bingsalyktanir afgreiddar til
rikisstjornarinnar.

1. Vegarst2di um Oxarfjardarheidi
og Halsa.

A 3. fundi i Nd., 18. febr, var utbytt:
. Till. til bil. um rannsékn & vegarstadi um
Oxarfjardarheidi og Halsa (A, 15).

A 4. fundi i Nd., 20, febr., var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
AQ till. forseta var akvedin ein umr.

A 5. fundi i Nd., 21. febr, var till. tekin til
einnar umr.

*Flm, (Gisli Gudmundsson): Eg Darf ekki a8
hafa mérg ord um bessa till. Pad munu vera rim-
lega 10 ar siSan vegurinn um NorSausturland, fra
Reykjaheidi og austur & Fljétsdalshéra®d, var tek-
inn 1 télu bjodvega. Pa var gert rad fyrir bvi,
ad sa vegur legi um OxarfjarSarheidi; en sifan
hefir 6nnur leid, sem liggur nordar, verid tekin
i bjoSvegatolu, og baA mun hafa verid gengid ut
fra pvi 4 Albingi, ad s leid yrdéi farin, begar
bj6dvegurinn yréi lagdur. A3 visu er had svo, ad
bad er ekki enn byrjad & bvi ad tengja saman
byggdirnar austan og vestan OxarfjardarheiSar
med vegarlagningu, en ad bvi kemur vafalaust
innan skamms. Hinsvegar hefi ég heyrt, ad skod-
anir manna veru mjoég skiptar um pad, hvora
leidina =tti ad leggja veginn. Eg hefi heyrt bvi
haldid fram af sumum, ad OxarfjarBarheidi veari
miklu greidferari, og a8 bad vari miklu 6dy¥r-
ara a8 leggja veg yfir hana. Eg hefi jafnvel
heyrt, ad bad mundi ekki kosta meira ad rydja
veg vfir heidina heldur en vegarru®ningurinn
fra Holsfjollum til VopnafjarSar er Aaatladur.
A3 6llu athugudu tel ég naudsynlegt, ad rann-
sakad verdi sem fyrst, hvor leidin er heppilegri
til vegarlagningar, og bess vegna flyt ég bessa
till. bad getur skipt miklu mali med tilliti til
beirra vegaframkvamda, sem unnar kunna ad
verda i nastu sveitum vid bennan fjallveg.

Eg venti, ad hv. pdm. ver§i mér sammala um
naudyn bessa mals og veiti studning sinn til
bess ad till. versi samb.

ATKVGR.
Tillgr. samp. med 18 shlj. atkv.
Fyrirségn samb. 4n atkvgr.

Alpt. 1936. D. (50. loggjafarping).

Till. samp. med 17 shlj. atkv. og afgr. sem a-
Ivktun nedri deildar Albingis (A. 32).

2. Frioun Faxafléa.

A 29, fundi i Nd., 20. marz, var utbytt:
Till. til bal. um fridun Faxafléa (A. 190).

A 31, fundi i Nd., 23. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
Ad till. forseta var akvedin ein umr.

A 35. og 30. fundi i Nd., 27. marz og 17. april,
var till. tekin til einnar uwmr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 31. fundi i Nd. 18. april, var till. enn tek-
in til einnar umr.

*Flm. (Olafur Thors): Med Dbessari baltill,
sem flutt er af hv. pbm. Borgf. og mér, er farid
fram &, ad rikisstj. geri tilraunir til a8 fa vid-
urkenningu a bvi, ad Faxafléi skuli teljast inn-
an islenzkrar landhelgi, enda fridadur fyrir botn-
vorpungum. Detta mal hefir A8ur legid fyrir Al-
pingi, og Dba oft verid gengid lengra i krofum
en nu. Eg fullyrdi, ad ef bad veri 4 valdi islenzkr-
ar léggiafar einnar ad Akveda, hverjar radstaf-
anir skyldu gerdar i Dbessu efni, bA veri tvi-
meelalaust hegt ad fa framgengt fridun fléans
og banni viS§ botnvérpuveiBum bar, bvi a8 Dbott
cnn séu  ekki 6skiptar sko3anir manna um
gagnsemi slikrar fridunar, ba hika ég ekki vid ad
fullyrda, ad bar skodanir hafa ni ordid 1itid
fylgi, sem neita bessari gagnsemi, En bvi er nt
svo farid, ad vid erum ckki einradir um bessi
mal. Um landhelgi hvers lands gilda alpj6é3a-
reglur, og cr bvi ekki hmegt ald gera oruggar
breytingar 4 beim, nema sambykki annara bjéda
komi til, og ba fyrst og fremst Bretlands. Mér er
bad 1jost, ad i beim malaleitunum mun bad ekki
verda talid a®alatridi, hvort h=gt verSur ad
sanna, ad breytingar i bessu efni vaeru til hags-
bota fyrir Island sjalft. byrfti fyrst og fremst
ad fera likur ad eda sonnur &, ad fridunin veri
lika hagur peirra erlendu bjéda, sem hlut eiga
48 mali, og er bad reyndar skoBun min, ad svo
sé i raun og veru. Eg alit, ad petta sé hags-
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munamal allra beirra bjoda, cr hér stunda fisk-
veidar. En bad er sitt hvad, a8 hafa sjalfur a-
kvedna skodun og ad geta sannfaert alra um
réttmeeti hennar. Af nidurstodum aukinna vis-
indarannsokna sidari dra virdast likur til, ad hagt
sé ad fera almennar likur ad bessu, bott ekki
geti ordid um oyggjandi sannanir ad reda. Og
pott til veeru sannanir, sem varla vari hegt ad
komast hja ad vidurkenna, a8 visindalegt gildi
hefdu, ¢fa ég, ad bjorninn veri bar med unninn.
Hér er um ad rada ,,princip“mal, sem erfitt er ad
sekja, sérstaklega 4 hendur Englendingum, sem
eru jafnan mjog fastir i gébmlum venjum i slik-
um efnum. En alpjéSaradstefnur hafa pé fjallad
um mal eins og bessi, ¢g hefir ba komid fram
vmislegt, sem geti gefid vonir um arangur af
pessum malaleitunum. [ grg. segir fra pvi, ad
af 33 pjédum, sem Dpatt téku i umr. um vikkun
landhelgi, voru 17 pessu fylgjandi, en si 1j6dur
var 4, ad til beirra. sem a4 moéti voru, téldust
oll storveldin.

Hinsvegar hefir okkur flm, till. synzt, ad nyjar
vonir geetu falizt i peim samningum, sem nud
standa 4 milli Nordmanna og Englendinga 10t af
svipudu mali. Vid norSurstrénd Noregs hafa
Nordmenn nua fert ut landhelgislinuna &4 nokkru
sveedi, an bpess a8 fa a%ur um bad sambykki
annara Dpjoda. Englendingar hafa ad visu mot-
melt bessu hardlega, en i sambandi vid bad vird-
ist mér, ad komid hafi fram moguleikar til samn-
ingaumleitana um pad, hvort Englendingar gztu
ckki fallizt 4, ad hrygningarstédvar utan land-
helgislinu veru fri§adar, um nokkurn hluta ars
a. m. k., med pvi ad peim verdi pad 1jost, ad
par s¢ um hagsmuni fyrir pa ad reda, og ef
peim 4 annad bord yrdi bad 1jost, ba er bad vist.
ad eitt hid fyrsta svaedi, sem yrdi fridad, yroi
Faxafloi, bvi a8 vid Faxafléa og i sjalfum Faxa-
fléa eru einhver hin beztu hrygningarsvaedi fyrir
porsk, sem til eru i heiminum. Eg held bess
vegna, al bal sé oruggt, ad begar bjodirnar hafa
o8lazt skilning 4 gildi pess, ad hrygningarsve8in
séu fridud, ba verdi Faxafléi fyrst og fremst
fridadur.

Eins og ég hefi begar tekid fram, bpa vidur-
kenni ég bad fyllilega, a8 bad er sitt hvad, al
fara fram a bpetta og ad fa bvi framgengt. En
jafnvel Dottt 1 pessu falist ekki nema veikasta
von um sigurvenlegan framgang malsins, pba beeri
fslendingum skylda til a® hefja barattu fyrir bvi.
Hér vid Faxafléa byr nmi um 14 hluti pjédarinn-
ar; langmestur hluti pess bir hér i Reykjavik
og svo i Hafnarfirdi, Keflavik og 68rum sjo-
Lorpum bar i grennd, og einnig A4 Akranesi og i
Borgarnesi, og a8 langmestu leyti hefir allt petta
folk lifsuppeldi sitt af sjavarutvegi, og Dess
vegna verda allir beir ordSugleikar, sem sjavar-
ttvegurinn metir, fyrst og fremst & vegi Dess,
og 4 ég bar fyrst og fremst vid ba ordugleika,
sem vi® radum sizt vid, og ba einkum bwer mark-
alsskerSingar, sem verda i gomlu markadslond-
unum, og til pess ad verjast beim 6rSugleikum
sé ég ekki alrar leiSir heldur en ber, ef takast
meetti ad vinna bessar marka8sskerdingar upp
med pvi ad afla nyrra markada og med n¥jum
verkunaradferSum. A ég bar fyrst og fremst vid
pad, ef takast meetti ad vinna markad fyrir soélu

A hradfrystum fiski, par sem sia markadur kynni
ad opnast, og pbad er enginn vafi, a8 verSur i
mérgum londum.

Eldri reynsla synir pad 1joslega — og parf ekki
lengra ad fara en til beirra ara, pegar heims-
styrjoldin  stéd yfir, til pess ad finna gloggt
daemi bess, — a8 begar Faxafléi er fridadur fyrir
botnvorpuveidum, ba gledist aflinn ad miklum
mun. A stridstimanum  héfdu Englendingar,
DjédSverjar og Frakkar, svo sem kunnugt er, 63r-
um hnéppum ad hneppa en ad stunda hér veidar,
og matti pess vegna heita, ad 4 peim arum veri
Faxafloi fridadur, og komu afleiSingar bess fljott
i 1jos.

Eg Darf ekki ad fjolyrda um bad, hvilikur
fengur pad vari fyrir bad folk, sem hér byr og
horfir nni fram til vaxandi ordugleika vegna
bverrandi afla og marka8a, ef Faxafloi veeri fris-
adur og gnegd yrdi af fiski, og svo ef hinsvegar
teekist ad opna n¥ja markadi.

A3 bvi er bennan ba snertir (sem ég alit, ad
cigi allra ordugast med al meeta hruni sjavar-
utvegsins), pa finnst mér, ad hverjum, sem hefir
djorfung til ad lita réttum augum a alla afkomu-
moguleika eins og beir eru, hljoti ad hrjosa hug-
ur vi&, hvernig 4standi8 er, ef ekki opnast nyjar
leidir.

Ef 1itid er til arsins 1920, ba voru hér i b
helmingi feerri menn en nu. Pessir menn attu Da,
cins og nu, afkomumdguleika sina undir dtgerd-
inni, en hun var ba meiri en ni. — Sa 1ntgerd,
sem burfti ad® braudfa8a 18 bus. menn, var
meiri en s, sem nu 4 ad standa undir lifsmégu-
Jeikum 34 pisunda. Auk bess var munurinn a
Deirri tutgerd, sem ba var rekin, og peirri, sem
na er, sa, ad ba var utgerd rekin med szemilegri
ttkomu og stundum med beinum gréda, en nd
um 6 Ara skeid hefir 6ll tgerd hér verid rekin
med halla. Pad ma segja al sé radgata, hvernig
t6lk hér fer ni ad bhvi ad komast af, og ég veit
ekki, hvort hv. bingmenn hafa gert sér grein
fyrir pvi.

Eg hefi stundum veri8 a8 hugleida betta, en ég
finn, ad mig skortir bekkingu til bess a8 geta
gert grein fyrir beirri réskun, sem ordid hefir &
atvinnulifinu fra bvi fyrir 10—20 arum, begar
bad var heilbrigt og blomlegt, og bangad til nu.
ad pad er ordid svo sjukt sem raun ber vitni um.
En ég vil leida athygli hv. bm. ad einu atridi,
til bess ad leidbeina og ad sumu leyti ad gefa
nokkra skyringu a bvi, ad bad fo6lk, sem nui bir
hér, getur haft afkomumdoguleika, enda pott fram-
leidsla su, sem stendur undir afkomumdoguleikum
bess, sé minni heldur en hin var bpegar pad var
helmingi feerra.

Allverulegur battur Dbessarar radgatu leysist,
begar 1itid er yfir beinn. Hér hafa sprottid upp
ckki eingongu heilar goétur, heldur heil hverfi,
og hids hafa verid byggd fyrir 5—7 millj. &4 ari.
En Dessar framkvaemdir hafa verid annadhvort
gerdar fyrir sparifé einstaklinga, sem safna@ist a
peim drum, pegar atvinnan var go6d, eda fyrir
bad lanstraust, sem skapa®ist 4 beim tima, en
ni er svo komi8, a8 bessi leikur verdur ekki
leikinn oftar, og ba kemur bad i 1jos, ad hér i
bznum lifa buasundir manna 4 atvinnurekstri,
sem er OarBbar og ekki er haegt ad halda uppi
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Fridun Faxaftoa. — Aveitur.

nema a medan verid er ad eta upp eignir manna
og lanstraust, og hessar eignir (b. e¢. hasin) eru
ad bvi leyti gagnslausar, a8 bar geta ckki stadid
undir nyjum afkomuskilyrdum fyrir pjédina, og
a8 bvi leyti, sem husin eru reist fyrir lansfé fra
utlondum, eru bau baggi 4 bjodinni. En betta
sk¥rir nokkud ba furdulegu stadreynd, ad hér
hafa um aratugi getad lifad fleiri menn heldur
en gatu haft afkomumdéguleika sina vid raun-
verulega ardvaenlega framleidslu. Degar ad bvi
er komid, a8 eignirnar eru uppétnar og lans-
traustid er borrid, ba er ckki lengur hagt ad
braudfx8a 611 bau pusund manna, sem lifad hafa
4 bennan hatt, en pad skapar rikari borf fyrir
nyja moguleika, og hvort sem ég heldur lit til
Reykjavikur, Hafnarfjar8ar, Keflavikur, Akra-
ness eda Borgarness, hvort heldur sem ég lit til
hagri efa vinstri, ba sé ég ekki neitt, sem gati
skapad alra eins afkomumdéguleika fyrir petta
folk eins og ef bad n=dist ad fi Faxafléa frid-
adan — og ad skapa ny¥ja markadi.

I:lg vona, ad heestv, forsrh. taki vel { betta, en
ég get endurtekid bad, sem ég sagdi fyrr, ad sig-
urinn er ekki vis i bessu mali, bott till. sé samp..
en ég vil minna 4 hid fornkvedna, ad ,liggjandi
ulfr laer ei getr, né sofandi madr sigr*. — Ef
ekkert er reynt, er einskis sigurs ad vanta,

*Forsrh. (Hermann Joénasson): I’a mun eng-
inn agreiningur vera um bad hér i hv. d., a8
bad veri akjéosanlegt ad geta fengid Faxafléa
fridadan, og med bvi al ég veit, a¥ betta er ekki
adeins hagsmunamal okkar Islendinga, heldur
einnig allra peirra hjoda, sem afla hér vig land,
pba get ég malt med Dessari till. Pad er og 1jost.
a8 ekki er hagt ad saxkja betta mal 4 68rum
vettvangi en beim, a8 fa aSrar bjodir til bess ad
skilja, a8 pad sé alpjodlegt hagsmunamal, og
engin likindi til, ad pad fai framgang a annan
hatt.

En ég get ekki 1atid bessa umr. fara framhja
mér an bess ad benda 4 pa 6rdugleika, sem hafa
reyvnzt 4 pvi hinga® til a8 vekja adrar bjodir til
skilnings & bessu mali. A radstefnu i Haag 1930
var minnzt & ad fera 1t landhelgina 4 vissum
svedum, en ba var pvi mjog dauflega tekid, og
sérstaklega af Bretum (sem hér hafa mestra
hagsmuna ad gaeta), a8 bad gaeti komid til mala,
ad Faxafléi yrdi fridadur.

A sidastl. sumri var haldinn fundur i Kaup-
mannahéfn og bar ratt um, ad fiskur i NorBur-
sjonum vari ad ganga til purrdar, og hvad haegt
vari ad gera til pess ad hindra pad. I pessu sam-
bandi var rett um ¥ymislegt, sem gati ordid ad
1i5i i bessu efni, svo sem a8 samp. vissa
moskvasterd & netum o, fl. Pegar spurt var um
pad, hvort Islendingar vildu taka batt i bessum
sampykktum, var bvi Ftt fram, ad slikt gaeti
komid til mala, ef Faxafléi fengist fridadur, en
af fulltria Breta var bvi tekid mjog kuldalega.

Nd er had rétt, a¥ NorSmenn hafa gert sam-
bykkt um a8 fazra ut landhelgislinuna og lyst
bvi yfir, a8 Dbeir hafi fert hana Gt samkv. 1
milna reglunni. Na vitum vid ba®, a8 Bretum er
illa vi§ 4 milna regluna og vilja halda 3 milna
reglunni, sem hér er. Pad er rétt, ad beir hafa
bess vegna 14tid Nor8menn skilja ba8, a8 beir

vildu heldur frida einstok svaedi, bar sem sér-
staklega veeri Asteda til bess vegna ungfisks, og
vidvikjandi beirri till. um fridun Faxafléa, sem
hér liggur fyrir, ba vil ég taka bha® fram, ad
bad er edlilegt, ad fram komi raddir um, ad
reynt sé ad leysa pad mal i sambandi vid bann
agreining, sem risid hefir 4 milli Nor8dmanna og
Englendinga. Eg get bess vegna melt med bvi,
ad pessi till, sé samp., og einkum vegna bess, ad
rikisstj. hefir pegar rett um ad leysa betta mal,
og einmitt i sambandi vid pennan agreining milli
Nordmanna og Englendinga.

Flm. (Olafur Thors): Eg vil adeins bakka
hestv. forsrh. fyrir gdédar undirtektir hans i
pessu mali. bad er rétt, sem hann segir — og ég
tok fram aSan —, ad bad er sitt hvad, ad vilja
og ad geta komid i framkvemd; en ég pykist
pess fullviss af or8um haestv. forsrh., ad hann
muni ¥ta 4 eftir bessu mikla hagsmunamali med
6llum kréftum,

ATKVGR.

Tillgr. samp. med 22 shlj. atkv.

Fyrirsogn samp. an atkvgr.

Till. samb. med 24 shlj. atkv. og afgr. til Ed.

A 53. fundi i Ed. 21. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
AB till. forseta var akvedin ein umr.

A 53, fundi i Ed., 24.
einnar umr.
Enginn tok til mals.

april, var till. tekin til

ATKVGR.

Tillgr. sam]. med 9 shlj. atkv.

Fyrirségn samp. an atkvgr.

Till. samp. med 9 shlj. atkv. og afgr. sem a-
Ivktun Alpingis (A. 433).

3. Aveitur.

A 32. fundi i Nd., 24. marz, var uthytt:
Till. til pal. um aveitur (A. 209).

A 34 fundi i Nd., 26. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig ra8a skyldi.
A® till. forseta var akvedin ein umr.

A 50, 51. 58, 62. og 63. fundi i Nd,, 17., 18. og
28. april. 1. og 3. mai, var till. tekin til einnag
umr.,

Forseti ték malid af dagskra.

X 64. fundi i Nd,, 6. mai, var till. enn tekin til
cinnar umr,

*Flm. (Eirikur Einarsson): Detta ma vera
stutt mal, badi af pvi ad mannfatt er i d. og
fundartima a& verda lokid.
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Aveitur. — Menntun kennara i Haskola Islands. -— Sjomalingar og rannsokn fiskimion.

Eins og hv. pbm. mun kuunnugt, ba bar ég fram
samskonar till. og bessa & aukapinginu 1933 i Ed..
og nadi hin sampykki deildarinnar. DPad eina.
sem ba var bprattad um, var lidur, sem hefir ver-
id sleppt ur pessari till. En i peim 1i0 sagdi svo,
ad bau aveitufélog, sem borid hefdu skarSan hlut
fra bordi, skyldu fa samninga, sem veru i sam-
remi vid ba, sem onnur aveitufélog hefdu. Atti
ég bar vitanlega vid SkeiSaaveitufélagid. Pessu
var ni hegt ad sleppa ar till,, af pvi a8 na ligg-
ur fyrir binginu frv. um aveitu Skeidamanna til
samrzemis i pessa att,

Dad er petta tvennt, sem hér er farid fram a:
Anpnarsvegar ad undirbia og leggja fyrir naesta
ping frv. um viShald og eftirlit allra hinna
steerri aveitufyrirtzekja, er styrkt hafa verid eda
styrkt verda af rikisfé, og bad eftirlit falid Bun-
adarfélagi {slands. bad liggur i augum uppi, ad
pad fer bezt a4 Dpvi fyrir allra hluta sakir, ad
heildarlég séu sett fyrir 611 bessi stéru fyrir-
teeki. Hefir 48ur verid rett um ba naudsyn, svo
ad ekki virdist borf ad fjolyrda um bad atridi hér.

Sidari 1lidur till. er um pad, ad stj. lati kunn-
attumenn athuga, hvort ckki sé nau8synlegt ad
lata stofna tilraunast6d 4 adalaveitusvaedunum
og koma bvi mali til framgangs, ef rannsdékn
leidir i 1jos, a8 sliks sé borf. betta er hreint 6-
barft ad rada, bvi ad bad vita allir, ad bald
vantar fagmannsbekkingu a4 Dbvi, hvers megi
veenta af aveitunum. DPad vantar sérfredings-
auga og sérfrefingshond til ad fylgjast med og
stjorna pessum malum. Reynslan hefir synt, ad
hinir dreifdu einstaklingar geta ekki einir saman
annazt bessi mal. Peir purfa til pess handlei8slu
og tilraunast6d undir forustu sérfrédra manna.
— Detta er bySingarmikid atridi, sem ég vona,
a allir hv. pbm. vilji 1ja fylgi sitt, en bar sem
bessi till. er endurvakningur, vil ég ekki tefja
timann med fleiri ordum um hana, en fel hv. d.
malid til gédrar urlausnar, og let bar med mali
minu lokid.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 14:5 atkv.

Fyrirsdgn sambp. an atkgvr,

Till. samp. med 14:3 atkv. og afgr. sem alyktun
nedri deildar Alpingis (A. 582).

4. Menntun kennara i Haskéla Islands.

X 66. fundi i Ed., 6. mai, var utbytt:
_ Till. til pal. um menntun kennara i Haskéla
Islands (A. 554).

A 67. fundi i Ed., 7. mai, var till. tekin til med-
ferSar, hvernig reda skyldi.
AdQ till. forseta var akveSin ein umr.

A 68. fundi i Ed., 8. mai, var till. tekin til
einnar umr,

#*Flm. (Jénas Jonmsson): Eg barf nu ckki a8
segja nema faein ord um bessa till, af bvi a8 bad

fvlgir henni nokkud Starleg grg. sérstaklega fra
kennarafélaginu, og svo beirra tillogur { bessu.
Ennfremur hefir i sambandi vid fredsluldgin
veridd skyrt fra efni hennar. A adalfundi kennara
hér i Rvik, par sem voru mettir 10—50 full-
triar, var bvi I¥st yfir af peim, ad Deir alitu,
ad ekki vari negilega sé8 fyrir menuntun barna-
kennara og unglingaskolakennara nu sem stend-
ur, og beir alitu rétt ad sla inn 4 pa leid, sem
ad nokkru leyti var moérkud med logunum um
haskolann, og a8 kennaramenntunin flyttist
bangad. Deir hugsa sér tveggja ara sérfredinam
og praktiska kennslu fyrir menn, sem hafa fengid
lengri almennan undirbining heldur en hagt er
=8 veita nd. Og peir komust ad peirri nidur-
«t6du, ad pad mundi heppilegast ad leggja niSur
niv. kennaraskéla og stofna i stadinn 4 ara skola,
sem taki vid moénnum med nokkurn undirbin-
ing, a. m. k. svipudum og ni er undir 1. bekk
kennaraskoélans. Eins og leidd eru rék a8 i grg.,
a er pad 6framkvaemanleg leid ad stofna sér-
stakan skoéla i bessum efnum, bar sem i land-
inu eru tveir menntaskoélar med mjog vidunandi
kennslu, eftir pvi sem haegt er ad faA hér 4 landi.
Badir bpessir skélar hafa a4 sidari arum farzt i
pad horf ad vera meira fyrir lifid en beir voru
ABur. Eg vil taka pa® sérstaklega fram, ad bar
hefir fari® mikid fram iprottauppeldi fra bvi, sem
adur var; sérstaklega a bpetta vi§ um skélann a
Akureyri, og hér gengur bprounin lika i sému att.

Eg alit, a8 a Dessu stigi malsins sé ekki hagt
a0 fara fram 4 annad vid landsstj. en ad hun lati
rannsaka betta til nasta bings, Pvi er ekki sleg-
id fostu, hvad gera skuli, heldur er =tlazt til
Isess, ad tillogur kennara séu teknar til medferd-
ar. Sérstaklega vil ég beina bvi til landsstj., ef
han yrdi malinu hlynnt, ad hun gerdi ba rad-
stafanir i sambandi vi8 stjorn haskoélans, bannig
ad bad vari gert mogulegt ad bazta bessari deild
vid. Eg veit, ad nuv. rektor haskoélans er bessu
fylgjandi og mun gera bad, sem hann getur, til
bess a8 undirbua bad, a8 bessi deild geti komizt
4 i sambandi vid haskoélann.

Eg held ég purfi svo ekki meira ad segja, en
bad geti veri§ leidbeining fyrir rikisstj. ad
heyra fra fleiri pm. um Dbetta, og mun malid
vientanlega skyrast vid pad.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 10 shlj. atkv.

Fyrirségn samp. an atkvgr. N

Till. samb. med 10 shlj. atkv. og afgr. sem 4a-
Iyktun efri deildar Alpingis (A. 621).

5. Sjomaelingar og rannsékn
fiskimioa.
A deildafundum 12. marz var utbytt fra Sp.:

Till. til pdl. um sjémealingar og rannsékn fiski-
mida (A. 132).

A 8. fundi i Sh., 30. marz, var till. tekin til
fyrri umr.
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*Flm. (Sigurdur Kristjansson): Eg hefi gert
grein fyrir bessu mali i grg., sem fylgir till, og
get ég 1atid ba grg. ad mestu leyti koma i stad-
inn fyrir framsdguredu. Og sérstaklega get ég
stytt mal mitt vegna bess, ad ég veit bess enga
von, ad mal petta muni meta neinni métspyrnu
4 Alb. En bad er ekki nema edlilegt, a3 hv. pm.
vilji fA einhverjar skyringar a bvi, sem farid er
fram a i till, og ma vera, ad ymislegt skorti 4,
ad bad sé gert til hlitar i grg. till. Og ég verd
cinnig ad jata, ad hér er um svo visindalegan
hlut ad ra8a, ad pad skortir mikid 4, ad ég geti
gefid beer upplysingar, sem telja matti, ad veru
verulega ytarlegar, enda er hoéfudtilgangur mals-
ins nokku8 kunnur og byding bess i heild er
natturlega ekki neitt pungskilin. Pad er vitad
og bad barf ekki neina rannsékn 4 bvi, ad af-
koma fslendinga og geta til bess ad halda hér
uppi menningarlifi hvilir a8 mjog miklu leyti a
afurfum sjavarins, a pvi, hversu mikill aflinn ur
sjonum er og i hvada verd hwxegt er ad koma afl-
anum. Pad er aftur & méti vitad, ad pé ad fs-
lendingar séu miklir aflamenn, pa verda afla-
brégdin yfirleitt med akaflega snéggu ataki, svo
ad uppgrip eru geysileg 4 skommum tima, en
langar eydur a4 milli, og sa sjavarafli, sem [Is-
lendingar fa sjalfir, er mjog einhafur, b6 ad
nokkur bo6t hafi verid radin a bvi i seinni tid.
Pad er ekki hagt ad koma inn a betta mal an
bess ad leggja hofuSaherzlu 4 bal, sem ég sagdi
i upphafi, a8 bad hlytur svo ad verBa i fram-
tidinni, ad afkoma landsins hvili ad mjog miklu
leyti 4 sjavarafurbunum, og bad er lika ekki
haegt ad komast hja bvi, og ekki heldur borf a
ad sneida hja bvi ad segja pad, ad Islendingar
eru ovenjulega miklir aflamenn. Famennid hér
myndi gera bal edlilegt, a8 vid tekjum sjalfir
mikinn minni hluta af beim fiski, sem veiddur
er 4 [slandsmidum, pvi 4 bau mid szkja med
verulegan skipastdl eitthva® um 11 bjédir adrar
en fslendingar, eftir bvi sem ég hefi fengid
sk¥rslu um, og sumar bar bjodir eru svo nalaegt
midunum, ad pad er ekki neinn verulegur krékur
fyrir ber ad sakja hingad, eins og t. d. Feer-
eyvingar og Englendingar. En au8vitad eru beer
bjodir, sem hingad swkja til veida, mjog mikid
fjolmennari og sterkari fjarhagslega heldur en
fslendingar, sérstaklega Nordmenn, Englendingar
og bjoSverjar. En bratt fyrir bad, b6 a¥ svo marg-
ar pj6dir stundi hér veiSar a4 Islandsmidum og
med svo geysilegum sweg skipa, ad bad er talid,
ad af sterstn skipunum, togurunum, séu is-
lenzkir togarar 1o pess togaraflota, sem stundar
veidar 4 Islandsmidum. Dratt fyrir betta er i
skyrslum skyrt svo fra, ad [slendingar taka sjalfir
um helming alls sjavarafla, sem aflast 4 fslands-
midum, og bo er talid, ad ekki sé nema !5 hluti
pbjédarinnar, sem eru fiskimenn, og eru ho6 taldar
bar med fjolskyldur beirra allra. Pegar 4 betta
er liti§ og einnig a bad, ad af beim verdmeaetum.
sem flutt hafa verid undanfarin ar at @r land-
inu, hafa sjavacafurdic oftast naer verid um 90,
LA getur engum blandazt hugur um bad, ad bessi
atvinnugrein sé vel bess verd, ad henni sé veitt
bad mikil athygli, sem farid er fram A i bessari
till,, og ad bad sé lagt meira af morkum en hing-
ad til hefir verid gert til bess a8 rannsaka fra

visindalegu sjonarmidi mdguleikana a pvi ad
auka og baeta adsto8u [slendinga til pess a8 hag-
nyta sér pessa miklu namu, sem fiskimidin um-
hverfis landid eru. Pad er sjalfsagt haegt ad sla
L:vi féstu, ad Islendinga skorti ckki orku til pess
ad swkja aflann 4 midin, og ad bad, sem utgerd-
armenn og sjomenn geta lagt til bessara mala, sé
med séma af hendi leyst. En bvi verdur ekki
neitad, ad geta bessara manna hefir ekki verid
greidd sem skyldi i pvi ad rannsaka, hvort beir
fara ekki framhja ¥msum beztu leidunum til pess
ad afla verdmeeta dr sjéonum. Deir fiskistofnar,
sem eru hér vid land, hafa reynzt ad vera akaf-
lega verSmatir, en lif beirra og lifsskilyrdi hér
vid land eru litt rannsékud, og bad litla, sem
hefir verid gert i pvi efni, hefir verid gert af
68rum en fslendingum. Pad, sem bessi till. min
fer fram 4, er, ad rikid gefi pessu daliti® meiri
gaum og leggi nokkurt fé af moérkum i bessu
skyni. Eg skal taka pad fram begar, ad pad, sem
farid er fram 4 i bessari till.,, er ekki nema eitt
mjog 1itid skref a Deirri leid, sem framundan er
i pvi ad rannsaka skilyrdin til bess a® geta gert
fiskistofnana hér vi8 land verdmata fyrir landid
og landsfolkid. En bad verdur sjalfsagt einhvers-
stadar ad byrja, og bad, sem till. fer fram 4,
virdist vera mjog heppilegt til bess a8 reyna fyrst
kraftana a. bvi fer fjarri, ad betta sé nokkurt
nymali, sem ég flyt hér, eda ad bad hafi ordid
til i minum heila e8a minu hofdi. Eg flyt adeins
hugmynd, sem a8ur hefir verid til og hefir verid
redd af meiri bekkingu af 68rum en mér. En
mér hefir hughvaemzt ad greifa gotu bessarar
hugmyndar inn a Alp. Pad eru audvitad beir
fiskifredingar, sem starfa i pjénustu landsins,
sem mest hafa hvatt til bess, a8 hafizt veeri
handa me3 frekari visindalegar rannséknir a
fiskistofnunum og skilyrdum og lifi fiskjarins
hér vid land. Pad eru beir, sem eiga frumkvas-
i§ a8 bessu og hvétina, og 1 bvi sérstaka atridi,
sem ég fer fram A i till. minni, hefi ég verid
hvattur af Arna Fridrikssyni fiskifredingi. Eg
vil ni leyfa mér ad skyra i faum ordum fra pvi,
hvernig bann hof fyrst betta mal. Hann Aaleit
eins og ymsir fleiri 4 sidari arum, ad bad myndi
fara akaflega mikid fé og timi og fyrirhofn i ad
leita a0 hlutum i bessu efni, sem hagt kynni
ad vera ad akveda i eitt skipti fyrir 611, eins og
t. d, gongur vid landid, ad landinu og fra land-
inu, og einnig hefir hann talid bad vitad, a8 fs-
lendingar myndu geta aflad fiskimagns svipads
og venjulegt er nina med mun minni fyrirhéfn,
¢f beir purfa ekki ad leita ad fiskigéngunum eins
mikid og nu er. I sambandi vid Detta hefir Arni
Fridriksson viljad fa menn til pess ad rannsaka.
eftir hvada leidum fiskurinn mun ganga af fs-
landsmidum, begar hann gengur vestur til Graen-
lands, eins og ni er sannad fyrir nokkru ad fisk-
urinn fer. Fyrir tveimur darum fékk Arni Frio-
riksson pav. forsrh.,, Asgeir Asgeirsson, og ymsa
atgerdarmenn i 18 med sée til pess ad fram-
Lkviema Dbetta mal, og var ba akvedid, ad togari
fieri i rannséknarferd fra islandi vestur til Gran-
lands. DPessi ferd var akvedin i mai 1934 og atti
ad hefjast i junimanudi, en tilraun bessi forst
fyrir af peim astedum, ad bad botti ba svo mikil
heetta af isreki, ad skipid fékkst ekki vatryggt.
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b6 ad bessi for farist pannig fyrir, pa var8 samt
einn framkvemdasamur madur til bess a8 taka
pad upp hja sjalfum sér ad fara rannséknar-
ferd, po ad hun hafi sjalfsagt ordid med minni
undirbuningi en ella. DPessi madur var Olafur
heitinn Johannesson konsull 4 Patreksfirgi. Hann
sendi togarann Gylfa i bessa ferd. Forin var hafin
fra Vestfjéordum og farid i attina til Granlands.
& leiBinni voru gerSar veiditilraunir med botn-
vorpu, handferi og 168ir, og i sambandi vid betta
voru svo gerdar ymsar adrar tilraunir. I ferd-
inni, sem togarinn Gylfi foér, voru ger8ar Do
nokkrar dyptarmalingar og allmargar tilraunir
med botnvorpu. Skipid for eftir sjokorti, sem
sjokortastofan danska hafdi gert, og hafdi hun
feert inn 4 pad melingar, sem Danir hafa latid
gera 4 Grenlandshafi, og siSan melt sem Djod-
verjar hafa gert 4 sidari arum, en bzr malingar
munu vera hinar niakvemustu og n¥justu. Eftir
pessar  d¥yptarmelingar  sigldi  skipi§ afram
og gerdi sinar botnvorputilraunir. Skipid sigldi
fyrst vestur fra Vestfjordum ut fra Arnarfirdi og
gerdi sinar tilraunir vida & leidinni vestur og
stefndi 4 Ingolfsfjord 4 Grenlandi, sem er nokk-
ud nordan vid Angmasalik, og sidan sudur med
Grenlandsstrond, en for svo heim nokkru sunnar.
DPad reyndist svo a leidinni vestur eins og segir
i skyrslunni, ad alstadar bar, sem skipid togadi.
fékk bad borsk, og bo var betta nokkud seint i
julimanudi, og bad ma biast vid, ad p6 a¥ fiskur
s¢ allmikill a pessari leid i juni, pa sé hann far-
inn badan, pegar komi®& er langt fram i jiliman-
ud. AlstaSar bar, sem togad var, fékk tog-
arinn borsk, nokkrar korfur i hverju togi. A
leidinni heim var ekki toga® vegna dypis, en
beiv hittu par skip, sem voru ad l68aveiSum, svo
ad par eru areidanlega lika fiskimid. En skipid
mun hafa haft 6no6g veidarferi, eda aleins bau,
sem notud eru 4 hinum venjulegu midum hér
vi§ land, en i bessari ferd burfti vitanlega ad
hafa togferi bannig, ad haegt veri a8 toga i
djupum sjo, dypri en peim, sem venjulega erv
veitt i hér vi§ land.

bad er nua sjalfsagt, ad Alpingi vilji gera sér
einhverja grein fyrir Dbvi, hvad slikur leidangur
kostar, en ég er ekki vid bvi bhinn ad segja
mikid um pad. Ctgerd Dors, sem ég legg til ad
verdi gerdur 1t i bessu skyni, kostar 600 kr. a
dag, og pbad er ekki neitt afskaplegt, begar pbad
er athugad, a8 skipid kostar talsvert, b6 bad legi
i héfn. En svo ma buast vid, ad pad Durfi ad
gera einhverjar breyt. 4 skipinu efa gera a pvi
aukinn atbunad, og mun bpad kosta nokkurt fé.
DPad er sagt, a8 Por hafi cinhvern bezta berg-
malsmeeli, sem til er i skipi hér vid land, svo
ad par purfi ekki um ad baxta. En ég geri rad
fyrir, ad skipid geti ckki gert sinar tilraunir A
miklu d¥pi, nema skipt sé win spil, bvi bad barf
43 hafa spil, sem tekur miklu byngra en bad, sem
ni er notad. Eins er bad, ad skipid er ekki svo
krafttmikis, aﬁ’l)a’d geti togad med venjulegum
veidarfeerum. Eg geri cinnig rad fyrir, ad bad
myndi burfa ad kosta cinhverju til mannahalds a
skipinu fram yfir bad venjulega, til ¥miskonar
rannsoknar, og ef til vill byrfti ad setja eitt-
hvert skyli, svo menn gwetu athafuad sig 4 hag-
anlegri hatt en hagt er 4 svona litlu skipi sem

Po6r er, en hann var byggdur upphaflega sem
togari.

Eg hefi sett i pessa till. mina lika, ad rann-
saka skuli 1idumid a bessum svadum. En bad
er alls ekki svo by¥yd8ingarlitid atridi, bvi bad er
vitanlegt, ad® nagrannabjodir okkar bekkja slik
mid a4 Grenlandshafi og hafa notad pau. En
markadur fyrir per fisktegundir, sem haegt er
ad kala og frysta, er miklu betri en fyrir adrar
fisktegundir.

Eg skal svo ekki auka neinu verulegu vid petta,
en vil ad lokum taka bad fram, ad vitanlega 4
takmarkid a8 vera ba®, a8 vi8 eigum rannsoknar-
skip, eBa héfum sérstakt skip til rannsékna vid
1andid, bwxdi til bess ad meala dypid og gera til-
raunir med ad afla Ymiskonar fisktegunda og
rannsaka gongu beirra og edli og lifsskilyrdi.
En b6 a8 vid eigum svo miki8 undir pvi, ad okkar
sjavaratvegur sé stundadur af skynsemi, ba er
bad svo, ad i pessu skyni hefir svo ad segja engu
verid varid af rikissjodi, og bad er ekki vansa-
laust, ad vi¥, sem veidum um helminginn af 6llu
pvi, sem veitt er a4 fslandsmidum, og buum vid
bessi mid, skulum vera langsamlega ofrodastir
allra bjoda, sem stunda veidar, um allt, sem 1yt-
ur ad fiskiveidum og lifsskilyrdum fiskistofn-
anna hér vid land.

Eg vona svo, ad pingid taki bessari till. vin-
samlega og veiti henni sambykki.

ATKVGR.

Tillgr. samph. med 28 shlj. atkv.

Fyrirséogn samb. an atkvgr.

Till. visa$ til sidari umr. med 27 shlj. atkv. og
til fjvn. med 27 shlj. atkv.

X 16. fundi i Sp., 2. mai, utan dagskrar, melti

Sigurdur Kristjansson: DPann 12. marz bar ég¢
fram till. um sjomelingar og rannsékn fiski-
mida, og var henni visad til fjvn. Nd er bad svo,
ad likindi eru til, ad heimild burfi i fjarl., ef till.
a ald geta fengid afgreiBslu adur en gengid er
fra fjarl, Vil ég bvi malast til bess vi8 heestv.
forseta, ef hv. fjvn. hefir ekki enn skilad aliti
sinu, ad hann gangi baA eftir pvi.

A 21, fundi i Sb., 9. mai, var till. tekin til si3-
ari umr. (A, 132, n. 546 og 3561).

*Frsm. meiri hl. (Jonas Gudmundsson): DPessi
paltill. hefir verid hja fjvn. til umsagnar, og n.
hefir athugad hana og ekki getad ordid sammala
um, hvernig betta skyldi afgr. A3 visu er bad,
sem A greinir, ekki annad en bad, hvort si rann-
s6kn, sem hér um rad8ir, & ad vera framkvamd af
tiskimalanefnd e8a an ihlutunar hennar. A3 68ru
leyti eru till. meiri og minni hl. svo ad kalla
nakvemlega eins. Eins og pingheimi mun kunn-
ugt, er ckkert fé sérstaklega til bessa i rikissjodi,
en n. hefir gert rad fyrir pvi, ad bar sem vard-
«kipid Dor kostar vitanlega rikissjoéd allmikid fé,
ba sé Dbad sanngjarnt, ad bvi fé verdi varid i
pessu skyni. Hinsvegar er i fiskimalasjosi nokk-
urt fé, og samkv. 1, sem afgr. voru i fyrra, er
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fyrsta hlutverk hans cg einmitt adalverkefni pad.
sem bessi till. fer fram a. Pad er ad styrkja leit
ad nyjum aflamidum og yfirleitt ad hlutast til
um, ad hegt sé ad koma i framkviemd beim hug-
myndum, sem hér er um ad rada. Vid vorum
cammala um Dpad allir i n.. ad bad veeri rétt ad
breyta Dbaltill. fra bvi, sem hin er fra hendi flm..
og taka upp i hana moéguleika til bess, ad fiski-
malasjoédur geti styrkt veiSiferdir einstakra
botnvorpuskipa til peirra mida, sem rannséknarn,
teldi liklegt, ad hagt vari ad hagnyta sér. Eg
geri ekki rad fyrir, ad pad orki tvimelis, ad bhad
sé rétt og einmitt i beinu aframhaldi af bvi,
sem till. gerir rad fyrir sem adalatridi, en bad
er ad leita ad pbessum fiskimidum, og begar bau
hafa verid fundin, ba verda einstakir botnvorp-
ungar, sem vildu leggja i bad ad kanna betur
pessi fiskimid, styrktir til bess einmitt af fiski-
malasjé8i. Ennfremur er svo dkvedid i pessum 1.,
ad styrkveiting dar fiskimalasjodi fari fram gegn-
um fiskimailan., og bvi toldum vid sjalfsagt, ad
hin fylgdist med pessu fra upphafi. Vi§ i meiri
hl. sdum ekki astaedu til ad breyta fyrirségn till.,
en bad hefir minni hl. talid rétt. Eg sé ekki, ad
bad skipti neinu verulegu mali. Mér virdist fyrir-
s6gn till. alveg taka til pess verkefnis, sem henni
er @tlad, pvi a0 rannsokn fiskimida getur vitan-
lega ekki talizt fullnzgjandi fyrr en gerdar hafa
verid tilraunir med veifar a pessum stédum af
skipum, sem utbiin eru sérstaklega til bess. —
Eg barf svo ekki ad fjolyrda frekar um Dessa
till.; meiri hl. n, er sem sagt samb. beim tilgangi,
sem hun felur i sér.

#*Frsm. minni hl. (Pétur Ottesen): Eg hefi nd
verid ad reyna a8 leggja hlustirnar vid radu
frsm. meiri hl, en s6kum beirra miklu samtala.
sem verid hafa milli hv., pbm., hefir ekki verid
hegt ad fylgjast fyllilega med bvi, sem ’hann
sagdi, bvi ad adrar raddir hafa yfirgnaeft. Eg vii
leyfa mér a8 bidja forseta annaBhvort ad gef-
ast upp vid ad halda fundinn e8a ba ad halda
reglu 4 fundinum. (Forseti: Pad mun vera kom-
inn fer8ahugur i hv. bm,, en ég vil nu bidja menn
ad hafa hljott).

Pad var rétt, sem frsm. meiri hl. sagsi, ad pad
er ekki mikid, sem ber milli nhlutanna. Badir
vidurkenna naudsyn 4, a8 petta sé framkvaemt, en
pba8 er a¥eins um Dba adsté6Su eda bar leidbein-
ingar, sem rikisstj. 4 ad fa og leita sér upp-
Iysinga um. bad er i sambandi vid bessar fram-
kvamdir, sem agreiningur er i n. Vi§ beer rann-
sOoknir 4 fiskimidum, sem fram hafa farid hér vid
fsland bdi af erlendum og innlendum fiskifrad-
ingum, hefir komid i 1jos, ad fiskurinn gengur
allmikid milli Islands og Granlands. Og klak-
stodvarnar hér vid land eru ekki einasta til ad
halda vid beim borski, sem hér er vid land,
heldur lika beim borskstofni, sem er vid strend-
ur Grenlands. Hefir betta mikla by&ingu fyrir
fiskveiSar hér i norSurhéfum, a8 pad eru ckki
c¢inasta klakstodvar hér fyrir fiskveiSarnar hér,
heldur lika fyrir fiskveidar i nordlegari 16ndum.
Iad leidiv bvi af sjalfu sér, ad bad er sjdlfsagt.
ad beir, sem beita sér fyrir rannséknunum, lati
alit og till. fiskifredinga landsins rada um bessi
mal. Okkur minni hl. er ¢kki kunnugt um, ad

neinn af peim moénnum, sem skipa fiskimalan..
s¢ sérfraedingur & bessu svidi, og vid alitum, ad
til peirra sé bvi ekki ad swxkja neinar leiSbein-
ingar um fiskifradileg efni. Pess vegna neer bad
nattarlega ekki nokkurri att ad fela fiskimalan.
petta, og er pad alveg ut i hétt ad tala um hana
i pessu sambandi. Pa8 er bA ner a8 benda 4 t.
d. Fiskifélag Islands eda skipstjorafélagid hér.
sem er saman sett af prautreyndum skipstjorum,
sem hafa stundad fiskveiSar hér vid land i fleiri
ai, til pess ad takast petta 4 hendur, heldur en
fiskimalan., sem er saman sett me8 allt annad
starf fyrir augum, og auk pess bannig, a8 bar
er a. m. k. ekki a®alatridid ad sja fyrir beirri
faghekkingu, sem naudsynleg er i peim malum,
<em bessi n. a yfir ad rada. Pad er harla undar-
legt i bessu sambandi, ef ganga 4 framhja fiski-
freedingum bessa lands, begar hefja A Dbessar
ranns6knir. Okkur minni hl. bétti pvi sjalfsagt
ad setja bad beint inn i till, ad rikisstj. atti ad
styOjast vid till. og alit fiskifredinga landsins.
Um hitt atridid, hvadan eigi ad taka peninga til
pess kostna®ar, sem af bessu leidir, er bad ad
segia, a® badar till. gera rad fyrir bvi, ad hann
s¢ greiddur ar rikissjodi, en jafnframt heimilad
ad borga hann ad meira ¢da minna leyti ur fiski-
malasjodi. En ba® barf vitanlega ekki a8 szkja
bad a nadir fiskimalan.,, hvort fé sé varid ur
pessum sjodi eda ekki, pvi atvmrh. raedur yfir
ollu Dbvi fé, sem par er um ad reda. { okkar till.
er gert rad fyrir, ad petta sé greitt ur rikissjodi,
og bad verdur alltaf ad nokkru leyti ad bvi er
snertir utgerd Dors. En ef svo pykir hentugra,
ba sé atvmrh. heimilt a8 greida betta ur fiski-
malasjodi. Mér virdist pvi bad liggja opid fyrir,
svo framarlega sem a ad haga sér pannig vi® bess-
ar rannséknir eins og skynsemin bendir i, ad
nota krafta fiskifraedinga vi® hetta starf, ba sé
sjalfsagt ad samp. ba brtt,, sem minni hl. gerir
vig baltill. hv. 6. bm. Reykv.

Sigurdur Kristjansson: Pad ma segja, ad ekki
beri mikid 4 milli nm. um bessa till. Og er bad
glogg vidurkenning fyrir réttmeeti bessarar till.
Enda var taplega um annal ad r®da, par sem
bessir s6mu hv. pbm. voru bunir ad samp. till.
einum rémi vid fyrri umr. Eg get I¥st yfir pvi,
ad sjalft ordalag till. er mér ekkert adalatridi.
Hér i till. minni hl. er bad tekid fram, bara med
68rum ordum, sem ég meinti med till. Eg felli
mig vel vi§ Detta ordalag, sem er i brtt, ad
rannséknirnar skuli fara fram med sjémalingum
og veiditilraunum i sambandi vi§ bazr. I minni
till. er betta a® visu sagt obeint, en ekki beint.
Pad cinasta, sem mér bykir midur fara i brit.
meiri hl, og pba beggja n.hlutanna, er pad, ad beir
breyta ordalagi minnar till. um bad, ad ,,Alp. a-
Iyktar ad fela rikisstj.“, beir breyta bvi i heimild.
Dad ma segja ef til vill, a8 betta skipti ekki svo
miklu mali, vegna Dbess a8 rikisstj. sko8i betta
svo, ad bad sé lagt fyrir hana ad framkvema
Petta, pé ad ordalagi til sé pad heimild. Og mun
¢g engan agreining gera Gt af pessu. en ég vil
leggia dherzlu a pad, ad hpé ad badir nhlutarnir
séu sammala um  adalatridi malsins, ad bessi
rannsokn purfi ad fara fram, og i hvaba tilgangi,
ba skilur bo Dbessa n.hluta talsvert 4, bvi ad bad
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er bersynilegt, ad sjonarmid minni hl. er bad,
sem vera a, ad bessar rannsOknir ver8i fram-
kvaemdar eftir fyrirségn fiskifredinga og med
adstod Deirra manna, sem mest skilyrdin hafa
til pess ad stjorna beim & pann hatt, ad beer nai
tilgangi sinum. Og ég verd ad lata i 1jés undrun
mina yfir peirri osvifni meiri hl, a8 beir skuli
dirfast ad lita framan i nokkurn mann eftir ad
beir hafa lagt til, ad allri bekkingu a pessum
malum verdi fyrir bor§ kastad, begar um bhad er
ad r=da, hverjum eigi ad fela pessar rannséknir,
og wtla ad fara ad troda peim undir menn, sem
vitad er, ad hafa ekki hina minnstu bekkingu a
pessum malum. A8eins fyrir metnad, og bal
heimskulegan metnad eins manns eda nefndar,
sent tekid hefir ad sér ba hluti, er hin ekki ber
skyn 4, er verid ad seilast til verkefha til ad
reyna ad bjarga séma sinum. Og bad er merki-
legt, ad verid er ad seilast til bess ad verda falin
fiarstjornin i bessu sambandi.

Er audséd, ad ennbpa hefir Alpfl. komid snar-
volunni 4 Framsfl, sem gerir ekki annad en
dingla taglinu og leetur svo leida sig 4 hinn
skipulegasta hatt. DPessi Dbaltill. var samb. a-
greiningslaust vid 1. umr., og mér beaetti gaman
ad sja, hvort allir framsoknarmenn hafa latid
hnyta sér jafnfast i taglid a sosialistum og full-
traar peirra i fjvn. Ef till, meiri hl. fjvn. verdur
samb., ba er pekkingin fyrir bor8 borin med bvi
ad hafna till. minni hl. um, a¥ notadir séu kraft-
ar fiskifr&8inganna.

Er sjalfsagt ad benda hastv. stj. 4 al lata
petta ekki vera hid mesta hégomamal, og ad-
eins eina leid fiskimalan. til a8 sdéa fé a einn
efa annan hatt i vissar perséonur, en jafnframt
— eins og oft hefir verid gert — tradka a4 hags-
munum fiskieigenda, — framleiSendanna sjalfra.

“Frsm. meiri hl. (Jénas Gudmundsson): Mér
finnst illa fari® med sidustu stundir bingsins,
par sem svo mikid er biid ad tala um fiskimalan.,
storf hennar og afglop, ef nu skal eyda beim i
politiskar deilur. Eg vil leyfa mér ad lesa hér
bad akvaedi i 1. um fiskimalasjos, sem snertir
betta atridi, med leyfi heestv. forseta: ,Fiski-
malanefnd annast um veitingu lana og styrkja
ur fiskimalasjodi samkv. bessari grein®“ (b. e. 14.
gr.). Og bad er einmitt petta, sem farid er fram
a i paltill,, og bess vegna sett inn, ad fara skuli
eftir till. fiskimalan. um ad veita styrkinn ur
fiskimalasjodi, enda er pad skylt samkv. 1.

Hv. frsm. minni hl. benti 4, ad pad veri mikils-
vert a® hafa fiskifredinga med i radum. Vitanlega
er bad sjalfsagt, og ég veit ekki betur en ad fiski-
fredingarnir séu starfsmenn rikisins, t. d. hja
Fiskifélaginu. Eg sé bvi ekki, ad pad burfi ad
taka bad fram i till.; peir eru i pjonustu rikisins,
og beim mun verd8a falid a¥ annast hina visinda-
legu hlid pessa mals. Fiskimalan. er ekki falid
bad atridi, heldur barf fé til bessara rannsokna,
og vitad cr, ad styrkur sa eda lan, sem kann ad
verda veitt i bpessu skyni, verdur ur fiskimala-
sjoBi.

Ef Dpessi till. vaeri aBeins bundin vid skipid Dér,
pba vari negilegt ad heimila rikisstj. ad greida
kostnad vid utgerd hans, en okkur i fjvn. kom
ollum saman um, ad bad er ekki noég ad senda

Po6r, heldur sé hitt meira um vert, ad leita fiski-
mida og finna grunnmid, sem likleg veru til
fiskveida, og stendur ba nwzrri ad styrkja veidi-
ferSir cinstakra manna e8a togarafélaga, er beir
kynnu ad vilja fara, og stedi pad jafnvel newr
en ad gera strax tilraunir med veidiadferdir,

Er ekki nema skylt og rétt ad gera bessar til-
raunir i samradi vid fzrustu kunnattumenn, enda
er bvi ekki til ad dreifa, ad visindamenn verdi
utilokadir, af beirri astadu, sem ég hefi aBur
tekid fram, ad rikid a adgang a8 starfskroftum
beirra.

AD bhad sé ut i hott ad tala um fiskimalan. i
pessu sambandi, er svo fjarri o6llu réttu lagi,
ad hun verdur ohjakvaemilega ad gera till. um
styrk ur fiskimalasjodi. (SK: Detta er fjar-
steda!). Ef hv. bm. er ekki las, ba @tti hann a.
m. k. a8 skilja Dhad, sem ég las a8an upp dr 14.
gr. 1. um fiskimalasjod.

Pad var sagt i r&du hér adan, ad fyrir okkur
vekti ad styrkja politiskan framgang fiskimala-
nefndar. Pessi orékstudda fullyr8ing neer engri
att, heldur forum vid a8eins eftir logunum, enda
er bad sjalfsagt, ad nefndin sé med i radum um
ad bera slikan kostnad af fé sjodsins.

Sigurdur Kristjansson: Allt, sem hv. 6. landsk.
sagdi, var, eins og veenta matti, sagt 4 moti betri
vitund. Eg vil ekki segja bar med, ad hann sé
verri madur en gengur og gerist i hans flokki
en hann var ad verja rangt mal, og matti pess
vegna til med ad tala méti betri vitund. Hann
byrjadi &, a nég vari biid ad tala um fiskimala-
nefnd og Oparft og oOheppilegt veri ad draga
hana inn i umr. En hvers vegna eru peir ad draga
hana inn i betta inal algerlega a8 oOfyrirsynju?
Eg held, ad ba3 séu beir, sem eru ad vekja at-
hygli A4 pessari Oheppilegu stofnun, sem ekki
hefdi verid minnzt hér 4, ef ekki hefdi verid gef-
id tilefni til. Ct af afsékan hv. bm. 4 bvi, ad
fiskimalan. sé blandad inn i betta mal, ba vil ég
benda 4, a8 bad er misskilningur a 16gum, — ég
skal ekki kalla ba8 anna® en misskilning, b6 ad
undarlegt sé, ef 5 menn eru haldnir beirri villu
og skuli ekki s$ja, a8 bad er bara vitleysa og 6-
pbarfi ad blanda fiskimalan. inn i petta, — Dbvi
pad er skyrt tekid fram i 1, ad atvmrh. redur
yfir sjonum. Og hv. bm. veit bal, ad haestv.
radh. ma ekki radstafa honum i eitt skipti fyrir
611, og hann ma ckki radstafa honum svo, ad i
hvert skipti burfi ad dorga eftir styrk hja fiski-
malanefnd. Pad ma ekki veita Wir sjé63num nema
jafnéSum; og hann er fenginn atvmrh. til um-
sjar af Dinginu, og ber hann bvi abyrgd a,
hvernig med hann er faris.

Hv. bm. gerdi ekki tilraun til a8 forsvara bad,
ad fellt haf8i verid nidur med brtt. hans eda
meiri hl.,, a8 bessar tilraunir skyldu gerSar med
adstod fiskifredinga. Hann slaxr Dvi bara fram,
ad sjalfsagt sé a8 hafa pba med i radum fra sjon-
armidi beirra manna, er skipa meiri hl. fjvn.,
en bad barf ekki ad vera skoBun fiskimalan.
Vid vitum, ad sidan fiskimalanefnd for ad vas-
ust i bessum malum, pa hefir hin sparkad burtu
beim ménnum, sem vit hafa & malunum, og hef-
ir enginn peirra matt neerri koma. Eg er sann-
faerdur um, a8 henni mundi bykja bezt henta
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al taka pa Sigurd Jonasson eda Finn Jonsson til
ad standa fyrir visindalegum rannséknum, enda
hefir hin fyrr sparkad i menn med viti, til a8
koma gafingum sinum ad og bruka fé bad, er
hin hefir yfir a8 rada, beim til framdrattar. Pad
b¥dir ekki ad reyna ad sla ryki i augu okkar, sem
bekkjum hennar starfsadferSir, enda bera till.
meiri hl. fjvn. bvi vitni, ad gefa a4 fiskimalan.
friar hendur; hun hefir ekki bola8, ad fiskifrad-
ingarnir yrdu haf8ir med i radum, heldur hefir
hiun kosid ad hafa betta 6bundid og geta notad
ba menn, er henni sjalfri syndist, og madur veit,
hverjir pbad eru, sem henni sy nist ad fela vanda-
som verk.

Eg skal ckki leggja dom & bad fyrirfram, hvort
Alpfl. hefir komid mdlnum 4 alla bm. stjéornar-
flokkanna, en bad kemur i 1jos vid atkvgr. En
ef bad verSur nidurstadan, ad pingid gengur
framhja fiskifr@Singunum og 68rum moénnum,
sem vit hafa & pbessum malum, en setur i stad-
inn fiskimalanefnd med beim legatum, sem
synt er, ad hin hefir mesta ast 4 og vill hafa
til ad framkvema sin verk, ba virdist mér, ad
farid sé ad hallast & s6ma bpessarar stofnunar.

#*Atvimrh. (Haraldur Gudmundsson): Eg vildi
mjog maela med bvi, ad till. meiri hl. fjvn.
4 pskj. 546 yrdi samp. Auk bess vildi ég benda 4,
ad eftir pessi aflaleysisar er éhjakvaemileg naud-
+¥n, ad rannsakad sé um onnur fiskimid en bau,
sem nu eru mest stundud.

Eg skal ekki blanda mér inn i Dbzr umr. eda
deilur, sem hér eru um fiskimalan. og blanda®
hefir verid inn i betta mal; pad er mest gémul og
leidinleg "upptugga stjornarandstzdinga, sem
gremst, ad peir ekki hafa bar sterkan meiri hl.

Eg skal ennfremur geta bess, ad ég tel sjalf-
cagt og edlilegt — og mun sja um ad flutt verdi
brtt. um pad —, ad tekid verdi upp i till, ad
bessar rannsoknir og tilraunir verdi gerdar i sam-
radi vid fiskimalan. og fiskifredinga, ef bad gaeti
eitthvad fridad hrelldan huga andmalenda bess,
ad fiskimalanéfnd sé héfd med { radum, en bad
etla ég, ad sé edlilegt og sjalfsagt, ad hun hafi
forystuna i pessum malum.

*Hédinn Valdimarsson: Eg sé enga astadu til
ad deila vid hv. 6. pbm. Reykv. um pad, hvad sé
starfssvid fiskimalan. Par um kveda 16gin skyrt
4, m. a. ad umsjon og yfirstjorn fiskimalasjods
skuli n. hafa Asamt atvmrh, og bess vegna e8li-
legt, ad pad sé tekid fram i baltill.

Hv. 6, pbm. Reykv. leggur aherzlu 4, ad um Dhad
sé meiningamunur, hvort leita skuli a8stodar
fiskifraedinga eB8a ekki, milli hans og meiri hl.
fivn, Um betta atridi hefir verid skyrt tekid fram
af frsm. meiri hl, og hefi ¢g Dbar engu vid ad
bata, ad beir fiskifraedingar, sem vid eigum, eru
starfsmenn rikisins, og ma geta bess. ad einn sa
vngsti og efnilegasti er ni launadur ad mestu
leyti af fiskimalanefnd, bé ad hann starfi hja
Fiskifélaginu. En til bess ad taka allan vafa af
um, ad vid viljum ekki og =tlum ekki ad ganga
framhja fiskifredingunum, ztla ég ad bera fram
skrifl. brtt, um, ad hvorirtveggja adiljar, fiski-
friedingar og fiskimalanefnd, verdi haf@ir med i
radum. Ma pad vera meiri vonzkan i hv. sjalf-

Alpt. 1936. D. (30. 1dggjafarping).

stflménnum, ef beir nu heetta a ad draga malid
4 Janginn og med bvi fA bad sama sem fellt,
heldur en fa till. samb. i samr@mi vid had, sem
16gin heimta. Pad er eins og hv. 6. bm. Reykv.
uthverfist i hvert skipti er hann heyrir nefnda
fiskimalan. — alveg eins og naut, sem sér rauda
dulu. Eg geri rad fyrir, ad hann vildi, a8 i stad-
inn fyrir fiskimalan. kemi, a8 forstjérar S. {. F.
attu ad sja um framkvemdina, bvi ad hann
mundi jafnvel vilja fela peim bingstorfin. En
hva® sem um bad er, ba by¥st ég vid, ad allir geti
fellt sig vi8 pessa brtt, ef beir 4 annad bord
vilja vinna ad bessum framkvemdum.

*Frsm. minni hl. (Pétur Ottesen): Dbad er i
dkaflega miklu samrami vid pad, sem vid stjorn-
arandstedingar héfum att ad bda vid 4 bessu
bingi, begar hv. 2. pbm. Reykv. kemur med sinn
drottnunar-, kaGgunar- og einrzdisanda, sem
hefir gengid i gegnum allt starf bingsins eins og
raudur pradur hja stjornarflokkunum, og fer nu
ad ogna okkur me8 bvi, ad bessi paltill. skuli
verda felld, ef vi8 ekki szttum okkur vi§ bad
orSalag. sem honum likar. Hann er ba ekki ad
horfa i, b6 ad betta gé8a mal verdi fellt, og bar
med verdi komid i veg fyrir bessar rannséknir,
bara ef or8alagid er ekki eins og honum bokn-
ast. Detta er akaflega god l¥sing 4 beim drottn-
unar-, einr@38is- og kiigunaranda, sem fram kem-
ur hér a Alpingi og i medferd allra mala i stjorn
landsins.

Eg vil benda 4, begar verid er ad tala um fiski-
malanefnd og fiskimalasjod i sambandi vi® bessa
till., ad bad er hvergi sagt, ad fé til hessara rann-
sokna skuli verja ur fiskimalasjodi, bvi ad i bad-
um till. er pad tekid fram, ad fé hans skuli pvi
adeins notad, ad rikissjodi sé um megn ad bera
kostnadinn. Pessi atylla, sem barna er fundin
til ad prongva fiskimalanefnd inn i betta, er pvi
ekki malefnisleg, heldur redur parna um ofmetn-
adur um ad trana henni fram i tima og 6tima. Nu
er ekki heldur eins og fiskimalan. bdi yfir neinni
sérpekkingu; hvorki hefir hin fiskifredingum né
revndum skipstjérum 4 ad skipa, — ekki er bvi
til ad dreifa. Detta er bvi algerlega O6timabert
atridi og a ekkert erindi i bessa baltill.

Ef rikissjodur reyndist nit 6megnugur bess, ad
bera bennan kostnad, svo ad verja yrdi einhverju
fé ur fiskimalasjodi, pa s¢ ég ekki, ad nein stér-
hewetta vaeri 4 ferdum um bad atridi, pvi ad at-
vimrh. redur yfir fé sjodsins og getur veitt ur
honum, svo ad bess vegna er d6parft ad geta um
fiskimalan. i till. Pad ma segja, ad pessir menn
lita ekki stért a4 atvmrh., ef hann fer ekki fé ur
Lessum sjodi, sem hann redur yfir samkv. 1,
nema hann knékrjapi fiskimalanefnd. DPetta er
pvi argasta vantraustsyfirlysing 4 atvirh,, og er
verid A Dennan hatt ad upphefja fiskimalan. &
kostnad vadherrans. Eg vik bvi ekki harsbreidd
fra pvi, ad bad er hreinasta fjarsteda, og er
undrunarvert — eins og hv, 6. bm. Reykv. tok
réttilega fram —, ad bald skuli eiga a8 strika
fiskifredingana ut, en setja fiskimalan. inn i
stadinn. Dad 4 bvi ekki einungis ad litilsvirda
og smana hasty, atvmrh., heldur a lika a8 ganga
framhja fiskifraedingunum, og er betta algerlega
osemileg framkoma, begar lika bad er ekki stierri

9
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adili né sterkara ,autoritet* en fiskimalanefnd,
sem er hinsvegar.

Eg held, ad ba¥ sé rétt ad sigla framhja pessu
blindskeri — fiskimalanefndinni -— og fordast
pannig afoll af pbeim sékum. Petta mal er meira
virdi en svo, a8 bvi megi sigla i strand a4 bvi
skeri, sem flest naudsynjamal bessa atvinnuveg-
ar hafa strandad a, bvi bar er ad engu haft, hvort
malin eru naudsynleg og bjoédnytjamal eda ekki.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja bskj. 626) leyfd
og samp. med 24:2 atkv, ’

Johann Joésefsson: Dessi till. til pal,, sem hér
liggur fyrir, um rannsékn fiskimida, er bess
eblis og bannig ordud, ad madur skyldi tla, ad
ckki yroi um hana mikill agreiningur. DPar er tek-
i fram, ad bingid feli rikisstj. a8 lata fara fram
rannsOkn A4 bessum hlutum, og er algengt ad
komast pannig ad ordi i paltill. um undirbdning
og rannsokn vissra mala, hvort heldur sem er til
sjos eBa lands. En stjéornarmeirihlutanum virdist
réttara a® troda barna inn & milli fiskimala-
nefndinni, og er bad vitanlega gert eftir krofu
bess radrika manns, sem bar hefir verid falin
formennska og ra8ur par 6llu, sem hann vill, en
er vitanlega ohzefur til pessa starfs. Og ég verd
fyrir hond utvegsmanna a8 Afella bennan mann
fyrir bessi storf. Dessi madur hefir aldrei kom-
id neerri fiskverkun, fiskveidum né fiskverzlun,
en er nud latinn troda sér inn i hvert mal, sem
snertir sjavarutveginn, b6 ad hann hafi a4 pvi
svidi aldrei haft neina frumlega hugsun. En hann
tredur sér fram til ad rena hugmyndum annara,
og 4 bann hatt reyna ad fa fjéodur i sinn hatt
fyrir bad, sem 68rum hefir hugkvemszt. Petta
kann ekki godri lukku ad stira.

DPessi madur er a8eins fragur fyrir eitt i pessu
landi, bpad er al geta kiugad verkal¥d Reykja-
vikur, og svo a8 segja svinbeygt bA med svipunni
til ad lata sinu bo8i og banni. En b6 ad honum
hafi tekizt betta, og pbdé ad hann hafi kigad
stjornarflokkana, eins og t. d. i bessu mali, ba
er hann ckki ennba bidinn ad kiga fiskeigendur i
bessu landi, og ég vona, ad beir ver8i honum
byngri fyrir en bedi verkamennirnir og rikisstj.,
<em hefir nu latid hann kuga sig i bessu mali,
sem er, eins og réttilega var fram tekid af hv.
pm. Borgf., badi o6barft og astedulaust. bvi
eins og ég benti a4 adan, ba er rikisstj. oft falid
ad hafa framkvemdir a4 slikum hlutum. Og bad
synir ekki mikid traust 4 stj. hja beim a®stand-
endum heunnar, sem vilja fela hv. 2. bm. Reykv.
ad hafa afskipti af bessu, manni, sem vitad er.
ad ckki hefir haft 6nnur afskipti af atvegsmalum
en selja oliu til moétorbataflotans. Vitanlega er
naudsynlegt, ad einhver hafi bad verk med hoénd-
um, og bad skal ekki atalid, pé ad hann sé vold-
ugur kaupmadur a bvi svidi; Dpad kemur ckki
bessu mali vid. En bad er i mesta mata undar-
legt, ad fela skuli honum ad leita ad fiskimid-
um, og Dbeim, sem med honum eru i fiskimalan,,
en vitad er, a® bar er pannig skipad 1i8, a8 hann
refur 16gum og lofum.

Er fjarskalega leitt til bess ad vita, ad ekki
skuli mega hreyfa mali til framdrattar sjavar-

utveginum 68ruvisi en 6viSkomandi moénnum sé
trodid bar inn i, og pad beim moénnum, sem
ckki vir8ast geta annad en bad, sem midur fer.
betta er oObolandi abyrgdarleysi, alveg a sama
hatt og hid ofsalega kapphlaup hv. 2. bm. Reykv.
vid hvern bann mann eda stofnun, sem latur
sér detta eitthvad i hug, sem viSkemur sjavar-
utveginum. Er skemmst ad minnast bess, begar
S. I. F. vill framkvaema eitthvad, pa kemur pessi
madur og vill med ofurkappsfullu kapphlaupi
hrifsa allt til sin, sem midar adeins ad bvi ad
eydileggja allt, sem er til framdrattar sjavarat-
veginum og bad opinbera skiptir sér af. Fer ad
verda litil von fyrir ba, sem bennan atvinnu-
veg stunda, ad geta nokkru orkad til béta, bvi
allir vita, hvernig buiid er ad bpeim, sem einhvers
meta framtak einstaklingsins.

Enda hef8i engum heilbrigdum bingmeirihluta
dottid i hug ad breyta Dbessu edlilega ordalagi
till.,, par sem farid er fram A& pad — af stjornar-
andstzdingunum — ad fela stj. pessar fram-
kvaemdir, enda hefir engum dottid betta i hug
fyrr en hv., 2, pbm. Reykv, sem er ordinn nokk-
urskonar yfirradherra, heimtar, ad sér sé brengt
parna inn & milli sem nokkurskonar framkvaemd-
arstjora.

Eg sé enga astadu til ad fallast a petta, jafn-
vel pé ad hv. bm. segi sem svo, a8 ef hans vilji
gangi ekki fram, b4 skuli bessi till. falla. £g sé
enga astadu til fyrir hv. bm. a8 beygja sig fyrir
vilja hans, par sem hann hefir ekki gert neitt
bad a svidi sjavarutvegsins, er syni, ad hann sé
feer til beirra verka, hvort heldur sem er a sjo
efa landi.

#Hédinn Valdimarsson: Eg parf ekki miklu a8
svara bessu eldgosi hv. pbm. Vestm. Hann virdist
haldinn sama tryllingi og hv. 6. bm. Reykv,, beg-
ar minnzt er a fiskimalanefnd, enda er bessi hv.
bm. hvorki foringi margra dtvegsmanna né al-
mennings i bessu efni. Hann er ecinn beirra
manna, sem heldur, ad hann einn viti allt, geti
allt og vilji allt, sem barf til bess ad leida
pessi mal til lykta. En bad eru ni samt margir,
sem sja pad asamt mér, a§ honum og beim 68r-
um, er hann treystir bezt, er ekki treystandi til
neins, og a8 hafa triad honum fyrir pessum mal-
um, er til tjons.

Eg vil adeins benda a bad, ad bessi framkoma
hv. sjalfstedismanna er ckkert einsdemi. Yfir-
leitt haga beir sér svona, pegar samb. eru log a
annan hatt en beir vilja. PA reyna beir ad neita.
ad 16gin séu til, eda ba brjota bau eftir getu.
Toékum t. d. mjoélkurléging; allir vita, hvernig
framkoma beiyra var i pvi mali. Légin voru
68ruvisi en beir vildu, og ba var gerd tilraun til
ad brjota bau. Peir haga sér eins og Dbeir séu
blindir menn; peir halda, ad ennpa séu beir i
meiri hluta og geti allt, sem beim boknast; en bad
er bara ekki svo, og beir verda ad gera sér bad
ad godu ad beygja sig undir 16g bau, sem gilda. -
rétt eins og adrir menn.

Hv. bm. veit vel, a8 med till. er ekki att vid,
ad fiskimalanefnd eigi ad sty¥ra DPor eda 63r-
um skipum, sem fara i bessar rannsoknir, og ekki
muni hun heldur annast starf fiskifredinganna.
Eg efast heldur ekkert um, ad bott beim ménn-
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um, sem bessi hv. bm. hefir bezt alit 4, sem er
cjalfur hann og svo forstjorar S, I. F., yrsi falin
framkveemd bessa atridis, paA mundu beir ekki
sjalfir stfra togurunum né stjorna fiskirannsékn-
unum.

Pa var hann eitthvad ad minnast 4 mig sem
oliuvkaupmann, — ég veit ekki, hvort bad var af
pvi, ad hann er umbodsmadur minn i Vest-
manpaeyjum eda ekki, pvi ég sé ekki, hvad bad
kemur bessu mali vid.

Jéhann Jésefsson: Eg hefi engu ad svara og
stend ekki upp til pess, heldur til aé benda a,
hvad veigalitil forysta er i bessu undirraduneyti,
sem hér hefir verid komid a fot og kallad er
fiskimalanefnd, begar hv. forstéSumadur ber
ckki hofudid haerra en betta gagnvart peim rok-
studdu adeilum um, ad hann veri ohefur til
bessa starfs.

Dad var viturlegt af hv. pm. ad nefna engin
demi um bad, ad ¢g hefdi verid sjavaritveginum
til boélvunar. Satt ad segja melist ég undan
mannjéfnudi vid hann i peim efnum. Eg hefi
nu stadid sjalfur fyrir atgerd i um aldarfjordung,
en hvad hann hefir gert, bad veit allur lands-
I¥8ur.

Eg minntist 4 pad, ad hann seldi oliu. bad er
cins og hann aliti petta skammir, en ég var ekki
ad tala um betta i nidrandi tén, — sidur en svo.

Degar 4 bad er 1itid, hvada menn hafa véldin i
bessu landi og hvada menn hafa forystu i pess-
um malum — ja, bvilik forysta —, ba er ekki ad
furda, b6 ad aumlega horfi um bennan atvinnu-
veg, sjavaritveginn, begar lika séd er, hversu
vesol bessi uppskrifada forysta er, sem prongvad
er upp a landslydinn med 1ogum.

En timinn 4 eftir ad leida bad i 1jos, hvern
avinning utgerdarmenn hafa af bessari rada-
brextni og hvada bakkir stjérnarmeirihlutinn
feer hja sjavarutvegsmoéonnum, sem med bessu
fyrirkomulagi er hent at i dngpveitid.

%*Frsm. meiri hl. (Jonas Gudmundsson): Vid-
vikjandi brtt. beirri, sem fram hefir verid borin,
vil ég segja pad, ad ég fyrir mitt leyti hefi ekk-
ert 4 moti bvi, ad hin verdi samb., og ég sé ekki,
ad meiri hl. n. geti haft bad. Eg vil skjéta pvi
til hv. pm. Borgf., sem haf8i dsamt mér mest
med ad gera samningu pessarar till. i n. e8a
peirra uppkasta, sem gerd voru, ad svo var geng-
i85 at fra pvi sem gefnum hlut, ad fiskifreeding-
arnir »rdu hafdir med, ad i uppkostunum, sem
vid somdum saman, datt okkur ekki i hug ad
nefna ba. og var pad sizt af bvi, ad vid alitum
b4 6naudsynlega. Eg vil ekki lengja baer heimsku-
legu umr, sem ordid hafa um fiskimalanefnd,
bvi bad eru allt endurtekningar &4 bvi, sem adur
er buid ad segja hér i binginu; adeins er sumt
nu med sterri og hrottalegri ordum. Finnst mér
astzdulaust ad eyda sidustu stundum bingsins i
¢likt karp. Pad eina rétta er, ad fiskimalan. hafi
ihlutun um pessi atridi, sem felast i paltill, par
sem fé 4 ad verja til pessara rannsokna ur beim
sj68i. er hin hefir til umrdada, D6 ad svo megi
lita 4, sem rikisstj. hafi heimild til a8 lata Dbor
ganga og leita m. a. ad fiskimidum, pa er vitad,
ad s leit kemur ckki ad fullu gagni, heldur

verdur jafnframt ad gera rad fyrir, a8 o8rum
togurum verdi jafnvel veittur styrkur til slikra
rannsokna eda leitar ad fiskimidum, og bal a
samkyv. 1. ad veita slika styrki ur fiskimalasjodi,
og bad er dheimilt ad veita hann, nema eftir till.
fiskimalanefndar.

Ollum képuryrdum i gard fiskimalan. og hv. 2.
bm. Reykv. get ég leitt hja mér ad svara; bad
hefir begar verid gert. Vid vitum, hver er a-
stedan fyrir bvi, ad Dbessir hv. pm. vilja ekki,
a8 fiskimalan. sé nefnd i bessari baltill.; hin
er bad rétgréna hatur, sem Sjalfstfl. hefir &
nefndinni. Enda gert rad fyrir bvi { badum till.,
badi meiri hl. og minni hl, ad nota fé fiski-
malasjods, og hefi ég bent 4, hvad af bvi hlytur
ad leida.

#*Frsm. minni hl. (Pétur Ottesen): Dad Dbydir
ckkert fyrir hv. frsm. meiri hl. a8 vera ad reyna
ad hampa pvi, ad betta verdi ekki framkvaemt a
annan hatt en af fiskimalanefnd. — Hann var a8
tala um, ad petta vaeru heimskulegar umr., en
pad er bara afleiding af beirri heimsku, ad
blanda bessum a@ilja inn i petta mal. — Hann
var ad tala um samvinnu okkar i n. og ad bpa
hefdi ekki verid ordad ad taka fram i till. um
adstod fiskifredinga. En einmitt bpad, ad fiski-~
malan. atti ad taka ad sér verkefni fiskifraeding-
anna, vard pess valdandi, ad agreiningur kom upp
og n. klofnadi. Hér i till. bAdum er gert rad
fyrir ad grei®a ur rikissjodi pad fé, sem barf i
tilraunir bessar. Og eins og gengid er fra log-
unum um fiskimalasjod. ba sé ég ekki betur en
ad fert sé ad greida styrk ur honum an bess
a8 blanda fiskimalanefnd inn i, til a¥ greida
pann styrk, enda er bad hrein fjarstada og til-
buningur, ad hun purfi bar nzrri a8 koma, en
c¢r bara gert til bess ad ota henni alstadar fram,
cins og gert hefir verid, og ég vil segja o6llum
til o6gagns, og barf ekki annad® en minna a sol-
una til Ameriku, bar sem n. pessi blandadi sér
inn i a 6gedslegan hatt, og fiskfarmurinn var svo
a8 lokum seldur med tapi, eftir ad lokad hafdi
verid fyrir markadsmoéguleikann i bili.

*Sigurdur Kristjansson: Eg get verid stutt-
ordur, sérstaklega af bvi ad hv. pm. Borgf. hefir
ni tekid af mér é6makid um a® svara. — Eg skal
taka Dpad fram, ad mér bykir leidinlegt, ad hv.

- 6. landsk. skuli i r&edum sinum verja svo vondan

malstad, ad hann parf ad fara med blekkingar,
og feera fram sem rék bad, sem hann veit, ad er
alls ekki rétt, og hann fer pvi med moéti betri
vitund. Hann heldur bvi fram, ad bad sé ekki
hagt ad komast framhbja fiskimalan., af bvi ad
bad sé beinlinis wetlazt til pess, ad han veiti f¢
ur fiskimalasjodi. betta er ekki rétt, og hv, bm.
veit bad, ad Dpetta er ekki rétt. Hann veit bad,
ad § till. allra cer pad tekid fram, ad fé8 skuli
greida ur rikissjosi, bo ad fiskimalasjodur verdi
Iatinn greida pad, sem ekki bykir tiltekilegt ad
greida ur rikissjodi, af pvi bad er hans hlut-
verk ad styrkja rannséknir a bessu svidi. Eins
og hv. bm. Borgf. ték fram, er bad hin mesta
fjarstaeda, ad Dessi fjarveiting burfi ad vera gerd
i samradi vid fiskimalanefnd.

Eg mundi ckkert hafa hneykslazt 4, b6 ad ba®
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hefdi verid tekid fram, ad fé til bessara rann-
sokna skyldi greida ur fiskimalasjodi, ef ckki
beaetti  tiltaekilegt, ad rikissjoSur greiddi bad
beint. En bad hefir ekki verid, og er ekki tilgang-
urinn med pessari paltill, a8 bpetta sén rannsoékn-
ir, sem fiskimalan. hafi afskipti af, bvi bal er
ckki ofsagt, ad pa er verid ad fa ohzfum monn-
um verkefni i hendur.

bad er alveg rétt, sem hv. bm. Vestm. ték fram.
ad bad var o6barfi ad $fast vid bessari till. Hun
var formlega og binglega fram borin, og ég 1ét
hvergi skina i gegn minar politisku sko®anir,
heldur hagadi mér gagnvart rikisstj. eins og
»loyal* bm.

DPegar pessir hv. bm, eru a8 tala um ofstopa i
okkur sjalfste8isménnum, er bad fjarsteda ein
og oformlegt mjog, pvi bad eru bessir hv. bm.,
sem hafa leitt asnann inn i herbadirnar.

Eg skal, um leid og ¢ég sezt og segi mitt sid-
asta ord, minna a bad, sem hv. bm. Borgf. lika
gerdi, ad framkoma hv, 2. bm. Reykv. ber gloggt
vitni hans hugsunarhetti, og liklega hans flokks,
begar hann i redu sinni letur a sér skilja, ad
vid eigum ba® A4 hattu, ad baltill. verdi felld, ef
ordinu ,fiskimalanefnd* verdi ekki tro8id inn i
hana. Hann 1ét m. 6. o, a sér skilja, ad ef fiski-
malan. atti ekki a8 fa rad eda afskipti af pessu,
ba mundi hann beita sér fyrir pvi, a8 baltill. yrdi
felld. Detta synir vel hugsunarhatt hans flokks,
sem hefir valdi8, bvi ad hann er or8inn einskon-
ar krabbamein i fisksolumalunum.

Umr. (atkvgr.) frestad.

A 22. fundi i Sb., s. d, var fram haldi¥ einni
umr. um till,

ATKVGR
Brtt. 626 samb. med 28 shlj. atkv.
— 546 (n¥ tillgr.), svo breytt, samp med 24:15
atkv.
— 561,1 kom ekki til atkv.
—  361,2 felld med 19:11 atkv., ad vidhofdu
nafnakalli, og s6gdu
ja: JakM, JOI, JénP, JJ, JorB, OTh, PZ, SigfJ,
borbP, GL, Hermd.
nei: HV, IngP, JG, MT, PHerm, PP, SE, Si0,
StJst, A4, BSt, B, BB, EArna, EmJ, EystJ,
FJ, GG, JBald.
JJos, JAJ, MG, MJ, PHalld, PM, PO, SK, TT.
bBr, EE, GP, GSv, Gf, HannJ greiddu ekki atkv.
Fjorir pm. (JS, PP, BJ, HG) fjarstaddir.
Till, svo breytt, sambp. med 24 shlj. atkv. og
afgr. sem alyktun Alpingis (A, 632).

Vid nafnakallid um brtt. 561,2 gerdu fimm bm.
grein fyrir atkv. 4 Dessa leid:

Jéhann Jésefsson: Mér finnst satt ad segja
Pessari atkvgr. vera stjornad bpannig, ad bal sé
rangt med malid farid fra upphafi, og bvi greidi
ég ekki atkv.

Magnus Gudmundsson: DPetta er skripaleikur,
sem ég tek ekki patt i.

Hannes Jonsson: Dar sem stjornarlidid & petta
afkvemi eins og bad ni er ordid og ber vitan-

lega sjalfu skylda til ad lata bad hafa eitthvert
heiti, pa er bezt, ad bad beri sjalft abyrgd & bvi.
Eg keeri mig ekki um ad taka batt i beirri skirn-
arveizlu og greidi bvi ekki atkv.

Pétur Ottesen: Eg greidi ekki atkv. Detta er
rangsleitni, sem ég métmeli.

Sigurjén A. Olafsson: DPar sem ég sé ekki ann-
ad en fyrirségn till. A bskj. 132 standi dObreytt,
b& segi ég nei.

6. Lahdhelgisgaezla.

A deildafundum 23. marz var utbytt fra Sh.:
Till. til pal. um framkvaemd landhelgisgazlu og
bjorgunarstarfsemi (A, 202).

A 8. fundi i Sp. 30. marz, var till. tekin til
fyrri umr,

Forseti tok mali§ af dagskra.

£ 9. fundi i Sh., 31. marz, var till. aftur tekin
til fyrri umr.

*Frsm. (Finnur Jénsson): Sjatvn. hefir tekid
ad sér ad flytja pessa baltill. eftir tilmalum rik-
isstj. Einn nm. (JJ6s) var fjarverandi, begar su
akvordun var tekin i n.

Eg parf ekki ad hafa langa framségu fyrir
bessari till. Pegar rett er um aukningu land-
helgisgezlunnar, ba eru allir venjulega sammala.
Pad vill nu svo vel til, a8 verid er ad breyta
um stefnu i pvi efni og fakka stérum vardskip-
um, en fjolga smerri skipum, sem ztlazt er til.
a8 verdi meira statbundin vi§ gezluna. DPessi
stefna, sem stj. hefir tekid upp, virdist eiga 6-
skiptu fylgi a® fagna, ekki einungis a Alpingi,
heldur 4 medal sjéomanna og utgerSarmanna um
land allt.

i bessari till. leitar rikisstj. heimildar fra ping-
inu til bess a8 nota andvirdi Ofins til ad byggja
nokkra hra8skreifa vélbata til landhelgisgezlu
og bjorgunarstarfs. Nu vil ég taka bad fram, ad
undir 68rum lid 4 dagskranni i dag, um bjorg-
unarskip, er att vid bjérgunarskatur, sem starfa
eingbngu ad bjorgun smibata. En eins og kunn-
ugt er, pa hefir Slysavarnafélag Islands safnad
miklu fé til bjéorgunarmala i landinu, og sér-
staklega til bess ad koma upp fullkomnum bjérg-
unarskipum, sem pad telur, ad burfi a¥ vera 2--3
fyrir Faxafléa, og auk Dbess eitt i hverjum lands-
fjordungi. Tilgangurinn virdist vera sa, a8 bau
eigi ad lita eftir og veita adstod smabatum, sem
sekja sjo vid strendur landsins. Slik skip hafa
gert mikid gagn vid a¥ bjarga mannslifum &
smabatum, en pau hafa ekki nagilegt vélaafl til
pess ad bjarga skipum ur sjavarhaska. Nu fer
6%um fram breyting a fiskiflotanum; smabatum
hefir fakkal, en i stadinn hafa komid stor og
vel atbuin vélskip. Ma pvi gera rad fyrir bvi,
vegna pessarar prounar, ad bjorgunarskdaturnar
verdi fremur pydingarlitlar fyrir sjémenn hér vid
strendur landsins. Ennfremur méa gera rad fyrir,
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a3 ef landhelgisgzziunni verdur komid { bad
horf, sem til er wtlazt i bessari till., ba muni
varSbatarnir, sem geta landhelginnar, geta ann-
azt bad eftirlit med batum, sem bjdérgunarskit-
unum hefir verid wtlad, og geta beir bannig yf-
irtekid bad hlutverk, sem Slysavarnafél. hefir =tl-
ad bjorgunarskitunum. Hinsvegar hefir Slysa-
varnafél. negilegt verkefni viS ad koma upp
bjorgunartekjum og bjarga fra landi peim, sem
komast i sjavarhdska vi8 strandlengjuna; bad
starfsvid liggur opid fyrir félaginu, b6 ad Dessi
till. verdi samp. eins og hun liggur fyrir fra
rikisstj.

Eg get vitanlega ekki sagt neitt med vissu
um bad, hvernig Slysavarnafél. tekur bessu, en
bykir liklegt, a8 bad geti fallizt a bad. b6 ad illa
hafi verid tekid undir petta af forradamoénnum
pess hér vid Faxafléa, ba hefir bvi verid tekid
mjog vel i 68rum landshlutum, ef hra8skreidir
vélbatar yrdu fengnir til bess a¥ hafa par eftir-
lit med fiskibatum og veidarfeerum Dbeirra.

A8an var verid ad afgr. til n. fyrsta malid a
dagskranni, till. til bal. um a® skora & stj. ad
lata smida vélbat, sem aleins yrdi latinn geeta
landhelginnar vid Faxafléa og Snafellsnes. En
par sem O#ni var =tlad ad verja allar strendur
landsins, a8 svo miklu leyti sem til vard nad,
ba er ekki sanngjarnt, a0 andvirdi hans sé fyrst
og fremst varid til bess ad verja landhelgina fyrir
einum landshluta; bad verSur bvi a8 koma land-
helgisvornunum i pad horf, ad bar séu ekki ein-
gongu fyrir Faxafléa, heldur fyrir allt landid.

Medan landid atti O8in, Egi og bér til strand-
varna, var rekstur bpessara skipa svo dyr, ad bad
var talid 6hjakvemilegt ad lata tvo skipin liggja
i einu i héfn, en halda aSeins einu beirra uti. Og
forstjori Skipattger8ar rikisins hefir upplyst, ad
rekstur skipanna undanfarandi ar svari til bess,
a8 einu Dbeirra hafi sto8ugt verid haldi§ 1iti.
Hann hefir ennfremur upplyst, ad rekstur Oins
hafi kostad 320 bus. kr. yfir arid, en ad rekstur
vel tutbuinna og vopnadra vélbata kosti a8eins
60—70 bus. kr. & ari fyrir hvern beirra. Af bessu
er bad ljost, a8 bad er hegt ad lata 4—5 vél-
bata geeta landhelginnar allt arid fyrir somu
upphed og bad kostadi ad gera O3in 1t arlega.
Og bo peir standi verr ad vigi med ad na skip-
um heldur en O8inn, ba er adstada Dbeirra ad
08ru leyti miklu betri til a8 verja landhelgina,
bar sem beir geta farid yfir margfalt stzerra
svaedi.

Pad ma gera rad fyrir, ad menn séu yfirleitt
sammala um a8 breyta landhelgisgezlunni i
betta horf, sem stj. leggur til. Og bar sem i pessari
till. er leitad vidtekari heimildar, sem a ad koma
6llum landsbium a8 notum, ba venti ég, ad hun
fai sampykki pingsins. — Oska ég svo, ad henni
verdi, a8 lokinni bessari umr., visad til sidari
umr. og fjvn. — Pbar sem Dbessi till. er svo vid-
taek, ad hun gildir fyrir alla landhelgina, a3
Faxafloa me8téldum, ba vona ég, a8 henni verdi
hradad, p6 ad hin verdi soltud i nefnd, par sem
hun naer svo miklu skemmra. (PQ: ZAEtli hv. bm.
fsaf. verdi ekki bradum lagdur i salt?). Eg efast
ckki um, ad hv. pbm. Borgf. verdi flis ad leggja til
saltid. (PO: Ekki held ég, ad ég fari ad kosta
til bess).

ATKVGR.

Tillgr, samp. med 26 shlj. atkv.

Fyrirsogn samb. an atkvgr.

Till. visad til sifari umr. med 26 shlj. atkv. og
til fjvn. med 26 shlj. atkv.

A 21. fundi i Sp., 9. mai, var till. tekin til si3-
ari umr.

Forseti ték mali§ af dagskra.

A 22. fundi i Sp., s. d., var till. aftur tekin til
siari umr, (A. 202, n. 543).

*Frsm. (J6nas Gudmundsson): Eg get ordid
stuttordur um betta mal. Fjvn. hefir ordid sam-
mala um a8 sameina beer tver baltill, a bskj.
202 og 268, um landhelgisgazlu og bjorgunar-
starfsemi, sem til hennar var visad. Og =tla ég,
ad i bessari brtt. fjvn. felist allt pad, sem flm.
heggja till. =tludust til, ad veri i beim f{o6lgid.
N. vill bess vegna melast til bess, ad fim. paltill.
a pskj. 268, hv. pbm. G.-K. og hv. bm. Borgf., taki
betta til greina og taki till. sina aftur, af bvi ad
meginefni hennar er tekid upp i brtt. vi§ till. til
bal. 4 bskj. 202, og fyrirsogninni breytt med
tilliti til pess. Ef beir gera bad, sem ég veenti
fyllilega, bA fer bpetta mal fljota afgreidslu, bvi
a8 i fjvn. var samkomulag um bad a4 milli full-
tria bingflokkanna.

#*Pétur Ottesen: Pad er rétt, sem hv. frsm.
sagdi, a8 i fjvn, var fullt samkomulag um af-
greidslu bessa mals. Og byggdist samkomulagid a
bvi, ad badar baltill, sem fyrir n. lagu, yrdu afgr.
med bessum hetti, er fram kemur i brtt. n. Eg
vil b6 fara fram a bad vid heastv. forseta, ad
hann leiti fyrst atkvaeda um bessa brtt. n., og ef
hin verdur samb., ba tokum vid ad sjalfsogdu till.
okkar aftur, hv. bm. G.-K og ég. Eg vildi aSeins,
ad pessu formi yrdi fylgt og ad brtt. yr8i samb.
ASur. Vanti ég, ad hastv. forseti geti hagald af-
greidslu malsins bannig.

ATKVGR.

Brtt. 543,1 samb. med 37 shlj. atkv.
— 543,2 samb. med 33 shlj. atkv.

Till,, svo breytt, sambp. med 37 shlj. atkv. og
afgr. sem Aalyktun Alpingis (A. 633), med fyrir-
sogninni:

Till. til bal. um landhelgisgzezliu.

7. bjodleikhusio.

i deildafundum 30. april var utbytt fra Sp.:
Till. til bal. um ad undirbia léggjof um torg
vid pjodleikhisid (A. 1467).

A 16. fundi i Sp., 2. mai, var till. tekin til med-
ferdar, hvernig rada skyldi.
AD till. forseta var akvedin ein umr.

i 21. fundi i Sp., 9. mai, var till. tekin til einn-
ar umr,
Forseti t6k malid af dagskra.
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Pjésleikhiisio.

£ 22. fundi i Sp., s. d.
einnar umr,

var till. aftur tekin til

#“Flm. (Jonas Jénsson): Dessi paltill, sem vid
erum 3 flm. a®, sinn Gr hverjum flokki, I1¥tur
a8 pvi ad skora 4 stj. ad undirbua fyrir neesta
bing frv, til 1. um eignarnamsheimild a4 vissum
mannvirkjum hér i benum, til pess a¥ unnt sé
ad gera torg framan vid bjodleikhuisid, a4 milli
Hverfisgotu og Laugavegar. Ennfremur sé pad um
leid 16gakvedid, a8 ber rikisstjérnir, sem verda
hér vid vold i framtidinni, lati ekki byggja a
baklod safnahussins vid Hverfisgotu. betta er i
stuttu mali efni till, og mun bad vera ollum
hv, bm. kunnugt af bvi, sem ég hefi skrifad um
bad i blodin., — Dad er yfirleitt almenn anzgja
i benum yfir bvi, hvad bjodleikhusid er fallegt
og myndarlegt, en hinsvegar rikjandi o6anaegja
ut af bvi, hvad bad nytur sin illa 4 pbessum stad
vegna brengsla af 6drum hidsum i nagrenninu.
Og begar buaid verdur ad fullgera leikhusid, ba
mun reynast 6bzgilegt ad pota bad, ef ekki verd-
ur rumgott torg ut fra pvi i tver attir, til vest-
urs og sudurs. Eg veit, ad sumir pm. Revkjavik-
urbajar lita svo 4, a® ef Dbessar 168ir framan
vi§ Djodleikhisid verdi teknar eignarnami, ba
sé edlilegast, ad berinn geri bad. En ef rikid
offrar dyrri bakléd vid safnahdsid og Dbjodleik-
husis, an bess ad hafa nokkud upp ur henni,
ba er bad nokkur Datttaka eBa férn fra bess
halfu. Eftir peirri reynslu, sem fengizt hefir vi&a
crlendis, bar sem gerd hafa verid torg umhverfis
opinberar byggingar, ba hafa 168irnar i grennd
vi® bad hakkad svo gifurlega i verdi, ad su verd-
hakkun hefir borgad kostnadinn vid ad ryma
byggingum fri torginu. Er tali8, ad begar tutbi-
i var torgi® umhverfis radhisid i 0slo, hafi ord-
i§ ad rifa nidur morg smahus, og kostadi had
mikla fyrirhéfn. En bvi var treyst, ad verShaekk-
un lé8anna mundi standa undir beim kostna®i,
og reyndist bad fyllilega, bvi a8 i nand vi§ torg-
i§ risu upp ny verzlunarhis og adrar arSvenleg-
ar byggingar.

Eg venti svo, ad pessi baltill. ver8i samb. og
ad heaestv. rikisstj. biai betta mal undir nwesta
hing.

*Hédinn Valdimarsson: Mér finnst pessi bal-
till. losaraleg ad ordalagi og hugsun. Hér fylgir
ad visu uppdrattur af vaentanlegu torgi, en bad
sést ekki 4 uppdrsttinum, hvada byggingum a
a8 rydja burtu. En eftir greinargerdinni i re8u
hv. pm. S.-D, er atlazt til, ad kostnadurinn af
bvi ad 1tbua betta torg verdi borinn uppi af
verShekkun beirra 168a, sem yr3u umhverfis
torgid. Dad er augljost, a8 kostnaBdurinn verdur
mikill begar i byrjun, og ef =tti ad vinna hann
upp med verShakkun 168a, ba pyrfti ad vera kost-
ur a4 miklu meira landi undir byggingar um-
hverfis  torgid; og verShxkkunin kami ekki
nema smamsaman, um leid og byggt veri 4 165-
unum; hun er alveg undir pvi komin, og mun
bvi langt eftir henni a8 biSa. — Eg get ekki bet-
ur sé0 en ad bpad yrdi ad taka eignarniami stein-
hus Andrésar kledskera, og bykir mér liklegt, ad
bad mundi kosta allt a8 2 millj. kr. Dad sést
ckki a pessari baltill, hvernig 4 ad afla beirra

peninga, né¢ hvernig 4 ad koma bessu torgi upp.
betta s¥nir, ad malid er algerlega 6hugsad. Etlun
flin. er su, ad leikhudsid, sem byggt er a skokk-
um stad, njoti sin betur en nu er, bannig ad bad
sjaist framan & pad ur banum.

N1t er buid ad leggja um 2% uar millj. i bjos-
leikhisi®, og eru bo dtaldir vextir:; en enn barf
ad auka vid 200—300 bus. kr, til ad fullgera his-
i5. Annars er pad orannsakad, hvad miklu fé
barf a8 kosta til bess ad gera leikhusid heaeft til
afnota, en bad eru vafalaust fleiri hundrud bus.
ke, Mér bykir ovist, ad bjoSin telji naudsyn a
pvi. ad haldid sé afram a8 sokkva peningum i
betta botnlausa fen, sem hv. hv, pbm. S.-b. hefir
att sinn batt i, ad gert hefir verid. — Af beim
aste®um, sem ég ni hefi nefnt, legg ég til, ad
bessari paltill. verdi visad til stjornarinnar.

*Flm. (Jénas Jonsson): Eg er alveg hissa &
bvi, a8 hv. 2. pm. Reykv., sem er feddur hér i
baenum og @tti bvi ad bykja vaent um préun
bejarins, skuli taka bessu mali med svo mikilli
stifni. En ¢ég geri rad fyrir, ad bad lagist.

DPad er rétt, ad vid flm. paltill. h6fum ekki haft
neina adstédu til a¥ athuga kostnadarhlid bessa
mals, DPad a rikisstj. ad gera; hun getur haft
sérstokum moénnum A ad skipa til pess, en ekki
einstakir bingmenn, og huin & fyrst og fremst
ad nota til bess ba sérfraedinga, sem eru i bjon-
ustu rikisins, og leggja nidurst6duna af rann-
soknum peirra fyrir nasta ping. P4 verdur vitan-
lega tekin fullnadarakvordun um malid. Ef nis-
urstada slikra rannsékna verSur a4 ba leid, sem
hv. 2. pm. Reykv. heldur, b4 mun sennilega bykja
iskyggilegt ad radast i betta. En ég er & annari
skodun. Hisin a4 pessum stad eru flest gamlir
timburkofar og 168irnar ekki ver8miklar. Pal
getur vel komid til mala, begar betta er athugad
nanar, ad bad verdi talid rétt ad gera betta, en
b6 ekki alitid hyggilegt a® kaupa hiisin strax,
heldur seta tilboSum jafnoSum og hdsin fara
ad ganga r sér, og sja um, ad bau verdi ekki
endurreist &4 pessum 160um, — bannig ma na
markinu & lengri tima. Hin leidin er su, ad taka
betta med krafti og hefja strax framkvemdir.
En Dessi bjodleikhusbygging stendur ventanlega
nokkur hundrud ar, svo ad bal, sem gert verdur
i bessu efni, gildir fyrir framtidina. Eg hefi tru
A4 pessu mali og alit sjalfsagt, ad bad sé athugad,
en ef pad bykir ekki fert s6kum kostnaBar, pa
cr hagt ad hverfa fra pvi um stundarsakir. Leik-
hisi8 var byggt 4 bessum stad eftir tillégum
forradamanna Reykjavikurbajar og med sam-
bykki bajarstj., og ber han bvi abyrgd a bvi.
Enda er bvi meiri astada til pess fyrir baejarstj.
a8 baeta ur beim gollum, sem stadnum fylgja. —
En leikhismalid liggur hér ekki fyrir til umr.
Eg veenti bess, ad baltill. verdi samp. pratt fyrirv
andmeali hv, 2. bm. Reykyv,

#Hédinn Valdimarsson: Eg held, ad hv. bm.
geti ekki kennt byggingarnefnd Reykjavikur um
bad8, b6 ad leikhusbyggingin hafi ekki verid sett
4 réttan stad. Ef byggingin er rétt gerd og i
samrzmi vid byggingarsambykkt bzjarins, ba
getur bajarstj. ekki neitad um byggingarleyfi.
En eins og bessi till. er nt ordud, ba er bad

.
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Pjodleikhusis. —

rikisstj.. sem a ad sja um framkvaemdir i bessu
efni. og hun er bundin vi§ a8 haga beim eftir
bvi, sem segir i till. Verdi till. hinsvegar visad til
stj., ba getur hin athugad® malid i samradi vid
bajarstj. Reykjavikur.

ATKVGR.

Till. fra 2. pm. Reykv. um ad visa
til rikisstj. felld med 26:10 atkv.

Tillgr. samp. med 25:5 atkv,

Fyrirsogn sambp. an atkvgr.

Till. samp. med 25:2 atkv. og afgr. sem alyktun
Alpingis (A. 634).

malinu

8. Skuldaskilasjodur vélbataeigenda.

A 22 fundi i Sp., 9. mai, var uthytt:
Till. til pal. um aukningu starfsfjar skulda-
skilasj6ds vélbataeigenda o. fl. (A. 629).

A sama fundi var till. tekin til fyrri umr.
Of skammt var 1i8i8§ fra atbytingu till. — Af-
brigdi leyfd og samb. med 28 shlj. atkv.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Dessi till.
er flutt af sjutvn. beggja deilda, og er 6parfi ad
fara um hana moérgum ordum, bvi a8 hv. bm. er
hin kunn.

Pad hefir verid rett um a8 gera nokkrar ras-
stafanir i sambandi vid bar afleidingar, sem ord-
i3 hafa af beim aflaskorti, sem vard a sidastlis-
inni vertid. Pad liggur i augum uppi, ad bessi
aflaskortur hlytur ad valda miklum érdugleikum
bedi fyrir dtgerSarmenn og ba, sem fiskveidar
stunda. Til bings og stjornar hafa komid ymsar
nefndir og sendimenn fra 6llum adalveidist6§vun-
um vid Faxafléa og tilmali um hjalp fra morg-
um veidistodvum utan Faxafléa. -—— Eins og
skyrt er fra hér, er aflinn halfu minni en 4 sama
tima i fyrra. Afleidingin af bessu verSur si, ad
fiskurinn, sem aflazt hefir, gerir ekki a8 hrokkva
fyrir naudsynjum utger@arinnar, kolum, oliu og
veiSarferum, og ekkert verSur afgangs handa
ttgerSarmonnunum eda peim, sem stunda fisk-
veidarnar. Er bvi ekki fyrirsjaanlegt annad en
ad storvandraedi verdi af bessum sdkum, ef ekki
verdur ur bett.

Till. n. er su, eins og sést a4 pskj. 629, a8 heim-
ilt sé ad auka starfsfé skuldaskilasjo8s til bess
a® greida ur peim skuldum, sem safnazt hafa a
sidastl, vetri. — Eg vil taka bad fram i bessu
sambandi, a8 bankarnir verda sjalfir a¥ sja um
og taka ad sér bzr sjéovedskriofur, sem a skipin
falla. En bessi upph#8 verdur ekki notud til
bess. Sjomenn peir, sem fiskveiBar stunda, eru
flestir skradir 4 batana og hafa ekki sjovedsrétt
fyrir sinum hlut e8a tryggingu. Hinsvegar er
nokkur hluti sjomanna, sem ekki er skradur a
skipin og hefir sjovedsrétt 4 sinum hlut.

Pad er ®tlazt til pess, ad vextir séu ekki heerri
en af lanum skuldaskilasjods, eBa 4% %. Hins-
vegar er ekki hagt a8 gera rad fyrir bvi, ad bessi
lan séu veitt til mjog langs tima, eins og lan
skuldaskilasjods. Pad er atlun rikisstj.,, ad med

Skuldaskilasjodur vélbataeigenda.

bvi ad heimila bessa radstofun, pa megi takast
ad hindra bad, ad fiskibataeigendur ver8i almennt
vegna aflabrests ad hatta a8 lata bata sina og
veiditeki ganga, og beim verdi med Dessu gert
mogulegt ad nota bata sina i sumar til sildveida
c¢8a annara fiskveida.

Mér bykir rétt ad benda 4, ad b6 ad gengid sé
at fra pvi, ad ekki sé lanad at a sjéovedskrof-
ur, ba getur i einstokum tilfellum verid um bad
ad reda, ad ckki sé hzgt ad vita, hvort um sjo-
veBdskrofur er ad raeda, og ba geeti farid svo, ad
pad Dheetti rétt ad leysa i bili undan sjévedskrofu
med Abyrgd skuldaskilasjods, til bess ad hegt sé
a8 gera upp vid pessa menn.

i pessari till. er ekki heimild fyrir skulda-
skilasjod til bess a8 Abyrgjast petta. En ef svo
skyldi fara, ad skuldaskilasjodur teki a sig slikar
Abyrgdir, og bad syndi sig, a¥ um sjéved vari
ad raeda, pA mundi vera hagt al veita hlutaleig-
andi dtgerSarménnum lan til bess ad meaeta beim
abyrg8um, svo ég hygg bess vegna, ad ekki burfi
ad taka petta fram.

Mér pykir rétt ad geta bess, ad vegna hins
stutta tima til undirbunings, ba hefir ekki tekizt
ad tryggja lanveitingu. En bar sem ég verd ad
lita svo &, a8 bankarnir hafi mikilla hagsmuna
ad gata og séu sammala rikisstj. um nau8syn
bessa mals, ba geri ég mér vonir um, a8 lan faist,
eda a. m. k. ad bradabirgdalan faist fljotlega til
pess ad meta Dbessu. Mér er bad vel 1jost, ad
pbad er naudsynlegt til bess a8 betta geti komizt
i gegn, ad byrja framkvamdir sem fyrst, og ba®
@tti strax i naestu viku ad hefja rannséknir og
reyna ad leysa ur bessu mali.

Eg hefi svo ckki fleira ad segja ad pessu
sinni i sambandi vid till. sjalfa. — Mér pykir
rétt i bessu sambandi ad bata bvi vib, a¥ bingi
og stjorn hafa borizt tilmezli fra eigendum linu-
veidaskipa um a8 heimila, ad kreppulianasjodur
lani ut a skip Deirra 4 svipaSan hatt og skulda-
skilasjodur og med hlidstedum e8a svipudum
kjorum og wztlunin er ad veita lan til vélbata-
cigenda. Vid afgreidslu fjarl. kemur fram brtt.
vid fjarlfrv. i ba att, ad rikisstj. haekki starfsfé
skuldaskilasjods um 200 bus. kr. framlag, en b6
er ekki gert rad fyrir lantékuheimild i bessu
skyni. Eg hefi athugad Detta mal og ratt um
pad vid formenn Sjalfstfl. og Framsfl. Eg get
sagt bad, ad rikisstj. litur svo 4, ad ef afgangur
verdur af starfsfé bvi, sem skuldaskilasjodi er
wxtlad med 1, en pad er 12 millj.,, bA sé bal rétt
og edlilegt ad verja alika upphed, ef til vill 250
bis. kr., til bess ad veita svipu8 eda hlidst=d lan
til eigenda linuveiBaskipa, ef buast ma vid bvi,
ad med pvi sé trvggt, ad bau geti farid a sild-
veidar i sumar.

Eg hefi rett um petta vid formenn hinna
flokkanna, og ég =tla, ad mér sé Shztt ad segja,
ad peir eru stj. sammala um betta. Rikisstj. mun
bvi gera Detta, ef afgangur verdur af starfsfé
bessa sj68s. Hvort likur eru til bess, ad svo verdi,
bori ég ekki al segja neitt Akvedid um. En eftir
bradabirgdayfirliti eru hinsvegar likur til Dess,
ad svo verdi. — Kg legg svo til, ad bessari till.
verdi visad til sidari umr.,, og ég veanti bess, al
hv., bm. fallist faislega a4 a¥ veita bessa lausn a
malinu.
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Skuldaskilasjodur vélbataeigenda. — ftaliufiskur.

ATKVGR.

Tillgr. samb. med 29 shlj. atkv.

Fyrirségn samb. an atkvgr.

Till. visad til sidari umr, med 28 shlj. atkv.

A 23. fundi i Sp., s. d., var till. tekin til sidari
umr,

Of skammt var 1i8id fra fyrri umr. — Af-
brigs&i leyfd og sam). med 38 shlj. atkv.

Enginn tok til mals.

ATKVGR.

Till. samp. med 41 shlj. atkv. og afgr. sem
alyktun Alpingis (A. 633).

9, ftaliufiskur.

A deildafundum 6. mai var wtbytt fra Sp.:
Till. til pal, um }-ikisébyrgﬁ A andvirdi fiskjar,
sem seldur er til Italiu (A. 570).

A 19. fundi i Sp., 7.
fyvrri umr,

mai, var till. tekin til

*#J6n Audunn Jénsson: Eg verd ad segja bad
um hessa till,, sem hér liggur fyrir, ad hun er a
engan hatt til hagsbota fyrir sjavariatvegsmenn,
sjomenn og ftgerSarmenn, Pad er 6llum vitan-
legt, ad bankarnir hafa hingad til og munu vent-
anlega lana yfirleitt utgerarménnum og sjo-
monnum eda fiskeigendum sem svarar 30 kr. Gt 4
skippund fiskjar eins og hann er fullverkadur,
og svo auk bess oftast 10—15 kr. upp i kostnad-
inn vid verkunina. Detta eru 40—45 kr. Aftur 4
moti er su greidsla, sem fiskeigendur burfa ad
inna af hendi t. d. 4 Labradorfiski, en bessi till.
er midud vid solu 4 beim fiski, bessi: salt 9 kr.,
olia og beita 8 kr,, verkun, umbudir o. fl. 17 kr,,
hafnargidld o. fl. 6 kr., eBda samtals 40 kr. Solu-
verd fiskjarins, pegar hann hefir verid kominn
um bord, hefir undanfarin ar og nu i ar verid
55 kr. a skippund ad medSaltali.

Nt sja allir, a8 ef taka 4 abyrgd a4 759 af
soluverdinu, sem er 34 eda 55 kr.,, ba eru bhad
ckki nema um 40 kr., og ba er bad synt, ad bad
4 aleins ad taka abyrgd a pvi, sem bankarnir
hafa lanad, en beir taka alltaf sina greidslu af
beim fyrstu peningum, sem fast fyrir fiskinn, og
bad er audvitad edlilegt. Pess vegna standa 1t-
gerdarmenn og sjomenn bannig ad vigi, ad beir
fa engan eyri greiddan fyrir ad afla fiskjarins
fyrr en allt soluverdid er komid hinga® heim. bad
er bvi augljost hverjum manni, sem til pekkir,
ad sampykkt slikrar till. er ad taka abyrgd a pvi,
sem bankarnir hafa lanad, en skilja utgerdar-
menn og sjomenn eftir an nokkurrar Abyrgdar og
an moguleika til bess a® beir geti haldid afram
sinum atvinnurekstri.

Pad ma o6llum moénnum vera 1jost, ad bo beir
eigi ad fa 12—15 kr. af hverju skippundi fyrir
ad afla fiskjarins, ba geta peir ekki med neinu
moti afiad fiskjar, ef beir fa ekki greiSslu fyrr
en ari seinna, eda meira en ari seinna en fiskjar-

ins hefir verid aflad. En sannleikurinn er sa, al
cins og ni er komid, ba er engin von til bess, a8
[reir fai greidslu fyrr. Vid erum na ad senda
fisk, sem aflad var i februar, marz og april i
fyrra, og bad er engin von um, ad greidsla faist
{fyrir bann fisk fyrr en kemur fram 4 haust, nema
rikid hlaupi undir bagga. Pad er svo astatt hja
utgerdarménnum og sjémonnum, sem eiga hluti
sina i pessum fiski, sem sendur var i des., jan.,
febr. og marz, bedi fra Vesturlandi og Nordur-
landi til ftaliu, a8 pessir menn eru i hreinustu
vandradum. DPeir hafa ekki einusinni getad feng-
id oliu til pess ad halda utgerdinni afram, vegna
Less ad svo litid hefir aflazt a4 sidustu vertid, og
pa Pbora bankarnir ekki ad® lana peim. En peir,
sem eiga nokkra peninga, hafa getad fengid lanad
1t a fiskinn hja peim kaupmoénnum, sem beir
verzla vid. DPeir eiga bvi nokkra peninga i bess-
um fiski, sem bpeir eiga ekki von a ad fa fyrr
c¢n kemur fram A haust, eftir pvi sem salan hefir
gengid.

Pad er ennfremur svo — og er mér vel kunn-
vgt um bad —, a8 samlagsmenn i okkar fisk-
solusamlagi hafa alls ekki getad greitt atskip-
un a fiskinum og pékkun fiskjarins nd undan-
farna manudi. Verkafolkid, sem a8 pessu hefir
unnid, hefir ckki viljad hefta utskipun fiskjarins,
e¢n pa® hefir 1idid menn i von um, ad beir fengju
borgad fyrir fiskinn, kannske manudi eftir ad
hann fér, eda ba naesta eSa bar nzesta manud. Nui
eru komnir 5 manudir sidan fiskinum var afskip-
ad, og beir hafa ekki getad greitt neitt ennba, og
Iad verdur ekki haegt ad greida neitt, nema tryggt
sé, ad beir fai fulla borgun.

Eg veit ekki, hvad beir menn hugsa, sem bykj-
ast etla sér ad hjalpa bessum ménnum, pegar
beir bera fram slika till. sem bessa. Mér er pad
hrein radgata. Eg hefi bess vegna leyft mér ad
koma fram med brtt. vi§ bessa till,, um bad, ad
rikissjodur taki ad sér Abyrgd a allt ad 100% af
soluverdi fiskjarins. Eg get vel skilid bad, ad
Landsbankinn, sem er sa eini banki, sem hefir
lanad Soélusambandi isl. fiskframleiSenda fé, sem
fer til bess ad geta greitt fiskinn vid afskipun,
vilji ekki taka a sig ba ahattu, sem getur att
sér stad vegna gengisfalls fra soéludegi og bang-
ad til fest greidsla, en bad lida kannske manudir
eBa allt ad ari pangad til greidsla fast hingad.
Bankarnir hafa bpvi sannarlega mikla ahaettu. En
begar hzgt er al gera betta an allrar Ahettu
fyrir rikissjodinn, ba verd ég ad segja, ad ég skil
ckki afstodu hv. bm,, ef beir @tla a8 samb. slika
till. sem Dessa, Abyrgd handa bdénkunum a bvi,
sem peir hafa lana®, en skilja eftir an hjalpar
cigendur fiskjarins, framleiSendurna, sem eru a8
reyna a8 halda uppi atvinnurekstrinum i land-
inu, sjalfum sér og 68rum til hagna8ar, einum
steersta atvinnurekstri landsins og Dbjé8arinnar,
sem gefur langsamlega mestan erlendan gjald-
¢yri fyrir pbessa bjod, ba er ég meira en undrandi.
¥g 4 engin ord yfir bad.

#Frsm. (Asgeir Asgeirsson): Dessi till. er flutt
af fjhn. eftir beidni hastv. fjmrh. Eg hefi ekki
margt um hana a® scgja annad en bal, ad hér
er lagt til, ad tekin sé abyrgd, sem er alika a-
byrgd og ber, sem teknar eru i 68rum lépdum,
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begar likt stendur a. Venjan er su, begar tekin
er abyrgd 4 bessari innieign, ad pad sé abyrgzi
15%—809% og bar um kring, en aldrei ad fullu.
bad hefir ekki verid venja me8 Russlandsvixl-
ana, sem gengu hér adur og voru ba venjulega
arlangir, a0 taka heerri abyrgd en eitthvad Dar
um kring.

Pad ma nattdirlega segja, ad peim, sem eiga
Iennan gjaldeyri, sé ekki fullnagt, og vitanlega
eru miklir erfidleikar i pvi folgnir ad fa ekki
gjaldeyrinn heim strax. En ég byst vid, ad lands-
moénnum verdi ekki fullnegt i bessu efni fyrr en
vid faum heim valutuna sjalfa, bvi allt bad fé,
sem greitt er ut hér heima, og bad, sem fer i
umferd, verdur ad kréfum 4 erlendan gjaldeyri.
og til bess a¥ peningarnir, sem settir eru i um-
ferd, innleysist og verdi ad bvi gagni, sem vera
ber, ba barf erlenda valutan a8 vera til 6frosin.
Eg geri rad fyrir, ad ef ekki er hagt ad fa er-
lendu valutuna frjalsa, pbA muni bad verda sein-
sott fyrir rikid a8 fullnaegja beirri eftirspurn,
sem hinn innlendi gjaldeyrir skapar eftir hinum
crlenda gjaldeyri.

Vid getum natturlega allir talad um okkar
erfidleika nana og erfidleika atvinnuveganna, en
bad er ekki hagt ad tala um ba erfidleika 4 bann
veg, a0 beir séu eingdongu hji sjomonnum, verka-
moénnum, bendum og framieifendum, en engir
hja rikinu. Pegar erfidleikar stedja a8, ba er oft
Kkomi8 med bessar krofur, ad rikid, sem sé i eng-
um erfidleikum, eigi a8 bata Gr 6llum vandraed-
um. En sannleikurinn er sa, a8 erfiSleikar rikis-
ins eru beir sému og framleiSendanna. Pad er
edlileg freisting, en adalhjalpin, sem rikid getur
veitt nq, er kannske ekki bad, ad abyrgjast hluta
af greidslunni, svo stéoran hluta sem talid er
frekast fert, heldur kannske hitt, ad sja svo um,
ad bessi erlenda valuta bidni eins fljott og unnt
er., Pad er vitanlega krafa, sem verSur ad gera
til rikisstj. og til gjaldeyris- og innflutnings-
nefndar, a8 bessi innieign okkar i [taliu verdi
svo stor, ad hin verdi sem allra fyrst ad voru,
sem flutt sé inn til landsins og eftirspurn er
eftir. Fyrir nokkru, eSa a8ur en ntigildandi samn-
ingar voru gerdir, var erfitt ad neita um inn-
flutning & vérum fra ftaliu, og bad var ekki unnt
fyrir gjaldeyrisnefnd ad greina sundur innflutn-
ingsbeidnir, parfar og 6barfar. En ng, pbegar komn-
ir eru 4 clering-samningar, pa horfir petta allt
odruvisi vis. Vid burfum a8 sortera ur ber
itélsku vorur, sem okkur eru naudsynlegastar, og
sja um, ad ber séu fluttar inn fra ftaliu, en ekki
annarsstadar ad. Hitt kemur ekki a8 gagni leng-
ur, ad leyfa innflutning 4 6llum 6pérfum vorum
fra ftaliu. Pad er rétt sama fyrir hag bjodfélags-
ins, hvort bessari frosnu valutu er breytt i 6-
parfavarning e8a latin standa inni erlendis. Eg
vil bvi leggja hofudaherzlu 4 bad, a8 rikisstj. og
gjaldeyrisnefnd skipuleggi innflutninginn fra
ftaliu og Sudur-Evropu yfirleitt 4 bennan veg,
sem breytt dstand heimtar, og bann veg sjai um,
ad greidslur komi hid fyrsta. Sannleikurinn er
ta, ad bad borgar sig ekki fyrir okkur ad flytja
til bessara bjoda meira af okkar framleidslu held-
ur en bar geta greitt i vérum, sem okkur eru
naudsynlegar. Og begar slikt skipulag vari kom-
i i kring, byggt 4 nadkvemri rannsékn a4 fram-
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leidslu pessara pjoda og okkar porfum, ba wmtti
millifeerslan a8 geta gengid fljétar fyrir sig
heldur en adur og ekki burfa ad lida langt fra
bvi, ad fiskurinn er fluttur 4t og pangad til er-
lenda varan er flutt inn i stadinn. — Eg sé svo
ekki Astadu til ad segja meira um betta ad svo
stoddu, en bessu mali er 68ruvisi vari§ en svo,
ad hér sé um bad ad rxda, ad rikid hafi i bessu
cfni 61l rad og alla méguleika 4 ad bzeta tr vand-
riedunum med abyrgd einni.

Umr. frestad.

1 21. fundi i Sb., 9. mai, var fram haldid fyrri
umr. um till. (A, 370, 587).

#Jén Audunn Jénsson: Eg mtla aleins ad segja
nokkur ord ut af bvi, sem hv. pm. V.-Isf. sagdi
hér vid fyrri hl. pessarar umr. Hann ték pad
fram, ad allir yréu varir vid erfidleikana. Pad
er rétt, allt of margir verda vissulega varir
vi§ pa, og engir 4 bessu landi meir en sjémenn
og utgerSarmenn, En bad litur ut fyrir, ad hv.
bm. aliti ekki, ad bessir menn verdi varir vid
ordugleikana, pvi ad hann hefir greitt atkv, fyrst
og fremst gegn Dvi, ad linudtgerSarménnum sé
veitt nokkur hjalp um skuldaskil og a¥ sjomenn
geti fengid sinn hlut ar aflanum greiddan fyrr
cn eftir ar og dag. Ef hann vissi nokkud um
petta mal, @tti honum ad vera kunnugt um, ad
helmingur af 6llum aflafeng a. m. k. verSur ad
seljast til clearing-landanna. Ver®i till. bessi
sambp.. pa fa sjomenn og fitgerSarmenn, eins og
ég hefi synt fram a, ekkert af bvi, sem beir eiga
i aflanum, fyrr en buaid er ad gera alit upp.
Bollaleggingar hans um, a8 min till. muni leida
til pess, ad meiri eftirspurn verdi eftir erlend-
um gjaldeyri, er it i hott. Hér er bara um bad
a8 raeda, hvort sjomenn og tutgerSarmenn eiga
ad geta fengid sinn hluta ar aflafengnum, begar
biid er ad selja a4 erlendum markadi, en burfi
ckki ad bida halft eSa heilt ar eftir andvirSinu,
c¢ins og verid hefir. Petta er bungamidja malsins,
og engin énnur. Eg vil ekki @tla, ad hv, bm.
vilii vitandi vits koma i veg fyrir, ad rikissjodur
taki abyrgd a gengissveiflum, sem verda kunna °
i bessum londum, sem kaupa fiskinn, bvi ad ba
gweti farid svo, a® sjomenn og utgerdarmenn
fengju ekki einn eyri fyrir fiskinn. Hinsvegar
parf Dbetta ekki ad kosta rikissjod einn eyri, pvi
ad stj. hefir tok & ad gera rikissjod skadlausan i
pessu efni. Annars kann ég ekki vid ad vera ad
endurtaka utskyringar minar a4 pessu mali.

*Fjmrh. (Eysteinn Jénsson): Af bvi a8 ekki a
ad hafa langar umr. um bessa till, mun ég ekki
segja nema orfa ord, bo ad astaxda veri til ad
hafa pau moérg. Hv. bm. N.-Isf. sagdi, ad till. um
5% abyrgd veri bySingarlaus fyrir utgerdar-
inenn, bvi ad 759% svoérudu adeins til framleidslu-
kostnadar fiskjarins. Hann sagdi, ad til ad borga
framleidslukostnadinn fengju Dbessir menn lan
hja bénkunum, og veri bvi betta bara til ad
tryggja, ad bessar lansstofnanir fengju sitt fé.
Eg skil ni ekki, a8 bad sé bydingarlaust ad
tryggja, ad bessir menn geti greitt beim stofn-
unum, sem hafa lanad beim, og med bvi skap-
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aldl sér grundvoll til ad fa frekari lan. Ef betta ev
einskis virdi fyrir framleidendur, ba veit ég ekki,
hvad »rdi talid mikils virdi. Hva® getu Deir
vfirleitt gert, ef beir fengju hvergi fé til ad gera
1ut? bad er audvitad oedlilegt, ad rikissjodur taki
4 sig alla Abyrg®ina, en um bad ma deila, hvar
setja beri takmorkin. RikissjoSur getur ekki
tryggt fyrir aflabresti eda 68rum 6héppum, sem
verda kunna. Er talid rétt ad koma nokkud til
mots vi§ framleiSendur, og er till. borin fram i
beim tilgangi. .

Pa vil ég tak:e undir bad, sem hv. pm. V.-Isf.
sag8i, ad fyrir bjodina veri adeins til ein lausn
4 bessu mali, sy, a8 nota sér sem fyrst og bezt
bann gjaldeyri, sem barna fry¥s inni.

Degar hér var til me8ferSar 4 bingi frv. um
ad fa innlausn & moérkum i Dbyzkalandi, vann ég
a8 lausn bess mals, og vard su skipan 4 peim
hlutum, ad ekki hefir pott vera porf a4 ad fa a-
byrgd 4 peim innistzdum. En um [taliu er 6dru
mali ad gegna. Eru ekki likur til, ad haegt sé ad
losna vid lirurnar strax, og bvi er gengid inn a
pessa braut. En audvitad getur rikid ekki a-
byrgzt allt. '

#Olafur Thors: Vegna Dess, ad ég er talinn
medflm, ad pessari till,, vil ég taka pad fram, ad
¢g tel pessa lausn malsins ekki vidunandi. Hv.
pm. V.-Sk, hv. 1. Reykv. og ég sampykktum ad
gerast medflm. till, til ad tryggja, ad hiuan
kamist 4 framfweri i binginu, en vid askildum
okkur rétt til ad vera me8 till,, sem fram kynnu
ad koma og lengra gengju. Eg hefdi oskad eftir
ad geta flutt brtt., bar sem bessi 75% &abyrgd
vaeri hekkud og abyrgdarheimildin ferd yfir a
fleiri 16nd, svo sem Span og jafnvel Portugal. Eg
hefi ni heyrt 4 undirtektum heestv. fjmrh., ad
till. hv. pm. N.-Isf. mun ekki verSa samp. Eg
wtla bvi ad bera fram brtt. um, ad i stad 73%
komi 90%, enda var bad upphaflega till. Jéns
Arnasonar, an bess ad ég telji hann nokkru dém-
bazerari um bessi mal en okkur, sem erum ad rada
pau hér.

Gefst monnum nu tekiferi 4 ad syna med atkv..
hversu langt Deir vilja ganga i bvi ad stydja
sanngjarnar krofur utgerdarmanna.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt, (sja bskj. 627) leyfd
og samp. med 26 shlj. atkv,

*Jén Audunn Jénsson: Mér potti vaent um ad
heyra, a8 hestv. fjmrh. er farinn a8 linast i bessu
mali, — vonandi vegna Dbeirra raka, sem ég hefi
flutt fram.

Eg hefi adur skyrt fra bvi, ad svo er astatt
um ymsa fyrir vestan, sem gera it bata i félagi.
ad beir hafa ekki fengid nema 150 kr. ar Spanar-
fiski, sem alitid er, ad gefi 450 kr. i hlut a8 réttu
lagi. En ur [taliufiskinum hafa peir ekki fengid
einn eyri, og fa pad ekki fyrr en einhverntima
seint og siSar meir. Og betta verdur verra i
nasta ari, par sem Spann hefir batzt i télu
beirra landa, sem gera hja sér bessar greidslu-
talmanir,

Heaestv. radh. sagli, al bad veeri agett ad
geta stadis i skilum um greidslur skulda hja

Iansstofnunum. En bad verdur po ad sja um, ad
mennirnir geti lifad, og ba® geta beir ckki, ef
peim er adeins gert kleift ad greida skuldir sinar.
Og begar beir eru komnir undir graena torfu eda
b& i sjoéinn, ma beim 4 sama standa, hvort beir
hafa getad greitt allar skuldir sinar eda ekki.

%*Frsm. (Asgeir Asgeirsson): Eg verd ad greida
atkv. a4 moti bessari till, bvi ad ég alit ekki haegt
ad breyta 1. med fjarl.dkvaedum. En hvenzer sem
logleg till. keemi fram um bad, ad hleypa linu-
veidurum inn i skuldaskilasjodinn, ba myndi ég
greida atkv. med henni.

FEg hefi adur talad um erfidleikana a4 bvi ad 1t-
vega erlendan gjaldeyri til a8 ,,dekka“ se8laut-
gafuna i landinu. Pad litur at fyrir, a8 hv. pbm.
haldi, a8 hegt sé ad bjarga 6llum pessum malum
med  rikisabyrgd. Rikisabyrgd by dir, a8 rikid
setji verdmeti atvinnuveganna a8 vedi. En nt
er fiskurinn okkar adalutflutningsvara. Etti ba
allur vandinn a8 vera leystur med bvi al setja
fiskinn ad vedi fyrir fiskinn, En 611 bessi vand-
kvaedi eru i raun og veru lika vandkvaedi rikis-
ins. Eina radid er pvi ad takmarka Abyrgdina
vi®d sérstakt land, t. d., og hér hefir hin verid
takmorkud vid {taliu. Pad gerir abyrgdina nokk-
urs virdi. Eins gerir pbad hana nokkurs virdi, ad
hin er takmorkud vid akvedna tolu, nedan vid
160<%. Ef till. keemi um einhverja haekkun & bess-
art tolu, t. d. upp i 859%, g=eti ég liklega fylgt
henni. En ef rikid «tti ad taka abyrgd a 6llum
fiskatflutningi, veeri pbad sama og a8 gera bessa
rikisabyrgd ad engu. Pad geeti t. d. lika komid
fyrir, ad fiskurinn yrdi of mikill fyrir bann
markad, sem vid hofum adgang a8. Geeti ba
samlagid tekid fiskinn, flutt hann til lokadra
landa, latid hann liggja bar og latid rikid siSan
hafa allan vanda af honum. Petta s¥ynir, ad a-
byrgd og framkvaemd verda ad vera A sama
stad. Nu held ég bvi ekki fram, ad S. I. F. myndi
i raun og veru skella 6llu a stj. og skjota sjalfu
sér undan. En ég vildi adeins undirstrika betta,
ad framkviemd og abyrgd eiga ad vera hja sama
adilja. — Dad veari audvitad agett, ef 100 rikis-
abyrgd geti bjargad olhu.

Finnur Jénsson: Mér virSist si rikisabyrgd,
sem gert er rad fyrir i till. hv. fjhn., vera held-
ur 1ag, en bar er gert rad fyrir 75% abyrgd fyrir
bann fisk, sem fer til ftaliu. Pad er mest Labra-
dorfiskur, sem ekki er i harra ver8i en 60 kr.
Bankarnir hafa lanad ca, 40 kr. it 4 bennan fisk
fullverkadan, e8a um 80¢% af utflutningsverdi
hans. Mér hefdi bvi fundizt ekki 6sanngjarnt ad
feera pessa hundradstolu nokkru hserra upp, og
legg ég Dbvi fram skrifl. brtt. vi§ brtt. hv. pm.
G.-K,, um a8 abyrgdin verdi hofd 85. Vanti ég
bess, a8 till. fai samp. hv. d.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brtt. (sja bpskj. 628) leyfd
og sambp. med 27 shlj. atkv.

Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Eg vil

mala med bvi, a8 bessi brtt. verdi samb.

Umr. frestad,
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A 22, fundi i Sp., s. d. var enn fram haldid
fyrri umr. um till.
Enginn ték til mals,

ATKVGR.

Brtt. 587 felld med 24:16 atkv.

— 627 felld med 26:19 atkv., ad
nafnakalli, og s6gdu

ja: MG, OTh, PHalld, PM, PO, SK, TT, DBr,
EE, GPb, GSv, Gi, GL, HannJ, JakM, JJés,
JAJ, JOI, J6nP.

nei: JG, JJ, JorB, MT, PHerm, PZ, PDb, Sigfl],
SE, SAO, StISt, borbb, AA, BSt, BA, BB,
EArna, EmJ, EystJ, FJ, GG, HG, HermJ, HV,
IngP, JBald.

vishofdu

Fjorir bm. (IS, MJ, bb, BJ) fjarstaddir.

_Brtt. 628 samp. med 39:1 atkv.

Tillgr., svo breytt, samb. med 34 shlj. atkv.
Fyrirsogn samb. an atkvgr.
Till. visad til sidari umr. med 35 shlj. atkv.

A 23. fundi i Sh., s. d., var till. tekin til sidari
umr. (A. 631).

Of skammt var 1idid fra fyrri umr. — Afbrigéi
leyfd og samp. med 29 shlj. atkv.

Enginn ték til mals.

ATKVGR.
Till. samp. med 33 shlj. atkv. og afgr. sem &-
Iyktun Albingis (A. 636).



bPingsalyktun um framkvaemdir
innanpings.

Pingfréttir i utvarpi.
i 3. fundi i Sp., 19. febr., utan dagskrar, melti

*Gisli Sveinsson: Herra forseti! Eg skal leyfa
mér ad vekja mals utan dagskrar a4 atridi, sem
snertir Albingi allt og ég og fleiri bm. hafa
fengid nokkra tilkynningu um, eins og allur al-
menningur, i rikisiutvarpinu fyrit nokkru. Pessi
tilkynning, sem utvarpsstjori flutti, var a ba leid,
ad rikisutvarpid mundi nu a8 gefnu tilefni stytta
mikid peer fréttir, sem sagdar eru fra Alpingi. og
ekki greina nema bad allra naudsynlegasta i mali
hverju, svo sem adalatridi i frv.,, en ekki grg.,
og allra sizt ad laga fréttaflutninginn i hendi sér.
eins og fréttamanna er sidur, til pess ad gera
trasognina adgengilegri. Utvarpsstjori upplysti
ba®, sem raunar allir vita, a0 rikisatvarpid
hefir ekki sotzt eftir pvi ad hafa med bessar
fréttir ad gera einvordungu og vill koma peim
af sér til pess adiljans, sem ad domi utvarps-
stjorans og a8 domi Sjalfstfl. er betur til bess
fallinn, sem sé Alp. sjalfs e8a skrifstofu Alp.
Dad er sa adili, sem virkilega =tti ad hafa petta
starf med hondum og getur pad. Pal er otviraett,
ad rikisutvarpid telur sér feng i bvi ad fa glogg-
ar fréttir af Alpingi, og bad er vitad, ad allur al-
menningur 6skar pess og myndi krefjast bess ad
fa ber fréttir sem greinilegastar og sem gleggst-
ar fra sjonarmidi flokka og manna 4 Albingi, bvi
[:ad er su stofnun, sem almenningur letur sig
miklu skipta. Eg er alveg 4 sama mali og tt-
varpsstjori, a8 Alpingi sjalft =tti ad hafa petta
starf med hondum. Dad hefir farid vel i hond-
um Alpingis a8ur, begar bad hefir lagt til mann
af sinu 1idi. Hér er ungur madur i skrifstofunni,
sem flutti bingfréttir fyrir nokkrum arum og
gerdi bad metavel. Einnig hafdi utvarpid rad a
manni, sem flutti bingfréttir o6adfinnanlega.
BAadir bessir menn fylgja ad sjalfsogdu einhverj-
um stjérnmalaflokki og eru bar dhugamenn, en
pad kom ekki fram hja peim vid flutning frétt-
anna, sem voru Ytarlegar og hlutlausar og baru
pbad med sér, ad beir voru inni i malunum.
Einnig ferdu peir til rok pm. og flokka, og er
ckkert athugavert vid bad, bo slik rék komi
tram. Dad er akjdésanlegt fyrir f6lkid ad heyra
pau, bar sem bingtidindin eru yfirleitt alls ekki
lesin og langur vegur er fra bvi, ad blé3in flytji
svo godar og greinilegar fréttir sem vera beri.
Pau flytja fyrst og fremst ,litadar®“ fréttir fra
sinum bmjardyrum, og bad ma til sanns vegar

faera, ad bad geti ekki verid 68ruvisi. En fréttirn-
ar eru onogar og afarlitid 4 peim ad greda fyrir
folk, sem ekki fylgist a8 68ru leyti med malunum.
Ctvarpsfréttir geta baett miki8 ur bessu, og hafa
begar gert bad. Eg tel sjonarmid forseta Alp.
algerlega rangt. Pad er ad visu svo, ad peir bykj-
ast hafa vald til bess @ ofan i = ad reka petta
mal fra sér og jafnvel hundsa bad. En ég efa, ad
bad geti legid i peirra verkahring ad pm. forn-
spurdum. — Eg vil lika minna a ba8, ad Alb.
getur radid mann til pessarar fréttastarfsemi, bo
ad atvarpi8 borgi fyrir hana. Pad er dalitid ann-
ad en ad utvarpid radi einhvern hédan eda pad-
an, litt kunnan pessum efnum; og bad er sannast
sagna, ad sa madur, sem utvarpid rédi i fyrra,
var ckki vel bokkadur sem bulur. Honum liggur
ckki banunig malfar, ad hann sé til pessa starfs
heppilegur, og hann boétti lika bera bad med sér.
ad hann veri ekki vel inni 1 malunum. En ef bm.
vilja studla ad pvi, ad fréttirnar séu sagdar
greinilega og af bekkingu, ba er lika skylt, ad
Alb. blandi sér i mali8, bvi bad er verid ad segja
fra storfum bess og fra malum bess. Eg vil bvi
leyfa mér ad beina beirri 6sk til forsetanna, ad
beir taki petta mal na aftur til raekilegrar athug-
unar.

Till. min er bessi, ad skrifstofa Alp. taki ad
sér ad rada um flutning frétta fra Alp., enda pott
atvarpid borga®i kostnadinn. Og ef bess byrfti
med ad rada sérstakan mann i skrifstofu Alp.
c¢inhvern tima dr arinu vegna flutnings frétta
fra Alp. til hinna mérgu utvarpshlustenda vids-
vegar um land, ba tel ég bad sjalfsagt. Eg tel,
ad hér sé svo mikid i hufi, ad ekki sé i pann
kostnad horfandi.

#Forseti (JBald): Ut af bvi, sem hy. pm. V.-
Sk. hefir borid hér fram viSvikjandi flutningi
frétta fra Albp., vil ég geta bess, sem reyndar
margir hv., bm. vita ni, ad bad er med 6llu 6-
mogulegt, ad skrifstofa Alb. geti annazt bad ad
taka saman Dbingfréttir til flutnings i Gtvarpinu.
DPad er monnum vitanlegt, a¥ starfsfolk er ekki
margt i skrifstofunni, og er bad pvi jafnan 6nn-
um kafid um bingtimann vi8 ad sinna peim mal-
um, sem fyrir Alp. liggja. Er bess vegna ekki
unnt ad beta vi8 bad storfum. I::g sé ekki heldur,
ad nein leid sé ad koma fleiri starfsménnum ad i
pvi husrumi, sem skrifstofan hefir ¥fir ad rada.
Aftur 4 méti hefir utvarpid negum starfskroft-
um yfir a8 rada til pessara hluta, eins og sézt
hefir 4 umlidnum tima, par sem bad hefir yfir-
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leitt annazt bennan fréttaflutning, bé ad til pess
hafi stundum verid fenginn madur af skrifstof-
unni. Skrifstofustjéri annadist flutning bessara
frétta i atvarpinu um skeid, en gafst alveg upp
4 bvi, af pvi a8 hann haféi engan tima til pess.
Og Larus H. Blondal, sem nu er skrifstofumadur
hja Alb. og einnig hefir um skeid flutt fréttir
fra Alp. i utvarpinu og somuleidis leyst pad vel
af hendi, mun hafa i skrifstofunni arid ad starfa,
svo ald vid bal er ekki batandi.

bPa var hv. pm. V.-Sk. ad tala um bessa miklu
abyrgd, sem dtvarpid kvartadi svo mjog undan
ad taka a sig vidvikjandi pessum fréttaflutningi,
b. e. ad segja nokkurnveginn hlutlaust fra. En
hligstada abyrgd tekur bo tutvarpid a4 sig hvern
einasta dag, t. d. um flutning utlendra frétta.
Sémuleidis parf hlutlaust ad skyra fra ymsum
stjornmalafundum, svo sem bingmalafundum i
hérudum, sem utvarpid flytur mjog oft fregnir
af. Er par bvi einnig um hlidsteda abyrgd ad
r&eda og vid flutning bingfrétta. Ctvarpid er bvi
stoSugt ad taka a sig bessa abyrgd, sem Dad i
bessu efni kvartar undan. Sé ég bvi ekki, hvers
vegna flutningur frétta fra Alp. parf ad valda
stjorn utvarpsins ahyggju frekar en annar hlis-
stedur fréttaflutningur a8 pvi er abyrgd ut-
varpsins vid kemur. Pad, sem komid hefir pessu
mali inn a hastv, Alp. til amr.,, mun vera su 6-
an®gja, sem att hefir sér stad medal utvarps-
hlustenda ut af flutningi frétta fra Alp. sidast.
5S4 madur, semn flutti pingfréttir i Gtvarpinu ba,
bykir 6égreidur i mali og s¥nilega ekki inni i
pingmalum. En a8ur hefir atvarpid radid menn
til pessa starfa, sem sagt hafa vel fra.

#Gisli Sveinsson: Eg tel, ad hastv. forseti
hafi ekki feert fram naeg rok til pess a8 réttlaeta
ba afst6du, sem hann og hinir hestv. forsetarnir
hafa fekid i pessu mali. Pad er sem s¢é allt 68ru
mali ad gegna um flutning frétta fra heestv.
Alp. en fra hverjum 6vildum fundi, sem haldinn
er hér eBa par ati i hérudum landsins, og bo ad
bar sé um landsmalafundi ad ra8a. Utvarpid
hefir ekki heldur neinn mann e8a menn til bess
ad safna fréttum um slika fundi dti um land.
heldur flytur pad fréttir af peim eftir skyrslum,
sem gefnar eru ut og stadfestar af fundunum
sjalfum. Pannig veri og hugsanlegt, ad enda boétt
Gtvarpid 1éti einn af sinum ménnum flytja frétt-
irpar fra Alp., ba byggi skrifstofa Alb. ber i
hendurnar 4 honum.

P6 ad hwstv, forsetum finnist pad fridsamleg-
ast badi fyrir sig og starfsmenn i skrifstofu
hastv. Alp. a8 lata ekki neina starfsmenn vid
Alp. skipta sér af bessum fréttaflutningi i ut-
varpinu, ba er betta hinsvegar mal, sem almenn-
ingur i landinu hefir dhuga fyrir, ad flutningur
frétta bessara i utvarpinu sé bannig, ad frétt-
irnar séu yYtarlegar og greinilega fluttar af bekk-
ingu og fullu hlutleysi.

Pad er ekki heldur rétt hja haestv. forseta, ad
pott brongt sé hér i hasinu, ba sé bo ekki ram
fyrir einn mann til bess a8 taka saman utvarps-
fréttir af storfum Alp, Hann gati meira a8 segja
verid bingskrifari og fengid bingskrifarakaup.
Geti hann verid i deildunuin 4 medan 4 fundum
staedi og skrifad upp. DPeir menn, sem hafa flutt

fregnir af Alp. i utvarpinu, hafa reyndar setid
inni a4 hinni préngu skrifstofu Alp. og verid vid
betta starf sitt, ad safna fréttunum, hér og par
annarsstadar i bessu (ad doémi forseta) pronga
huisi. Hér eftir atti slikur fréttamadur ekki ad
purfa ad taka tiltakanlega meira ram i hdsinu
heldur en hingad til, enda b6ttt hann ekki starf-
231 sem eingéngu radinn til bess starfa af stjéorn
utvarpsins.

Osk min er, ad bot verdi radin 4 bessu mali &
sem heppilegastan hatt, og ba bannig, ad Alp.
hafi med samningu bessara frétta fra pvi ad gera
gegnum skrifstofu bess eSa skrifara og radi par
med um flutning frétta fra bvi i dtvarpi.

*Forseti (JBald): l::g vidurkenni, ad haestv.
Alp. sé virdulegri stofnun en margar adrar
stofnanir og ad fréttir fra bvi beri sérstaklega
a8 vanda. Enda hefir verid til bess hafdur 4
hverjum tima sérstakur madur. Hefir pessi
fréttaflutningur oftast tekizt ssemilega. En vid-
vikjandi bvi ad vinna a8 pessu hér, hefi ég att
tal vid skrifstofustjora og starfsmenn adra i
skrifstofunni, og segjast beir burfa meira hus-
mam na en ad jafnadi um bingtimann, vegna
pess ad nu stendur yfir prentun Alpt. fra sidasta
bingi, og einn madur i skrifstofunni situr yfir
bvi starfi hér i pvi hdsrimi, sem skrifstofa Alp.
hefir til umrada.

Einnig tel ég vandkvadum bundid, a8 skrifari
annist bessa hluti og verdi jafnframt ad gegna
sinum skyldustérfum. Eins og kunnugt er, eru
oft pingfundir 4 kvéldin, og atti skrifari bvi oft
ordugt med ad hvarfla fra til pess ad lesa upp
fréttir i utvarpid. Flutningur frétta fra Alb. i
utvarpi er auk bess bad mikid starf, ad madur.
sem Dad innir af hendi, parf a8 gefa sig vid®
bvi um pingtimann a8 miklu leyti.

A3 gefnu tilefni af halfu hv. pm. V.-Sk. og
annara hv, bm. munum vér forsetar taka betta
mal enn til athugunar, Og ég held, ad gott veri
cinnig, ad bingflokkarnir tekju malid til athug-
unar. A3 sjalfsé6gdu mundu forsetar fara eftir
pvi, sem bingflokkarnir kemu sér saman um i
pessu efni, eda meiri hl. bingmanna, pratt fyrir
afstodu peirra (forsetanna) hingad til.

*Sigurdur Einarsson: Af bvi ad ég hefi att
tal vid atvarpsstjora og menn i dtvarpsradi um
betta mal, vil ég gefa dalitla sk¥ringu til vid-
boétar bvi, sem fram hefir komid.

Pad hrékk fram hja einum hv. pm. utan dag-
ckrar, ad til fréttaritara pess, sem flytur fréttir
fra Alp. i utvarpinu, hefdi ekki verid vandad af
halfu Gtvarpsins. En af 68rum hv. bm. var bpad
vidurkennt, a8 stundum hefdi betta starf po ver-
i§ leyst svo af hendi, ad engin asteda veeri til
ad fetta fingur ut i bad. Utvarpsstjéri hefir i
hverju tilfelli reynt a8 velja til bessa starfa fer-
an mann. En af halfu utvarpsstjora og udtvarps-
rads bykir ovidfelldid og odwmskilegt ad standa i
deilum ut af bessu starfi, og einnig hitt, ad veru-
legur hluti hv. alpm. sé o6ansegdur med Dbad,
hvernig starfid sé af hendi leyst.

Detta starf hefir reynzt svo mikid starf a und-
anfornum arum, pegar pad hefir verid gert, a8
bad hefir tekid mann ad verulegu leyti. Utvarp-
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id hefir borgad® honum 10 kr. 4 dag, virka daga
og helga um bingtimann, og bykir bad hefilega
goldid. Og slika borgun by &8st utvarpid enn til ad
greida manni fyrir betta starf, en fer aSeins
fram 4, ad til bess ad for8ast slikan agreining i
framtidinni, sem nd hefir komid fram 1t af bessu
starfi, velji Alp. manninn til starfsins, sem svo
starfadi 4 kostnad utvarpsins.

Mér er Ohaett ad fullyrda, a8 i adstodu utvarps-
stjora hefir ekki komid annad fram en 4skir um,
a8 framkvaemd bessa starfs yrdi i framtidinni
haga® bannig, a8 ekki byrfti a8 verSa o6an=zgja
it af eda stimabrak 4 hinu haa Alp. Og iutvarp-
id telur sér heimilt, b6 ad bingid veldi mann-
inn til pessa starfs, ad greida honum Kkaup, pvi
ad bad telur, a® hér sé um verdmeet efni ad
rada, bar sem eru fregnir fra Alp., sem utvarps-
hlustendum sé nokkurs virdi a8 fa.

i 14. fundi i Nd., 3. marz, utan dagskrar, malti

#Gisli Sveinsson: Herra forseti! Eg vil leyfa
mér a8 spyrjast fyrir um ba®, hvernig gengur
undirbuningur a8 tilhégun a flutningi pingfrétta
i utvarpi8. Eins og hastv. forseti veit, var bessu
mali hreyft af mér med sambykki flokks mins a
fundi i Sp. fyrir nokkru, par sem pvi var haldid
fram, sem alkunnugt er, ad fréttaflutningnum fra
Alpingi veeri svo abotavant, ad ekki veri vid un-
andi til lengdar, og yrdi bvi a8 gera par 4 nokk-
ud akveOSnar endurbatur, sem yrdu a¥ vera a
vegum forseta bingsins. Hastv. forseti Sh. tok
bessu mali vel, og eftir ad hann haf&i heyrt fram-
flutt rok lofadi hann, a8 malid yrdi tekid upp til
nyrrar athugunar. Pad mun og hafa verid gert, en
sifan hafa pm. ekki heyrt neitt sérlegt af bess-
um undirbiningi, en ég vanti, ad hann sé i gédu
gengi og senn lokid. Eg tel, a8 bad sé naudsyn ad
komast fra bessu mali 4 heppilegan hatt, svo
bm. telji, ad vel sé, og pess vegna er bpad, ad ég
leyfi mér ad anyja bessa malaleitun vi&§ hestv.
forseta Nd.

*Forseti (JorB): Eftir pad umtal, sem ordid
hafdi 1 Sp. um flutning bingfrétta i Wdtvarpid,
attu forsetar tal saman um a8, hvernig honum
¥1di fyrir komid. ASur h6fdu bréf farid 4 milli
forseta og utvarpsins um flutning pingfrétta, og
hofdu forsetar haldid fram af sinni halfu, ad
heppilegast mundi, ad utvarpid annadist bennan
fréttaflutning sjalft og rédi mann til pess starfs,
enda fengi bad al sjalfsogdu adgang ad bokum
bingsins og 68rum skilrikjum, sem 4 parf ad
halda vid ad dtbha fréttirnar. Oskudu forsetar
fyrir sitt leyti gjarnan eftir ad vera lausir vid
a0 burfa ad sja um flutning fréttanna. Nu hafdi
komid hér fram 4 fundi — ég var ba ekki vid-
staddur — o6sk af pm. halfu um, a3 Albingi s®i
sjalft um fréttaflutninginn; var bad tekid fyrir
af forsetum og kom til or8a, ad Dbetta starf yrdi
annazt af pingsins halfu. Um petta hafa stadid
malaleitanir, en malinu er samt sem a8ur ekki
lokid, og ég get ekki ad svo komnu sagt um,
hvernig bad kann a8 skipast.

A deildafundum 16. marz var ttbytt fra Sp.:
Till. til pal. um flutning bingfrétta i utvarpi
(A. 153).

i 6. fundi i Sh., 18. marz, var till. tekin til med-
ferdar, hvernig reda skyldi.
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

A 7. fundi i Sh., 19. marz, var till. tekin til einn-
ar umr,

#FIlm. (Gisli Sveinsson): Herra forseti! DPad
xtti ekki a3 purfa langa flutningsradu fyrir
bessu mali, bar sem bad hefir komid inn i bing-
i8 adur, p6 oforvarandi hafi verid, og hefir bvi
veri§ veifad utan dagskrar, badi i hv. Nd. og
Sp. En par sem ber malaleitanir hafa ekki borid
naegilegan arangur, pba bykir ekki annad hly%a en
flytja pad i pal.formi, bar sem farid er fram a,
ad Alpingi verdi vi§ o6sk utvarpsstjornar um ad
bingid taki i sinar hendur flutning bingfrétta
i utvarpi, en forsetar hafa ekki viljad verda vid
beim tilmaelum. .

Pad er kunnara en fra burfi ad segja, a8 Is-
lendingar hafa fengi® ord fyrir ad vera sagna-
bjos. En bo ad beir hafi alltaf viljad heyra tis-
indi, pba hefir b6 verid misjafnt, hvernig menn
hafa hlustad eftir fréttum, en bal hefir farid
eftir pvi, hvernig fréttirnar hafa verid fluttar.
Sannar, greinilegar og fjorugt fluttar fréttir,
sem veitt hafa moénnum Aanzgju, hafa jafnan
bott beztar, og eftir beim hefir sérstaklega verid
hlustad. Allt fram ad sidustu arum hefir foélk
ekki att kost a ad hlyda a fréttir og tidindi nema
belzt heima hja sér; bad hefir ordid ad lesa
og r¥na i bakur til bess ald svala frédleiksfysn
sinni. En eins og ni er komid, pA 4 almenning-
ur kost 4 ad hlusta & tidindi heima hja sér, sem
£0g0 eru i meiri eSa minni fjarlegs. bad er bvi
naudsynlegt, ad sa fréttaflutningur, sem folk fer
4 bennan hatt, sé godur, badi ad efni og ord-
feeri. A3 bessu er okkur Islendingum skylt a®
hlynna, og okkur 4 ekki a¥ ver8a nein skotaskuld
ur pvi ad fa fréttir vel og greinilega fluttar, bar
sem vid eigum hid forna mal, sem vi§ erum
stoltir af og hljéma mun bezt allra mala 4 jo6rd-
inni. Pess ber b6 jafnframt ad g=ta, al b6 ad
malid sé mala bezt til pess a8 flytja 4 bvi, ba
eru ekki allir, sem fréttir flytja, jafnaheyri-
legir, en tillit til bess verdur ad taka, begar
menn eru valdir til bess ad flytja fréttir. Eg ®tla
ckki ad bessu sinni ad fara ad leggja neinn doém
4 bad, hvort hinu unga utvarpi hefir tekizt vel
um val fréttamanna. En a8 sjalfsogdu ber ut-
varpinu a8 gaeta pess, begar bad velur menn i
bjonustu sina til fréttaflutnings, ad beir séu vel
til bess starfa fallnir, flytji fréttirnar rétt og
greinilega, og alveg hins sama ber Albingi ad
gaeta, ef bad velur menn i bjonustu sina til
fréttaflutnings i dtvarpi.

ABur en dtvarpid kom til ségunnar, Atti al-
menningur e¢kki kost & ad fa bingfréttir nema
4 tvennan hatt, I fyrsta lagi gegnum blé8in, og
bad verd ég ad segja, ad fréttaflutningur blad-
anna hefir sizt farid batnandi hin sidari ar;
fréttirnar hafa ymist veri§ of litilfjorlegar eda
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of mjog litaSar poélitik. Annars skal ég jata bad,
a0 ekki er haegt ad krefjast bess af bléSunum,
sem flest hafa mjog takmarkad riam, ad bau
flytji allar per bingfréttir, sem almenningur vill
fa ad heyra. Pa hefir folkid i 60ru lagi att kost
4 bingfréttunum gegnum Alpingistidindin, sem
flytja badi bingskjolin og redur bingmanna. En
sa galli hefir verid — og er b6 ennba meiri nu
en adur — a beirri gjof Njardar, ad Albingis-
tidindin er st bdk, sem almenningur les hvad
minnst allra béka, sem ut koma og hann a kost
4. FOlki® vill ekki bad, sem ordid er urelt. Megin-
hluti bpingfréttanna er kominn a prent aSur en
Albingistidindin eru prentud, og bvi kominn ut
til félksins 16ngu 4 undan peim. Pad er bvi med
ollu b¥dingarlaust ad vera ad burdast lengur med
prentun umraduparts Alpingistidindanna.

Eins og fréttaflutningi fra Alpingi er nui hatt-
a8, er honum stoérkostlega abétavant, og honum
verdur ekki komi® i gott horf nema med bvi
moti, ad fréttirnar verdi fluttar gegnum utvarp-
i3, en ekki eins og bper hafa verid fluttar, helduv
<k¥rt og greinilega, svo almenningur vilji og geti
hlustad a pad, sem flutt er.

Eins og ég gat um i upphafi mals mins, ba eru
fslendingar sagnabjod, en ,ségn* og ,frétt* eru
naskyld hugtok, og pvi er bpad., ad f6lkid vill
heyra fréttir, og bad A ad flytja bvi fréttir. Enn
bann dag i dag er t. d. st venja, sem tidkazt hefir
um radir alda, ad {slendingar spyrjast frétta,
strax eftir a8 beir hafa heilsazt. — Nu ver8ur
bvi ekki i mdti meelt, ad pad er folkid, almenn-
ingur i landinu, sem hefir sent okkur hingad 4
Alpingi; bad vill bvi e8lilega fa ad vita, hvad
hér fer fram. Eins og ég begar hefi tekid fram,
P4 hafa bingfréttir verid fluttar i gegnum ut-
varpid, en bad hefir verid misjafnlega gert.
fréttirnar i morgum tilfellumm ekki nagilega
greinilegar, sem stafad hefir m. a. af Dbvi, ad
sa, sem fréttirnar hefir sagt, hefir ekki verid ndgu
kunnugur malunum til bess ad geta sagt svo fra,
ad folkid fengi samhengi i fréttirnar. Nu bher svo
til, ad fra bessu pingi munu fréttirnar, sem sagd-
ar eru i utvarpid, vera minni og dgreinilegri en
ber hafa verid fra undanférnum bingum, sem
stafa mun af bvi, ad bad komst i millimal &
milli forseta Albingis og utvarpsstjora, hver
skyldi bera abyrgd a fréttaflutningnum. Eg og
vmsir adrir hafa ekki getad fallizt & ba afstodu,
sem forsetarnir hafa tekid i Dbessu mali. Vig
teljum, a8 beir hef&u att ad verBa vid kurteis-
legri askorun utvarpsstjéra um, ad Alpingi sz=i
um flutning fréttanna. Vid teljum hreint og
beint, ad flutningur bingfréttanna heyri undir
Albingi og a3 forsetarnir eigi ad lata annast hann.
Enda miklu hzgara fyrir Alpingi, ef einhver mis-
tok yréu a flutningnum, ad fara fram a leid-
réttingu vid forsetana heldur en burfa ad fara
med slikt til Gtvarpsstjora. Eins og ni standa
sakir, pA er bessu mali pann veg farid, ad for-
setar hafa 1atid undan siga ad verda vid beirri
askorun, sem til beirra hefir verid beint og
fioldi bm. stendur a8, en tekid pann kostinn ad
fara ad semja 4 ny vid atvarpsstjora um flutn-
ing fréttanna. En sakir bess, a8 beir samningar
munu ekki bunir enn, og bvi s¢ ennba haegt ad
kippa bessu i lag, er till. Dessi fram komin. Eg

verd nfl. ad lita svo a, ad enda bott bad hafi
dregizt svo ar hémlu sem raun er a ordin, a8
Alpingi teki i sinar hendur flutning bingfrétt-
anna i utvarpid, pa sé bo ekki of seint ad taka
malid fostum tokum. Ennpa er sem sé nokkur
timi eftir af pinginu og getur pvi ekki talizt of
seint ad samb. till. nd, bvi ad ég geri ad sjalf-
s0gdu rad fyrir, ad strax og till. hefir verid
samp., ba skipi forsetar mann til bess a8 flytja
fréttirnar. I petta 4 ekki ad geta komid nein
flokkapolitik, pvi ad bak vi8 bessa krofu er vilji
almennings, alveg an tillits til stjérnmala-
sko8ana,

Pvi mun na vart i méti melt, ad arangurinn af
storfum Alpingis er ekki alltaf eins mikill og
skyldi og folkid gerir rad fyrir. Eg teldi bvi vel
farid, ef bad gxti gert almenningi einhverja sér-
staka hugnun e8a An®gju, og bad bori ég ad full-
yrda. ad pad myndi koma fjolda folks mjog vel,
ef pvi veri gefinn kostur 4 a8 fa daglega na-
kvemar og vel fluttar fréttir af Albingi, og ad
pessu midar till. min. Samkv. henni eiga forset-
arnir ad rada mann na begar til pess ad annast
flutning Dpingfréttanna, og ad oOreyndu vil ég
ckki vaena bA um, ad beir vandi ekki vel til vals
mannsins, par sem pingmenn eiga lika beinlinis
adgang ad peim, ef val hans tekst midur en
skyldi. Lzt ég svo mali sinu lokid a8 sinni og
veenti bess, ad hv. bm. taki till. vel og samb.
hana.

*Jonas Jonsson: Eg er ekki viss um, ad till.
s0, sem hv. pm. V.-Sk. flytur & pskj. 133, sé naud-
synleg, bvi a8 eins og hann réttilega drap 4, ba
er pad, sem hann doskar eftir i till, pbegar komid
raunverulega 4. — Um betta mal, hverjir eigi ad
sja um pingfréttirnar, hafa or8id einhverjar
umr. a milli forseta Alpingis og wutvarpsstjora.
Eins og kunnugt er, pba hafa bingfréttir ber, sem
i atvarpid hafa verid fluttar, jafnan verid godar
og areidanlegar, svo ad med rokum hefir aldrei
verid haegt ad setja vt 4 peer. Hitt er annad mal.
b6 ad orfair af 40 pus. hlustendum kunni ef til
vill ad vera svo urillir. ad beir geti ekki sakir
gedillsku sinnar hlustad a4 per. Slikum duttlung-
um er vitanlega ekki haegt ad sinna.

Cr bvi ad hy. bm. V.-Sk. hefir fundid astz8u
1il pess ad hefja umr. um betta mal, sem vit-
anlega er alveg tilgangslaust, bA verd ég a8 svara
honum nokkrum ordum. Mér virtist & ordum
hans, ad hann teldi utvarpid ekki hafa stadid i
stodu sinni hvad betta mal snerti.

Eg vil b4 snta mér ad hv. bm. V.-Sk. og minna
hann & pad fyrsta utvarp, sem hér var stofnad
til, en ad pvi stédu nokkrir menn, sem voru
vinir og flokksbradur hv. flm. og naudleitarmenn
Sjalfstfl. 4 ¥msan hatt; en ég held, ad hv. pm.
hafi ba ekki verid a bingi. DA voru sett 16g um
betta utvarp, bar sem tekid var fram, ad stodin
meetti ekki vera sterk, en Do var sett akvedid
lagmark fyrir pvi, og reyndu forgéngumenn bessa
vesala fyrirteekis ad nota sér okunnugleika bing-
manna i pbeim efnum og fa pa til a8 samdb., ad
Eraftur stodvarinnar metti ekki vera nema lioco
hluti af bvi, sem reynslan hefir nu synt, ad
hann barf a8 vera. Peir, sem a8 bessu stodu,
hugsudu sér vitanlega ad kosta sem minnstu til
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og @tludu ad reka dtvarpid sem groédafyrirteki.
Petta komst i framkvaemd, eins og kunnugt er;
st68in var reist sem einkafyrirteeki og allt of
litil. Hun hafd8i alla pa galla, sem hagt er ad
hugsa sér; fyrst og fremst var han allt of veik
og var auk bess illa stjornad, eda aleins med
hagsmuni hluthafanna fyrir augum. A8 lokum
vard fyrirtekid gjaldprota. Og medal hins sid-
asta af reytum bess ma nefna piand, sem Bin-
adarfél. Isl. tok ad lokum upp i hidsaleigu, sem
dtvarpid skuldadi félaginu fyrir husnzdi i ban-
alarfélagshisinu. S4 madur, sem ba hafdi stjoérn-
ina 4 bessu Gtvarpi, sagdi vid bav. ritstjéora Tim-
ans, sem na er latinn, ad hoéfudtilgangur fyrir-
taekisins veari sa, ad geta alltaf skammad Framsfl.
4 bann hatt, a¥ hafa sem greifastan adgang ad
andstedingunum i gegnum tvarpid. Eg hygg,
ad bad geti veri§ négu frédlegt fyrir hv. pm. V.-
Sk. ad athuga, i hvaba tilgangi betta einkautvarp
fhaldsmanna var stofnad, og hvernig pad sorgar-
barn, sem lifad hafdi skamma stund vid litla
freegd, for ad lokum i gréfina.

Eftir stjornarskiptin 1927 téku pav. meiri-
hlutaflokkar ad sér ad undirbua stofnun hins
nyja Gtvarps, sem ni starfar, og var bad gert
mjég a annan veg en utvarp ihaldsmanna. DPad
var ekki hugsa® sem gro8afyrirtaeki einstakra
manna, heldur var pad midad vid alla bjédina
sem menningarteki. Ctvarpsstédin sjalf er hin
vandadasta, tekin g6d og starfskraftar allic mjég
godir. Pad var vitanlega sjalfsagt ad reisa stod-
ina 4 pennan hatt, og sja allir, hversu hjaleitt
bad er i samanburdi vi§ hid fyrsta utvarp, er
hofst sem grodafyrirtaeki orfarra hluthafa, en
cndadi med storfelldum tekjuhalla I gjaldproti.
— Yfirleitt bjuggust menn vid pvi, ad i landi,
sem er prisvar sinnum stzerra en Danmork, yrdi
ckki hegt ad reka tvarpid 68ruvisi en bad yrdi
bungur baggi a rikissjodi, a. m. k. til ad byrja
med. En bad var byggt upp A allt annan hatt
en hid fyrra, er atti baedi ad vera grodafyrir-
teki og vopn gegn akvednum stjornmalaflokki.
og valt svo ut af. NiSurstadan var siu, ad betta
sidara utvarp — rikisutvarpid— vann skjétt hylli
almennings og traust fyrir areidanleik, ohlut-
dreegni i fréttaburdi og fullkomid skipulag a
starfreekslunni yfirleitt. Og med godri stjorn og
myndarskap hefir tekizt ad lata bpad afla svo
mikilla tekna, a8 bad getur stadid undir sinum
eigin rekstrarkostna®i, og auk bess lagt nokkud
til hlidar, til stekkunar 4 stodinni sidar, begar
unnt verdur ad hrinda pvi i framkvaemd vegna
gialdeyrisvandredanna.

Eg aleit rétt ad taka petta fram, bé ad hv. flm.
gefi ekki beint tilefni til pess i framsoguradu
sinni. En till. sjalf er vitanlega tilgangslaus, ef
ckki a a8 felast i henni broddur til rikisttvarps-
ins um midur vandadan fréttaflutning. En al-
menningur veit, ad Gtvarpid er svo areidanlegt, ad
hann efast ekki um, ad bar fréttir, sem bad
flytur, eru réttar. Og pad er cinmitt betta, sem
hv. bm. V.-Sk. ottast og fellur ekki vel. Honum
og samflokksmonnum hans er ad verda pad 1jost,
ad bladid, sem beir senda gefins inn A flest
heimili i landinu, hefir ekki eins skadleg ahrif,
vegna pess ad folkid far fréttirnar réttar og
ohlutdreegar i utvarpinu. En sa fréttaflutningur

bladanna, sem hv. pm. drap a i ra8u sinni og
taldi vitaverdan, atti einmitt fullkomlega vid
petta malgagn Sjalfstfl. Pad er pvi fullkomin a-
steeda til ad bakka beim moénnum, sem hafa ad
miklu leyti eydilagt hina skaSlegu starfsemt
bladsins med vondudum fréttaflutningi dtvarps-
ins. Pad er svo langsamlega framar o6llum von-
um, a8 betta utvarp okkar hér a landi, bar sem
adeins bia rumlega 100 bus. manns, skuli standa
svo vel ad vigi sem raun ber vitni, i samanburdi
vi§ stérn l6ndin, sem hafa tiltolulega margfalt
fleiri hlustendur og geysimiklar tekjur til ut-
varpsrekstrar,

Eg held, a8 bessi till. hv. bm. V.-Sk. geri ekk-
cert gagn annad en pad eitt, ad pingmdénnum gefst
twkiferi til adlata i 1jos gledi sina og an=egju
vfir Dbvi, hversu Dbetta siSara utvarp er full-
lkomid, og si gledi er vitanlega bvi meiri, begar
bad er borid saman vid utvarp ihaldsins, sem
fyrst var stofnad til hér a landi, og ba rang-
sleitni, sem beitt var i sambandi vid bad, er
leiddi til herfilegs dsigurs beirra manna, er ad
bvi stédu. — Hv. bm. V.-Sk. velti vongum yfir
pvi, ad fréttaflutningur i dtvarpinu veri mis-
jafn og Dbingfréttir misvel sag8ar. Dvi er eins
varid um tdtvarpsbuli og einstaka menn, sem
flytja redur i utvarpid. An bess a8 ég vilji nokk-
ud sneida ad hv, pm. V.-SKk. i bvi efni eda deila
sérstaklega a4 hann, ba for bad svo i vetur, eins
og honum mun sjalfum vera 1jost, a8 vid eldhus-
dagsumr, fra Alpingi flutti hann i utvarpid mjog
gallada og 6heppilega re8u, sem m. a. hafdi baer
afleidingar, a8 alalblad Sjalfstfl., er flutti rad-
una sidar & prenti, vard ad bidja erlent firma,
sem fann sig médgad af raefunni, fyrirgefningar,
og forSa bannig hv. pm. V.-Sk. fra stérsektum
og vitum fyrir rangar og oOsemilegar asakanir i
gard pessa firma. Petta er eina radan, sem flutt
hefir verid i utvarpid i vetur, er hefir haft slikar
afleidingar. Par var farid med svo miki3 af stad-
leysum, a8 bad burfti opinberlega ad bidja af-
s6kunar 4 peim, og svo er bessi sami hv. pbm. ad
senda rikisutvarpinu téninn 1t af bvi, ad ber
fréttir, sem Dbad flytur, séu ekki abyggilegar.
Nattarlega flutti hann redu sina i vetur i peirri
tra, ad pad, sem hann ba sagdi, veeri rétt. Hann
mun hafa tekid vid bvi émeltu, sem adrir fluttu
honum um raftekja- og bifreidaeinkaséluna. En
mér finnst, ad pessi litla reynsla hans sjalfs af
fréttaflutningie annara, sem bé munu vera skod-
anabra&dur hans og vinir, @tti ad fera honum
heim sanninn um Dpad, hversu utvarpid hefir
stadid sig vel i fréttaflutningi. Mér er ekki kunn-
ugt um, ad pad hafi nokkurntima purft a& bidja
erlenda menn eda pjodir afsékunar it af pvi, sem
pad hefir flutt. Vitanlega er sjalfsagt, ad bad
gweti séma sins i pvi efni, og barf ekki fyrir bad
a8 Dakka, en bd er samt vert ad minnast Dess,
ad betta s¥ynir m. a., hversu varferid og gxtid
utvarpid hefir verid i fréttaflutningi.

Hv. bm, sveigdi nokkud ad pvi, ad flutningur
og framburdur fréttamanna ttvarpsins veri er-
id misjafn. Eg skal i pvi sambandi fyrst minn-
ast 4 pann bul, sem lengst hefir starfad par og
notid almenns trausts, pa ungu stdilku, sem par
hefir verid pulur fra byrjun. P6 ad bad sé nu
almennt vidurkennt, ad hun hafi gé8an fram-
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burd og ageeta rodd, ba voru b6 ymsir, sem gagn-
ryndu b28i rédd hennar og framburd i upphafi.
Pad kom einnig fyrir, ad hin las ekki rétt. En
nidurstadan hefir b6 ordid sd, ad ménnum kem-
ur nu yfirleitt saman um, a8 han sé goéSur bul-
ur. Eg nefni petta deemi einmitt um vinselasta
pul dtvarpsins, sem nu hefir hloti§ almenna
vidurkenningu, ad jafnvel hin hefir b6 ekki kom-
izt hja pvi a8 verBa fyrir adkasti. Og um eitt
skeid var pessum adfinnslum fylgt svo fast eftir,
ad bad Atti ad fa yfirmenn hennar til bess ad
skipta um bul; vera ma, ad pad hafi att ad vera
gert i goBum tilgangi, en ég byst vid, ad allir
sjai, ad slik krafa veeri nu pydingarlaus. — Jafn-
vel Dbessi ageti og viSurkenndi bpulur vard um
skeid fyrir beirri gagnryni, ad vandamenn stulk-
unnar hoéfdu beig af og attu von 4, ad henni yrdi
vikid fra starfinu a 68ru starfsari utvarpsins.
Eg minnist bess, ad ba kom til min einn af
vandaménnum hennar, pegar ég var i rikisstj., og
bad mig ef ég gaeti eitthvad lidsinnt, ad stydja
hennar malstad, bvi ad bad veeri hafinn rédur
A moéti henni i Dessu starfi. Eg gat 1itid gert,
bar sem betta heyrdi ekki undir mig, en ferdi
had i tal vid bav. forsrh., og sagdi hann mér, ad
bad hefdi einnig komid til hans madur i sama
tilgangi og bedid sig ad sporna vid bvi, ad hessi
bulur yrdi latinn fara fra starfinu. — Eg nefni
bessi deemi adeins til bess a8 syna, hvad gagn-
r¥nin getur komizt langt hja duttlungafullum
monnum, og hversu framunaleg villa bad hefdi
verid, ef slikar kenjar einstakra manna hefdu
fengi® ad rada nidurlogum bessa ageta utvarps-
puls.

Eg get ad bvi levti verid sammala pessari bal-
till., ad ur bvi 4 annad bord er uppi skoSanamun-
ur um pad, hvort utvarpid eda forsetar Alpingis
eiga ad rada bingfréttaritara, pa finnst mér edli-
legra, a0 forsetarnir radi um Dbad og hafi gédan
starfsmann vid flutning bingfrétta, pé ad buast
megi vid, ad dtvarpsradid fylgi beirri reglu hér
4 eftir eins og hingad til. Eg hygg, ad babdi
nuv, forsetar og beir, sem a eftir kunna a3 koma,
sjai vel fyrir bessu og radi pvi vel til Iykta i
sambandi vid utvarpid. Eg vil ad lokum taka bad
fram, ad ég alit bessa till. algerlega 6barfa. Pad
hefir verid vel sé8 fyrir bessu og er vel séd fyrir
bvi nd, og bess vegna er engin ast@da til annars
en ad lata bessa adilja, dtvarpid og forsetana,
eina um bad, hvernig bingfréttaflutningi er hatt-
ad i utvarpinu. En hinsvegar vildi ég nota betta
takifweri til a8 bakka beim, sem Att hafa mestan
batt i Dbvi, hvad bessi stofnun — wtvarpid —
hefir unnid pjédinni mikid gagn.

#Hédinn Valdimarsson: Eg alit ekki naudsyn-
legt ad halda langa redu i bessu mali. Eg er 6-
anaegdur med flutning pingfrétta i utvarpid, eins
og hann hefir verid undanfarid, og vil hvetja til
bess. ad breytt verdi um bingfréttamann. Eg er
pvi sampykkur till. hv. bm. V.-Sk. og ber fullt
traust til forseta bingsins um ad rada fram ur
bvi. Detta er ekki flokksmal i Alpfl.,, en ég byst
vid, a8 allir liti svo 4, a8 rétt sé ad lata for-
setana rada mann til ad segja pingfréttir og
hata eftirlit med bvi, ad starfid verdi semilega
vel rekt.

Alpt. 1936. D. (50, 16ggjalarping).

*Flm. (Gisli Sveinsson): Eg barf ekki a8 fara
langt at i malid na, af bvi ad ég gerdi allytar-
lega grein fyrir pvi i framséguredu minni. A3
visu hefir einn hv. pm. andmelt till. minni. En
bad er ekkert 6venjulegt fyrir okkur, sem eigum
seti 4 Alpingi, ad§ bessi hv. bm. risi hér upp til
bess ad spinna lopann a8 tilefnislausu, adeins til
Less ad svala mannskemmdafysn sinni. Pa8 for
eins fyrir bessum hv. bm. og bekkist i sveitum
um varptimann, pegar einhver kemur i navist vid
hreiSur kjéans; ba finnst honum, ad eggin sin
séu i hattu og fer ba ad Iudra og lemja sig med
vengjunum. Hv. pm, S.-P. hefir sennilega fundizt,
ad hér veeru einhver egg i hattu. En bad fer oft-
ast svo, ad pratt fyrir 1adur kjoéans, ba er eggj-
unum hans raent. Og ég byst ekki vid, ad hv. pm.
burfi ad hugsa sér ad sporna vid pvi, ad Dbessi
paltill. nai fram a® ganga. — Hv. bm. skyrdi
rangt fra bvi, eins og honum er lagid, a8 betta
mal veeri nd pegar atkljad. bPad er a4 allra vit-
ordi, ad enn er 6:tkljad um radningu pess manns,
cr flytur bingfréttir i Gtvarpid, og ad nu er svo
komid, a8 samningar verda aftur upp teknir um
bad a milli utvarpsins og forseta Albingis. Eins
og ég gat um i framségur®edu minni, ba var bvi,
samkv, osk utvarpsstjorans sjalfs, beint til for-
seta bingsins ad rada bennan fréttamann. Og nui
hafa 611 or§ a milli pessara adilja hnigid i ba
Att, ad forsetarnir muni verSa vi§ beirri 6sk ut-
varpsrads.

bad var svo langt fra bvi, a8 ég beindi nokkr-
um arasum til Gtvarpsins i framséguradu minni,
ad ég geetti bess vandlega ad fara ekki inn 4 neitt,
er geti vaki® agreining e8a kurr ut af bvi, sem
flutt hefir verid i Gtvarpid. Hinsvegar er 6llum
frjalst a® bera fram adfinnslur og gaguryni A
bvi, sem flutt er i dtvarpinu, og flytja till. um
bad, og veit ég ekki til, ad utvarpsradid efa ut-
varpsstjori hafi fundid neitt ad pvi. Hitt er svo
annad mal, hvort utvarpid getur ordid vid beim
6skum til breytinga, sem fari§ er fram 4 i beim
tillogum.

Hv. bm. S.-b. boéttist ekki vita, i hvada tilgangi
pessi till. veri borin fram, og taldi, ad hun veri
gersamlega by dingarlaus. Dessi gamli madur,
sem lifir ni oréid i gémlum endurminningum og
vedur hér elginn um gleymd og gomul mal, hann
hrerir 6llu saman, sem ekki kemur bessu mali
vi®h, einungis i beim tilgangi ad lasta andsted-
inga sina. Hinsvegar ber hann oflof a4 alla ba,
<em hann heldur, ad séu i kringum sig, og bakk-
ar sinum flokki stofnun rikisttvarpsins. En ad
pvi mali var vitanlega unnid af 6llum radandi
stjornmalaflokkum i landinu, Pad er ekki hann
einn, sem hefir reist pessa stofnun, en hins-
vegar mun hann geta bakkad sér radningu a flest-
um starfsménnum utvarpsins, sem vitanlega hefir
hlotid mjog misjafna déma og satt miklum a-
greiningi fyrr og sidar. Um Dbad hefir oft verid
raett og ritad., Og ég lexyfi mér ad fullyrda, ad
ymsir starfsmenn udtvarpsins hafa ekki verid
radnir bar til starfa an tillits til flokkadrattar
eda poélitiskrar afstodu peirra.

Hv. bm. S.-P. getur aftur stadid upp og sagt.
ad malid sé utkljad, — bad er eins mikil vit-
leysa fyrir bvi og 4 moti betri vitund. Pad er
sumt ekki alltaf viturlegt, sem hann fer med, og

4
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pess vegna verdur kannske ad skrifa bad 4 pann
reikning. Hann hefir vadi8 hér elginn osjalfratt,
en ef hann =tlar ad taka hér til mals aftur og
tala sjalfratt, bA hefi ég bent honum & betta.

Eg vil svo ad siBustu adeins geta bess, a8 vit-
anlega kom had ekkert pessu mali vid, sem flutt
var i vetur af mér og 68rum vid eldhdsumr.,, og
ég get sagt hv, bm. bad, ad ég hefi aldrei tekid
reitt aftur af bvi, sem ég sagdi bar, og sagdi
ég bad bo ba8i par og i bl6Sunum. Og blad bessa
hv. pm., N¥ja dagbl., vard a8 taka upp athg. fra
mér, og 1 henni stendur vitanlega, ad ég haldi
fast vid bad, sem ég hafi sagt, og engin aths. var
gerd vid pad. En hinsvegar hefi ég sagt bad, a8
bad er ekki utrett um petta mal. — Hewestv, fj-
mrh. ma hleja. En raftakjamalid og stjorn bess
er ekki utraett, og allra sizt atrett um bad, hvad
par er fjolskipad monnum. NG mega bpeir hugga
stg vid pad, a8 bad® mal kemur aftur inn i ping-
i0, og ba er ad vita, hvort eftirleikurinn verdur
anagjulegri fyrir ba heldur en forleikurinn.

Eg vil svo endurtaka Dad, sem ég sagdi adur,
ad ég venti bess, ad hv_bpm., hvad sem lidur 6-
notum fria einum og cinum manni, fallist & ad
Iata till. na fram ad ganga, bvi ad ég treysti
bvi, a& bad verdi komid bvi lagi 4 petta mal, sem
edlilegt er, en ekki er nu, pvi a8 hott vitanlega
hafi stundum verid vel fluttar pingfréttir i ut-
varpid, pa hefir bad ckki verid gert nt upp a sid-
kastid®, eins og hv, 2. pbm. Reykv. gat um.

*Jénas Jénsson: Ly alit, ad bad beri merkileg-
an vott um, hvad hv. pm. V.-Sk. var utan vi8 sig
i pessu mali — og hygg ¢g, ad bad sé maske eitt-
hvad i sambandi vid endurminningarnar um eld-
husdaginn —, begar hann telur bad roksemd a
moéti mér, ad ég sé or8inn aldurhniginn, hvi a8
¢f hann hefir litid 4 sinn eiginn likama, sem er
mjog farinn ad hrérna eins og minn, ba hefir
hann vafalaust s$é3, ad vid erum badir ordnir
talsvert aldradir, og cf mér ekki skyzt, ba-er
hann ennpa nar beirri éhjakvaemilegu hroérnun,
sem vofir yfir okkur 6llum. Eg held Dess vegna,
ef hv. bm. hef8i verid alveg rdlegur, ad hann
hefdi ekki skopazt ad sinum eigin aldri.

Annars finnst mér bad naegileg vidbot vid bad,
sem ég sagdi adur vidvikjandi bessu mali, adeins
a8 minnast a bad, ad hv. bm. V.-Sk. reyndi med
misjafnlega skaldlegum likingum a8 leia rok ad
pvi, a8 hér wtti a¥ gerast eitthvad rangt og vis-
vitandi, en af Ymsumn setningum, sem féllu hja
honum, var hwxgt ad merkja ba8, eins og vit-
anlegt er, ad fyrir honum vakir ekkert annad en
personulegur AroSur 4 pann mann, sem nu flytur
pingfréttirnar. Petta er hv. bm. V.-Sk. 1jost:
bess vegna hefir hann i sinum skaldlegu liking-
um ba adferd ad segja, ad hér sé ekki um neitt
atvinnuran ad reda. Eg alit, ad ekki sé um neitt
mikla atvinnu ad ra8a fyrir neinn, og bess vegna
alit ég Dbetta ekki neitt peningalegt ran, en hitt
byst ég vid a® verSi athugad, hvort sem bpal
verdur atvarpsrad, atvarpsstjori eda forsetar Al-
bingis, sem rada pessu mali til lykta, ad bad er
tilgangurinn hja einstékum mdénnum i binginu
a® reyna ad koma af stad pdlitiskum ardédri til
bess ad svala einhverri hefndarfysn A4 politisk-
um andstaedingi. En 611 reda hy. pm, V.-Sk. var

prungin af Dhessari 16ngun til bess a8 rena bessu,
sem raunverulega ekkert er, en fyrir honum er
eitthvad. Pad synir, hve smatekur hann er, beg-
ar hann heldur, ad bad sé sigur fyrir sig, pé ad
pad veeri einhver &rlitil atvinna, sem hann geati
med roégi og nidi haft af manni, sem er vel
starfi sinu vaxinn og hefir gert bad vel og
heidarlega.

Eg vil 1t fra ordum hv. 2. pbm. Reykv. Isa bvi
stuttlega yfir, ad mér er ekki kunnugt, a8 hja
nokkrum démbzrum monnum hafi komid fram
rein oanagja med utvarpsfréttirnar. bad, sem
komid hefir fram. er af personulegum og poli-
tiskum ast@edum, sem vitanlega utvarpsradi eda
forsetum ber ad medhondla a bann hatt, sem til
er stofnad.

*Magnis Jénsson: Eg vildi adeins Gt af pvi,
sem sambm. minn, hv. 2. bm. Reykv,, sagdi, ad i
pessari till. falist traust til forseta Alpingis,
taka bad fram, ad ég fyrir mitt leyti mun greida
atkv. med till, eins og hann, en an bess a8 i bvi
felist nokkurt politiskt traust til beirra forseta,
sem par er oskad eftir ad radi bpessu mali. Eg

ber persénulega mitt bezta traust til beirra
priggja manna, sem sitja i forsetastélum, og

bykist vita, ad beir muni beita bessu mikla valdi
vel, ef beir fa pad, en alit ébarft ad lata nokkra
slika yfirl$singu fylgja med bessari till,, eins og
hv. 2. bm. Reyky. vildi lata fylgja henni.

Eg er sampykkur bessari till, af Dvi ad ég
alit, ad bezt eigi vid, ad bingid eigi adgang ad
peim moénnum, sem rada flutningi pingfrétta.
Dad cr bess vegna, sem mér finnst betta bezt
komid i hendur forseta pingsins, alveg an til-
lits til politisks trausts til peirra, sem sitja i
beim swtum.

En pad, sem kom mér til bess ad standa upp.
var einnig ad nokkru leyti rada hv. pm. S.-b.,
sem mér fannst 1itid tilefni til, og kemur bad
einstaka sinnum fyrir hv. pbm. og hans néta, ad
flytja pannig raedur, til pess a8 koma ad sinum
venjulegu uppahaldsmalum — og eitt af hans
uppahaldsmalum er samanburdurinn & hinu eldra
og hinu n¥yja utvarpi. Eg hefi stundum heyrt
pennan hv. pbm. flytja svipada raedu pessari i ut-
varpsnotendafélaginu i Rvik og kom petta bvi
ckki &4 6vart. En bad var slaandi liking, sem hv.
pm. V.-Sk. kom me8, an bess ad ¢g vilji taka
undir bad ad Jdikja hv. pm. S.-b. vi§ fugl, hvorki
kjoa eda annan, ba er bad satt, a8 kjoéarnir og
adrir svipadir fuglar benda stundum a eggin sin
med pvi hvernig beir lata. Pad hefdi ekki verid
nein astx%a ad minnast a petta egg hv. pm., ut-
varpid, ef hann hefdi ekki med sinni radu bent
4 ba®. En Gr bvi ad hv. bm. gerdi bad i sinni
radu, finnst mér vel vid eigandi ad lita i hreidr-
i3, Um fyrra Gtvarpid get ég litid sagt. Eg komst
aldrei i neitt persénulegt samband vid§ bad. Mér
hefir verid sagt, a8 til bess hafi verid stofnad af
litlum efnum — allt of litlum. Pad hefir sjalf-
sagl verid med utvarpid eins og svo margt, sem
er 4 byrjunarstigi, a8 pad hafi verid o6fullkomid;
bad vantadi badi bekkingu og fé, — og sérstak-
lega er bad svo med 61l slik fyrirtaeki, ad bad er
crfitt ad vinna bau inn. Dad kostar stérfé ad
gera monnum skiljanlegt, hvad er & ferdinni og
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fa menn til pess ad taka upp bad, sem er nota-
drygst og bezt. Pad er alveg eins og begar sett
er 4 stofn rafmagnsveita i stéorum bz, ad Dhal
kostar stéorfé og mikinn tima a8 kenna moénnum
a8 nota rafmagnid og koma moénnum i skilning
um. hver endurbot bad sé. — Utvarpid var ba
svo nytt i veroldinni, og pad var ad vonum, ad
menn attu erfitt med a8 atta sig 4, hvad var 4
fer8inni. Mér finnst hart, ad Dba8 skuli vera
hnjoédad i pa, sem geia lofsamlegar tilraunir til
Less a8 brjota einhverju n¥yju og gagnlegu braut,
og ég vil ekki fyrir mitt leyti lata bvi 6métmelt,
a8 bad sé verid a8 hnjéda i ba, sem fyrstir reyndu
a¥ stofnsetja tutvarp 4 Islandi. Pad getur vel
veri§, ad sua utvarpsstod hafi ekki verid full-
komin. Hv., bm. (JJ) sagdi, ad sendiorka hennar
hefdi verid Yo af bvi, sem naudsynlegt er hér a
landi. Eg vil DA bara segja, ad bad sé nokkud
langt i land banga®d til hér verdur eins sterk
st68 og barf ad vera, pvi ad mjog litid brot tGr
kw. var fyrri st68in ekki. En begar hv. bm. og
hans flokkur setti & stofn utvarpsstod, var ekki
farid hardara af stad en bad, ad hun hafdi ekki
nema 5 eda 10 kw. afl, og var sendiorkan ekki
meira en 5 eda 10 sinnum meiri en hinnar fyrri
stodvar. Eftir pvi er bad s¥nilegt, a8 bad 4 mjog
Jangt i land, ad ttvarpsst68in verdi nzegilega
sterk. Petta gamla utvarp var sem sé einkafyrir-
taeki, og pad fér 4 hausinn, sagdi hv. pm. med
miklum fégnudi. Kemur bad prydilega heim vid
hans hugsunarhatt, a8 einkafyrirtzeki fari a
hausinn. En pegar n¥ja utvarpid var sett a stofn,
var pad allt 68ruvisi byggt upp, sem sé med al-
mannaframlagi og sett i bad fé sem burfti. Pad
byrjadi nattarlega ekki med glestar vonir, eftir
bvi sem hv. pm. sagdi, ur bvi ad hitt fyrirtekid
for svona, en pad hefir kannske att a8 fara eins
ad og hv. bm, sagdi, pegar sildarbrzedsluverk-
smidjurnar voru fyrst settar 4 stofn, ad pad veri
bezt, a8 rikid razki peer, en ef pwer gefu ekkert
~annal en tap, pa metti alltaf selja ber ein-
hverjum spekuléntum. DPetta var fjarmalaspeki
hv. pm. a8 bvi er snerti pessar sildarbradslu-
stoSvar, og hann hefir liklega hugsad eitthvad
likt um bessa utvarpsstod.

DPad var svo biid mjog vel ad pessu fyrirtaeki,
ttvarpsstodinni, pvi ad henni var fenginn i hend-
ur einkaréttur til bess a® verzla med dtvarpstaeki,
og bad eru engin fyrirtaki til, sem eru groda-
vanlegri en einmitt ad verzla med voéru, sem sér-
staklega er verid a8 flytja inn i landid, og ein-
mitt um bessar mundir voru hundrud og Dbus-
undiv manna ad fa sér ny¥ teeki, auk bess sem
menn burftu a¥ endurnyja hin eldri. Petta fram-
drskarandi grodafyrirtaki var utvarpinu fengid i
hendur. Annars var eitt af pvi fyrsta, sem Dbav.
stiorn gerdi vidvikjandi pessu fyrirteki og hefir
fylgt nokkurnveginn stjérnum peirra  sému
flokka, a® byrja a4 ad skipa nég af ménnum vid
bessa stofnun. Pad er akaflega einkennilegt ad
byrja 4 pvi ad skipa mennina adur en fyrirtekid
cr sett 4 stofn. Pad er eins og fyrirtekid sé sett
upp af Dbvi a8 einhverjir vissir menn burfi a8 fa
st68u. Pad er byrjad a pvi ad skipa forstjora, svo
getur  fyricteeki® komid einhverntima 4  eftir.
Dannig er t. d. med ferdaskrifstofuna; bad er bu-
i0 ad skipa forstjora og landkynni o. s. frv, en

bad bolar ekkert a skrifstofunni. Gtvarpsstjérinn
var fyrst skipadur adur en utvarpid var reist.
Dad 1a verulega a beirri skipun. Sa, sem vard fyr-
ir valinu, var ritstjori stjéornarbladsins um per
mundir. En bad var farid ad bera & Deirri 06a-
negju i stjornarflokknum, sem kom betur i 1jos
begar hann klofnadi, og ritstjorinn virtist draga
nokkud sterkt taum annars adiljans i pessum
klofningi, svo ad ba® matti til ad losna vid hann
fra bladinu. Pad bar pvi vel i veidi ad skipa
hann sem utvarpsstjora. Annars var hann ekki
kunnur ad neinum sérstékum yfirburdum, b6 ad
hann veeri vel greindur og pennafar, sérstaklega
i hardvitugum deilum. En bad haf8i enginn ordid
var vid, a0 hann hefdi neitt sérstakt til brunns
al bera af bvi, sem burfti til bess ad taka a8 sér
Pretta starf. Malrémurinn var ekki bannig, a8
hann geti ord3i§ pulur. Ekki hafdi hann pa bekk-
ingu i bokfaerslu, sem til bess parf ad geta stadid
fyrir skrifstofu. Og enga tekniska pekkingu hafdi
hann heldur til ad bera. Eg hefi verid a4 fundum,
par sem utvarpsstjéri hefir verid og hv. pbm. S.-
D., og margsinnis 1¥st eftir pvi, hvada starf vid
atvarpid er Aalitid, ad hann sé sérstaklega faer
um ad vinna. Hvorugur bpeirra hefir nokkurntima
getad svarad bvi, nema dtvarpsstjori sagdi, ad
pad vari undarlegt, ef utvarpid wetti ekki eins og
allar adrar stofnanir ad hafa forstjéra. Sem sagt,
pad var 6mogulegt ad finna, hvad hann atti ad
gera sem forstjori. Svo var skipad allmikid af
moénnum, sem attu ad hafa harri laun en adrir
embeettismenn rikisins, sumir, sem Attu ad
skrifa, spila og anna® slikt. Laun utvarpsstjora
hofdu allir bm. skilid ad wttu ad vera i haesta
lagi 9500 kr., en bad lagalist svo, a8 hann fékk
bessa upph#8 og dyrtidaruppbét ad auki. Af bvi
ad pad var heldur ekki nég, var honum falin
umsjon med vidtzkjaverzluninni, og fyrir bad
fékk hann 2000 kr. — Eg dreg Detta ekki fram
sem neitt eldhusnumer, heldur bara af bvi, ad
hv. pbm. S.-b. var a8 l¥sa bessari n¥ju stofnun
sem einhverju afskaplega tarhreinu og finu vid
hlidina & Dbessu obverralega gamla utvarpi, par
sem nokkrir einstaklingar féornu®u nokkrum hluta
af sinum eignum.

Eg skal svo ekki fara ad lysa bessu nanar, en
af bvi ad sérstaklega voru ger8ar ad umtalsefni
bingfréttirnar, vil ég geta bess, al ég er ekki
einn af peim ménnum, sem er ékafl’ega namur
fyrir pvi, hvad er sagt i fréttum. Eg held, ad
Pad snmii monnum ekki i hronnum, poé ad eitt-
hvad sé sagt i fréttum, en hitt er annad mal,
ad bad er oforsvaranlegt ad skipa sem frétta-
mann mjoég poélitiskan mann; bpé ad hann sé allur
af vilja gerdur ad segja fréttirnar litlaust og hlut-
laust, ba er ekki rétt ad skipa til Dess mann,
sem er mjog eindreginn flokksmadur. bPad s¥nir
bara umhyggju bessara maanna fyrir dtvarpinu,
ad  Deir skyldu radstafa fréttaflutningnum
bannig. .

Hvernig for svo fyrir pessu ny¥ja flekklausa
Gtvarpi og forstjora bess? Eg hefi hér fyrir
framan mig ekki politiskara plagg heldur en
landsreikninginn fyrir 4rid 1931. Hann segir da-
litla sogu af bvi, hvad o6ll gwetni med peninga
var gersamlega horfin fra bvi vid pad ad: verda
rikisfyrirteeki. YfirskoSunarmenn landsreikning-
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anna hafa gert nokkrar aths. vi§ ymsa lidi, sem
snerta utvarpid. Fyrsti lidurinn er bifreiSaakstur
um bzinn og nagrenni, sem nemur um 200 kr. 4
manudi til jafna8ar. Petta pykir yfirskoBunar-
moénnunum nokkud mikid og 6ska skyringa. betta
er oneitanlega mikid, enda var bad um tima
ordid malteki i benum, ef menn foru i bifreid,
ad lata skrifa pad hja utvarpinu. — Risna nam
nokkrum hundrudum kréna, t. d. einu sinni a
hétel Borg kr. 321.00, og i annad skipti kr. 126.00.
Med pessu voru engin fylgiskjol. Yfirskodunar-
monnum var ekki kunnugt um, ad nokkur risna
wtti ad fylgja bessu fyrirteki. Svo er tilferdur
ferdakostnadur og engir reikningar lagdir fram
né gerd grein fyrir, hverskonar ferdir petta
hafa verid. Nemur sa kostnadur kr. 1270.00. Svo
eru margir 1idir fleiri, t. d. bradargjof kr. 150.00,
sem moénnum var ekki kunnugt um, ad dtvarpid
xtti ad gefa. Pa er jolagladningur a kr. 706.00.
sem YfirskoSunarmenn sja ekki neina heimild
fyrir. Svo er i junimanudi simsent til Miss John-
son kr. 1165.65. YfirskoSunarmenn spyrjast fyrir
um, hvort kr. 954.30 hefSu ekki veri§ endur-
greiddar, en af bessum 1165.65 kr. voru endur-
greiddar kr. 211.35. En yfirskoSunarménnum er
ckki kunnugt um, ad nein Miss Johnson sé svo
natengd udtvarpinu, ad bad purfi ad borga fyrir
hana fargjald. Fleiri 1i8i gerSu yfirskodunar-
menn aths. vid. En sem sagt, b6 ad ég lesi Detta
upp og tali um pad ordkstutt, ba var pad alkunn-
ugt, ad utvarpid var ad dragast nidur i 61lu meira
fen heldur en bekkt var um nokkra adra islenzka
stofnun. Ef ekki hefdi verid tekid svona fast a
bessu bwxedi af blédum og eins af yfirskoSunar-
monnum  Jandsreikninganna, ba ma hamingjan
vita, hverjar afleidingarnar hefdu ordid. bvi ad
ef dtvarpsstjéoranum hefdi haldizt petta uppi,
b4 hefdu ymsir vid adrar stofnanir farid ad taka
upp & pvi sama, sérstaklega begar madur minnist
bess, sem utvarpsstjorinn svara8i, begar hann
var spurdur, hvers vegna hann hef8i latié skrifa
hja utvarpinu bilfer8ir, begar hann fér { bio.
Hann svaradi bvi einu, ad sér hefdi ekki verid
»bodinn neinn varnadur & bessu.”* Ef =tti ad
taka allt had fram, sem menn ekki mettu gera,
ba veri skritid astandid i landinu.

Eg skal svo ekki fjolyr8a meira um betta, en
mér fannst ekki rétt, ad bad stedi ométmelt,
sem hv. pm. S.-DP. sagdi i sinni raedu, sem ég skal
jata, ad kom Dbessu mali akaflega liti5 vis. Eg bid
bvi heestv. forseta a8 afsaka, b6 a8 bessi r=da
snerti ekki mali&, sem liggur fyrir, en hin snert-
ir a. m. k. paer umr., sem 1t af bessari till. hafa
ordid. Mér fannst ekki rétt ad draga pbennan sam-
anburd, ar pvi a8 hv. pm. S.-b. fér ad 1¥sa bess-
ari stofnun sem sérstakri fyrirmynd og hinni
merkilegustu stofnun, sem hinga® hefdi komid.
Eg vildi med pessum ordum s¥na fram 4, ad pessi
hv. pbm. og su stjorn, sem sat ad véldum begar
Gutvarpid var sett & stofn, gerdi a. m. k. sitt til
bhess ad skipa bannig moénnum a8 bessari stofn-
un, ad hdan gweti pegar i byrjun ordi8 dregin nid-
ur i svadid.

*Jénas Jénsson: Hv. 1. pm. Reykv. hefir nu
jatad .pad at af adalumraduefni pessa dags, ad
forsetar Alpingis hefu vald til bess a3 rada

mann til pess ad flytja bingfréttir i utvarpid,
vegna pess ad utvarpsradid hefdi a. m. k. tvisvar
6skad eftir bvi, ad forsetar gerdu bad. Pess vegna
stendur beim bad opid, og ef beir hafa ekki skipt
sér af bvi, er bad vegna bess, ad beir eru an=zgd-
ir med Daer radstafanir, sem gerdar hafa verid.
Pess vegna er gersamlega tilgangslaust a8 vera
med bessa paltill, og ég mun alls ekki greida
atkv, um hana, af bvi ad ég alit, ad huan sé ut i
hott. Hun hefir enga by8ingu adra en ba, ad koma
af stad umyr,, sem einkum hljéta ad verda til bess
ad syna, hvad ttvarpid er truverSugt, hvad bvi
er vel stjornad og hvad vel er starfad fra bess
halfu. Og ba®, a8 forsetar eru ekki bunir eda
hafa dregid ad taka formlega afst68u til bessa
mals, er af pvi, a8 beir eru anagdir med, hvernig
atvarpid hefir ség fyrir pvi.

P4 sagdi hv. bm., sem ég skoda sem overdskuld-
ad kompliment til min, ad Dbetta go8a utvarp
veri mitt egg. D6 ad ég hafi stutt atvarpid og
att patt i pvi med samherjum minum, ad bad
hefir reynzt svona vel, pa vil ég ekki taka allan
lieidurinn til min, en ég er pakklatur hv. 1. bm.
Rexkv. fyrir ad unna mér frekar of g68s hlutar.

ba var bad alveg rétt hja hv. pbm. ad jata, a8
hid fyrra utvarp var ekki adeins 6fullkomid, held-
ur alveg 6mogulegt 4 annan hatt. Hann veit, ad
bad voru hans nanustu samherjar, sem sté8u
ad bessu utvarpi, sem beaeli atti ad vera groda-
fyrirtaeki og byggt i bvi skyni ad nota bad til
ar6durs vissri stefnu i landinu. Pvi for sem fér,
ckki af Dvi, ad bad veri einkafyrirteki, heldur
af bvi, hvad pad var spillt og o6fullkomid. Hv.
pm. var ekki betur ad sér um nuv. atvarp en pad,
48 hann hélt, ad st6din veeri ekki nema 5 kw.
Hann veit ekki, ad hun er 16 kw., og hann veit
ckki, ad miv. atvarpsrad og utvarpsstjori hafa
beitt sér fyrir bvi, ad dtvarpssté8in verdi staekk-
ud svo, ad hun verdi 100 sinnum sterkari en
ihaldsatvarpid var. — Annars er ra8umennska
hv. bm. svo langdregin og leidinleg i allra ann-
ara eyrum en sjalfs hans, ad pad vill helzt eng-
inn hlusta 4 hann.

[ sambandi vid redu hv. 2. pbm. Reykv. vil ég
benda a eitt ofséknarmal, sem stadid hefir lengi
yfir af halfu ihaldsins 4 hendur einum af beim
starfsmonnum itvarpsins, sem lengst og bezt
hefir starfad 4 vegum bess og med réttu hefdi att
ad njota fyllsta trausts og viSurkenningar allra
fyrir sitt vel unna starf. Hver er svo bessi mad-
ur? Enginn annar en einn af hv. pm., Sigurdur
Einarsson, fréttamadur vid uatvarpid. Ofsékn-
irnar A& hendur honum sem starfsmanni vid ut-
varpid hafa stadid yfir sidan hann byrjadi sem
starfsmadur vid ttvarpi8, latlaust i 4 ar, og einu
sinni var ég a fundi, bar sem hv. 1. bm. Reykv.
var lika, og hafdi pangad verid hoad wesingafélki
til bess ad I¥sa vantrausti 4 pbennan mann; bess-
um ofséknum var svo haldid afram bangad til
eftir sidustu kosningar, a® ihaldinu var loksins
ordid bad 1jost, ad bessi hamagangur bpess hafdi
enga bydingu. Pald stafadi bé ekki af Dbvi, ad
1thaldid batnadi nokkud; bald var ekki af pvi, ad
bad syndi neinn drengskap, heldur af bvi, ad
bessir menn skildu b6 ba®, a8 allur borri lands-
manna vissi, a8 hér var um pélitiska ofsékn ad
reda a hendur bessum manni; bess vegna sau
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pbeir bann kost venstan ad leggja niSur ofsékn-
irnar um stund. ba8, sem gerist svo nast i bessu
mali, er bad, ad sidastl. vor vard ofurlitil verka-
skipting 4 milli Vilhjalms Gislasonar og Sigurdar
Einarssonar, sem ofséttur hafdi verid i 4—5 ar,
ckki adeins an nokkurs tilefnis, heldur af sér-
stakri rangsleitni, og skal ég sifar fera fram roék
fyrir bvi. Pegar bessi verkaskipting atti sér stad,
vard Morgunbladid bokstaflega snarvitlaust enn
a n¥. bad var haldinn @singafundur og nuav. pré-
fessor i gudfraedi, hv. 1. bm. Reykv., var einn af
peim fremstu & beim fundi. A3 bessu sinni var
ekkert hagt ad gera frekar en fyrr, og svo beg-
ar lidur ad nwesta hausti, getur ihaldid loks kom-
i8 bvi i hofudid, ad bessar ofs6knir hafi enga
b¥dingu, og i allan yfirstandandi vetur hefir
hvorki heyrzt stuna né hésti fra ihaldinu 1t af
pessu mali, og SigurSur Einarsson hefir ni feng-
id ad vinna verk sitt nokkurnveginn oéareittur i
4—35 manudi.

Dottt raeda hv. 2, pbm. Reykv. vari ekki long,
Eda gefur hin samt sem A%ur tilefni til bess ad
athuga betta mal dalitis. Pad er omoéotmealanlegt.
a® SigurSur Einarsson hefir einhverja ba beztu
rodd, sem heyrist i dtvarpinu, en auk bess hefir
hann annan kost; hann 4 mjog audvelt me§ ad
taka saman efni i fréttir ur blodum og skeytum
4 stuttum tima og gera paer skemmtilegar, svo ad
allir vilja hlusta a4 Dber, nema ttvaldir heimsk-
ingjar, svo a8 bad® ma hafa pennan fréttaflutn-
ing fyrir gifpaprof, bannig ad ef manni leiist
all hlusta & fréttirnar, b4 er hann heimskur. Sig-
urdur Einarsson hefir alveg sérstaka nattirugafu
til ad bera i bessum efnum, svo al mér er Shatt
ad fullyrda, ad poé ad jafngddir menn og ég og
hv. 1. bm, Reykv. vildum fara ad keppa vid
hann, pa hefSum vid ekki, pott vid séum ad o63ru
leyti prydilegir menn, til ad bera bann heafileika,
sem hann hefir i rikum meli. Hvad segja nu hv.
pm. um Dad, ad bessi madur skuli hafa verid
lagdur i cinelti af einum flokki gersamlega an
tilefnis? Andstedingar bessa manns hafa gert sér
allt far um ad draga fjodur yfir bessa sérstokn
heefileika og starfshefni Sigurdar Einarssonar;
peir hafa ofsétt hann eingdéngu vegna sérstakr-
ar longunar til bess ad beita bennan mann rang-
sleitni, bvi ad bad er vitanlegt, ad Dbott beim
hefdi tekizt ad fleema hann burt fra ttvarpinu
ba hefdi komid éhaefari madur i hans stad. Eg
vona bvi, ad sa flokkur, sem & bennan mann,
sem ofsottur hefir verid, gerist ekki ginningar-
fifl hv. pm. V.-Sk., bvi ad hann hefir tekid batt i
bessum ofséknum 4 hendur Sigurdi Einarssyni,
cftir bvi sem hann hefir getad, og astadan fyrir
bvi, ad bessar ofsoknir hafa ekki nad tiletludum
4rangri, er blatt afram su, ad ihaldid hefir ekki
getal gert meira en bad hefir gert i bessu efni
vegna pess, ad ba8i Framsfl. og Albfl. hafa sis-
an 1930 megnad ad hrinda Dpessum ofséknum af
Sigurdi Einarssyni.

ba vil ég vikja nokkud ad bvi, sem hv. bm.
sagdi i sambandi vid ferBaskrifstofu rikisins. Han
4 ad taka til starfa i vor, svo a8 bad sji allir 6-
vitlausir menn -— en nattirlega ekki hv. 1. pm.
Reykv.,, — a8 Dbad er langt fra bvi, ad nogur
undirbuningur faist i bessu efni, svo a8 pad
verdur ad teljast mikill skadi fyrir bjodina, ad

ekki var pegar i haust radinn madur til bess a8
gegna pessu starfi.

Hv. 1. bm. Reykv., sem alitinn er vera einhver
osannsdglasti madur i opinberum malum hér &
landi, en lifir samt 4 pvi a8 kenna gudfr=8i vid
Haskola {slands, bessi maSur heldur pvi fram, ad
ttvarpsstjorinn eigi a8 vera pulur eda bdékhald-
ari; pessi hv. pm. gleymir bvi, a8 betta fyrir-
taeki hefir arlega 100 bus. kr. veltufé og bparf a8
standa 1 sambandi vid basundir innlendra og er-
lendra manna; bessi hv. bm. heldur, a8 forstjori
bessarar stéoru stofnunar eigi a8 vera bulur eda
hokhaldari. Pad er leiSinlegt fyrir haskélann, ad
hann skuli hafa mann fyrir préfessor, sem getur
haldid annari eins fjarstefu fram, og bad ma
ef til vill segja, a8 bad sé afsokun fyrir bjo8ina,
bétt hun hafi ekki enn sé8 haskélanum fyrir vid-
unaniegu husn®di, ad hann skuli velja slika
menn fyrir préfessora. Pad, sem olli pvi, a8 Jon-
as DPorbergsson var valinn til bess ad gegna
bessu starfi, var bad, ad hann var hafur til bess.
og pad hefir hann s¥nt med bvi ad gera Gtvarpid
al bvi grodafyrirteki, sem pad er ad verda fyrir
landi8. Eftir a8 menn hofdu séd afdrif gamla Gt-
varpsins, ba datt peim ekki i hug, ad nyja ut-
varpi® geeti borid sig an storkostlegs fjarstyrks.
Vegur og velgengni utvarpsins er ekki sizt dugn-
adi og gafumn utvarpsstjorans a8 bakka, og lika
beim hefileika hans ad velja gdéda starfsmenn.
eins og t. d. Sigurd Einarsson. Sem demi um
dugnad nuav. dtvarpsstjora ma nefna pad, ad hon-
um hefir tekizt ad afla Gtvarpinu tekna svo tug-
um busunda skiptir med auglysingastarfsemi
peirri, sem rekin hefir verid i Wtvarpinu. Petta er
adeins hugkvemni hans og dugnadi ad pakka. —
Par sem hv, 1. bm. Reykv. f6r a0 radast a utvarps-
stjorann, sem er fjarverandi, vil ég bidja hestv.
forseta um a8 afsaka, bott ég taki upp voérn fyr-
ir pennan mann, sem radizt er 4 med osvifni og
ddrengskap. R

Hv. 1. bm. Reykv. sagdi, a8 Joénas Porbergs-
son hefdi of ha laun. Hvad haf&i Sigurdur Briem
fyvrev. postmeistari i laun? 13000—14000 kr. Hvad
hafdi Gisli Olafson landssimastjéri? 12—14 bus.
kr. Stodu bessir menn betur i sinum stéSum en
ttvarpsstjorinn? Toék skipulagid 4 poéstmalunum
miklum  framférum wundir stjorn  Sigurdar
Briems? Pdstmalin voru undir hans forustu i
30 ar og standa eftir bennan tima eins mikid i
stad og hugsazt getur. Menn @ttu ad bera sam-
an glasilega starfsemi tvarpsins og eymd og
voledi posthissins undir stjorn fyrrv. péostmeist-
ara. — I Dessu sambandi ma benda a Geir vega-
malastjora Zoéga. Hann hefir um 11000 kr. i
laun; bar af eru regluleg laun 6000 kr., en bit-
lingar 5000 kr. fyrir eftirlit med vatnsveitumal-
unum og brunamalum. DPad er viSurkennt, ad
Geir Zoéga hefir marga kosti til ad bera, bratt
fyrir ymsa galla, og bess vegna hefir hann verid
latinn halda pessum bitlingum. — Pad er ef til
vill rétt ad taka bad fram ad gefnu tilefni, ad
arid 19221923 16t Geir Zoéga leggja nidur lands-
smidjuna, eftir ad hann var ordinn hluthafi i
wHamri®*, Mér betti gaman ad vita, hvort hv. 1.
bm. Reykv. alitur slikt atheafi heidarlegra held-
ur en bad, sem hann er ad Afella vissan mann
fyrir ad hafa gert. Hv. bm. afellir J6nas Porbergs-
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son fyrir ad hafa notad bila; hv. bin. gaetir pess
ekki, ad utvarpid barf a bil ad halda vegna starfs-
mannanna. Hvad sag8i ihaldid um bilanotkun
Gisla Olafsonar? Dbad minntist ekkert &, ad
nokkud veri athugavert vid bad; sama er ad
segja um Geir Zoéga i bessu efni. — Eg vil 1ysa
bvi ¥fir hér med, ad ég er til med ad taka Dbetta
mal upp a8 nyju, ef ihaldi& langar til, a8 reikn-
w8ur sé ut kostnadpr vid embaettisferslu ymsra
starfsmanna rikisins, svo ad haegt sé ad fletta
ofan af peim; mér veeri stor anwmgja ad pvi, ad
betta yrdi gert, bvi a® bad hefir ekki verid gert
nogu rzkilega enn. Eg get ennfremur bent &
ba®. begar hv. 1. bm. Reykv. er a8 tala um kostn-
a0 vid rekstur utvarpsins, ad niav. landssima-
stjori, sem er badi duglegur og sparsamur starfs-
madur, hélt nylega veizlu med leyfi stj. & kostnad
landssimans. Vid bessu sagdi ihaldid ekkert, vegna
bess ad bpessi madur hefir ekki enn bo8id sig
fram til bings, svo ad bal var ckki astz8a til
bess ad ofsakja hann. Einnig ma benda & bann
£68a mann Johann P. Jdénsson skipherra; beg-
ar verid var ad byggja O8in i Kaupmannahofn,
ba hélt hann dyrindis ,reisugildi® fyrir hina og
pessa kunningja sina, allt 4 kostnad islenzka
rikisins.

P4 minntist hv, bm. 4 jélagjafir. Eg vil minna
hann 4 bad, ad sa sidur hefir verid rikjandi i
bessum ba medal allra verzlana, ad gefa starfs-
folkinu jolagjafir. { pvi sambandi ma t. d. benda
a bad, ad begar Mogensen lyfsali var forstjori a-
fengisverzlunarinnar, pa gaf hann starfsfélkinu
tveer vinfloskur i jolagjof, og var hann ekki kall-
adur pjofur fyrir bad.

Pi minntist hv. bm. 4 Miss Johunson; hun er
Vestur-Islendingur, nykomin hingad til lands, en
henni hefir ckki farizt eins vid landa okkar
vestan hafs eftir ad hin kom hingad og hv. 1.
bm. Reykv,, sem hafdi verid gestur hja beim, en
skrifadi svo nidgrein um Dba, begar hann kom
heim. Dessi kona er vel menntud, og hun er lik-
lega eina islenzka konan, sem hefir sérstaklega
buid sig undir petta starf, sem hun hefir vid
utvarpi8. Pessir peningar, sem hv. pbm. var eitt-
hvad a® masa um, voru sendir pessari konu upp
i ferSakostnad hennar, svo ad hun geeti komizt
hingad til ad taka vid starfinu. Enginn, sem
bekkir nokkud til bess, hvad utvarpid starfar vel,
mun telja pad eftir, pott nokkur hundrud krénur
hafi verid greiddar i ferBakostnad bessarar konu.
[ bessu sambandi ma minnast & bad, ad Deg-
ar Einar Arnérsson var i légjafnadarnefnd a-
samt Bjarna Jonssyni fra Vogi og Joh. Johannes-
syni. pa skrapp hann i skemmtiferd sudur a
ftaliu 4 medan hinir bidu i Danmérku. Pannig
var na heidarleikinn a pessum bz. — { bessu
sambandi ma einnig nefna Bjorn bérdarson 16g-
mann; pegar hann var nybiinn ad taka vid bessu
embeetti, gerdi hann reikning upp a 2000 kr. fyrir
aukatekjum, sem raduneytid vildi ekki ganga inn
a4, svo ad hann vard al borga bessa uppha8
sjalfur. Vitanlega datt engum manni i hug a8
kalla bennan embsattismann }jéf fyrir betta.
Deir, sem hér attu hlut ad mali, voru pad miklir
drengskaparmenn, a¥ beir sau, ad hér var ekki
asteda til ofsokna.

Tokum annad demi. Hvad halda hv. bm., ad

Pall Eggert Olason hafdi fengid fyrir verk sitt
um Joén Sigurdsson? Hann fekk 30000 kr. fyriv
petta verk, og pbad haf8i hann svona stort ad-
cins til pess ad grada 4 bvi; um betta hefir ekk-
ert veri® talad, en samt er bpetta bdk, sem eng-
inn les.

}::g vil svo ad endingu vona, ad ihaldid med
hv. 1. pbm. Reykv. i broddi fylkingar skilji nu
loksins, ad bad® muni ekkert greda A4 pvi ad taka
l.essi mal upp al nyju.

*Forseti (JBald): Dad hefir um mdorg ar verid
alit forseta Alpingis, a8 utvarpinu beeri ad sja ad
6llu leyti um flutning pingfrétia og bera aAbyrgd
A4 beim, eins og 60ru, sem utvarpid flytur. Aftar
A moti hefir ttvarpsstjori jafnan og sidar ut-
varpsrad haldid pvi fram, ad Albingi @tti sjalft
eda forsetar fyrir pess hond ad sja um frétta-
flutning badan. [ byrjun bessa bings var vakid
mals 4 pessu & pingfundi og bvi beint til for-
seta ad fara ad oskum utvarpsstjora og utvarps-
rads i bessu efni, og med pvi a8 forsetar bdttust
finna, ad mjog margir bm. litu bannig 4, ba
toku beir malid til yfirvegunar, en ekki er malid
b6 Gtkljad enn. Med bvi ad i till. felst askorun
a forseta, bA mun ég ekki greida atkv. um
pessa tillégu.

*Magnus Jénsson: Menn buast ef til vill vid
einhverri roku fra mér eftir bpessa sidustu redu
hv. bm. S.-b., en bvi fer fjarri, ad hatt sé vid bvi,
sokum Dpess ad bott raeda eins og bessi veki eftir-
tekt hja 68rum, ba veldur hin ekki 68ru en
hlatri, begar hin kemur fra pessum hv. pm., sem
sidast taladi. Pessi runa, sem hv. bm. romsadi
upp ur sér, er buin ad koma oft og mérgum sinn-
um i peim bléSum, sem hann hefir adgang a8.
Dad er eftirtektarvert i pessum arasarklausum
hv. bm., ad i beim r=3st hann 4 menn, sem
molnad hafa ur hans eigin flokki, og kallar ba
bjofa og rmningja eftir ad beir eru komnmir i
andstodu vid hann, en begar beir voru i hans
flokki, ba var vandlega pagad ¥fir 6llu. I pessu
sambandi m& nefna dr. Pal E. Olason; begar
hann kemst i andst6du vid hv, bm., b4 er honum
baett 4 bann lista, sem hv. pm. hefir samid yfir
ymsa andstedinga sina.

Eg verd a vidurkenna bad, ad ég er yfirleitt i
vandredum med r@xdur bessa hv. bm., bvi ad
begar buid er a8 taka burt ordin ,rafill®, ,bjof-
ur® og ,pessi madur®, pa er ekkert eftir. Pad er
jafnaudvelt ad fast vid bessar redur og ad glima
vi® draug; ef madur tekur 4 beim, ba verdur ekk-
ert fyrir. Eg byst bvi vid, ad ég geti 1atid mér
negja mjog svo meinlaust svar vid pessari radu.

Hv. pbm. hélt bvi fram, ad ég hefdi svo litla
bekkingu 4 bessu mali, sem hér um radir, ad ég
wetti ekki ad vera ad tala um bpad. Eg sagdi ekk-
ert um bpad, hvad stodin veri stor, en ég sagdi, ald
begar hv. bm. og samherjar hans komu a fot
rikistatvarpi, ba settu beir upp st68, sem hafdi 5
kw.; annad sagdi ég ekki. En annad mal er bad,
a8 pad hlaut a8 koma i 1jés, hver sem vis vold
var, ad bessi sto8 veari of litil, svo ad bad byrfti
ad staekka hana. Petta er 6skop edlilegt.

b4 minntist hv. pbm. & minar léngu redur; ekki
alls fyrir 16ngu kom ég inn i adra bd., begar umr,
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voru um bingskopin, og gerdi Da einn madur
skra yfir raedulengd flokka, sem hafa verid i
andstédu vid stj. Kom ba i 1j6s, ad pegar fhalds-
fl. var vid vo6ld, var redulengd andstzdinganna
<0 langmesta, sem nokkur demi eru til. £g vard
hissa 4 bessu, en svo kom bad upp dr kafinu, ad
hv. bm. S.-DP. var ba i stjérnarandstédu, og a
hann 100 dalka r=8u i pingtidindunum fra beim
tima, og t6k flutningur beirrar redu 7—8 klst.,
svo a8 bad er ekki furda, bott bessi gagnordi
madur sé vandletingarsamur 1t af léngum
reedum. Eg skal ekki fara langt Gt i umr. um
bessar ofséknir, sem hv, bm. hélt fram, ad Sig-
urdur Einarsson hefdi ordid fyrir; ég leyfi mér ad
nefna hann bannig, pvi a8 hér hefir ekki verid
talad um hann sem pm. i pessum umr. Eg skal
annars ekki deila um Detta mal, bvi ad min
reeda gaf ekkert tilefni til bess; ég geri rad fyrir,
ad allir hafi tekid eftir hvi, hvad ég sagdi um
Letta. Eg sagdi ekkert um Dad, hvort mér fynd-
ist fréttaflutningur hans gédur eda vondur, leid-
inlegur e8a skemmtilegur; ég sagdi aleins, al
peir, sem skipa fréttamann i utvarpid og skipa
til bess mjog hardvitugan poélitiskan mann,
gera sitt til Dess a8 gera utvarpsfréttaflutn-
inginn hlutdraegan, og betta stend ég vid, en
hinsvegar sag8i ég aldrei, al bessar fréttir vaeru
hlutdraegar. — Hva® gafnapréfi i sambandi vié
fréttaflutninginn vidvikur, pa pakka ég hv. pm.
fyric pa vidurkenningu, sem hann gefur mér i
bvi efni, bvi ad ¢ég verd ald segja, ad mér bykir
skemmtilegt ad hlusta 4 Sig. Einarsson lesa upp
fréttir, svo a® ég hefi stadizt betta gafnaprof.
Eg skal hinsvegar ekkert um bad fullyrda, hvort
malréomur hans er sa fallegasti, sem madur heyr-
ir i Atvarpinu.

Hv. bm. sagdi, ad ég vaeri ésannségulasti mad-
ur, sem til veeri 4 Islandi. Eg @tla ad lata hann
um bad; ég hélt, ad hann vildi hafa metid, en
ef hann vill lata mér bad eftir, pa bigg ég bad
med pokkum, eins og annad fra pessum hv. bm.

bPa minntist hv. bm. 4 dtvarpsstjorann og
reyndi ad hrekja pau ord min, ad bad veri 6-
mogulegt ad finna, hvad dtvarpsstjorinn hefir
gert. En bad for eins fyrir hv. pm. og mér; hann
gat alls ekki fundid, hvad utvarpsstjorinn hefir
gert. Eftir skoSun hv. pm. geti dtvarpid vel
haft forstjora, sem ekkert kann. — Eg er svo
ciginlega buinn med bpad, sem ég barf a¥ svara
bessum hv. pm.

Eg skal ekki fara ad minnast miki¥ 4 betta med
bilana og pa®d. Honum fannst betta sjalfsagdur
hlutur. Eg skil bad vel; bessi hv. bm. hefir sem
radh. keypt 100 sinnum meira af bilum heldur en
Jonas DPorbergsson gerdi; svo notadi hann vard-
skipin lika. Pad var ekki ndég fyrir hann ad ferd-
ast fyrir dleyfilegt fé 4 landi; hann vard ad gera
bad lika & sjo, svo ad pad er ekki von, ad hon-
um vaxi petta i augum. En bad var bé drskurdad
af stj., a8 bad skyldi endurgreida nokkud af
bessu fé, svo ad pad eru ekki eingéngu Morgun-
bladslygar, ad hann gerdi bad, sem hann atti ekki
a8 gera. Almenningsalitid kom svo skyrt fram,
a8 hann reyndi ekki a8 bjo8a sig fram aftur, enda
vitanlegt, a8 hann hefdi sott slikan dém til
sinna kjésenda, ad bad var miklu skynsamlegra
af honum ad bjoda sig ekki fram. Eg veit bad,

ad pegar hann fer ad verja svona hluti, eins og
t. d. bjofa og bess hattar, ba verSur hann fyrst
verulega melskur. Og ég ®tla, a8 ef bjéfur barf
a8 fa mann til ad verja sig, ba fai hann ekki betri
mann en bennan hv, pbm. (JJ: Eg var8i aldrei Jo-
hannes Jéhannesson). DPetta er sennilega af bvi,
a® hann barf svo oft ad verja sjalfan sig.

*Gisli Gudmundsson: Pad ma segja, ad paltill.,,
sem hér liggur fyrir, sé ekki neitt stormal i
sjalfu sér, en ég vildi fa teekiferi til ad hafa um
hana nokkur ord adur en umr. er lokid. Eg vard
bess var fyrir nokkru sidan, ad ba® hofdu att
sér stad nokkrir samningar milli utvarpsstjora
og forseta Alp. um flutning bingfrétta i ut-
varpid. Og bad haf&i veri§ nokkur agreiningur
um betta milli utvarpsstjora og forsetanna hins-
vegar um bad, hver stti ad annast flutning frétt-
anna, b. e. a. s, hver etti ad bera abyrgd a
flatningi peirra, hvort pad @tti ad vera utvarpid
c¢Ba Alp., eda forsetar bess. sem zttu ad bera
Abyrgdina, og pa fyrst og fremst a fréttavalinu.
DPad hefir verid svo undanfarid, eins og kunnugt
er, bangad til i vetur, og er reyndar ennbi, ad
atvarpid hefir ad nokkru leyti annazt flutning
pessara frétta og aflad sér efnis i baer eins og
annara frétta, sem pad flytur. En hinsvegar vildi
utvarpsstjorinn koma bessu af sér yfir 4 Alpingi.
Nu er mér eckki verulega kunnugt um, ad bad
hafi verid fundid a8 fréttaflutningi utvarpsins
svo ad neinu nemi. Eg man ekki til bess, ad bad
hafi komid fram veruleg éanagja med bad, hvern-

_ig beir starfsmenn, sem utvarpid hefir haft, hafi

valid betta efni. Pad hefir komid fram, og sifast
a bessum fundi hefir pvi verid I¥st yfir af yms-
um hv. bm., sem talad hafa, ad peir veru o6a-
naegdir med fréttaflutninginn eins og hann sé
nu. bad er rétt, ad fréttaflutningurinn er 68ru-
visi heldur en hann hefir verid undanfarid ad
pvi Jeyti, ad fréttirnar eru miklu styttri. Petta
skilst mér stafa af akvorSun utvarpsrads, eftir
ad ekki nadist samkomulag vi8 forseta Alp. um,
ad fréttirnar skyldu vera styttri en adur. Ping-
fréttir voru adur flattar bannig, ad bad var
greint fra efni frv.,, lesinn dtdrattur ur greinar-
gerdum og jafnvel lesnar heilar greinargerdir.
Ennfremur voru svo lesin nal. eda udtdrattur ur
Peim. Su breyt., sem nu er 4 pessu ordin, er su,
ad nu er adeins greint fra efni frv. og urslitum
mala, en ekki lesnar grg. eda nal. Eg verd ad
segja fyrir mitt leyti, ad ad bvi leyti, sem ég
hlustadi a bingfréttir, ba virtust mér bessir ut-
draettir vera vel fram fluttir og takast yfirleitt
vel. Pad var dregid fram, sem er adalatridi frv.,
og bad er adalatridid, ad bad sé gert.

Eg skal jata ba® hreinlega, ad ég.er i tals-
verdum vafa um Dbad, hvort réttara sé, ad ut-
varpid og stjorn bess beri abyrgd a fréttunum
eda forsetar Alp. Eg er i efa um, hvernig bad
mundi ganga a8 fa samkomulag A Alp. um,
hvernig vali fréttanna skuli haga®. Pad getur
veri8, a§ bad verdi lika erfitt ad fA samkomulag
um Dpetta innan utvarpsstjornarinnar, en eigi
er hin bé jafnsundurleit i skoSunum og sjalft
AlDb. med sinum poélitisku flokkum. En mér finnst
bad hinsvegar skiljanlegt fra sjonarmidi t-
varpsstjornar, ad han vilji gjarnan losna vid petta
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og koma abyrgdinni yfir 4 Alb. En mér virdist
paltill. hv. bm. V.-Sk. ekkert taka fram um bad,
sem er alalatrifi pessa mals. Pad er ekkert ad-
alatridi, hver flytur fréttirnar 4 bessum og pess-
um tima, heldur a8 bad séu til einhverjar reglur
uvm, hvernig fréttirnar eru valdar, Um petta er
ekkert i paltill. hv. pm. V.-Sk. Fari nu svo, ad
Alp. vilji fallast 4 og Akveda, ad Alpingi taki
i sinar hendur flutning fréttanna, pa finnst mér
sjalfsagt, ad forsetunum verdi um leid falid ad
setja reglur um val fréttanna. Pad er aldrei
hagt ad tryggja bad, ad bingfréttir verdi ohlut-
dragt valdar, nema einhverjar reglur séu um bad
settar adur cn hvert tilfelli kemur fyrir, sem
agreiningi getur valdid. Eg mun bess vegna leyfa
mér ad bera fram skrifl, brtt. vid pessa baltill.,
sem hér liggur fyrir, og mun ég koma a8 bvi
litilshattar sidar.

bad hefir verid blandad inn i bessar umr.
ymsum malum, sem ekki snerta beint pessa bal-
till, sem hér liggur fyrir, og er ba8i vidkomandi
utvarpinu og ymsu vi8 bhad og eins vidvikjandi
68rum malum. Pad var sérstaklega hv. 1. pm.
Rexkv., sem var a® hafa hér i frammi aras a
rikisitvarpid og sémuleidis einstaka menn, sem
vi& bad hafa starfad. Eg sé nu ckki, a8 bad séu
nein sérstok medmeli it af fyrir sig me8 bessari
till., sem hér liggur fyrir. Pad var ymislegt i
bessum 2 raedum hv. 1. pm. Reyky., sem ég vard
satt  ad segja talsvert undrandi yfir og vildi
fyrir mitt leyti motmeela til vidbotar vid bad.
sem adur hefir verid rwxkilega gert hér af hv.
pbm. S.-P. ba& vakti undrun mina, a8 hv. 1. pm.
Reykv. virtist alita, ad launagreidslur vid rikisuat-
varpid veeru 6venjulega haar samanborid vid adr-
ar rikisstofnanir, einkanlega laun utvarpsstjor-
ans, ad bau veru herri en annara sambarilegra
manna i bjonustu rikisins. Eg bottist strax full-
viss um, ad betta veri rangt, en til frekari full-
vissu fletti ég upp i launaskra fjvn. sidan i
fyrra, bar sem er skra yfir laun allra starfs-
manna vid opinberar stofnanir. Og ég sé vid at-
hugun, a8 bvi fer svo fjarri, a8 bad sé hinn
minnsti foétur fyrir pvi, ad utvarpsstjorinn sé
herra launadur en adrir starfsmenn, heldur er
hann bvert & méti laegst launadi forstjorinn vid
rikisstofnanirnar, eftir pessari skra, Pegar svona
stadhafingar koma fram A4 Alp.,, ma beim ekki
vera omotmalt,

Pa kom hv. bm. ad gomlu mali, sem hér var
ractt fyrir nokkrum arum, um reikninga rikis-
utvarpsins. Pad voru i bl68um hv. 1. bm. Reykv.
allmiklar adeilur 4 dtvarpsstjéra fyrir reikninga,
sem hann haf8i sent fyrir eitt ar. Og pa8, sem hv.
bm. vildi sérstaklega minna menn 4, var bad, ad
beir reikningar, sem ftvarpsstjorinn hefsi gert
fyrir bilakostnadi, hefdu verid dée6lilega hair, og
al pad hefdi verid urskurdad i stjornarradinu,
ad peir skyldu ekki greiddir ad fullu. Pad hefir
af vissum ménnum verid gert mikid vedur ut af
pessu mali, og pad raunverulega ranglega. Ur
bvi a8 bad hefir verid rifjad hér upp, ba vil ég
nota tekiferid til ad benda 4 ba stadreynd i
bessu reikningsmiali, ad utvarpsstjorinn, sem
barna atti hlut ad mali, reyndi ekki ad fela neitt
i sinni starfraekslu. Pad eina, sem gerdist, var
bad, a8 hann sendi reikninga stofnunarinnar upp

i stjornarrad eins og sidur er, til endurskodun-
ar. En stadreyndin er sem sagt bessi, ad ut-
varpsstjorinn reyndi ekki mér vitanlega a8 fela
neitt, en pad er venja beirra, sem wtla ad stela
cinhverju. (Forseti: Eg vil vekja athygli hv. pm.
A bvi, ad umr. eru farnar ad dragast langt fra
beirri till,, sem hér er til umr. Dar hafa ad visu
gert bad um hrid, en pvi hefir verid svarad a bad-
ar hlidar, og sé ég ekki Astaedu til, ad pad fari
lengra). Pad er rétt hja heestv. forseta, ad betta
er ckki beint um till. sjalfa, en forseti hefir
verid rid bolinmo6dur vid adra, og bjost ég vid.,
a8 hann mundi lata mig njéta sama réttar. Ann-
ars er ég nmi alveg ad vera buinn med Detta at-
ridi og mun koma aftur ad till. sjalfri. — Eg
vil svo aSeins benda 4 bad i sambandi vi® betta
atridi, um leid og ég vek athygli 4 pessum stad-
reyndum, sem ¥ymsir virdast ekki hafa gert sér
ljésar i sambandi vi8 pessa reikninga, sem hv.
1. pbm. Reykv. hefir gert ad umtalsefni, ad bad
er eitt alveg hlidstett demi i rikisstofnun i
bessu efni, eins og t. d. ba8 dami, sem hv. pm.
S.-P. nefndi a8an, par sem logmadurinn gerir
reikning, sem lagt er a vald stjérnarradsins, hvort
skuli greida eda eckki. Pad er svo urskurfad af
stjornarradinu, ad hann skuli ckki greida af rik-
isfé, heldur beim, sem reikninginn gaf.

Eg hefi ba vikid ad beim atridum, sem ekki
koma beint vi88 sjalfri paltill. Mér fannst pad 6-
hjakvaemilegt, bar sem bal8 hafdi komid inn i
umr. Eg skal na koma aftur ad paltill. sjalfri,
sem hér liggur fyrir, og vil ba endurtaka bad,
sem ég upphaflega sagdi, a8 mér finnst pad nokk-
urt vafamal og erfitt a® taka afstodu til bess,
hvort Dingfréttir eigi ad vera fluttar 4 abyrgd
ltvarpsins eda Alpingis. En hvort sem gert verd-
ur, ba virdist hitt vera adalatridi§, hvada reglum
sé fylgt, og fyrst og fremst, ad bad séu til ein-
hverjar reglur um flutning frétta og fyrirkomu-
lag allt bvi vidvikjandi. Mér finnst, ad Alb. geti
alls ekki sam). slika alyktun sem bessa an bess
a¥ taka bad med. DPad getur vel svo farid t. d., ad
forsetar eftir dskorun bingsins rédu einhvern
sérstakan mann til bessa starfa til lengri tima,
og ad pad kami svo i 1j6s, ad hann flytti frétt-
irnar ekki 4 bann hatt, sem pm. varu anagdir
med; ba geeti hann skotid sér undir pad, a8 hon-
um hafi ekki f upphafi verid settar neinar reglur
um pad. Pad er bvi hofudatridis, ad slikar regl-
ur séu til um flutninginn. bad er nattarlega all-
margt, sem til greina getur komid, begar fréttir
eru valdar. Eg hygg, ad st adferd vid frétta-
flutninginn, sem ég nefndi 48an ad fyrst hefdi
veri8 vidhofd, hafi ekki verid ad 6llu leyti heppi-
leg. Pad mun hafa verid farid ad tidkast, ad pm.
semdu nal. og greinarger8ir med tilliti til Dess,
ad ber mttu ad lesast upp i utvarpid og birt-
ast bannig kjoésendunum, og var ba um ad gera
ad hafa bau pannig dr gardi gerd, ad bau veru
11l sem mests avinnings fyrir hlutadeigandi pm.
eda flokka. Eg byst vid, ad bad séu ymsir, sem
muni pykja beer fréttir, sem nu eru fluttar,
nokkud stuttar, og byki teplega nagja, ad greint
sé fra efni frv. Mér finnst a. m. k., ad pad hefdi
att a8 vera heettulaust fyrir utvarpid e8a bann
mann, sem flutti fréttirnar og bar Aabyrgé 4
beim, a8 skyra fra fundum Alp., en pad var ekki
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gert um tima i vetur. Da& er pé atridi, sem eng-
inn agreiningur er um.

Eg gat bess i upphafi radu minnar, a8 ég =tl-
adi ad flytja skrifl. brtt, vid paltill. 4 pa leid, ad
i stadinn fyrir sidari hluta till, ,,0g sé forsetum
fali§ ad rada nu begar mann til bess ad gegna
bvi starfi®, komi: sé forsetum falid ad setja
ni pegar reglur um val fréttanna. — Detta finnst
mér miklu stzerra atridi. En pad er ekki rétt ad
binda svo hendur forseta, ad peir verdi ad rada
akvedinn mann til pess ad flytja fréttirnar. Mér
virdist vel geta komid til mala, ad forsetar 6sk-
udu eftir, ad flokkarnir skipudu n. til bess ad
velja manninn, eda ad fela skrifstofu Alb, ad
sja um fréttaflutninginn, par sem hun hefir a-
gatu starfsfolki 4 ad skipa og beztu adstédu til
pess ad velja fréttirnar. Pad getur pannig verid
um margar leidir a® rada, ef samp. verSur, ad
pingid taki a8 sér fréttaflutninginn. En mér
finnst ekki rétt a8 binda hendur forseta vid8
cin’n akvedinn mann.

Eg held, ad ekki sé fleira, sem ég finn astzdu
til a8 segja um malid ad bessu sinni, en vil leyfa
mér ad afhenda hastv. forseta skrifl. brtt. med
tilmalum um, a8 hann beri hana undir atkv.

ATKVGR.
Afbrigdi um skrifl. brit. (sja bskj. 188) leyfd
og samp. med 28:1 atkv.

*Magnis Jénsson: DPad er aSeins oOrstutt aths.
til pess ad bera af mér sakir. — Eg wtla ekki
ad fara Gt i pad, poétt hv. pbm. N.-DP. veiti na-
granna sinum 1i§ til bess ad verja fjardratt af
opinberu fé; bess gerist ekki borf. Eg @tla ekki
heldur ad skipta mér af pvi, pbé beir haldi bvi
fram, ad utvarpsstjori eigi ekkert annad ad gera
en heita forstjori. En ég er hreddur um, ef hv.
bm. N.-P. @tti sjalfur fyrirtekid, ad honum
mundi finnast, ad forstjori gaeti eitthvert hand-
arvik gert. Annars gati vel komid til mala ad
fela landssimanum a8 hafa umsjon med vélum
atvarpsins og o68ru bvi, er ad hinni verklegu
hli§ 1¥tur, en utvarpsrad szi um dagskrarefni.
DA veri engin Dorf fyrir ttvarpsstjora.

Eg vildi sérstaklega bera af mér ber sakir, ad
é’g hefdi skrokvad til um launakjor atvarpsstjora,
Eg bar bau saman vi§ laun manna i Abyrgdar-
miklum stodum og get stadid vid bad, ad begar
utvarpsstjori var skipadur, pa teygdi stj. launin
eins hatt og hun treysti sér til ad verja gagn-
vart 1, b6 stj. setti sidar ekki svo faa menn a
herri laun en embeettismenn i abyrgdarmiklum
stodum. Hitt er annad mal, ad nd, begar unnid
hefir verid a8 bvi bing eftir bing a8 lakka bessi
laung er ckki launaskrain hid rétta plagg til
samanburdar i bessu efni. Hitt er stadreynd, a8
upphaflega var fdtvarpsstjori radinn a haestu
launum, auk pess sem hann var latinn hafa bitling
fyrir eftirlit med viSteekjaverzluninni, sem hann
ekki var feer um. En siSan hann hefir misst ba®,
er sagt, ad hann hafi batt sér bal upp med bvi
ad rada ad utvarpinu sér svo nakominn starfs-
mann, ad skoBa ma bad sem launauppbét, svo
hann hefir raunverulega herri laun en flestir
embattismenn rikisins. Pessu vildi ég ekki lata
6métmelt.

Alpt. 1936. D. (50. 16ggjafarping).

%Flm. (Gisli Sveinsson): Eg skal ekki ad bessu
sinni, par sem mjog er Alidis, fara frekar 1t i
orSradur utan vid efni malsins, b6 bad hafi ver-
id gert A litt videigandi hatt af hv, pm. S.-P.,
enda hefir hv, 1, bm. Reykv. svarad badi honum
og hv. bm. N.-b. Eg gaf ekki tilefni til beirra
umr., sem hér hafa ordid, en hv. pm. S.-P. hefir
komid undir bad buinn ad ausa ur sér pessari
vellu, sem hann er oft vanur a8 gera b1 4 fund-
um og hér 4 Alb., an Dess tilefni sé gefid til.

Pad hefir komid fram hja hv. pm. N.-b,, ad
hann er ekki 6sampykkur efni till, en vill b6 ekki
fallast 4 hana eins og hun er borin fram, vegna
pess a8 hann vill ekki leyfa sjalfum forsetum
Framsfl. ad fara einum me8 malid, e. t. v. af
beim Astaedum, ad hv. pm. er hrazddur um, ad
beir geri breyt. 4 mannavali til fréttaflutnings.
Eg hefi fyrir satt, — og bid hastv. forseta ad
upplysa, ef svo er ekki —, a8 forsetar hafi verid
bénir ad rada nyjan mann til bess ad flytja frétt-
irnar, en svo hafi strandad a4 sama fugli og
Framsfl. er vanur ad stranda a, fugli, sem barf ad
verja eggin sin, hv. pm. S.-P. Og svo 4 a8 bjarga
gamla manninum fra algerdu broti med brtt. hv.
bm. N.-b,, sem ekki er borin fram til neins ann-
ars en komast hja ad greida atkv., um mina till,
og skjota sér undan, ad bingid taki fréttaflutn-
inginn i sinar hendur.

Pad er sjalfsagt svo, ad hv. pm. S.-P. er eitt-
hvad hrzddur um eggin sin. Hann veit, a8 bad
er rétt, sem ég sagdi adan, ad sem fréttapulur
hefir verid settur inn hardpdélitiskur madur, sjalf-
sagt til bess ad gefa honum launauppbét, og
ekki oliklega tilgetid, a8 honum hafi einnig verid
@tlad ad pjona 4 ba lund, sem hv. pm. S.-b.
veeri ad skapi. 6 Framsfl. hafi e. t. v. ekki @tlazt
til, ad bar veeri synd hlutdragni, trai ég, af gam-
alli reynslu, hv. bm. S.-Pb. til a8 nota ba adstédu
a bann veg. bad verSur ad teljast fyllsta osvifni
ad rada hardpolitiskan mann til bess ad flytja
fréttir fra Alp., bar sem 1 flokkar eiga fulltria.
— Pa er hitt kunnugt, ad 6llum almenningi hefir
ekki fallid framburdur mannsins, sem er annad
aSalatridi { allri framségn, jafnhlida pvi ad flytja
vel og skipulega og fara med rétt mal, sem vit-
anlega er adalatridi. En framséknarmenn telja
pess e. t. v. ekki borf, ad menn kynnist malun-
um a bann veg, en bykir nog, a8 beir lesi Tim-
ann. Eg veit ekki betur en Dessi sami bulur hafi
lesid um bad tilkynningu i atvarpi, ad hann petti
til pess ofmr. Var rédd su fra kjéosanda uti a
landi, og rennur sem rék undir pa stadreynd, ad
menn eru mjég misjafnlega til bess hefir ad vera
pulir, hvad sem o68rum hefileikum lidur. Um
hitt gera menn ekki aths. nema sin a milli, b6
ecinstaka manni, sem flytur erindi, fatist stoku
sinnum tungutak. En bingfréttirnar koma 6ilum
almenningi vid og eiga bvi a8 vera fluttar 4 a-
byrgd bingsins. Og til pess ad na bvi takmarki
er paltill. borin fram. Detta féllust forsetar 4,
en hafi peir hérfad fra bvi aftur, er bad af
reipdreetti innan flokkanna. En sa kritur virSist
algerlega ad ofyrirsynju, bar sem forsetum er i
sjalfsvald sett ad rada mann til fréttaflutnings-
ins. Till. hv. bm. N.-P. gengur i ba att, ad bing-
id taki enga akvedna afstodu til malsins, en ad-
eins geri Alyktun um, ad settar verdi reglur um
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flatning bingfrétta i utvarpi. En slikt er vitan-
lega algerlega obarft. Eins og ekki sé sjalfsagt
ad fara eftir reglum, sem forsetar setja eftir ad
beir hafa tekid malid i sinar hendur samkv.
minni till.

I 68ru lagi mun till. hv. bm. N.-Db. vera til
bess fram borin ad sla malinu svo a dreif, ad af-
greidsla bess dragist fram undir binglokin, og er
ba nad tilgangi Framsfl, um, ad ekki verdi rad-
inn annar madur til fréttaflutnings 4 pessu pingi.
Fyrir bessa s6k mun ég greida atkv. moti peirrt
till., bar sem htn er aSeins fram borin til Dess
ad evda malinu.

*Gisli Gudmundsson: Eg vissi ekki fyrr en hv.
bm. V.-Sk. skyr8i fra bvi na i sinni ra8u, ad
hann og hv. 1. pbm. Reykv. hef8u talad fyrir
munn sérstakra manna. I::g hafdi buizt vid, ad
malid veeri flutt fra beirra hlid af eigin hvétum.
— DPa kom mér mjog ovart tal hv, pbm, nad i
sidari redu hans, um ba politik, sem komin veri
i malid. Hv. bm. komst svo a8 ordi, ad fram-
séknarmenn mundu ekki =tlast til, ad annar
madur yrdi radinn til bess a® lesa pingfréttirnar.
FEg veit ekki til bess, a¥ Framsfl. hafi tekid
nokkra afstédu til malsins, og bvi sidur gert
bad ad flokksmali. Pad, sem ég sagdi um malid,
og bad, sem felst i minni brtt., er eingéngu maelt
it fra eigin skodun og peim ahuga, sem ég ber
fyrir bvi, a8 mali§ verdi leyst & sem heppileg-
astan hatt fyrir hlustendur bingfréttanna. Hitt
er vitanlega aukaatridi, hvada madur flytur per,
og ég hygg, ad ég hafi ekki flutt malid bannig,
ad ég geefi tilefni til annars.

Eg undrast dalitid, hvad hv. bm. V.-Sk. er illa
vi§ mina till,, svo sjalfs6gd sem hian er. Hefi ég
begar fert rék a8 bvi, hver vandi er 4 héndum
um fréttaflutninginn og naudsyn bess, ad reglur
um hann séu vel undirbunar. Pa8§ er alltaf haegt
a8 asaka pann, sem flytur, um hlutdragni, med-
an ekki er buid ad setja bar um fastar reglur.
Dess vegna tel ég brtt. mina sjalfsag®a, enda
skildi ég satt a8 segja ekki tal hv. pbm. V.-Sk, um,
ad hun mundi tefja malid um langan tima, en
segir i somu andra, a¥ forsetar geti samid reglur
A4 orstuttum tima. Pad er audvitad rétt, ad ekki
tekur langan tima ad semja slikar reglur, en
bad barf ad beita beirri adferd, sem gerir baer
svo ur gardi, ad pm. geti ord3id anxgdir med bear
og sem mest sammala. Eg hefi hugsad mér, ad
verdi baltill. sambp. med beirri breyt., sem ég
flyt vid hana, ba fari forsetar begar a® preifa
fyrir sér um, hvada reglur pm. mundu helzt
setta sig vid ad hafa a fréttaflutningnum.

Hv. bm. V.-Sk. segir, ad radinn hafi veri8 poli-
tiskur madur til bess a8 flytja fréttirnar. Pad
er rétt, ad sa mad®ur hefir nokkur afskipti haft
af politik. En ég held, ad leitun sé 4 manni,
sem ekki er poélitiskur, begar sagt er, ad fslend-
ingar séu pdlitiskasta bjod i heimi. Pad er lika
svo, a8 allflestir menn, sem komnir eru til vits
og ara, og jafnvel einnig boérn, hafa tekid afstodu
til politiskra flokka. Sa4 madur mun varla til,

sem heaegt er ad telja oOpodlitiskan. — Pad vaeru
ba helzt favitar eda born i vioggu. — DPetta tal

hv. bm. V.-Sk, um, a8 rada burfi 6pélitiskan og
ohlutdraegan mann til fréttaflutningsins er ad

formi til rétt, en pad strandar bara a Dbvi, ad
peir menn eru ckki til. Pad verdur ad rada bann
mann til starfsins, hvad sem poélitiskum skoSun-
um hans 1idur, sem reyndur er ad déomgreind og
heidarleik, mann, sem treysta ma til bess ad
daema svo a mill, ad fraségnin verdi hlutlaus.
Og bad er svo fyrir ad pakka, a8 pratt fyrir alla
politik er til fjsldi manna, sem mundi geta
fyllstu ohlutdregni i sliku starfi.

Pa vil ég visa 4 bug sem algerlega tilefnis-
Jausum asokunum hv. pm. V.-Sk. um, a8 ég hafi
borid brtt. fram a8eins til bess a8 sla malinu
a dreif.

Eg vil ekki eiga hlut i, ad frekari umr. risi
milli hv. bm. S.-b. og hv. pbm. V.-Sk,, en ég verd
ad segja, ad mér datt i hug, begar hv. bm. V.-Sk.
var ad tala um ,,gamla manninn®“, ad bar veri
ad skjoéta upp hja hv. bm. gamalli gamals manns
politik, sem mjog var rik hja honum fyrir 3—4
Arum, um bad leyti, sem hann var a8 verda von-
laus um ad na bingsati i sinu kjordemi.

Pa vildi ég fara aleins nokkrum ordum um
sidari redu hv. 1. pbm. Reykv., og venti ég Dess,
ad hastv, forseti atelji ekki, po ég verdi ad vikja
1itid eitt at fyrir efni till, en ég mun gera pad
i svo stuttu mali sem unnt er, Og ég veaenti bess
af heastv. forseta, vegna bess ad hann hefir 14tid
64atalid, ad hv. 1. bm. Reykv. flytti hér raedu.
sem ad engu leyti var um malid, ad heastv. forseti
leyfi mér ad verja nokkrum miniatum til a8 rzda
um had, sem snertir ekki beint paltill.

Hv. 1. bm. Reykv. dré nokkud saman seglin i
sinni sidari redu, og var raunar ekki um annad
ad raeda fyrir hann. Hann sagdi sem sagt i sinni
sidari redu, ad hann hefdi alls ekki att vid bad,
ad launin vid utvarpid varu sérstaklega ha ni.
En hann sagdist hafa att vid bad, ad bpau hefdu
cinu sinni verid 6edlilega ha. Eg get biizt vid,
ad nasta breyt, hja honum verdi su, ad hann
hafi einhverntima hugsad, ad laun i utvarpinu
yrdu ha! En stadreyndirnar eru. bessar, ad ut-
varpsstjorinn er laegst launadur af forst6dumonn-
um rikisstofnana, og s¥ynir betta hid algera til-
efnisleysi ad tala um hans laun hér. Og ég vil
tullyrda, ad hv. 1. bm. Reykv. gengur ekkert
annad til med bvi ad gera laun bessa sérstaka
manns ad umtalsefni heldur en longun hv. bm.
til ad na sér nidri 4 dtvarpsstjéoranum.

Annars sagdi hv., 1. pbm. Reykv. anna8 i sinni
redu, sem mér hotti akaflega eftirtektarvert,
og svo byst ég vid, ad fleirum byki, begar ad
bvi er gaett, Gr hvada att pad kemur. Hann sagdi
bad sem sé, ad nt upp A sikastid hefdu laun
opinberra starfsmanna og stjorna rikisstofnana
mjog svo lekkad. Pad er ad sjalfsogdu akaflega
gledilegt fyrir nav. rikisstj. ad fa bessa yfirlys-
ingu fra einum af alalménnum stjoérnarand-
steedinga hér a Albpingi, ad bad hafi verid undi§
ad pvi ni upp a sidkastid ad laekka hin herri
laun starfsmanna hins opinbera. Pa¥ er nattur-
lega weskilegt, a8 hv. bm. vildi gefa bessa yfir-
Iysingu viSar en innan veggja bingsins. En ef
hann gerir bad ekki, verSa kannske einhver rad
med ad sja um, ad bessi merkilega yfirlysing
hans komist til pjéoSarinnar 4 annan hatt.

bad tekur pvi ekki i raun og veru ad bratta
um Dhad, hvort tdtvarpsstjori hafi mikid eda 1itid
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ad gera. Pad kemur fram hja hv. 1. bm. Reykv..
28 hann virdist alls ekki gera sér grein fyrir bvi
vfirleitt, hvad forstjorar gera i stérum stofnun-
um. Eg skal freda hann um ba8, ad medal bess,
sem hvilir 4 forstjérum i hverri stofnun, er bad
nattirlega ad athuga bau miklu bréfaskipti, sem
stofnunin jafnan hefir og verSur ad annast, og
svo ad veita beim mérgu moénnum vidtal, sem
koma 4 fund stofnunarinnar. { rikisutvarpinu
er sa lidur starfsins audvitad al'\'eg sérstaklega
stor, eins og gefur ad skilja. Eg vildi a8eins
freeda hv. pbm. um betta tvennt, sem forstjorar
stofnana hafa jafnan med hondum. (MJ: Eg
hélt niy, ad skrifstofustjori geeti opnad bréfin!
— Fjmrh.: Svarar bm. ekki bréfum? Opnar hann
l)al} adeins?).

Eg hygg bad s¢ ekki margt fleira, sem ég sé
astzedu .til a8 svara i ra8u bessa hv. pm. Fg
vil svo ad lokum mega vanta bess, a8 bratt fyrir
bad, sem hv. bm. V.-Sk. hefir ni gefié i skyn i
sinni re8u um bad, a¥ bessi till. sé pélitisk, ba
sé svo i raun og veru ekki. Og fra minu sjénar-
midi er hin bad engan veginn. Eg venti Dess.
ad menn greidi atkv. um till. og mina brtt,, hver
einstakur pm., algerlega fra pvi sjonarmidi ein-
gongu, ad bingfréttir verdi sem bezt valdar og
fluttar og hlustendur, sem hafa ahuga fyrir
bessu malefni, hafi pessa sem fullkomnust not.

*Jorundur Brynjélfsson: Pad var minnzt 4 bad
i umr., ad forsetar hefdu ferzt undan ad lata
bingid annast um bingfréttir tutvarpsins. Forau
erindi milli Gtvarpsins og forseta, og sé ég ekki
asteedu til ad rekja bau.

En eftir ad fram komu i binginu 6skir af halfu
bm. um betta efni, @tludum vid ad verda vid
bessum tilmaelum og hofdum komid okkur sam-
an um akvedna tillogu. En a4 bvi strandadi bo.
a8 ekki var hagt ad leysa malid 4 pbann hatt, sem
vi8 forsetar 16gdum drég ad. Og bad, sem vard
bess valdandi, ad Gr bessu gat ekki ordi8, voru
ckki afskipti neins pm. hvorki hv. pm. S.-D.
efa annara.

Dbetta vildi ég lata koma fram 1t af peim um-
melum hv. pm. V.-Sk., ad ba8 veri fyrrnefnd-
um pm. ad kenna, a8 samkomulag hefir ekki tek-
izt um ad bingid hafi 4 hendi dtvarpsfréttir af
bingmalum; og vil ég vona, ad hv. pm. V.-Sk.
1ati sér naegja pessar upplysingar.

*Flm. (Gisli Sveinsson): Herra forseti! Eg hefi
cnga Astedu til ad segja mikid vid bvi bofi, sem
augsynilega er haldid uppi af hv. pbm. N.-b. og
fleirum til ad tefja betta mal. Eg bist b6 vid, ad
malinu 1juki ni bradlega pratt fyrir bad.

Gagnvart aths. hv., 1. bm. Arn. vil ég taka
fram, ad hann vill nd a8 sjalfsogdu lata bannig
lita ut, a8 pad sé ekki af voldum neins sérstaks
bm. eda Ahrifamanna innan flokksins eda flokk-
anna, ad malid var i raun og veru strandad. Eg
hefi b6 grunsemdir um betta. En ég leet bad liggja
4 milli hluta. Eg sé ekki neina adra astadu. Og
grunsemdirnar um bhad, a¥ bessar astz8ur vird-
ast liggja til, hafa fengi® n¥jan byr i seglin vid
framkomu hv. bm. Pingeyinga, b28i S.-P. og N.-b.
A3 68ru leyti skiptir betta ekki mali, ef ni kemst
skridur 4 malid.

En hv. pm. N.-b. var a8 tala um baé, sem hv.
bm., S.-b. féll sart ad nefnt var 4 nafn hér, nefni-
lega ad hann sé ad gerast nokkud gamall. Detta
er ekki sagt af pvi, ad hann a8 6llu leyti beri
betta utan a sér, heldur eftir pessari godu og
gomlu reglu: af avéxtunum skulud bpér bekkja
ba. Og loks af bvi, ad ég man ekki betur en einn
af ahrifamonnum i hinum hluta stjérnarflokks-
ins hafi slegid fostu med grein — og sannad —
fyrir ari sidan, ad nu sé svo komid, ad bessi hv.
bm. sé greinilega ellieer. Pad kemur stundum
fyrir, og fer eftir salarfari manna, a8 Deir, sem
cru eldri ad Arum, geta verid yngri ad 63ru leyti,
og ofugt. En ég held betta sé nagilega 1jost fyrir
b4, sem heyra 4 mal bessa hv, bm. eda lesa bad,
sem hann skrifar.

Eitt atridi vildi ég skyra betur, ef hv. pm. N.-
b. hefir ekki skilid bad fyllilega a4%ur, bedi af
redu minni og hv. 1. pbm. Reykv., ad begar er
verid ad rada mann til bess ad gegna starfi, sem
allir jata, ad eigi ad vera sem hlutlausust fra-
sogn af vidkvaemu efni, sem er politiskt starf ad
bvi leyti, ad bad snertir pélitisk mal, b4 er bad
enginn siSur, ef menn vilja gatnir og gegnir
menn teljast, a8 taka einmitt b4 menn, sem eru
opinberir ad bvi ad vera hapélitiskir, flokkdraegir
stjornmalamenn. Og menn hafa hér nokkur
kennimork, sem eru mjog aberandi: Hvort mad-
urinn hefir tekid virkan patt i politik, hvort
hann hafi bo8i8 sig fram til pings, og hvort hann
hafi verid ritstjori politisks flokks. Petta eru
brji stér adaleinkenni. OIl bessi storf hefir
bessi madur haft med héndum og fengizt vid
fram til bessa tima. Hér er valinn ma®ur, sem,
ad honum 6léstudum — ég pekki manninn ekki
— er einn af pélitiskustu flokksagitations-
moénnunum. (Fjmrh.: Getur hv. pm. verid dom-
ari?). bPad er allt annad mal, en hestv, radh. skil-
ur bad ekki. En démari hefir yfir h6f8i sér miklu
meira oryggi fra alpjéSarsjonarmidi heldur en
menn, sem flytja fréttir i atvarp, sem geta ef
til vill verid radnir til ad flytja baer politiskt i
utvarp.

Eg endurtek, ad bessi brtt. hv. pbm. N.-P. er ad
6llu leyti 6porf. Og ef nokkur meining er i henni,
er hin til bess eins a8 sla malinu 4 dreif og
eva bvi.

ATKVGR.
Brtt. 188 felld med 24:15 atkv.,, a8 viShofdu
nafnakalli, og ségdu
ja: Dborbb, BSt, BA, BB, EmJ, Eyst], GG,
HermJ, IngP, JJ, J6rB, MT, PHerm, PZ,
SigfJ. :
nei: DBr, PP, EE, FI, GPb, GSv, Gf, GL, HG, HV,
JakM, JAJ, JOL, JonP, JS, MG, MJ, OTh, PP,
PHalld, PM, PO, SK, StJSt.
JBald greiddi ekki atkv.
Niu pm. (A%, BJ, EArna, HannJ, JJ6s, JG, SE,
SA0, TT) fjarstaddir.
Tillgr. samb. med 26:3 atkv,
nafnakalli, og s6gu
ja: MG, MJ, OTh, Pp, PHalld, PM, PO, SK,
StJSt, bBr, bb, EE, EmJ, FJ, Gb, GSv, Gi,
GL. HannJ, HG, HYV, JakM, JAJ, JOl, J6nP,
JS.
nei: BA, Eystd, IngP.

ad vidhofdu
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Pingfréttir i utvarpi.

JJ, JorB, PHerm, PZ, SigfJ, bPorbb, BSt, BB,
GG, HermJ, JBald greiddu ekki atkv.

Niu bm. (JG, MT, SE, SAQ, TT, A4, BJ, Edrna,
JJo6s) fjarstaddir.

Fyrirségn sambp. an atkvgr.

Till. samb. med 25:1 atkv. og afgr. sem alyktun
Alpingis (A. 191).

Vi$s nafnakallid um tillgr. gerdu fjérir bm.
svolatandi grein fyrir atkv. sinu:

Bjarni Asgeirsson: bar sem svo alidid er bing-
timans sem raun ber vitni, sé ég ekki astadu til
ad breyta til um betta 4 bessu bingi, og segi nei.

Gisli Gudmundsson: Dar sem adalatridi bessa
mals hefir verid fellt vi§ atkvgr., virSist mér
aukaatridi bad, sem i till. er, skipta svo litlu
mali, a8 ég greidi ekki atkv.

Forsrh. (Hermann Jénasson): Eg alit, a8 eins
og till. bessi er fram borin komi ekki til mala
fyrir mig ad greida atkv. um hana. Pad er sem
sé verid ad fela forsetum starf, sem tilheyrir
peim samkv. bingskopum, og med bessari till. er
gefid fordemi ad bvi, ad bingid fari ad skipta
sér af, hvaa menn eru valdir til starfa. Og ef
bingi® 4 ad fara a8 bratta um einstaka starfs-
menn, ba er bad komid inn a4 skaSsemdarbraut,
og greidi ég bpvi ekki atkv. um Dbessa opinglegu
tillégu.

Forseti (JBald): Med bvi ad i bessari till. felst
Adskorun til forseta, greidi ég ekki atkv., af bess-
ari léogmeetu astedu, en hinsvegar tel ég hér
um algerlega logmeta sambpykkt a8 rzda og ad
malid sé fram borid fyllilega a binglegan
hatt.
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i 54, fundi i Nd., 22. april, utan dagskrar.
meelti

*forsrh, (Hermann Jénasson): Eg var ekki
vid i geer, hegar beirri fyrirspurn var beint til
stj. (undir umr. um frv. um radstafanir til varn-
ar pvi, ad skipum sé leiSbeint vid 6loglegar fisk-
veidar), hvernig bvi mundi vera hattad, ad hlust-
a8 hefdi verid 4 samtél hér i benum gegnum
sima, vegna afbrota, sem framin hef8u verid i
sambandi vid afengissélu. Eg veit ekki med
vissu, hvernig bessi fyrirspurn hefir verid sett
fram, en ¢ég bykist vita, ad ba® hafi verid gert
eitthvad svipad bvi, sem komid hefir fram op-
inberlega i blodum.

Ct af pessari fyrirspurn pykir mér rétt ad
taka betta fram, pvi a8 pad hefir verid sérstak-
lega o6skad eftir pvi af form. Sjalfstfl, ad fyrir-
spurninni yrdi svarad i dag i binginu:

Eg sem domsmrh. hefi ekki haft afskipti af
pessu mali eda vitad um bessa rannséknaradferd
sérstaklega, fyrr en mér var skyrt fra bvi nd
fyrir stuttu, ad bad hefdi verid gert. Hinsvegar
alit ég, — og ég barf ekki ad segja, ad ég aliti,
pad er fullkomin vissa, a® légreglan hafdi
ekki einu sinni heimild til a® gera betta, held-
ur bar henni blatt afram skylda til bess. Menn
vita bad o6skop vel, a8 begar logbrot hafa verid
framin, hefir logreglustjori sem démari heimild
til, ef rokstuddur grunur liggur fyrir, a8 fara
inn 4 bau heimili, sem sa rékstuddi grunur ligg-
ur 4, og lata leita 4 peim heimilum. Heimilis-
fridurinn er hinn rikasti réttur, sem borgarar
pjodfélagsins eiga, og stendur undir sérstakri
vernd loggjafans. En jafnvel bessi réttur verdur
ad vikja, Degar rokstuddur grunur um légbrot
liggur 4 heimilinu. P4 verBur légreglan ad rjifa
heimilisfridinn; annars brytur hin skyldu sina.
i bennan hatt verSur rannséknardémari oft ad
svipta heimilisfridnum burt, ganga inn 4 heim-
ilin og lata leita bar eftir gedhotta. Alveg sama
rétt hefir légreglan vidvikjandi bréfum. Ef roék-
studdur grunur liggur 4, ad bréfavidskipti séu
notud til bess ad fremja 16gbrot, er logreglu-
stjora heimilt ad urskurda, ad opna megi bréf,
og meira ad segja er skylt ad gera bpad. Og ef
einhver Onnur tzki bjodfélagsins, t. d. siminn,
er notadur til bess ad fremja légbrot, ba er 16g-
reglunni ekki einu sinni rétt, heldur skylt ad

:

lata hlusta i simann, pvi ad bad er ekkert bal

.

teeki til i pjodfélaginu, sem nota a til afbrota.
bjodfélagid hefir ekki sett upp simann til bess
ad hann yrdi notadur til ad brjota 1og bjodfé-
lagsins. Pad hefir ekki stofnad heimilisfridinn
til pess a8 16g yrou brotin i skjéli hans. Honum
er umsvifalaust svipt burt, ef rékstuddur grun-
ur um logbrot liggur 4 heimilinu, og ef siminn
e notadur til pess ad fremja légbrot, hvers
vegna skyldi hann eiga a8 vera helgari en sjalfur
heimilisfridurinn?

Pad er reynt ad veitast ad légreglunni fyrir
bad, a8 hin hefir gert pessa skyldu sina. Pad
er reynt ad lata lita svo 1t, ad verid sé ad
hlusta almennt 4 samtol manna i benum. Pad
hefir verid kve8inn upp urskurdur um, ad hlust-
a8 skuli 4 nokkur nimer, sem rékstuddur grun-
ur liggur 4 um légbrot. A bessi akvednu ndmer
hefir veri§ hlustad, en 6nnur ekki, og bal er
vitanlegt, ad bad er ekki hegt ad hlusta 4 sam-
tol manna yfirleitt. Eg veit ekki, hvort bpessi
numer eru 4, 5 eda 6, og vitanlega er réttur log-
reglunnar eingéngu takmarkadur vi® pessi nimer,
sem rékstuddur grunur hvilir 4, alveg eins og
heimild légreglunnar til ad leita i hdsum er
bundinn pvi skilyrdi, ad gefinn hafi verid ur-
skurdur um, ad husrannsékn skuli gerd, og sa
urskurdur byggdur a4 rokstuddum grun um 16g-
brot. En hafi logreglan fari® a® hlusta 4 onnur
nimer en bau, sem logreglustjori haf®i heimilad
al opna, ba er a8 bvi ad finna vid logregluna.
En ég veit ekki til, ad bad hafi verid gert.

Pad veri hinsvegar dalitid baegilegt fyrir af-
brotamennina, ef beir @ttu a8 hafa algert frid-
land i simanum, eins og vir8ist atti ad vera
eftir 6llu bvi moldvidri ad dema, sem byrlad
hefir verid upp i sambandi vid betta mal. Hugsid
ykkur Dad, ef afbrotamenn =ttu ad mega 6-
hraddir nota simann til hverskonar légbrota, og
16greglan «tti enga heimild ad hafa til a8 hlusta i
simann, hversu alvarleg afbrot sem um veri ad
rada. Pad veri Akaflega baegilegt taki, ef bad
wtti a8 vera bannig verndad gegn légreglunni
fyrir 16gbrjétana. En til bess hefir aldrei verid
wetlazt. Logreglan hefir, begar rdkstuddur grun-
ur liggur fyrir, fulla heimild til a8 opna nimerin,
alveg eins og hun hefir heimild til a8 opna bréf
og fara inn a4 sjalf heimilin og rjufa heimilis-
fridinn, ef rokstuddur grunur liggur fyrir. (GSv:
Hver eru takmorkin fyrir bvi?). Dad var gott,
ad betta innskot kom. Pessi domari veit vel, a8
petta hefir verid framkvaemt innan beirra tak-
marka, a8 heimilisfridurinn skuli rofinn, begar
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rokstuddur grunur liggur fyrir um afbrot, sem
byngri refsing liggur vid en sektir eda ein-
falt fangelsi. Og fyrst rjifa ma heimilisfris-
inn i slikum tilfellum, b4 ma vitanlega gera bad.
sem minna cr, eins og a8 hlusta i sima. Logregl-
an hefir pvi hér eingongu gert bad, sem henni
var heimilt og skylt ad gera.

#Pétur Halldérsson: Herra forseti! Fg get
bakkad heestv. forsrh. fyrir, ad hann hefir vilj-
ad upplysa betta nokkud, sem ég spurdist fyrir
um i ger. Hann ma ekki or8a bad svo, fyrst
hann var ekki hér i gar, ad ég hafi verid ad
pyrla upp asokunarmoldvidri um logregluna.
(Forsrh.: Dvi var alls ekki beint til bessa hv.
pm.). Eg gerdi adeins fyrirspurn.

Mér synist astazdulaust ad lata betta ganga i
taugakerfi sitt, a. m. k. svona i byrjun, og ég
mun reyna ad verjast bvi, ad ba® geri bad hja
mér. Samt er pad $Fmislegt, sem ég hefi vi§ svar
haestv. radh. ad athuga.

Eg heyrdi, a8 hastv. radh. sagdi, ad hann
hefdi ekki haft afskipti af bessu mali og ekki
vitad um pad fyrr en honum var skyrt fra pvi
ni fyrir nokkrum dégum. Hann nefndi ekki
beint, hvort hann atti eingéngu vid bau atvik,
sem komid hafa fyrir bessa dagana. En ég veit
ekki, hvort att hefir ad skoda bessa yfirl¥singu
hastv. radh. svo, ad hun etti lika ad na til
beirra hlustana, sem gerdar hafa veri§ i hejar-
simanum Adur en betta kom fyrir. Eg vil pvi
spyrja haestv. radh. um bpad, hvort hann hafi ekki
a0ur gefid fyrirskipanir um, ad hlustad skyldi
vera a samtodl borgaranna.

Eg atti cinu sinni tal vid Morgunbladid um
almennt og i sjalfu sér 6merkilegt mal, og begar
vi§ hofdum att tal saman um stund, heyrdi ég,
ad komid var inn a linuna, og olli pad nokkurri
truflun. Eg kunni bessu illa, ad a8rir veru ad
liggja a hleri, og hafdi alitid, ad sjalfvirka
stodin utilokadi, ad pad veri hmegt. Eg hringdi
bess vegna samstundis til bajarsimastjora, en
hann var ckki vid, svo ég hringdi til lands-
simastjoéra og spurdi hann um, hvort betta geeti
att sér stad. Pvi svaradi hann neitandi og sagdi,
ad par veri ekkert ad ottast, bvi slikt veeri
tekniskt ckki haegt. En landssimastjori spurdi,
hvort betta geti ekki stafad fra midstod i hus-
inu, sem ég taladi vid. Um bad gat ég ekkert
sagt med vissu, en hélt, ad svo hlyti ad vera,
par sem sjalfur landssimastjorinn fullyrti, ad
adrir moguleikar varu utilokadir. En na upplys-
ist. a8 bad hefir verid rangt, sem landssima-
stjori sagdi um Detta.

Dbetta er i sjalfu sér stort og merkilegt mal,
ef baejarbiar geta ekki verid oruggir um ad tala
um sin einkamal i simann. Mér skilst, ad haestv.
radh. svari bessu 4 pann veg, ad svo sé venju-
lega, og svo eigi bad ald vera, ad siminn veiti
fullt 6ryggi. En ut af pessu mun hé geta brugd-
i3, Degar stjornarvoldin vilja lata hlusta eftir
bvi, sem talad er i vissum nimerum; ba er bara
gefinn ut drskurdur fyrir bessi numer, en pad
ner ekki til allra, segir hmestv., radh,

Pa lagdi heestv. radh. dherzlu 4 bad, ad bad
vieri ekki a¥eins réttur, heldur einnig skylda
domsvaldsins ad brjota ba fridhelgi, sem Reyk-

vikingar og Hafnfirdingar hafa alitis, ad felist
i fullkominni bagnarskyldu og oryggi um, ad
siminn veri algerlega lokaSur, og bvi 6hatt ad
tala par um hvada einkamal sem veri. P4 matti
gera bad ad sérstoku umraduefni, eftir hvada
heimild og eftir hvada skipun betta hefir verid
gert. Mér finnst bad a. m. k. vafasamt af hestv.
radh. ad bera saman rétt logreglunnar til pess ad
fara til rannsoknar inn a4 heimili a8 6vérum, bar
sem um sterkan grun er ad rzda. En hér er sa
munur 4, ad su rannsdékn er opinber, ad hlutad-
eigendum vidstoddum, en hlustunin er njdésnar-
starfsemi hins opinbera. Menn eiga pvi alltaf yfir
hof8i sér, ad a Da sé hlustad alveg cftir ged-
botta valdhafanna. Eg veit, ad hastv, radh. sér,
al a pessu er mikill munur. Haestv. rach. for na
talsvert vitt og sagdi i pessu sambandi, a8 betta
veeri svipad og pegar bréf veru opnud sem sénn-
unargégn i mali. Eg vil bvi spyrja heestv, radh.:
Alitur hann, ad heimilt sé ad opna bréf A post-
hasinu og i vorzlum poststjornarinnar? Ma nu
landsfo6lkid ciga von a Dpvi, ad 611 bréf, sem koma
hér 4 posthisid, verdi opnud og lesin? Eg vil
segja, al oryggi borgaranna fer ad verda litid,
ef valdhafarnir leyfa sér ad gera ba®.

Heestv. radh. var ad bera saman a® gera hus-
rannsékn eftir drskurdi vid ad hlera i sima og
opna bréf. En ég held, a8 hesty. radh. hafi geng-
i of vitt i pessu efni og a¥ hann verdi ad satta
sig vid ad lita 68rum réttsynni augum A& betta
mal. Og ba8 er einkennilegt, a8 hastv. radh.
s¥nist lita 68rum augum a frv. bad, sem fyrir
liggur og tilefni gaf til pessarar fyrirspurnar. Ef
enginn vafi er 4, ad til sé heimild fyrir ad sko®a
skeyti, sem fara milli skipa og lands, ba barf
ckki um bad o6nnur 16g en bau, sem nu eru i
gildi.

P4 var bad skritin setning, sem haestv. radh.
sagdi Adan i redu sinni: ad hjodfélagid hefdi ekki
stofnad heimilisfridinn til verndar 16gbrotum.
Hverjum skyldi detta slikt i hug? En hefir bjod-
félagid stofnad heimilisfridinn til pess ad hann
sé brotinn eftir geSpoétta 6hlutvandra manna? Eg
segi nei. Pad A& ekki al liSast, ad0 bad sé gert
eftir ge8potta bessa heestv. radh. e8a annara.
Vitanlega er ekki haegt a8 hlusta almennt, en
er takmarka® vid +—5 nr., eftir pvi sem drskurd-
ur fellur i hvert sinn. ba vildi ég spyrja, hvort
hlustad hafi verid adeins begar bessi vissu nr.
hringdu, e3a einnig pegar hringt var 4 bau. Hafi
svo veri8, er betta ordid nokkud vidtzkt.

D6 ég jati med haestv., radh.,, ad ekki eigi ad
nota simann til 16gbrota, pa gefur bad rikisvald-
inu ekki nokkurn rétt til pess ad fara med ba
stofnun eins og eigi® fyrirtzeki, algerlega eftir
cigin gedpotta rikisstj. 4 hverjum tima. Eg held,
ad Detta mal sé fullkomlega bess vert, ad bad
komi greinilega i 1j6s hér i hv. d. vid betta taeki-
feeri, hvern rikisstj. alitur rétt sinn, og hvada
takmarkanir hain vill viSurkenna fyrir bvi a8
radast 4 heimilisfridinn. Petta er ad bvi leyti
verra en huisrannsokn, a8 menn vita po, hvenzer
han fer fram, og hin er ekki framkvemd nema
cinu sinni, en betta eiga menn alltaf yfir hofdi
sér. Oryggi manna um simann er bvi algerlega
ad engu ordid, nema heestv, radh. gefi skilyrdis-
lausa yfirl¥singu um, ad hann viSurkenni bad
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skyldu sima gagnvart simanum ad koma i veg
fyrir, a8 annad eins geti komid fyrir aftur.

Mig langar svo til ad spyrjast fyrir um Dad
hja heestv. radh.,, hvort ekki hafi komid fyrir
adur, a8 siminn hafi & bennan hatt verid notadur
af rikisstj., og ef svo hefir verid, hvort ba hafi
alltaf verid felldur urskurdur um bad adur, hvada
nr. @tti ad hlusta. Eg veit, a8 haestv. radh. vidur-
kennir, ad Dpetta er mikilsvert atridi, baedi fyrir
borgarana og fyrirtekid. Ef ekki er geett Dheirrar
skyldu af légreglustjéora og radh., er bad o6bol-
andi fyrir borgarana og til nidurdreps fyrir fyr-
irtzekid. — AQJ siSustu vildi ég spyrja haestv.
radh., hvort betta hafi verid gert adur og med
hverjum hetti, og hvort drskurdur hafi pa ver-
i§ felldur adur i hvert skipti.

*Forsrh. (Hermann Jénasson): Hv. fyrirspyrj-
andi taladi um, ad bezt veeri ad reda malid ro-
lega. En bad er nu sannast ad segja rétt a tak-
morkum, ad haegt sé ad taka bvi rolega, begar
ckki er heil bra i pvi, sem um er spurt, og varla
cr hegt ad skilja, hvad vid er att, pegar alger-
lega er blanda® saman domsvaldi og radherra-
valdi. Hér er ollum fyrirspurnum beint til min,
en eins og ég tok fram i tilefni af bvi, sem
komid var fram i bl6Sum, verda menn ad skilja
bad, a8 hér er bad domsvaldid, sem radur, en
ekki rikisstj. Hin getur hvorki fyrirskipad hts-
rannsékn eda hlustun i sima, heldur er sit heim-
ild i hondum doémsvaldsins, ef pad hefir rok-
studdan grun um, ad um légbrot sé ad reda. {
bessu liggur trygging bess o6ryggis, sem hv. 5.
bm. Reykv. var a8 tala um. Oryggi8 er pvi til
stalar fyrir hvern einasta mann, ef hann er log-
hly8inn. Hér er bvi verid ad tala mali l6gbrjot-
anna, vegna bess ad allir adrir eru 6ruggir. Hér
hefir verid spurt um, hvort hlustunin hafi verid
takmorkud vid 4 eSa 5 nr. Pessu hefi ég ekki
68ru ad svara en bvi, al ég veit, a8 logreglu-
stjorinn i Reykjavik hefir ekki farid ut fyrir pad
valdsvid, sem 1. veita honum, og gert annal en
bad, sem honum var skylt. — Eg get 1atid mér
i Iéttn rumi liggja tal hv. bm. um, hver hefdi
skapad heimilisfridinn. Eg hygg, ad bad hafi
bjodfélagid gert med ymsum peim 1, sem bad
hefir sett.

b4 er spurt um, hvort rikisvaldid hafi fyrir-
skipad ad hlusta 4 samtélin. Eg hefi adur sagt,
ad bad er déomsvaldid, sem urskurdar um bad, en
ekki rikisstj. Eg hefi einu sinni lagt svo fyrir ad
taka afrit af skeyti, samkv. sk¥ringu fyrrv. sima-
malastjora um, a8 pad vari heimilt, p6 bad veri
ckki tekid sérstaklega fram i 1. Sidan hefi ég leit-
ad umsagnar nuv. simamalastjora, og hann tel-
ur, ad ekki sé heimilt ad sko¥a skeyti an ur-
skurdar. Enr vegna bess ad i betta skipti lagu
fyrir nalega fullgildar sannanir, hirti ég ekki um
ad fa urskurd 16greglustjora, og samb. sima-
malastjori, ad svo maetti vera i bad sinn, en tok
fram, a8 annars mundi hann ekki heimila bad
nema eftir urskurdi. En fyrrv, simamalastjori,
sem andstaedingar stj. hafa verid ad vitna til,
taldi tvimelalaust heimilt ad sko®a skeytin an
urskurdar. Ménnum kemur bal bess vegna da-
1itid undarlega fyrir, ad nu skuli vera rokid upp,
b6 logreglan hlusti i 4 eSa 3 nr. eftir urskurdi,

bar sem vita® er, ad adur hofdu menn sima,
sem alltaf var hwegt ad hlusta i. Siminn er bvi
stérum betur verndadur en A8ur. bad er bein-
linis til verndar borgurunum, ad logreglustjora
s¢ heimilt ad nota simann, ef hann hefir rok-
studdan grun um, ad framin séu 16gbrot med ad-
sto® simans, en aleins er eftir ad na fullum
sonnunum. Dad er petta, sem um er deilt og ekki
ma drepa a dreif, hvort ekki sé réttmaett, ad
logreglustjori hafi heimild til bess a® nota sim-
ann til ad 1josta upp logbrotum, begar fyrir
liggur rokstuddur grunur. Menn verSa a8 gera
upp vid sig, hvort Dbeir telja rétt, ad skilyrdis-
laust sé¢ hagt ad nota simann til logbrota.

]:Zg veit um a8eins eitt, sem erlendis er deilt
um, hvort eigi ad vera hulid fyrir légreglunai,
og bad eru skriftamal manna, en bau munu vera
c¢ina undantekningin. En simi og bréf eru ckki
svo fridhelg 1 nokkru landi, ad ekki megi nota
bau til ad koma upp um afbrotamenn. En mér
kemur a8 einkennilega fyrir, ef nokkur heldur
pvi fram hér a4 hv. Alp., ad logreglan eigi ekki
a8 hafa heimild til a8 rannsaka ba gleepi, sem
hun hefir rokstuddan grun um, a4 hvern pann
hatt, sem oruggast er, ad beir upplysist. Og eftir
bvi, sem ég veit bezt, hafdi logreglan svo sterkan
rokstuddan grun um odleyfilega vinsolu, ad ég
tel drskurdinn um opnun simans fyllilega rétt-
mwetan, DPess vegna Aalit ég, a® bad liggi 1jost
fyrir, ad liogreglan hafi gert rétt, og ad allirv
g60ir borgarar hljoti ad viSurkenna, ad han hafi
adeins gert bad, sem henni var ekki a8eins heim-
ilt, heldur skylt ad gera. Tryggingin fyrir bvi, a8
urskurdurinn sé hlutlaus, er su, ad hann er
kvedinn upp af démaranum eftir rokstuddum
grun. En ef ekki er heaegt a8 trua urskurdi um
bad, hvenwer a4 ad opna sima og hlusta, er ba
nokkud fremur trygging fyrir, hvenar urskurd-
ad er, ad senda léogreglubjona til bess ad skoda
A heimilunum? Allt verSur betta ad vera byggt
4 bvi, ad dGrskurdirnir séu kveSnir upp eftir
beztu samvizku og ad domsvaldid geri yfirleitt
rétt. Hér hefir veri§ kvedinn upp urskurdur, sem
full 16gfredileg heimild er fyrir, og mér kemur
bvi a4 6vart su tortryggni, sem hér verdur vart
gagnvart logreglu og domara, bvi ég veit ekki
til, ad sa madur, sem fer med domsvaldid i
Reykjavik, s¢ tortryggdur um hlutdregni. PA ma
minnast 4, a8 ég hygg, ad demi séu til bess, ad
adur en bessi rikisstj. tok vid hafi verid hlust-
ad a nr., en sjalfsagt hefir pa verid kveSinn upp
urskurdur. Enda veit ég ekki til, ad bad sé nokk-
ur agreiningur um, a8 logreglan hafi heimild til
ad opna nr. og hlusta, til bess ad sanna rok-
studdan grun um glepsamlegt athzfi. Vilja svo
c¢kki peir hv. bm., sem tala hér a eftir, svara
beirri spurningu: a siminn a8 vera algerlega lok-
adur i slikum tilfellum? DPad er adalatridis, sem
um er deilt.

#Olafur Thors: Eg Darf ckki ad vera mjog
langordur, bvi hv. 5. bm. Reykv. hefir tekid fram
margt af bvi, sem mér botti sérstok astxda til
ad taka fram. Heestv., radSh. vildi fullyrda, ad i
pessu hneykslismali, sem hér er til umr., hefdi
logreglan aeins gert pad, sem henni hefdi verid
heimilt og skylt ad gera. Og rékstuSningur hans
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vai sa, ad logreglunni vari heimilt a8 raska
heimilisfridnum, ef fyrir legi rokstuddur grun-
ur um légbrot 4 heimilinu. Af bessari 16gfredi-
legu stadreynd vildi hann svo draga, a8 babd,
cem hér hefdi farid fram, hef8i 16greglunni ver-
i3 tvimealalaust skylt ad gera.

Mér bykir hér kenna litillar rokvisi hja heestv.
radh., pvi ad hér er ekki um hlidstedur ad rzda.
Roskun heimilisfridarins byggist 4 bvi, ad rask-
ad sé fridi akvedinna heimila, sem liggja undir
grun um légbrot, en pad, sem hér er um ad rada,
c¢r bad, ad raskad hefir veri§ fridi heimila, sem
engin logbrot hofdu framid og enginn grunur
14 4. I pessu liggur munurinn.

Ef bad bvi hefir verid gert, sem gert hefir
veri®, ad hlusta a 611 samtol vid bessi akvednu
niumer, pa er hér um brji adilja ad rada. Einn
adilinn er, skulum vid segja, sa, sem hringir a
bilstoédina og bidur hana a8 selja sér afengid,
sem hun hefir keypt af verzlun heastv., radh.
Annar adilinn er bilst6din, sem vinid selur, eins
og adrir fleiri hafa gert, pvi ad um bad hefir
vinverzlunin vitad, a8 menn hafa keypt kannske
100 vinfloskur 4 laugardéogunum og selt sidan &
cinst6k heimili. Pridji a8ilinn er svo sa, sem
hringir a bilst6dina an bess a8 hann etli ad
kaupa afengi, og getur margt farid fram i beim
samtolum, <em Opwegilegt er, ad hlustad sé a.
Mér er sagt. a8 heestv. radh. hafi sjalfur verid
medeigandi i bifreidastod, og geri ég rad fyrir,
a8 hann hafi ba att moérg simasamtél vid sina
medeigendur, sem hann hefir ekki viljad, ad
adrir hlustudu 4. Eg skil betta vel sjalfur, bvi
ad ég er medeigandi i firma og tala mikid i sima
vigvikjandi bvi, sem ég vil ekki, a8 adrir hlusti a.

DPad geta lika verid annarskonar samtél vid
bifreiSasto8varnar. T. d. hringir bifreiSarstjori,
sem vinnur 4 st68inni, til vinar sins, eda hringt
er til hans til bess a8 tala um algerd einkamal.
DPessir adiljar eru algerlega ofurseldir. A pessa
adilja sigar logreglustjori sporhundum sinum.
Hvad hafa bessir menn til saka unnid? Er bad
svo mikil s6k ad kaupa afengi med einum o6-
borfum millilid, er pad svo mikil glepur, a8 betta
vin sé keypt einni efa tveimur kronum dyrara en
bad er selt 1 verzlun hastv, radh.? Hér a ad
vikja inn 4 ber reglur, sem gilda um almenna.
Og Dba vil ég spyrja: Er hér um svo mikla a-
stefu ad rada, ad pad sé tilvinnandi ad brjota
nidur bhad 6ryggi, sem hver borgari hlftur ad
hafa um ad mega nota betta teki an bess ad
hlustad sé a bad, sem sagt er? Eg neita bvi,
ad hér sé um svo storvaegilegt brot ad ra8a, ad
bess vegna sé heimilt ad raska bessu oryggi, og
ég neita bvi lika fra sjonarmidi landssimans
og baejarsimans, ad rétt sé vegna bessara stofn-
ana ad gera betta. Paf, sem sott er eftir, er ekki
svo mikilsvert, a¥d rétt sé bess vegna al setja
i hattu afnot landssimans og bejarsimans. Og
bad® ma heestv, radh. vita, ad ef fullkomid or-
vegisleysi rikir um bessa stofnun, bA mun pad
ver8a til mikillar tekjuryrnunar fyrir simann,

Eg vil i pessu sambandi vekja athygli a4 bvi,
ald bhad eru akaflega strong akveedi um brot &
bagnarskyldu simans. Hér liggur bad ekki fyrir,
ad si bagnarskylda, sem talad hefir verid um i
beim 1., hafi verid brotin. En bad hefir verid

hleypt ad 68rum adiljum en beim, sem @tlazt er
til, ad geti vita® um, hvad talad er, og peim er
leyft ad hlusta i simann, og bad & bau samtél,
sem er @tlazt til, ad enginn fai ad hlusta a.
Dad er bvi enginn vafi, ad bessi trskurdur 16g-
reglustjéra er rangur.

Vid skulum segja, ad légreglustjori hafi eitt-
hvad sér til malsh6ta. En hvad a ad segja um
afstodu  beirra manna, sem skipta vid bessa
stofnun og greida stéra fjarfulgu fyrir pau vio-
skipti? Peir hafa fengid beina og O6beina yfirlys-
ingu fra yfirmanni simans um bad, ad o6l sam-
tol feeru fram i fullkominni fridhelgi. Par sé 6-
hett ad tala um sérhvert einkamail, bvi ad bad
sé bannad® ad hlusta og ekki haegt ad hlusta. 1
pessu skjoli hafa samtolin farid fram, og i pessu
skjoli eru Dessi fridindi simans keypt bvi verdi,
sem raun ber vitni um. Ef nokkur madur hefir
skyldu til ad tryggja, ad pessari friShelgi sé ekk‘i
raskad, ba er bad landssimastjori. (Forsrh.: A
landssimastjori  ekki ad hl¥da I6gunum?).
Heaestv. radh. gripur fram i fyrir mér og hyggst
ad hafa hrakid pad, sem ég sagdi, med bvi ad
spyrja, hvort landssimastjori eigi ekki ad hly&a
l6gunum. Eg er enginn 16gfreedingur, en ég veit
ckki betur, — hestv. déomsmrh. hrekur bad, ef
bad er vitleysa, — ég veit ekki betur en a8 lands-
simastjori hafi 16g og rétt til, pegar honum s¥n-
ist, a0 neita ad hlyda l6greglustjora. Og ef bad
cr rétt hja mér, ad hann hafi haft log og rétt
til 40 neita ad hlyda urskurSinum, pa bar hon-
um a8 gera bpad. Pad verdur ad jata, ad slikur
afryjunarréitur landssimastjora felur bad i sér,
ald pad er landssimastjori, sem sker ur, hvort
svona rannsokn fer fram, pvi ad um leid og hann
afryjar arskurdinum, fa allir ad vita, ad Dess-
ari a®ferd atti ad beita, og bar med er hun ad
cngu gerd. DPetta verBur ba 4 mati landssima-
«tjora, og hann er settur til bess ad geeta 1rid-
helgi bessarar stofnunar, vernda rétt notenda og
¢kki sidur a8 vernda fjarhagslega afkomu sim-
ans, Og bad sér hver madur, ad ef almenningur
missir traust 4 pessari stofnun, pa hlytur pad ad
draga ur pnotkun simans og verda til bess, ad
siminn fer & mis vid sinar e8lilegu tekjur.

Hv. 5. pm. Reykv. spur8i um, hvort slik mis-
notkun hefdi adur att sér stad, og ég =tla, ad
haestv. radh, hafi sagt nei vid pvi. En hann upp-
1¥sti, ad i sambandi vid skeytasendingar til tog-
ara hef8i radh. ekki talid naudsyn & doémsur-
skurdi. Haestv, radh. segir bvi i 68ru ordinu:
.. Rikisstj. hefir hér ekkert vald. Pessi favisi 5.
bm. Reykv. spyr 1t i hott.* En hann er varla
biinn ad sleppa bessum ordum, begar hann les
upp Dbaer upplysingar, a8 hann hafi einu sinni
adur gefid fyrirskipun um rannsékn i skeytum
og narral landssimastjora til a8 leyfa bad og
engan domsurskurd talid purfa. Hvar er ba ad-
greiningin milli starfsvids démsmrh. og log-
reglustjora? Og hvad er ba eftir af radu hastv.
1tadh. anna® en bull og blekkingar? Hann jatar
ad hafa latid gera Detta einu sinni. Hann jatar
kannske i nastu redu ad hafa 1atid gera pad
60ru sinni. Og ég stadheefi i vidurvist alls bing-
heims, ad me8an bilstjoraverkfallis sto6d yfir,
hafi heestv. radh. fyrirskipad, ad hlustad skyldi
i simann, og ¢ég skora 4 hastv. radh. ad neita
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bessu, ef hann hefir manndém til; annars er
hann ber dsannindama8ur. Mér er grunur a, ad
ég hafi att eitt af bessum numerum, en bad
voru a. m. k. blod Sjalfstfl. La fyrir démsur-
skurdui, begar betta var gert, eda var bad gert
samkv. fyrirmalum stjoérnarvaldanna einna? En
eitt er vist, ad Dbetta var gert. Njosnarbrzlar
rikisvaldsins voru latnir liggja i simum okkar
baejarbiia og hlera eftir pvi, sem talad var. Eg
viti pad athwefi. Detta getur enginn kinnroda-
laust reynt ad verja. Eg tel, ad hér sé bvi mi3-
ur um stoérvegilega misbeitingu embettivalds
ad raeda. Eg geri rad fyrir, ad Dbessir menn séu
badir godir embettismenn, og pegar talad er um,
hver refsing liggi vid pessum brotum, ba skal
ég enga krofu setja bar fram, en ég get ekki ord-
ad bad 68ruvisi en svo, ad hér sé um storvita-
verda yfirsjon ad rada.

Annars verd ég ad segja, ad bad er meira en
litid broslegt ad sja i stjornarbl6Bunum marg-
brotin viotol vid landssimastjora, bar sem hann,
eftir pad hneyksli, sem hér er sked, svarar krof-
um Morgunbladsins fra simanotendum um a8 fa
trinadarmann vi§ simann med bvi a¥ segja:
.Eg er tripadarmadurinn.“ bad er satt, hann
@tti ad vera trunadarmadur simanotenda. En
hver getur siSur verid ba® en hann, sem hefir
svikid trinad vid simann og hefir adur latid
ginna sig til afbrota alveg af sama tagi, nema
verra sé?

Ef heestv. radh. treystir sér ekki til ad hrekja
bad, sem ég hefi sagt, ad hlustad hafi verid a
samt6l vid numer vissra borgara i sambandi
vid bilstjéraverkfallid, ba spyr ég: Hvad hafa
pessir menn til saka unnid? Hver var sa rok-
stgddi grunur a bpessa menn? Hver var hann?

I bessu sambandi vil ég aleins minna a ord
haestv. radh. i hans sidari redu. Hann sagdi, ad
oryggid vweri jafnt fyrir heimilin og simann,
ef 16ghlydnir borgarar @ttu hlut ad mali. En ég
vil spyrja: Hverju megum vi§ buast vid, sem
vorum undir njosn bessa daga? Megum vid ekki
jafnvel buast vid pvi, ad leitad verdi i rtiminu
okkar? Vildi hann satta sig vid bad, ef ég yrdi
domsmrh., ad ég 1éti fara inn til hans og leita a8
brennivinsflésku milli hjonanna? Heasty. radh.
sler bvi fostu, ad sami fridur eigi ad vera um
simann og a heimilinu, og ég sla bvi fostu, ad
hlustad hafi veri® 4 numer saklausra manna
vegna hradslu hans i bilstjéoraverkfallinu, ad
gera @®tti byltingu.

Eg hefi bi sett bad fram, sem mér pykir mestu
mali skipta i Dessu efni. Eg vanti pess, ad hastv.
radh. gefi greid svor, og ég venti pess sérstak-
lega og skal ljuka mali minu med bvi, ad svar
hastv. radh. taki af 611 tvimzeli um pad, hvort
1atid hafi verid hlusta 4 viss numer i banum
medan st68 & bilstjéoraverkfallinu, og ef pad
hefir verid, ba spyr ég, 4 hverju su radstofun
hafi verid byggd, og ég spyr, i hverju hafi falizt
rokstuddur grunur um afbrot pessara manna.
sem hafa verid fridhelgir ad domi haestv. rash.,
svo ad hann leggur bad til jafns vid fridhelgi
heimilisins. Allt, sem ég hefi sagt, er hjal hja
bessu. Eg skora a hwestv. radh. ad svara bessu,
ckki med ordskradi og malalengingum, heldur
kit og akvedid.

Alpt. 1936. D. (50, Toggjalarping).

#Forsrh. (Hermann Joénasson): Eg get svarad
bessu fremur stutt. Skal ég taka nidurstéSurnar
af bvi, sem hv. pm. sagdi.

Hann minntist & bad, an bess ég fari frekar
ut i pad. ad ég hefdi att bifreidastod hér i baen-
um. Hann er hér med ségu dr ,,Stormi“, svo
bokkaleg og ge¥sleg sem hdn var, og mun ég
hvorki blikna né blana, pé a® hann komi hér
med sogur ar ,,Stormi“. Hv. bm, segir jafnframt,
ad siminn eigi ad vera jafnrétthar og heimilid,
en hann sé bad ekki, ef urskurdad sé a8 hlusta
4 nimer einstakra manna og bar med tekin sam-
tol, sem koma tra saklausum moénnum.

Pad ma segja, ad bad eru einstakir menn,
sem sima til bifreidastovanna til bess al panta
sér bifreid, og ba ma fara pad fram, ad heimil-
in séu betui sett en simantiimerin. En veit bessi
hv. pbm. ekki bad, a8 begar skodad er 4 heimilum,
begar fridhelgi heimilisins er rofin, begar skjol
eru skodud, ba eru kannske lesin bréf fra tug-
um manna, sem ekki nokkurn skapa®an hlut
koma vid pvi afbroti, sem framid hefir verid?
DPad eru lesin oteljandi skjol og bréf til bess ad
rannsaka, hvort bau hafa ekki inni a8 halda eitt-
hvad ahrerandi bad afbrot, sem verid er ad
rannsaka. Odruvisi er ekki hagt a8 gera bad. T.
d. begar kvedinn var upp drskurdur um ad leita
i togara i Grimsby, ba var tekid og rannsakad
hvert bréf hvers farbega, m. 6. o. 6teljandi bréf
saklausra manna voru rannsokud, alveg eins og
pegar hlustad er i sima, a8 ba verdur ekki kom-
izt hja ad hlusta a4 saklausa menn, begar hlustad
er i numer, sem liggja undir grun. En betta bygg-
ist a4 bvi, ad domarinn fari ekki ad flika bvi,
sem hann hefir sé3, og alveg cins er pad vid-
vikjandi simanum. Pess vegna hrynur bessi rok-
semd gersamlega hja hv. pm. Og bad er miklu
fleira 4 heimilum, eins og menn geta sett sig
inn i, sem rannsakad er, sem snertir ekki af-
brotid, heldur en bad, sem hlustad er 4 i gegn-
um sima. En bratt fyrir petta hikar loggjafinn
ckki vid ad leyfa ad rjufa heimilisfridinn, ef
16gbrot eru framin, og ba bvi fremur ad rjifa
pégn simans, ef hann er notadur til logbrota.
bessu bordi hv. bm. ekki ad neita, og bvi hefir
enginn porad ad neita. A8alatridid var ad fa
bad hér from, og menn hafa ekki viljad neita
bvi. Dad veri lika einkennilegt, ef einhver héldi
pvi fram, ad ekki matti rjiifa fridhelgi simans
4 alveg sama hatt og ma rjifa fridhelgi heimilis-
ins, enda hefir pad unnizt 4 vi§ bessar umr., ad
menn hafa ekki viljad halda Dbvi fram, ad logregl-
unni s¢ betta ekki heimilt.

P4 er annad atridi, sem ég vil benda 4 { bessu
sambandi. Hv. pm. G.-K. heldur bvi fram nu,
ud pad sé mjog vafasamt, ad heimilt sé i bessu
tilfelli, pegar logreglubrot eru framin, ad hlusta
4 simtél. En menn taka eftir pvi, ad oll vorn.
hokstaflega 611 vérn, sem fram hefir verid ferd
fyrir pvi, ad e¢kki pyrfti a8 samp. 1. um ad lita
eftir skeytum til togara, hefir byggzt a bvi,
ad stj. hafi heimild til ad sko8a bessi skeyti
samky. urskurdi landssimastjora, pegar rokstudd-
ur grunur leegi fyrir, og ba heimild metti allt-
af nota, oz bvi hefir aldrei verid motmelt, ad
bad meetti gera, og a pennan hatt matti ba lika
opna simann, pegar rokstuddur grunur liggur

6
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fyrir. En vid héfum haldid fram, ad betta veari
ekki alltaf hegt, bvi ad rokstuddur grunur legi
cekki alltaf fyrir, pegar um skeytasendingar veri
ad reeda. Detta stangast pvi 4 hja peim, bvi ad
nt ma ekki hlusta, begar framin eru 16greglu-
brot, en Degar landhelgisloggjofin er brotin, ba
segja beir, a8 sé tvimelalaust heimilt samky.
urskurdi landssimastjora ad hlusta par a4 samtol
og skoda bau skeyti, sem send eru 4 milli skipa
og lands, b6 ad bau fjalli um o6teljandi margt
annad en logbrot. Pau geta verid fra skipverjum
til vandamanna Deirra i landi. Pessi skeyti segja
peir ad megi skoda. En begar um brot 4 bannlog-
unum er ad raeda, pa alita peir simann svo heil-
agan, a0 ekki megi opna hann til bess ad koma
upp uni loghrjotana. Hvada samremi er i pessu?
Hér er sinu haldi8 fram i hvert skipti, eftir bvi
sem { bad og pad sinn passar peim malstad, sem
pessum hv. andstz8ingum poknast a8 verja. En
ef heimild er til ad sko®a hvert skeyti fra tog-
urunum aan urskurdar, eins og andstadingarnir
vilja halda fram, hvers vegna er ba ekki heimilt
ad hlusta i simann, begar upplyst er um brot eda
rokstuddur grunur liggur fyrir um had? Petta
er einkennileg roksemdafaersia. Petta er grautar-
gerd hja andstedingunum.

En vidvikjandi pvi atridi, sem hv. pm. G.-K.
tok sidast fram, ad Dbad veri skylda landssima-
stjora a8 sja um, ad siminn veri ekki notadur a
pann hatt, sem logreglustjori hefir latid gera,
til bess ad upplysa vidtek légbrotamal, ba er
pad sprottid af sému grautargerd og hitt hja
hv. bm. — Pad er med o6llu 6viSeigandi ad veit-
ast a8 landssimastjora fyrir bad, ad hann hefir
hiytt drskui1di logreglustjora. Samkv. stjoérnar-
skranni er bad skylt. Pad er beinlinis tekid fram
i einni grein stjskr., ad urskurdum yfirvalda beri
ad hlyda. Hv. pm. G.-K. veit bad, a8 bé hegt sé
ad afryja drskurdi démara, ba hindrar bad ekki
framkvamd hans.

Ef 4 pann hatt yrdi haegt ad fresta framkvaemd
trskurda, hvada ahrif mundi bad hafa t. d. hér
i Rvik? ba mundi, begar husrannsékn =tti ad
fara fram, husradandi geta sagt: Eg afryja tr-
skurdinum. -— &Etti svo ad bida eftir démi i
malinu, ba geeti pbad tekid allt ad einu ari, og yrsi
hisrannséknin ba audvitad bydingarlaus eftir
bann tima. Vidvikjandi pessu gildir sama regla
og um huasrannséknir, ad bad er ekki hagt ad
fresta framkvamd trskurdar med afryjun, Dpvi
bad mundi hafa peer afleiingar, ad rannsdéknin
yrdi  einskis virdi. DPess vegna var ekki fert
fyrir landssimastjora ad fresta framkvaemd dr-
skurBarins, pott hann hefdi afryjad honum. (0-
Th: Um leid og biid er ad afryja drskurdinum
er hann ordinn a8 bladamali, og ba vita allir um
hann). Detta er, eins og hv. pm. sér, ekkert
nema tilraun til ad klora i bakkann, og bad léleg
tilraun. — Ef t. d. arskurdur er kvedinn upp kl.
5 i dag, og landssimastjori segist afryja honum,
b4 fer rannsoknin eigi ad siSur fram i dag. Pad,
sem hv. bm. er hér ad deila 4 landssimastjora
fyrir, er pad, ad hann hefir gert pad, sem hon-
um bar skylda til, a8 hly8a tdrskurdi légreglu-
stjorans i Rvik. Pad hefir hann gert, og bad bar
honum a8 gera, bvi annad hefdi verid brot a
skyldu. .

#Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Mig furd-
ar ekki litid & pvi upppoti og beim stéru ord-
um, sem hér hafa ordid 0t af pessu mali. Pad,
sem hér er um ad reda, er, ad opnud hafa ver-
id nokkur simantmer, og menn, sem bundnir eru
bagnarskyldu, hafa verid latnir hlusta A& bau.
Allar fullyrdingar um bad, ad rikisstj. geti 1atid
hlusta i sima, e¥a hafi teki§ sér vald til bess,
cru algerlega ut i loftid og hafa ekki vid nein
rok ad stydjast. Enda hafa beir hv. pdm., sem
baru petta fram, algerlega fallid fra ad fera
nokkur rok a8 hvi.

Eg get ekkert um pad sagt, hvort astaeda hefir
verid til bess fyrir logreglustjora ad fella benn-
an urskurd; um bad er ég ekki fer ad dema. En
ég tel bo vist, eftir bvi sem ég hefi heyrt, ad
til bess hafi verid neeg ast®da. A3 pvi er lands-
simastjora snertir, ba er ekki snefill af heilbrigdri
skynsemi i pvi ad Asaka hann fyrir ad hafa ckki
afryjad urskurdi logreglustjora. Dad hefir eckki
vid neitt a® sty8jast. Pad liggur i augum uppi,
ad ef su leid hefdi verid farin af landssimastjora,
ad neita ad hlyda urskurinum og afr¥ja honum
til hastaréttar, ba hefdi hann med bvi tekid
sér domsvald, sem honum ekki bar. Pad er vit-
anlegt, a8 framkvaemd urskurdarins hef8i ba
verid onytt, bpegar ollum var Kkunnugt um
hann. Hitt er ba lika vitanlegt, a8 ef hastirétt-
ur hefdi Akvedid urskurdinn réttmeetan, pba hefdi
landssimastjori verid buinn ad dnyta ba sjalf-
s6g8u rannsékn, med bvi ad taka sér bad vald,
sem honum ekki bar. — A nd a8 vera su sér-
staka helgi yfir simanum, sem er rikisstofnun,
ad ba® eigi a¥ vera hagt ohindrad ad nota hann
til pess ad koma fram i gegnum hann 64logleg-
um athofnum? Eg vil ekki wtla, ad nokkur hv.
bdm. telji, #8 svo skuli vera, Hv, pbm. G.-K. beindi
peirri fyrirspurn til haestv. forsrh. og min, hvort
somu adferd hefdi verid beitt i vetur i sambandi
vid bilstjoraverkfallis. Eg heyrdi ekki allt, sem
hastv. forsrh. sagdi, af bvi ég burfti ad fara ut
ur bd., en ég skal segja allt bad, sem ég veit
um bal atridi, pvi a8 ég barf ekki 4 neinu ad
liggja eda neitt ad fela i pvi mali, Hv, bm. G.-K.
parf ekki ad br¥na roddina Gt af pvi. Pad hefir
aldrei, hvorki i sambandi vid bilstjéraverkfallid
né annad, sidan ég vard radherra, verid hlustad 1
simann, nema um bad hafi legid fyrir udrskurd-
ur logreglustjora. (PHalld: Hefir ba aldrei verid
hlustad i simaniumer Morgunbla8sins?). Mér er
ckki kunnugt um, hvada ntimer hafa verid hlust-
ud, en ég fullyrdi, ad bad hafa engin simanumer
veri§ hlustud an bess a8 um bad hafi legid fyrir
trskurdur logreglustjora, og ba med stréngum
varudarreglum. Eg hefi nu rett um betta vid
Jandssimastjora, og hann hefir sent mér skyrslu,
sem stadfestir bad, ad petta mun ekki hafa ver-
id framkvemt a annan hatt. (JakM: Detta mun
vist ekki mega telja misbeiting 4 framkvaemda-
valdinu?). a8 er bad natturlega fra sjonarmidi
peirra, sem hallast a8 malstad glaepamannanna.
(JakM: Hvad var glaepsamlegt i sambandi vid
bilstjoraverkfallid?). Hva®a érétti voru simanot-
endur beittit 1 sambandi vid bilstjoraverkfallid?
(JakM: Deir voru beittir orétti med vurskurdin-
um). Petta er fleipur eitt og kjafthattur i bess-
um hv. bm., og ekkert annad.
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ABur en ég kem a8 skyrslu landssimastjora
vil ég benda a eitt atridi. Pvi hefir verid haldid
fram, ad vid bpad ad hlusta i sima veri bad ekki
utilokad ad fa vitneskju um eitt eda annad fra
68rum en Dpeim, sem laegi undir grun, 4n bess beir
heftu hugmynd um Dad, og ad i Dbessu legi sa
mikli munur, sem veri a4 venjulegri huasrann-
sokn og bvi ad hlusta i sima. Pessi misskilning-
ur byggist a bpvi, ad vi§ hidsrannsoknina kami
ekki annad i 1j6s en pad, sem til heyrir beim, er
grunurinn hvilir 4; en bad er fjarri bvi, ad svo sé.
Setjum svo, ad um bréfaskoSun sé ad rada eda
hisrannsokn hja manni, sem liggur undir grun
um citthvert 6loglegt atheefi, ba liggur i augumn
uppi, ad viineskju er hegt ad fA um yms atridi
vidvikjandi 68rum moénnum en beim, sem his-
rannsokn er gerd hja. — Detta er ekki hagt
ad fyrirbyggja, en oryggid liggur i bvi, a¥ rann-
soknin er ekki latin i hendur annara manna en
beirra, sem eru bundnir trinadar- og Dagnar-
skyldu. Og mér er ekki kunnugt um, ad su skylda
hafi veri® brotin. Eg skal svo levfa mér ad lesa
upp ba skirslu, sem ég fékk fra landssimastjora.

LCt af frasogn bladanna um hlerun a simtél-
um nokkurra numera i Reykjavik, sem légreglan
framkvaemdi um paskana, ad undangengnum
domsurskurdi logreglustjérans i Reykjavik um.
ad svo skyldi gert, hafa mér borizt megnar kvart-
anir, og margir simanotendur hafa 14tid éan=gju
sina og andud i 1josi yfir bvi, a8 betta skuli vera
1id3id. Jafnframt hefi ég ordid var allmikils mis-
skilnings 4 ¥msum atridum hér a¥ lhitandi, eins
og t. d. pvi, a8 i simast6dinni nyju muni hve-
nar sem er vera ,hagt 4 einfaldan hatt ad hlusta
4 oll simtol, sem frani fara i banum®*, eins og
st68 1 einu dagbladinu i g@r. Petta er helber
misskilningur.

Pegar logreglustjori kom til min hinn 8. b. m.
og spurdist fyrir um Detta, tjadi ég eBa baejar-
simastjori honum, a8 til pess ad hlera simtol
vrdi ad setja upp talsverdan itbinad, og hann
bvi meiri, sem numerin veeru fleiri, sem hlera
skyldi. Petta veeri og med ollu 6leyfilegt og lagi
hin strangasta hegning vi8, og kami pvi ekki til
mala, ad slikt veri gert, nema landssiminn veri
skyldadur til bess me8 démsurskurdi, enda virt-
ist logreglustjora bad® 1jost.

Urskurdurinn, uppkvedinn sama dag, hljodar
svo (me® urfellingu nudmeranna, sem tiltekin
voru):

Ar 1936, midvikudaginn 8. april, var l6greglu-
réttur Reyvkjavikur settur a logreglust68inni i
Pésthisstreti og  haldinn i forféllum 16g-
reglustjora af fulltrua hans Ragnari Jonssyni
med undirritudum vottum.

Fyrir var tekid:

ad kveSa upp urskurd um sérstaka rann-
sOkn i tilfelli af 6loglegri afengissolu i
baenum.

Logreglan hefir fengid rokstuddan grun um,
ad ologleg afengissala wtti sér stad hja yms-
uin bifreidastéo8vum hér i benum og einnig
hja ymsum einstaklingum. Hefir verid gert sér-
stakt ord a bpvi, ad afengi vaeri pantad gegnum
sima, Til ad stadreyna, hvort betta eigi sér
sta® eda ekki, bykir nau8syn bera til ad hlusta

a samtol bau, er fram fara vid simanimer
hinna grunudu bifreiSast6dva og manna.
Af framangreindum astzdum
turskurdast :

Simto6l pau, er fara fram ad og fra ofan-
toldum simanimerum, skulu hlustud og efni
peirra 14tid réttinum i té til afnota i adur-
greindum tilgangi. Ber simastjorninni ad
framkvama bessa radstofun.

(Sign.) Ragnar Jonsson
ftr.

Urskurdurinn var lesinn i réttinum i heyr-
anda hljodi.

Rétti slitid.
(Sign.) Ragnar Jonsson
ftr.

bad parf naumast ad taka bpad fram, ad hler-
unaritbunadurinn var allur tekinn sundur og
burtu strax ad hleruninni lokinni. Légreglu-
bjonarnir, sem framkvaemdu hlerunina, veru og
latnir undirrita pagnarheit simamanna, svo tryggt
vari, ad ekkert bzrist Gt af simtélum pessara
niamera, annad en bad, sem rétturinn kynni ad
krefjast sk¥rt fra vidvikjandi afbrotunum sjalf-
um,

Med bvi ad mér var ljost, ad hér matti heita
um nymali ad raeda, sem gat skapad fordaemi,
ba reit ég logreglustjoranum i Reykjavik strax
cftivr simtali§ bréf, dags. 11. b. m., svo hljod-
andi:

LUt af samtali bvi, er fram for milli y8ar og
vor hinn 8. b. m., um hlerun simasamtala til af-
nota fyrir logregiuna, leyfi ég mér hér med ad
lata i 1jos eftirfarandi sky¥ringar og Aalit, ef bad
meetti vera til leiSbeiningar framvegis, er til
greina gaeti komid ad fella domsurskurd bar ad
Iitandi.

Tilgangur stofnunar talsimasambanda er sa,
ad menn geti, pott fjarlegir séu, talazt vid svo
sem peir sztu ad samradu innan fjégurra veggja.
Er bad eitt af adalhlutverkum simastjornanna,
ad vernda simanotendur fra bpvi, a8 adrir geti
ordid askynja um bad, sem sagt er i sima. Starfs-
menn simastofnana eru pvi bundnir hinu strang-
asta bagnarheiti, og var8a brot 4 bvi hinni stréng-
ustu hegningu og 6hjakvemilegum stéSumissi.

Sérhverjar upplysingar um simtél — einnig
um bad, hvort simtél hafi farid fram.— eru pvi
stranglega bannadar, og bal er stolt og heidur
hverrar simastjornar ad gzeta bess sem Orugg-
legast, ad leynd simtalanna sé fullkomin.

Pannig fengust t. d. hja simanum i Ameriku
mjog litlar uppl¥singar um simtél Hauptmanns
i Lindbergsmalinu fraega.

Hér a landi er hlerun simtala dkunn bangad
til ni, og lit ég svo &, ad henni skuli heldur ekki
beitt, nema mikid liggi vid fyrir légregluna, t. d.
ef réokstuddur grunur liggur 4 um:

1. landradastarfsemi,

2. glepsamlegt athefi eSa undirbining sliks,

3. vidtweka logreglubrota-starfsemi, sem verdi
ad  telja verulega heattulega og skaSlega
biodinni.

Hinsvegar lit ég svo 4, ad c¢kki beri ad beita
hlerun simtala, bott grunur liggi 4 um einstok .
I6greglubrot.

A8 sjalfsogBu og undantekningarlaust ma hler-
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un simtala ekki fara fram 68ruvisi en eftir und-
angengnum doémsurskurdi bar um.
(Sign.) G. J. Hliddal.*

Pad er vitanlega skylda landssimastjornar-
innar ad vera a4 ver8i um bad, ad simaleyndin
sé sem oruggust, og ég veenti bess eindregid og
treysti pvi, a8 logreglustjorar og doéomarar lands-
ins beiti ekki frekar hér eftir en hinga® til, nema
i ¥trustu naudsyn, peim rétti, er peir kunna ad
hafa til drskurdunar a hlerun simtala.

Reykjavik, 22. april 1936.
(Sign.) G. J. Hliddal.*

Eg hefi i raun og veru engu vi§ bessa skyrslu
landssimastjora ad bata. Eg er sammala honum
um had, ad ckki sé vert ad gripa til bessara rada,
nema svo sterkur grunur um oOleyfilegt atheefi
liggi fyrir, ad fullkomin asteda pyki til pess. En
matid & bvi hiftur ad liggja hja hlutadeigandi
vfirvoldum, Ef pau telja gruninn svo sterkan, ad
naudsynlegt sé ad gripa til bessara rada, pa alit
ég. ad landssimastjori sé skyldugur ad hly3a.
Annars gervir hann sig a8 démara, og slikt vald
hefir bann ekki rétt til ad taka sér. — Ef ur-
skurdinum er afryjad til hestaréttar, pa er hann
vitanlega onytur. — Eg alit, a8 landssimastjori
hafi gert rétt i pvi ad lata rannsdéknina fara
fram, eins og bad er rétt, ad fylgt sé fram ytr-
ustu kréfum um varid, og ad rannséknarmenn-
irnir séu bundnir bagnarheitum.

Hv. 5. bm. Reykv. spurdi 48an, og virtist beina
peirri spurningu til min, hvada takmoérk nuv.
stjorn vidurkenndi um notkun 4 simanum til
bess ad hlusta eda njosna. Eg vil i bvi efni visa til
sk¥rslu landssimastjora, og hygg ég, a8 pbad megi
svara bessu med bvi, sem hann segir i bréfinu, a8
pessu eigi ekki ad beita nema fyrir liggi ur-
skurdur hlutadeigandi yfirvalds. Og a8 slikan ur-
«kur8 eigi ekki a8 kveda upp af logreglustjora,
nema svo sterkar likur séu um saknazmt athafi,
a® hann telji fulla astedu ad taka til bessa rads.

Umr. frestad um stund, en var fram haldid si8-
ar & fundinum.

Forseti (JorB): Ut ‘af beim umr., sem ordid
hafa um mal utan dagskrar, vil ég benda beim
hv. bm., sem eiga eftir ad taka til mals, 4 bad,
ad 1idid er .4 fundartimann, en margir eru 4 mal-
endaskra.

*Gardar Porsteinsson: Eg skal ekki halda langa
r&du. En bad fyrsta, sem mér flaug i hug, eftir
ad hafa heyrt redu hestv. forsrh.,, var ba8, ad
meér virtist svo sem bad akvadi i stjskr., sem 4 ad
tryggja friShelgi heimilanna, sé ordi§ nafnid
témt, ef sa skilningur, sem hann leggur i bad
atridi, sem snertir betta mal, er réttur. Heimilin
cru fridhelgud, og sa battur i heimilislifinu, sem
er félginn i pvi ad geta notad talsimann til bess
ad setja sig i samband vid adra, hvort sem eru
nui innan eda utan bajar, 2 bar af leidandi-sam-
kv. stjskr. ad vera friShelgur. Pegar 1. fra 1905
um ritsima og talsima voru sett, ba voru i 13.
gr. sett strong akvaedi til ad tryggja bad, ad
sambandi vi§ simann veeri
ckki rofinn. bau eru svo strong, a8 bad ma vikja
miénnum ur stédum, ef peir brjota af sér i bvi

cfni. Hastv. radh. vill vitaskuld halda bvi fram,
ad fra pessu séu undantekningar, og hann kom
fram med pa undantekningarreglu, a8 bad veri
heimilt ad rjifa heimilisfridinn, ef fyrir legi
rokstuddur grunur um légbrot og kvedinn veri
upp urskurdur um bad. Ef bessi ummeli haestv.
radh. veru rétt, pa féllu einkennilega ord i
fyrstu radu haestv. radh.,, par sem hann var a8
verja bann arskur®, sem logreglustjori hefir
kvedid upp, og framferdi hans, bar sem hann
sagdi eitthvad a pa leid, ad had hefdi ekki adeins
legid fyrir rékstuddur grunur, heldur fullgildar
sannanir um sélu bifreiSastjora a afengi. Ef leg-
i hafa fyrir 16greglustjora sannanir um brot
beirra manna, sem hér eiga hlut ad mali, ba vil
ég spyrja: Hvers vegna fér hann bessa leid? Ef
logreglustjori hafdi fullgildar sannanir, ba atti
bad ad vera nodg, og burfti bar engu vid ad bata.
Ef bad er 1étt, sem hastv. radh. heldur fram,
ad Dbessi leid sé heimil, pegar fyrir liggur rok-
studdur grunur um afbrot, ba er bad su minnsta
krafa, sem haegt er ad gera, A8ur en pessi leid er
farin, ad Dad liggi fyrir rokstuddur grunur um
afbrot. Ut af pessu mali er pad begar upplyst,
ad ekki hefir legid fyrir neinn rokstuddur grun-
ur um afbrot, pegar kvedinn var upp urskurdur
um ad hlusta i simann, Pa8 hefir verid skyrt
fra bvi, a8 um tver bifreiSastodvar veri ekkert
upplyst um pad, ad til beirra hefdi verid hringt
og bedid um afengi, og vil ég ba spyrja haestv.
radh. um bad, hvada rokstuddur grunur hafi
legi® fyrir, sem réttlaetti bad, ad hlustad var a
bessar stodvar, bar sem vitad er, ad beer raku
ekki ologlega s6lu og hafa ekki haft slikt i
frammi. Hva8a rokstuddur grunur 14 bar fyrir?
Ef hastv. radh. sler pvi fostu, ad si minnsta
krafa, sem haegt sé a8l gera, adur en démara er
heimilt a® kveda upp slikan uarskurd, sé sui, ad
fyrir liggi rokstuddur grunur um, ad framid hafi
verid afbrot, ba.hlytur hann lika ad ver®a a8 sla
bvi fostu, ad s& démari, sem kveBur upp urskurd
an pess ad fyrir liggi rokstuddur grunur, hafi
farid 0t fyrir valdsvid sitt. En haestv, radh. sagdi
meira. Hann fagnadi bpvi, ad gripid var fram i
fyrir honum og spurt, hve stérfelld brotin pyrftu
ad vera til bess ad heimilt vari ad kveda upp
slikan turskurd, og haestv. radh, var fljétur til
svars, Hann sagdi, ad betta veeri heimilt, begar
um veeri ad raeda brot a stjskr. e¢Ba brot, sem
vordudu meira en sektum eda einfoldu fangelsi.
Eg vil ni spyrja hastv. radh,, hvar petta sé ad
finna i 1. Petta er hvergi nokkursstaSar a8 finna.
Dad er ekki frekar heimilt, b6 ad bad vardi pess-
um refsingum, heldur en 68rum, bvi bad eru
cngin takmork sett fyrir bessu. En heestv, rash.
blandar pessu saman vi§ bad, ad bad megi setja
menn i geezluvardhald undir vissum kringum-
steedum. Hawstv, radh. virdist vitna i loggjof til
studnings bessu, en su 16ggjof er ekki til. Pad
er vitanlegt, ad bar sem i stjskr. eru mjog sterk
skvedi um, ad heimilin séu friShelg, ba barf ad
liggja fyrir rokstuddur grunur um meira en 1itid
afbrot til Dbess al gera bessi akvaeSi stjskr. ad
engu. Og cins og landssimastjori tekur fram, ba
er betta ekki haegt, nema begar um einhver stér-
mal er a8 reda, svo sem landrafamal eda énnur
storkostleg glapamal, sem stofna bjodinni allri
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i voda. Vill hastv, radh. halda pvi fram, ad betta
brot, sem hér um radir, komi undir bessa grein?
Vill hastv. radh. halda pvi fram, ad pad geti tal-
izt Dbjodhattulegt, po bifreidarstjorar selji vin
eftir kl. 7 4 kvoldin, sama afengid, sem afengis-
verzlun rikisins selur? Med bessu er ég 4 engan
hatt ad mela med slikri ologlegri solu. Eg vil
taka pad fram, a¥ enginn maSur hefir i alvoru
haldid bvi fram, ad Detta brot sé svo stérfellt,
ad pad réttleti béssa aldferd. Hastv. radh. sagdi,
al betta metti, ef brotin vérdudu meira en sekt-
um eda einfoldu fangelsi. Hvada 16g brjota bess-
ir menn? Peir brjéta afengislogin, en brot a
peim varda ekki byngri refsingum en sektum
eda einfoldu fangelsi fyrir a8 selja Afengi. Jafn-
vel b6 ad pad veri rétt, sem hestv. radh, sagdi,
a8 brot, sem vérdudu hyngri refsingu, réttlettu
pessa adferd, ba er bald oréttletanlegt ad kveda
upp slikan urskurd begar um brot er ad r=8a,
sem vardar ekki pyngri refsingu en Detta.

Pad er lika eitt atridi, sem Dparna kemur til
greina. Pad ma gera rad fyrir bvi, ad tilgangur-
inn med slikum njésnum sé sa, ad veita logregl-
unni einhverja hjalp i bvi ad afla sannana fyrir
o0loglegri s6lu — ekki sa, ad afla rokstudds
grunar, pvi hann a audvitad ad liggja fyrir —,
heldur a8 afla sannana fyrir bvi, a8 6logleg sala
hafi farid fram. Vill haestv. radh. halda bvi fram,
ad po6 ad légreglan hlusti 4 mann hringja og bidja
um afengi og bifreiSarstjori komi i simann og
lofi ad flytja afengi§ heim til hans, ad ba hafi
logreglan bar med sannanir fyrir bvi, a8 bifreid-
arstjorinn hafi selt afengis? Pad eru engir dém-
stolar, sem 4&lita, a8 bessi atridi veiti beim rétt
til bess ad sekta manninn, pvi til pess parf jatn-
ingu bifreiBarstjorans sjalfs. Petta atridi 0t af
fyrir sig, a0 lata logregluna hlusta a slikt sam-
tal, er engin sénnun, heldur adeins rokstuddur
grunur um, ad sala hafi farid fram. En sannanir
eru ekki fyrir hendi frekar en a8ur. Og fra minu
sjonarmidi er betta einkennileg adferd, og hin
mundi ekki veita mér, ef ég veeri déomari, neitt
annad en rékstuddan grun um bad, ad sala hefdi
fari§ fram, en engar sannanir. Pad er ekki haegt
ad dema manninn, nema bad liggi fyrir jatning
hans sjalfs. — Pa8 var spaugilegt hja heestv.
radh., begar hann vildi stimpla ba, sem fordama
bessa alferd, sem verjendur glepamannanna.
DPad er kunnugt, ad bad hefir enginn gert. bPad
vita allir, ad sala 4 sér stad hja bifreidastodvun-
um. bPad er ekki annad en adferdin i bessu mali,
sem vid erum & moti.

Heestv. atvmrh. tok 6makid af hv., bm. G.-K.
og syndi fram 4, ad landssimastjoérinn hefdi get-
a8 afryjad urskurdinum, en ba hefdi hann jafn-
framt verid bydingarlaus, bvi a8 begar bad hefdi
verid gert, ba leiddi af bvi, a8 bad Dhyddi ekki
lengur a8 hlusta i simann. Démsmrh, gat ekki
skilid betta, en atvmrh. skildi ba8.

Eg vil a8 lokum spyrja hastv. rash. nokkurra
spurninga. Pad er nu jatad af heestv. atvmrh,,
a8 bad hafi verid opnud simanumer i sambandi
vi§ bifreidarstjoravierkfallid. Um hvad 1a ba
fyrir rokstuddur grunur, eda hvad hoéfdu bif-
reifarstjorarnir gert af sér, sem réttletti bad, ad
opnadur var simi hja pbeim? Og hvad hofdu beir.
sem ekkert kom betta mal vid, gert af sér, sem

réttlaetti bad, ad hlustad veri i namer l)cirrg‘.’
Hva®a numer voru bad, sem hlustad var i? Eg
vildi gjarnan fa ad vita, hvort hlustad hefir verid
i mitt nimer, og ég vildi lika gjarnan fa ad vita,
hvort kvedinn hefir verid upp trskurdur um bad.

Eg skal svo ekki hafa bessi ord fleiri, en vil
ad lokum endurtaka bad, ad bha® er i raun og
veru buid ad ofurselja borgarana sporhundum
stj., ef heimilt er i 1. ad kveda upp slika urskurdi
um a8 hlusta i ndimer manna, sem ekkert hafa af
sér gert.

#Olafur Thors: Eg parf ekki a8 eyda l16ngum
tima til bess ad svara heastv. forsrh. Hv. 8.
landsk. benti a bad, ad heestv. atvmrh. hefir ad
nokkru leyti gert bad fyrir mina hénd. Hestv.
radh, lagsi rika aherzlu A fafra8i mina, eins og
er venja pessa haestv. radh.,, begar hann er ad
svara mér., Hann lagdi oft dherzlu 4, ad pad vari
vitleysa hja mér, a8 landssimastjori hefdi getad
afryjad drskurdinum. Hann sagdi, ad hann hefdi
ekki getad bad og ad betta vissi hvert télf ara
barn. En hestv. atvmrh. vissi meira. Hann syndi
fram 4, ad hann hefdi getad bad, en vildi jafn-
framt halda bvi fram, a8 ef hann hef8i gert bad,
ba hefdi GrskurSurinn verid bydingariaus. Heestv.
atvmrh. er pvi sammala mér i bpessu og er bvi
eftir radu hastv. démsmrh. bekkingarlausari
heldur en tolf ara barn. Pad er sannarlega leid-
inlegt fyrir heestv. atvmrh. a8 vera i bessum 06-
vitahép. Eg skal svo ekki segja meira um betta,
og mun ég lata anna® i radu haestv. radh. liggja
a milli hluta.

En bad, sem mér bykir mali skipta, er bal, a8
hestv. atvinrh, std88 hér upp og sagdist mundu
svara fyrirspurn minni, pvi ad hér veri engu ad
leyna, og sagd¥ist vildi 6ska bess, ad radh. mins
flokks hef&u i beirra radherratid getad komid
jafnhreint til dyra og hann gerdi. Eg haf3i borid
fram ba fyrirspurn, hvort bad hefdi, 4 meSan
bilstjoraverkfallid st6d yfir, verid hlustad ad til-
hlutun rikisvaldsins og simi verid opnadur. Eg
bar lika fram ba fyrirspurn, a8 ef hlustad® hefdi
verid, hvers vegna ba8 hefdi ba verid§ gert, og
hvada rokstuddur grunur hafi legi® fyrir 4 hend-
ur peirra manna, sem attu nimerin, sem hlustad
var i. Haestv. radh. svaradi engu um bad, hvada
rokstuddur grunur hefdi legid fyrir a hendur
peirra manna. Hann vék sér undan skyldu sinni
ad svara pvi. Hann svara®i bessu ut i hott og
sagdi, ad Dbad hefdi aldrei veri§ hlustad nema
med domsuarskurdi, og 68ru ®tladi hann ekki ad
svara. En ba var gripid fram { fyrir honum og
hann spurdur, hvort bad hefdi ba ekki verid
hlustad. Og haestv, radh. sagdi, ad visu tilneydd-
ur, a8 bad hefdi veri§ gert, og ad hlustad hefdi
verid i bilstjoraverkfallinu i vetur., Haestv. radh.
sagdi, ad bad veeri rétt, a8 bad hefdi verid hlust-
ad, en bad hefdi verid gert samkv, arskurdi. Petta
jatadi haestv. radh. En um leid og haestv, radh.
jatar betta, ba tekst hann jafnframt & hendur
ba skyldu, ad skyra fra bvi, hvada rokstuddur
grunur hafi legid fyrir A& hendur bessum moénn-
um, sem attu numerin, sem hlustad var i. —
En betta er ekki a8alatridid, heldur hitt, a8
hastv. radh. jatadi i dag i allra aheyrn, ad i
desember hefdi med domsutrskurdi verid hlustad
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a simto6l manna, en landssimastjori segir i peirri
vfirli'singu, sem birt er i Morgunbladinu, ad ha®
hafi ekki verid hlustad adur. Og i bréfi, sem
landssimastjori hefir sent radh., segir hann, ad
logreglan hafi krafizt bess 8. april, bar sem fyrir
l®egi grunur um odléglega afengissélu, a8 pad veri
hlustad i simann. SiSan segir hann, med leyfi
haestv, forseta: ,Med bvi a8 mér var 1jost, ad
hér var um nymeli a8 rada, sem gat skapad for-
daemi, reit ¢g 1ogreglustjoranum i Reykjavik bréf
strax eftir simtali8, dagsett 11, april.* 11. april
segir landssimastjori, a8 bad sé fullkomid ny-
meli, ad pad eigi ad hlusta i simann. En haestv.
radh. segir, ad i desember hafi verid hlustad med
domstrskurdi. Hvor segir dsatt, radh. e8a lands-
simastjori? Petta getur ekki samrymazt, og hér
hefir annarhvor gefid rangar upplysingar. Mér
er ekki grunlaust um, a8 beir hafi viSar gefid
rangar upplysingar. Eg krefst bess, a8 bvi sé
svarad, hvort bad er satt, a8 bad hafi ekki adur
verid hlustad med domshrskurdi, eins og lands-
simastjori segir, eda bad, sem radh. segir, ad
bad hafi verid hlustad adur med démsurskurdi,
eda hvort sannleikurinn er sa, ad pad hafi verid
hlustad, en ekki med domsurskurdi. Eg krefst
bess ad fa ad vita, hja hverjum hefir verid hlust-
ad, hverjir hafi hlustad og hvaSa rokstuddur
grunur um gleepamal hafi legid fyrir. Eg =tla
ekki a8 608ru leyti ad gera bréf landssimastjorans
ad umtalsefni, en vil pé, med leyfi haestv. for-
seta, lesa orlitinn kafla dar bréfinu, par sem
hann segir:

»Tlilgangur stofnunar talsimasambanda er sa,
a® menn geti, pott fjarlegir séu, talazt vid svo
sem peir satu ad samradu innan fjégurra
veggja. Er bad eitt af adalhlutverkum simastjoérn-
anna ad vernda simanotendur fra bvi, a8 adrir
geti ordid 4skynja um bad, sem sagt er i sima.
Starfsmenn simastofnana eru pvi bundnir hinu
strangasta pagnarheiti, og varda brot 4 pvi hinni
strongustu hegningu og ohjakvemilegum stodu-
missi. — Ennfremur segir hann, a8 sérhverjar
upplysingar um simtél og einnig um pad, hvort
simtol hafi farid fram, séu stranglega bannadar,
og ennfremur, ad pad eigi ad vera stolt og heid-
ur hverrar simastjornar ad geeta bess sem bezt,
ad leynd simtalanna sé fullkomin. Samt sem
adur lwetur landssimastjori, sem petta bréf skrif-
ar, bad undir hofud leggjast ad gera bad eina,
sem honuin bar til bess a® halda uppi heidri
stofnunarinnar. Hann lztur bad vidgangast, ad
bad, sem hann kallar tilgang landssimans, sé
brotid nidur, I::g get ekki fellt hann undan sok
i bessu mali. Hann hefir hér, eins og embettis-
moénnum heaettir vid, reynzt of veikur gegn déms-
valdinu. Og ég er ekki i nokkrum vafa um, ad
rikisvaldi§ stendur hér 4 bak vi8. Su minnsta
krafa, sem ég get gert i pessu sambandi, er, a8
talsimanotendur fai sinn rétt med bvi a¥ fa
sjalfir a8 velja sér trinaSarmann, sem geati
beirra réttar, og a® honum sé ekki misbodid.

*Forsrh. (Hermann Jénasson): Hv. pbm. G.-K.
var ordinn nokkud heitur, Mér virtist ni rada
hans beinast adallega til atvmrh. En bad, sem
ég barf ad svara, er aBallega bad, sem hann sagdi
um, ad att hefdi ad Afryja malinu. bad liggur

i augum uppi, ad ef bad hefdi veri§ gert, ba
hefdi had eydilagt gersamlega rannsékn logregl-
unnar i aAfengismalinu. Pad er vitanlega meining
hv. pm. G.-K., a8 ef slikum uarskurdi eigi ad a-
fryja. ba cigi ad fresta pvi verki, sem drskurd-
urinn etlast til, ad gert verdi. Pad er vitan-
lega hans skodun, og pad kom greinilega fram i
hans fyrstu redu, p6 ad hann nd reyni a8 kléra
i bakkann med bvi ad segja, ad betta mundi hafa
komizt til vitneskju beirra, sem atti ad hlusta a.
Ef landssimastjori ekki afryjadi trskurdinum,
gat bad vel svo farid, a8 Dbetta kamist ekki til
vitundar beirra, sem atti ad framkvema hlust-
unina hja, fyrr en eftir nokkra daga. Og eftir
pvi, sem ég hefi aflad mér upplysinga um, ba
komst upp um ner alla bilstjérana begar fyrstu
kvoldin. Ef landssimastjori afryXjadi udrskurdin-
um. ba gat hann alveg eins simad til bilstjoranna
eda sett auglysingu i utvarpid um bad, ad nu
@tladi hann ad fara ad framkvaema hlustunina.
DPess vegna er pad pad, sem skiptir mali i bessu
c¢fni, a8 Dbetta kaemist ekki til vitundar bilstjor-
anna, en ckki sjalf Afryjunin ut af fyrir sig.
Pa®, sem um er deilt, er pess vegna bad, hvort
landssimastjori hafi att ad leika bad hlutverk
ad advara logbrjotana eda ekki. — Eg skal svo
ckki fara lengra 4t i bessi ummeali hv, bm. G.-
K. En ég wtla aleins al minnast 4 pad, begar
verid er ad hneykslast a bvi, ad framkvamd er
hlustun i sima samkv. domsurskurdi, ad fyrir
nokkrum arum var hér a fer8inni afbrotamal. hid
svokallada uppbotsmal Olafs Fridrikssonar. Vill
ekki hv. pm. G.-K. upplysa, hver pad var, sem
1ét hlusta pa? (OTh: Eg hefi ekki heyrt, ad bad
hafi verid gert). Dad er bezt, a8 pa8 komi fram i
bessu sambandi, a8 Dba8 var i stjornarti§ Jons
Magnussonar, sem bessi regla var tekin upp, svo
a8 pad er sannarlega ekkert nymeli, sem hér
hefir att sér stad. Vidvikjandi bvi, hvort betta
sé heimilt eda ekki, en um bad hefir verid mikid
deilt, pa hefir pad komi8 fram, ad landssima-
stjori hefir haldi§ beirri reglu, sem hv. bm. G.-
K. virdist vilja fallast a, ad 1 landradamalum og
gleepamalum eigi ad vera hegt ad drskurda hlust-
un, og svo ennfremur i vidtzkum logreglumal-
um. En heldur hv. bm. pvi fram, ad betta hafi
ckki verid vidtakt logreglumal? bad hefir verid
a allra vitor®i hér i bz, a8 bilstjorarnir seldu
afengi. bad er hvorki meira né minna en bad, af
logreglumali® er ekki umfangsminna en ba®, ad
bad® er a allra vitordi, ad bilstjorar selji a-
fengi, samkvemt yfirlysingu hv. 8. landsk. Hvad
fellur pa undir bessa reglu, sem landssimastjori
vill fara eftir og hv. bm. G.-K. fellst a, a8 veari
16tt? b4 er edflilega deilan um bad, hvort hér sé
um vidtekt logreglumal ad rae8a, pegar allar
nema 2 bilstédvarnar eru sakalar um a8 selja
afengi. (GP: Hvernig er bréf landssimastjora?)
Hv. 8. landsk. lagdi agat rok upp i hendurnar
4 mér, pegar hann sagdi, ad siminn veeri einn
pattur heimilanna og heyrdi bvi undir heimilis-
fridinn. Pad er rétt, ad siminn er einn Dbattur,
en adeins einn battur heimilisins. Og ef su regla
A ad gilda, ad bad sé haegt, begar rokstuddur
grunur liggur fyrir um a8 framid hafi verid log-
brot, ad rjifa heimilisfridinn, hvers vegna =tti
ba ad taka Dbennan eina batt undan? Eg hefi
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fengizt vid logreglurannséknir § 9 ar og ég hefi
alltaf vitad, a8 domarar fylgdu beirri reglu, bé
hun hafi ckki verid logfest, ad kveda ckki upp
drskurd um hiusleit nema svo standi &, ad bung
refsing liggi vi§ pvi broti, sem grunur liggur a
a8 framid hafi verid. Hv. bm. veit vel, ad vi8
brotum & afengisléggjofinni liggur fangelsi, og
hann veit bad lika, hv, bm., ad arlega eru kvedn-
ir upp fleiri tugir af husleitartirskurdum. Pad er
um bessi mal eins og um heimilisfridinn, ad bad
verdur a8 treyvsta pvi, ad démarinn sé hlutlaus.
Og ég alit, ad su aras, sem gerd hefir verid a4
16greglustjorann i pessu mali, sé alveg astadu-
laus. Logreglan haf®i heimild til ad gera betta,
og begar hin haf&i ba vitneskju, sem 8. landsk.
bar fram, a8 allir baejarbiar hef8u, b4 bar henni
a§ beita peim radum, sem han haf&i heimild til,
til bess a8 koma bessu upp.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Hv. bm.
G.-K. taldi, ad annadhvort ég eda landssimastjéri
hlytum ad segja dsatt vidvikjandi bilstjoraverk-
fallinu, Petta er algerlega misskilningur. Eins
og ég sagdi 48an i redu minni, b4 er mér ekki
kunnugt um, hvada radstafanir logreglustjori
hefir gert til bess a8 halda uppi reglu i bzenum
medan 4 verkfallinu st68. Hann fékk engar fyrir-
skipanir fra mér bvi vidvikjandi. Hv. pbm. spur®i,
hvada numer hefSu verid hlustud. Mér er ekki
kunnugt um bad, og b6 ég vissi bad, b4 mundi
ég ekki gefa ba8 upp. En adalatridi bessa mals
er ba8, a8 pad er ekkert, sem fram hefir komid,
sem bendir til bess, ad si trinadur, sem i bess-
um malam 4 ad vera, hafi veri§ brotinn. Mér
er ekki kunnugt um, a8 nein afbrot hafi komid
fram i bessu, hvorki fyrr né sidar. Og ég vil
bata bvi vid, ad mér er alveg dskiljanleg su af-
stada hv. pm., ef beir hugsa sér, a8 su helgi eigi
ad vera 4 simanum, ad ekki megi 4 loglegan hatt
kveda upp udrskurd, begar bess er naudsyn, um
ad betta skuli framkvamt. bad er nakvaemlega
hli8stett bvi, ad bad getur oft verid naudsynlegt
ad gera husrannsokn eda bréfaskoSun. Hitt veri
a8 skapa fyrir afbrotamenn o6ruggt skjol, sem
beir getu svo notad sér til ad reka sina afbrota-
starfsemi. Hitt ma nattdirlega deila um, hvort
astada sé il bess 4 hverjum tima a8 kveda upp
slikan drskurd, sem hér er um ad ra&a, hvort
malavextir hafi verid slikir, a8 bpetta hafi veri8
naudsyn, (PHalld: Pad er verid ad deila um
bad). Nei, pad er verid a8 tala um betta sem svi-
virdilega njosnarstarfsemi og a8 radh. séu al
hlaupa i simann og hlusta. Eg skal svo vikja ad
bessu bréfi landssimastjéra. Hann sag8i vid mig,
ad hann teldi betta nymeli, b6 a8 pad veari tek-
i3 upp 4 bessum vetri, svo bad stangast ekki 4
neinn hatt, Og ég skal geta hér annars, sem ég
hefi ekki eftir landssimastjora, a8 bad er talid,
a8 af fyrrv. stjornum hafi verid hlustas, jafn-
vel an urskordar. Ari® 1921 ku hafa verid hlustad
i -mali Olafs Fridrikssonar. (OTh: Eru bad ekki
orokstuddar kjaftaségur?). Hv. bm. getur spurt
hvada Rviking, sem fylgdist med i bvi mali. (P-
Halld: Pad var lika merkilegt séttvarnarmal).
Eg sé ekki, a8 bad sé fleira, sem ég hefi Astzedu
til ad taka fram i bessu sambandi, en mér finnst
sa malflutningur, sem notadur hefir verid vid

petta mal, vera akaflega ovideigandi. bad liggur
ckki nokkur skapa@ur hlutur fyrir um ba¥, al
bessi misheiting 4 simanum hafi fari§ fram. bad,
sem um er ad rada, er pad, hvort simahelgin &
all vera svn mikil, a8 afbrotamenn geti Gareittir
fari® med hverskonar glapsamlegt athafi gegn-
um hann og treyst honum undir 6llum kring-
umstzedum. Eg get ekki gert ad bvi, ad mig grun-
ar, ad betta mal, sem hér er fram komid, sé
komid fram af gremju vissra manna yfir beirri
nyju 16ggjoéf, sem a dofinni er um varnir gegn
landhelgisveidum, gremju beirra manna, sem bo6
ckki bora ad beita sér moti bessari sjalfségdu
16ggjof, en blasa svo betta mal upp i nokkurs-
konar hefndarskyni. (PHalld: Eru bad ba land-
helgisbrjotar, sem standa fyrir bessu?). Nei, ég
sagdi, a8 pad veru menn, sem kyvnnu bessari
loggjof illa.

*Pétur Halldérsson: Dad er adferd til pess al
reyna a8 komast undan réttmaetum adfinnslum,
sem hér a a¥ nota. Eg verd ad segja pad, ad bad
var eitt atridi, sem hastv. forsrh. var§ ad ney3d-
ast til ad jata, sem mér fannst miklu merkilegra
heldur en ba®d, sem tilefni& gaf til umr. um betta
mal. En bad, sem tilefnid gaf til bessara umr.,
var bad, ad logreglustjori gaf ut drskurd um
hlustun vegna #fengissélu. Eg for aldrei svo
langt, ad ég neitadi bvi, ad Dad geeti verid rétt-
meett, ad logreglustjéorinn gripi til bessara or-
brifarada. En fyrir mér er bad samt adalatridid
ad fa ba yfirlysingu hastv. radh. um bad, sem
hann gaf, ad hann sjalfur hef8i gefid fyrirmeli
um bad an drskurSar, a8 hlustad skyldi { sim-
ann, (Forsrh.: Detta er algerlega misskilningur).
Hann kvadst aleins einusinni hafa gefid fyrir-
meli um, ad helgi pessarar stofnunar vari rofin.
En bad eina skipti er alveg nagilegt til bess ad
syna, hvada alit radh. hefir 4 bessum malum.
Og Dbegar bad svo batist vid, a8 sterkur grunur
liggur 4 bvi, ad betta hafi verid oftar gert, ekki
bara begar um einhver atridi var ad ra3a, sem
almenning var8a®i, heldur hafi verid hlustad a
ecinkasamtol manna, sem gatu ekki 4 nokkurn
hatt komiS nokkrum vid nema af forvitni. Pegar
svo er komid, fer malid a8 lita 68ruvisi ut. Eg
spurdist fyrir um bad meSan haestyv. atvmrh,
var ad tala, hvort grunur hefdi legid fyrir um
eitthvert gzlepsamlegt athaefi, begar hlustad var
A samtal, sem fram for milli Morgunbla8sskrif-
stofunnar og borgarstjoraskrifstofunnar. (Atv-
mrh.: Mér er ekki kunnugt um, hvada numer
voru hlustud). Eg held pvi fram, ad miklu meira
liggi 4 bak vid betta heldur en radh. vill vera
lata. Grunur minn er lika grunur baejarbua yfir-
leitt, ad siminn hafi veri§ notaSur til bess ad
njosna i politiskum tilgangi hér innan bmjar.
Degar radh. spyr, hvort meiningin sé ad vernda
gleepamenn fyrir 16greglunni med bvi ad hafa 4
moti pvi ad hlera, ba verd ég ald segja, al Detta
er svar ut i hott. Eg krefst bess, ad siminn sé
stofnun, sem sé lokud fyrir peim, sem hafa til-
hneigingu til a8 hlera um einkamal manna.

Dad er ekki heldur von, ad geett sé godrar
reglu i pessu efni, ef bad virkilega er svo, ad
landssimastjéri barf ad skrifa légreglustjéranum
bréf eins og ba®, sem haestv. radh. las hér upp
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adan, par sem landssimastjori er ad fara bon-
arveg. er a® fara bess a leit vid 16greglustjor-
ann, ad hann fari varlega i a¥ rjifa helgi simans.
Nu er landssimastjori enginn 16gfredingur, sem
getur sagt fyrir um betta, en hann barf ad beid-
ast bess, ad petta fyrirteki verdi ekki med of-
beldi lagt 1 rastir. Eg hefi ekki heyrt annad
c¢ins .,dokument® og betta bréf fra landssima-
stjoranum il logreglustjora, semr haestv. radh.
las hér upp, bar sem sa, sem ekki er 1ogfrading-
ur, er ad reyna ad koma logreglustjéoranum i
skilning um, hvernig eigi ad hagnyta simann.

Mig undrar storlega ad heyra bessi skriftamal
cembeaettismannanna. En  betta bréf gefur til
kynna, a8 landssimastjora er1jost, ad hér er haetta
A ferSum. Eg hefdi nu viljad fa petta bréf lan-
ad til ad lesa bad yfir aftur, en pad er talsvert
merkilegt, begar bad er athuga®, ad bar er verid
ad benda logreglustjéoranum a, hvenzer helzt
muni vera ast@da til ad nota simann i pagu 16g-
reglunnar i bennan hatt. Hvernig stendur 4, ad
hann barf bendingar um betta atridi? Svo er
betta lesid hér a Albingi eins og einhver tur-
skurdur fra landssimastjora. Pau ganga algerlega
yfir minn skilning, bessi embattisverk, sem hér
er um ad rada. )

Eg get ekki annad en hneykslazt a4 hestv. for-
srh,, pbegar hann segir bad sem einhverja nidur-
stodu af umr., a8 bad sé mikilsvert, ad bad hafi
unnizt 4 i pessum umr, a8 vidurkenndur hafi
verid réttur logreglunnar til a8 urskurda um, ad
hlusta skuli i simann. Petta er vagast sagt rang-
ur malflutningur. Ef rifja barf upp tilganginn
med bessum umr. fyrir heestv. radh., ba get ég
gjarnan gert bad. Eg spurdi a8 bvi hér i ger,
med hvada rétti hlustad hefdi verid, hvernig sa
réttur veri, sem heimiladi l6greglunni ad hlusta
hér i beajarsimann; og dettur mér sizt i hug i
bessu sambandi, ad hlifa skuli 6leyfilegum a-
fengissélum. Pessari meinlausu fyrirspurn var
fullsvarad med bvi svari, sem haestv. radh. gaf
— a8 visu med talsverdum bjosti ~——, ad drskurdur
l6greglustjéora gefi bennan rétt. En a bak vid
1A meira, sem ég mtladist til, ad keemi fram, bvi
bad er grunur minn, og sterkur grunur margra
borgara leikur a bvi, ad siminn hafi veri§ mis-
notadur i allan vetur med hlustun i poélitiskum
tilgangi. Pad hefir lika veri® upplyst af haestv.
radh., ad si hula, sem 4 ad vera yfir simanum,
hefir verid rofin einu sinni eftir hans fyrir-
skipun, en ekki med vrskurdi logreglustjéra, —
en adeins cinu sinni, segir hastv. radh. A3 bessu
lexti er ekki um bad eitt ad reda, ad urskurdur
hafi verid gerdur og framkvemdur, heldur barf
ad koma fram yfirlysing radh., sem triad vers-
ur af simanotendum, til pess ad koma af peim
sterka grun, sem ég veit, ad er til stadar. Pad
er br¥n naudsyn, a8 simanotendur verdi sann-
feerdir um, ad peir megi vera O6hultir vegna af-
skipta rikisvaldsins um fridhelgi simans.

Haestv., atvmrh. spurdi ad bvi adan, hvort
pessi hlustun hefdi haft nokkur ahrif til ills
fyrir simanotendur, par sem a8eins hefdi verid
hlustad 4 uokkur simanumer. Eg er ekki viss
um bad, og fullyrdi bad ekki, en grunur minn er
sa, ad ég hafi ordid var vid bad i minu starfi,
og bad kaila ég ad verda fyrir illu, ef madur

¢r lagdur i einelti, ef svo matti ad ordi kveda.
Dad, sem ¢g vildi leggja aBaldherzluna a, er, ad
oryggi simanotenda sé tryggt med yfirlysingu,
svo ekki verdi 4 moti malt og menn geti treyst
bvi, ad fylgt sé beim reglum, sem edSlilegt er
og sanngjarnt, ad eftir sé farid.

DA kemur a8 bvi ad akveda eda gera grein
fyrir, ef ber reglur eru til, hverjar ber eru og
hvernig. Eg neita pvi ckki, ad bad geti verid
rétt ad rjufa ba leynd, sem yfir simanum a ad
hvila, ef stérglepamal er a4 ferdinni, sem getur
verid Dhjodh:wettulegt, en almennt munu menn
alita, ad pad hafi ekki verid nu.

Eg vil beina beirri askorun til hestv. rikisstj.,
ad hun lati afryja drskurdi pessum til heestarétt-
ar, jafnvel pé ad buid sé ad framkvema urskurd-
inn, svo ad pad faist ur pvi skorid, ad hve miklu
leyti hann er byggdur a landslogum, bvi betta
cr ekki vidunandi astand, ad menn vita, ad fram
fer pad, sem kallad er misbrikun, en vita ekki.
hvernig e8a hvenzr. Um betta bparf vissulega al
gera reglur, ef bar eru ekki begar til. — Pad
mega haestv, radh. vita, a8 ut af bessari hlustun,
sem gerd hefir verid, er akaflega mikid umtal
og 6réi, og bvi verSur ekki ur bett, nema sima-
notendum verdi tryggt fullkomid oryggi. — kg
get ekki neitad bvi, ad pad hafdi nokkur Ahrif
A mig, og mér fannst pad ovideigandi, tilefnis-
laust og oOpolandi, begar komid var inn a linu,
medan ég atti tal vid mann, sem var staddur i
skrifstofu Morgunbladsins. Svona hneykslum
bykir mér videigandi, ad gerd sé grein fyrir,
svo ad allt komi i 1jos.

*Forsrh. (Hermann Joénasson): Dad er eitt
aukaatridi, sem ég barf a¥ gera aths. vi8; ég hefi
gert bad adur, en bad hefir mi gengid aftur i
radu, p. e. ad ég hafi gefid ut fyrirskipun um,
ad hlustad skyldi i simann. Detta hefir mér
aldrei dottid i hug, og enda ekki heimilt, sizt bé
um bajarsimann. Eg hefi upplyst bad adur, ad
begar verid var a8 upplysa um skeytasendingar .
til togaranna, ba sendi ég landssimastjora bréf
og oOskadi eftir bvi, ad hann gefi leyfi til, ad
skodud yrdu bessi skeyti. (GP: Detta er alveg
hlidstett). Eg bi§ hv. bdm. ad leggja bad vel a
minni, hvernig bessi malflutningur hefir verid
hja hv. andstodumoénnum. Hér hefir verid lagt
fram afrit af bréfi landssimastjoéra, og hverjum
sem er er heimilt a¥ sko8a afrit af bréfi minu
til hans bessu vidvikjandi.

Eg vil halda bvi fram, ad samkv. aliti fyrrv.
landssimastj., pba hljoti mér ad hafa verid heimilt
skv. gildandi 1. a8 lata framkv. petta eftirlit. Og
bvi hefir sto8ugt verid haldid fram af hv. and-
steedingum, baedi hér 4 Alp. og i bloSum beirra,
al engar lagabreyt. byrfti til ad framkv. slikt eft-
irlit, bad veri heimilt, og hefir éspart verid
vitna® i bréf fyrrv. landssimastjora i pessu efni,
en drskurdi hans vildi nav. landssimastjori ekki
hlita. Skrifadi hann mér bréf par ad latandi, og
vildi jafnvel telja sér Oheimilt ad leyfa Dpetta,
nema ad undangengnum urskurdi. Eg sa enga &-
stzedu  til ad lata kveda wupp udrskurd i pessu
mali; bad lagu fyrir fullkomnar sannanir num 2
togara, ad Leir voru logbrjotar. — Dessu tvennu
ma ekki undir neinum Kkringumst@edum blanda
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saman, en betta s¥nir, ad nuv, landssimastjori

heldur fastara 4 rétti simanotenda en fyrrv.
landssimastjori ger8i. — DPad er einkennilegt,

pegar hv. 3. pbm. Reykv. heldur pvi fram, ad
petta sé algerlega hliSstatt, begar athugal er,
ad um mérg ar hefir hans flokkur haldid pbvi
fram hér a4 Alpingi, ad 16g um skeytaskodun
vaera algerlega oporf, bvi ad rikisstj. gati hvenaer
sem veri vadid i skeytum togaranna, ef henni
by8i svo vid ad horfa.

Vid forum ekki fram 4 annad en bad, ad beg-
ar rokstuddur grunur liggi fyrir, bA megi med
urskurdi skoda Dessi skeyti, en petta er gengid
skemmra en andstzdingar halda .fram, ad sé
leyfilegt eftir nugildandi 16gum. Su regla gildir
vitanlega cins og um helgi heimilisins, ad
heimild til a8 rjufa fridhelgina er ekki notud,
nrema begar liggur fyrir sterkur grunur um, ad
brotin séu landslog. Og bad er démsvaldid
eitt, sem hefir slika heimild til ad kveda upp
urskurdi, en rikisstj. alls enga.

*Jakob Moller: Dad var agett, ad hastv. radh.
endadi sina ra®u a bvi, sem hann ték fram i
sinni fyrstu radu, vegna bess ad bad er sann-
anlegt, ad si hofudregla, sem hann setti fram
um, hvenzr matti rjufa fridhelgi simans, hefir
verid pverbrotin, og ba® af bessari rikisstjoérn.
DPessir hestv. tveir radh. hafa stadid hér sem
meintir afbrotamenn fyrir rétti, og hafa sann-
ad, ad peir séu ekki adeins meintir, heldur upp-
Iyst til fulls, ad beir eru bpad. (Forsrh.: Var ba
cekki heimilt ad sko8a skeytin? Er 6rétt bad,
sem hv. bm. hefir a8ur sagt?). Eg hefi alls ekki
talad fyrr i pessu mali, og Dess vegna ekki
minnzt 4 nein skeyti. (Forsrh.: Hv. bm. hefir
tekid fram i). Dad er rétt, ad ég tok fram i fyrir
atvmrh., og ég wtla ad koma ad bpvi sidar. Hann
upplysti, ad betta veri ekki i fyrsta skipti, sem
njosnir veru latnar fram fara. Hann vi8ur-
kenndi, ad Dad hefdi verid hlustad i vetur i
sambandi vi§ bilstjoraverkfallid, og bad hefir
verid stadheeft, ad had hafi verid gert eftir doms-
diskurdi. En na vil ég spyrja hastv. domsmrh,,
sem var a8 stadhafa, ad ekki meetti og ekki
veri kvedinn upp slikur drskurdur, nema rok-
studdur grunur legi fyrir um glepsamlegt at-
heefi. I::g vil spyrja hann: Hva8a grunur var bad
i vetur, sem gaf tilefni til hlustunar? Eg stad-
hefi, a0 ba 14 ekki fyrir grunur um neitt slikt,
og ef kvedinn hefir verid upp urskurdur, ba
stadhaefi ég, ad bad hafi verid gert i fullu sam-
radi vid rikisstj. og fyrir hennar forgongu.

Heestv. atvinrh. var ad afsaka sig, en allir vita,
ad petta heyrir undir heaestv. forsrh.,, og hann
hefir engu svarad. Hewestv. forsrh. var spurdur,
hvort njésnirnar i vetur hefdu farid fram i baej-
arsimanum. Hann kom sér undan ad svara bvi.
Enda er bad augljost, ad beir hafa ekki verid
undir bad bunir ad svara ni. Bréf landssima-
stjora er synilega samid i tilefni af Aafengis-
njosnunum, en b6 er pad skrifad eins og betta
hafi aldrei komi8 fyrir Adur. Pad er skrifad eins
og til a8 skyra bad, undir hvada kringumstadum
og hvad burfi ad gera, begar slikar njosnir fara
fram, alveg eins og hestv. radh. s¢ pad okunn-
ugt, en pad segir sig sjalft, a8 dar bvi njosnir

Alpt. 1936, D. (50. 16ggjafarping).

foru fram i vetur, pa er honum bpetta ekki 6kunn-
ugt, hastyv. atvmrh,, sem er yfirmaSur simamal-
anna. Eg vil spyrja: Hvernig stéd 4 bvi, ad
bréfid var ekki skrifad i vetur, i fyrsta skipti
begar njdésnirnar féoru fram? Pbad er blatt afram
af pvi, a0 bréfid er skrifad til ad villa s¥n um,
a8 slikt hafi komid fyrir 48ur, en hastv. radh.
hefir ekki buizt vid, ad a8 berist inn i umr.
bad var spurt um, hvort siminn @tti ad vera
fridhelgur fyrir afbrotamenn. Nei, bad 4 hann
alls ekki a8 vera, heldur fyrir ba, sem saklausir
hafa ordid fyrir afskiptum rikisvaldsins, b. e.
fyrir almenning, sem keypt hefir afnotaréttinn.
Simanotendur geta veenzt bess, ad brotizt verdi
inn A& D4, radizt inn 4 ba eins og innbrotshjofa.
Dad er vitad, hvadan rikisstj. tekur fordemid;
hin tekur pad fra hardstjornar- og ofbeldis-
londunum, par sem grunur leikur 4, ad einhver
sé & moti sijorninni, pé ad astedulausu sé, sbr.
bilstjéraverkfallis. Par njosnir hafa ekki ein-
gongu verid fyrirskipaSar gegn bilstjérunum,
heldur einnig gegn mdérgum 68rum moénnum {
benum. Af Dbvi er 1jost, ad enginn veit, hvenzer
kemur rodin ad hans sima. Detta er algerlega
6bolandi fyrir almenning, ekki vegna beirra, sem
brjota afengislogin, heldur vegna beirra, sem
saklausir eru. DPad er bess vegna, sem hastv,
radh. hafa <tadid hér sem meintir afbrotamenn
fyrir rétti, en eru nui ordnir uppvisir. Pad byd-
ir ekki ad reyna ad afsaka sig med bvi, ad til
s¢ eldra fordemi, bvi ad bad er ekki, eins og
lika sést a bréfi landssimastjora, sem segir i
bréfi sinu, a8 Dessi sidur sé algert n¥meli, sem
kemur fyrst upp i tid niav. stj.; eins getur verid
vafasamt, ad ba¥ sé n¥ymeli i april, sem byrjad
var i desember, en nytt hefdi bad ekki kallazt,
ef Dpad hefdi verid tekid upp i tid Jons heit.
Magnussonar. (Forsrh.: Pad var gert ba). Pad er
sannad, a8 hesty. forsrh. hefir farid hér med
orokstutt fleipur, og liklega visvitandi ésann-
indi.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Eg sé nu
ckki, b6 ad hv. 3. bm. Reykv. segi, ad vid tveir
rach. hofum stadid hér sem meintir afbrota-
menn, ad sakir baer og fullyrSingar, sem hann
og hv. 5. bm. Reykv. hafa 14ti§ falla, hafi sannad
ba sekt, sem Deir vilja. Pvi sannleikurinn er sa,
ad radur Deirra hafa verid fleipur eitt og full-
yrdingar. DPad eru fullkomin ésannindi, — og
¢g hefi ekki stutt ad slikum fullyrdingum med
nokkrum minnstu likum i bessum umr. Hv. 5.
pbm. Reykv., sem er borgarstjori, sagdi i ra8u
sinni adan, ad hann hef6i ordid var vid, ad
hlustad hafi verid i sinn sima. Virtist mér hann
beina Deirri fyrirspurn til min, hvort bad hafi
verid eftir minum fyrirmealum. Mér er alger-
lega 6kunnugt um bad, i hvada numer var hlust-
ad. En ¢g verd a8 segja, ad bad hefir pa tekizt
klaufalega, ef hv. pm. hefir heyrt bal, bvi ad
¢g hélt, ad Detta veeri framkvemt l.)anl'lig, ad
Jreir vissu ekki af, sem hlustad veri hja. Eg visa
bess vegna 4 bug 6llum bessum fullyrdingum um
bad, ad rikisstj. sé a¥ nota simann til bess ad
njésna um politiska andstzdinga. Pad er ekkert
annad en hugarburdur og firrur og fasinna, sem
sjukir menn eru ad bua sér til. (Rédd: I hvada

[
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tilgangi var latid hlusta i verkfallinu?). Dessu
barf ég engu ad svara. Pad er logreglustj. i ban-
um, sem verdur ad akveda, hvort hann telur a-
standid bannig, ad pad burfi, til a8 halda uppi rod
og reglu og fridi i baenum og 6ryggi manna, ad
taka til slikra radstafana. Mér dettur ekki i hug,
ad purft hafi ad ottast neinar dspektir af borgar-
stjoranum i Rvik e8a neinum pm. En allt betta
maladi er i raun og veru ekkert annad en til-
raun til ad setja betta mal fram 60ruvisi en bad
liggur fyrir. Dad, sem hér er um ad raeda, er
petta: X ad leyfa afbrotaménnum ad nota pessa
stofnun til sinnar afbrotastarfsemi, an bess ad
notadur sé pessi moguleiki til ad hefta slikar
aldgerdir, — sa moguleiki ad hlusta, begar svo
miklar sannanir liggja fyrir, a8 hlutaSeigendur
— —? (Rodd: Pad ma lika taka af beim simann).
Pad mun bykja nokkud hart ad gera bad an bess
ad urskurdur liggi fyrir. Og malid upplysist ekki,
bo ad siminn sé tekinn.

Hv. bm. sagdi einnig, ad bréf landssimastjora
vaeri nesta einkennilegt plagg, sem hann skildi
ekki, hvers vegna veri lesid upp, en liti svo it
sem veeri verid ad koma logreglustjora i skiln-
ing um, hvad eru 16g. DPetta er mesti misskilning-
ur. Pad, sem bréfid hefir inni ad halda, er ekkert
annad en upplysingar fra landssimastj. um bad,
hversu bessu verdur fyrir komid og undir hvada
kringumstz8um. En eins og sést a bréfinu, ber a8
sko8a par Ymislegt sem hans skodun i pessu efni.
En bad er hlutadeigandi valdsmadur, sem kveSur
A i pessu efni; bad getur landssimastjori ekki
gert. Og ég verd ald endurtaka bad, sem ég sagdi,
ad ég er sammala landssimastjéora um bad, al
Oheppilegt sé, a8 lengra sé gengid i bessu en
eins og hann benti til, sem sé ad betta sé gert,
ef rokstuddur grunur liggi fyrir um landrada-
starfsemi, glepsamlegt athzefi eSa undirbining
ad vidtwekri logbrotastarfsemi, sem verdi ad telj-
ast verulega heettuleg. En i bvi sambandi vil ég
taka bad fram, — og landssimastjori er staddur
hér og ma leidrétta, ef ég fer rangt med, — ad
¢g spurdi, hvort hann teldi betta umfangsmikid
mal, og hvada opnun simantimera hefdi verid
gerd. Eftir upplysingum fra logreglustjora taldi
hann svo vera.

Eg I¥si anagju minni vfir pvi, ad beir, sem
mest hafa andmeelt pessu, hafa ekki treyst sér
til ad neita, ad rétt geti verid ad nota simann
4 bennan hatt i1 vissum kringumstazdum. bad er
Lad, sem um er ad rx8a i pessu sambandi. En
bad dettur engum lifandi manni i hug ad meala
bvi bét, ad leynd simasamtala sé rofin 4 annan
veg en pann, a8 hlutadeigandi doémari meti a-
staedur og felli urskurd par um. ASrar og prengri
takmarkanir er ekki hagt ad setja, an bess ad
taka pann rétt démarans, sem honum ber ad 16g-
um, nema ba a8 breyta 1. Mér Dbykir vel, ad
yfirllsing Dbessi liggur fyrir, bvi ad ba er ekki
hiegt ad deila 4 68rum vettvangi en beim, hvort
i bvi gefna tilfelli, sem er fyrir hendi, hafi verid
astweda til a® fella slikan urskurd.

#Jakob Méller: Eg fyrir mitt leyti kannast
ckki vi®, ad ég hafi gefid neina yfirlysingu um
bad, ad had sé heimilt undir nokkrum kringum-
stedum ad rjifa leynd talsimans. Og ég undir-

strika, ad til pess a¥ ég gweti fallizt &, a8 slikt
wetti ad vera heimilt, yrdi ad liggja fyrir miklu
alvarlegra mal en hér er um ad rada. Og bar
sem  hmestv, radherrar hafa hvad eftir annad
verid ad skiota sér — ég vil ekki segja 1 sam-
bandi vid Dbetta Afengisnjésnamal, en i1 sam-
bandi vid bhilaverkfallid — & bak vid logreglu-
stjora og reyna ad koma A hann allri abyrgd a
pvi frumhlzupi, sem beir hafa framid, pa skoda
ég ba sem minni menn, ad vilja ekki taka 4 sig
ba Abyrgd, sem allur almenningur veit na, ad
hvilir & peim og engum 68rum. Dvi ad bad er
alveg vitanlegt, ad st aAkvordun ad framkvama
njosnir a sima 1 sambandi vid bifreidaverkfall-
id getur ekki verid komin annarsstalar ad en
fra rikisstj. I:Zg vildi adeins undirstrika Detta,
svo ad ekki veri um a8 ad villast, hver skoSun
manna cr um Dpad mal og hversu b¥dingarlaust
er fyrir radherrana a8 bera 4 méti pessu — til
bess eins ad gera sig ad minni ménnum.

#Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Eg vil
leitrétta ba® hja hv. bm., a8 ég beri neina a-
byrgd i pessu sambandi. Petta mal heyrir undir
vald logreglustjora. Og ég hefi ekki heyrt i bess-
um umr. cvinu sinni, sem b6 eru sérkennilegar
fyrir hinar miklu fullyr&ingar, pvi haldid fram,
ad nokkrum manni hafi verid til miska gert med
beirri athugun & samtolum i sima, sem fér fram
i sambandi vi8 bilstjéraverkfallid i vetur.

#(Olafur Thors: Eg vil bara a8 lokum leggja a-
herzlu 4 pad, sem hér er upplyst, a8 bessar njosn-
ir vid simann hafa att sér stad oftar heldur en i
betta skipti. Og ég legg aherzlu 4 bal, ad haestv.
atvmrh, hefir vidurkennt betta, enda boétt lands-
simastjori 1 bréfi til radh. segdi, ad petta sé ni i
fyrsta sinn. (Atvmrh.: Eg sagdi bad alls ekki).
MA ég lesa bad upp tr bréfinu? — DPad hljodar
svona: ,Me8 bvi a8 mér var 1jost, ad hér er um
nymexeli ad reda.” Pad er um nymeli ad rada,
sem geti skapad fordemi. Pann 11. april er um
nymeali ad reda. I desemberlok sidastl. kom betta
fyrir adur. Og svo a betta i vor ad skapa for-
demid! Detta bréf gefur tilefni til ad halda, ad
hér sé¢ um skipulagsbundinn 6séma ad r®da, —
tilefni til a& halda, ad ba® sé skrifad til bess
ad vera i dag skjol fyrir pad athzefi, sem i dag
c¢r opinbert. En beir vorudu sig ekki 4, a8 fleiri
vissu um ath@fid en A8ur var komid fram, .

Pad er nu yfirlyst i pessum umr. af hastv.
démsmrh.,, ad hann telji fullkomlega eins vel
koma til greina ad skoda bréfin 4 posthisinu. f
sliku bjodfélagi rikir ekkert oryggi. Pad er alveyg
gersamlega O6bpolandi ad vera ofurseldur slikum
ranum ad astadulausu. Eg viSurkenui & engan
hatt, ad afbrotid, sem liggur fyrir, Db. e. a. s. ad
taka vid af 4fengisverzluninni og selja brennivin,
sé bad mikid afbrot, a8 bad réttleti pad ad rjufa
alla bessa fridhelgi. Pad cr hverfandi litid hja
hinu brotinu, sem upplyst er, nefnilega bvi, al
setja njosnir 4 6ldungis saklausa menn i sam-
bandi vid bilaverkfallid, bar sem fyrir ligu eng-
ar sannanir né rannséknir.

Eg segi pad sem mitt sidasta ord i pessu mali,
ad Dbad veeri videigandi, a8 menn hattu ad nota
bhajarsimann, ef ekki fast yfirlyst fullkomlega
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og oyggjandi, ad slikur 0sémi muni ekki endur-
taka sig. Og a8 minu aliti nagir ekki yfirlysing,
— bad barf ad koma fram o6nnur enn® meiri
trygging.

A 56. fundi i Nd., 235. april, utan dagskrar,
melti

*Sigurdur Kristjansson: Eg sé, a8 heestv. at-
vinrh. er staddur hér i d., og vil ég bvi nota teki-
{ferid og skjota mali minu til hans. — Eins og
hv. dm. er kunnugt, hefir komid hér upp mal,
sem vakid hefir allmikla athygli, en bad er mis-
notkun stjornarvaldanna & simanum. Mal petta
var rait hér sidastl. midvikudag, og upp ur peim
umr. vard pad 1jost, a¥d simanotendur téldu bessa
misnotkun simans mjog alvarlega. Ni er bad
svo, ad 4 bpinginu 1934 voru afgr. 16g um eftirlit
med opinberum rekstri, og bingid skipadi menn
i betta eftirlit, sem var skipt nidur i flokka, og
hver flokkur kalladur rekstrarrad. Eg vard svo
fyrir bvi a8 vera skipadur i eitt bessara rada,
bad radi8, sem siminn heyrir undir. Rétt minn
og skyldur gagnvert bessu eftirliti tel ég Dbvi
vera samkv. fyrirmazlum pessara laga. 1 l6gum
bessum stendur: ,,Skal rad hvert og hver ein-
stakur radsmadur avallt hafa rétt til a8 aSgeta
reikningshald og skjol 6ll, er stofnunina varda.*
Qg ennfremur segir svo i pessum léogum: ,,For-
stjorum stofnana beirra, sem ra8ir um i logum
bessum, skal skylt a8 leggja fyrir rad bad, sem
stofnunin heyrir undir, 611 mikilsvar§andi mal,
sem starfreeksluna varda.“ Na er pbad upp komid,
ad ein bpeirra stofnana, sem mér er fenginn réttur
yfir samkyv. légum bessum, hefir lent i bvi, ad
af henni hefir verid _krafizt hlutar, sem telja
verdur mikilsverdan. A ég bar vid, ad post- og
simamalastjori hefir verid krafinn wupplysinga
um atridi, sem vafasamt er talid, ad hann hafi
haft heimild til ad lata framkvaema. Og hann
hefir alls ekki borid bad undir hlutadeigandi rad,
hvort hann @®tti eSa honum beri ad hlita beim
turskurdi logreglustjora, ad leyfa njosnir i gegn-
um simann. Eg tel, ad bad hafi verid bein skylda
forstjorans a8 bera petta undir ,,radido“.

I tilefni af bessu hefi ég att tal viS poést- og
simamalastjora og farid Dbess a leit vid hann
ad fa ad sja arskurd bann, sem simanjéosnirnar
hafa verid byggdar 4, en hann hefir synjad mér
um ba®, og faerdi sér pad til afsokunar, a¥d hann
hefdi borid sig saman vid domsmrh. um petta, og
hann hefdi ekki viljad leyfa, ad urskurdurinn
veri syndur, Annars- tel ég, a8 bad hafi verid
skylda podst- og simamalastjora ad bera betta
mal allt, begar a fyrsta stigi, undir radid. En
ur bvi sem komid er, er ekki hagt ad kippa bvi
i lag, en hitt ma lagfera, a8 post- og simamala-
stjori verid vid beirri sjalfsogdu skyldu ad leyfa
okkur, sem skipum bad rad, sem yfir simann er
sett, ad sja Grskurd bann, sem hann hefir nu
beygt sig fyrir, og leyft, ad hlerad vaeri 4 einka-
mal manna.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Hv. 6.
bm. Reyky. telur, ad post- og simamalastjori hafi
gengid lengra en hann haféi rétt til, med bvi ad
hlita drskurdi peim, sem logreglustjori felldi um

opnun nokkurra simanumera. En bar er ég ann-
arar skodunar. Eg tel bvert 4 méti, ad bad hafi
verid skylda hans ad beygja sig fyrir urskurdi
i6greglustjora, eins og hver annar borgari. — bPa
bar hv. pm. sig illa yfir bvi, ad hann sem me®%-
limur i radi bvi, sem siminn heyrir undir, hafi
ckki fengiS ad sja bennan umraedda urskurd.
Eg tel ekki adeins, a8 bad hafi verid rétt, heldur
skylda post- og simamalastjora ad neita ad syna
urskurdinn. bad er logreglustjorans ad kveSa a
um bad, hvort urskurdir skuli birtir, og i bessu
efni teldi ég oOheppilegt, ef uUrskurdirnir veru
birtir, a. m. k. me8 nimerum beim, sem hlustad
var i.

Forseti (J6rB): Eg skal taka pad fram, a8 eftir
hinar miklu umr., sem urdu um mal petta sidastl.
midvikudag, ba verda umr, um pad ad bessu sinni
utan dagskrar ekki leyf8ar nema liti§ eitt
ennba.

*Sigurdur Kristjansson: Eg alit petta mal eitt
hid steersta mal, sem komid hefir fyrir bingid, og
fullkomid hneykslismal. Atli heaestv. forseti bvi
ad beita valdi sinu til bess a8 hindra umr. um
pad, ba byst ég ekki vid, a8 hann geri Djod
sinni mikinn greida, bvi ad Alpingi er sa vett-
vangur, sem mal betta a4 ad radast 4 og urskurd-
ast. Pad er ckki svo litid mal eda litilfjorlegt, ad
hagt sé ad blasa pad burtu med ofbeldi einu.
A. m. k. tel ég mig burfa ad fa greinabetri upp-
I¥singar um pad en hid lodna svar haestv, atv-
mrh. Annars vildi ég beina bvi til bessa haestv.
radh., a8 hann vildi gefa skyringar 4 beim a-
kvadum, sem hann hefir sjalfur sett inn i 16gin
um eftirlit med rikisstofnunum. Gefa t. d. skyr-
ingu 4 bvi, hvada skilning hann hefir 4 bessu
akveadi laganna, a8 hvert rad og hver einstakur
radsmadur skuli avallt hafa ,,rétt til ad adgeaeta
reikningshald og skjol 6ll, er stofnunina var®a.“

DA taldi heestv. radh., ad bad hefdi verid rétt
af post- og simamalastjora ad hlyda skilyrdis-
laust drskurdi logreglustjéra, og ad urskurdur
hans hefdi verid réttmeetur., Ut af bessum um-
meelum hasty. radh. vil ég segja honum bad, ad
ég byst ekki vid, ad post- og simamz’ilas}jéri sé
a4 beirri skcBun, mi ad minnsta kosti. Urskurd-
ina segist hann t. d. ekki hafa hja sér nu, bvi
ad hann hafi sent ba i stjornarradid til afryjun-
ar. P6 ad ekki sé langt sidan urskurdir bessir
féllu, byst ég samt vid, ad hann hafi komizt ad
peirri nidurstodu, ad beir veru ekki sem heppi-
legastir fyrir stofnun b4, sem hann veitir for-
st68u,

DA sagdi heestv. atvmrh., ad hann teldi 6heppi-
legt, ef logreglustjori kaemist ad beirri nidur-
stodu, ad urskurdirnir ettu ad komast fyrir sjon-
ir almennings med néfnum beirra manna, sem
hlustad var hji. Pad ma vera, ad betta g=ti ord-
i85 oheppilegt fyrir hann, en bad myndi areian-
lega ekki verda neitt Obpaegilegt fyrir ba, sem
hlustad var hja. Ummali bessi get ég bvi ekki
skilid & annan veg en bann, ad hastv, radh. telji
citthvad bogid vid bessa trskurdi. Simamalastjori
hefir sjalfur sagt pad vid mig, ad hann teldi rétt
og sjalfsagt ad birta pessa urskurdi opinber-
lega. Hverjir eru bad b4, sem ekki vilja lata opin-
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bera petta? Pad er ekki sjaanlegi, ad Dald geti
verid adrir heldur en rikisstj., og pa kannske
logreglustjori, En af hverju ma ba eckki birta
bessa urskurdi? Eg vil leyfa mér ad spyrja heastv.
radh. ad Dbvi, hvad sé verid ad fela. Deir, sem
betta mal snertir ad 63ru leyti, kaera sig ekki um
ad lata fela neitt. — Eg ma ventanlega taka
svar heastv. atvmrh. bpannig, ad hann muni 4
engan hatt vilja studla ad bvi, ad ég eda adlrir
menn i pessu radi nai rétti sinum i pvi ad fa ad
sja pessa drskurdi, og Dba ventanlega ekki held-
ur greida gotu okkar i pvi ad komast ad bvi,
hvort siminn hafi ekki verid notadur i njosnar-
legu tilliti meira heldur en ennpa hefir komid i
dagsins 1j6s. Pad er betta, sem ég krefst ad fa
alstod radh. til pess a8 ganga ur skugga um, bvi
ég skoBa mig hafa rétt til ad hafa adgang ad
6Hu, sem stofnunina vardar verulega.

Forseti (JorB): Hv. 6. bimn. Reykv. hefir alger-
lega misskilid mig adan. Pad er fjarri bvi, ad ég
hafi 2tlad ad amast vid bvi, ad malid veri tekid
til pinglegrar me&ferdar og ratt. En bad er ekki
venja, ad annad heldur en smavagilegar aths. og
fyrirspurnir sé ratt utan dagskrar. Pess vegna
vék ég ad bessu adan, pvi ég sé ekki, hvad bessar
umr. geta ordid miklar, ef bszer eru latnar ihlut-
unarlausar. En ég vil skjota Dpvi til hv. 6. bm.
Reykv.,, ad a dagskranni i dag er nu bad mal til
umr., sem petta mal var fyrst sett i samband vid
hér & Albingi (frv. um radstafanir til varnar bvi,
ad skipum sé leidbeint vid ologlegar fiskveidar),
og gefst ba teekifeeri til ad vikja ad bessu mali
nanar. En byki bad ekki nég, ba vil ég benda
hv. bm. a pad, ad pa veri réttast ad bera petta
mal upp sem fyrirspurn til rikisstj. e3a sem
paltill. — DPessu vil ég skjota til hv. 6. pm.
Reykv,, til a0 leidrétta misskilning hans & beim
ummeaelum minum, sem ég vidhafsi A8an i bessu
sambandi.

*Atvmarh. (Haraldur Gudmundsson): Hv. 6.
bm. Reykv. ma ekki lata sér pad svo til hofuds
stiga, p6 ad hann hafi verid skipadur i betta
simarad, ad hann haldi, a8 hann hafi verid gerd-
ur ad einskonar eftirlitsmanni me8 bessari
stofnun, en bad virdist mér 4 r=du hans, ad
hann aliti sig vera. Pau skjol, sem hér er um ad
rada, eru urskurdir fra légreglustjéoranum i R-
vik. Pad eru skjol 16greglunnar, og bvi ekkert vid-
komandi simanum a3 68ru leyti en bvi, ad i
beim felst fyrirskipun til simamalastjéra, sem
honum ber a8 hlyda. Pessi skjol eru ekkert vid-
komandi rekstri stofnunarinnar, sem bessu radi
er ®tlad ad hafa eftirlit me8. Og b6 betta mal
kannske geti talizt mikilsvardandi, b4 er pad bd
ekki mal, sem bera 4 undir betta rad, pvi ad pad
vaeri ad afryja urskurdi domara til simarads-
ins, sem allir sja, ad vitanlega nzer ekki nokk-
urri att. Eg veit ekki heldur til, ad til bess hafi
verid etlazt, ad logreglustjori birti urskurdi
sina um husrannséknir og annad slikt, og enn
sidur, ad pad veri borid undir sérstaka menn,
hvort wtti a8 beygja sig fyrir arskurdi logreglu-
stjora. Petta mal er sem sagt mal léogreglunnar,
og simamalastjori hefir ekki annad gert — eins
og vera bar — en ad hly8a beim urskurdi, sem

réit og hlutadeigandi yficvald hafdi fellt i a-

kvednum tilgangi.

#Sigurdur Kristjansson: Ut af bvi, sem heastv.
forseti sagdi, skal ¢ég fuslega vidurkenna bhad, ad
bad er alveg rétt hja honum, ad petta mal er
vel bess vert, ad bad seeti binglegri medferd held-
ur en ad vera rett utan dagskrar. En ¢ég a ckki
annars kost, begar ég barf a8 fa svar rikisstj.
tafarlaust, bvi pad® mundi taka sinn tima ad fa
petta 4 dagskra, ef bad wtti a8 berast upp i fyrir-
spurnarforimi. En hinsvegar vil ég algerlega mot-
meela pvi, ad betta mal, sem hér er um ad r=eda,
s¢ a nokkurn hatt viskomandi pvi mali, sem bhad
fyrst var reett i sambandi vid. Detta mal er al-
veg ut af fyrir sig.

Ct af bvi, sem hwesty, atvirh, sagdi nu sidast,
parf ég 1itid ad segja. Hann heldur afram a Dess-
um leidinlega sneypulega flotta, sem hefir ecin-
kennt alla hans framkomu i bessu mali. En ég
get fullvissad heestv, radh. um bad, ad bad hefir
ckki stigid mér til héfuds a8 vera i bessu radi,
pvi ¢ég var einn af beim, sem var & moti bvi ad
setja pad; en ar bvi ad ég hefi nu verid skip-
adur i pettic rad, pa vil ég reyna eftir fremsta
megni ad gera par skyldu mina.

Hastv. radh. sagdi ba firru, ad betta mal kemi
simanum ckki vid & annan hatt heldur en ad
hiyda bvi, sem logreglustjori hefdi fyrirskipad.
Detta er vitanlega hin mesta firra, pvi pad er
enginn madur svo aumur, ad hann hlydi an um-
hugsunar um Dad, hvort hann sé hafdur fyrir
rangri sok eda bess sé krafizt af honum, sem
honum ekki ber skylda til. Og bess vegna er peim
monnum skylt, sem falin er forstala storra og
mikilsvardandi bjodarstofnana, ad grannskoda.
hvernig beim beri ad breg8ast vid bvi, sem af
beim er krafizt, hvort sem Dbad er logreglan eda
adrirv. Simamalastjora bar bvi ad® hugsa sig vel
um, adur en hann hlyddi pessari fyrirskipun, par
sem hann er ,trdnaSarmadur allra simanotenda®
og ber abyrgd a bvi, ad peim sé ekki misbodid a
neinn hatt. Honum bar a8 athuga bpa8, hvad veri
hans skylda i pessu mali, og hin var fyrst og
fremst s, a8 bera betta undir bad rad, sem 16g-
giafarhingid var nybuaid ad setja sem yfirstjorn
yfir pessa stofnun og gefinn ecr akvedinn og
mjog viStzkur rannséknarréttur. I 63ru lagi bar
honum a8 leita urskurdar @38ri démstéls um bad,
hvort honum beari a8 hlita svo 6venjulegri og al-
veg undraverdri radstéfun. Og hann hefir ni kom-
izt ad Deirri nidurstoédu, ad sér hafi borid ad
gera betta, og er ni biinn ad afryja bessum 1r-
skurdi. — DPad getur vel verid, ad hwesty. radh.
hafi stigid svo til hofuds su upphefd, sem hann
ni er kominn i, ad hann hafi gleymt bvi, hvad
sé skylda manna i hans seti, en pbad er areifan-
legt, ad bhad hefir stigi® honum svo til héfuds,
ad hann hefir gleymt bvi ad setja sig inn i ord
og anda peirra laga, sem sett hafa verid um bar
stofnanir, sem undir hann heyra. Pad heyri ég &
bvi, a8 hann segir adra eins firru og ba, ad sim-
anum komi Dbetta mal ekki ad 68ru leyti vid en
ad hlyda bvi. Eg held, ad hann sé einn allra
landsmanna um ba skoBun, og ad bad sé jafn-
vel fyrir nedan skilning bpeirra, sem minnst hugsa
um bad, sem fyrir augu beirra og eyru ber.
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Eg skal svo ekki elta olar vid heastv. radh.
meira um betta, en adeins geta bess, ad pbad mun
vera til ®0ra vald heldur en hann til bess ad
veita monnum rétt sinn i pessu mali. og pad
getur verid, ad Dbess verSi neytt.

*Gisli Sveinsson: Herra forseti. Pad, sem gaf
mér tilefni til bess ad standa upp, voru ummali
haestv, atvmrh. it af askorun hv, 6. pm. Reykv.
Heaestv. radh. telur, ad urskurdina megi ekki
birta og jafnvel ekki syna ba trinadarménnum
Alp, — sem eiga a8 fara med nokkurskonar
&0stu stjorn bessarar stofnunar —, nema med
leyfi logreglustjora. Og i annan stad telur hann,
ad alls ekki komi til mala a8 birta pau numer,
sem njosnirnar voru bundnar vid. Ut af bessu
skal ég geta bess, a8 bessir urskurdir eru ekki
lengur — i beirri merkingu, sem krafizt er ad fa
pa — i hondum liégreglustjora. Peir koma ekki
lengur vid beim malsatridum, sem logreglustjori
hafdi me8§ ad gera, pegar Grskurdirnir voru felld-
ir. Pessir.urskurdir, sem simamalastjori hefir
fengid, eru pvi eins og hver onnur skjél, sem
liggja hja umbodsvaldinu, og cru ekki lengur a
16greglunnar valdi. Pad nzr pvi ekki nokkurri
att ad meina beim moénnum, sem Alp. hefir sett
samkv. 16gum til bess ad hafa yfirstjorn bess-
arar stofnurar, ad fa a¥ sja bessa urskurdi. Pessi
skjol eru nu adeins ordin umbodsvaldsins skjol
og liggja fyrir hja simamalastjora, og bad ligg-
ur bvi i augum uppi, ad pessir raSamenn eiga
heimtingu a ad fa ad sja bau, og i raun og veru
allir, sem Letta mal kemur vid. Samkv. 16gum
ciga bessir radamenn ad hafa eftirlit med 6llum
beim malum, sem varda hag og afkomu simans,
og bvi er ekki hegt ad neita, ad petta mal vardar
vissulega hag og afkomu Dbessarar stofnunar,
auk bess sem bad® snertir i fyrsta lagi heidur
og tilverurétt hennar med beim ménnum, sem vid
hana starfa. En nt geri ég ekki rad fyrir, ad
bessi urskurdarverk séu runnin fra neinum manni
vid simann eda simamalastjéra, og raunar ekki
heldur fra peim, sem nu fara med l6greglumalin,
heldur geri ég rad fyrir, ad bau séu runnin fra
rikisstj. sem poélitiskt mal. Og ba kem ég a8 hinu
atridinu, sem hastv. radh. taladi um, ad ekki
meetti enn gefa ménnum upp — bé urskurdirnir
yrdu birtir bau simanumer, sem radizt var a
i vetur. Pad vita allir, a8 bad hlftur ad hafa
verid politiskt mal, sem ba fér fram. En ni er
betta mal 16ngu umlidid, svo ad bad er engin a-
staeda til ad leyna Dbvi lengur, hvaSa nimer sam-
kv. arskurdi ba voru tekin fyrir og njosnud. Su
cina Asteda, sem geeti verid til bess, er su, ad
simanotendur sjalfir, sem hefSu grun um, ad sin
numer heftu verid njosnud, o6skudu eindregid
eftir bvi, ad Dessu vari leynt. En ég fullyrdi, ad
pvi fer fjarri. Eg fullyrdi, ad einstaklingar og
stofnanir munu 6ska bess og krefjast bess, ad
pessi numer verdi birt. Pad gweti ekki ad neinu
leyti heft framkvaemdir légreglunnar, bar sem
petta mal er 1ongu umlidid. Dess vegna verdur
krafan pessi: Urskurdirnir verda — hval sem
logreglustjori og domsmrh, segja a® birtast
af simamalastjéora sem tranadarmanni simanot-
enda®, eins og hann sjalfur hefir kallad sig. A.
m. k. verda beir ad birtast beim trunaSarménn-

um Alb., sem settir eru samkv. 16gnm til bess
ad hafa eftirlit med bessari stofnun. — Hitt er
svo annad mal, hvad svo verdur gert. Pad verd-
vr vafalaust raett betur seinna, hvad gera skuli
til pess ad forBast arasir 4 einkahagi manna af
halfu hins politiska valds, bvi pad er gefid, ad
a. m. k. hlustunin i bilstjéraverkfallinu var ein-
géongu runnin fra hinu politiska valdi. Og bar
verdur rikisstj. ad svara til sakar. En pa®d raskar
ckki hinu, a8 allt verdur a8 birtast.

Mér bykir sem rikisstj. hafi ni komizt i bad
Aastand, ad hin beint og 6beint hafi ordid ad vid-
urkenna, ad hiun hafi gert bad i vetur og ad
nokkru leyti nd, sem hun hefir ekki vald til, a8
svo miklu leyti sem hin stendur 4 bak vid betta
njosnarfargan, sem ég fyrir mitt lexti er ekki i
neinum vafa um, ad han gerir. Fyrir bvi verdur
bad krafa allra simanotenda, a8 allt komi i 1jés.
sem gert hefir verid i pessu tilliti, pvi ad ba8 ma
buast vid, eftir bvi ad dwema, hvernig gengid
hefir a8 fa bessa jatningu hja hestv. rikisstj. og
bar upplysingar, sem fram hafa komid, ad meira
hafi veri® gert heldur en enn er komid i 1jos.
Pad ma sem sagt baast vid 6llu. Og bess vegna
wtti heaestvy, rikisstj. a8 vera bad ljuft, ef hian
bykist ad 68ru leyti hafa hreinna mjol i pokanum
heldur en ¢nn er komi§ fram, ad leyfa o6llu a8
koma fram i dagsins 1jos, svo ad hin liggi ekki
undir frekari grun.

#Olafur Thors: Hér 4 Alp. hefir hvad eftir
annad  verid beint  eindregnum tilmzlum til
hwesty. forsrh, og atvmrh, um a8 upplysa, samkv.
hvada ,rokstuddam grun“ um glepsamlegt at-
ferli fyrirskipud hafi verid hlustun i sima i
sambandi vid bilstjoraverkfallid i vetur, En bal
hafa ekki fengizt nein svor um betta. Pa hefir
einnig verid beint beirri 6sk til 16greglustjora,
ad hann afhenti afrit af urskurSum beim, sem
hann sjalfur hefir vidurkennt ad hafa gefid ut i
sambandi vid pessar njosnir. En hann hefir neit-
ad ad verda vid beirri 6sk. Og ég hefi einnig sni-
i mér utan pings til hwestv. domsmrh. og bedid
hann a8 hlutast til um, ad mér yrdi latid i té af-
rit af pessum urskurdum, en hestv. radh. hefir
ckki heldur viljad verda vid beim tilmealum.
Pad er ennfremur upplyst, a® simamalastjori
hefir neitad a8 verda vid beirri réttmaetu krofu
radamanna stofnunarinnar ad fa adgang a® bess-
um skjolum.

Mér synist pess vegna, ad eftir pessum leid-
um muni ekki takast ad svipta burtu beirri leynd-
arblieju, sem heestv, rikisstj. hefir 1atid hvila
yfir bessu mali, en engin sanngirni melir med,
ad verdi Jatin haldast. Eg mun bess vegna leggja
pad til, ad Sjalfstfl. taki bad til athugunar ad
flytja Dbaltill, samkv. 34. gr. stjérnarskr., um
skipun rannséknarnefndar innan bessarar d. efa
Ed. til ad rvannsaka betta mal, og a8 si n. fai
pa® rannséknarvald, sem Dessi gr. stjornarskr.
heimilar, b. e. a. s. vald til pess a8 yfirheyra
embeettismenn og starfsmenn og fa fra beim
sk¥rslur, sem Inta ad pessu mali. — Eg mun sem
sagt bera pa®d undir Sjalfstfl., hvort hann telji
ckki astedu til ad bera fram slika paltill, og
mundi malid ba ventanlega upplysast.
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A 57. fundi § Nd., 27. april, var atbytt:

Till. til pal. um skipun rannséknarnefndar
samkv. 34. gr. stjskr. til ad rannsaka, ad hve
miklu leyti simaleynd hefir verid rofin (A. 447).

1 58. fundi i Nd., 28. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
AJ till. forseta var akvedin ein umr.

A 59, fundi i Nd., 29. april, var till. tekin til
einnar umr.

*Flm. (Jakob Méller): Tilefni bess, a8 Dessi
till. er fram komin, er svo Dbekkt og svo mikid
reett, ad ég parf ekki ad vera margorSur um bad.
Eg tel, ad adalhlutverk framsdgumanns ad bessu
sinni sé pad, a8 gera grein fyrir naudsyn bess,
a0 mal petta sé svo rannsakad, a8 611 kurl komi
til grafar.

Eg sagdi hér um daginn, ad framkvamd hlust-
unar i bajarsima Reykjavikur og HafnarfjarSar
meetti teljast abekk bvi, a8 pjofur hefdi fram-
i3 innbrot i has a8 6llum ibdum pess i fasta
svefni, og vi nanari athugun hygg ég, ad flestir
muni sannferast um, ad betta er rétt samliking.
Pegar siminn er notadur & bann hatt, a8 hlust-
ad er i hann ad 6llum 6vérum, jafnvel Dott
ckki sé hlustad nema A Akve8in numer, ba bitn-
ar bad engu sidur a4 beim, sem alsaklausir eru
og ekki eru gruna®ir um nokkurt o6loglegt at-
hafi, ef peir burfa ad tala vid bau numer, sem
hlustud eru, heldur en a peim, sem grunadir eru
um 6loglegar framkvamdir. Pad er Shafandi a-
stand, ad borgararnir geti si og 2 att bald yfir
h6fdi sér, ad slik misnotkun a simanum geti
verid framkvamd ut af hve litilfjorlegu atridi
sem er, aleins ef stjornarvoldin telja., a8 bess
purii, eda beim bdéknast bad.

Pad er hlutverk simans ad greida fyrir vio-
skiptum manna og audvelda pau an tillits til fjar-
legdar. Ef leynd simans er ekki orugg, ba er
hann ohafur til bessa hlutverks, og ferist ba
badi vidskiptaleg broun DbjéSarinnar og bjéds-
1ifid 1 heild aratugi aftur i timann, og betta
gildir jafnt um simtol og simskeyti, og af bessu
leidir bad, a® med njésnum um simtél og sim-
skeyti er starfi pessarar stofnunar stefnt i bein-
an voda. Ef menn vita bad, ad leynd simans ma
ekki treysta og biast ma vi8, ad allskonar njésn-
ir séu fyrirskipa®ar i sambandi vid Dbessi teki.
pa hztta menn ad nota simann og stofnunin bid-
ur af pvi svo mikid tjon, ad spursmal er, hvort
hiin getur stadizt fjarhagslega.

Til simans er bannig stofnad, ad beir, sem nota
hann, eru i raun og veru eigendur hans. Hann
hefir verid borgadur af notendum og verdur ad
haldast uppi af aframhaldandi notkun, og pad
er audsztt, ad gagnvart bessari stofnun er slik
framkvemd stjornarvalda algerlega 6heef, nema
Ytrasta nau®syn krefji, ad pvert ofan i bad traust.
sem menn hafa til leyndar simans, sé radizt ad
beim 6vorum og 1atid hlusta 4 samtol beirra, og
bad ef til vill af peim adiljum, sem beir sizt
vilja. Pad er lika audsaxett, a8 loggjafarvaldinu
hefir pegar i upphafi verid betta 1jést, bvi ad i
sambandi vid uppljostranir simamanna a bvi, sem

peir heyra af simasamtdélum, er akvedin svo pung
refsing, a8 leita verdur til gleepaframkvaemda til
bess ad finna svipud Akvedi i loggjofinni. —
En bad er lika énnur hli§ 4 bessu mali. Pessi
hlid, sem ég nu hefi 1¥st, er 6politisk og snyr ad
stofnuninni sjalfri og vidskiptaménnum hennar,
og pad er rik astada til bess ad taka tillit til
lsessarar hlidar. En had er engu sidur rik asteda
til pess ad taka tillit til annarar hliSar malsins,
og su hlidin er pdlitisk.

Heestv. rikisstj. hefir reynt ad skjota sér bak
vid logregluvaldid. Hun hefir reynt ad afsaka bar
framkvemdir, sem hér hafa veri§ ger8Sar a hlust-
un i bajarsimann, med pvi a8 segja, ad peaer hafi
verid samkv. fyrirmalum légreglustjorans i
Reykjavik og an tilhlutunar rikisstj. En hvad
sem bvi lidur, ad® betta hafi & pbann hatt komid
til kasta rikisstj., ba ber rikisstjornin, sem vernd-
ari bessarar opinberu stofnunar, abyrgd i bessu,
og i 6llum 1y3frjalsum 16ndum veeru rikisstjornir
Iatnar i slikum malum standa reikningsskil fyrir
pinginu. DPetta hygg ég ckki, a8 ég burfi ad rok-
stydja. Pad mun 6llum hv. bdm. vera fullkunn-
vgt. En af Lvi a8 heaestv. rikisstj. telur sér betta
med ollu 60vidkomandi og ad logreglustjori megi
halda bessu ollu leyndu, hefir bad leitt, a8 Alb.
hefir ekki fengid upplysingar um bad, i hverju
skyni leynd simans hefir veri§ rofin eda hve
vidtaekar bessar njosnir hafa verid. Og ba er
ekki annad eftir en ad bera fram slika till., eins
og stjornarskrain gerir rad fyrir, ad pingid geri
i slikum tilfellum — samkvemt 34. gr. stjskr. —,
og bad er ad skipa slika nefnd, sem hafi fullan
rétt til ad krefjast bess af 6llum hlutaBeigandi
embzttisménnum, ad beir lati i té allar beer
s<k¥rslur, sem nefndin barf til bess ad upplysa
malid.

[ sambandi vid betta er rétt ad vekja athygli
a pvi, ad med slikum adgerum sem simanjosn-
um pessum er 6llu persénufrelsi i landinu stefnt

* 1 heettu. Beint framhald af pvi, ad bannig sé

hlerad 4 samtol i simann, er, a8 sett sé a al-
menn simskeytaskodun, og sannleikurinn er sa,
ad bad ma vel vera, ad hér sé komin a allsherj-
ar simskeytasko®un, pott ekki sé um bad vitad.
DPad var fullkomin tilviljun, ad upp komst um
hlustanirnar i vetur. Peim hefir getad haldid a-
fram an pess a8 vitnazt hafi. Hlustanirnar i
april 1 sambandi vi§ vinséluna hlutu ad kom-
ast upp vid frekari rannsékn malsins, En med
pessu er synt, ad slikar hlustanir og adrar svip-
adar njosnir i sambandi vi¥ talsimann og rit-
simann er hagt ad framkvama an bess ad al-
menningur fai a¥§ vita um pad fyrr en seint og
sidar meir. Pad ma lika jafnvel segja, a8 fyrir
liggi rokstuddur grunur um, ad vidtaekari sima-
njosnir hafi verid framkvaemdar heldur en pessi
hlerun simtala i bajarsimann i Reykjavik og
Hafnarfirdi.

Mér pykir midur, a8 hwestv, forsrh. hefir ord-
i8 ad fara Gt, bvi ad ég =tladi ad beina mali
minu sérstaklega til hans i sambandi vi8 rzdu,
sem hann flutti hér 4 dégunum, par sem hann
1ét ord falla & ba leid, a6 hann teldi, ad slik
hlerun og simaskeytasko®un vari i raunioni
heimil, 16greglustjori hefdi fullkomna heimild
til a8 lata almenna skeytaskodun fara fram, og
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i rauninni féllu orfin bannig, a8 skilja matti,
ad hann teldi, ad stj. hefdi jafna heimild til pess
ad lata fara fram almenna simskeytaskoOun eins
og hun hefdi heimild til ad lata fram fara rann-
sokn 4 loftskeytum, sem send vearu milli skipa
i hafi og til skipa af ménnum i landi. En betta
er audvitad mesta fjarste8a, bvi ad 1 68ru til-
fellinu er hein heimild til, en i hinu tilfellinu
er engin heimild, en bungar refsingar lag8ar vi8
ad ljosta upp leyndarmalum simans. En bé ad
haestv. radh. kynni ad hafa sagt parna meira en
hann meinti, og ad hann meinti ekki annad en
a8 slik skeytaskoSun maeetti fara fram samkv.
l6greglutrskurdi 4 sama hatt og hlerun simtala,
ba er audsatt, ad simavidskipti eru hér ekki sid-
ur i heettu fyrir afskiptum rikisvaldsins heldur en
simasamtol. Og pegar svo stendur &, ad stj. get-
ur ckki haft Akvednari ummali um bad, hvener
til slikra radstafana meatti gripa, heldur en bad,
ad pad yrdi ad vera og @tti ad sjalfsogdu ad
vera 4 valdi 16greglunnar, hvenaer gripid yrdi til
sliks, ba er augljost, a8 notendur bessa twekis
verSa al sjalfsogdu ad ganga 1t fra, ad alltaf
kunni a8 vera hlustad a samtol peirra og sima-
vidskipti peirra séu ad stadaldri undir nakvamri
skoBun, efa m. 6. 0., pad hefir ekki fengizt ann-
ad um petta fra heestv. stj. en ad slika njosn-
arstarfsemi matti fyrirskipa, hvensr sem stjorn-
arvoldunum by8i svo vid a8 horfa. A§ visu hefir
i 68ru ordinu verid um bad talad, ad slikt meetti
ekki framkvaema nema rokstuddur grunur legi
fyrir um alvarlega glepa- eJa landradastarf-
semi, en i hinu ordinu hefir verid sagt, ad betta
yrdi alveg ad vera a valdi légreglunnar, svo ad
bessi ummeali um alvarlega glepa- e8a land-
radastarfsemi verda i raun og veru akaflega litil
leidbeining um bad, hvenzr bau stjérnarvold,
sem ni eru, telja heimilt, ad slikar radstafanir
séu gerdar.

bad er audvitad mesta fjarsteda, ad hagt sé
ad cinangra betta mal vid légregluvaldid, bvi
ad sambandid milli logregluvaldsins og stjorn-
arvalda landsins er svo naid, a¥ par er 6mogulegt
ad greina 4 milli. Vil ég i bvi sambandi benda a,
ad ef stj. teldi rékstuddan grun liggja fyrir um,
ad stofna atti til einhverrar vidtekrar land-
radastarfsemi eda uppreisnar gegn stjoérnarvold-
unum, getur ba nokkrum dottid annal i hug en
a8 stj. sneri sér til logreglunnar og beinlinis
fyrirskipadi henni a8 rannsaka betta med 6llum
beim medulum og adferdum, sem hun hefdi yfir
ad rada? [ pvi sambandi vil ég minna 4, ad begar
bi'stjoraverkfallid st6d yfir i vetur, pa létu blsd
stj. bannig um mali8, a¥ med bvi veeri verid ad
gera uppreisn gegn rikisvaldinu. Pad er enginn
vafi, ad bessi ummeli peirra voru hofd um hetta
i beim akvedna tilgangi ad gera sem e8lilegast.
wd af halfu stj. yréu hafdar frammi hinar 6flug-
ustu radstafanir til a8 njéosna um allt i sambandi
vid betta verkfall, og ég efast ekki um, og ég er
sannferdur um, ad bwer simahleranir,
voru fyrirskipadar, hafa ekki verid fyrirskipadar
68ruvisi en i beinu samradi vid stj., og ad 6llum
likum beint eftir hennar fyrirskipun, pvi ad ef
hin hefdi ckki gert Dad, ba metti jafnvel telja,
ad ef virkilega hefdi verid alvara 4 bak vid bessi
faranlegu ummeli stjornarbladanna — a8 hér

sem Dba

veri um uppreisn ad raeda —, ba matti telja,
ad bad hefdi verid skylda hennar a8 hafa na-
kvamt eftirlit med bvi, hvad fram fezeri i pvi sam-
bandi. En ef a4 ad vera heimilt ad fyrirskipa
stmanjosnir, hlerun i talsima og allsherjar skeyta-
sko®un, ef til vill hvenwer sem stj. Dbykist hafa
astaedu til ad gruna um cinhverja starfsemi, sem
beint veeri gegn stj., ba er auSseett, ad bad hlyt-
ur ad leida til hinnar frekustu misnotkunar a
bessari rannséknaradferd, og pad endar ekki
med neinu 68ru en bvi, ad hér skapast alveg
cama astand og nu rikir i hinum rémmustu ein-
raedislondum, bar sem personufrelsi og yfirleitt
I¥dfrelsi er gersamlega ad vettugi virt. Detta
verdur ad stova. Dad verdur ad stodva 4 ad osi
i bessu efni. Pad ma ekki hleypa stjérnarvold-
unum inn & bessa braut. DPad verSur ad taka i
taumana begar i byrjun og krefjast bess, ad
menn gjaldi varhuga vid, ad nokkur slik mis-
notkun eigi sér stad um simann.

Til bess a8 fa allar upplysingar um Dbad, hver
misnotkun kann a8 hafa att sér stad, hvad vio-
tek hun er og i hvada tilefni, hofum vid sjalf-
staedismenn ckki séd adra leid en ad skipa slika
rannsoknarnefnd, sem farid er fram a i pessari
till., og ég bykist hafa rokstutt bad nokkud med
bessum ordum minum, ad skipun slikrar n. er
naudsynleg undir beim kringumstzdum, sem ni
eru fyrir hendi, og alveg sjalfsogd.

#Forsrh. (Hermann Jénasson): Eg skal fara
nokkrum ordum um bessa radu hv. 3. bm. Reykv.,
bvi ad bar eru nokkur atridi, sem ég sé astedu
til ad drepa a, bar sem ég get ekki verid honum
sammala, eins og ég get yfirleitt ekki verid hon-
um sammala um naudsyn pessarar till., sem hér
liggur. fyrir.

Eg vil Dba fyrst minnast 4 pad, sem hann
sagdi i upphafi redu sinnar, ad hlustun légregl-
unnar i pessi simantimer veri eins og innbrot
a neeturpeli, en bad er nafn, sem andstedinga-
bl6¢in hafa valid pessari rannsokn logreglustjora.
Vitanlega er svona rannsékn, sem logreglan sér
Aastedu til ad framkvzaema, alltaf framkvemd ad
ovorum beim, sem rannséknin er gerd hja. Pad
er t. d. ekki hegt ad rjifa bréfahelgina 4n bess
ad bad sé gert ad 6vorum beim, sem bréfin senda
og setja i post. Hver sa, sem setur bréf i post,
gerir pad i bvi trausti, a8 logreglan gruni hann
ckki um neitt, sem gefi henni astzdu til ad opna
brétid. Petta gerir hver og einn borgari. En ef
hann liggur undir grun um ad hafa med bvi
framid o6loglegt athwefi, ba getur 16greglan kved-
i upp urskurd um, ad bréfid skuli tekid og opn-
ad, og sa, sem sendir, veit ekkert um bald fyrr
en eftir &4, ad bréfid hefir verid tekid. Alveg na-
kvaemlega 4 sama hatt er hegt ad fara inn &
heimili manns hvenwer sem er, pé a8 bad sé i
tjarverun bessa manns, sem heima a 4 bessu
heimili, skoda 61l bau gogn, sem bar liggja fyrir,
tesa bréf fra hverjum sem er, alveg eins bé ad
Pau séu fra saklausum monnum, sem hafa skrif-
ad um allt onnur malefni en bau, sem verid veeri
ad grennslast eftir. Til alls bessa hefir 16greglan
leyfi, og alveg eins getur hun hlustad i sima an
bess ad gera bpeim vidvart, enda nzdi rannsoékn-
in annars ekki tilgangi sinum. Og bad, sem mest
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er, pad er hagt ad koma hverjum borgara a 6-
vart og svipta hann Dbvi, sem dyrmetast er.
sjalfu frelsinu. Petta vald er domurunum feng-
id i hendur, og hja pvi verdur ekki komizt, svo
ad hwxgt sé ad framkvaema naudsynlegar rann-
«oknir til pess ad vernda ba borgara, sem liggja
ckki undir grun gegn beim, sem drygja légbrot,
svo ad hwegt sé ad halda uppi logum og reglum
i landinu.

DPad er bvi ekki dedlilegt, b6 a8 bessar rann-
soknir séu framkvaemdar ad moénnum O4vérum,
bvi ad bad er naudsynlegt til bess ad ber nai til-
gangi sinum. Og ég verd al segja, ad ég byst
ekki vid, ad i sima hér i bz tali menn yfirleitt
um 6lu meiri leyndarmal en pau, sem ritad er
um i bréfum manna 4 milli. bad munu pvert a
moéti vera meiri persénuleg launungarmal i bréf-
um en simtolum, og bpoé getur logreglan opnad
bréfin, eins og ég sagdi adan. Nakvaemlega er
bad sama ad segja um simskeyti, sem menn
senda, og ba vitanlega i bvi trausti, ad bau séu
ekki tekin og skoBud af logreglunni. Dessi skeyti
ma taka og sko@a af logreglunni og hefir bra-
faldlega verid gert 4 undanférnum arum.

DPad er alveg rétt hja hv. bm., eins og ég hefi
drepid a4 adur, ad leyndin er ekki sidur naud-
synleg fyrir simskeyti, en i bvi sambandi fér
hann inn A skoBun mina, og skal ég ekki sér-
staklega fara inn a bad, en eitt vil ég bo benda
4 i bessu mali, sem er satt a8 segja einkennilegt
i okkar 16ggjof — og er dalitid vidfangsefni
fyrir b4, sem vilja rannsaka, hversu mikil leynd
hvilir yfir skeytunum, — a8 skv. dkvedum 1. nr.
82 fra 1917, sem mest hefir verid deilt um, og
i reglugerd nr. 32 fra 1918 er svo akvedid, ad stj.
megi lata sko¥a eda stodva 61l pau loftskeyti,
sem ad hennar 4aliti eru skaSleg eda haettuleg
fyrir velferd landsins. Pessi akvaedi i reglugerd-
inni fra 1918 eru akaflega teygjanleg, eins og ég
hefi bent 4 48ur. En ba® er annad, sem er ennba
einkennilegra vid pessi akvadi, og bad er pad.
ad Dhott ekki verdi talid, ad bessi akvedi nai til
simskeyta, og ég hefi aldrei haldid bvi fram hér
4 pingi, ad mikill hluti af verzlunarskeytum.
sem send eru & milli landanna, eru send sem
loftskeyti. T. d. a4 arinu 1928 voru send 12875
loftskeyti milli landa, og mikid af beim voru
nattirlega verzlunarskeyti, send begar ritsim-
inn var biladur. bad er sent mikid af loftskeyt-
um til Vestmannaeyja, Flateyjar og Hesteyrar,
pegar siminn er biladur, o. s. frv,, og svo héf-
um vid akvedi, pessi takmarkalausu akvaedi um
loftskeyti, sem send hafa verid, svo takmarka-
laus, ad® eftir peim matti stj. ganga i skeytin
og skoda bau, eins og t. d. i togaramalinu, og bad
hefir verid fundid ad pvi, a8 stj. skyldi ekki gera
bad begar i stad. Pannig er bessi heimild, ef hun
cr notud eins og ord standa til. Hun er pa —
og bad sést beint 4 akvadum reglugerdarinnar —
komin ut yfir talsvert mikinn hluta af 63rum
skeytumn en pessum venjulegu loftskeytum, sem
venjulega eru send milli skipa i landhelgi eda
milli skipa og lands, af bvi ad loftskeytast6din
er prafaldlega notud, begar ritsiminn er bilad-
ur, og pba koma pau undir akvaedi 1, sem gilda
um skeyti, sem eru send fra loftskeytastodinni.
Og ba er su spurning, hvort eigi ad gilda ann-

ad um skeyti, sem send eru i dag gegnum loft-
skevtastodina vegna bess a8 siminn er biladur,
en bau, sem send eru 4 morgun i gegnum ritsim-
ann, pegar hann er kominn i lag. Detta er ekki
praktiskt atridi, pvi a® bad hefir aldrei verid
astada til ad skoBa bessi skeyti eda athuga, hver
bessi heimild kann ad vera, en ég bendi 4 petta
fyrir ba, sem eru ad tala um pessa heimild, ef
hian skyldi vera eins vidtaek og Deir vilja -halda
fram, en eckki eins viStek og ég hefi viljad
skoSa hana. Huin er bad komin lengra, bessi
heimild, og ordin nokkud vidtekari en flestir
vilja kannske kannast vid.

DPad hefir vitanlega ekki vid nein rok ad stydj-
ast og er bpvi bara sagt @t i blainn, a8 settar hafi
verid a stofn almennar njésnir i sambandi vid
pessi tvo mal, Pad var getid um bad i dagblos-
unum i dag — ¢ég hefi ekki vitad um Dpad® fyrr —,
ad formanni simanotendafélagsins var fyrir fund-
inn 4 sunnudaginn bo8id af logreglustjora ad
sja Dba urskurdi, sem logreglustjori hefir kvedid
upp, til bess ad hann geeti séd, 4 hvada tiltekin
numer hefir verid hlustad, og sé3, hvort bar hafi
veri® beitt hlutdraegni vid pélitiska andsted-
inga, eins og haldid hefir verid fram, jafnvel i
bessari hv. d. Petta hefir formaSurinn ekki beg-
i, bvi ad logreglustjori setti bad skilyrdi, ad
bann segdi ekki fra bvi fyrr en urskurdunum
hefdi verid afryjad, en bvi skilyrdi skildist mér,
ad hann hefdi ekki viljad fullnagja. En Dal
liggur i hlutarins e8li, og ég efast ekki um, ad
hver hv. bm. i bessari d. skilji bad, ad bad geeti
leitt til vandraeda, ef déomsmrh. feri ad fyrir-
skipa démurum landsins, hveneer beir eiga ad
birta drskurdi i mali, sem er undir rannsékn.
Ef démsmrh. feri ad gera petta, ba geti vel
svo farid, par sem hann getur ekki fylgzt med
rannsékninni, og ef hann hefdi heimild til a3
gefa svona fyrirskipanir, sem er vafasamt, ba
gaeti vel svo farid, a8 peer fyrirskipanir gerey®i-
legdu alla rannsdékn i malinu., Pessir urskurdir
verda a® sjalfsogdu, eins og adrir urskurdir,
birtir 4 sinum tima. Pad koma sennilega innan
skamms doémar i pessum malum, og ba ganga
arskurdirnir til haestaréttar med malunum, sem
ad sjalfs6gdu verdur afryja®, par sem baun eru
svo vidtaek, og ba verda urskurdirnir birtir a
sinum tima.

DPad er ekkert nema getsakir gagnvart 16greglu-
stjéra, ad petta hafi komizt upp af tilviljun. Eg
veit ekki betur en ad vid rannsékn 4 peim monn-
um, sem talid var ad hefdu selt afengi og bessari
rannsoknaralferd hafdi verid beint gegn, hafi
verid sagt, a8 beim byddi ekki ad preeta, pvi ad °
petta hefdi verid athugad i gegnum sima. A. m.
k. hefi ég skilid Dbetta Dannig, ad peir menn,
sem hlustudu i gegnum simann, hafi verid leiddir
fram sem vitni i malinu. Pess vegna hefir hér
ckkert verid dulid, enda ekki asteda til ad dylja
neitt, vegna pess ad urskurdirnir hljota a8 koma
fram vid afryjun & malunum. Dessir urskurdir
eru alls ekki neitt launungarmal, begar rann-
sokninni er lokid og malunum verdur afryjad.
Deir geta ekki ordid neitt launungarmal, vegna
pess ad urskurdirnir og démarnir eru birtir i
tidindum hewstaréttar, en beir geta hinsvegar
verid pad medan 4 rannsékninni stendur, pvi ad



113 Pingsalyktunartillaga afgreidd med rokstuddri dagskra. 114
Simaleynd.

bad mundi torvelda e8a gera 6moégulega rann-
+6knina, cf’])eir veeru birtir 48ur en rannsoknin
er blii’n. (OTh: Er bilstjoraverkfalli§ ekki bu-
i8?). Eg er fus til ad reda had mal a eftir vid
hv. bm.,, ef hann vill. En fyrst hann er ad gripa
fram i fyvir mér, pa vil ég spyrja hann ad bvi,
hvort hann aliti, pegar Astandid var bannig, ad
jafnvel yfirvéldum landsins var rant og bau
send hingad til beejarins, ad engin astada hafi
verid fyrir hina légreglustjorana ad grennslast
eftir pvi, sem gert var. Og begar astandil er
ordid bannig, ad farid er ad rena yfirvéldunum,
og bad jafnvirdulegu yfirvaldi og Dvi, sem hér
var um ad r@e0a, ba er sannarlega Astx¥a til ad
fylgjast med malunum, pé a8 jafnvel malsékn
falli nidur & eftir. Eg vil nu spyrja hv. pm., hvort
personufrelsid sé minna skert, par sem logregl-
unni er samkv. 1. landsins leyft ekki a8eins ad
fara inn 4 heimili manna til rannsékna, heldur
einnig ad taka menn fasta. En hvers vegna 4 ad
takmarka meira rétt logreglunnar til bess ad
nota simann en til pess ad taka menn fasta?
Frelsi borgaranna er vitanlega dyrmett, enda er
cinmitt verid ad vernda bad.

Hv. bm. minntist 4, a8 takmorkin milli rikis-
valdsins og doémsvaldsins veeru 06ljés, og Dbess
vegna felist ekkert 6ryggi i pvi a8 fela démar-
anum ad skera ir um bad, hvenzer og fyrir hvada
tegundir Iégbrota hlustun skuli leyfd. Pad, sem
um er deilt, er, hvort minnihattar légbrot eigi
ad vera verndud bak vi8 simaleyndina. Og menn
mega vera vissir um, ad eigi a8 vernda logbrot
bak vi8d simann, pa vilja ¥msir einnig fa vernd
a4 bak vid loftskeytin. Eigi bannig a8 halda
nokkurskonar friShelgi yfir vissum tegundum
léogbrota, vex vitanlega upp heill hépur lig-
brjota, sem lifir i bvi skalkaskjoli, sem med pvi
veari skapad. Og hvers vegna atti lika siminn
ad vera skjol fyrir vissa tegund légbrota? E8a
hvers vegna @tti siminn ad hafa annan rétt en
bréf, heimilin og persénufrelsi manna? — En
oryggid i pessum efnum fyrir heimilin, bréfin og
personufrelsid er einmitt i pvi f6lgid, ad samkv.
stjskr. er petta i hondum démsvaldsins. Og bad
er eina oryggid, sem Djodfélagid getur buid til.
Vid skulum secgja, ad skipadur veri madur med
16greglustjora, sem atti ad segja til, hvenzr
skyldi hlusta; ba er bad ckki annad en bad, ad
kominn er n¥r madur, nyr démari, sem a ad
segja til um, hvener simaleynd skuli rofin. Ber
bvi ad sama brunni, a8 menn verda ad treysta
einum manni til pess ad kveda 4 um Dpad i hvert
sinn. Hér er bess vegna komid fram, ad raun-
verulega er ekki um annad en r@8a en bad, ad
verid er ad lata i 1jos, ad logreglustjori hafi
framkvamt verk sitt med hlutdraegni, og pvi sé
ckki hiegt ad treysta honum. En b6 settur veri
med honum umsjonarmadur eda einskonar yfir-
domari til bess ad skera nur um, hvenzer metti
opna simann, ba kemur alveg ad bvi sama, ad
treysta verSur einum einstaklingi, og oryggis
yi8i bvi sizt meira en hja démaranum, sem A4
a8 vera hlutlausastur allra og vernda a bann
batt oryggi réttvisinnar. Eg hefi heldur aldrei
heyrt fyrr en mi i pessum umr., a8 légreglustjor-
inn i Rvik veeri politisk persona, sem menn getu
ckki treyst til a8 kve®a upp hlutlausan déom.

Alpt. 1936, D. (50. 16ggjafarping).

Hér hefir verid o6skad eftir, ad sett veri upp
cinskonar rannséknarnefnd til pess ad athuga
rokin fyrir urskurdi logreglustjorans. En ég skal
benda A, ad slika n. getur adeins komid til greina
ad skipa, ef um yfirsjonir er ad rzda hja ein-
staklingum e8a fyrirtzkjum, sem heyra undir
framkvaemdavaldi®, t. d. misfellur i embaettis-
rekstri o. fl. Da getur verid e8lilegt a8 skipa
rannsOknarnefnd ba, sem stjskr. raedir um i 34.
gr. En hér er ad ra8a um athofn, sem doms-
valdid sjalft hefir gert. Og bar sem fyrir liggja
bau rok, sem urskurdurinn er reistur A, ber ad
lata hann ganga til hastaréttar, bvi hann er bhad
cina vald, sem rétt hefir til bess ad dema um,
hvort urskurdurinn er réttur eda ekki. Pessa ur-
skurdar verdur krafizt af sazkjanda og verjanda
malsins, sem fa adgang ad 6lHum skjolum, er
ba® snerta, og sifan verdur af &8ri domi, hasta-
rétti, kvedinn upp démur um bad, hvort undir-
démurinn  hafi verid réttur. bPad er si eina
rannsoknarnefnd, sem getur athugad og demt
vm, hvort undirdémurinn sé réttur. Vid skulum
setja svo, a8 n. yrdi skipud til bess ad athuga
arskurdinn, og ad han gafi ut alit um, ad hann
vieri ekki 4 rokum reistur. En hva®a pydingu
hefdi bad, bar sem huan hefir ekkert vald til
bess a# fella urskurdinn ur gildi? Og alit peirrar
n. mundi ekkert hafa ad segja, pegar hastirétt-
ur tekur Akvordun um, hvort urskurdurinn sé a
rokum reistur e@a ekki. Dess vegna er bad al-
veg fraleitt um mal, sem algerlega heyrir undir
domsvaldid og fer fyrir 28ri dom, bar sem
swkjandi og verjandi hafa a8gang a8 6llum
skjolum, ad setja adra rannsékn & pau verk.
Logregluvaldi® er si hlutlausasta rannsékn, sem
haegt er ad fa 4 malinu, og bess vegna er déms-
valdinu bezt treystandi til a8 skera hlutlaust uar,
enda vill svo vel til, ad petta mal gengur til
hzestaréttar.

Ef bingid kvedur upp urskurd i bessu mali.
cr pad, med bvi ad draga undir sig domsvaldid,
ad teygja sig inn a svid, sem bvi heyrir ekki til
og er bvi alveg o6vidkomandi. — Eg held, ad ég
hafi pa minnzt 4 flest atridi ur raedu hv. 3. bm.
Reykv.,, sem borf er ad svara.

*Olafur Thors: Eg hefi ckki astzdu til ad
vera margordur, bar sem biid er ad raeda malid
allmikid og Dbvi ekki a8 vanta n¥rra upplisinga.

Reda su, sem haestv, forsrh. flutti, atti ad bpvi
Jexti sammerkt vi§ adrar raedur hans, ad hin var
ad langmestu leyti fyrir utan efnid. sbr. Tima-
grein eftir hann, sem ég las fyrir nokkrum dog-
um. Eg kalladi fram i redu hestv. radh. og
spurdi, hvernig a4 bvi stwedi, ad ekki veri hoegt
ad birta drskurdinn, sem felldur var i bilstjéra-
verkfallinu. Hastv, radh. var adur bainn ad segja.
ad slika drskurdi metti ekki birta fyrr en vist
batti, a8 bad trufladi ekki malid, en ad ba meetti
birta. begar éruggt peetti, ad pad y1li engri trufl-
un a malinu.

H:iesty. radh. bottist wtla ad svara, en féll svo
ut dr rullunni og skaut sér undan bvi og sagdist
skyldi svara mér siar. En ég 6ska a8 reda mal-
i hér. Og hvers vegna sk¥tur hwestyv, radh. sér
undan bvi ad gefa skyr svor, Gr pvi ad hann
hefir jatad, a8 urskurdinn megi birta, begar mal
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sé utkljas. Annars var allt tal hwestv. radh. um
naudsyn bess ad hlera i sima og rétt logregl-
unnar hinsvegar til pess ad skoda bréf og gera
husrannsoknir alveg ut i hott. bad veri na-
kvaemlega sama naudsyn eftir bessum krokotta
hugsanaferli haestv, radh. ad skoda oll bréf, pvi
i einhverju beirra geeti b6 verid abending um
glaepsamlegt atheafi. Svona rokstudningur heefir
dalkum Timans og getur dugad fyrir ba, sem
bangad sxkja andlega nzeringu, en ad bera hann
fram hér a Albingi er ckki til annars en at-
hlaegis. En hald aldégedslegasta i malinu — og
synir um leid ba sektartilfinningu, sem skin 1t
ur hverju ordi heaestv. radh., — er bad, hvernig
hann notar logreglustjorann sem skjold fyrir
sig, en bo veit hver madur, ad allt, sem hann
hefir gert, hefir hann framkvaemt eftir beinni
skipun hestv. radh. Dess vegna er bad litil-
mennska fram ur ho6fi, sem 1ysic sér i pvi, ad
hann skuli alltaf purfa ad bregda fyrir sig log-
reglustjoranum og skrida A4 bak vid hann, en
pora ekki ad gangast vid sinum eigin verkum.
(Forsrh.: Vill hv. bm. endurtaka bessi ummezeli
utan pings?). Ja, fyrst hastv. radh. s¥nir d. pann
heidur a8 s¥na sig hér innan dyra, pa skal ég
lofa honum pvi ad endurtaka pau utan bings.
Qg ég skora a heesty. radh. ad stefna mér fyrir
pau og vita, hvort hann getur fengid mig rang-
lega dwemdan. Annars er gaman ad bera saman
bann skilning, sem haestv. radh. hefir na a al-
meetti logreglustjorans, vid framkomu légreglu-
stjorans, sem skildi vid logregluna albléSuga &
vigvellinum 9. név.

baltill. sq, sem liggur hér fyrir, er borin fram
af okkur sjalfstedisménnum vegna bess, a8 okk-
ur var synjad alls réttletis, bé vid hvad eftir
annad hofum borid fram um bad rokstudda 6sk,
badi vid heestv. déomsmrh. og hastv. atvmrh. og
cinnig vid post- og simamalastjora, ad fa full-
komnar upplysingar i malinu. Vi hofum bvi
med paltill. leitad til Alpingis sem sidasta at-
hvarfs til pess ad fa okkar skylausa rétt.

Eg vil svo med orfaum ordum rifja upp gang
malsins hér a Alpingi.

Fyrir tiu dégum var flutt hér inn a Albingi
fyrirspurn um simanjosnir, og var strax fyrsta
daginn vidurkennt af malsvérum bessa hneykslis,
ad aldrei megi hlusta nema fyrir liggi rok-
studdur grunur um, a8 afbrot hafi verid framid
efa eigi ad fremja, og aldrei nema i viss nimer
samkv. urskurdi logreglustjora i hvert sinn. Eg
vil endurtaka Dad, a3 betta afbrot, ad selja a-
fengi eftir kl. 12 4 laugardégum, begar haestv.
radh. er hettur sélunni, er ekki svo stoért hneyksl-
ismal i medvitund DbjéBarinnar, ad bad réttleti
ovenjulegar vadstafanir., [ 68ru lagi sle ég pvi
fostu, a¥ betta hefdi verid haegt ad upplysa au
bess ad brjota helgi simans, b, e. a. s. a8 stéru
vinsalarnir hafi prifizt undir hendi logreglunn-
ar, sem til bess ad uppl¥sa pad hefdi ekki purft
annad en bidja einhvern af vikapiltum sinum ad
fylgja leynisélunum heim til sin, begar beir kl.
12 4 laugardégum koma i Afengisverzlunina til
Pess a8 sakja birgdir, sem beir svo selja fyric
hestv., radh. og rikissjo8 fram til manudags,
ad aftur er opnad. Og betta hefdi verid gert, ef
ckki hefdi att a8 koma fram hefnd & einni stétt

pjodfélagsins. — [ pridja lagi skal ég benda &,
ad hv. 8. landsk. hefir sanna® undir umr. i d.,
ad bad er utilokad, ad nokkur démari pori ad
daema mann fyrir afengissolu, b6 afengi hafi ver-
i3 pantad i sima. PAa er samt eftir ad sanna, ad
madurinn hafi verid sa sami og hann sag8ist
vera. og ad afenginu hafi verid komid til hans.
Eg get t. d. vel buizt vid, ad hastv. radh, panti
nokkrar fioskur undir minu nafni, og bad er
bess vegna engin sonnun til 6nnur en eigin
iatning.

Dannig eru ndégar sannanir til fyrir pvi, ad mal-
id ber bannig ad a8 bvi er njésnirnar ahrerir, ad
i fyrsta lagi er afbrotid ekki bess edlis, a8 pad
veiti rétt til ad rjufa fridhelgi simans, i 68ru
Iagi var haegt ad sanna brotid an bess, og i bri§ja
lagi er ekki haegt ad sanna pal med slikum sima-
njosnum. Eg meli bvi ekki um of, hbo ég segi.
ad® pad liggi a pvi grunur, og bad sterkur grun-
ur, ad njosnirnar hafi verid gerSar i 6drum til-
gangi en upp er gefinn.

Ef spurt veri, hver onnur rok stydji bann
grun, vil ég leifa athygli ad pvi, ad fyrst begar
malid var hér rett, vissi rikisstj., ad vid atlud-
um ad krefja hana sagna, en hun vissi ekki um
nema annad malid og bjoé sig bvi undir ad leida
ad bvi likur, a6 ekki hefdi verid njosnad nema i
bad cina skipti. Og hvert sneri ba hastv. rikisstj.
sér? Audvitad til bess manns, sem ad réttu lagi
a ad vera trunadarmadur simanotenda og hefir
gert til pess krofu, ad bannig veri 4 hann litid.
— 1 bréfi landssimastjoéra med upplysingunum um
simanjdésnirnar 11.—21. april er talad um bzr sem
algert nymali, b. e. a. s.,, a8 bad hefdi verild i
fyrsta skipti sem ber hefdu farid fram, P4 spurdi
hv. 5. pbm. Reykv. um, hvort bad vari vist, ad
ckki hefdi verid njosnad i sambandi vid bil-
stjoraverkfallid. Haestv, forsrh. fer8ist undan ad
svara, en hestv. atvmrh. spratt upp og bjost
til ad svara, og vil ég fullyrda, ad hastv, atvmrh.
leetur ekki vel ad 1jaga, a. m. k. ekki 6vidhunum,
enda jatadi hann, ad svo hefdi verid gert, Og bad
merkilega skedi bennan dag a Albingi, a¥ jafn-
framt Dbvi, a® haestv. radh. les upp bréf fra
simamalastjora, bar sem sagt er, ad hlustun hafi
aldrei farid fram fyrr en i april, ba vidurkennir
hastv. radh. i somu redu, ad njosnad hafi verid
um aramét. Eg byst nu vid, ad allir sanngjarnir
menn viSurkenni, ad sjalfstedismenn hafi a 611-
um svidum fulla astedu til ad gruna haestv.
rikisstj. og a8 Dbeir muni o6hikad samsinna, ad
petta sé svo hneykslanlegt athwxefi, ad bad gefi
okkur astwedu til ad telja, ad pal sé farid ad faer-
ast nokkud nzrri pvi, ad grunurinn sniist upp
i sterkar likur. Ef spurt veri, hvort nokkud
tleira styddi bennan grun, ba ma benda 4, ad
simanjosnirnar féru ekki eingéngu fram innan
l16greglunnar, heldur var fenginn til bess al
hlusta e¢inn af starfsmoénnum simans, og ekki
cinu sinni bajarsimans, heldur var hann séttur til
landssimans. Pessi madur heitir GuSmundur Pét-
ursson og er a allra vitorSi, a8 hann var settur
ad simanum samkyv. fyrirmaelum Jénasar Jdnsson-
ar, og hefir leiki® grunur a, ad hann ynni yms
obrifaverk vid simann. Og einmitt bad, ad slik-
ur madur er s6ttur, herdir enn likurnar, svo ad
beer fara a8 nalgast sanmanir. Eg leyfi mér pvi,
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pegar 61l rék koma saman, pegar pad er sannad.
ad hlustanirnar, sem nd hafa fari§ fram, gatu
ekki upplyst bau afbrot, sem bar aAttu a8 upp-
I¥sa, en haegt var a8 upplysa 68ruvisi, begar bad
er augljost, ad pad atti ad nota helzta trinadar-
mann simanotenda til bess a® hilma yfir med
fjolda afbrota, og begar bar vid batist, ad sa,
sem notadur er til pess ad hlusta, er einmitt sa
madur, sem pyngstur grunur hvilir 4 um ad sé
njosnari, pa hika ég ekki vi& ad fullyrda, ad hér
¢ um alvarlega og oOsvifna notkun simans ad
rada, og nalgast jafnvel fulla vissu. Og begar
bess er gwett, ad borgararnir kaupa afnot pessa
taekis af sjalfu rikisvaldinu i beirri fullu vissu.
ad pad, sem beir mela 1 simann, sé innan fjogra
veggja, ba er hér um svo fullkomid hneyksli a®
reda og svo ovidunandi i 1¥8frjalsu landi, ad
Alpingi verdur a8 kynna sér 6l1 gogn malsins.
Nu hefir verid ad frumkvaedi Sjalfstfl. skor-
ad 4 landssimastjéora ad birta bau ntimer, sem
hér um redir. Eg hefi leyft mér ad beina sému
dskorunum til haesty. démsmrh. Hv. 6. bm. Reykv.,
sem er i yfirstjorn simamalanna, hefir beint
somu askorun til landssimastjora og hastv. at-
vmrh., en Ollum bessum tilmalum okkar hefir
veri® synjad. Grunur si, sem hér er i ferdinni,
studdur af jafnsterkum likum og ég hefi leitt
rok ad, getur ekki adeins ordid bessari stofnun
a8 fjarhagslegu falli, heldur er ba8 alveg 6pol-
andi tilhugsun, a8 ad Aastedulausu sé perséonu-
frelsi borgaranna og sa réttur, sem hverjum
pegni er dyrmetastur og helgastur, svo foétum
trodinn sem hér er gert. Ef hér er ekki um hreint
og beint skipulagsbundnar njosnir ad ra8a i péli-
tiskum tilgangi eda til pess a8 geta kynnt sér
einkalif manna og allt, sem beim er helgast, ba
tel ég, ad stj. geri bald réttast ad ganga inn A
ba till, sem hér liggur fyrir. Hestv. stj. verdur
aldrei felld undan sok i bpessu mali, losnar al-
drei undan peim sterka grun, sem hvilir 4 henni
um skipulagsbundna njdésnarstarfsemi a4 hendur
andstaedingunum, ef hin synjar Sjalfstfl. um a8
fa a® kynna sér malid. Hestv. forsrh. ma ekki
gera sig sekan i svo sljoum hugsunarhaetti. —
(Forsrh.: Eg held, a8 petta beri nu vott um sljé-
an hugsunarhatt hja hv, pbm.). Pad er ni svo um
hvert skeyti, a8 bad barf ba8i gé8an sendara
og g60an moéttakara, og ef méttakarinn er 6nytur.
ba er ekki vist, a8 bad komist rétt til skila, bé
ad sendarinn sé godur. Heastv. forsrh. ma ekki
gera sig sekan um svo sljéan hugsunarhatt, ad
halda, a8 hann geti daufheyrzt vid bessum rétt-
matu kréfum, bé ad malin eigi ad fara til =8ra
doms, eins og hann segir, og 4 bar sennilega vid
vinsélumalin. Vid viljum fa a8 vita, hvad vid-
. teekt bpetta mal er allt fra rétum. Annars faum
vid aldrei ad vita annad en bad, sem haestv, for-
srh. péknast a8 gera heyrinkunnugt. Pad getur
vel verid, ad hann geti svalad sér 4 einhverjum
bilstjorum fyrir a8 hafa selt brennivinspela —
honum ¢8a einhverjum 68rum, en pjodin heimtar
ad vita, hvada rokstuddur grunur hefir verid
4 hendur beim ménnum, sem hlustad hefir verid
4, fyrst og fremst i bilstjoraverkfallinu. Han vill
lika fa ad vita, hvort bessar njosnir hafa verid
hversdagsidja hja haestv. stj.

Fg hefi ni med faum ordum fra minu sjonar-

midi gert, kannske ekki nagilega, en po ad pvi
leyti fullnzgjandi grein fyrir minu mali, a8
bad er ekki hmegt a¥ véfengja rétt okkar sjalf-
steSismanna til ad fa bessa rannsokn, sem hér
er fari§ fram a. Hastv. stj. verSur ad gera sérv
pad 1jost, ad bad er ekki heppilegt, hvorki fyrir
hana né stjornmalalifid i landinu, a8 begar
steersti flokkur pjédarinnar ber fram till. i sliku
mali sem bessu, pba leyfi stj. sér ad virda ba till.
alveg ad vettugi. Hewestv. stj. =tti ad lata pad
verSa sér nokkurn leiSarvisi, a8 hvar sem hun
skyggnist inn i sinar eigin herbudir, ba skin
par i bennan sama vilja, ad fa rannsokn a bess-
um njésnum eins og vid sjalfstedismenn krefj-
umst hér. Leyfi ég mér bar a¥ minna a till,
sem samp. var a sunnudaginn, bar sem mattir
voru 1500—2000 manns. Dessi till. var borin fram
af stj. simanotendafélagsins, en i henni er m, a.
pekkt framséknarkona og bekktur jafnadarmad-
ur. Pessi till. fordemdi gersamlega Dbad athefi,
sem fram hefir farid, og moétmealti kroftuglega,
a8 slikt meatti eiga sér stad.

Eg hygg, ad pessi stadreynd, ad samherjar
hwestv., stj. hafa flutt bessa till, megi benda
hwesty. stj. 4, ad bak vi§ krofuna um, a8 skjolin
verdi 16g8 a4 bordid, stendur ekki eingéngu Sjalf-
stfl., heldur flestir heiBarlegir og viti bornir
menn i stjérnarflokkunum. Eg skora bvi 4 hastv.
stj. ad verda vi® bessari krofu og vil minna a,
ad bvi eru nokkur takmoérk sett, hvad lengi ma
prevta polinma8i borgara landsins.

*Stefan Joh. Stefansson: Eg mun med nokkr-
um ordum adeins minnast 4 ba baltill., sem hér
liggur fyrir, Hinsvegar mun ég ekki, jafnvel bo
a8 nokkur asteda veri til, fara 1t i hid svo-
kallada hlerunarmal i sima, sem mikid hefir ver-
id ratt undanfarna daga, badi hér a4 bingi og
eins i blodum i baznum, jafnvel bo ad asteda
hefdi verid til &t af bvi, ad einstakir menn hafa
verid bornir svo miklum brigzlum og asékunum,
ad bald er vaegast sagt alveg OviSeigandi. A ég
bar sérstaklega vid bau mjog svo oOvideigandi
brigzlyrdi, sem borin hafa verid a 16greglustjora
og einn af starfsmoénnum landssimans, Gu8mund
Pétursson. Eg mun po ekki fara ut i bad atridi,
bvi ad bad hefir verid reett talsvert hér adur.

Dad, sem farid er fram a i pessari paltill,, er
a8 skipa n. eftir 34. gr. stjskr. DPessi n. a al
rannsaka, ad® hversu miklu leyti og i hvada
augnamidi simaleyndin hefir verid rofin og a8
hverra tilhlutun.

Nd hefir verid upplyst af hastv. stj., ad engin
hlerun eda hlustun i sima hafi att sér stad 60ru-
visi en ad undangengnum démsurskurdi fra beim
domara, sem hefir me8 bau mal ad gera hér i
Rvik., en bad er logreglustjori, pé ad pvi hafi
verid haldid fram nu sidast 1 redu hv. bm. G.-
K. og cinnig af flokksmonnum hans, a8 bessar
njosnir, sem beir svo kalla, hafi verid mjog vid-
tekar og langt fyrir utan ramma peirra ur-
skurda, sem gefnir hafa verid 1t i pessum mal-
um. bessar dylgjur eru einnig addréttanir gegn
hreinni og beinni yfirlysingu, sem komid hefir
fram um petta atridi baedi fra hwestv. stj. og
beim manni, sem ad sjalfsogdu getur bezt um
bad damt, hversu mikid hefir veris hlustad i
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simann, en bad er landssimastjori. Eg mun ekki
frekar fara inn &4 bar addréttanir, en har eru
bess edlis, ad fyrir beim eru engin rok f=rd
eda neitt, sem nefnzt gweti bvi nafni, enda eiga
peer ekki vid neitt ad stydjast.

Malid liggur bannig fyrir, eftir bvi sem upp-
I¥st hefir verid hér a bingi, a¥ logreglustjorinn
i Rvik hefir i tveimur tilfellum drskur3ad, ad
hlusta skyldi i tiltekin namer, sem koma fram i
turskurdum hans. Pad er engum vafa bundid, ad
logreglustjorar hafa heimild til samkv. gildandi
landslogum ad kveda upp slika trskurdi. Jafn-
vel b6 ad logreglustjori hafi ekki nega astaedu
til a8 kveda urskurSina upp, ba er hann ekki bar
med ad fara at fyrir sitt valdsvid, heldur hefir
honum skjoplazt i sinni domgaezlu, begar meta
atti, hvort nagar astedur voru til ad kveda upp
slika urskurdi. (SK: Hvar er lagastafur fyrir
bessu?). bad hefir verid bent 4, ad bald sé vid-
tekin regla i 6llum londum, a8 démari ma kveda
upp urskurdi um, a8 fara megi inn a einkalif
manna til bess ad uppl¥sa glepsamlegt athaefi.
Pad er heimilt ad gera husrannsékn hja monn-
um, rannsaka bréf beirra og anna8, sem domari
telur, ad geti upplyst bad mal, sem rannsaka a.
Um petta getur engin deila stadid milli peirra
manna, sem hafa eitthvert vit a4 16gfradi. (SK:
Detta er osatt). Mig vardar 1litid um, hvad hv.
6. bm. Revkv. segir um petta. Hann getur gefid
sig ut sem sérstakan fredimann a svidi ntgerds-
ar og fiskimala. En b6 ad kunnatta hans sé ekki
mikil & utgerSarmalum, ba ma ég bo6 fullyrda, ad
hin er enn minni 4 beim malum, sem ég er hér
ud raeda.

Pannig liggja ba malin fyrir. Urskurdirnir hafa
verid kvednir upp af démaranum. Spurningin er
ba bessi: Hefir bessum doémara skjoplazt i ar-
skurdum sinum? Og hver 4 a¥ dsema um bald?
Er bad Alpingi e8a einhver n. kjorin af halfu Al-
pingis? Nei. Stjornarskrain hefir sjalf akvedin
fyrirmeeli um, hver dema skuli um bad. Pa8 er
adri démstoéll, ef hann er til ¥fir undirdémurun-
um. Annars er Dpad @8sti domur, sem i hverju
landi & ad gefa endanlegan urskurd um bad i
bessu mali eins og 68rum. (TT: DPefta er bara
bveela). Eg held, ad hv. bm. Snzf. sé smitadur
af hv. 6. pbm. Reykv,, af pvi ad hann situr svo
narri honum, og skilji bess vegna ekki bad, sem
hér er verid ad tala um.

Nu er fari® fram & i bessari paltill, ad skipa
rannsoknarnefnd eftir 34, gr. stjskr. Hvad a
hun ba ad athuga? Huan 4 ad athuga ger8ir dém-
arans i Rvik. M. 6. o., bad a4 a8 skipa n., sem er
framkvemdalegs edlis, til pess ad rannsaka gerd-
ir logskipads domstols i Rvik. Petta neer engri
att. Tilgangur 34. gr. stjskr. er alls ekki sa og
hefir aldrei verid, ad skipa skuli n. a4 Alpingi,
og bar me8 er bpad pdélitisk n, bvi a8 fyrst og
fremst eiga bar seti beir menn, sem skipa sér i
Akvedna flokka, og eftir 34 gr. stjskr. eiga ad-
cins alpm. ad eiga sati i slikri n.,, og svo a hun
ad rannsaka gerdir domstdlanna i Rvik. Hér er
farid inn a ny¥yja og haskalega braut, ef fram-
kvaemdarvaldid 4 ad vera ad fyrirskipa 4 benn-
an hatt ad rannsaka gerdir démsvaldsins.  55.
gr. stjskr. stendur: ,,.Démendur skera ur o6llum
Agreiningi um embaettistakmérk yfirvalda.”“ Og

Irad er enginn vafi, ad i peim stérfum, sem 16g-
reglustjori framkvaemdi, pegar hann kvad upp
bessa urskurdi, b4 var hann a8 framkvama bad
sem embettismadur og démari i Rvik. Ef hann
hefir farid ut fyrir valdsvid sitt, pa er ba¥ dém-
stélanna, en ekki Albingis a8 daema um bad.
Hastv, forsrh. upplssti greinilega i sinni raedu,
al til pess eru doémstodlarnir, a8 beir skeri ur
adgreiningi, sem ris upp, badi milli einstaklinga
og eins milli einstaklinga og bess opinbera. Pess
vegna getur bal engin rok att sér, ad Alpingi
skipi rannsoknarnefnd til bess ad deema um betta
atridi. Hitt hefdi Albpingi getad gert, krafizt pess,
al logreglustjorinn i Rvik veeri settur af. Pad
er heimilt, par sem hann fer med umbodsvald og
er bvi afsetjanlegur eins og adrir démarar, sem
hafa 4 hendi domarastorf og framkvaemdarvald.
DPad hefdi einnig verid hagt ad gera kriofu um,
ad landssimastjori yrdi settur af, og bad hefdi
verid hagt al krefjast pess a8 setja fleiri menn
af, en a8 bvi binu hefdi burft ad skipa rann-
s6kn a hendur pessum moénnum. En st rannsoékn
hefdi ekki att ad framkvaemast af pélitiskri n.
alpim., heldur af doéomstélum landsins, og Deir
kvadu svo upp trskurd um, hvort bessir embatt-
ismenn hefdu gert nokkud, sem gerdi pad ad
verkum, ad hagt hefdi verid ad setja ba af em-
betti fyrir beer sakir, og bessir menn hefdu getad
gert krofu um, ad doémstdélarnir demdu um bad,
med pvi ad fara i mal vid rikis, med pvi ad
krefjast béta fyrir fravikninguna og launa fyrir
ad peim hafi verid vikid fra an 16gfullra astaedna.

Eg held bvi, ad Dessi baltill. sé byggd i mis-
skilningi hv. flm., peim misskilningi, ad bad sé
hwegt eftir 34. gr. stjskr. ad setja rannsdknar-
nefnd yfir domstélana i landinu. Til pess hefir
aldrei verid etlazt med 34. gr. stjskr., og hun
hefir aldrei verid notud pannig, svo ad ég viti
til. bess vegna eiga sjalfstedismenn ad fara inn
a einhverja adra leid, ef peir vilja koma fram
cinhverri abyrgd a hendur bessum ménnum, en
bessa leid. Hin er o6faer og bar ad auki er haettu-
legt a® fara inn a hana, ecins og ¢g hefi synt
fram a.

Eg geri rad fyrir, ad sidar i umr. komi fram
akvedin till. um bad, hvad eigi ad gera vi¥ bessa
till,, hvort hun verdur felld eSa henni visad fra
med rokst. dagskra, og verBur ba frekari grein
fyrir pvi gerd.

*Pétur Halldérsson: Herra forseti! Eg get ekki
latid hja lida ad lata i 1j6s undrun mina yfir bvi.
a8 mi 4 pessum fundartima, bar sem hv. pbm. var
vitanlegt, a8 betta mal yrdi rett, skuli sitja hér
i d. adeins andstedingar heestv. stj. Eg veit ekki,
hvernig madur skyrir betta, hvort stjornarlidid
vill syna fyrirlitningu sina 4 bessu mali, sem hér
er til umr., og bess fanyti, eSa ad peirra fjar-
vera sé vegna Dbess, ad beir séu sammala beim,
sem flytja till, um a8 hér sé naudsynjamal a
ferdinni, og bad jafnvel svo, ad beir geti ekki
heyrt heestv. radh. standa fyrivr svérum i bpessu
mali. Petta er undarlegt og betta er 4skiljanlegt,
ef annadhvort af bessu tvennu er ekki Astaedan.
og ég vil segja, ad bad er oviSurkvemilegt og
overjandi, par sem hér er mal, sem areiSanlega
a. m. k. ibvar Rvikur og ventanlega Hafnar-




121 DPingsalyktunartillaga afgreidd med rokstuddri dagskra. 122
Simaleynd.

fjardar lika eru akaflega ahugasamir um, hvernig
fara muni hér 4 pingi, og hvada radstafanir muni
verda gerdar til lagferingar 4 pvi, sem farid hef-
ir aflaga A svidi simans. — Eg skal svo ekki
hafa bennan formala lengri, en hver, sem litur
yfir hv. pm., getur sannfert sig um, a® bad er
undarlegt, hvernig d. er skipud. Stjornarlidid
hefir ekki sézt sidan kl. 5, pbegar malid var tekid
til umr. Og nd nylega hafa moérgum sinnum ver-
id tekin fyrir mal ad mér fjarverandi, sem hastv.
forseti vissi bo, a¥ ég kaus ad taka til mals i,
b6 a8 bad sé mjog sjaldgaeft, ad ég sé fjarver-
andi hér i Dessari hv. deild. en peir taka sér
meiri fridindi stjéornarlidar en bad, eins og reynd-
ar oftar, a8 lata sjalfstedismenn ekki taka til mals.

Mér bykir iskyggilegt hja hastv. forsrh., a8
mér skildist hann sem stjoérnarherra ganga 1t fra
bvi sem meginreglu, a8 allir borgarar séu glapa-
menn, og bvi sé edlilegt, ad yfir hofdi Deirra
hangi petta vald, a8 Dba® megi hnysast i bréf
peirra, sima og simskeyti og yfirleitt koma ad
beim 6vérum, hvernig sem hdogum beirra er hatt-
ad, og rikisvaldid hafi stodugar njosnir og eftir-
lit med borgurum landsins til bess, eins og
hastv. radh. ordadi pad, a8 vernda ba borgara
landsins, sem liggja ekki undir grun fyrir 16g-
brot, svo ad bad er ba liklega einhver litill hluti
bol:garanna, sem liggur ekki undir grun.

Eg bekki og veit, a8 bessi stefna er til, en
fyrst og fremst i har8stjornarléndum, Par a han
heima, og bar ber mikid a, ad alltaf sé verid ad
buast vid, ad eitthvad sé gert, sem stjornarvold-
unum kemur illa., og bess vegna alltaf haft eft-
irlit med beim, sem ekki fyigja stj, og beitt
ollum brogdum til ad safna eldsgledum yfir hof-
ud peirra, sem kemur einn goédan vedurdag fram.
DPessi starfsemi er rekin med miklam krafti og
ckipulagi, til bess ad geta rekid bad i nefid a
peim einn go6dan vedurdag, ad bad sé na fleira
vitad um peirra lif en peir vilji lata koma opin-
berlega fram.

Vi3 Islendingar eigum a® motmela bessu. Hér
4 landi 4 a8 stjorna med bad fyrir augum, ad
vfirleitt séu borgararnir 16ghlydnir og bad beri
ad umgangast ba sem frjalsa menn, en ekki ein
og beir vaeru allir born eda fabjanar, eda afbrota-
menn og stjornarvéldunum sé falid fyrst og
fremst ad lita eftir pessum 1y3. Pad 4 ekki ad
stjorna bannig, ad hofd séu afskipti af 6llum
peirra malum og beir aldrei latnir afskiptalausir
i neinu. Pad iskyggilega vid stjornarfar sidustu
ara er Detta, a8 pad ber alltaf meira og meira
4 bvi, a8 embattismannavaldid er ad taka sér i
hendur umrad yfir 6llum hégum borgaranna,
fjarhagslifi og atvinnulifi, og lika i framferdi
beirra og sidferdi og yfirleitt hverju sem er i
beirra einkalifi. Petta getur gengid of langt, og
Ead er iskyggilegt ad heyra hastv. forsrh. vera
a8 breida sig ai yfir bad, ad hér sé ekki meira
adgert-en svo, a menn megi vera Anzgdir, bar
sem rikisvaldid hafi leyfi til ad fara inn a4 heim-
ili manna og sko®a bar hvern kopp og kirnu,
fara & posthisid og rifa upp bréf beirra til ad
leita ad 4s6kunum og meintum grun um afbrot.
Menn megi vera Anaeglir, medan ekki sé gengid
lengra i bessa &att en or8id er. Petta er raud
stjornarstefna, sem vid verdum a8 kve8a nidur.

Hvad snertir bessa till, sem hér liggur fyrir,
finnst mér, ad hestv. forsrh. og hv. 1. landsk. fari
akaflega mikid villir vegar i umr. Vid fyrri
umr, um betta mal setti ég fram ba osk, ad til
bess a8 fram kemi @8sti domur um bessa 1ir-
skurdi, ba yrdi peim Afryjad til heestaréttar, og
fa pannig ur bpvi skorid, hvort beir stedust og
yrou par taldir réttmeatir. Pessu var ba tekid a-
kaflega fjarri. En nu vir8ist hastv. forsrh. hafa
¢ripid til Dess, eins og siBasta halmstras, ad nu
sé buid ad afryja bessum urskurdum til haesta-
réttar, og bad megi bess vegna allir vel vid una.
bvi bad komi ljést fram a sinum tima, hvort
Leir hafi verid réttmatir eda ekki. — Detta er
gott, svo langt sem bad neer, og var sjalfsagt af
rikisstj. a8 gera ba8, ur bpvi a8 landssimastjori
gerdi bad ekki strax, eins og hann atti ad gera.
A3 svo miklu leyti sem doms er porf um petta
atridi, bA er gott og sjalfsagt, ad betta sé gert.

En petta er ekki nema ein hlid malsins, Pad er
st hlidin, sem sny¥r ad rikisstj. og 6llum doémur-
um bessa lands. Pad purfa allir déomarar ad vita,
hvort slikir urskurdir beirra fa stadizt eda ekki.
En b6 verdur betta 4 engan hatt temandi. Poétt
hastiréttur felli dém um Dbessa trskurdi, Dba
segir bad ekkert um bad, hvort framvegis megi
hlera i sima i sambandi vi8 eitt eSa annad, sem
fyrir kann ad koma. bad getur komid i 1jos, a0
pad megi hlera — e8a a8 ekki megi hlera —-,
pegar grunur s¢ um brot gegn Aafengisloggjof-
inni. Pad kann lika ad koma i 1jés um ba hlerun.
sem var i sambandi vid bilaverkfallis, a8 hun hafi
verid heimil — eda ekki heimil — i pvi tilfelli.
En meira fest ekki upp ur pessu. Hestiréttur
heldur sér vitanlega vid bau skjél, sem fyrir
liggja 1 bessu mali,

Hinsvegar vita allir hv. pdm. Dad, ad Detta
mal, sem hér liggur fyrir, er miklu starra en
betta. Oryggi simanotendanna b#3i hér i Rvik
og 1 Hafnarfirdi og oryggi ritsimanotenda er
alls ekki tryggt med bpessu, og allir vita, a8 hér
i bae leikur sterkur grunur a bvi, ad miklu meira
«é gert af pvi af halfu rikisvaldsins heldur en
hér er fram komid ad hlera i simnann. bad er al-
mennt alitis, ad siminn sé svo oOtrulega misnot-
alur af stjornarvoldunum, ad pad mundi vekja
hina mestu undrun og Obeit, ef 1j6st yrdi, —
ad bar sé beinlinis rekin poélitisk njosnarstarf-
semi med bvi ad hlera a4 bad, sem andstzdingar
stj. tala i sima.

Pad hvilir lika sterkur grunur a bvi, ad o6l
simskeyti séu undir skodun, og margir segja, ad
full vissa sé fyrir bvi, a8 61l skeyti héSan til
utlanda og fra atléndum hingad séu undir skod-
un ad tilhlutun rikisstj., an bess a8 urskurdur
liggi fyrir um slikt af halfu légregluvaldsins,
heldur sé betta almenn njésnarstarfsemi, og
morg atridi, sem einstakir menn hafa tekid eftir,
benda til bess, a8 svona sé —, og bad er vist, ad
vfirstjorn simamalanna misbeitir valdi sinu.

Hingad berast stundum fregnir um Dad, ad
skeyta- og ritskoBun sé vidhofd i einu eda 63ru
landi, og er bad helzt begar uppreist er hafin eda
virdist vera fyrir dyrum, og er ba gert til bess
a8 ekki fréttist um hid raunverulega astand, e8a
ba a8 einrzdisstjornir — har8stjornir — gripa
til slikra rada, til bess ad ekki fréttist um of-
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beldisverk beirra og prelatéok. — En hér er ekki
um neitt uppreisnarastand ad reda og engin
porf a slikum varadarradstéofunum. Enda er hinn
almenni grunur sa, a8 bessar hleranir og skeyta-
skoBanir séu framkviemdar til bess ad skyggn-
ust inn i privatlif manna og reyna & bann le-
vislega hatt a8 fa vitneskju um eitthvad, sem
sidar meir veeri haegt a¥ reka i nefid a stjornar-
andstadingunum, cr geti komid beim opagilega.
Detta er dpolandi astand og full asteda til ad
krefjast rannsoknar a bvi, hvort pessi almenni
grunur er réttur. Og pad er full porf a4 pvi fyrir
bingid, a8 Detta mal sé rannsakad at i asar, til
bess ba, ef engin 16ggjof er til um betta efni,
ad geta sett 16ggjof um pad, hvad skuli heimilt
og hvad SGheimilt.

Dvi fer fjarri, ad pad fullnzgi simanotendum i
brad eda lengd, til bess ad pessi grunur falli nis-
ur, ad urskurdum logreglustjora i pessum tveim-
ur tilfellum sé afryjad til hastaréttar.

Heestv. rikisstj. atti a8 vera bad 1juft, ad bann-
ig fari med betta mal, a¥ bessi stofnun geeti ord-
i8 eins o6rugg og notid eins mikils trausts eins
og Adur.

Pad er vitanlega fjarstaeda ein, og lika gert til
pess a8 villa syn, begar beir hwestv. forsrh. og
hv, 1. landsk. lata svo sem hér sé um ad r=eda
domstol yfir logreglustjora Rvikur, DPetta er
rannsoknarnefnd, en enginn domstédll, og 4 ad
rannsaka, hvad gert hefir verid. (StJSt: Hvad a
hun ad rannsaka?). Ef hv, 1. landsk. er bad ekki
1jést ennba, hvad a ad rannsaka, ba er eins og
hann hafi ekki verid hér i hv. d. Na hefir hann
verid valinn til a8 gangast hér vi® faderni ad
pbeirri rokst. dagskra, sem hér kom fram, Kann-
ske bad hafi verid gert vegna bess, ad hann hafi
e¢kki hlustad 4 undanfarandi umr. um malid.

Eg tel ekki porf 4 bvi ad bidja um leyfi til ad
lesa till, en 4 ordalagi hennar er hazgt ad sja,
ad hér er ekki um démstél ad raeda, heldur er
fari§ fram 4 bad, ad skipud sé nefnd til bess ad
gera grein fyrir bvi, ad hve miklu leyti sima-
leyndin hefir veri® rofin og i hverju augnamidi
og ad hverra tilhlutun; og til pess ad komast
ad bessu hefir n. heimild til a® yfirheyra og fa
skyrslur fra hlutadeigandi starfsménnum. — Nei,
nefndinni er ekki @tlad ad leggja neinn dom a
16gmeeti drskurdanna, — eingéngu ad rannsaka
betta.

ba® er rétt, sem hv. bm. hefir bent 4, ad 16g-
meeti urskurda logreglustjora verdur ad akved-
ast af heestarétti, en ekki af pingnefndum, og 1ur
bvi ad stj. ®tlar ad fullnegja bvi atridi ad afryja
arskurdunum til hastaréttar til ad fa bar dom
um logmaeti beirra, ba er rétt af henni a¢ full-
naegja lika bessu atridi og lata pad koma fram,
hvort kvartanir og grunsemdir simanotenda eru
A rokum reistar eda ekki, og sifan ad buta svo
um, ad oryggi stofnunarinnar — simans — sé
tryggt og hann bar af leiSandi geti notid fulls
trausts hja vidskiptaménnum sinum. Eg veit,
a8 hastv. forsrh. skilur betta og ad hann hefir
heyrt af vidtali vid ¥msa menn hér i banum,
ad bessar simahleranir hafa vakid odvanalega
mikla undrun manna og miki§ hneyksli hér i
bae, og bessi athugun parf a8 fara fram, svo menn
fai fullljéosa grein fyrir pvi, hvernig betta stend-

ur. Ekki sizt pegar hv. 1. landsk. ordar sirr and-
meli bannig, ad ekki dugi ad vera med addrott-
anir hér i hv. d. til opinberra starfsmanna. Satt
ad segja vissi ég ekki vel, hvad hann atti vid med
pessum ordum. Liklega helzt ba®, a8 bessar ad-
dréttanir dygdu ekki sem rok fyrir beirri pal-
till,, sem vid flytjum hér. En mér finnst, ad
illur grunur borgaranna atti ad nsegja til bess ad
rikisstj. eigi a8 hreinsa simann og sjalfa sig
af bessum grun, ef bad er hagt, og til bess parf
ad skipa bessa nefnd og lata hana rannsaka 611
gbgn og gera svo arangur rannsoknarinnar heyr-
inkunnan. Borgararnir geta ckki tekid sér sjalf-
ir bad vald, sem rikisstj. tok sér, ad lata hlera
i simann, og til pess ad rannsaka betta mal til
brautar dygdu ekki heldur simahleranir. Eg skil
ckki pbann meirihl.flokk, sem leggur 4 moéti bess-
art till. 4n bess a8 hann geri ba sjaAlfur einhverja
alika radstofun til bess ad leggja 611 gong i bessu
mali & bordid.

Eg mun svo lata mali minu lokid i petta sinn,
en vil p6 a8 lokum minnast adeins 4 bau ord
hastv, forsrh., sem mér fannst a8 vaeru sérstak-
lega einkennandi fyrir afsté8u hans til drskurda
logreglustjora. Dessi ord eru svo fjarsted og svo
audvelt ad hrekja pau, ad bad barf ekki annal
en ad hafa pau upp til bess ad allir sjii, hve
stadlaus bau eru. Hann sagdi, ad bad hefdi aldrei
heyrzt, ad logreglustjéoranum i Rvik veri ekki
trevst til ad kveda upp rétta déma. En hvers
vegna er pa verid ad afryja Dessum démum til
hastaréttar? Er bad ekki einmitt vegna Dess.
ad démaranum getur skjatlazt? (Forsrh.: Eg
sagdi ohlutdrega déma. Pad snyst allt vid i
hof8inu 4 bessum hv. pbm. — OTh: Pad er nu
eftir pvi, hvada légreglustjora haestv. forsrh.
hefir att vid). En eins og pad er hlutverk hasta-
réttar ad akveda um légmati urskurda og déma.
cins liggur bad i verkahring bessarar n. a8 at-
huga, A4 hvern hatt, i hvada augnamidi og ad
hverra tilhlutun simaleyndin hefir verid rofin,
svo ad ollum almenningi ver8i bad 1jost, hvernig
bessum hlustunum hefir verid hagad hingad til.

#Flm. (Jakob Moller): Eg barf ekki ad segja
morg ord, bvi ad hv, pm. G.-K. og hv. 5. pm. Rvik.
hafa tekid af mér Omakid ald mestu leyti ad
svara Dvi, sem sagt hefir verid af halfu for-
malenda bessa njésnarmals.

Hastv. forsth, for a8 sjalfsogdu, eins og hans
er vandi, fyrir ofan gar® og neBan og minntist
i rauninni ekkert 4 pad, sem hér er til umr. bad
virdist ciginlega svo, ad badir bessir hv. redu-
menn, b®di hwestv. forsrh. og hv. 1. landsk., hafi
annadhvort viljandi e8a oviljandi misskilid til-
gang bessarar till. Med till. er bad i sjalfu sér
ekki véfengt, a8 logreglan hafi heimild til ad
kveda upp slika drskurdi, ad hlusta i sima. Pad
er annad, sem er tilgangur till. Tilgangurinn med
till. er ad komast fyrir ba8, hvad mikil brogd
hafa verid a8 slikum njésnum og i hvada augna-
midi bar hafa verid framkvaemdar og a8 hvers
tilhlutun, eins og segir i tillgr. Jafnvel bé ad bad
veeri fullkomlega viSurkennt, ad slikar njdésnir
vaeru logmeaetar, ba geeti or8i§ wm bad deilt, hvort
almenningur i landinu vildi bda vi§ ba rann-
sOknaradferd i litilsvarSandi og mikilsvar8andi
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malum. Mér pykir pad koma undarlega vid, ef
stjornarfl, sem svo mjog hafa slegid a4 ba strengi
almenningsalitsins i landinu, a8 bjoédarviljina
@tti ad rada svo miklu, jafnvel bé ad bein laga-
akvadi kunni ad vera andstad beim vilja, leggja
svo a4 moéti bessu, ad allur almenningur fai nokk-
ud ad vita um had, hvad hér hefir verid gert.
Hinsvegar bykist ég i umr. um betta mal — og
somuleidis flokksmenn minir, sem hafa tekid til
mals, — hafa gert svo Ytarlega grein fyrir, hver
naudsyn er A bvi, ad betta mal sé rannsakad.

Heestv. forsrh. var ad revna ad gera 1itid ar
bvi, a8 simanotendur létu sig pad miklu varda.
hvort eftirlit vaeri haft med simavidskiptum eda
ckki, og sag8i m. a., a¥ mjog mikill hluti af verzl-
unarskeytum veri sendur sem loftskeyti, b6 al
bad sé vitanlegt, ad leynd loftskeyta er miklu
otryggari og jafnvel gerd otryggari heldur en
simskeyti, og bad virtist svo, a8 beir, sem slik
skeyti sendu. létu sig bad einu gilda. betta er a
hinum mesta misskilningi byggt, og hastv. radh.
hefir 1 pessu, eins og svo moérgu 68ru i sam-
bandi vi§ betta mal, gert sig sekan um ad fara
nokkud utan vi§ raunveruleikann i bessu mali.
— Dbad er fyrst al athuga, a8 jafnvel pbé leynd
loftskeyta vari minni heldur en annara skeyta,
b4 er oOvist, ad allur almenningur geri sér pess
grein. En hinsvegar er bad svo, a8 bessi heimild
stjornarvaldanna til pess ad hafa sérstakt eftir-
lit med loftskeytum er bundin vi8 akvedna teg-
und loftskeyta. Pad eru eingéongu loftskeyti, sem
fara 4 milli lands og skipa i hafi. Pad 4 alls ekki
vid um venjuleg verzlunarskeyti. Pad er ein-
gongu heimild til bess samkv. 16gum a¥ hafa sér-
stakt strangt eftirlit med skeytum til skipa. Af
bvi ma lika sja, a8 bad er akvedinn tilgangur.
sem liggur 4 bak vid pau lagafyrirmeli, sem m.
a. alveg vafalaust eiga vid Asokn skipa i land-
helgina vid strendur landsins. Petta undirstrikar
nattarlega sérstaklega pad, hver tilgangurinn er
med bessu, og gerir vafalausara, a8 bad er full-
komnari heimild til bessa eftirlits heldur en bess,
sem hér hefir verid deilt um a8 undanfornu. Og
sjalf login um rekstur loftskeytast6dva gera
greinarmun 4 bessum tveimur tegundum skeyta
og undirstrika enn meira pa skyldu, sem hvilir
a starfsfélkinu til pess a8 halda verndarhendi
vfir simaleyndinni; bvi vidurhlutameira etti bad
all vera fyrir stjérnarvoldin ad brjéta Dessa
leynd.

Dad skiptir nattdirlega engu i pessu sambandi,
hvort stjorn efa formanni simanotendafélagsins
hafi verid bo8id ad sja pennan trskurd, sem
logreglust jori hefir kve8id upp. Pad leysir ekkert
dr bvi, sem pessari n. er ®xtlad ad framkvema,
sem till. gerir rad fyrir. Pad sja allir, sem hafa
fyvlgzt med rékum fyrir pvi, ad skipun slikrar
n. vari naudsynleg.

Dad hefir nd svo rakilega verid synt fram a4,
hve faranleg su ra8a var, sem hv. 1. landsk..
sem bvi midur er ekki vidstaddur hér na, flutti
adan, ad i rauninni er bad alveg oparfi fyrir mig
20 endurtaka bau rok, sem a® bvi hafa verid
ferd. Dad vard ekki sé¥ eBa skilid af raedu bessa
hv. bm., a8 hann hefdi einu sinni lesid till.,, sem
hér liggur fyrir. Ef hann hefdi gert bad, hefdi
hann ekki getad verid i neinum vafa um, a8 i

henni er ekki farid fram a a8 skipa neinn sér-
stakan domstol, sem xtti ad f& doma hinna log-
skipudu démenda til medferSar. Hlutverk n., a
ckki ad vera annad en rannsdékn A Dvi, hvernig
16gregluvaldid hefir beitt sinum rannséknarrétti.
Pad getur verid i ¥msum tilfellum rétt af hasty.
Alpingi ad hafa afskipti af pvi, hvernig 16greglu-
valdid beitir sinum rétti. Vi3 skulum adeins
hugsa okkur demi um pad, ad bad kvisadist um
démara, ad hann beitti gezlufanga pyndingum,
en hinsvegar gerdu stjérnarvoldin ekkert til bess
ad fa Dbad upplyst. Mundi nokkur maBur telja
pad illa til fallid, ad Alpingi 1éti sig slikt mal
skipta og krefdist rannsoknar & bvi? Eg held,
ad enginn hv. bm. mundi leyfa sér ad bera fram
vefengingu um Dad, ad bingid hefsi ekki aleins
rétt, heldur skyldu til bess ad lata sig slikt mal
skipta.

Raunsdknaradferdicr geta verid ovidurkvemi-
legar med ymiskonar heetti. bad er deilt um bad
hér, hvort pessi rannséknaradferd, sem hér er um
ad r=da, sé vidurkvemileg eda ovidurkvaemileg,
og bad fer ad sjalfsogdu mjog eftir pvi, hve vid-
tekt henni hefir verid beitt, hvada tilefni var
til pess, og a0 hvers tilhlutun bessari adferd kann
a8 hafa veril beitt, Eins og ég benti 4 adan, er
haegt ad misbeita pessari rannséknaradferd herfi-
lega einmitt i sambandi vid stjérnmalabaratt-
una. Pad er bvi mjég fjarri pvi, ad heestv. forsrh.
og hv. 1. landsk. hafi 4 nokkurn hatt hnekkt rétt-
meti bessarar till. efa leitt rok ad bvi, ad ekki
bzri ad samb. hana og framkvema. Pad eiga peir
g68u menn alveg eftir ad syna fram a og bar
med ad réttleta ba afstodu, sem peir bersyni-
lega hafa tekid til malsins og me&ferdar bess hér
i hv. d. Annars er bad furdulegt, ad heestv. stj.
og studningsflokkar hennar skuli beita sér svo
mjog gegn skipun bessarar n., bvi mtla matti,
ef allt vaeri med felldu -— allt svo sjalfsagt og
sanngjarnt, sem gert hefir verid i bessu mali —,
ad beim veri ekkert ljufara en ad fullar upp-
I¥singar kaeemu fram og beir bannig hreinsaSir
af 6llum 1jétum grun, sem 4 beim kynni a8 hvila.

*Forsrh. (Hermann Jénasson): Pad er fremur
fatt, sem ég barf ad svara i raedum beirra hv.
bm., sem hafa tekid til mals og andmelt bvi,
sem ¢g hélt fram i minni r&du. — Hv. pm. G.-K.
hélt pvi fram, ad ef farid veeri ad fylgja beirri
reglu ad opna simann til hlustunar, ba meatti
eins opna hvert einasta bréf i landinu. En betta
er hja hv. pbm. fullkomlega ad fara fyrir ofan
gard og nedan, vegna bess, ad bad, sem hér hefir
gerzt, er adeins bad, ad bad hefir verid hlustad a
tiltekinn grun, numerin vitanlega orfa, sem hefir
verid hlustad 4, og bad er viSurkennt af 6llum
hv. bm., sem hafa talad i bessu mali, ad bad sé
leyfilegt ad kveda upp slikan urskurd, sem kved-
inn hefir verid upp af légreglustjora. Hinsveg-
ar hefir bvi verid haldid fram af hv. bm., a3 bad
s¢ ekki heimilt i bvi mali, sem hér er um ad
reda, afengismalinu, ad nota bennan urskurd.
Med bpvi erum vid komnir inn 4 eitthvad til bess
ad halda okkur vid.

Dvi var haldid fram af hv. 3. bm. Reykyv., a8
logreglustjori hefdi rétt til bess ad opna sim-
ann samkv, urskurdi i nagilega stéorum malum.
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Detta er alveg rétt og verdur ekki vefengt. En
bad get ég vidurkennt, ad i almenningsvitundinni
hafa afengisafbrotin aldrei verid talin stor brot.
DPess vegna er bal, a8 afengislogin hafa i mérg
undanfarin ar verid meira brotin heldur en flest
onnur 16g. En samt sem adur getur enginn doém-
ari tekid tillit til pessa. Hann verfur ad fram-
fylgja peim logum, sem bingid setur, og dema
eftir peim. En bad er domarans ad akveda um
bad, og einskis annars, hvort logreglustjora hefir
verid heimilt ad beita bessu valdi i mali, sem
svipud refsing liggur vi8, ef brotid er. Eg hef‘i
Alitid, ad honum veeri betta heimilt, og alit bad,
en ég veit ekkert um, hvort ég hefdi notad pessa
adferd, ef ég hefdi verid logreglustjori. Pad get-
ur vel verid, en ég alit tvimelalaust, ad 16greglu-
stjori hafi haft rétt til pess a8 nota bessa al-
ferS. (PHalld: VerSur bessu mali ekki afryjad
til heaestaréttar?). Dessi hv. pbm., sem tekur fram
i, spurdi um bad, hvort ekki @tti ad afryja bessu
mali til haestaréttar. bvi hefir verid haldid fram,
bar sem um stor afengismal er ad ra8a, ad
peim eigi a8 afryja. Og vitanlega eiga démarar
heestaréttar alveg eins og i hverju 68ru mali ad
skera ur um bad, eins og oft hefir verid tekid
fram, hvort undirréttardomarar hafi skilid 16gin
rétt eda ekki. En bad, sem haldid er fram hér,
er, ad doémarinn i Reykjavik hafi damt moéti
beirt vitund, og ad hann sé nu ad ofsakja and-
stedinga sina med pessum urskurdi. Pad er ein-
mitt hastaréttar ad skera tr bvi, hvort bessi
doémari hafi skilid 16gin eins og hann atti ad
skilja bau.

Hinsvegar, begar malid er komid inn & bann
grundvoll, sem hv. pm, G.-K. raddi pad, med
beirri vanstillingu, sem greip hann, ad bad er
varlega melandi vid ba pm., sem tala bannig,
bvi a8 bad er ckki hagt a¥ neita bvi, a0 bad
gengur nokkud langt, begar hv. pm. heldur bvi
fram, ad hann geti vel triad Dbvi, ad tilteknir
menn faeru ad taka upp a bvi ad hringja og panta
ifengi i sinu nafni. Eg hygg, a8 bad sé bannig
Uthuid 4 simastodinni, ad bad megi sji, hvada
numer tali. A. m. k. eiga beir menn, sem hafa
eftirlit med stédinni, alltaf ad geta sagt um bad.
Pad gengur bvi langt hja hv. pm. (OTh), begar
hann er ad beina pvi ad moénnum, ad peir kom-
ist i sitt numer — i sitt eigi§ has — til pess ad
panta vin i hans nafni. Pegar heilaspuninn kemst
A svona hatt stig, pa er ekki haegt ad tala vid
pessa menn. A sama hatt var tal hv. 5. bm.
Reyky.; hann sagdi, ad bad veri almenn skoBun
hér i benum, ad loftskeyti veeru skodud, og meira
ad segja lika simskeytin, sem fara til og fra
landinu. Eg ¢, a8 hv. pm. kinkar kolli til sam-
bykkis; hann segir, ad almennt sé alitis, a8 bad
sé hlustad i simann yfirleitt. Pad ma alveg med
sama rétti reyna ad koma peirri skodun inn hja
folkinu, ad hvert einasta bréf, sem um bainn
fer, sé sko®ad, og bad geti vel verid, ad bad
meetti takast al fa folkid til pess ad tria bessu,
ef négu dyggilega veri ad bvi unnid ad breida
pessi 6sannindi ut, enda er sagt, ad ef eitthvad
getur farid 4 tvo vegu, ba trui folkid ekki bvi,
sem betra er. Eg ver$ bara a¥ segja bad, ad ef
loggjafarvaldid og bingid a4 ad fara a8 hlaupa
eftir bvi, sem hinum og bessum dettur i hug ad

segja 1 sambandi vi§ svona mal, ba er nokkud
langt gengid. (PHalld: Vill heestv. forsrh. neita
bvi, a8 simskeyti séu skodud?). Eg neita bvi a-
kvedid, ad® bad hafi nokkurn tima komid til
mala.

Degar logreglustjorinn skyrir fra pvi, ad had
hafi undir bessum kringumst@edum verid hlust-
ad a4 simanumer samkv. urskurdi til pess ad
koma bpessum brotum upp, ba er déomaranum ekki
traad, og bad er alitid, ad hann fari med dsann-
indi. Til hvers er bad yfirleitt fyrir bingid ad
fara eftir slikum firrum eins og bessum, begar
taugamesingurinn og fjarstedurnar eru komnar
ut i pessa salma? Ef ekki 4 ad trua démaranum,
sem a a¥ sjalfségdu ad skera ar bessu, pa er hér
komid ut yfir 611 takmork, og ba er by8ingar-
laust ad nema staBar vid bessi mal; pa ma eins
stiga nasta sporid, eins og hv. 5. bm. Reykv.
gerdi; hann heimtadi, ad lika vari 14tid rann-
saka, hvort buid veri ad setja 4 almenna skeyta-
skoSun i landinu. Svo kemur nasta skrefid, hvort
ekki sé komin a4 almenn bréfskoSun. Dad meetti
med jafnmiklum rétti héa upp beirri tri, ad
bad wttu sér stad 6edlilegir hlutir hja hinu eda
pessu félagi i pessum bz, sem miklu mali skipti,
hvernig rekid er, og svo koma menn i bpingid og
segja: Vid oskum eftir rannséknarnefnd. —

Petta mal er mjog Obrotid; rannséknarddém-
arinn hefir i bessu tilfelli 14tid hlusta a tiltekin
simanimer, til bess a8 upplysa tiltekid mal:
rikisstj. hefir jafnframt latid fara fram undir-
buningsrannsékn vidvikjandi misnotkun loft-
skeyta. Pad er bal, sem gert hefir verid, og ef
menn geta ekki saztt vid bad bar skyringar, ba
eru peir komnir ut 4 pann hala is, sem hv, 5.
bm. Reykv. er byrjadur ad renna eftir, pvi ad
hann heldur bvi fram, ad bad sé skoSun manna.
a8 bad sé almennt hlustad & simtél i benum og
<ennilega sé latin fram fara skeytasko®un og svo
koll af kolli, bannig a8 naest kemur almenn bréfa-
skodun, og svo natturlega i fjorda lagi urskurdur
um ad leita i hisum. Légreglan getur eins gert
baS eins og a¥ drskurda, ad bal skuli hlustad i
tiltekin simantmer, en han fer svo a¥ hlusta a
onnur numer. Ef logreglan urskurdadi ad fara
i tiltekin hus og feri svo i 6nnur hus, ba veeri
bad brot, og 4 sama hatt veeri bad brot af henn-
ar halfu, ef hin hlustadi 4 6nnur nimer en bau,
sem henni er fengid vald til bess ad hlasta a.
Pad er talad um, a8 betta eigi ekki ad verda
rannsoknarnefnd nema i peim skilningi, ad hun
eigi ad upplysa, ad hve miklu leyti hafi verid
hlustad. Hin 4 ad kalla logreglustjorann fyrir
rétt, og getur pad tekid talsverSan tima fra 16g-
reglustjoranum, ekki sizt ef bessi rannsdékn yrdi
cins vidtxzk og grunsemdir hv. 5. bm. Reykv. gefa
tilefni til. Pad er ekki hagt ad neita bvi, ad
med slikri rannséknarnefnd veri verid ad stiga
pbad spor ad setja domsvaldid undir framkvaemd-
arvaldid.

Eg sé ekki astedu til ad kyta um 6llu fleiri
utridi; ég skal adeins benda 4 bad, ad hv. 3. bm.
Reykv. sagdi, a8 bad veeri aleins att vid loft-
skeyti milli skips og lands, bar sem talad veri
um loftskeyti i reglugerdinni. (JakM: Ldégunum
sagdi ég). | 16gunum er ba3i talad um loftskeyti,
sem send eru innan islenzkrar landhelgi, og
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somuleidis loftskeyti, sem ekki eru sérstaklega
send innan islenzkrar landhelgi. Pessu getur hv.
bm. flett upp i légunum 4 bls. 662, og i sam-
reemi vid bad er reglugerdin sett, bvi a8 annars
feeri hin bersynilega 4t »fir takmork laganna.

Eg vil svo a8 lokum endurtaka pad, ad bad er
6barft ad skipa pessa rannséknarnefnd, vegna
pess ad bad er ®08ri domstoll, sem 4 ad leggja
urskurd a verk logreglustjora, og bad er su
bezta rannsokn, sem vol er 4 i pessu sambandi.

*Signrdur Kristjansson: Hesty., radh. sagdi
i seinustu radu sinni, ad vid, sem flyttum bessa
tili.,, feerum ekki fram 4 neitt annad en bad, ad
domsvaldid i landinu yrdi sett undir fram-
kvemdarvaldid. Pal, sem vid viljum gera med
bessari till, er ekki annad en bad, sem stjorn-
arlog landsins heimila, bvi a8 bad stendur oOtvi-
rett i pessari tilvitnudu gr. stjskr.,, ad hvor pd.
geti skipad nefnd deildarmanna til bess ad rann-
saka mikilveeg mal, er almenning varda, og ba
verSur heestv. radh. ad viSurkenna, a8 bad sé
tilgangur stjskr. ad setja domsvaldid undir
framkvemdarvaldid a8 bessu levti, en ég held,
an bess ad ég @tli ad fara ut i hina 16gfredilegu
hli& bessa mals, ad haestv. radh. sé algerlega rugl-
adur i hinu logfraedilega rimi, og ma vel vera, ad
betta mal sé buid ad hafa pannig ahrif a4 tauga-
kerfi hans, a¥ petta sé afsakanlegt fra lwknis-
fraedilegu sjonarmidi, pvi a8 Albingi er ekki fram-
kvemdarvald; bad hefir hingad til verid kallad
léggjafarvald bjédarinnar, og ég held, ad hér sé
ekki annad verid ad gera en pad, ad loggjafarsam-
kunda bjoSarinnar sé latin beita pessum rétti, sem
henni er askilinn i stjornlégum landsins. Heaesty,
radh. atti ekki ad taka sérstaklega ad sér hina
logfredilegu hlid malsins; ég skildi pad svo,
begar hv. 1. landsk. kom fram 4 sjonarsvidid, ad
stjornarfl. hefdu vantreyst radh. sinum a8 verja
logfradilegu hlidina. Eg skal ekkert vera ad vita
pad, en mér hefdi fundizt mega sja betur fyrir
hjalparkokknum en gert er me8 bvi ad setja hv.
1. landsk. i embattid, bvi ad hans frammistada i
bessu mali var 1iti§ annad en bad, ad hann buldi
upp svo ad segja ordrétt ur grein i Alpydubl.
sem ég hefi fyrir satt, ad 6léglerdur madur hafi
skrifad, enda ber hun bess merki, pé ad i henni
sé toluvert meira vit en i r&8u hv. 1. landsk. Hv.
pm. sagdi, ad samkv. islenzkum légum geeti 16g-
reglustjori urskurdad, ad hlustad skuli a sim-
tol manna; betta endurtekur hann, en fast ekki
til ad benda a einn einasta lagastaf, sem melir
svo fyrir eda nokkud i ba Att, og ég get sagt
bad, ad mjog vel lerdur 16gfraedingur og ha-
skolakennari hefir sagt mér, ad hann hafi mikid
lagt sig i lima um ad rannsaka betta mal, og sér-
staklega a8 bvi er snertir onnur 16nd, og ég
held, ad hann hafi hvergi fundi® nokkra heim-
ild til slikra hluta, til hlustunar i sima eda
neitt, sem gefur til kynna, ad bad sé undir nokkr-
um kringumstadum leyfilegt hja nokkurri af
NordurlandabjéSunum, og sizt af ollu samkv.
islenzkum légum.

Heaestv., déomsmrh. sagdi, ad rannsékn a afbrotum
@®tti ad koma moénnum A o6vart, og med bessum
ordum vildi hann verja bad, a8 bessar hleranir
voru latnar fara fram, og var bad byggt a bvi.

Alpt. 1936. D. (50, loggjafarping).

a0 hér veri um svo alvarlegan glep ad r=®da,
en bad skortir bara ba undirsté6du undir bessa
16ksemdaferslu, ad hestv. radh. geeti synt fram
a, ad peir, sem hlustad var hja, hefdu yfirleitt
verid grunadir um glep eda svo alvarlegt afbrot,
ald bad® gweti talizt haskalegt fyrir bjodfélagid,
Haestv. radh. alyktar parna forsendulaust; slikt
er kallad ,,hundalégik®.

Haestv, radh. sagdi, ad pad atti 20ri domstoll
a8 skera ur bessu mali, og bess vegna fannst
honum oparft, ad rannsékn yrdi hafin af ping-
inu i malinu, en ni hefir ekkert mal veri8 hofa-
ad ut af pessu bilstjoraverkfalli hér i Reykja-
vik. Hvada domstoll er ba®, sem haestv. radh. a
vid med ordum sinum, ad eigi ad skera ur um
petta mal? (Forsrh.: Pad er heegt ad afryja ur-
skurdinum). Eg hefi heyrt, a8 landssimastjori
hafi farid fram 4, a® beim drskurdi verdi afryj-
ad. Pad er natturlega nokkud seint, begar betta
mal er fyrir nokkrum manudum alveg til lyvkta
leitt. — Haestv. radh. sagdi i bessu sambandi, a8
skeytin hefdu prafaldlega verid rannsokud und-
anfarin ar; ég by¥st vi8, ad haestv. radh. hafi
meint loftskeytin, en pé ad hann hafi adeins att
vid bad, ba eru betta nyjar upplysingar, bvi ad
mér er ekki kunnugt um, ad bad hafi pott til-
efni til bess fyrr en nu. I::g verd ad taka undir
bad med hv. 3. bm. Reykv., ad heestv. radh. hafi
annadhvort viljandi eda odviljandi misskilid,
hvad meint er med bessari till, sem hér liggur
fyrir. Pad er sem sé langt fra pvi, a8 med henni
¢ wtlazt til bess ad kveda upp nokkurn doém.
Tilgangurinn er a8 komast a8 raun um, hve mikl-
ar pessar hleranir hafa verid, ad hverra tilhlut-
un og hja hverjum, og bad er bersynilegt, ad
bad er betta, sem hwestv. radh. og hans nanustu
eru akaflega hraeddir vis, og bess vegna hleypur
hastv. radh. i krok og kring til bess ad ekki sé
haegt ad festa & honum henduar. Ménnum er pad
1j6st. ad eitt af pvi andstyggilegasta, sem menn
geta hugsa8 sér, er, ad menn hafi legid og snudr-
ad og hlustad a pad i simanum, sem fram hefir
farid milli vina og vandamanna og vidskipta-
manna og beir hafa verid 6ruggir um, ad enginn
annar en peir hlustudu a. Pad er bpetta, sem Reyk-
vikingar eru sammala um, ad megi ekki koma
fyrir oftar, og ad peir, sem fromdu verkid, fai sin
maklegu malagjold. Af Dpessum astzdum eiga
simanotendur heimtingu a nakveEmum upplys-
ingum um mali8, og bar fast bezt i gegnum bessa
nefnd. Pad er areidanlegt, a8 Dbad er alls e¢kki
sérstok politisk horf, sem verid er ad fullnmegje
af okkur flm. bvi ad ég wtla, ad haestv, radh.
muni b6 hafa skilid pad af peim umr., sem fram
hafa farid utan pings um petta mal, ad Reykvik-
ingar standa nokkud oskiptir i pessu mali. Peir
faka Dbetta malefnislega og krefjast bess, hvada
stjornmalaskodun sem peir hafa, ad fullt oryggi
faist i bessu efni, og ef hastv. stj. skilur ekki.
ad huan er algerlega heillum horfin i pessu mali,
ba verd ég ad segja, ad hin er ad mun skilnings-
sljorei en ég hefi haldid hingad til. Eg vil benda
bastv. stjorn a pad, ad han hefir margsinnis
sagt baedi beint og Obeint, ad han veri fyrir
rongum sokum ho6f8, begar hér er fluttur sa
grunur, a8 siminn hafi veri§ miklu oftar notadur
til njosna heldur en hin vill vera lata, og ad

9
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hér hafi farid fram vidtekar og algerlega 0log-
legar njosnir i sima, sem beint hafi verid gegp
hagsmunum ef til vill margra manna. Heaestv.
radh. taldi, ad petta veeri i alla stali oréttmeett,
en ég get fullvissad® ba um a8, hestv. rash., ad
ef beir veru sannfardir um, ad beir vaeru hafdir
fyrir réngum sokum, ba veeri pad beim fyrir
beztu, ad rannsékn fari fram. Og hverjir ettu
ad vera bess fusari, ad slik rannsékn feri fram,
en einmitt peir, sem telja sig beitta rongum grun,
en vita sig hreina og saklausa. En ba® er bezt
fyrir haesty. radh. ad hugsa sig vel um, pvi ad
pba¥d mega beir vita, ad simanotendur lata ekki
vi® pad sitja, ad hér sé borin fram till. og drep-
in. Deir taka ba malid i sinar hendur, og ég
hygg, ad bad verdi ekkert pmgilegt fyrir heestv.
radh. ad maeta malinu pegar pad er komid i
hendur beirra manna, sem vita sig hafa verid
rangsleitni beitta. En ég skal ekki mala rikisstj.
undan neinum obwegindum eda refsingu i bessu
mali. ef hun kann ekki ad sja soma sinn i ad
lata pessa till. na sambykki.

*Atvmrh, (Haraldur Gudmundsson): DPessi pal-
till. & bskj. 447, sem hér liggur fyrir, er ad minni
hyggju tilefnislaus. bad er prennt, sem gert er
rad fyrir samkv. henni, ad tekid verdi til rann-
soknar: I fyrsta lagi, ad hve miklu leyti sima-
levndin hafi verid rofin, i 68ru lagi, i hvada
augnamidi hun hafi verid rofin, og i pridja lagi,
ad hverra tilhlutun hun hafi verid rofin. Og til
pess ad rannsaka bessi 3 atridi etlast till.menn
til, ad sett verdi n. innan bings til bess a8 rann-
saka malid fyrir binglok. Nd er bal upplyst i
bessu mali, ad hve miklu leyti simaleyndin hafi
verid rofin, ad bad hefir verid gert tvisvar, i
sambandi vi# bilstjoraverkfallid i desember og
nt i bpessum manudi i sambandi vi§ yfirgrips-
mikid mal ut af afengislagabrotum. — Pa er 2.
atridid: i hvada augnamidi betta hafi verid gert.
Dvi hefir veri® margsvarad; ba® var gert i pvi
augnamidi ad reyna ad komast fyrir saknemt at-
hefi og afstyra vandraedum. — [ 3. lagi er spurt.
a& hvers tilhlutun petta hafi verid gert. bad ligg-
ur einnig fyrir, ad pad var gert ad tilhlutun og af
16greglustjoranum i ‘Reykjavik sjalfum. Eg s¢
ekki betur en a8 611 atridin, sem etlazt er til ad
{4 upplyst med bessu, hafi begar verid upplyst
ad 68ru lexti en bvi, hvada nuamer hafi verid
hlustad i. Dad hefir komid fram hér i bessum
umr. hja ég held hastv. déomsmrh.,, ad hann telji
¢dlilegt og sjalfsagt, a8 domur logreglustjéra i
afengismalinu gangi til heaestaréttar til fullnadar-
adgerdar. Eg fae ekki sé8, ad bad sé neitt i pessu
mali, sem gefur tilefni til rannsdéknar eins og til
er wtlazt samkv. baltill. Eg tel ekki astzdu til yf-
irleitt ad setja slika rannsékn 4, b6 ad nokkrir
midur ordvandir bm. innan Sjalfstfl. lati sér
seema a8 bera bad fram, a8 rikisstj. haldi uppi
skipul6gdum njoésnum um pélitiska andstaedinga.
Og ef axtti ad fara ad setja slika nefnd a lagg-
irnar i hvert skipti, sem einhverjum dettur i
hug ad ljuga einhverju upp 4 rikisstj., ba meetti
sennilega setja slika n. nokkud oft a4 fé6t. (Rédd:
En ef annadhvort radh. eSa post- og simamala-
stjori eru stadnir ad bvi ad hafa logid?). Hvor-
ugur beirra hefir logid. — Eg get i rauninni lat-

i3 minu mali lokid. Pad, sem er rannsoknarefni
i bessu, er sumpart upplyst a8 fullu eda verdur
upplyst undir medferd malsins 1 haestarétti. 0-
réokstuddum fullyrdingam og dylgjum um, a8 rik-
isstj. hafi rekid politiskar njoésnir dettur mér
ckki i hug ad svara, bvi ad auk bess sem bad er
6siemilegt  fyrir rikisstj. ad reda slikt atridi,
ba er Dbad lika 6smemilegt af bessum hv. pm. ad
lata svo, a® bessi rannsokn sé af témri umhyggju
fyrir stj. og velferd hennar. Eg hefi hingad til
ordid bess var, ad heidri stj. vieri bezt komid
med bvi ad hlitt veri i engu forsja hv. pm. G.-K.
og hans flokksmanna. En afalatridid i bessu
sambandi er bad, ad bdé ad einhver ovandadur
stjornarandstadingur finni upp a pvi ad koma
med slikar fullyrdingar, pa sé ég ekki astadu til
ad hlaupa eftir pvi: pad yrdi @rinn skollaleikur.
— Tt af ummealum hv. pm. G.-K. um Gudmund
Pétursson vil ég segja bad, ad bau eru tilefnis-
laus og osmmilegt ad bera stik ummeeli 4 mann.
sem er fjarverandi og getur bess vegna ekki bor-
i hond fyrir hofud sér. (OTh: Deunan engil).
Nei, hann er ekki engill, hann er mennskur mad-
uv, en betri po en bessi hv. pbm. Eg gat bess hér
adur vid umr. um petta mal, og get endurnyjad
pa® hér nd, ad pad er fullkomlega min skoSun,
ad hja peim, sem heest lata i pessu mali, sé a-
stefan  ekki opnun simandmeranna, sem um
redir i pessu mali, heldur gremja yfir arangri
logreglurannséknar i landhelgismalunum  og
pjonustu fjolmargra beirra flokksmanna vid land-
belgisbrjota, innlenda og erlenda. Dbeir hafa
hugsad sér bparna leik 4 bor8i og gefid sinni
gremju barna utras og @tlad ad reyna ad fa jofn-
ud a4, Rok hv. bm. G.-K. fyrir pvi, ad ekki hefdi
verid tilefni til sliks drskurdar, sem hér um raedir
i sambandi vid afengisrannséknina, minna mig
helzt 4 roksemdir Nasreddins hins tyrkneska, er
bad var borid 4 hann, a® hann hef8i brotid pott
fyrir naunganum, en eins og dm. munu kannast
vid. vardi hann sig a4 pessa leid: I fyrsta lagi
fékk ég engan pott lanadan, i 68ru lagi var hann
brotinn, begar ég fékk hann, og i brifja lagi var
hann heill, begar ég skiladi honum.” Alveg na-
kviemlega somu roksemdir voru pad, sem hv. pm.
(;.-K. bar hér fram, og get ég 14tit nwegja ad visa
til pessarar gémlu sogu.

#(Gardar Porsteinsson: DPad var fyrst ut af pvi,
sem heaestv. atvmrh. sagdi 1 sambandi vid pad,
sem 6ég skaut hér fram i um Dbad, hvad sima-
malastjori hefdi upplyst i bladavidtali. Hastv.
radh. sagdist ekki vera trdadur a pennan frétta-
flutning og vildi fyrst heyra simamalastjora
sjalfan skyra fra pvi. Er radh. me8 ecinhverj-
ar dylgjur um bad, ad ég hafi borid eitthvad
Osatt 4 milli i beim samtolum, sem ég hefi att
vid hann og landssimastjora ut af pessum mal-
um sem einn af stjéornarmedlimum Félags. tal-
simanotenda? Landssimastjori hefir jatad bad a
fundi hja Fél. talsimanotenda, ad hann hafi
gripi8 til bess ad segja osatt, af bvi a8 hann hafi
alitid pagnarskyldu sina vid simann vera svo
rika. Eg skal ekki leggja dém a bad, hvort rétt-
ara hefir veri® fyrir hann, en betta ®tti ad vera
negjanlegt fyrir heastv. radh. til pess ad sann-
feera hann um, a8 pad bydir ekki fyrir hann ad
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neita bessu. Hestv, radh. hefir a allan hatt reynt
ad tengja pessi tvo éskyldu mal saman, loft-
skeytaskoBunina i sambandi vi§ landhelgisbrotin
annarsvegar, og bessa hlerun i simann hinsvegar.
bessir hwestv. radh. hafa ekki linnt latum, hvorki
i bloSum e8a hér a Albingi, ad revna ad toga
pad fram og leggja aherzlu A pad, ad betta mal
¢é komid hér inn i umr. vegna bess, ad sjalf-
stedismenn séu gramir yfir peim upplysingum,
sem fengizt hafa vid rannsékn a loftskeytum, og
hastv, domsmrh. hefir sifellt verid ad hala sér
ad sinum dugnadi i bessu mali, og hann er
margbdinn ad syna fram a, a8 bessi mal séu
hvort 68ru skyld. Pa sagdi haestv. radh., ad hann
hefdi ekki latid skoda loftskeytin og py¥yda bau
fyrr en hann var biinn ad fA rékstuddan grun
um, ad bau varu misnotud. En svo segir hann:
-Hvers vegna gerdi ekki Magnis Gudmundsson
betta begar hann var radherra?* Eg byst vi8, ad
bad sé af bvi, ad hann hafi ekki haft neinn rok-
studdan grun. En svo ad madur fari lengra aftur
i timann, ba er bezt ad rekja betta mal til bess
tima, begar hv. pm. S.-P. var domsmrh. Hann er
sa eini radh., sem hefir latid a prenti Gt ganga,
a8 hann hafi ekki einungis haft rékstuddan grun,
heldur sannanir fyrir pvi, a8 bessar njdsnir
feeru fram um vardskipin. En hvers vegna ték
hann ba ekki bessa sokudoélga? Mér er spurn.
Cr bvi a8 hann haf8i ekki eingongu rokstuddan
grun um misnotkun loftskeyta, bvi upplysti hv.
bm. S.-P., sem ba var démsmrh., ekki um afbrot
bessara manna? Vitanlega af pvi, a8 allar pessar
dylgjur hans og stadhafingar um brot einstakra
fatgerdarmanna i Rvik voru allar uppspuni. Hann
haf8i engan rokstuddan grun og engar sannanir,
bvi a8 bad vita allir, sem bekkja hv. pbm. S.-b,
a8 hann hef8i ekki hlifzt vi8 bvi einn dag a8
draga ba islenzku ttgerSarmenn fyrir 16g og
dém, sem hann haf8&i sannanir fyrir, ad misnot-
udu loftskeytin. Svo segir hasty. démsmrh: Eg
1ét ekki hefja rannséknirnar fyrr en ég hafdi
fengid rokstuddan grun.“ Eg fer inn a Detta til
ad syna, a8 Dbessi malafersla haestv. radh,, ad
blanda bannig tveimur malum saman, hefir ekki
vi8 neitt ad sty8jast. Pad er brautalending til ad
leida athygli almennings fra Deirri svivirdingu,
semn hér hefir att sér stad.

Eg skal svo koma ad beirri till. til bal, sem
hér liggur fyrir og er um bad, a8 skipa rannsdékn-
arnefnd skv. 34. gr. stjskr., og beim ummsaelum,
sem hafa fallid hér hja aSalverjanda haesty.
démsmrh. i pessu mali. Pad hefir verid hans
sterkasta vorn ad segja, ad hér veri um aras a
démarann i Rvik ad r=8a og ad betta mal veri
rikisstj. ovidkomandi, pad sé domarinn i Rvik,
sem hér eigi alla sok, sem bo sé engin sok, pvi
al hann hafi ekki farid ut fyrir sitt valdsvid.
bad er ekkert adalatridi i bessu mali, hvort hér
A landi sé virkilega svo o6fullkomin loggjof, ad
slik misnotkun 4 simanum sé heimilud. Adalat-
ridid er bad, ad bad hefir farid fram hlustun i
simanum i malum, sem eru litilfjorleg, og i 63ru
tilfellinu um ekkert afbrot eda glep ad raeda. Pad
er nanast hlegilegt, ad pad hafi burft ad hlusta
i sima og kve®a upp drskurd um bad, hé ad hv.
bm. V.-Sk. veeri st6dvadur uppi vi§ Kolvidarhdl i
bilstjoéraverkfallinu i vetur og ad bad hafi purft

ad rjufa simaleyndina, b6 ad bill vari stédvadur
med konsul i. Petta eru svo barnaleg og hlmgileg
rok hja heestv, radh.,, ad bad er raunalegt, ad
nokkur fullor§inn madur skuli lata slik ummeli
fra sér fara ur radustél. Hestv. domsmrh. mun
no vera farinn ad sja, ad bessi mal eru bannig
vaxin, ad hann getur ekki stadid hér og varid
bau an bess ad skjota sér bak vid einhvern, og
hann skytur sér lika dyggilega bak vi8 légreglu-
stjorann, og begar hv. bm. lata i 1jos, ad rikis-

_stj. hafi stadid a bak vid bessa urskurdi, pad

sé hiin, sem raunverulega hafi samid ba, verdur
haestv. radh. mjog reidur og spyr, hvort hv. pm.
bori ad segja Dbetta utan pings, pvi ad hann =tli
a8 draga ba fyrir 16g og dém. Haestv. radh, sagdi,
ad hann hefdi ekki vitad tdrskurdina, sem upp
voru kvednir i april um hlerunina i vinsélumal-
unum, fyrr en eftir ad peir voru kvednir upp. Eg
skal fyrir mitt leyti trua pvi, en hvernig stendur
a pvi, ad hann hefir hvad eftir annad tekid fram,
a3 hann hafi ekki haft hugmynd um bennan ir-
skurd fyrr en eftir a, en hann hefir varazt ad
minnast 4, hvort hann hafi vitad um hinn tr-
skurdinn, sem kvedinn var upp i bilstjéraverk-
fallinu, fyrr en eftir &4, og mun hastv. atvmrh.
hafa haft svipud ummeli, ad hann vissi ekkert
um bessa sidari urskurdi fyrr en a eftir, en hann
minntist ekki 4 hina fyrri urskurdi. Eg get tri-
a8 pvi, ad hann segi bad satt, og ad bad sé rétt,
ad hann hafi ekki vitad um sidari urskurdinn
fyrr en a eftir, —— en mun hann ekki sjalfur hafa
\'it’aﬁ eitthvad um bann fyrri?

Eg hugsa, ad ég geri logreglustjoranum i Rvik
ekkert til skammar — ég bekki hann svo vel,
pann heidursmann —, bdé a8 ég segi, ad hann
muni aldrei hafa kvedid upp urskurd um hlustun
i bilstjoraverkfallinu, nema vera til bess knudur
af rikisstj. Og ég vil skora 4 bada bessa hestv.
radh.,, heestv. atvmrh. og hwmestv. démsmrh., ad
I'sa bvi yfir, a8 beir hafi engan patt att i bvi,
8 sa urskurdur var kvedinn upp, og ég hugsa,
ad beir hiki.

Pessir haestv. radh. hafa skyrt fra bvi, ad a-
fryja etti urskurSunum fra bvi i april, — en
hvers vegna — ef bdid er a8 akveda ba afryjun
— ma almenningur ba ekki fi ad sja betta plagg?
Fg fa ekki skilid Dessa leynd. Hvers vegna ma
almenningur ekki sja betta plagg, begar buid er
ad kveda upp afryjunarstefnu? Og svo eru bessi
ummeli haestv. radh. adeins midud vid sidari
arskurdinn; ég 4 eftir ad heyra hann segja, ad
fyrri urskur§inum verdi aAfryjad, og tria min
er si, a8 haestv, radh. fordist i lengstu lég, ad
almenningur fai ad sja pann urskurd.

PAa er anna® atridi, sem kemur til greina, peg-
ar verid er ad rada betta mal, og margsinnis hef-
ir verid bent i, og bad er, hverjir storfudu ad
bessari hlustun. Pad hefir verid upplyst, ad Deir
vera fjorir, 2 logreglubjonar og 2 adrir menn.
Annar bessara manna er fra simanum, Gudmund-
ur Pétursson, — ég bekki bann mann ekkert,
nema bad sem blédin hafa 4 hann minnzt, Nu er
vita®, a8 Dbessi vitni eru sett af logreglunni og
eiga adl vera sem sdénnunargagn hennar i malinu,
— en hvad ld ner en ad vitnin veru légreglu-
bjonar? Hvers vegna var tekinn madur fra lands-
simanum? — Eg hefi spurt l6greglustjora, hverjir
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hafi hlustad i des., hvort pad hafi verid 4 log-
reglubjonar, eda hvort bpeir hafi verid 2 og 2
adrir menn, ¢da hvort enginn logreglupjonn hafi
hlustad, — en bad fwest ekkert svar. Af hverju?
Voru beir tilnefndir af rikisstj. og hlustudu fyrir
hana, en ekki légreglustjora, af bvi bad var ekk-
ert gleepamal? Eg veit, ad pad hefir verid
sagt til ad forsvara petta, al pessi Gudmundur
Pétursson hafi verid tekniskur radunautur vid
hlerunina. Eg veit nad ekki, hvort pess hefir ver-
it borf. En ég alit pa, ad betta ,,tekniska® leigutol
hefdi att ad gera vid. en ekki hlusta i simann.
bad er allt annad ad hafa sérfréan mann
sem mér er sagt, ad bessi madur sé, og getur
vel verid, ad sé satt, — til ad setja i samband og
less hattar, en ég sé¢ ckki, hvers vegna hann atti
«® vera vids hlustunina. Eg hygg, ad bad sé hinn
mikli kunnugleiki hans vid stjornarvéldin, sem
veldur pvi, ad bad sé¢ sama astadan og liggue
1il bess og ad stjornin hefir pennan mann dag
eftir dag nidri a logreglustod til ad by&a sim-
skeyti, eftic pbvi sem mér er sagt.

Mér hefir verid sagt — en ¢ég hefi ekki trygg-
ingu fyrir pvi —, ad i bessum drskurdi logreglu-
stjora hafi verid tiltekin dkvedin  simanumer,
sem hlusta beeri 4. En hvada trygging er fyriv
bvi. ad ekki hafi verid sett i samband vi® fleiri
mamer? Var pessi urskurdur ekki notadur sem
skalkaskjol, til pess ad hlusta a fleiri namer?

Huestv, domsmrh. sagdi, ad bad vieri naudsyn-
legt ad geta hlustad i simann, bvi pad vieri vitad,
ad hann vari notadur til afbrota, og pess vegna
vieru  bad  afbrotamennirnir, sem vid vildum
verju, — Eg veit ekki, hvada taekni bad er, sem
ckki er heegt a8 nota til afbrota. Eg hygg, ad med
sama rétti matti pa opna bréf og boggla, sem
sendir eru i bil & milli baja, bvi par getur falizt
citthvad ologlegt, eitthvad, sem matti nota til
afbrota. Hvad er bad, sem ekki ma nota til af-
brota? — Mér dettur i hug saga, sem ¢ég heyrdi
fyriv nokkrum arum. DPad var gift kona, sem for
a fund logreglustjora hér i baenum, — ¢ég pori
ckki a® segja um, hvort nav. hwestv. démsmrh.
var ba i bvi embwtti, — og bessi kona kvartadi
vfir bvi, ad madur hennar feri illa med hana, og
bar sig mjog aumlega. Madur hennar wtladi til
dtlanda og vari kominn um bord med allt sitt
i ferBatoskum, en wtladi ad skilja hana allslausa
eftir, Krafdist hun bess, a8 logreglustjori swekti
manninn og Iéti setja hann i land. Og logreglu-
stjori vards vid bén konunnar. Hann safnadi 6f1-
ugu logreglulidi og for um bord. MaSurinn bar
sig illa og kvadst ekki una samvistum vi§ konu
sina. En ekkert tjoadi. Logreglustjori lét taka
hann og flytja hann asamt farangri fra bor8i og
heim til konunnar a4 ny. Og bad er sagt, a8 bau
hafi badi sett sig vel vid malalokin, bvi i far-
angri mannsins var ekkert annad en afengi. —
A pennan hatt notudu bau légregluna til ad
flytja afengid i land, og bad metti bvi med sama
rétti segja, ad logregluna beeri ad leggja nidur,
af pvi hin hefdi verid notud til afbrota. Dessi
rok hestv, domsmrh. um hlerunina hafa pvi ekki
vid hid allra minnsta ad sty8jast,

P4 kem ég ad pvi, sem badir haestv. radh. og
hv, 1. landsk. bm. svo ad brenningin er full-
komnud, vildu gefa i skyn og halda fram, ad

rannsoknarnefnd sa, sem farid er fram a i bess-
ari paltill. ad verdi skipud, wtti ad vera wx0ri
domstdélum landsins, og hana wtti af§ skipa yfir
démsvaldid i landinu. Eg veit nut ekki, hvad
hiegt er ad komast langt med vitleysuna, en beg-
ar sameinud er oll pessi bprenning, hlytur huan
ad vera fullkomnud. Hér er ekki um neitt
stikt ad raeda; bessi nefnd a ekkert déomsvald
ad hafa. hin er afeins skipud til rannséknar,
og valdsvid hennar er skyrt tekid fram i stjskr.
Iandsins. Og bad er dalitid undarlegt, a8 hastv.
domsmrh. skuli wtla sér ad setja déomsvald und-
ir framkvaemdarvaldid, bad er alls ekki um pad ad
reda, Nefndin 4 ekki ad hnekkja drskurdinum.
Hann stendur Dar til honum verdur hnekkt i
hiestarétti; nefndin  getur ekki fellt hann ar
gildi, — bad dettur engum i hug. En rannséknar-
nefnd er wetlad annad og meira vald en verjanda
og sakjanda, og bad er barnaskapur og blekk-
ingar. og alveg osawmandi af 16gfredingi eins og
haesty, domsmrh. ad koma fram med slikt. Dad
stendur skyrt i till, ad ranosdéknarnefadin eigi ad
rannsaka. ad hve miklu leyti simaleyndin hetir
veris rofin. Eg geri ekki rad fyrvir, ad swkjandi
og verjandi, sem skipadir cru ut af drskurdinum i
april, geti keufid til mergjar, hvada numer voru
opnud og hlustud i desember sidastl. Vald n.
gengur Dess vegna lengra en swkjanda og verj-
anda 1 hastarétti, sem geta ekki sett rétt yfiv
1ogreglustjéra, og bad er alveg osambodid log-
fraedingi, og pa hvad helzt domsmrh., ad koma
med slikt, bo ad peir getu fengid pvi framgengt,
ad réttur yrdi settur yfir logreglustjéora, Og i
hvada augnamidi hefir simaleyndin verid rofin?
Sakjandi og verjandi geta ekki fundid at, hvort
hlerad  hefir verid i politisku augnamisdi. En
nefndin, — hun geeti kallad fyrir sig alla em-
baettismenn og alla ba, sem vid betta eru ridnir.
Og mér cr heett ad fullyrda, ad had skilur eng-
inn hba roksemd, hvernig swkjandi og verjandi
seta pad, sem samkv. till. og stjskr. er valdsvid
rannsoknarnefndar, pvi pad eru oframbaerileg
10k, — En sannleikurinn er si, a8 hwxstyv, radh.
bora ekki, ad sett sé nefnd, sem hafi vald til
hess ad leida fram allan sannleikann; beir vilja
framvegis eins og hingad til fela sig bak vid
leyndina, en peir vita, a8 ekki verdur komizi
hija pvi ad upplysa petta mal, ef n. ev skipud,
cn bad er einmitt bad, sem beir ttast.

Eg vil svo endurtaka bad, ad i minum augum
er ba® algert avkantri®i, hvort trskurdurinn fest
stadfestur sem déomsathofn i hwestarétti eda ekki;
honum verdur ekki rift hvort sem er, bvi gerfur
hlutur verdur ekki afturkalladur. Pa8, sem fyrir
mér er adalatridid og hefir vakad fyrir mér, er
ad fa bad tryggt 4 einn eBa annan hatt, ad slik
misnotkun eigi sér ekki stad framvegis, — ad
simaleyndin verdi ekki rofin, hvorki af logreglu-
valdinu né 68rum. Og ég get ekki fellt mig vid
annad en ad fa petta tryggt, bvi bad er komid
inn i mina medvitund, ad simaleyndin hafi ekki
adeins verid rofin til a8 1josta upp meintum af-
brotum eda glepum, heldur lika i pdlitiskum til-
gangi. Ef borgararnir mega ekki vera 6hultir um
fridun pessa taekis og hlustun getur farid fram,
an pess ad fyrir liggi nokkur urskurdur, ba er
simaleyndin rofin, og friShelgi manna er rofin,
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og pad verdur ad koma i 1j6s, hver sannleikur-
inn er i pessu mali. En bezta leidin til pess er
su, ad skipa rannséknarnefnd’samkv. peirri pal-
till., sem vid berum fram, og pad er ekkert ann-
ad en ottinn vid, ad sannleikurinn komi i 1jés,
sem veldur bvi, ef stjornarflokkarnir greida at-
kv. moéti pessari paltill.

#*QOlafur Thors: Eg barf ekki ad bessu sinni a8
flytja langt mal, og pad er vegna pess, ad hewestv.
forsrh. hefir 1itid reynt til ad hrekja rék bau,
sem ég hefi flutt fram i bessu mali. Og mér
pykir pad leidinlegt, ad heastv. radh. skuli ekki
telja sig hafa tok 4 ad svara pvi, sem fram hefir
komid, pvi sannast ad segja vildi madur helzt,
28 hann hef8i getad borid fram einhver tylli-
rok, en hans malstadur er svo haldlaus, ad ég
get ekki fundid astzdu til ad ey8a tima i a8,
bvi vegna Aheyrenda er engin borf a4 ad svara
bvi, sem peir finna sjalfir, ad eru haldlaus roék.
Egz w®tla pess vegna ad pessu sinni adeins ad
vikja ad r28u hastv. atvmrh.

Skal ¢g pa vikja fyrst érfaum ordum ad Deim
ummalum hans, sem hann vildi vikja ad mér,
er hann asakadi mig um ad hafa minnzt a eda
sveigt ad starfsménnum vi§ simann. Eg hall-
malti peim i engu, PO ég segdi, ad grunur léki
a4 um, ad beir njéosnudu i simann eftir skipun.
— f sambandi vi& betta vék hann ad bhvi, haesty.
radh., ad mér mundi sart um Detta mal vegna
peirra njosna, er hefdu verid framkvaemdar um
togaraskeytin. Eg er ekki meira ridinn vid bad
mal en heestv, radh. sjalfur, og bess vegna alls
ckki sart um pad mal ad neinu leyti.

Nu gengur ordromur um bad — og hvad er heeft
i honum? ad viss madur sé hafdur til ad rann-
saka skeyti milli togara og dtvegsmanna.

Hastv. radh. taldi bessa baltill. algerlega o-
Farfa, vegna pess ad hian veari i rauninni krafa
um rannsokn 4 3 atridum, sem nu hegar veri
6llum svarad. Hann segir, ad bad sé upplyst, ad
hve miklu leyti simaleyndin hafi verid rofin, i
hvada augnamidi og ad hverra tilthlutun, og af
pvi ad bessu sé ollu svarad, — en betta sé bhad,
sem spurt hafi verid um —. ba sé till. éborf.
En svona 1étt er ni ekki hwegt ad komast i kring-
um bessa hluti, ad minni hyggju.

DPad er upplyst, ad logreglustjorinn i Rvik hef-
ir sagt — ekki 6merkari manni en borgarstjor-
anum 1 Rvik —. ad pad vieri alls ekki hagt ad
hlusta @ simann. bad er enntremur vitad, ad
radh, hefie flutt skritlega yficlysingu fra wdsta
manni simamalanna, ad hlustun hafi aldrei kom-
id fyrir adur, b. e. i aprilmanudi, — petta sé al-
gert nymli. (Atvmrh.: Detta er ckki satty. Eg
hefi nua ekki betta bréf, en landssimastjorinn
segir, begar logreglustjorinn fer fram a Dad 8.
april b. 4, a8 mega Grskurda njosnir, ad naudsyn-
legt sé ad fara varlega med pennan hlut, og
hann segist gera betta vegna bpess, ad hér sé um
algert nymeali ad reda. Og hann gerir betur, bvi
hann telur upp bar astadur, er hann telur. ad
verdi ad vera fyrir hendi. Og i hvaSa tilgangi
er betta gert? — Dad litur svo at, sem bpad s¢é
gert til bess ad telja ménnum tea um, ad fris-
helgi simans sé orofin.

Er nit ekki asteda til ad afla sér meiri upp-

I¥singa um. ad hve miklu leyti simaleyndin hafi
verid rofin, begar madur rekur sig a pvilik o-
sannindi? Og begar nu ofan a4 hetta beetist, ad
menn, sem hlustudu, eru sottir ut fyrir stofnun-
ina, ad pvi ogleymdu, ad sa madur, sem tekinn
ci fra landssimanum til a8 hlusta i bajarsim-
ann, hefir a sér mjog illan grun, ba er ekki hegt
ad segja, ad nu liggi fyrir fullkomnar upplysing-
ar. Enda liggja ekki fyrir aSrar upplssingar en
b, sem vid sjalfstedismenn héfum neytt rad-
herrana til ad gefa, eBa réttara sagt jata, og pad
er ekki astafa til ad atla, ad vid vitum um allt,
-~ miklu fremur, a8 vid vitum adeins um
minnsta hlutann. Eg held, bess vegna, ad ég geti
med fullum rétti fullyrt bad, ad petta mal liggur
alls ekki upplyst fyrir, og bad getur vel verid,
ad miklu fleira eigi eftir ad koma upp i bessu
mali. sem er til enn meiri skammar fyrir stjoérn
landsins og @8sta mann simans. En bdé er su
skémmin mest fyrir haestv, domsmrh. ad hafa
ckki manndém 1 sér til ad jata & sig sina sok.
en skjota sér a bak vid logreglustjorann, bo ad
aHir viti, ad hann hefir ekki gert anna® i Dess-
um malum en bad, sem démsmrh. hefir knud
hann til ad gera.

Pad hefir sannazt i bessum umr.. ad ekki ma
njosna i sima, nema fyrir liggi rokstuddur grun-
ur um afbrot, og pad er jafnframt upplyst, ad
simanjoésnir hata farid fram an pess, ad slikur
grunur lwegi fyrir, nfl. i bilstjoraverkfallinu. Dad
hefir ennfremur verid upplyst, ad simaleyndin
hefir verid rofin, b6 ad svo litil asteda legi til.
a®d ba®d nadi engri att, og bad i mali, sem hagt
var ad upplysa an pess a® rjafa simaleyndina,
og ekki var hwxegt ad upplysa med bvi ad rjufa
hana. Ennfremur er upplyst, ad landssimastjori
hefir sagt visvitandi osatt, bar sem hann segir,
ad aprilnjésnirnar séu bwer fyrstu, en upplyst er.
a0 ba hafdi adur verid hlerad a. m. k. einu sinni,
og sterkur grunur leikur & um. ad hlerun hafi
oftar farid fram, eins og yfirl¥sing liggur fyrir
um, og er pvi full asteda til ad wtla, ad sa tor-
tryggni i gard rikisstj. eda sa grunur, sem a4 hana
hefir fallid vm skipulag8ar njosnir, sé a fullum
rokum reistur,

Malio liggur pvi bannig fyrir, ad rikid selur
almenningi afnot eins hins mesta menningar-
taekis nutimans, med beirri forsendu, ad ekki s¢
hiegt ad misbheita bvi, bar sem omégulegt s¢ ad
hlusta. og i skjoli pessarar yfirl¥singar fara dag-
fega fram vidtol i baejarsimanum, sem notendun
hetdi ekKi dottid i hug ad nota simann tilo ef beir
hetou ekki traad yficlysingu valdhafanna. bad
cr nattirlega akaflega eftirtektarverd sénnun um
aberandi sljoa réttartilfinningu, begar forsrh. og
domsmrh. landsins bessu til varnar teyfir sér ad
vidhafa ord c¢ins og bau. a8 had sé undarlegt, ad
menn séu nu ad fjargvidrast yfir bvi, po ad ekki
tiki tullkomid oryggi um simann, — sému menn,
sem um morg ar hafa swett sig med anwegju vids
Pad ad eiga vid a®d bia sima. sem allir vissu, ad
hlustad var i. En skilur ekki bessi raSherra bann
geipilega mun, sem er a bvi, ad menn ganga ut
fra bvi, a8 Deir séu ad tala i twki, sem allir geta
hlustad i, og svo hinu, ad sjalft rikisvaldid selur
borgurunum afnot pessa menningartekis med
druggri yiirl¥singu um pad. ad hann megi full-
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komlega trevsta bvi. a® enginn O6vidkomandi
geti hlustad 4, og sé bvi hverjum ohazett al tala
hvad sem er bess vegna, eins og innan sinna
cigin veggja. Annarsvegar veit simanotandinn,
ad hann 4 sér ills von, en hinsvegar lysa islenzk
cti¢rnarveld yfir bvi, ad hann eigi sér einskis
ills von. Annad er bess vegna agalli a4 bessu
menningarteki, sem simanotandinn veit um;
hitt eru svik i trminadi, framin af stjornarvold-
unum. Pvi ad bpegar svo rikisvaldid er buid ad
selia pegnunum afnot Dessa twekis med druggri
vfirlysingu um, ad hwettulaust sé ad nota Dbad.
— begar simanotendur eru bunir i bessu trausti
a8 tala i sima um bau malefni, sem peir annars
mundu ekki gera nema innan fjogurra veggja, ba
sendir rikisvaldid sjalft sporhunda sina & begn~
ana, til pess ad beir geti par njosnad um, hvad
fram fer. En bo ad ekkert s¢ tekid til greina i
bessv mali annad en bhal, sem rikisstj. sjalf er
buin ad jata. ba er afbrot hennar i pessu efni
svo augljost, og svo storveegilegt, ad bal er
raunalegt, ad pbad skuli hafa Att sér stad. En ofan
4 betta hefir svo batzt bad, cins og ég sagdi.
ad  sjalfur  tranadarmadur simanotenda hefir
lagzt A sveif med rikisstj., madurinn, sem Aatti
helzt ad standa i istadinu fyrir ba. Hann a ad
verja pann rétt, sem okkur er seldur. Hann hefir
ckki varid hann, bo a® hann hef8i getad bald —
pvi ad ég held, ad hann hefdi getad bad. En hins-
vegar hefir hann gerzt svo talbhlydinn vi& rikis-
valdid, ad hann hefir farid med visvitandi 6-
sannindi. En hann sk¥tur sér a bak vi§ bad@, sem
hv. 9. landsk. or8adi bannig, ad hann teldi bagn-
arskylduna svo rika, a® hann vildi heldur segja
visvitandi dsatt en lata uppi hid sanna. bad er
ba viSurkennt af landssimastjora, ad hann hafi
cagt Osatt, og visvitandi dsatt. Og bad er betta,
sem ¢ég kalla alveg obolandi astand i pvi bhjos-
félagi, sem vill byggja a4 1¥8raedislega vidur-
kenndum grundvallarhugsjonum. Vi§ erum med
lressu méti bunir ad leiSa inn i okkar bjodfélag
allt pa® vidbjodslegasta, sem fylgir einradinu.
an pess bo ad hafa fengid neitt af beim kostum,
sem oneitanlega lika {ylgja bvi. Og bad er betta.
sem vid sjalfstedismenn viljum moétmala skyrt
og alveg tvimalalaust. Vi krefjumst bess, ad
leynihjipnum verdi svipt af bessu mali. Vida
krefjumst ad fa ad vita. hja hverjum hefir verid
hlustad, hverjir hafa hlustad og samkv. hvada
rétti hefir verid hlustad, — og hvad vidtaekt yfir-
leitt petta hneykslismal cr. Og af bessum astad-
um heimtum vid bad, ad Dessi till. okkar verdi
samb. DPad er sd minnsti réttur, sem rikisstj.
getur afhent okkur, eftir a8 hun hefir gerzt ber
ad jafnstorveegilegum sOkum i bessu mali eins
og raun ber vitni um. — Eg skal ljuka bessum
fin ordum minum med bvi a8 endurtaka bad,
sem ég ASur sagdi, og flokksbradur minir hafa
tekid undir: Rikisstj. & valid i pessu efni. Ef pa®
cr i raun og veru svo, ad afbrot rikisstj. sé ekki
meira en vid na hofum uppljostrad, pa tel ég
sjalfsagt, ad rikisstj., ekki a®eins annara vegna,
heldur og sjalfrar sin vegna, heimili pessa rann-
s0kn, sem hér er farid fram a. Ef hinsvegar
rikisstj. neitar bessu, ba mun hdn liggja undir
grun — og undir alveg réttlatum grun — um
pad. ad langsteersti afbrotamadur i bessu mali

sé rikisstj. sjalf, bvi ad pratt fyrir bad, bott
rikisstj. kunni med pessum njosnum ad lanast
ad grafast fyrir f=tur einhvers pess verks, sem
ekki er rétt ad logum, ba sé bad afbrot, sem
pannig er framid, svipur hja sjon samanborid vid
Dbad, sem rikisstj. sjalf hefir brotid af sér i bessu
mali. Petta val a rikisstj. Hin um ba8, hvernig
hin heldur a pvi. En hitt verd ¢ég ad segja, al
hvort sem hun velur betri kostinn eBa verri.
ba tel ég, a8 bessu mali megi ekki 1jika bannig,
ad ekki komi einhverjar malsbatur fyrir framin
afbrot, einhverjar n¥jar tryggingar simanotend-
um til handa, bannig a8 bad oryggi simans, s
fridhelgi, sem atti ad hvila yfir simanum, bad
traust, sem st fridhelgi atti ad skapa, verdi
endurreist. En bad oryggi og traust liggur nua
fullkomlega i ristum og verdur fyrr en varir til
fjarhagslegs nidurdreps fyrir Dbetta stersta og
risavaxnasta menningarfyrirteki.

Forseti (PZ): Mér hefir borizt svo hljédandi
rokstudd dagskra:

,bPar sem upp hefir komizt vid rannsékn a
loftskeytum stérfelld njésnarstarfsemi fyrir er-
lenda og innlenda landhelgisbrjota, hattuleg
fyrir land og 1y5, sem ekki virdist hafa verid
hxgt ad sanna an slikrar skodunar, og bann-
ig er reynsla fengin fyrir bvi, ad fyllsta
naudsyn getur verid til pess ad rjiufa leynd sim-
ans, pegar hann er notadur til hattulegra eda
vidtekra logbrota, og med bvi ad upplyst er, ad
sidan naverandi rikisstj. kom til valda, hafi ekki
verid rofin leynd simasamtala nema ad undan-
gengnum doémsurskurdi, og ba i bvi skyni einu
ad fa upplysingar um alvarleg logbrot, sem rok-
studdur grunur var a, ad framin vaeru efa fremja
atti, oz bar sem hér er um ad r=ada valdsvid og
athafnir démsvaldsins i landinu, sem er 6had
framkvaemdavaldinu, ba telur deildin till. & bskj.
447 astzdulausa og oOréttmaeta og tekur fyrir
nasta mal 4 dagskra.“ — (TT: Hver flytur petta?
Stendur ckkert nafn undir? — PO: Vill nu eng-
inn kannast vid tillésguna?). Eg geri rad fyrir.
ad pad komi fram vid umredurnar.

Thor Thors: Eg vil vekja athygli hastv, forseta
& pvi. ad bessi dagskrartill. er algerlega 6binglega
fram borin. Dad er ckki hagt nema fyrir bing-
menn ad bera fram till. &4 Albingi. En pad er
ekki vitad, ad nokkur pm. standi ad bessari till,
bad er venja, a8 till. er lyst af peim bm., sem
hana ber fram, ad hann riti nafn sitt vndir. og
«itan pegar bm. hefir gert grein fyrir henni, 1¥si
forseti henni af forsetastdol. Dad er na cins og
pm. skammist sin fyrir ad standa ad slikri till.
sem bessari. En bangad til bingmadur hefir geng-
izt vid pessari till. og I¥st yfir pvi, pa er hun
ckki l6glega fram borin 4 pingi. (Raddir: Heyr!
Heyr! — OTh: Kom till. kannske eins og pjéfur
ur heidskiru lofti? 1,

Stefan Jéh. Stefansson: Eg afhenti forseta
samstundis till. ad rokst. dagskra, sem lesin var
upp, og till. er fra mér. I:Ig haf&i vid umr. mals-
ins i dag fart rok fyrir pvi sama, sem liggur i
bessari rokst. dagskra, sem nu liggur fyrir til
atkv, Darf ég i raun og veru engu vid bad ad
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bata. En ur bvi ad ég er stadinn upp, skal ég
lexfa mér a® gera aths. ut af bvi, sem fram
kom i umr. vidkomandi minni r®8u i dag, ad einn
bm., 6. pbm. Reykv., mun hafa sagt — ég var ekki
sjalfur vidstaddur —, ad pad mundu engin lands-
16g fyrir bvi finnast, ad® heegt vari ad hlusta
4 simt6l manna, og bar af leiSandi mundi bad
ekki vera loglegt. Nu er bad svo i stjskr., ad gert
er rad fyrir pvi, ad friShelgi heimilisins og
bréfa sé rofin. En hvergi er ad visu minnzt a
simann, 2n ekki er heldur i islenzkri léggjof
neinstaBai, ad heimilt s¢ med domsuirskurdi af
loka simum cinstakra manna. En ég =tla, ad bhad
verSi ekki véfengt, ad 1921 var kvedinn upp af
pav. démara i Rvik, Jéhannesi Jéhannessyni, ar-
skurdur um ad loka tveimur eda fleiri nimerum,
po ad ekki séu sérstok jakvaed fyrirmezweli til um
slika athétn. En pad liggur i hinum almennu a-
kvadum i stjskr. og landslégum, ad peim, sem
fara med rannsoknarvaldid i landinu, sé heimilt
ad gera bar radstafanir, sem beim virdist burfa
til bess ad upplysa afbrot. bar & medal ad rjufa
helgi heimilisins 0og a8 sko¥a bréf og onnur skjol.
Dad er hvergi heldur nefnt i landslégum, ad pad
megi skoda simskeyti. En bad hefir verid talid
oldungis vist, ad betta matti pé gera med ddéms-
arskurdi, og margsinnis gert, a8 skoda simskeyti,
sem farid hafa milli manna og stofnana, i bvi
skyni a8 upplysa um logbrot og annad pess hatt-
ar. Pess vegna er engum vafa bundid, ad slikt er
heimilt eftir islenzkum 1., en hefir verid metid i
hvert sinn af domstolum, hvort Asteda veri ad
gripa til sliks urskurdar. bess vegna liggur ur-
skurdur logreglustjora einungis undir ibugun
adra doms, sem er heaestiréttur, En hvorki Al-
bingi né framkvemdarvaldid getur & nokkurn
hatt raskad peim urskurdi. — Eg leyfi mér bess
vegna ad mela med bvi, ad min rokst. dagskra,
sem ég hefi nu borid fram og gert grein fyrir
ABur 1 Dpessum umr,, verdi samp. og malid bann
veg afgr. ur deildinni.

*Sigurdur Kristjansson: Hv. 1. landsk. hefir na
gengizt vid vanskapnadi peim, sem hewestv. for-
seti hélt upp til s¥ynis, og bal verdur sjalfsagt
ckki hzegt ad véfengja, ad kroginn sé rétt fedrad-
ur. Eg wtla, ad hann med redu sinni hafi sann-
ad, ad slikur krypplingur er ekki liklegur til ad
vera getinn af 68rum en honum, slikur van-
skapnadur sem hans rok voru nd fyrir bvi, ad
pad veeri samkv. islenzkum 1. haegt ad liggja a
hleri i sima. DPetta er ad sonnu ekki alveg nyxtt.
Hann hefir tuggid betta upp eftir sjalfum sér:
Gg hann taldi petta sannad med pvi, ad gera
inzetti hdisrannsékn., Hann sagdi, a8 betta veri
ad sonnu hvergi heimilad i islenzkum 1., og Dbad
citt meelti hann rétt. En bad er si mesta hunda-
Jogik®, sem hugsazt getur, ad leggja ad jofnu
hisrannsokn og simahlerun. Pad er vitad, ad beg-
ar urskurdud er heimilisrannsokn, ba er bad til
bess ad leita hja akvednum manni eftir akvedn-
um hlut. En pegar lagzt er a4 hleri i sima, pa er
hlustad a alla ba menn, sem kunna ad tala gegn-
um betta simanumer. DPad er m. 6. o. hnuplad
samtolum, an bess ad vita, hver muni tala eda
um hvad muni verda talad. Petta virdist eiga ad
geta komizt inn i hvern einasta haus, hversu fer-

kantadur sem hann kann a8 vera; en b6 er bad
svo um fodurinn ad bessum dskapnadi, ad inn i
hans hofud kemst ekki skilningsneisti.

Ymislegt veeri ast@eda til ad gera aths. vid af
pvi, sem radherrarnir hafa sagt, sérstaklega bad,
sem heestv. atvmrh. sagdi til hnekkis bvi al
samp. till. okkar um skipun rannsdknarnefndar.
Hann sagdi, ad allt veri upplyst i bessu mali.
pa® pyrfti enga nefnd. Stj. hefdi sem sagt upp-
I¥st allt, ad hlustanir hefdu farid fram eftir
urskurdi logreglustjora, og allt, sem till, talar
um ad rannsaka, veeri stj. bain a8 uppl¥ysa. En
haestv. radh. glevmdi bara einu: a8 menn tria
ckki rikisstj., han hefir glatad tiltru sinni, baedi
hja Albingi og borgurunum yfirleitt. Deir gera
sig ekki aAnagda med bad, sem radherrarnir segja,
allra sizt begar komid hafa fram alvarlegar mis-
sagnir fra hans hendi.

Hiesty. radh. var med sogu nokkra, sem mér
cer sagt, ad hann segi nu vid flestoll taekifeeri.
En nd kom hun nokku® omurlega vid, og for
hann skakkt me® hana i tilb6t. Sagan byrjadi na
4 bvi. ad hann hefdi aldrei fengid lanadan pott-
inn, nefnilega radh. sjalfur, pvi a8 hann kvad
simann aldrei hafa verid notadan til hlerunar.
En i 68ra lagi hafi potturinn verid heill, begar
stj. fékk hann ad lani: ad mennirnir, sem hlust-
ad var 4, hafi verid afbrotamenn, og a8 pad megi
ckki hlusta a4 nema menn, sem sterklega eru
grunadir um afbrot. I pridja lagi var potturinn
heill, begar honum var skilad: ad engum hafi
verid mein gert, m. 6, o.. a8 bad hafi ekki verid
sannad brot a4 nokkurn mann.

Eg parf ekki ad fara mérgum ordum um pad.
sem hwestyv, atvmrh, var hér ad rzda um afbrot
manna i sambandi vi8 togara; hv. pm. G.-K.
hefiv gert pvi skil. Eg vil adeins beaeta pvi vid,
ad pad ma ganga at fra pvi visu, a8 begar pessi
hiesty. radh. bles sig ut, svo ad hann @tlar ad
springa, ba c¢r hann a8 blasa fra sér beim grun
— peim alvarlega grun —, sem stundum hvilir a
honum og stj. hans um ad fara ekki sem ras-
vandlegast ad i medferd mala.- Og um bennan
grun er ad reda i Dbessu tilfelli. Eg hygg, ad
hiestv. radh. sé kunnugt um bad, ad pad er nokk-
ud almennt alit, ad stj. hafi beitt mikilli hlut-
driegni i pessari rannsokn. A. m. k. efast vist
enginn 4r minu 1idi um Dad, ad bessar hlustanir
i hindum ligreglunnar og Dessa ra8herra hafi
stodvad rannséknina um islenzku togarana, af
pvi ad vid malid voru ridnir hans flokksmenn.
Pessu hefir aldrei verid hnekkt, og stadreyndin
er stt, ad eftir 611 svigurmeelin um sekt islenzkrar

_togarautgerdar dettur allt i danalogn allt i einu.

Detta er bad, sem hv, pm. G.-K. var a8 spyrja
um og hmesty, radh. a eftir ad svara: Af hverju
datt allt i dunalogn? Var pad af bvi, ad bad
fannst ekki, sem leitad var a8, eda ad pad fannst,
sem ckki var leitad ad?

Ct af bvi, ad bad er alltaf verid ad mikla Dessi
brennivinssolumal og réttleta bessa seinni hlust-
un med bvi, hvad almennur haski stafi af beim,
vil ég i fvrsta lagi undirstrika bad, sem ég adur
sagdi, ad bad er rikisstj., sem selur betta afengi.
og bad er varla hwxegt ad lita a bessa afengissala
hér nu ordid, sem selja eingéngu fra rikisverzl-
uninni, 6druvisi en sem umbodssala rikisstj. -
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Peir eru ekkert annad. Qg ba® truir enginn lif-
andi madur 4 vandletingar stj. 4t af pbessu mali.
Almenningur litur svo a. ad stj. fai hér yfir-
rkinsastedu til ad geta 14tid misnota simann. og
i 60ru lagi a® gremjan vid bifreidarstjorana fra
i vetur ut af pvi ad vilja ekki kyngja benzin-
haekkun stjornarinnar alveg begjandi hafi allt-
af sodid i peirra @8um og beinum, og sé bvi bessi
herferd hafin til bess ad reyna ad setja einhvern
sérstakan blett a ba i bessu vinsélumali, — s¢
hefndarpélitik stj. gagnvart bessum monnum.
(Raddir: Hexr!). Eg hefi enga astedu til ad
neita pvi, ad petta er min skodun einnig.

bvi hefir oéspart veri® haldid fram, ad® rann-
sokn bessa mals veri oporf, ef urskurdir fengjust
birtir. En bvi fer fjarri. Pad er sjalfsogd og rétt-
maet krafa, sem ég og fleiri héfum gert, ad
drskurdir verdi birtir; og alveg sérstakt gildi
hefir si krafa fra minni halfu, ad fa ad sja pa.
pvi ad beir eru ordnir cignarskjal peirrar stofn-
unatr, sem mér med 1. er heimilad a® sja ol
skjol hja. En bad tek ég akvedid fram, ad ég a-
lit engan veginn fullnaegt med birtingu urskurs-
anna, heldur sé rannséknar fullkomin bhorf. Dvi
ad ég meina a. m. k. pbad med flutningi bessarar
till., a® bad burfi ad rannsaka miklu meira heldur
en bessa tvo urskurdi, sem vid hefir verid geng-
izt. Pad er minn grunur eins og margra annara,
ad siminn hafi verid misnotadur miklu meira
en petta. Og bad vil ég fa upplist med hvi ad
skipa bessa rannséknarnefnd. Eg er sannferdur
um, ad bad verdur alit alls almennings i land-
inu, ad ef stj. leetur visa till. fra, svo sem nua er
stofnad til, ba sé pad af bvi, ad han bori ekki
ad lata skoda ofan i pokann hja sér.

#QOlafur Thors: Eg hefi nu verid mér til a-
negju ad handfjalla pennan kroga, sem hv. 6.
bm. Rekv. var ad 1¥sa og eftir nokkurt volk
i heimi bessum var fedradur af hv. 1. landsk.
Og ég verd ad lata i 1i6s undrun mina vfir pvi,
ad slikt plagg er borid fram.

bad er i fyrsta lagi, a8 ba® er blandad saman
hér alveg olikum malum. [ 68ru lagi er beinlinis
farid med visvitandi oésannindi i sjalfri rokst.
dagskranni. DPar stendur, ad bad sé upplyst, ad
sfdan nuv. rikisstj. kom til valda hafi ekki verid
rofin leynd simasamtala nema a® undangengnum
urskurdi. Eg neita, ad betta hafi verid upplist.
En betta er pad, sem vid viljum fa upplyst. Hver
frair pvi, po ad radherrar séu ad margstagast a
visvitandi osannindum i bessu mali? T. d. pegar
harstv. domsmrh. bvertekur fyrir pad, ad sima-
njosnir hafi farid fram i sambandi vid bilstjora-
verkfallid i vetur. Eg 1¥si yfir, ad bar fér hann
med visvitandi 1ygi (Forseti hringir.), og stend
vid bad. (Raddir: Heyr!). Eg endurtek, a& petta
var visvitandi Iygi! (Forseti hringir). Og bad
er meira en medal litilmennska hja forsrh. ad
vita sjalfan sig sekan um betta og vita, ad hverj-
um cinasta pingbrédur hans er sekt hans kunn-
ug, ad hafa ba skap til ad skrida i skjol bak vid
logreglustjéorann, pegar radh. er a8 verda 1jost.
hvilikt skammarstrik hann hefir framid. (Fors-
rh.: Dad er naumast ordbrags!).

Eg ueita bess vegna bvi, ad bad sé upplyst, ad
sifan nav, rikisstj. kom hafi ekki verid rofin

levnd simtala nema ad undangengnum doémsur-
skurdi. Pad er eitt af pvi. sem vi¥ erum ad bidja
um ad fa rannsaka®, — i bagu simans, og i pagu
simaoéryggisins og i bagu bess trausts, sem sim-
inn sjalfur parf ad njota hja simanotendum. —
Ennfremur segir, a8 aldrei hafi veri® rofin leynd
simasamtala nema i bpvi skyni einu ad fa upp-
Ixst alvarleg légbrot, sem rékstuddur grunur var
um, ad framin veru eda fremja wtti. Eg leyfi
mér bvi, ni pegar betta plagg er komid fram og
stjérnin og 1id hennar a4 a8 rétta upp putana til
ad sverja sannleiksgildi pessa plaggs, — ég leyfi
mér i sidasta skipti® ad beina beirri askorun til
hofudafbrotamanns bessa mals, haestv. domsm-
rh., enn einu sinni, ad hann segi til um bad,
hvada rékstuddur grunur I fyrir um afbrot, sem
b1id var ad fremja eda atti a¥ fremja i sambandi
vid bilstjoraverkfalli§ i vetur, og ekki var haegt
ad upplysa nema simasambandid veeri rofid,

Eg @tla ad endurtaka spurninguna, svo ad ég sé
viss um, a® hin komist inn i hausinn A heaesty.
radh. Eg vil spyrja hann i hundradasta skipti,
hvada rokstuddur grunur legid hafi fyrir i sam-
bandi vi& bilstjoraverkfallid um afbrot, sem bu-
i8 veeri ad fremja eBa att hefdi ad fremja, bess
¢dlis, ad ckki hefdi verid hwegt ad upplysa bad
nema med bvi ad rjufa simaleyndina.

Af badum bessum astadum lit ég svo 4, haestv.
forseti, ad visa beri fra dagskrartill. pessari. —
A3 60ru lexti er formid a till. meira en litid
kyndugt. Han byrjar bannig: ,L,Af bvi ad upp
hefir komizt vid rannsokn a loftskeytum stér-
felld njosnarstarfsemi* o. s. frv. Af bessari a-
stee®u ma ckki komast upp, a8 rikisstj. hafi ord-
i3 sér til skammar. Af pvi, ad komizt hefir upp
um pessa njosnarstarfsemi, ma ekki komast upp
um bessa sidari sékudoélga, enda pott vafi geti
leikid a bvi, hvor sékin er verri. Svona undar-
leg er roksemdafwerslan i pessari rokst. dag-
ckra: Af bvi ad nokkrir menn hafa ordid upp-
visir a® afbroti, pa ma ekki komast upp, ad stj.
hafi frami§ afbrot, alveg eins og beir eigi a8 fa
ad vera einir um glepina. Hvort sem liti8§ er a
efni dagskrartill. eSa form, ba er bad 1jost, a®d
henni ber ad visa fra. Og b6 ad ég hafi ekki
mikla von um, a® henni verdi i raun og veru
visa® fra, ber ég samt fram bessa Osk, eSa rétt-

ara sagt: krofu.
*Forsrh. (Hermann Jénasson): Eg held, ad
Pegar mal er komid a4 pad stig, sem petta er

komid a, ba s¢ mal til ad virda ckki nema i heeti-
legum mawli svars r@edu eins og ba, sem hv. bm.
G.-K. hefir haldid hér. Eg veit fyrir vist, og sa
pad enda a4 hv. flokksménnum hv. bm., ad beim
bloskradi petta or8bragd, wsing og tilburdir hv.
pm. Eda heldur hv. bm. ad bad geri 6sannindi
hans ad sannleika, pétt hann pati og bendi a
mig, standi skjalfandi af @singu og pati ut i
loftid? Svona radur eru nedan vid had, sem sam-
bo8id er framkomu stjornmalaflokks a Alpingi,
a® madur tali ni ekki um formann eins af stjérn-
malaflokkum landsins. Hv. bm. stendur upp og
segir, ad radh. hafi verid bornir bungum sékum
og ckki svarad. Dad veeri dakaflega audvelt fyrir
mig ad benda 4 pennan hv, bm. og segja, ad hann
hefdi  framid afbrot og veri borinn bungum
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=0kum, sem hann beri ekki af sér, ef hann virti
ckki svars slikar asakanir. Eg geti stahazft, ad
hv. bm. hefdi gert betta eda hitt, hann hefdi tek-
i0 1r rikissjodi pessa efa hina upphad, medan
hann var radh., eda notad adsté6du sina 1 stj. til
ad advara togara med bvi a® fa peim i hendur
dullykla, an Dpess ad hann gati nokkurntima af-
sannad Dbetta. Svona @sing er ¢kki semandi mal-
flutningi a bingi. Hv. pm. hef&i lika getad séd
fyrirlitninguna 4 andliti hv, dm., ef hann hefdi
1litid i kringum sig. A3 standa hér a bingi og
Jhropa, ad betta eda hitt sé lygi, er audiveld rok-
semdafarsla.

Hv. bm. spur8i, um leid og hann veifadi hond-
unum, patadi i allar attir og benti 4 radh., hvada
afbrot hefdu verid fram i Dbilstjéraverkfallinu
eda hefdi att ad fremja. Eg lexfi mér ad spyrija.
hvort hann aliti. ad engin afbrot hafi verid fram-
in. { pessu verkfalli voru yfirvéld svo ad segja
tekin fést. Myndi hv. bm. G.-K. ekki kalla bad log-
brot, ef menn sztu fyrir honum fyrir ofan bz-
inn, bar sem hann atladi i bil austur um fjall,
tekju hann me8 valdi og sendu hann aftur? K
ekki logreglan ad fylgjast med bvi, ef bessuin
adferdum er beitt gegn ménnum? Eda ef stodva
4 matvelaflutning til beejarins? Kemur bad 16g-
reglunni ekkert vid, b6 ad svelta eigi bainn? (Eg
+¢, ad parna eru nokkur af vitnunum i kollu-
malinu A& pollunum. og vil bidja hwestv. forseta
ad bagga nidur i beim).

Eg sny mér pa ad redu hv. 8. landsk. Hann
aleit sig pekkja svo vel ligreglustjorann i Reykja-
vik, a® hann veeri viss um, a8 hann kvaedi aldrei
upp slikan urskurd sem bennan, nema tilknadur
af rikisstj. Pad er pokkalegur domur um légreglu-
stjorann Detta, ad hann kvedi upp urskur8i sina,
ekki eftir sannferingu sinni, heldur samkv. a-
eggjun utanadkomandi manna. [ 68ru ordinu
kallar hv. bm. légreglustjora heidursmann, en i
hinu ordinu varmenni, sem ekki kvedi upp uar-
skurdi eftir sannfweringu sinni, heldur arodri
annara. barna er ekki verid ad deila a stj., held-
ur embattismann, sem kalladur er varmenni.

Eg hefi skrifad hja mér nokkur atridi ar redu
hv. pm. G.-K. Hann spurdi, hve langt veri komid
rannsokn & skextasendingum til togaranna. Eg
verd ad segja, ad ég veit ekki nakvaemlega um
betta, og ekki heldur um bad, a8 hve miklu leyti
bessi rannsékn gripur til innlendra manna, sem
leidbeint hafa togurunum.

Dvi hefir verid haldid fram, ad baejavsiminn i
Revkjavik vari sérstaklega druggurv, bvi ad par
geta ekki adrir en eidsvarnir menn hlustad a sam-
tol manna. Logreglupjénar beir, sem hlustudu i
simann, voru einmitt slikir ei@svarnir menn.
Petta 6ryggi hafa allir simanotendur., nema beir,
sem liggja undir rokstuddum grun. Pegar has-
rannséknin var framin hja Olafi Frigrikssyni um
arid, var svo arskurdad, ad skoda skyldi 611 bréf.
baekur og skjol, sem kynnu ad vera i virzlum
hans, hvort sem bad kemi malinu vid eda ekki.
Ef bvi er triad, ad logreglan hafi ba verid svo
orugg, ad henni hafi matt treysta til ad Degja
um pad, sem hun vard ba visari, hvi ma pa ekki
tria hinu sama na? Na er Dbvi haldid fram, ad
siminn hér sé mjog oruggur. Eg byst bé vid, ad
menn viti, ad landssiminn getur, hvenar sem er,

Alpt. 1936. D, (30. loggjafarping).

komid inr a beejarlinuna, En starfsfolkid vid
landssimann er eidsvarid folk, sem enginn 6tt-
ast, ad fari a® segja fra bvi, sem bad kann ad
heyra. Hvi skyldi ekki logreglan i Reykjavik
vera eins orugg og betta starfsfolk?

Eg skal svo ckki lengja umr., eftir ad pzr eru
komnar inn a4 betta svid. BYst ég frekar vid, ad
ég taki ekki aftur til mals, bar ed bersynilegt er.
ad pad er pydingarlaust ad raeda malid a4 bessum
grundvelli, bvi ad ef eitthva®d er upplist, ba er
stadid upp med taugatitringi og hrépad: Detta
er lyvgi! Menn eins og hv., bm. G.-K., sem eru
peirrar skoBunar, ad almennt sé hlustad a simtél
manna af stjornarvéldunum, verda ad hafa bessa
sko&un. Er ekkert vid bvi ad gera. og laet ég mér
bad i léttu rami liggja. En ¢g segi, ad betta séu
6sannindi. Peir geta truad bvi, sem vilja, a¥ ég
fari rangt med, begar ég segi, a8 ég hafi ekki
fyrirskipad a8 kvedSa upp bennan urskurd. Hv.,
bm. G.-K. segir, a® betta sé lygi hja mér og ad
ég hafi vitad petta aSur en urskurdurinn var
kvedinn upp. Til hvers er ad rokrada vid svona
menn?

Ef hv. pm. vill endurtaka pau ummeli sin ut-
an binghelginnar, a¥§ ég hafi fyrirskipad a8 kveda
upp bessa drskurdi, og skipad logreglustjora ad
gera bad, og ef hann vill endurtaka pad bannig.
ad yfirlysingar minar séu lygi, skal ég gera hon-
um bpann greida ad stefna honum. Da er hegt ad
fa uppl¥st, hvor okkar fer med rétt mal. Eg byd
honum a8 endurtaka bessi ummezali utan bings-
ins, svo ad hann geti fengid tekiferi til ad
sanna bau, og svo ad ég geti fengid tekiferi til
ad gera heyrinkunnugt, ad hann hafi stadid hér
upp, viti sinu fjer, og hropad: Lygi! — Detta
eru min sidustu ord til hans, nema eitthvad nytt
komi fram, sem ég verd ad svara.

Forseti (JorB): Eg vil benda pessum aheyr-
cndum a pad, ad venja er, ad aheyrendur Degi
vid umr. Vanti ég, ad bessir geri eins.

#0Olafur Thors: H:estv. forsrh. sagdist hafa
veitt athygli fyrirlitningarsvip a andlitum allra
hv. pm. Eg tok lika eftir pessum svip. Hann hefir
verid a andlitum manna allt fra kl. 6 i dag, er
heestv. radh. flutti varnarraedu sina. Menn fyllt-
ust pa fyrirlitningu, og hun hefir farid vaxandi,
pvi berari sem hann hefir ordid ad déradvendni
og jafnframt klaufalegri vérn., Vit skémmumst
okkar ekki a@eins fyrir oradvendni forsrh, okk-
av, heldur lika klaufaskap hans, bvi a8 pott hann
vanti ekki viljann til ad verja sinn vonda mal-
stad, ba vantar hann viti til bess. Eg bori ad
leggia bad, ekki adeins undir mina flokksbred-
ur, heldur lika undir hans flokksbrae®ur, hvor
okkar heldur betur & malunum. Pad hefir tekid
hann um 52 klukkutima ad koma auga a benn-
an tyrirlitningarsvip, sem hann minntist 4. —
Eg¢ sé na lika, mér til mikilla vonbrigda. ad
mér hefir ekki lukkazt ad gera honum skiljan-
legt, hvad ég meinti med fyrirspurn minni. Eg
spurdi. hvad bad veeri i sambandi vi® bilstjora-
verkfalli®, sem benti 4, ad framin hefdu verid
I6gbrot eda fremja hefdi att ligbrot og réttlaett
hefdi, ad fridhelgi simans veeri rofin, til ad koma
upp um bau. Fyrri part fyrirspurnarinnar skildi

10
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hann, en ekki pann sidari. Hann gaf bad svar,
ad hv. pm. V.-Sk. hefdi verid st68vadur a leid
sinni austur og al matveelaflutninga til baejarins
hefd3i att ad stodva. En ég get ekki skilid, hvad
betta kemur bvi vid, a8 fridhelgi simans var rof-
in. Pad burfti engan veginn ad rjufa fridhelgi
simans til ad fa ad vita, ad Gisli Sveinsson haf®&i
verid stodvadur. — Hv. bm. hefir enn ekki svar-
ad peirri krofu okkar, ad hann upplysti, hvada
rokstuddur grunur um afbrot hefdi legid fyrir,
bannig, ad ekki hefdi verid haegt ad upplysa badd
an Dpess ad rjufa fridhelgi simans.

Eg fullyrdi bad. sem allir hv, pbm. vita, ad ég
segi satt, en heesty. radh. fer rangt med. Eg
fullyrdi, ad drskurdur um simanjoésnir i sam-
bandi vid bilstjéoraverkfallid var kvedinn upp
med vitund og vilja hastv. forsrh. — Hann byd-
ur mér ad endurtaka Dessi ummeeli utan bing-
helginnar, til bess a® hagt sé ad upplysa malia.
Eg hefi pegar sagt, ad bad er bara til ein leid
til a8 fa betta upplyist, og hiun felst i baltill.
sein um er ad reda. Hitt er audvelt fyrir hann,
ad hota, a8 hann skuli stefna mér, pbar sem hann
veit, ad ég get ekki sannad malid formlega, hott
¢g viti bad med vissu. Ef hestv, radh. telur sig
hafa slikan malstad, ad hann hori ad mata vid

réttarrannsokn, ba skora ég 4 hann ad samb.
pessa till, sem opnar mér leid til hins sama.

#*Pétur Halldérsson: Herra forseti! Eg geng ut
fra, ad na muni 6llum 1jést, ad betta mal sé ekki
til 1vkta leitt med pvi. sem hastv. forsrh. hefir
Isst vfir. T sambandi vi# yfirl¥singar heesty.
forsrh. vil ég spyrja hann ad bvi, hvort ég hafi
ckki skili8 rétt, ad hann hafi gefid fyrirheit um
ad afryja til heestaréttar drskurdum légreglu-
stjora um a8 rjifa simaleyndina almennt, en
ckki adeins darskurdunum, sem snerta hlustun-
ina vegna afengisbrotanna, Verdi betta gert, ba
jata ég, ad bad er fullnwgt beim dskum, sem ég
bar fram vid fyrri umr. um petta mal, ad ekki
vaeri adeins  afryjad drskurdinum fra i april
heldur og drskurdunum, sem kvednir munu hafa
veridd upp vegna hlustunar i bilstjoraverkfallinu.

Pa vildi ég benda a, a8 mér bykir alllevis-
lega til orda tekid i pessari dagskrartill.,, og mér
bykir leitt ad heyra, hve lavislega og Ovideig-
andi adferd hastv, atvmrh, notadi hér i kvold vid
malflutning sinn, par sem hann var a8 gefa had
i skyn, ad Detta simahlerunarmal hefdi verid
flutt inn i bingid vegna uppljéstrunar beirrar.
sem att hefir sér stad hér i vetur um dloglegar
afvaranir til veidiskipa, til pess ad bau gaetu
stunda®d veidar i landhelgi. Petta og bvi likt er
6hafilegar og ovideigandi dylgjur, sem eiga sér
enga stod i veruleikanum. Dessar somu dylgjur
koma og fram i upphafi dagskrartill,, og mun
beim vera wtlad a® villa moénnum uti i fra syn
um hin réttu tildrog malsins i pinginu. Eg segi
~monnum uti i fra“, pvi ad ég byst vif, ad hv,
1. landsk. viti pad ofurvel, ad honum tekst ekki
ad glepja monnum hér i Reykjavikurbz syn hvad
betta snertir, og bvi w«tli hann a3 reyna, hvad
honum tekst med folk, sem ckki hefir haft eins

. gott twkifzeri til pess ad kynna sér og fylgjast
med hinum rétta gangi malsins eins og beir,
sem nar bia.

DA er annad atridi, sem ég vil drepa a. bad er
eins og bad felist einhver grunur i dagskrartill.
um bad, a® betra sé ad fara varlega i fullyrding-
unum. P6 eru rokin flutt i moérgum lidum, og
sum beirra tom regindésannindi, sem telja verdur
djarft ad flytja i rokst. dagskrartill. Einn lidur
er bar, sem mun eiga ad na til framtidarinnar,
bar sem segir svo, ad baltill. verdi ad teljast
oLorf, med pvi ad simaleyndin hafi aldrei verid
rofin sidan nuv. stjorn tok vid voldum, nema
med domsarskurdi. I paltill. okkar er ekki a8-
eins att vid pad. ad rannsaka burfi, hvort sima-
levndin hafi verid rofin vegna simtalanna, held®
ut ad pad bpurfi ad rannsaka, hvort simaleyndin
hafi verid almennt rofin. bad liggur nfl. sterk-
ur grunur 4 bvi, ad pad hafi ekki a®eins verid®
hlerad a4 simtol manna, heldur og a8 simskeyta-
leyndin hafi verid rofin lika. Enda hefir hestv.
atvmrh. ekki neitad, ad slikt hafi att sér stad.
Hwstv., domsmrh. segir bara bad. ad hann hafi
ckki gefid fyrirskipanir um slikt. En bad by &ir
bara ekkert fyrir hastv. radh. ad segja betta, bvi
ad allur almenningur i benum veit of mikid um
Betta til pess ad trda pessum ummelum ras-
herrans. Enda byst ég vid, a8 bad. sem hwstv.
rath. hefir gert hvad petta mal snoertir, hafi
hann gert med radnum hug, en ekki 6viljandi.

Eg held, ad pad sé rong og oviturleg afstada.
sem hastv, stjorn tekur i pessu mali, ef hian og
tyvlgismenn hennar neita um pa rannsokn, sem
farid er fram a i baltill. Og ég trai ekki fyrr
en i sifustu lég, ad hun geri slikt. Pegar verid
var ad reda um verksvid hinnar svonefndu
skipulagsnefndar i atvinnumalum, Raudku sem
kollud hefir verids, ba botti ekki annad fert en
gefa henni vald til pess ad fara inn & einka-
rekstur manna og athuga hann eftir vild; en
hér er adeins um bhad ad rada, ad gefa bingnefnd
vald til bess ad athuga, hvort framid hafi verid
brot gegn almenningi Reykjavikurbajar, med
bvi ad hlera a einkasamtol manna og skoda al-
menn skeyti. Verdi pessu neitad af hinum sému
moénnum, sem gafu skipulagsnefnd atvinnumala
alraedisvald til pess ad ganga inn a einkalif
manna, hiytur ad vakna grunur um had, a8 hér
s¢ citthvad bogid a bak vid hja hastv. stjéorn.
Og grunurinn hlytur ad myndast vid pad, begar
hwestv. forsrh. heldur pvi fram. a8 Dbad reki a
engan hatt meiri naudur til bess ad rannsaka.
hvort simaleyndin hefdi veri® rofin, heldur en
rannsaka ba®, hvort bréfaleyndin hafi verid rof-
in. En betta er bara alveg ut i loftid hja hesty.
radh.: hér er alls ekki um neitt samberilegt ad
raeda. Pad hefir ckkert heyrzt um Dad, ad stj.
hafi Jatid brjota upp bréf borgaranna, eins og
hun hefir 1atid hlusta i sima beirra. Ef nokkud
slikt hef8i heyrzt, myndi hafa verid farid fram
a rannsokn a bpvi lika. DPad eina, sem ég hefi
heyrt i bessa att, er bpad, ad hér i Reykjavik
hafi verid reynt ad gegnumlisa bréf, og bha til
pess a®d athuga, hvort sendir vaeru ut Gr land-
inu islenzkir peningasedlar, en mikil bréogd munu
b6 ekki hafa verid ad pessu. Pad er bvi ekki
videigandi af hastv. radh. a8 bhera betta tvennt
saman.

AD sidustu vil ég svo segja betta, ad mér finnst
pad furdulegt af hestv. radh. og studningsménn-
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Simaleynd.

um stj. yfirleitt, ad beir skuli hugsa sér ad af-
gr, baltill. okkar me8 jafnrotinni og orékstuddri
dagskrartill. eins og hér virdist eiga a® gera.

Umr. (atkvgr.) frestad.

A 60. fundi i Nd., 30. fram haldia

¢inni umr. um till,

april, var

Forseti (JorB): Hv. pm. G.-K. 1ét pa skodun i
1jés undir umr. um betta mal, a¥ bessi roékst.
dagskra mundi tepast geta komizt ad og ad rok-
studningur hennar @tti ekki heima vid afgreidslu
pessa mals. Ct af bessu vil ég adeins geta pess,
ad rokstudningur dagskrartill. er med ymsu méti.
og eru mismunandi astadur ferdar fram til rok-
studnings beim i ymsum tilfellum, b6 ad b=r
midi allar ad s6mu nidurstédu um afgreidslu

malsins. Og hvad rokstudning bessarar dagskrar-
till. snertir, pa get ég ekki sé3, a8 hann sé bess
eJlis 4 neinn hatt, ad hans vegna beri ad visa
bessari rokst. dagskra fra, og mun ég bvi lata
fara fram atkvgr. um hana.

ATKVGR.

Rokst. dagskrain fra 1. landsk. bm. samp. med
17:13 atkv., ad viSh6f8u nafnakalli, og sogdu
ja: StJSt, borbb, A4, BA, BB, EmJ, EystJ, FJ.

GG, HV, JG, MT, PZ, Pb, SigfJ, SE, JorB.
nei: SK, TT, EE, GP, GSv, GI, JakM, JJés, JonP,
JS, OTh, PHalld, PO.
brir pm. (BJ, HannJ, JOI) fjarstaddir.

(Um petta mal urdu og umr. i sambandi vid
medferd annars mals, sja B. 807—833).



Pingsalyktunartillaga, visad til
rikisstjornarinnar.

Raforkuveita fra Soginu.

1 deildafundum 3. marz var utbstt fra Sp.:

Till. til pal. um undirbuning a raforkuveitu
fra Sogsvirkjuninni til almenningsbarfa i ner-
liggjandi byggdarlogum (A. 95).

3 4. fundi i Sb., 10. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
AD till. forseta var akvedin ein umr.

A 8. fundi i Sp.. 30. marz, var till. tekin til
einnar umr.

*Flm. (Eirikur Einarsson): Hv. bm. vita, a8 af
beim framfaramalum, sem hér hafa verid 4 dag-
skra a sitdustu arum, hefir raforkumalid skipa®
fyrsta sess. Dad er ekki heldur undarlegt, ad svo
skuli vera, begar tekid er tillit til pess, hvers
raforka ma sin til bess ad veita birtu og hiyju
og verda til annara nota hér a landi skamm-
degis og vetrarfrosta. D4 sér madur. ad mikid
gott meetti af pvi hljotast, ef slikur mattur yréi

tekinn almennt i pjonustu manna hér a landi.
Dad er lika augljost, a8 hér a landi cru raf-

orkulindir svo ad segja o6prjotandi.

DPegar menn eru ad vakna til medvitundar um
mikilvieg framtidarmal. ba eru bad venjulega
adeins beir viljamestu og framsynustu, sem sja.
hvers virdi pau eru, og eru pa eins og arrisulir
menn, sem komnir eru a fetur og farnir til
vinnu 4 medan adrir eru i fasta svefni, en geta
ba oft verid gengnir til hvilu adur en almenn-
ingur cr kominn a faetur.

DPad hefir margt sked sidan og dratugie hafa
LN sidan fyest vae farid ad tala um viekjunar-
maogoleika  Sogsfossanna banga® til mi. ad
ba®d er ad komast til framkviemda. Pad er ekki
heldur undarlegt, bétt langur timi 1idi fra bvi
byriad var a8 reda um slikt stérmal, bvi bad er
til afsokunar ad sumu lexti. ad a¥sté8u vantadi
til pess ad hagnyta orkuna, pott vilji hefdi verid
naezgur of bekking og undirbuningur. og ad sumu
leyti verkid svo sérstakt og stérvaxis, ad von
var, ad langur timi yrdi ad lida adur en hafizt
vidi handa um framkvamd bess.

Allar bollaleggingar bzer og tal um stérnot
raforkunnar hafa fyrst tekid sér bolfestu i heimi

oy

veruleikans med virkjun Sogsfossanna (sem nu
cr komin svo langt, a8 wtlazt er til, a8 huan

komi a® notum a nwesta ari, eda svo er til wetlazt,
ad han verdi fullgerd haustid 1937), med peim

hetti, ad Reykjavik er sa adili, sem bar hefir
hafizt handa og @tlar ad® tileinka sér bessa orku
og nota hana sjalf eda selja hana 68rum, eftir
pvi hvernig kaupin gerast a eyrinni.

Degar ég sem medflm. ad beirri till, sem hér
liggur fyrir, fer a¥d reda um petta mal, pa er
eins um mig farid eins og ég bykist vita, ad sé¢
um marga adra, ald pekkinguna brestur til bess
ad vita ymislegt bad og geta gert sér grein fyrir
ymsu pvi, sem ég gjarnan vildi geta freett adra
um. Verkefni® er stort, og mikla pekkingu parf
til ad fara med petta efni. En ¢g hefi ba gildu
afsokun, ad med bessari till,, sem er flutt hér, er
vertd ad leita fréodleiks og bekkingar, en ekki
veri®d ad veita pad, og bal® er i vanpekkingarinn-
ar heimi afsakanlegt, bott reynt «é ad leita meiri
bekkingar.

Eg vil ba 4 vid og dreif reda nokkru nanar
yms  atridi, sem ldta ad framkvaemdum pessa
mals cins og ba®d horfir vid og um ba till, sem
hér liggur fyrir til umredu. — Eg vil pa i fyrsta
lagi varpa fram peirri spurningu og gera grein
fyri pvi, hvort svo sé hattad, ad adrir en
Reyvkjavik sjalf geti ordid bessarar raforku ad-
njotandi. Dessari spurningu er hagt ad svara
an umredu, Allir vita bad. ad svarid er jatandi.
Pad er full rannsékn fyriv pvi. ad orkan i Sog-
inu. eins og ba® er virkjad og med beim aukn-
ingarmoguleika. sem  bar er fyrir hendi, er
langtum meiri en til barfa Reykvikinga.— begar
teknar eru til athugunar par uppastungur, sem
komid hafa fram um pad, ad raforkan fra Sog-
inu megi til bess ad Iysa upp stor svedi a Sud-
urlandi — jafnvel alla leid fra Skaftafellssyslu

og vestur & Snwefellsnes ——, hygg ég. ad svarid
verd o einnig  jatandi. Eftiy omsogn kunnugea

manma hygg ¢g, ad orkan mundi naegia til pess.
ef um venjulega notkoun er ad reda; og adeins
til bess a®d gera sér nokkra hugmynd um petta,
ma  geta pess, a® bad, sem Reykjavik letur
virkja af Soginu, mun vera um 10 pus. hestofl, en
virkjunarmoguleikarnir ern 25 Duas. hestofl. Hér
er bvi um mikid afl ad raeda, og eru miklir mogu-
Ieikar til, ad hagt s¢ a8 njota gods af pvi.

Eg vil nattarlega strax slad pann varnagla, ad
Lott ¢g segi bad. ad orkan sé svo mikil, a8 hun
vaeri nwegileg 4 bessu stora svadi, sem ég nefndi,
pa er 63ru nwer en ad hér sé verid ad bera fram
till, til pal. um, ad stofnad sé til svo storfelldrar
raflagningar. Héfudatridid er ad fa skorid Gr pvi.
sem helzt orkar tvimelis um ba8, hve langt sé
gerlegt a® ganga um rafleiSslur i sambandi vid
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Sogsvirkjunina og hvar eigi ad setja takmarkid,
svo ad bad borgi sig nokkurnveginn og ad rikid
reisi sér ekki hurdaras um oxl.

DPar nast vil ég bera fram ba spurningu, hvort
pad sé kleift fyrir adra en Reykjavik, og ad hve
miklu leyti pad sé kleift. Um petta bparf rann-
sokn, og fyrr en hun hefir farid fram er ekki
hagt ad marka skyra afstédu, en nattarlega verd-
ur bad jafnan almenn akvedin 6sk ad fa ad njota
raforkunnar. (Pad veri 4 méti natturlegu edli
ad vilja ekki njota pess, sem solin veitir 4 beim
tima, sem hennar n¥tur ekki). En bhétt almenn-
ingur sjai pessa naudsyn og gaxdi pess ad geta
notid raforkunnar, ba hafa vaxid upp miklir
hleypidémar um petta mal og skoSanir manna
eru skiptar um pad. — [ 68ru lagi hefir almenn-
ingur hugbho® um, ad hér er um stormal ad r=eda
og ad fyrir fateka bjod yrdu pad miklir pening-
ar, sem slikt storvirki kostadi, og bad er i sjalfu
sér god og gild afsékun. Dad hefir farid svo, ad
margir peir, sem reda um petta, eru annaShvort
bjartsynir eda of svartsynir. Deir bjartsynu segja
vem svo: Degar buid er ad beizla Sogid og veita
raforku padan til Reykjavikur, hvers vegna
skyldum vid pa verda settir hja? Vid hofum
samskonar borf fyrir raforkuna, og ar bvi ad
haxgt er ad leida hana til Reykjavikur, hvers
vegna skyldi ba ekki lika vera haegt ad leida

hana til okkar? — Detta segja beir bjartsynu
an pess ad leita ad rokum fyrir pvi. — A3riv

eru til, sem segja sem svo: Petta verdur svo
dyrt, ad ekki er til neins ad tala um pad, — pad
er Okleift. — BaSar Dessar hleypidomasko@anir
hefir madur ordid var vid i sambandi vid betta,
og sérstaklega fra sjonarmidi beirra, sem cru
hraeddir um, ad raforkunotkun i leidslum ut fra
Soginu yrdi svo dyr, ad hun sé ekki framkvaem-
anleg, DA hwettir peim vi§ a® blanda bvi saman.
hvad er erfitt fyrir ba, sem eru nwrri, og hina,
sem eru fjarri.

Pad er vitaSur hlutur, ad bvi lengri veg, sem
parf a® leida, og bvi farri sem notendur eru.
bvi dyrara og erfidara verdur aflid. Dbar gildir
rannsékn, hvort helzt sé um greinar a8 ra8a fra
Soginu og ekki lengri leidslur en svo, a8 ber
geti borgad sig.

Dbvi hefir verid haldi fram af kunnattumonn-
um, sem um betta hafa fjallad, ad hér wetti ad
fara ad a svipalan hatt eins og med landssim-
ann, a8 byrja fyrst 4 pvi ad leggja til beirra stada,
bar sem folkid er flest og skemmst er ad leggja.
og lata bad svo broéast af sjalfu sér, eftir bvi
hvernig bad ber sig. Detta synist manni med
leikmannsviti 4 malefninu, a8 sé sanngjarnt og
rétt.

[ bradabirg8aaliti, sem rafmagnsfredinganefnd
gerdi A arinu 1931, eru margar upplysingar. Med
bvi ad leggja kostna8inn reikningslega nidur fyrir
sér, kemst nefndin ad Deirri skyndinidurstédu.
a® nokkrar rafleidslulinur (utan peirrar, sem
liggur til Reykjavikur) muni geta ordid sjalf-
steedar og borid sig, og bad, sem Dar er sagt.
hefir vitanlega meiri stod i veruleikanum heldur
cn bad, sem einn eSa annar kann al segja um
malid. bwer linur, sem bar er gert rad fyrir fra
Soginu, eru lina um Hvalfjord til Akraness og
lina, sem n&8i til Hafnarfjar8ar og Reykjaness,

og svo lina fra Soginu og nidur i kauptunin
Eyrarbakka og Stokkseyri, og svo ad sidustu lina
til Vestmannaeyja. DPetta minnir mig, ad veru
adallinurnar, sem i alitinu veri gert rad fyrir, ad
veru sjalfstiedar og mundu bera sig med nor-
mal-tekjum, og ad Dbad »r8i ekki pungbarari
skattur en svo sem 42 kr. fyrir &rsnotkun manns,
sem vid pad eetti ad buaa, til 1jéss og hita og
jafnvel meiri notkunar, eftir pvi hvernig notkun
verdur fyrir komid i hvert skipti og eftir Dvi,
hvort folki fjolgar eda faekkar.

Samkv. Dessari  bradabirgSanidurstodu  rvaf-
magnsnefndar — ef hun er rétt wetti fyrst og
fremst 6llum pessum stéru kauptinum og kaup-
stoSunum ad verda kleift ad nota raforku fra
Soginu, og jafnframt er liklegt, ad jakvett svar
verdi vid peirri spurningu, hvort pad verdi ekki
lika kleift fyrir ibia bessara sveitabyggda, sem
menn awetla, ad nemi um 30% af folksfjolda.
(bad er i bessum syslum: Rangarvalla-, Arnes-
og Gullbringu- og Kjosarsyslum og hérudunum
vestur um Borgarfjord). Hér er um svo stort
mal ad rweda, ad ef allt gengur vel, ba wtti Ljosa-
foss eins og hann nu er virkjadur og med aud-
veldri aukningu ad geta gefid raforku helmingi
pjodarinnar. (Pessum hérudum ad Reykjavik
medtalinni). Hér er bvi um Dbjédmal ad rweda.
og ber bvi ad athuga sem bezt alla moguleika bvi
til framkvamdar.

Pad sést bezt a bvi, hve morg heimili sakja
ad fast ad verda rafmagnsins adnjotandi, med
bvi ad baa 1t sté6dvar hja sér, hve almennt had
cr talid mikils virdi ad fa raforku heim til sin. —
Sama ¢r ad segja um kauptanin: morg beirra
hafa lagt mikid i soélurnar til pess ad koma a
rafly¥singu hja sér, keypt d¥ra motora o. s. frv.
Alveg sama mali gegnir um einstaklingana;
margir bendur hafa kostad miklu fé til pess ad
koma upp rafmagnsstédvum hja sér, og bess munu
jafnvel demi, a8 slikar sto8§var hafi kostad allt ad
20 Bus., og hafa pvi i sumum tilfellum reynzt of-
raun fyrir hlutadeigendur. Dratt fyrir Dessa
ordugleika og ymsa fleiri mun b6 mega fullyrda,
ad engir, sem a annad bord hafa komizt 4 ad
nota rafaflid til Ifsingar og hitunar, vilja missa
af pvi aftur. Menn vilja pvert & méti ner allt til
vinna til bess ad fa ad halda pvi. Hvort heoegt
muni verda fyrir pau hérud og ba einstaklinga,
sem i Dessu tilfelli gaetu komid til greina, ad fa
raforku til hitunar og lysingar fra Sogsvirkjun-
inni, ad kljafa bann kostna®, sem af bvi myndi
leida, eiga rannséknirnar eftiy ad syna. Jafnframt
verdur geta bjo6darinnar lika ad segja til um,
hvad hegt verdur al gera.

Eg pori nar alveg ad fullyrda, ad su sko®un
muni vera allvida rikjandi, a8 betta mal sé eitt
his allra naudsynlegasta bjodhbrifamal, sem nui
er 4 dofinni hja okkur. Pad ma pvi med engu
moti lata standa a rannsékn og undirbuningi
bess, begar Albingi kynni a8 vilja hefjast handa
um  framkvaemdirnar. Ef st spurning skyldi
vakna hja einhverjum, hvort folk austan heidar
hefdi ni i raun og veru mikinn ahuga fyrir bessu,
ba bori ég alveg hiklaust a8 svara pvi jatandi,
og jafnframt skal ég geta bess, ad a4 sinum tima
var stofnad félag eystra til bess m. a. ad halda
bessum malum vakandi, og ni siSan byrjad var
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a  Sogsvirkjuninni hefir ahugi félksins fyrir
bessu velferdarmali héradsins vakna® enn a ny.
Hann er jafn og 6skiptur, hvort heldur er fram
til dala eda nidri i kauptinunum. Par kemst
enginn  flokkadrattur a#. Poélitik Sogsmalsins
Iar eystra er malid sjalft, og ekkert annad.

Hvad snertir Sudvesturlandid, pa mun varla
um annad verda ad raxda en nota afl frad Soginu
til 1¥singar og hitunar. Pad hefir ad visu verid
talad um ad virkja ymsa fossa fyrir akvedin
hérud, eins og t. d. Andakilsfossana fyrir Borg-
arfjord og hérudin par fyrir vestan, en allt slikt
umtal hefir legid nidri nd um tima vegna Sogs-
virkjunarinnar. Pa8 eru allra augu, sem meana
bangad® hvad lausn bessara mala snertir, eins og
na standa sakir, Hver ahrif bad myndi hafa fyrir
vellidan og afkomu bess folks, sem kami til med
ad njota bessara framkvaemda, verSur ekki neitt
fullyrt um ad svo komnu, en ég get hinsvegar
buiizt vid, ad bad geti haft mikil og djaptzk a-
hrit 4 vellian fo6lksins, svo djuptzk, ad bad
verdi eitt stersta atridid til bess a8 fa folkid
til ad vera kyrrt i sveitunum. — DPa ma og i bessu
sambandi minna a4 nYbylahugmyndina, sem nu er
ad  verda ad veruleika. Hvad myndi kannskc
frekar en ylur og birta $ta undir hana? i einu
ordi sagt, framkvaemd pessa mikla menningar-
mals myndi verda hin mesta jafnréttishjalp, sem
hwegt vaeri ad gera fyrir f6lkid i bessum byggdar-
Jogum, bvi ad jafnt snaudir sem rikir myndu
hata Dbess not.

PA er pad atridi, hvort rannsékn a pessu mali
sé mjég adkallandi. Pessu hefi ég i raun og veru
svarad adur jatandi. Pad liggur nfl. alveg i aug-
vm uppi. hvort ekki sé miklu heppilegra fyrir
stj. ad lata gera heildaryfirlit yfir leidslu a4 raf-
orku fra Soginu til hinna ¥msu hérada, sem
komid getur til mala ad lata fa orku padan, held-
ur en ad lata fara ad ranansaka moguleika til
rafmagnslysingar og hitunar fyrir hin ¥ymsu hér-
ud A bessu svaedi. En eins og kunnugt er, ba
hefir badi Akranes og fleiri kauptin a bessu
svaedi haft 4 ordi ad reyna ad koma a virkjun til
Iysingar og hitunar fyrir sig. Med pvi ad lata
gera ytarlega rannsokn fyrirfram, sem byggja
meaetti 4, @etti ad vera audveldara ad fordast yms
skakkafoll, sem oft vilja eiga sér stad, begar
undirbuningur er slemur.

Pa er og adkallandi ad fa heildarrannsékn a
bessum malum med tilliti til smarafveitanna, bvi
ad eins og kunnugt er, pa eru alltaf einhverjir
einstaklingar, sem brjoétast i ad virkja fyrir sig.
og bal oft an naegilegs undirbinings, sem leidir
svo stundumm til bess, ad hlutadeigandi reisir sér
hurdaras um 6x1 me8 fyrirtekinu.

Pa ma og benda a eitt enn, sem getur gert pad
adkallandi, a8 rannsokn bessari sé flytt, en bad
er hin fyrirhugada aburdarverksmidja, sem ratt
hefir verid um hér a4 Albingi nd fyrir stuttu. A&
nu sé hentugur timi til pess ad lata pessa rann-
sokn fara fram, getur varla orkad tvimelis, bar
sem porfin fyrir hana er svo knyjandi, eins og
ég hefi bent 4, og i 08ru lagi ma lika taka tillit
til bess, a8 eins og nui standa sakir, ba hefir rikid
i pjonustu sinni sérfredinga 4 pessum svidum,
sem nd munu hafa litid a8 gera.

Eina hugsanlega moétbaran, sem ég gaeti buizt

vid, ad kynni ad koma fram gegn pvi, ad borf
veeri 4 pessari rannsokn, er s, ad bpegar sé bu-
id ad rannsaka bessa hluti. Pessari motbaru, ef
fram kemur, get ég svarad bvi, ad fredimenn-
irnir, sem a4 sinum tima voru skipadir i nefnd
til bess ad rannsaka bessi mal, telja sjalfir, a8
rannsokn sd, sem beir gerdu, hafi adeins verid
hradabirgdarannsékn, og skyrsla s, sem beir
gafu 1931, Dbvi bradabirgdaskyrsla, sem adeins
bert ad lita 4 sem byrjunargrundvéll, sem byggja
megi 4 vidtekari rannsoknir. ba telja beir lika
alla adstodu ni mjog breytta fra bvi, sem hin
var pa. M. a. hafi verdlag t. d. breytzt mjog fra
pvi, sem bad var ba, og ennfremur, ad Sogsvirkj-
unin sé ni hafin, en vid hana verdi a8 sjalf-
s0g8u ad mida rannséknina nu.

Um tillogulidina mun ég rada litid eitt. Deir
eru, eins og sja ma a bskj., brir alls. bar er
fyrst farid fram a, ad framkvaemdar verdi rann-
soknir og a=ztlanir gerSar um hentugustu raf-
orkuveituleidir fra orkuveri Sogsins til peirra
byggdarlaga, sem rafveita hbadan gati helzt komid
ad notum. DPa er bpad og tekid fram, ad bad purfi
ad koma skyrt fram i Aztluninni, hvad raforka
myndi verSa dyr fyrir einsték heimili, ba=di
hvad stofnkostnad snertir og notkun. Jafnframt
er gert rad fyrir, ad bad® komi og einnig fram,
hver myndi verda kostnaSur vid stofnun raf-
orkuveitu til almenningsbarfa i beim bygg®ar-
16gum, sem hugsanlegt er, a8 na myndu i bessu
tilfelli til Sogsvirkjunarinnar, svo og hvern styrk
myndi purfa ad veita til pess a8 koma slikum
orkuveitum a.

Da er og eitt atridi, sem ég vil lata koma fram
hér, og ég skal taka pad fram, a8 ég segi pal
alveg an tillits til pess, hvort ég telji rikisrekst-
ur almennt hagkveman e8a ckki, en bad er, ad
ég alit, ad raforka til almenningsnota eigi ad
vera i rikisrekstri, og i pessu tilfelli tel ég, ad
rikid eigi ad verzla vi§ Reykjavikurba. Mér
finnst nfl. ekkert e8lilegra en ad rikid sjalft
veiti 1jost og y¥1 Gt til barna sinna.

Hvad snertir kostnad vid Dessa rannsoékn, ba
hygg ég, a8 hann geti ordid litill, bvi a8 eins og
ég tok fram adan, ba hefir rikid i bjonustu sinni
sérfroda menn A pessum svidum, sem eru a full-
rm launum hvort sem beir hafa litid eda mikid
ad starfa. En eins og nd standa sakir mun frekar
1itid vera fyrir ba ad gera. Annars ma gjarnan
geta bess svona til gamans, an bess a8 Dbad ut af
fyrir sig hafi beinlinis b¥y8ingu i Dbessu sam-
bandi, ad einmitt bessa dagana var islenzkur
madur, Jén :’\gl’lStSSOH ad nafni, sonur Agﬁsts
Bjarnasonar professors, ad ljuka profi i raf-
magnsverkfredi vid polytekniska haskdlann i
Kaupmannahéfn, og ték sér fyrir verkefni it-
reikningana vid Sogsvirkjunina hér. Hann mun
hafa hlotid bezta prof. Petta synir adeins, hve
Sogsvirkjunin vekur vida athygli og er talin mik-
i3 verk.

Mun ég svo ekki hafa bessi ord min fleiri, en
veenti bess, a8 heaestv. stj. taki till. vel og veiti
henni brautargengi.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Hv. fim.
bessarar baltill. kva8 svo ad ordi, a8 rannsoknir
}_)aer, sem begar hafa verid gerSar um mdoguleika
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fyrir bvi a8 leggja linur 4t fra Sogsvirkjuninni,
veeru lauslegar bradabirgSarannsoknir, sem veeri
litt 4 byggjandi, og bar hann par fyrir sig um-
sogn fredimannanpa sjalfra, sem rannséknina
framkvemdu. — Eg hefi ni kynnt mér betta at-
ridi sérstaklega af tveimur Aastedum. Fyrst og
fremst s6kum hess, ad pingmenn .:\rnesinga sneru
sér til min snemma & binginu, einmitt med bad
sama atridi, sem paltill. fjallar um. [ 68ru lagi
hafa komid fram tilmeli fra syslunefndum

Myra- og BorgarfjarSarsyslu um, ad rannsokn

vroi latin fara fram a virkjun Andakilsfossanna

fyrir pessi hérud, og s6muleidis athugadir moégu-
leikar fyrir bvi a8 leida raforku til pessara
byggdarlaga fra orkuveri Sogsins.

Nefnd ba, sem skipud var a sinum tima til
bess a8 athuga raforkuveitur til almennings-
barfa, skipudu peir: Vegamalastjori, Steingr. Jons-
son rafmagnsstjori, Sigurdur Jonasson, Sigurdur
Kristinsson forstjori og Jon sal. Dorlaksson. Auk
beirra starfadi svo i n. Jakob Gislason raf-
magnsverkfredingur. Skyrsla su, sem n. bessi
skiladi 1931, er a® morgu leyti Ytarleg, og hygg
ég, ad sia grundvoéllur, sem bar er lagdur, verdi
sa grundvéllur, sem byggja verdur bessar rann-
soknir A.

Pad er rétt hja hv. frsm., ad beim linum, sem
til greina geta komid, er i aliti n. skipt i tvo
flokka. Fyrst eru taldar ber linur, sem n. telur,
a8 geti stadid undir sér sjalfar. I 2. flokki eru
aftur taldar bazer linur, sem hin telur, ad ckki
geti stadid undir sér sjalfar, a. m. k. ekki til ad
byrja med. Par linur, sem n. telur, a® geti bor-
id sig sjalfar, eru:

1. Linan fra Rvik til Hafnarfjardar, sem azetlad
cr, ad kosti 180 bus. kr.

2. Lina til Akraness, sem gert er rad fyrir, ad
kosti ad medtalinni spennistod i Mosfells-
sveit 200 bas. kr.

3. Lina fram a Reykjanes, sem A a8 kosta 520
pus. kr.

4. Lina til Eyrarbakka og Stokkseyrar, sem a-

2tlud er 264 bus. kr., og loks

Lina til Vestinannaeyja, sem ®tla& er, ad kosti

1666 pus.

Alls eru bessar fimm linur aztladar a 2920 bas.

krona.

Eg hefi nu rwett um petta vid vegamalastjor-
ann, sem var formadur pessarar nefndar, og tel-
ur hann, ad vegna verSbrevtinga fra 1931 verdi
nokkrar breyt. fra pessari a®tlun oumflyjan-
legar, en gerir jafnframt rad fyrir, ad aSalgrund-
véllurinn standi.

Nu ber svo til, a8 samkv. l6gum fra 1932, sem
sett voru eftir a8 n. skiladi aliti sinu, er vega-
malastjora beinlinis fali® a8 rannsaka og gera
heildartill. um raforkuveitu til almenningsbarfa,
svo samkv, akvaeSum Dbessara laga er haldi® a-
fram bessari fyrirhugudu rannsokn, eins og ég
drap a4 adan.

ba segir og i 3. gr. bessara laga, a0 jafn6s-
um og starfinu midi afram skuli vegamalastjori
leggja sky¥rslur og aetlanir fyrir atvinnumala-
raduneytid, og ad radh. sé heimilt a8 skipa fimm
mann raforkunefnd, sem starfi kauplaust, rikis-
stj. til adstodar i bessum efnum,

Eins er wtlazt til bess, ad vegamalastjori og

fastlaunadir starfsmenn hans vinni kauplaust ad
bessu, og er pad ad sumu leyti hentugt, bvi a
vetrum er haegt fyrir hann ad sja af nokkru af
ménnum sinum, og einn af verkfradingunum
hefir annazt um betta.

Dbetta er ba i stuttu mali bad helzta, sem ég
get upplyst og gert hefir verid.

ba skal ég vikja ad baltill. sjalfri. Svo er til
@tlazt samkv. 1. 1i8 hennar, ad framkvaemdar
séu rannséknir og ger@ar Awmtlanir og till. um
hentugustu raforkuleidir fra orkuveri Sogsins til
byggdarlaga, bar sem rafveita padan helzt geti
komid til framkvemda, svo sem nalagra Détt-
b¥lla sveita, nastu kauptina o. s. frv. Eg hygg,
ad pad sé Ohatt ald segja, ad bessum rannséknum
samkv. 1. 1id till. sé a® langmestu leyti lokid, eins
og ég sagdi adan.

Vidvikjandi Sudurlandsundirlendinu er talad
um bprja moéguleika fyrir bvi, hvernig linan skuli
liggja. Um hinar linurnar er ckki, ad ég hygg,
malum blandad, hvernig bar skuli liggja. Pad
skapast af sjalfu sér. PO er rétt ad geta bpess um
Akraneslinuna, pegar talad er um, hvort hun eigi
a® na upp i Borgarfjord og hve langt upp i hér-
adid, t. d. til Borgarness, ba fellur bad undir
['eer linur, sem n. taldi, ad ekki gaetu ordid sjalf-
steedar og mundu pvi koma i annari ro8.

ba er 2. lidur till. ad rannsaka og gera a=etlanir
um stofn- og rekstrarkostnad raforkuveitu um
Lau sv@edi, er awrtlanirnar na til. Skal bar baedi
veitt heildaryfirlit um kostnad raforkunnar i
pessum byggdarlogum, og jafnframt, svo sem
verda ma, synt, hve raforkan mundi ver8a dyr
hinum einstéku heimilum ad stofnkostnadi og i
notum. Skal pad skyrt, hve mikil raforka er
Axtlud hverju heimili og til hverra nota. — Si
aztlun, sem hér er talad um, liggur fyrir, en
eins og ég sagdi adan, ba barf ad endurskoda
hana, en ba® er hagt ad gera samkv. beim 16gum,
sem til eru, og verdur gert an bessarar pal.

En bad er eitt atridi i sambandi vid petta
mal, sem borf er 4 ad athuga, en 4 bad er ekkert
minnzt i till. sjalfri, og a8eins lauslega 4 bad
drepid i framsoguredu, og bad er fyrirkomulag
starfriekslunnar a4 beim svedum, sem fengju raf-
magn fra Sogsvirkjuninni. En par getur verid um
fleiri en eina leid ad rada, og bhad barf ad at-
huga vandlega, hver leidin yrdi heppilegust. bPad
meetti ad morgu leyti telja einfoldustu og heppi-
legustu leidina, ad rikissjodur seldi rafmagnid
fyrir akvedid verd kwst. fra spennist6d ann-
alhvort fra adallinu efa aukalinu — til hlut-
adeigandi svaeda, sem geetu ordid misstor, eftir
pvi hvort selt veri fra 20 bis. volta spennu eda
fra einstakri linu. Hinsvegar er pvi ekki ad leyna,
ad ef linan liggur um dreifd byli, — litil borp
¢da sveitir —, ba geeti ordid erfiSleikum bundid
ad koma bessu vid, og parf ba ad taka til at-
hugunar, hvort ekki sé hagt ad selja beint til
notenda. — Eg hefi aSeins drepid & betta til bess
ad s¥na, ad petta er eitt af pvi, sem naudsynlegt
er ad athuga. ’

AS bvi er snertir till. sjalfa eins og hun ligg-
ur fyrir, ba vil ég geta bess, a8 ég er ekki viss
um, ad bad sé vert ad fastikveda bad, ad bessari
rannsékn — eda endurskodun a aAztlun — sé
hradad svo, a8 fullkomin endurskodun hafi verid
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framkvamd adur en reglulegt Alpingi 1937 kem-
ur saman. Ef bessi awetlun veeri fullgerd 1937, t.
d. ad pessar linur, sem aztlunin veeri bundin vid,
gatu borid sig, og gert veeri rad fyrir, ad peer
kostudu um 3 millj. krona, ba veri st aztlun
audvitad midud vid, ad framkvaemdir faru fram
ba pegar eda vid obreyttar aSstadur og Obreytt
verd. Nu feri pad eftir pvi, hvort og a8 hve
mikiu lexti veeri haegt ad radast i framkvaemdir,
hvort bessi detlun gweti raunverulega stadizt, og
ég get sagt bad alveg hispurslaust, a8 ég tel ekki,
ad atlitid sé pannig, ad 1937 verdi haegt a8 hrinda
af stad framkvaemdum a pvi ad leggja beer lin-
ur, sem Kkynnu ad geta stadid sjalfstedar. Sé
svo farid ad reikna ut kostnadinn af pessum lin-
um, en pvi verdi sidan slegid a frest ad leggja
Baer, ba parf ad gera alla reikninga 4 n¥ adur en
hafizt ¢r handa um framkvaemdir, og ma ba
heita, ad verkid sé unnid fyrir gig og hafi i for
med sér tvofaldan kostnad. Hinsvegar er bad
rétt ad fa sem nakvaemastar upplysingar um
allt, sem fyrir hendi er um afsté6du svedanna og
annad, sem ad verkinu I¥tur, og gera svo reikn-
inga og awmtlanir samkv. beim upply¥singum, peg-
ar atlit er a, ad fiert sé ad hefja framkvaemdir.
— Eg held, ef baid veeri ad gera allar kostnadar-
Amtlaniv {yvrie 1937, ba yrdi pad til pess, ad 6-
hjakvaemilegt veeri ad gera mikid af bessu und-
irbiningsstarfi tvisvar, og bad mundi vitanlega
leida til mjog ankins kostnadar.

Eg tel ekki astedu til ad taka fleira fram um
malid ad svo stoddu. Eftiv atvikam alit ég bezt
videigandi ad visa malinu til rikisstj., og hun
mun hlutast til um, ad bessar rannsdknir verdi
framkvaemdar, ad svo miklu leyti sem astaeda er
til, fyrir 1937,

#“Pétur Ottesen: Med beirri till. til pal, sem
hér liggur fyrir til umr, ev farid fram a pad ad
ritja upp aftur eda hefja ad n¥ju rannsékn a pvi,
hvernig haganlegast muni verda a8 hagny¥ta ba
orku, sem til verdur vid bad, ad Sogid verdur
virkjad.

Eins og bent hefir verid a, ba8i af hv. 1. flm.
till. og af hwstyv., atvmrh,, pa eru til aztlanir
um betta, sem ad visu na ekki yfir allt pbad sveedi,
sem gert er rad fyrir, a8 hegt sé ad byrgja upp
med raforku fra bessari virkjun, en til Deirra
stada, sem mest likindi eru til, ad geti stadid
af eigin rammleik straum af peim kostnadi, sem
af pvi leidir.

Eg verd ad telja bad vel til fallid, og er hv.
flm. pakklatur fyrir a8 hafa rifjad betta mal upp.
Da er aztlanir voru gerSar um Detta, fyrir a. m.
k. 4—53 arum, var midad vid bav. verdlag, og bott
bwer awxtlanir, sem ba voru gerdar, hafi verid a
¢68um rokum reistar, ba vita allir, a8 allmiklar
breyt. hafa sidan ordid a verSlagi, en til pess
ad gera sér hugmynd um Dann kostnad, sem
verdur vid hagnytingu rafmagns a pessum stod-
um, ba er naudsynlegt ad geta sé8 bad i réttu
1i6si, midad vid nuv. verdlag.

Hv. flm. {6r nokkrum orfum um ba miklu
b3dingu, sem pad hefdi fyrir okkar kalda land
ad geta notad nokkud af afli fossa vorra baedi til
upphitunar og 1jésa og fleira bess, sem borf er
a. bad er bess vegna e8lilegt, ad augu lands-

manna séu opin fyrir pvi og sterk tilhneiging hja
monnum til bess ad nota sér pa miklu aflgjafa,
sem fossar landsins eru, og a8 pvi er fullur gaum-
ur gefinn ad leggja sem beztan og traustastan
grundvoll ad hagnytingu bessa mikla afls, svo
ad bal geti ordid ad sem beztum notum.

ba¥® hefir verid ad bvi vikid, badi af hv. fhn.
og heastyv, radh, med hverjum haetti mundi lik-
legast ad hagnyta rafmagni®, pegar um bad er
a8 reda ad fera notkun bess Gt a vitt svid, Allt
bangad til tekin var akvorSun um ad hagnyta
vatnsafl Sogsins, hafa allar framkvaemdir i bessu
efni beinzt ad pvi ad nota raforku i smeerri stil
og fullnzegja notaborf hvers sveitaheimilis 1t
af fyrir sig, og par sem um kaupstadi hefir verid
al reda eda kauptin, ad fullnegja borfum beirra
hvers fyrir sig. Hingad til hafa ekki verid gerdar
tilraunire til pess ad flytja rafmagnid ut til hinna
dreifdu byggda, eda leida bad til kauptunanna
langa leid i gegnum byggdirnar. Pad er fyrst na,
eftir ad hafizt er handa um virkjun Sogsins, a8
petta er fyrirhugad, og barf ba ad athuga, hvada
lei muni vera heppilegust til ad afla fjar til
bessara framkvaemda, ef ekki er vafi 4, a8 6nn-
ur skilyrdi séu fyrir hendi. T nagrannaléndun-
um eru bhaedi einstakir menn og félég, sem eru
bunir bvi fjarmagni, ad peir geta tekid slik verk
ad sér, og bykir ba heppilegt ad fela peim fram-
kvamdir beirra, og eru ba sett sérstok 1o6g um
pa adilja. sem bar eiga hlut ad mali, hvort sem
verkid er unnid fyrir beei, riki eda sveitir. i
bessu hafa ordid allstérar framkvemdir i na-
grannalondunum. N er bessu ekki til ad dreifa
hér. Hér eru hvorki einstaklingar né félog med
slikt  fjarmagn. Dess vegna er pad hér eina
leidin, ad rikissjodur sé adili og a8 rikisvaldid
beiti sér fyrir malinu, med tilliti til bess, ad
mikid erlent lansfé barl til framkvaemdanna, og
i bvi ad atvega pad lansfé hefir rikisvaldid miklu
sterkari adstodu en einstaklingar. Dess vegna —
en ekki af pvi, a8 bad sé ad 68ru leyti heppi-
legri lausn a malinu — verdur rikisvaldid ad taka
ad sér forustu bessara framkvemda. Eg vildi lata
pad koma fram, ad ég verd ad fallast a, ad cekki
séu til moguleikar til framkvaemda i pessu efni
4 60rum grundvelli en pessum. Reykjavikurbeer,
sem  vitanlega er langsterkasti adilinn hér a
landi, hefir radizt i pessar framkvemdir med til-
styrk rikisins, ad bvi er snertir abyrgd. en ég get
ckki sé3, «d nokkur annar adili hér i landi sé pess
megnugur, og bess vegna verdur ad fara pa slod,
a0 rikisvaldid beiti sér fyrir pessu.

Um kjordiemi okkar hv. bm. Myr, b. e. a. s.
Myra- og BorgarfjarSarsyslu, ma segja pad, ad
Lar hafi alla tid verid vakandi ahugi fyrir bvi
ad notfera sér fossaaflid. Eg held bad hafi ver-
id fyrir 1920, sem héradsstjornin i Borgarfirdi
beitti sér fyrir pvi, ad gerd var ytarleg rannsékn
a fossinum i Andakilsa, og var st rannsékn mid-
ud vid pad, ad rafmagnid yrdi notad fyrir hér-
adid og auk bess ad komid yrdi upp nokkrum
itnadi i sambandi 1i8 virkjun fossins. Detta
mun vera med bpeim fyrstu storu athugunum,
sem gerdar hafa verid hér a landi i bessu efni.

Fossarnir voru ba i eign Englendings, sem
keypti ba um 1910 eda 1912 og med fram-
kvemdir fyrir augum, sem engar urdu. En a-
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hugi Borgfirdinga var svo mikill i pessu mali
a8 begar synt var, ad ckki yrdi af framkvemd-
um hja hinum erlenda eiganda fossanna, pa réd-
ust beir i ad kaupa ba, og na fyrir nokkrum ar-
um hafa kaupsamningar verid fullgerdir, svo
Myra- og BorgarfjarSarsyslur eru nu eigendur
bessara fossa, sem a8ur voru i eign Englend-
inga.

Eins og hestv., atvmrh. gat um, ba var samb.
sidastl. vor ad fara bess 4 leit vid rikisstj., ad
hun léti gera astlun um virkjun A Andakils-
fossum og um leidslur padan, midad vid fulla
borf Akraness og Borgarness og beirra stada,
sem A& beirri leid eru, og virkjuninni hagad svo,
ad audvelt veeri ad fera hana ut. Nt hefir haestv.
radh. ordid vid bessum tilmazlum og falid vega-
malastjora a8 lata framkvama petta verk, og ég
hygg, a8 hann hafi fengi Steingrim Jénsson til
bess a8 gera aztlanirnar midadar vid betta, sem
fram var tekid, og gera samanburd 4 pvi, hvort
hagkvemara yrdi ad radast i virkjun bar efra
eda a8 notfsera ba moguleika, sem skapast vid
Sogsvirkjunina, og bykir mér mjég vaent um, ad
svo vel hefir verid vid brugdid, og vil tja haestv.
radh. pakkir minar og héradsbiua fyrir ad hafa
ordid svo vel vid tilmazlum okkar, og bidum vid
mu eftir pvi, ad fyrir liggi drskurdur rannséknar-
inpar um pad, hvort hagkvemara verdi fyrir hér-
adid a¥ radast i bessa virkjun, e8a fa rafmagnid
leitt fra peirri miklu st68, sem na ris vid Sogid.

Eg get tekid undir pad med hestv. atvmrh., ad
bad megi heita témt mal, eins og vidhorf er nu,
ad tala um slikar fram[&vaemdir, hvort sem er
heldur bar i héradi e®a i Arnessyslu. En svo fram-
arlega sem veenta ma, ad Dpjodin eigi nokkra
framtid fyrir sér, ba er bad eitt af sterstu malum
hennar ad hagnyta sér raforkuna, og rannsékn-
um er bvi ekki 4 gle kastad eSa bvi, ad buid
sé i haginn med faglega bekkingu. Pad er gott
a8 hafa malid vel undirbiid a4 hverjum tima, pvi
ba er enginn efi 4 bvi, a6 beir méguleikar, sem
fyfstir ver8a til framkvaemda, verBa notadir.

I Borgarnesi og 4 Akranesi er ekki til anna®
rafmagn en bad, sem framleitt er med moétorum.
bessar moétorstodvar eru dyrar i rekstri og end-
ast illa. Dess vegna er pad, bar sem svo mikid
afl er i fossum bessa lands, neyBarkostur ad
bua vid a® kaupa erlenda orku, sem vid gatum
framleitt 4 6dyrari hatt, ef hagt veri ad kljufa
stofnkostnadinn, med pvi ad hagnyta okkur ba
orku fra joklum og fjéllum pessa lands, sem fer
6notud i hafid.

Eg legg Aherzlu 4, ad bessi till, sem hér liggur
fyrir, verdi samb., svo ad fram komi almennur a-
hugi Alp. fyrir bvi, a8 sem bezt sé buid i haginn
fyrir alla einstaklinga til a8 geta notad vatns-
kraftinn, og ad pegar batnar med fjarhag, ba
standi ekki a4 bvi, ad rannsékn liggi fyrir 4 611-
um atridum. Pad er rétt, ad verdlag getur breytzt,
og ma gera rad fyrir, ad svo verdi, en ef ad 6llu
68ru leyti er buid ad prautrannsaka a8stodu alla,
pa er minnst fyrirhéfnin a8 breyta kostnadar-
amtlun samkv. breyttu verdlagi, t. d. ef buaid er
ad bera saman, hvort hagkvaeemara er ad na raf-
magninu med smearri virkjunum i héradi eda ad
leida fra storri aflst6d i meiri fjarlaegs, bvi mér
skilst, ad bad afl, sem naest ir Soginu med beirri

Alpt, 1936. D. (30. 1oggjafarping).

aflstod, sem bar er byggd, eigi ad fullnzgja porf
alls bessa svadis,

Pall Zéphoéniasson: Eg hefi dalitid sérstaka
skoun i bessu mali, og su skodun hefir ordid
rikari hja mér, pvi meir sem ég hefi um betta
mal hugsad. Eg er sammala beim ménnum, sem
lita svo 4, a8 sjalfsagt sé ad gera ba®, sem hazegt
er, til bess ad rafmagnskrafturinn, sem liggur
falinn i fallvétnum landsins, verdi notadur, og
pad sem fyrst. En mér vir8ist flest bad, sem enn
er gert i bessa att, mida meira ad bvi ad lata
cinstakar minni heildir njota bess heldur en all-
an almenning. I pessa att virdist mér einnig fram-
kvemdir Sogsvirkjunarinnar hniga. Pad, sem mér
finnst burfa ad gera, er bad, ad rannsakald sé,
hvadan hver einstakur stadur geti fengid 6dyr-
ast rafmagn. Pegar bad hefir verid gert, pbarf ad
skipta landinu i heildir utan um bau fallvétn,
sem um er ad rzda, bannig ad hver heild geti
fullnaegt sinni rafmagnsporf. Hvad Sogid snertir,
ba 4 bad eftir beirri braSabirg&aaetlun, sem gerd
hefir verid, ad geta fullnaegt rafmagnsporf ibua-
anna austan ar Skaftafellssyslu og vestur i Dali.
DPad er ekki liklegt eftir bessari braSabirgda-
Axtlun, ad baeir eda borp 4 bessu svadi geti feng-
i odyrara rafmagn heldur en fra bessum stad.
ef allt svedid er ein heild. En med bvi ad lata
betta svedi ekki vera eina heild, heldur skipta
bvi nidur i 6tal buta, sem hver um sig bari
kostna8dinn af bvi ad leggja linur til sin og standa
undir beim, ba veri bara litill hluti af pessu
svaedi, sem gaeti fengi§ rafmagn, bvi pad hefir
talizt svo til, a® pad borgadi sig ekki ad leggja
rafmagn yfir svadi, bar sem ekki kamu 26
menn 4 hvern km. leidslunnar. Pess vegna vil ég
leggja til, ad um leid og farid er ad vinna ad
bessu mali, pa sé bad rannsakad, hvort ekki sé
haegt a8 skipta landinu i rafmagnshverfi utan
um fallvétnin. Sidan sé fundid medalverd, sem
hvert hverfi burfi a8 borga fyrir rafmagn, og
leggja svo fyrst per linur, sem agodi fest af ad
selja rafmagn 4 med medalverdi og nota bann
4go6da til ad fjolga linunum, fyrst par, sem ad-
stadan er go68, og sifan bar, sem huan er verst.
M. 6. 0., ad Agdodinn af peim linum, sem borga
sig, sé latinn standa undir lagningu dyrari lin-
anna.

f fullu trausti bess, ad hastv. rikisstj. badi
liti 4 betta mal fra bessari hli§ og a8 o8ru leyti
geri bad, sem enn er ogert af bvi, sem i till.
felst, legg ég til, ad malinu verdi, ad bessari um».
lokinni, visad til rikisstj.

*Flm. (Eirikur Einarsson): Hastv. atvmrh, ték
bessu mali ad engu leyti 6vingjarnlega, eins og
venta matti. En nokkud af bvi, sem hann sagdi
i sambandi vid bad, gefur mér tilefni til frekari
umradu. — Hann ataldi bad fyrst og fremst, ad
ég haf&i kallad skyrsluna fra 1931 bradabirgda-
sk¥rslu. Eg man ekki, hvada ordum ég nefndi
hana, en bad er vist, ad ég hvorki gerdi né vildi
nefna hana ovirdulegum noéfnum, bvi han er
gerd af hinum fzrustu og beztu ménnum, en
bad er jata® af peim sjalfum, ad hin sé einungis
bradabirg8askyrsla, og ner gat ég ekki farid en
ad hafa peirra eigin jatningu um bad. DPegar
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ég leitadi til pessara lerdu manna, hvéttu peir
til Ytarlegri rannsékna og endurskodunar i vid-
bét vid pad, sem fyrir leegi i pessum efnum.

Pegar hastv. atvmrh. vék ad hinum einstoku
lidum paltill,, ba sagdi hann, a8 hvad snerti 1.
1idinn, um hentugustu raforkuveituleidir, ba veeri
peirri rannsékn ad mestu lokid. Eg skal jata bad.
ad samkv. fyrri skirslum, ba er sit rannsékn
lengst komin. DPad hafa verid gerdar ytarlegar
melingar og A=xtlanir um leiSslustedi og kostn-
a8 og annad bess hattar. En med tilliti til bess,
ad pad breytist nokkud ni A lidandi Arum um i-
buatolu og ad kannske geta komid fram nyjar
skodanir um ba®, hvada leidir séu heppilegastar.
ba er a. m. k. ekki verra a8 taka bennan 1i§ med
i till.

Haestv. atvmrh, sagdi um 2. 1id till., um stofn-
og rekstrarkostnad raforkuveitunnar, ad full a-
steeBa veeri til ad endursko8a betta, og erum vid
bvi alveg 4 sama mali um bad. En hann sagdi,
a8 betta metti vel gera an pess ad samp. bessa
baltill, — bad metti eins visa malinu til stj.
En ég verd ad segja bad, ad ég alit pad sitt hvora
medferd, ad samb, till. eda visa beim til stj.
DPad, ad visa malum til stj.,, er nefnilega i med-
vitund manna yfirleitt sama og eyding eJa al
beim sé stungid i godlatlegan svefn. Pad er hin
venjulega skoBun a Dessari pingmedferd mal-
efna, nema alveg sérstakt gefid tilefni sé fyrir
hendi til framgangs malinu, sem br¥tur i bag
vi§ framkvemd till. eins og han liggur fyrir. En
st sérstaka Astxda er ekki nogu rik fyrir hendi
hér, bar sem bad er m. a. jatad af haestv., atv-

mrh., ad eitt meginatridid i pessari till. — um
stofn- og rekstrarkostna® — Dburfi ad endur-
sko8ast.

PA sag8i heastv. atvmrh. pad um 3. 1idinn, ad
sér fyndist vanta i hann bad8, sem mestu skipti,
en bad veri fyrirkomulag rekstrarins. Eg er sam-
mala hastv, radh. um bad, ad fyrirkomulag rekstr-
arins er mikils vir8i, og ma sizt vanta, en ég
tel Akvedid, ad 3. liSurinn Iuti einmitt ad bessu,
bar sem hann segir: ,Kostna8artilhogun a3 bvi
er snertir stofnun slikrar rafveitu, rekstur henn-
ar, styrkborf o. s. frv.* Eg legg ba merkingu i
gr., a8 barna sé verid a8 bidja um undirbining
og rannsékn a Dbvi, sem heestv. radh. segir mjog
réttilega, ad rannsaka burfi.

Eg @tla ba ekki ad fjolyrda frekar um betta
mal. Eg hefi sagt um bad alit mitt, og ég Alit,
&3 bad® renni sterkar sto8ir undir till,, pvi bo al-
menn 16g um raforkuveitu til almenningsbarfa
fra 1932 séu fyrir hendi, pa veit ég ekki, hvort
hwxgt er ad treysta bvi, ad bad verdi gert sérstak-
lega mikid i krafti beirrar lagasetningar.

Magnis Torfason: I::g kved mér ckki hljods
sOkum hess, ad ég =tli mér ad fara 0t i betta mal
almennt; ég atla mér adeins ad fara um bal
nokkrum orum fra sjénarmidi Arnesinga. Pad er
vist, a8 ahugi fyrir bessu mali hefir aukizt bar
austur fra med ari hverju, og bad er einnig vit-
ad, eins og fram hefir komid i skjali, sem sent
hefir verid hingad til Alp., a8 bad er mjog a-
kvedin krafa Arnesinga, ad beir geti sem fyrst
notid pessarar Sogsvirkjunar. Og bad er sannar-
lega astae®a til bess. Pad getur ekki verid skemmti-

legt fyrir Arnesinga ad horfa upp &4 bad, ad bessi
afigjafi, sem barna er, veiti krafti sinum til ann-
ara hérada og 1¥si bar upp og hiti hib¥li manna,
medan beir sjalfir verda ad sitja i myrkrinu og
kuldanum. Og eins og menn geta nerri, ba hefir
ekki dregid ur pessari hugsun sidastl. vetur, i
peim miklu frostum, sem ba gengu ¥fir land allt.
Fg er lika alveg sému skoBunar og menn bar
eystra, ad bad s¢é hart og jafnvel gangi hneyksli
neest, ef bad hérad, sem aflgjafinn er sottur i,
4 ad fara varhluta af beim gedum, semn Sogs-
virkjunin veitic @t um landid. Og bad er bvi
fremur astaeda til bess, ad Deir liti svo 4, bar
sem pad virdist samkv. siSasta manntali, a8 flotti
félksins ur héradinu sé ni loksins stodvadur.
Pad er i fyrsta sinn i fyrra um 15 ar, sem félk-
inu hefir fjolgad i Arnessyslu, og eftir bvi, sem
mér er kunnugt um af skyrslum, sem komnar
cru til min fyrir arid 1936, ba heldur su fjélgun
afram. DPetta er ckki nema e8lilegt. Pad hefir
verid mikid gert fyrir sysluna, og menn byggja
a bvi a4 ymsan hatt. Yfirleitt er bar mikill a-
hugi vakna®ur og framkvaemdir hafpar til pess
ad ausa Gr beim mesta n=gtabrunni landsins,
sem Arnessysla vitanlega er.

f umr. um petta mal hefir eiginlega ekki kom-
i5 nema tvennt fram, sem ég vildi athuga. Annad
er hin svokallada me8alverSstill, fra hv. 2. pm.
N.-M. Eg tel hana afarihugunarverda, en ég byst
vi®l, a8 pad burfi a8 athuga hana mjog vel, adur
en nokkurt tillit er tekid til hennar. — Hitt at-
ridid var bad hja hastv. atvmrh,, bar sem hann
haf8i bad a4 moti till., ad ef bessar rannséknir,
Azetlanir og tillogur @ttu a8 vera undirbunar fyr-
ir Alp. 1937, ba geeti betta ordéid tviverknaSur,
bvi hann byggist ekki vid bvi, a® hafizt yrdi
handa 4 arinu 1937. Eg get vel skilid bans hugs-
un hvad petta snertir, og bad bvi fremur, sem
badi ég og alrir, sem Ahuga hafa haft fyrir
pessu mali, hafa liti8 svo 4, a8 ekki mundi koma
til mala, ad snert veri 4 pessum aukalinum fyrr
en eftir ad adallinan veri komin 4 og rafmagns-
veitan til Reykjavikur fullkomlega opnud, en eins
0g vid vitum, 4 pa® fyrst a8 vera 1937. Eg w=tla
bvi ad leyfa mér ad koma med skrifl. brtt. um
bad, ad i stadinn fyrir 1937 komi 1938. £g hygs,
ad med pvi sé engu sleppt, en hinsvegar ordid
vid tilmalum heestv. atvmrh. i bessu efni.

Dad hefir komid hér fram till. um ad visa mal-
inu til stj. Eg segi fyrir mitt leyti, a8 ég hefi
fullt traust a4 stj. hvad betta snertir og ég tel,
a8 pad® hefdi varla purft ad koma fram slik till.
sem pessi. En hinsvegar virdist mér, ar bvi till.
er nd fram komin, ad bad sé eins og heldur til
a8 draga ar malinu, ef hin er ekki samb. En ég
skal taka Dbad skyrt fram, ad i pessu a4 ekki ad
felast neitt vantraust til rikisstj. af minni halfua,
heldur adeins ha8, a8 med Dessari till. sé¢ 16g8
dherzla &4 malid og bvi haldid vakandi.

ATKVGR.

Afbrig8i um skrifl. brtt. (sja bskj. 264) ley(ds
og sam)p. med 30 shlj. atkv.

Till fra 2. bm. N.-M. um a8 visa malinu til rik-
isstj. samb. med 23:20 atkv., ad vidhofdu nafna-
kalli, og sdgdu
ja: StISt, PorbP, AA, BSt, BB, EArna, EmJ,
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bingsalyktunartillaga tekin aftur.

Landhelgisgzzla 4 Faxafléoa og vio
Snafellsnes.

i deildafundum 17. marz var utbytt fra Sb.:
Till. til pal. um landhelgisgezlu a4 Faxafléa
(A. 164).

A 8. fundi i Sp., 30. marz, var till. tekin til
fyrri umr.

Forseti tok malid af dagskra.

1 9. fundi i Sb., 31. marz, var till. aftur tekin
til fyrri umr. (A, 16, 212).

*Flm. (Pétur Ottesen): Dessi till. til pal. er
fram komin dt af beirri br¥nu porf, sem a pvi
cr, a8 bot verdi radin a landhelgisgaezlu 4 Faxa-
floa og eftirliti med veidarferum bar. — Pad
mun hvergi vera 4 voru landi, &4 sumum timum
ars, sérstaklega 4 vetrarvertidinni, sem jafn-
margir menn eiga jafnmikid undir bvi, a8 land-
helginnar sé vel gaett og eftirlit med veiSarfaer-
um sé gott 4 fiskimidum utan landhelginnar, eins
og einmitt hér vi& Faxafléa. A vetrarvertidinni er
bad svo, a8 hér 4 Faxafléa stunda veiSar miki¥ a
annad hundrad vélbata; bessa veidi stunda beir
ad visu alllangt utan landhelginnar, en einmitt
4 bessum s0mu midum er venjulega krokt af
botnvorpungum, og verda beir, sem vélbatait-
veginn stunda, mjog fyrir bardinu 4 beim, pann-
ig ad begar mest er af botnvérpungum A bess-
um midum, ba kemur naumast fyrir sd dagur.
ad batautvegurinn verdi ekki fyrir stortjoni a
afla og veidarfeerum af vé6ldum botnvérpunganna.
N1 er bad kunnugt, ad bétt betta sé fyrir utan
landhelgina, ba liggja pungar sektir vid bvi ad
radast pannig A4 veiSarferi batanna, og einasta
leidin til bess a8 hamla 4 mo6ti bvi tjoni, sem af
bessu hlyzt, er pad, ad 4 bessum svedum séu
eftirlitsskip, strandvarnar- e8a landhelgisgaezlu-
skip, sem togurunum sta8i nokkur stuggur af
og héldu sig bar af leifandi fjer bataflotanum
og skirrdust vid a® vinna bau spellvirki, sem
beir ni vinna med bvi veidarfzra- og aflatjoéni,
sem af beim hlyzt.

Annar battur i pérfinni fyrir bvi a8 auka land-
helgisgezluna hér vid Faxafléa er sia, ad svo
hagar til, a8 adalsmabatamidin liggja einmitt
alveg vid landhelgislinuna, og bess vegna er bad
ad Dessi mid, sem eru mjog eftirsott af togurum,
og sérstaklega af dtlendum togurum, sem halda
sig Ari® 1t og arid inn 4 Faxaflda, er ekki hagt

ad verja, og par med vernda hagsmuni smabéta-
utvegsins hér vid fléann, me8 68ru en bvi, ad hér
verdi stadbundin landhelgisgezla.

DPo6tt mest af midum sterri vélbatanna sé utan
fandhelgislinu, pa er bad svo, ad fiskimenn eiga
mjog mikid undir pvi, a8 verndud séu fyrir ba
fiskimidin, og ekki sidur hitt, a8 verndud séu
hin fridlystu svedi i fléanum fyrir agangi botn-
virpunga, ad svo miklu leyti sem st verndun fel-
ur i sér hlifs fyrir bann unga fisk, sem elst upp
hér i Faxafléa. En med tilliti til pess, hve Faxa-
fl6i er neerri adalhrygningarstéSum borsksins
hér vid land, og ad nokkru leyti eru bar innan
fléans, pa hefir bad einna mesta b¥8ingu fyrir
vidkomu fiskjarins, a8 sérstaklega sé vandad til
landhelgisgezlu hér vid Faxafléa, ckki eingéngu
fvrir ba, sem hafa lifsuppeldi sitt af Dpvi, sem
aflast hér i fléanum, heldur fyrir alla pa, sem
stunda fiskveidar hér vid land, jafnt erlenda og
innlenda.

DPessar astedur liggja til grundvallar fyrir bvi,
ad 1 bessari till. til pal. er farid fram a, ad bad
sé ni pegar farid ad vinna a8 bvi ad lata smida
landhelgisgezlubat, sem hafi ba® hlutverk ad
stunda landhelgisgazlu og veidarfeera 4 Faxafléa
og fyrir Snefellsnesi.

Eins og ollum er kunnugt, bia var su breyt.
gerd A landhelgisgaezlu hér, ad ni fyrir skémmu
var annad aalvardskip landsmanna selt til 1t-
lendinga, og heimild su, sem rikisstj. hafdi til
pessarar sélu, var bundin bvi skilyrdi, ad ad
solu lokinni yrdi hafin smid 4 landhelgisbatum
fyrir pad andvirdi, sem fengist fyrir petta skip.
og ma pess vegna ekki siga Gir hémlum med ad
verSa vid bessari sjalfsdgdu skyldu, og med til-
liti til pessarar miklu naudsynjar (sem ég ni
hefi 1¥st med faum ordum), ad auka og beta
landhelgis- og veiBarferagezlu a Faxafléa, ba
héfum vi8 hv., pbm. G.-K. lagt til, ad nd begar
verdi hafin smid a4 bat, sem hafi 4 hendi land-
helgis- og veidarferagaezlu hér vid Faxaflda.

Eg barf ekki ad fara fleiri orfum um till, og
vaenti ég Dbess, ad hid haa Alpingi, sem leyft
hefir séluna 4 O8ni med pvi skilyrdi, a8 begar
¥r8i hafin smi8 landhelgisbata fyrir andvirdi
bessa skips, samb. einnig, ad beim bat, sem nid
verdur fyrst byggdur, verdi sérstaklega w=tlad
bad mikla og naudsynlega hlutverk, sem fyfir
hendi er med landhelgis- og veiBarfarageezlu hér
4 Faxafléa.

Eg skal taka bad fram sem mina skodun, ad ég
hefi liti§ svo 4, ad bad mundi mega sameina ad
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meira e8a minna leyti landhelgisgzziu og bjorg-
unarstarfsemi hér vio Faxafloa, og vidar vid
strendur bessa lands. Eg segi betta med tilliti
til pess, ad ni um nokkur ar undanfarid hefir
verid safnad fé til bess ad smida bjorgunarbat,
sem 4 ad starfa hér 4 Faxafloa, og bessari fjar-
s6fnun er bad langt komid nid, ad ég hygg, ad
bad muni vera komid langt 4 veg, a8 safnazt hafi
naegilegt fé til pess ad smida einn slikan bat. Auk
pess hefir verid hafin fjarséfnun til bess ad
smidadur yrdi einn slikur batur fyrir hvern hinna
landsfjérSunganna, en beirri fjarséfnun er ekki
svo langt komid, ad hafizt verdi handa. Eg hefi
litid svo 4, ad bad mundi mega sameina betta
hvorttveggja, en at af beim undirtektum, sem
betta hefir fengid hja stjorn Slysavarnafélags
fslands, sem hefir bessa fjarséfnun med héndum
og ¥firrad bess fjar, sem safnad hefir verid i
bessu augnamidi, ba virSist ekki fyrir hendi
sampykki hennar fyrir pvi a8 sameina bessi
storf. Pess vegna hefi ég fyrir mitt leyti ekki
borid fram till. i ba att, pvi pad kemur vitanlega
ekki til nokkurra maéala a8 préngva nokkrum
samningum bess efnis upp & slikan adilja sem
Slysavarnafélag Islands, sem stendur ad bessari
fjarsofnun og hefir yfirrad yfir bessu fé, sem
bad er ekki fust til a8 sinna.

En bess er borf, ad hér sé fljott gengid til
verks og enginn drattur hafSur 4 a8 byggja
strandvarnarbat, sem annist um landhelgis- og
veiSarferagezlu hér a Faxafléa. Pad ma ekki
fresta pvi med bvi ad leita héfanna um samn-
inga og eyda bannig timanum, og bess vegna er
bad, ad bratt fyrir bad, bott skodun min sé 6-
breytt a pessu atridi — um landhelgisgzzlu og
bjorgunarstarfsemi —, ba ver8ur ad hefjast handa
um framkvemdir pessa mals 4 beim grundvelli.
a8 hér sé byggdur batur, sem hafi Detta sér-
staka hlutverk, fyrst og fremst landhelgisgazlu
og | 68ru lagi veidarfeeragezlu hér i Faxafloa.
Dvi allur drattur i bessu efni er okkur stérskad-
legur, og bad ma ekki vid pad sitja, ad ekkert sé
gert, og br¥nasta naudsyn krefst bess, ad fyllt
ver8i bal skar®, sem hoggid var i landhelgis-
gazlu okkar med sélu Od8ins.

Eg vil svo venta bess, ad betta mal fai godar
undirtektir og undinn svo bradur bugur a8 bygg-
ingu slikra bata, fyrir andvirdi O%ins fyrst og
tremst, og svo haldid afram bar til bvi marki
er nad, ad landhelgisgaezla okkar getur talizt i
semilegu lagi, bvi bal er vitanlega eitt af adal-
naudsynjamalum bj6dfélags okkar -— sem jafn-
mikid er borid uppi af fiskiveidum eins og raun
ber vitni um —, ad landhelginnar sé gatt svo
kroftuglega sem verfa ma, og all moénnum sé
tryggd nokkur vernd fyrir dgangi botnvérpunga
a4 veiBarfzerum og veilimoguleikum, bhott midin
séu utan landhelgislinu.

*Forsrh. (Hermann Jénasson): Eg hefi ekkert
a méti bvi, ad bpessi till. fra hv. bm. Borgf. og
hv. pbm. G.-K. sé samb. En ég vil samt sem adur
ekki Iata samb. hana an bess a8 bad komi fram,
a8 bad, sem hér er verid ad skora a rikisstj. ad
gera og lata undirbua, bad hefir stj. na begar
undirbiid i raun og veru. Pad hefir verid nu beg-
ar bo®in ut og heitid verdlaunum fyrir teikningu

a fyrsta strandvarnarbatnum — nu fyrir tals-
verdu sidan —, pannig ad hafinn er undirbun-
ingur a verki bvi, sem hér er skorad a stj. ad
framkvaema.

Eg vil ekki draga dul 4 pad, ad einmitt bad at-
ridi, sem hv. bm. Borgf. minntist 4 — sameining
4 landhelgisgezlu og bjorgunarstarfsemi — gati
a einhvern hatt tafi fyrir framkvemdum pessa
mals, pvi bad er synt mal, ad reynt verdur til
brautar a8 na samkomulagi einmitt um Dbessa
sameiningu strandvarna og bjoérgunarstarfsemi,
og ba® er rik sko®uwn margra, sem bessum mal-
um eru kunnugir, ad slik sameining sé eskileg.
— Dbad hefir sem sagt verid hafizt handa um
undirbining framkvaemda & fyrsta 1i§ bessar-
ar Lill.

Vidvikjandi 2. 1id till. er pad a8 segja, ad ein-
mitt n1 4 medan ekki hefir verid keyptur batur
hefir stodugt verid batur hér a Faxafléa — milli
Reykjaness og. Snzfellsness. Hann hefir verid
barna til taks alla vertiSina og verdur til loka,
svo a8 siSari lidurinn hefir lika verid fram-
kvaemdur. En bessi paltill. og i sjalfu sér um-
meli hv. bm. geta gefid tilefni til bess, a8 Alb.
aliti, a0 Dpessu veeri ekki bannig varid, og bess
vegna vildi ég taka petta fram,

#*Flm. (Pétur Ottesen): g vil ba undirstrika
bad, sem hastv. forsrh. sagdi, a8 pad hafi begar
verid fastakvedid a8 byggja strandvarnabat, sem
eigi ad annast landhelgisgezlu 4 Faxafloa, og mér
bykir mjog gott ad fa viSurkenning haestv. for-
srh. — og ba lika vantanlega bingsins — fyrir
bvi, a® beirri miklu og auSsaju borf, sem er
a¥ lata ba fyrstu framkvaemd, sem gerd verdur i
pessu efni, midast vid pa sérstéku borf, sem er
4 umbotum A landhelgis- og veidarferaverndun
hér a4 Faxafloa. Eg vil undirstrika betta og veenti
bess, ad bad dragist ekki lengi, ad bét verdi a
bessu radin 4 bessum grundvelli.

Eg hefi nu sé8 bad i blodum, ad bodid hefir
verid at til samkeppni um gerd og utbinad
slikra bata, og vi8 bvi er nattirlega ekkert nema
gott ad segja, bvi sjalfsagt er ad vanda sem
allra bezt til bessara bata. En vid flm, héfum
ckki ordid varir vid, begar vid fluttum bessa till,,
neina tilkynningu um pad fra rikisstj., ad nokkud
veeri fari® ad hefjast handa, og bad er fyrst eftir
ad till. okkar er dtbytt hér a bingi, ad fram kem-
ur i bloSum tilkynning um bad, ad farid sé ad
hefja undirbtining a8 bessu starfi. En bal er
pa gott, a8 bad fellur saman vilji og borf peirra
manna, sem vid Faxafléa buda, og beirra, sem bar
stunda fiskveidar, vid aform heestyv. rikisstj. um
framkvemdir i bessu mali.

Ct af ummeelum hesty, radh. um samstarf i
bessu efni er ba® ad segja, ad verdi malid nu
sett & bann grundvoll, geti vel leitt af pvi ein-
hvern dratt a4 framkvemd pess, en betta mal
bolir enga bi¥, svo ad enginn drattur ma verda
4 bvi, hvorki af bessum Astedum né 68rum. Ef
peir, sem standa ad Slysavarnafélaginu, treysta
sér til bess ad halda uppi sinni loflegu starf-
semi ut af fyrir sig med frjalsum samskotum, pa
peir um bad. En enginn drattur ma verda a pvi
ad fylla bad skard, sem vard i strandvarnirnar
vi§§ sélu O8ins. — Hestv, radh. upplysti, ad vard-
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batur hefdi verid nu a vertidinni 4 Faxafléa.
Petta er rétt, en pratt fyrir bad hafa fiskimenn
bori8 sig mjog aumlega i vetur yfir tjoni & veid-
arferum af voéldum togara. Moguleikar bessa
bats eru ckki miklir, enda hefir starfsemi hans
ckki komid ad miklu gagni. Svo hefir hagad til
i vetur, ad batar hafa or3id ad sigla til fiskjar
allt ad bvi 2 Kklst, lengur en venja er til og ordis
ad szkja 4 bau mid, sem togarar eru yfirleitt a,
og bvi ordid meir fyrir barSinu 4 beim nu en
nokkru sinni fyrr. Eftir peim umkvértunum ad
dama, sem borizt hafa fra pessum fiskibatum i
vetur, virdist tiltélulega 1itid gagn hafa leitt af
vardbatnum, i hverju sem pad liggur. En batur,
sem byggdur vari med slika geezlu fyrir augum,
xtti ad geta ordid til mikils trausts, og bvi ma
ekki ver§a 4 pvi nema sem allra minnstur
drattur.

Eg vona, ad porf fiskimannanna verdi hér
fyrst og fremst hof8 ad leiSarstjornu, en vafa-
samir samningar vi8 Slysavarnafélagid verdi
ekki latnir tefja mali8. Detta er eindregin krafa
sjomannanna.

Veidarferatjon beirra i vetur er peim mun til-
finnanlegra, sem beir bera minna 1ur bftum og
hafa bvi minni getu til ad standa undir slika
tioni.

#J6n Audunn Jémsson: Eg vil benda & pad,
pott ég sé bessari till. engan veginn andstadur,
a8 ekki er sidur porf fyrir slika geezlu a4 Vest-
fjordum en A4 Faxafléa. Par eru engu sidur upp-
eldisst6dvar fiskjarins, og bar eru einnig veidar
stundadar af smaum skipum, sem allt veltur a
fyrir, ad veidarferum beirra og fiski sé ekki
spillt,

Undanfarid hefir gezlan verid svo framunalega
sleleg, a® togararnir voru i september i fyrra
tugum saman uppi undir IsafjarBarkaupstad og
gersopudu upp ¥suaflann, sem fiskimenn hef&u
ella getad haft mikid upp tr. Pad er bvi aud-
sett, a8 ekki er sidur bérf 4 ad vernda fiskimid-
in a4 [safjarSardjupi en & Faxafléa fyrir 4gangi
togara, auk bess sem a4 pad ma benda, ad upp-
eldisstoBvar fiskjar eru sizt minni i fsafjarBar-
djupi og Arnarfirdi en i Faxafléa.

Fra oktober og fram i febrtar eru barna vestra
stundadar Iiduveidar i haskammdeginu, og verd-
ur ad sakja & haf at, sumpart af pvi, hve gezl-
an A4 narmidum er léleg. Ef barna veari goédur
vardbatur, geti hann oft or3id til pess ad bjarga
lifi og limum manna, pegar bess er gatt, ad lang-
tidasta orsOkin til slysa er vélabilun. En bad
segir fatt af einum, einnig begar batur med bil-
ala vél 4 heim ad szkja 30 sjomilur i versta
vedri i skammdeginu.

Eg vona pvi, a8 heastv. stjérn sjai, ad bérfin
er ekki minni hér vestra, og lati bvi byggja
annan bat til geezlu hér um leid og Faxafléabat-
inn, pegar uppdrettir eru til.

bratt fyrir bad, bott baltill. hafi verid flutt
um betta 4 hverju bingi, hefi ég samt ekki flutt
brtt, vid paltill. hv. pm. Borgf. nd4, i von um
a8 pessu verdi sinnt, og bad bvi fremur. sem
O8inn var seldur med bvi skilyrdi, eins og hv.
flm. sagdi, ad andvirdi hans yr&i vari8 til auk-
innar strandgzzlu, en ekki gert a¥ eydslufé.

*Sigurjén A. Olafsson: Mér skilst, a med bess-
ari paltill. sé fyrst og fremst 1itid 4 hagsmuni
sjéomanna vid Faxafloéa, enda er full astada til
bess, ad beirra sé geett. En af pvi ad mér finnst
vanta i bessu mali ymsar naulsynlegar upplys-
ingar fyrir fjvn., sem ég by¥st vid, ad taki malid
til medferdar, vil ég fara um bad nokkrum
orfum.

Pad er alveg tvimelalaust, ad Faxafléi barf
sérstakrar gezlu, enda hefir Aavallt veri§ bpar
vardbatur, auk hinna var8skipanna. En spurn-
ingin er su, hvort unnt sé, ad sami batur annist
landhelgis- og veiBarferagezlu. Eg dreg mjog i
vafa, ad bad sé unnt. Lo8irnar eru sem kunn-
ugt er einkum e8a eingéngu lagdar & djipmidum
i Jokuldjupi og ati af Kéntum. Landhelgisg=zl-
an er hinsvegar & allt 68rum sloSum. LoBaveid-
ar a djipmidum eru stunda®ar fra bvi i jan-
uar og fram i mai, en i april fara smabatar ad
stunda dragnota- og feraveidar. Fyrir ba bata
parf ad geta landhelginnar. En & fyrri hluta
vetrar eru ekki mikil brogd ad agangi togara &
innmidum. En i april verSur verkefni vardbats-
ins tvipbaett, bar sem ba parf i senn al geta
landhelginnar og veiSarfera & djupmiSum.

Hér liggur fyrir brtt. fra hv. bm. Snaf. um
pad, a® gezlan nai einnig til Snaefellsness. Eg
veit, a8 hann getur fert full rék ad pvi, a8 porf-
in sé ekki minni par. En ba er hid upphaflega
xtlada starfsvid batsins or8id svo stért, ad bu-
ast ma vid pvi, ad einum vardbati verdi of stort.

Batarnir hafa undanfari8 ordid a8 fara ut fyrir
takmork Faxafléa. Er nu tiletlunin a3 haga

gezlunni svo, a8 stadbinda fleiri bata, eins og '

sést hér 4 annari paltill. Hv. flm. taladi um bjérg-
unarskuatur, sem ni er mikill Ahugi fyrir ad koma
upp. En hve stérar bazr verdi efa hve stort verk-
svid pear hafi, er ekki fullridid enn. En bo veit
ég, ad su stefna er hér uppi, ad bar burfi ad vera
svo storar, ad baer geti einnig hjalpad skipum til
hafnar, og bvi staerri en tiSkast i nagrannalénd-
unum.

Nu hefir verid safnad fé til bjorgunarskatu a
Faxafléa, sem 4 ad geta, a. m. k. i feru vedri,
bjargad skipum til lands. En agreiningur er uppi
um bad, hvort pessi skita eigi a8 nokkru leyti
ad hafa gezlustarf 4 hendi. Eg held, ad erfitt sé
ad samryma gzxzlu- og bjorgunarstarf a4 innan-
verfum Faxafléa. En ég tel, a8 begar vardbatur
og bjorgunarskata eru komin & Faxaflo6a, eeigi
ad verda med beim su verkaskipting, ad annad
skipi®, og ba bjoérgunarskidtan, annist bjérgunar-
starfsemi og eftirlit veidarfera 4 djipmiSum, en
baturinn landhelgisgzzluna. DPessa verkaskipt-
ingu alit ég vel framkvaemanlega. Eg veit ad
visu, ad komid hefir fram andréSur gegn bvi,
a8 rikid noti skipid a4 nokkurn hatt i sina bjén-
ustu. En mér er 1jost, ad strax og Faxafléi hefir
fengid hinn nyja vardbat, kemur fram krafa, og
hin réttmaet, um aukna gazlu., Pvi er si hug-
mynd uppi, nd sameina bjorgunar- og gazlustarf-
i6. Riki§ yrdi ba ad sjalfsogdu ad kosta rekstur
bjorgunarskitunnar. En hva® sem bessu lidur,
geta allir verid sammala um bad efni baltill, ad
rétt sé og oOhjakvamilegt, a¥ vardbatur verdi
byggdur sem fyrst 4 Faxafloa.

bad er rétt, ad vardbatur hefir verid A4 Faxa-
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fléa undanfarid, en hann hefir ekki verid svo
fullkominn sem skyldi, og ekki verid hwmgt ad
beita honum i verstu veSrum. enda er skipid
litid og gamalt.

Eg vil benda 4 bad i sambandi vid brtt. hv.
bm. Snaf., a8 midin undan Snafellsnesi eru ekki
sidur gullnAma en Faxafléi, og wtti nefndin ad
taka geezlu bar til reekilegrar athugunar.

Detta mal er stormal fyrir okkur sem fiski-
pjos. Pad er ad vonum, ad margur sakni bess, ad
annad bezta vardskipid skuli hafa verid selt ur
landi, en badi var bad, ad rekstur pess var okk-
ur ofvida sokum kostnadar, og auk Dbess telja
margir okkur énnur skip hentari til gaezlu en stor
eimskip, og alita mérg skip sma betri til geezlu
en eitt stort, enda eru adrar hjodir farnar ad
lita svo a. Adalatridid er, ad gwezlan komi al
notum og reksturinn verdi ekki 6barilegur. Pessi
till, er til bess ad hrada bvi verki, sem nua er
byrjad a.

Thor Thors: Eins og hv. 4. bm. Reykv. hefir
begar drepid a, flyt ég hér brtt. bess efnis, ad
gaezlan nai einnig til Snefellsness. Vid Snafells-
nes eru einhver beztu fiskimid landsins, og mikil
borf a4 ad verja bau fyrir agangi togara. Veri
audvitad e@skilegast ad hafa sérstakan bat til
geezlu parna, en bar sem é€g byst vid, ad bvi fa-
ist ekki framgengt eins og nu arar, ber ég fram
bessa brtt., og vanti bess, ad hun fai gédar vid-
tokur.

*FIlm, (Pétur Ottesen): Okkur flm. bessarar
paltill. var bad fullkomlega 1jost, begar vi8 bar-
um hana fram, a8 bad yrdi hvergi narri fullnaegt
beirri borf, sem er fyrir gazlu veidiskipa og
Jandhelgi vid Faxafléa med bvi ad atla adeins
einum bat ad annast hana. En med tilliti til pess,
a8 bal er svo viSa umhverfis landid porf a auk-
inni landhelgisgezlu, ba vildum vi¥ ekki ganga
lengra i krofum okkar en bad, ad einn var8bat-
ur veri byggdur fyrir Faxafléa, hinsvegar atl-
umst vid fyrst og fremst til bess, a8 pad verdi sa
batur, sem fyrst verSur bygg8ur fyrir andvirdi
O8ins. — bad er nattirlega alveg rétt, ad einn
batur fullnzgir ekki porfinni, en ur bvi verdur
ad bwzeta i framtidinni, og vid vonum, ad Dbess
verdi ekki langt ad bida, a8 aukid verdi vid bad.
sem i bessari till. felst.

Hv. 4. bm. Reykv. taladi um, ad pad yrdi ad visa
bessari till, til n. Eg hafdi nt ekki gert neina
till. um pad, og bar sem heestv. forsrh, hefir nu
I¥st bvi yfir, ad fyrsti var8baturinn yr8i byggs-
ur til geezlu vi$ Faxafléa, og ad honum muni
verda hagad eftir pvi, sem vid h6fum farid fram
a. ba fellum vid okkur vel vid bad, og sé ég bvi
ckki astadu til ad visa till. til nefndar.

Pad hefir komid fram brtt. vid baltill. fra hv.
bm. Snef., bess efnis. ad baturinn verdi einnig
latinn  geeta landhelginnar fyrir Snzfellsnesi.
En okkar till. felur pad i sér, a8 bvi er snertir
landhelgina vi§ Snzfellsnes ad sunnan, og bé ad
st gaezla verdi latin nd eitthvad lengra me8fram
bvi, ba sé ég ekki astedu til ad hafa neitt a
moti brtt. eda amast vid henni.

Eg sé enga porf & pvi ad breyta ordalagi bal-
till,, ad 68ru leyti en bvi, sem felst i bhrtt. hv.
pm. Snaf., er vi§ flin. getum eftir atvikum fall-
izt 4. Eg vil pvi venta Dess, ad till. okkar geti
fengid sem skjotasta afgreiSslu a binginu, bar
sem ekki mun vera borf a frekari téfum en beim.
a8 um hana ver8i haf@ar tver umr. eins og
heastv., forseti hefir akvedid. Vona ég, ad vid
bad megi sitja.

ATKVGR.
Brtt. 212,1 samb. me8 29 shlj. atkv.

Tillgr., svo breytt, samb, me& 26 shlj. atkv.
Brtt.212,2 (ny fyrirségn) samb. med 29 shlj.

atkv,

Till. visad til siSari umr. med 28 shlj. atkv.
og til fjvn, med 25 shlj. atkv., med fyrirségninni:

Till. til pal. um landhelgisgzzlu a4 Faxafléa og
vid Snafellsnes.

A 16. og 21. fundi i Sh., 2. og 9. mai, var till.
tekin til sidari umr.

Forseti tok malid af dagskra.

A 22 fundi i Sb., 9. mai, var till. enn tekin til
siari umr. (A. 268).

Flm. (Pétur Ottesen): Par sem sam). er till,
sem ni var verid ad ganga fra (till. um fram-
kvemd landhelgisgezlu og bjorgunarstarfsemi),
sem ad aliti okkar flm. fullnegir bvi, sem til var
xtlazt med till. A bskj. 268, b4 er hun hér med
tekin aftur.




bingsalyktunartillogur
ekki utraddar.

1. Atvinnumoguleikar a Bildudal.

A 9. fundi i Nd., 26. febr., var utbytt:

Till. til bal. um athugun a atvinnuméguleikum
4 Bildudal og um adstod vid bagstadda ibua
kauptansins (A. 53).

A 10, fundi i Nd, 27. febr, var till. tekin &
dagskra til akvorSunar um, hvernig reda skyldi.

Forseti tok malid§ af dagskra,

A 11, fundi i Nd., 28. febr, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.

AS till. forseta var akvedin ein umr.

3 13, fundi i Nd., 2. marz, var till. tekin til
cinnar umr.

Forseti tok malid af dagskra.

3 14. fundi i Nd., 3. marz, var till. aftur tekin
til einnar umr.

*Flm. (Sigurdur Einarsson): Eg get verid fa-
ordur um bessa baltill, af bvi a8 astedurnar til
Less, a8 hun er fram borin, eru prentalar og
koma fullgreinilega fram i fskj. bvi, sem fylgir
baltill.,, bar sem oddviti Sndurfjar8ahrepps hefir
snuid sér til min og farid bess a leit, a¥ alykt-
un i pessa att yrdi borin fram hér a Alp., og til-
greinir astadur til bess.

Pad, sem ennfremur veldur bvi, ad ég get verid
faorSur um baltill., er pad, a8 fyrir bessari hv.
d. hefir legid frv. um kaup & Bildudalseign, og
hafa inn i umr. um pad frv. blandazt umr. um
astadurnar, sem liggja til grundvallar bessari
baltill. og hafa knud fram bessar hjalparbeidnir
Bilddwlinga. £g held, ad ennfremur megi ganga
ut fra pvi, ad allmérgum hv. pbm. muni pad kunn-
ugt, ad hér hafa verid a ferd prir hreppsnefndar-
menn af Bildudal, sem i vidtélum vid bm. hafa
skyrt peim fra 6llum astaedum borpsbvia i bessu
efni.

DPad er engum blé6dum um pad ad fletta, ad svo
er ni komid fyrir ibdum bessa kauptins. ad
engin von er til bess, ad fo6lkid geti haldizt par
vi¥, nema gangskor sé ad pvi gerd ad Iita rann-
saka, hvernig heppilegast sé ad koma fétum
undir atvinnurekstur a4 Bildudal. sem ibutarnir
geti semilega lifad af. Eg ber ekki fram frv. um
kaup 4 Bildudalseign, b6 ad vel geti audvitad
verid, ad slik kaup yrdu 1lidur i peim radstéfun-
um, sem naudsynlegar teldust, ad fenginni rann-
s0kn a bvi efni, sem um er ad reda. En bhad, sem

farid er fram a med baltill.,, er, ad Dessi rann-
s0kn 4 atvinnumdoguleikum verdi gerd barna ad
tilhlutun hins opinbera, Og mér dettur ekki i
hug a8 gera mér i hugarlund, hpé ad pessi till.
komi fyrst fram i sambandi vi§ Bildudal a8eins,
ad ekki reki ad bvi, a8 slika rannsokn og athug-
anir verdi ad gera & fleiri st68um a landinu, bar
sem svipadar astzfur eru eda verda fyrir hendi
og beer, sem nu eru til stadar 4 Bildudal.

Nt begar er bui§ ad leigja burt mannlausan
annan linuveiSabatinn, sem barna a4 heima 4
stadnum, og likur eru til pess, ad hinn verdi ekki
hreyfdur til athafna fyrr en e. t. v. i sumar. Og
par sem ennfremur er komid fram & vertid, peg-
ar monnum verdur bad 1jost, ad sjomenn, sem
gerdu sér vonir um atvinnu vid batana, og félk,
sem bjost vid atvinnu i landi af vinnu vid aflann,
verdur algerlega an bessarar atvinnu, hefir bad
enga alstodu til ad radstafa sér til vertidar a
bessum vetri. Hefir mér pvi bott rétt ad b=zta vid
alyktun bess efnis, ad hv. Nd. skori & rikisstj,
al gera ra¥stafanir til bess, ad ibuum & Bildu-
dal ver8i, unz tur rszetist um atvinnu, fordad fra
vfirstandandi skorti, og a® leita sér heimildar
um fjargreidslur i bpvi skyni.

Pad er ekki gaman a8 burfa ad bera slika hluti
fram & Alb., en bad er samt 6hjdkvaemilegt. Pad
er augljost af sky¥rslu oddvita SuSurfjar8ahrepps
i fskj. paltill, ad hversu baglega, sem félkid er
statt 4 Dessum stad, pa er algerlega lokad bad
urraedi fyrir pvi ad leita til sveitarstj. um hjalp.
Hreppsn. bar er bess ekki megnug ad hjalpa,
vegna pess ad utsvér hafa ekki greidzt og hin
hefir pvi ekki eyrisvirdi i héondum til hjalpar.

Mér bykir midur, ad frv. hv. pm. Bard. um
kaup A Bildudalseign skyldi vera visad til fjhn.
D6 ald akvedin hafi verid ein umr. um pessa bal-
till.,, ba vildi ég fara bess a leit vi® hestv. forseta,
ad bhann fresti umr. um petta mal og ad bad
verdi 1atid ganga til n. Edlilegast teldi ég, a¥
bad feari til einnar og sému n., sem frv. um kaup
a Bildudalseign hefir til medferdar. Nu er pad
fjhn,, en mér skilst, eftir edli malsins, ad bal
hefdi att ad vera allshn., sem um bad hefdi
fjallad.

Ef ckki gefst sérstakt tilefni, skal ég svo ekki
fara frekar ordum um baltill. ad sinni.

Umr, frestad.

A 15 fundi i Nd.,, 4. marz, var fram haldiy
cinni umr. um till.
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Flm. (Sigurdur Einarsson): Eins og hv. bdm.
¢r kunnugt,” b4 var frv. um kaup a Bildudals-
eigninni visad til fjhn., og beetti mér bvi til-
hlydilegast, ad baltill. bessari vaeri og visad til
hennar, pé ad hin i sjalfu sér eigi betur heima
i allshn.

ATKVGR.
Till. visad til fjhn. med 17 shlj. atkv. og umr.
frestad.

1 29, fundi i Nd., 20. marz, var Gtbytt nal. fra
fjhn., 4 bskj. 185, en till. var ekki a dagskra
tekin framar.

2. Sildveifi i Faxafloa og fyrir
sudurstrond landsins.

A 26. fundi i Nd,, 17. marz, var utbytt:
Till. til bal. um sildveidi i Faxafléa og fyrir
sudurstrond landsins (A. 165).

A 27. fundi i Nd,, 18. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
A3 till. forseta var akvedin ein umr.

A 35, 50, 51, 54, 58. og 62. fundi i Nd., 27. marz,
17, 18., 22, og 28. april og 4. mai, var till, tekin
il einnar umr.

Forseti tok mali§ af dagskra.

A 63. fundi i Nd., 3. mai, var till. enn tekin til
einnar umr. (A. 165, 170, 211).

Olafur Thors: Eg vildi adeins leyfa mér ad
beidast bess, a8 hastv. forseti teki fyrir 12. dag-
skrarmalid. Eg skal lofa ad vera mjog stutt-
ordur i framséguredu minni og ekki gera neitt
til bess, a8 umr. verdi langar.

Forseti (JorB): PA verdur tekid fyrir 12. mal,
till. til pal. um sildveidi i Faxafléa og fyrir sud-
urstrond landsins.

*Flm. (Olafur Thors): Eg skal standa vi¥ basd,
sem ég lofadi hastv. forseta, a8 vera ekki marg-
ordur um bessa till.; barf ég bess lika sidur i
frumr=du, vegna bess ad grg. segir i sjalfu sér
velflest had, sem segja barf.

Pad er farid fram 4 i till. annarsvegar, ad nokk-
ur hluti peirra sildarsoltunarleyfa, sem vantan-
lega verOur uthlutad a bessu ari, falli i skaut
sunnanmanna, vi§ Faxafloa og fyrir sudurstrond-
inni, og hinsvegar, ad rannsékn verdi fram-
kvaemd & pvi, & hvern hatt bezt verSi ad hag-
n¥yta ba sildveidaméguleika, sem eru i Faxafléa
og fyrir sudurstrond landsins. Eg vidurkenni, ad
pad kann ad vera nokkud sterkt i ar tekid med a-
1id till,, ad fara fram 4, ad 13 beirra verkunar-
leyfa, sem uthlutad verSur til matjessdltunar,
falli i skaut sunnanménnum, enda hygg ég, ad
vio flm. bessarar till. séum reidubunir ad semja
um einhverja niSurfzrslu.

Alpt. 1936, D. (50. l6ggjafarping).

Till. pessi er fram borin annarsvegar vegna
bess, ad aflabrestur a pessari vertid brengir a-
kaflega mikid ad verstoSvunum kringum Faxa-
fléa, — og svo hinsvegar af bvi, ad vegna brest-
andi sildarafla 4 Nor8urlandi i fyrrasumar voru
gerdar alveg oOvenjulega vidtazkar tilraunir um
sildveidar hér sunnanlands, sem st68u allt fram
undir aramét. En venjan a4 undanférnum arum
hefir verid su, ad sildveidar eru stundadar svona
til agustloka. Og ba hefir adallega og nzr ein-
gongu verid veidd sild i Faxafléa med bad fyrir
augum ad fullnzgja beitupdrf métorbataflotans
hér sunnanlands. DPessi reynsla, sem fékkst i
fyrra, — sem ég nattarlega fislega vidurkenni, ad
er ekki oyggjandi, — bendir med allsterkum rok-
um til pess, a6 pad geti gefid godan ard ad
stunda slikar veiSar hér i Faxafléa i allt 68rum
og miklu rikari meli en venja hefir verid. Vid§
flm. badir vidurkennum, a8 bad muni ekki vera
a bad hettandi ad salta bessa Faxafléasild eda
verka hana i venjulega séltun, til bess ad atla
sér ad framleida jafngoéda voru og Nordurlands-
sildina. Petta mun vera domur beirra, sem hezt
bekkja i beim efnum, a8 bar standist Faxafloa-
sildin engan samanburd. DPess vegna sé ekki
rétt ad verka hana 4 bann hatt, nema um algeran
aflabrest nordanlands sé ad rada.

Hinsvegar hefi ég i hondum skjallegar sann-
anir fyrir pvi, a8 bessi sild reynist agaetlega vel
sem matjessild, eins og nanar er vikid ad i grg.
Mér pykir ekki astaeda til ad fara a8 lesa hér upp
sonnunargégn fyrir bessu, nema bvi aSeins, ad
bad verdi véfengt, sem ma gera rad fyrir fra ein-
hverjum bingmdénnum. (FJ: DPad er véfengt). Af
hverjum? (FJ: Af mér!). EKki 68rum? Pad er nu
ckki mikid! En ég get natturlega triad, a8 bad
verdi adrir menn i hv., d. gléggari en hv. bm.
[saf., eins og t. d. hv. pbm. Ak. Eg mun ba ra8a
vid hann, ef honum bykir astz8a til ad bera
brigdur a betta. En ég skal vidurkenna, ad nokk-
ur hatta er 4, ad sinum augum liti hver a silfri§
og bingmenn hafi nokkra tilhneigingu i bessu
mali til ad draga fram hagsmuni sinna kjosenda.
En ég stend a bvi alveg fostu, ad bad liggja fyrir
sonnunargoégn um petta, ad til matjessoltunar
hefir bessi sild reynzt ageetlega.

Eg held bad liggi einnig fyrir upplysingar um
ba8, a8 bald megi hagnyta Faxafléasildina med
ymsum 68rum heatti, t, d. med bvi ad kryddsalta
hana og eins med bvi a8 reykja hana. Og ég teldi
vel farid, ef Dbessi till. geeti or8id til bess, ad at-
hygli ¥rdi beint a8 bvi, hvort ekki yrdi haegt
ad gera sildveidi i Faxafloa ad ardsomum at-
vinnurekstri, arlegum rekstri og bannig til fram-
budar. Og A bvi leikur enginn vafi, ad b6tt ménn-
um kunni ad bykja orka tvimealis. hvort bessi
sild geeti sem matjessild, kryddsoltud og til
revkingar stadi® fullkomlega jafnfaetis norBan-
sild, ba liggur b6 allmikid oryggi fyrir fslend-
inga almennt ad byggja ekki eingéngu sildar-
s6lu & Nordurlandssildveidum. Reynslan sidastl.
ar ber bess orekt vitni. A sidasta hausti var verk-
ad samtals vid Faxafléa 52 Dus. tonn sildar, sem
seld var fyrir 23% millj. kr. Og i fatekt okkar
nu a4 pessum sidustu og verstu timum er bad
feiknamikils virdi fyrir bjodina a8 fa slikan pen-
ing upp i hendur. Og b6 ad vi§ getum ekki allir

12
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lifad og neerzt a4 pvi, sem til fellst med bhessari
veidi, pa mundi margur madur finna til, ef
bessi veidi hefdi ekki verid rekin fra Faxafléa.

Eg visa ad 60ru leyti til grg., til bess ba lika
ad efna heit mitt vid haestv. forseta a8 vera ekki
margordur. Vi§ flm. héfum att samtal um beaer
brtt., sem liggja fyrir, annarsvegar fra hv. bm.
Snef. 4 bskj. 211, og erum beim sammala. Hins-
vegar ckki brtt. a bskj. 170, fra hv. bm. Ak. og
fleirum, af edlilegum astxdum, sem ekki barf a8
sky¥ra.

*Gudbrandur Isberg: Su baltill., sem hér ligg-
ur fyrir, er i 2 liSum, merktum a. og b. Eg er
sammala b-1i8, par sem farid er fram &, ad gerd
s¢ rannsokn A4 bvi, hversu bezt verdi hagnyttir
sildveiSamdoguleikarnir vid Faxafléa og sudur-
strond landsins. Slik rannsokn er naudsynleg og
sjalfs6gd, og geta vantanlega engir hm. verid
henni andvigir.

Hinsvegar verd ég ad segja, a8 ég er algerlega
motfallinn a-1i%, sem hnigur ad bvi ad akveda
fyrirfram sildveiSaménnum vi§ Faxafléa 14 af
leyfum fyrir soltun matjessildar. Slikt tel ég
hreina fjarstedu ad gera ad orannsékudu mali.
Pess vegna finnst mér lika, ad b-lidurinn hefdi att
a® vera a undan, sa, sem krefur rannsdoknar. Ann-
ars skiptir bad ckki miklu mali. — Eg hefi leyft
mér ad bera fram brtt. 4 bskj. 170, bar sem till.
er Ol ordud um og lagt til, ad a-lidur falli nidur.

f grg. fyrir bessari till. er bvi haldié fram, a3
Faxafloasild muni vera jafngdd fyrir matjessild
eins og Nordurlandssild. Eg hefi ekki fengizt vid
sildarsoltun, pad skal ég vidurkenna, en eftir upp-
Iysingum fra Dpeim fagmoénnum, sem ég hefi
talad um betta vid, er betta mesti misskilningur.
Nor@urlandssildin, sem dumdeilt er miklu feitari
e¢n  Faxafléasildin, er einnig miklu betri til
matjessoltunar. Svo ad bad er fjarstzeda, svo
framarlega sem nagilega mikid veidist af Nord-
urlandssild, a8 hverfa ad bvi al salta miklu
verri sild ur Faxafl6éa. Pa sild verdur ad hagnyta
a einhvern annan hatt. Annars skal ég ekki fjol-
vr8a mikid um betta. En ég vil gera ba8 akvedid
ad till. minni ad fresta umr. og visa till. til
sjatvn. Par eru menn, sem hafa sumpart sjalfir
reynslu og sumpart nzgilega pekkingu a bessum
atridum, til bess ad geta gefid bd. i nal. ber upp-
I¥singar, sem w@ttu a® negja, — Hir8i ég svo
ekki ad fjolyr8a meira.

*Finnur Jonsson: Dessi till. til bal. er a al-
gerSum misskilningi og vanbekkingu byggd; bar
sem bvi er haldi¥ fram, ad Faxafl6i sé sérstaklega
vel fallinn til matjesverkunar, ba kemur betta
bvi midur ekki heim vid nein pau ummeli, sem
¢g hefi fengid i hendur, hvorki fra beim, sem
hafa adstodu til ad bekkja til og rannsaka betta
mal, né heldur fra peim, sem hafa keypt bessa
sild i nokkru landi.

Pad vill svo vel til, ad sildaratvegsnefnd a-
kvad i janmtarmanudi ad senda mann Gt i Dpvi
skyni ad rannsaka gérstaklega moguleika fyrir
s6lu og verkun Faxafléasildar. DPad var Magnus
Vagnsson, tranafarmadur sildaratvegsnefndar.
Hann 1ok sér ferd a hendur b. 13. jan. siBastl.
og kom til Englands 20. jan. Dvaldi hann i Eng-

[y

landi, Py¥zkalandi, Danzig, Pollandi og Svibpjod,
par til 19. marz, a8 hann lag8i af stad heim a
leid. DPessi madur hefir athugad svo gaumgefi-
lega sem framast er unnt og af beirri bekkingu.
sem hann hefir sem sildveiSimadur og sildar-
matsmadur, ég @tla i 20—25 ar. Og hans_ilit er

bad, ad Faxafloasild sé alveg Ohaf til matjes-

soltunar, Petta alit sitt hefir Magnis byggt a shlj.
aliti allra hinna sterstu kaupenda ad Faxafloa-
sildinni, i Dyzkalandi, Danzig, Péllar}di, Dan-
moérku og Svipjod, a sidastl. hausti. Eg kemst
ekki hja pvi ad fara nokkru nanar 1t i pau um-
meli, sem Dpessir sterstu sildarkaupendur hafa
um Faxafléasildina.

Eftir ad Magnis Vagnsson haf8i verid i Eng-
landi og kynnt sér mjog rekilega moéguleika fyrir
s6lu Faxafléasildar til Englands, for hann til
Dyzkalands og atti fyrst tal vi§ einhvern okkar
staersta sildarkaupanda i Hamborg. Nofn kaup-
c¢ndanna eru i skyrslu hja mér. En par sem miki
af bessum vidtolum voru einkavidtol, sé ég mér
ekki fart ad birta pau i bingi, en mun a8 sjilf-
s6gdu lata hv. sjiatvn. i té pessa sk¥rslu, ef mal-
inu verdur visad til hennar.

Pessi stersti kaupandi okkar i Dyzkalandi
segir um bessa matjessild, ad menn hafi ordid
fyrir vonbrigdum af henni. Um 8. febr., begar
vidtalid for fram, lagu um 5 bis. tunnur i Ham-
borg, og myndu allir, sem attu, tapa meira og
minna, eftir birgSum.

Annar stér kaupandi ad Faxafloéasild i Ham-
borg, sem haf8i ordid fyrstur til ad kaupa bessa
sild i storum stil, seldi hana allt hvad af tok,
fyrst vi§ godu verdi (52—55 RM.) og losnadi vid
meiri hl. 48ur en hinir fengu sildina almennt.
En begar beir seldu 3 mérkum lagra, ba rigndi
kvértunum um bad, ad sildin veari misjofn og
mogur. Og hann taldi kvartanirnar a rékum
byggdar. En um Dar hefdi verid bagad, ef ekki
hefdi ordid aframhaldandi frambod vid l=gra
verdi.

Nidurstadan af beim tilraunum ad reyna ad
selja bessa sild sem islenzka matjessild, var sa,
ad seljendur fengu mjog sarar kvartanir yfirleitt
yfir vorusvikum. Deir, sem bera yfirleitt nokkurt
skyn 4 Detta mal, vita bad, a8 hrogn og svil i
matjessild eiga a8 vera mjog 1iti§ proskud. En
Faxafldéasildin er einmitt meS mjog broskud
hrogn og svil, er komin ad bvi ad hrygna eda
hefir nylega hrygnt og er algerlega ofer til
matjessoltunar.

Pa vil ég leyfa meér ad vitna i ummeali pridja
stora kaupandans i Pyzkalandi, sem er mjog ar-
meddur yfir Faxafléasildinni og taldi matjes-
sildinni stafa af henni alvarleg haetta, b28i vegna
pess, ad innflytjendur myndu vera hraeddir vid.
ad ofan a4 go68a Nordurlandsveidi komi Faxa-
sildin. Kaupmenn mundu verda ragir vid ad birgja
sig upp med dyra matjes vegna hradslu vid 6dyra
Faxa, sem, bott hin sé alls ekki matjes, sé bé
4O nokkru leyti notud i sama (reyk), og ekki of
olik til bess ad OShlutvandir kaupmenn (ati a
landi) gerdu ckki tilraunir med ad selja hana
sem matjes. Faxa er seld sem islenzk sild, IFélk
veit ekki um adra Islandssild en matjes, en lwet-
ur glepjast i bili, en bad hefir sin ahrif seinna.
Helzt vildi hann aldrei sja Faxa.
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ba er 4. stori byzki kaupandinn. Hann hélt
pvi fram, a8 innflytjendur mundu verda hraddir
vid Faxa og vilja sja, hverju fram faeri um veidi
hennar e8a algerdir sildarutvegsnefndar vid-
vikjandi Faxasild, 48ur en peir byrdu oOhraeddir
a8 birgja sig upp med sumarmatjes. Sa sami
madur sagdi lika, a8 Faxasild mundi spilla sélu
septembersildar a8 nordan.

DA er 5. kaupandinn. Hann atti oOselt talsvert
af Faxa, sem hann bjost vid ad tapa a.

DPa taladi Magnis Vagnsson einnig vi8 6. kaup-
andann, sildarnidursuduverksmidju i Pyzkalandi.
Kom ba upp dr kafinu, ad verksmiSjan hafdi
revnt ad selja Faxa, eins og annar kaupandi, sem
hann atti tal vi§ 4 sama degi, en badum gekk
illa, segir i sk¥rslunni.

Enn atti Magnis Vagnsson tal vid einn af
staerstu kaupendum okkar i annari borg Pyzka-
lands, sem st63 til ad gera samninga vid um 15
bis. tunbpur matjessildar 4 sidastl. sumri, Um
betta segir Magnuis: Eg ger8i margar tilraunir til
4«8 vekja ahuga hans a Faxasild, en ba® gekk illa.
Sag8ist vilja reyna med hana, ef hun veri prima
feit og sorterud vandlega, — ba ¥Ymist kverkada
¢8a rundsaltada. Sagdi b6, ad hann hefdi ekki tri
A mikilli s6lu 4 Faxa nema fyrir sama verd og
norsk storsild. Pessi kaupandi haf8i fengid 200
tunnur af Faxasild, og bjoést vid a8 eiga 50 tunnur
af bvi lengst eigna sinna. Hun var sorglega mégur
og ljét.

Pa er 1okid umimzlum hinna pyzku kaupenda
um Faxafléasildina, en bad eru held ég allir, sem
hafa keypt svo a8 nokkru hefir numid af is-
lenzkri matjessild 4 undanférnum arum.

Eftir ad M. V. haf&i dvalid alllengi { Hamborg,
for hann til Danzig og Gdynia og atti bar tal vid
sildarkaupendur. Sa fyrsti sagdi, a8 Faxasild
hef8i hann ckki keypt né séd, en bekkti af af-
spurn. Taldi hana ckkert erindi eiga til Péllands
nema greinilega audkennda fria matjes, me8
auknu salti, p6 ekki of miklu, sorterada ,fulla“
og fyrir likt verd og norsk ,Sloefull“. Sagdi
hann, ad arleg borf fyrir ,,Sloefull® i Pollandi
veeri um 10 buis., svo ekki veeri eftir miklu ad
slaegjast, enda heattulegt ad senda matjessild til
Pollands, eins og sifasta haust, pvi ad hin hefdi
verid bodin og seld sem matjes par. En bad taldi
hann spilla mjog mikid fyrir matjessildarmark-
adnum.

Um bann mesta storkaupanda i Danzig., sem
Magnus atti tal vid, er pad ad segja, ad hann er
sammala peim fyrsta um Faxasildina. Sa pridji,
cem einnig er einn af staerstu kaupendunum i
Danzig, hafdi heldur engan ahuga fyrir Faxa-
sild og aleit. eins og hinn, ad hin mundi aeins
spilla fyrir hinni ekta islenzku matjessild.

Pa kem ég ad Gdynia. Dar keypti einn madur
1-—2 Dbus. iunnur. Var sa sar yfir Faxasild sinni,
hvad hun haféi verid hardséltud og vont L kvali-
tet“. Eg spurdi hann, segir M. V., hvort hann
hafi att von 4, ad hun veeri eins og matjessild.
Hann sag@ist hafa att von &, ad huan veri lin-
s6ltu® og mjuk, en jatadi po. ad haust- og vetrar-
«ild, hvar sem veri, vari stinn og verri sild.
Hann sagdi, a8 varan wtti ekki meira hros skilid
cn norsk Sloefull. Kvad hann sérstaklega heettu-
legt a8 framlei®a Faxa ofan a go8a matjesveidi,

en hafdi ekki 4 moéti ad fa goda Faxasild fyvir
leegra verd i vondu veidiari.

Eins og menn heyra 4 ummalum pessara sild-
arkaupenda, hefir Magnis Vagnsson gert sér
mikid far um a8 fa kaupendur til ad segja sem
allra bezt kost og 16st 4 vorunni, ~—~ pa menn,
sem um tugi ara hafa safnad reynslu 1 bessu efni.

Enn atti Magnas tal vid pbann mann, sem mest
hefir selt af islenzkri sild i Poéllandi 4 undan-
fornum arum. Segir i skyrslu Magnuasar, ad alit
pessa manns sé i engu frabrugdid né annad en
beirra, sem hann taladi vid i Danzig og Gdynia,
og bvi dbarfi ad endurtaka bha®d.

Eftir a® hafa dvalid nokkurn tima i Danzig
og Gdynia for Magmis Vagnsson til Kaupmanna-
hafnar og atti tal vid ba tvo menn, sem hafa
mest haft med solu islenzkrar sildar a8 gera
par A siSastl. ari, og tilferdi pau ummseli, sem
i engu fara i baga vid bau ummeali annara kaup-
enda, sem ég hefi getid um. Annar bessara kaup-
enda sag8i um Faxasildina, a® hun mundi liggja
eins og mara a kaupendum nzstu vertid, og sagdi,
ad til pess a8 beir ohraddir getu keypt nordan-
sildina, byrftu beir ad fa vissu fyrir, ad ekki
vrdi dembt a ba Faxasild ofan a venjulegan 1t-
flutning af norBansild. Hinn madurinn kvadst
vera sému skoBunar og ekki hafa ahuga a bvi ad
kaupa Faxafléasild.

Dba for Magnus Vagnsson til Svipjédar. Fyrsti
sildarkaupmadur, sem hann atti tal vid, sagdist
ckki telja rétt ad senda Faxafldasild til Svi-
pjoSar ni. Annar kaupandi sag8ist alita, a@¢
ekki vari rétt ad senda Faxafloasild til Svi-
bjodar, bvi ad han spillti fyrir, jafnvel bott
han veri 1étts6ltud. Pridji sagdi, ad ef fyrn-
ingar yréu, og ba af Faxafldasild, leiddi Da#d
til bess, a8 hagt veri ad bjodSa hana fyrir legra
verd en ella og bar med lxkka sildarverdid
yvfirleitt. Ollum peim, sem Magnus Vagnsson
atti tal vid, bar saman um bad, ad g=8i Faxa-
fléasildarinnar varu allt 6nnur og minni en
Nordurlandssildarinnar, sem i moérg ar hefir
ein verid seld sem Islandssild og er ordl3gd
fyrir bragd og gedi. Eg vil leyfa mér i bessu
sambandi ad vitna i norskt bréf um petta efni,
bar sem segir svo, a8 Faxafldasildin muni v:a
litt seljanleg, vegna bess hve miklu lélegri hurn
sé en onnur islenzk sild, sérstaklega vegna
bess hve hin er sma og misjofn. — Eg get
14ti8 petta negja. Maguis Vagnsson var a ferda-
lagi fra bvi seint i jantar og fram i marz, og
reyndi & allan hatt ad fa sem ohlutdregastar
upplisingar um Faxafléasildina. Erindi hans
var a8 kynna sér n¥ja sildarverkun og mats-
reglur, og loks var honum fali§ a8 kynna sér
solumdguleika og verdlag & sild. Eftir upplys-
ingum hans a8 dema tel ég ohwxtt ad fullyrda,
ad ekki sé hagt ad bjoda Faxafldasildina sem
matjessild. En bo er ¢kki bar med loku fyrir
bad skotid, ad Faxafloasildin geti ordid rat-
flutningsvara. Magnis Vagnsson kynnti sér i
Englandi og Di¥zkalandi mjog- ytarlega allt bad,
sem Istur ad medferd isadrar sildar, og hann
alitur. ad Faxafldasildin, sem cr full med hrogn
og svil, geti verid vel fallin til reykingar i
Englandi og Dyzkalandi. Pvi eru mjoég miklar
likur til Dess, ad selja megi Faxafléasildina
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til revkingar i bessi lond. Sk¥rsla Magntsar
Vagnssonar er mjog ¥tarleg um verdlag sildar
i Englandi og Py¥zkalandi. Eftir bvi sem nast
verdur komizt, er Faxafloasildin mjog apekk
hinni norsku ,,sloefullsild“, en hun er seld a 15
kr. norskar 110 kg., en nazr ekki svipudu verdi
og venjuleg fslandssild. Pa® eru bvi miklar
likur til pess, ad Faxafldéasildin geti ordid ut-
flutningsvara a4 bann hatt, sem a3 framan
greinir, en allar upplysingar benda til bess, ad
storhettulegt geti verid ad senda hana ut salt-
ada 4 sama tima og NorSurlandssildina, og 6-
hlutvandir menn geti med bvi méti spillt aliti
islenzku sildarinnar yfirleitt og dregid verdis
nidur,

bad er verkefni it af fyrir sig, og bad ekki
1iti§ verkefni, ad gera Faxafloasildina ad xut-
flutningsvéru. En ba8 ma ekki gera pad bannig,
ad hun storspilli fyrir markadi annarar dyr-
matrar islenzkrar voru, Nordurlandssildarinn-
ar, heldur 4 med sélu hennar ad keppa vid
norsku ,,sloefullsildina®. En b4 ma ekki halda
bvi afram ad veida hana a8eins i reknet, cins
og gert hefir veri§, heldur verSur ad nota til
bess herpinaztur og botnvorpur. Hin alferdin
er allt of kostnadarsom til bess ad vid getum
tekid batt i slikri samkeppni. En verdi teknar
upp hentugri veidiadferdir og vel ad pvi unnid
ad afla Faxafloasildinni beirra marka8a, sem
hin 4 heima a, bykir mér ekki osennilegt, a8
vid getum ordid Nordménnum skaedir keppinaut-
ar & bessu svidi og jafnvel borid sigur ar byt-
um, En auk pess sem vid xttum ad geta keppt
vi§ norsku ,sloefullsildina® med Faxafldasild-
inni, pykir mér liklegt, a8 hegt sé a8 fa mark-
ad fyrir hana { New-York 4 vissum tima hausts,
begar sildin er full med hrogn og svil. A hverju
hausti eru flutt 30—40 bus. smal. af sild fra
Newfoundland til New-York, en betta er vetr-
arsild eins og Faxafléasildin. Eg hefi bedis
Vilhjalm DPor a8 athuga betta mal vandlega.
Eftir bvi sem mér hefir virzt, er bessi sild
einmitt mjég apekk Faxafléasild. Pa8 eru bvi
miklar likur til bess, a8 gera megi Faxafloa-
sildina ad utflutningsvéru. En ha8 er & annan
hatt en hv. pbm. G.-K. og hv. bm. Borgf. ®tlast til
med baltill. sinni.

Su rannsékn, sem farid er fram a i brtt. hv.
pm. Ak., hefir pegar farid fram. Hun var fram-
kvemd begar i januar. Eg tel rétt, ad sildar-
litvegsnefnd birti drangur peirrar rannsdknar,
en alit b6 réttara ad bhida med bhal, pangad til
sk¥rsla Vilhjalms DPérs kemur.

]:‘.g vil a8 lokum vara hv. bm. vid bvi ad
sambp. paltill. peirra hv. pm. G.-K. og hv. bm.
Borgf. Sambykkt hennar, eSa bad, sem af henni
leiddi, geeti haglega ordid til ad skada utflutn-
ingsverzlun okkar um milljénir krona, og vid
megum sannarlega vid minna a pessum hall-
@ristimum.

Hyv. bm. G.-K. var ad tala um pad, a8 hann
hefdi i héndum skjallegar sannanir fyrir bvi,
a8 Faxafloasild veri vel fallin til matjesverk-
unar., En bar sem allar rannséknir, sem fram
hafa farid, benda i gagnsteda att, verd ég ad
efast um, a8 hv. pm. hafi slik gogn i férum
sinum.

#Flm. (Olafur Thors): Eg vil ekki hafa 1
frammi nein lastmeli um Vilhjalm DP6r né rann-
sokn hans, sem enginn atti ad vita, hvernig feri.
En hann litur at fyrir ad hafa fengi8 erindisbréf.
sem fellur saman vid hagsmuni hv. bm. {saf. og
annara sildarseljenda nor8anlands, en hafa
fengid leyfi til bess ad segja eftir 4, a8 Faxa-
floasildin sé¢ bo ekki alveg odseljanleg.

Fg skal jata ba®, ad ég hefi ekki sdmu per-
sonulegu pekkingu a sild og ég hafdi adur, bar
sem ég hefi 1itid efa ekki verid vid pau mal
ridinn um alllangt skeid. Eg get bé bent a bad,
ad Kveldalfur anna8ist sildarverkun um 14 ara
skeid og for bad vel ur hendi. En hvad sem
minni persénulegu bekkingu liSur, verd ég ad
vefengja staShafingar og tilvitnanir hv. bm.
{saf., bar sem ég hefi gogn i hondum, sem
hrekja betta fullkomlega og eru ad mestu fra
umbodsmdnnum hans sjalfs.

Eg hefi hér m. a. i hondum bréf fra Gisla
Vilhjalmssyni, sem keypt hefir mikid af sild
undanfarid. Eg vil sérstaklega vitna i betta
bréf, einmitt vegna bess, ad par kemur fram
meiri gagnr¥ni a4 Faxafléasildina en annars-
stadar. Hann segir svo: ,,I::g hefi & siSastl. sumri
verid milligoingumadur um kaup a allveruleg-
um hluta af Faxafldéasild, b28i kryddsild, salt-
sild og sérverkun (matjesmedfarinni), auk bess
hefi ég haft, og hefi enn, sambénd vid bau ut-
lendu firmu, sem keypt hafa stéoran meiri hluta
bessarar sildar, og er nakunnugur reynslu peirra
a vorunni. Kryddsildin hefir reynzt berilega,
nema hvad flokkun er vida afatt. Munu verk-
smidjurnar telja Faxafléakryddsild vel nothzfa
til margra tegunda gaffalbita, og jafnvel fyrir
sumar tegundir slikra fullt eins hefa.

Faxafloasild mun af bpeim kaupendum, sem
ég hefi sambond vid, vera talin litt heef, nema
i sildarleysi, og kemur ad minu aliti varla til
greina, pegar nwegileg sild by &8st nyrdra.

Sérverkun (Faxamatjes). Eg hefi adallega
ordid var vid brja agalla a sild bessari, sem er:
1. Ofullnzgjandi flokkun, of 1itid kastad fra. 2.
Sleemt handbragd vid magadratt og lagningu o.
fI. 3. I mérgum tilfellum hefir verid notad of
mikid salt, par sem saltendur hafa verid sjalf-
radir um saltnotkun. En enginn bpessara agalla
er bannig, a8 ekki sé tiltolulega kleift ad hewta
um, og hvad flokkun vidvikur, er aldrei heagt
ad komast framhja henni, samanber hvad
Skotar telja hvad purfi ad flokka fra, enda pott
¢63 hravara sé talin.

Hinsvegar hafa komi8 héSan fra Faxafléa
sildarsendingar i hendur sambanda minna, sem
badi i Pyzkalandi og Ameriku hafa likad prydi-
lega, eftir bvi sem gerist um slika sild fra fs-
landi; vir8ist ekkert pvi til hindrunar, ad adr-
ir framleiSendur vi§ Faxafléa getu einnig feng-
i sama hrés. Og a8 6llu athugudu efast ég um,
ad énnur [slandssild hafi likad neytendum bet-
ur ad 6llu samanlogdu. DPetta er niSurstada,
sem ég hefi komizt ad af umsogn peirra, er ég
skipti vid og hefi adgang a¥ um upplyisingar.

hett ma fullyr8a, ad stéor kostur er vid
Faxafloasild, samanborid vi§ Nordurlandssild,
hve miklu sidur henni er hett vid ad lata fra
sér fitu 0t i pakilinn, sem er afskaplega mikill

i
i
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kostur fyrir ,matjesverkun*. Stafar bpetta af
bvi, ad verulegur edlismunur er & feitarséfnun
i fiski Faxafldasildar og norSansildar ad aliti
kunnattumanna i vérupekkingu a sild.

Sumir hafa haldid fram, a8 Faxafloasildin vari
énotandi sem ,matjesverkud, af pvi ad hin
veri hrogn- og svilfull, en betta er misskiln-
ingur. Toluvert af beirri sild, sem er ,,matjes-
verkud‘ ytra, er hrogn- og svilfull og ,matjes-
sild”, ,,jomfrusild“ er sild, sem aldrei hefir
gotid, en slik sild er ekki til vid Island af
hafilegri sterd, nordansildin er tém sild, sem
adur hefir gotid, og getur verid alitamal, hvort
hun heafir betur til matjesverkunar.

A3 60ru leyti vil ég leyfa mér ad benda a,
i sambandi vi8 Detta, ad mér finnst éparft ad
blanda Faxafldasild og nordansild saman um
soltunarleyfi eda s6lur. Enginn kaupandi, sem
kaupir Faxafloasild, @tlast til a8 fa norcan-
sild afgreidda, e8ur bvert a moéti, enda mjog
ovist, hvort sa hinn sami kerdi sig um ad
skipta, pvi um gerdlika voru er ad reda, sem
ekki verSur ad verulegu leyti seld somu neyt-
endum. Vari bezt, a8 leyf8ar varu allar trygg-
ar og ardberandi fyrirframsélur, sem hagt veri
a8 na a4 Faxafldasild.”

Petta segir bessi baulkunnugi madur, sem er
umbodsmadur margra Deirra, sem Faxafloasild
keyptu sidastl. haust. Hann segir hreint og
beint, ad vafasamt sé, a8 kaupendum hafi lik-
ad onnur islenzk sild betur en Faxafldasildin.
Og hva8 vidvikur hrogn- og svilfullri sild seg-
ir hann, ad bad sé mesti misskilningur, sem
hv. bm. Isaf. segir um petta. Eg vil lika benda &
bad i pessu sambandi, ad af verzlunarreynslu
minni um saltfisk likar oft ein tegund vel i
einu landi, pott hin liki miSur i 68ru. Pvi get-
ur bad mjog verid rétt hja Gisla Vilhjalmssyni,
ad ovist sé, ad kaupendurnir vildu skipta a
Faxafléasild og nordansild, pott beir ttu bess
kost; enda dettur mér ekki i hug ad vana Gisla
Vilhjalmsson um ba®, ad hann segi annad en
bad, sem hann veit sannast og réttast.

Eg vil pa, med leyfi hestv. forseta, vitna i
annad bréf fra ttvegsmanni vid Faxafléa, bar
sem m. a. er vitnad i Mr. Duncan, sem er sér-
fredingur 4 sinu svidi:

,»Hingad komu sifastl. sumar ymsir ttlendir
og innlendir sérfraedingar, badi til bess ad salta
sild og rannsaka hana, og langar mig til bess
ad skyra fra domum beirra.

Mr. Duncan fra Ameriku sagdi, ad tvimala-
laust veri Faxafléasildin betur fallin til sélt-
unar fyrir Amerikumarkadinn heldur en nord-
ansild, hun vzri hausminni og breidari (buk-
sidari) en su nor8lenzka — og bad vari eins
og Amerikumenn vildu hafa hana. Hann sagdi,
ad naudsynlegt veri ad flokka hana vel og gwrta
nakvemni med séltun og verkun; vari bad gert,
veri hun seljanleg fyrir hatt verd og tekin fram
yfir ba nordlenzku.”“ ...

Dbetta segir nu Mr. Duncan, sem er adalatrin-
adargod formanns fiskimalanefndar. Pa vil ég
enn, med leyfi hastv. forseta, lesa upp kafla ur
sama bréfi:

»Mr. Durno, skozkur sildarmadur,
dvaldi um lengri tima sidastl. sumar,

sem hér
aleit

Faxafloasildina mjog heppilega til matjessalt-
unar, ef vandvirkni veri vidh6fd med flokkun,
og hann var vel anagdur med utkomuna., —
Pontus Nilson, svenskur madur, sem var a veg-
um Hakonbolaget i Svipjés, keypti af mér
¥msar tegundir af sild, veiddri i Faxafléa —
kryddada og hausskorna, sykursaltada haus-
skorna, matjesverkada, flatta sild, og var mjog
anegdur med voérugadin. DPrir framantaldir
menn s6gdu mér allir, oftar en einu sinni, hvad
pad veri aberandi, hversu Nor8lendingar vildu
gera litid uar gedum Faxafldasildarinnar, en
beir mattu vita, ad Faxafldéasildin yrdi skadur
keppinautur vid ba norS8lenzku i framtidinni,
ef vandvirkni veeri vidhofd.

Sviarnir eru begar fyrir nokkru byrjadir ad
leita samninga um kaup & Faxafloasild fyrir
nzsta sumar og hafa haft 4 ordi, ad Deir veru
tilblinir ad tala um kaup a sild, veiddri i jani
og afram, enda voru beir anegdir med vidskiptin
sidastl. sumar, pratt fyrir hid haa verd: Salt-
sild 50—34 kr. pr. tn. fob., o. s. frv.

Hér var ennfremur enskur sildarkaupmadur
sifastl. sumar, Mr. Brocklesby, sem fengizt hef-
ir vid reykingu sildar i Bretlandi um &ratugi.
Hann sagdi, a8 Faxafldasildin vari upp & bad
bezta fallin til reykingar og hann hef8i sjaldan
fyrir hitt svo gé¢a voru til peirrar verkunar.

Pad parf al leggja miklu aherzlu a4 ad vinna
Faxafloasildinni markad i Ameriku og sému-
leidis i Pyzkalandi. Ennfremur veri mjog wski-
legt, a8 gerSar veru tilraunir med reykta sild
og isada sild til reykingar i Bretlandi.”

Pa hefi ég hér ennfremur med hondum t-
dratt ur tveimur bréfum fra Hamborg til Har-
alds Bodvarssonar. I bessum utdretti stendur,
med leyfi hastv. forseta, i lauslegri by¥dingu:
— Vid viljum ennpa kaupa talsvert af godri
Faxafloa-matjessild, og vi® 6skum ydur til ham-
ingju med y8ar agztu voru, bar sem kaupendur
okkar eru mjoég an®gdir med pessar .... tunn-
ur, sem bér sendud med e/s GoOafoss. Ef bér
getid bo8id okkur meira af somu gedum og
verkun, ba vonum vi8 a8 heyra fra ySur med
simskeyti. — Og ennfremur fra 3. marz sidastl.,
einnig i lauslegri py¥ingu: — Vi§ mundum mjog
gjarnan vilja heyra fra y8ur, hvort vid mund-
um geta komizt ad samningum fyrir vertiSina,
sem i hénd fer, eSa hvort bessi verzlun verdur
eingongu gerd fyrir milligéngu einkasélunnar.
Ef bad verdur ekki, pbA mundum vid oska cftir
pvi a8 fa einkaumbod fyrir ySar voru a bessum
markadi og mundum vera bakklatir fyrir sér-
hverja uppastungu i bessum efnum og upplys-
ingar um bad, hvada magn bér sjalfur erud
vanir ad verka me8an stendur & matjesverk-
uninni.

ba skal ég ekki preyta bolinmadi hastv. for-
seta og hv. pm. meira. — Hér stendur a. m. k.
fullyrding gegn fullyrdingu, og bad er enginn
kominn til a8 skera dr um bpad, ad fullyr8ingar
hv. bm. Isaf. séu meira virdi heldur en full-
yrdingar beirra manna, sem ég ber fyrir mig.
Pad er bess vegna Omaklegt, begar hv. bm.
fsaf. leyfir sér ad vishafa bau ummeli, ad till.
okkar hv. bm. Borgf. sé borin fram af fullkom-
inni vanpekkingu e®a gegn betri vitund. Okkar
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till. 4 ratur i porfum beirra manna, sem nu
standa mjog héllum feti i sinni hordu lifsbar-
attu, og einnig i beirri reynslu, sem begar er
fengin og segir til um Dbad, ad bessi sild sé a.
m, k. g68 verzlunarvara, og jafnvel betri til
vissrar notkunar. Eg @®tla bess vegna ad leyfa
mér ad vona, ad hv. pd. liti ekki svo einhlida a
porf Nordlendinga i bessu mali, ad fyrir bord
verdi borinn réttur og borf Deirra manna, sem
ég og hv. bm. Borgf. hofum gerzt malsvarar
fyrir.

Eg er ad sjalfsogdu métfallinn till. hv. bm.
Ak, um bad, ad malinu sé visad til n., bvi ég
tel, ad Dber upplysingar, sem liggja fyrir, séu
negjanlegar til pess a8 urskurdur faist um
malid, en hinsvegar er ég reiSubtinn ad ganga
inn 4 brtt. vid a-li8 Dbaltill,, um niSurferslu
bessa hluta verkunar- og utflutningsleyfa 4
matjessaltadri sild, sem bar um getur, ofan i
eitthvad, sem hv. pbm. péknast i mildi sinni ad
tthluta peim ménnum, sem hér eiga hlut ad
mali.

Forseti (JorB): DPad hefir komid fram uppa-
stunga um ad fresta malinu og visa bvi til n.
En sokum bess, ad beir hafa skipzt a orSum,
hv. pm. G.-K. og hv. bm. fsaf., tel ég rétt, ad
hv. bm. fsaf. taki { annad sinn til mals.

%#Finnur Jénsson: Eg skal ekki misnota Dessa
g6dvild hastv. forseta med Dbvi ad vera lang-
or8ur. — Hv. bm. G.-K. vildi fullyr8a, a8 bessi
skyrsla veri sérstaklega samin med bad fyrir
augum ad fa bad versta 1ut, sem hzegt veri um
Faxafléasildina. Eg verd a8 métmala pessu sem
algerlega rongu. Magnias Vagnsson segir i skyrslu
sinni, a8 hann hafi gert sér far um eftir beztu
getu ad® athuga moéguleika fyrir Faxafloasild-
ina i framtidinni. Og bad er fjarri bvi, a8 pad sé
nokkur snefill af sannleika i bvi, sem hv. pbm.
G.-K. sagdi, ad trunadarmadur sildarutvegs-
nefndar hefdi fyrst farid a ba stadi, sem hann
hefdi buizt vid, ad hann geti fengid slemar
uppl¥singar um bessa vorutegund, bvi hann
byrjadi & bvi ad fara til Englands og vera bar
i 10 daga til pess ad kynna sér allt, sem lytur
a8l medferd og solu isadrar sildar, einmitt i
bvi skyni a8 finna bar markad fyrir Faxafloa-
sildina. Dessi ma®ur hefir haft talsverfan a-
huga & bvi ad reyna ad koma a utflutningi is-
alrar sildar, og st6d bess vegna betur a8 vigi
heldur en margur annar um ad fa naudsynleg-
ar upply¥singar i bessum efnum.

Fjg ték bad fram i minni fyrri radu, ad Faxa-
floasildin vari ad aliti flestra mjog vel fallin
til reykingar, og bad er bess vegna skiljanlegt,
ad Deir, sem hafa fengid sildina nogu vel ad-
greinda og wtla8 hana til reykingar, hafi ekki
verid eins 0anagdir eins og adrir, sem =tludu
hana til annara nota. En ut af umségn, sem hv.
bm. G.-K. kom hér med, pa vil ég taka pad fram
— med allri virSingu fyrir umsogn Gisla Vil-
hjalmssonar —, ad Magnis Vagnsson hafdi
leitad til beirra manna, sem keyptu sild af
Gisla Vilhjalmssyni, og bad er umségn kaup-
endanna sjalfra, sem ég hefi lesid unvn ur
<k¥rslu Magnusar Vagnssonar. (OTh: Gisli Vil-

hjalmsson tekur pad fram i bréfi sinu, ad bad
s¢ umsogn kaupendanna, sem hann stydjist vid).
Eg veit ekki, hvada tekiferi Gisli Vilhjalms-
son hefir haft til pess ad fa bear, en ég veit, ad
Magnus Vagnsson gerdi sér ferd til allra sterstu
sildarkaupenda i Svipjod, bar a medal vitanlega
beirra, sem Gisli Vilhjalmsson keypti sild fyrir.
Og einn peirra er sa, sem lagt hefir mesta a-
herzlu 4, ad varlega byrfti ad fara i ad verka
Faxafldasildina og alls ekki metti bjoda hana
i Svipjod 4 beim markadi, sem fslandssild er
seld.

Eg skal ekki fara mikid at i bessa umségn
ad 6dru leyti. En ég vil b6 taka pad fram, ad
bad, sem haft er eftir hinum latna virni min-
um, Mr. Duncan, er rangt. Vi§ fengum sendar
til Siglufjardar 2—3 tunnur af Faxafloéasild,
sem atti ad vera mjog vel adgreind. Vid tokum
bessa sild og medhondludum hana ad 6llu leyti
eins og fari§ er med matjessild. Og ég skal
geta bess, ad Mr. Duncan leizt ekki illa a sild-
ina i fyrsta skipti, sem hann sa hana. Vi8 lét-
um svo sildina liggja i 4—5 vikur i tunnum og
athuguSum hana svo a8 beim tima lidnum. En
pa kva® Mr. Duncan upp bann dém um bessa
sild, a8 hin veri miklu bragSverri heldur en
Nordurlandssildin, og b6 al sterdin veri ad
vmsu leyti heppileg, ba passadi pessi sild alls
ekki fyrir Ameriku. Og soénnunin fyrir pvi, ad
Mr. Duncan haf8i betta alit a sildinni, er su,
ad eftir a8 buid var ad gera itrekadar tilraun-
ir af sildardtvegsnefnd til bess ad fa Mr. Dun-
can til bess a8 taka Faxafléasildina a8 ein-
hverju leyti upp i samninga og flytja eitthvad
af henni til Ameriku, ba bpverneitadi hann ad
taka ba® i mal. Hann sagdist ekki vilja spilla
beim markadi, sem begar veri buid ad vinna
fyrir islenzka matjessild i Ameriku, med Dbvi
ad flytja bessa sild banga®. Og bad® ma nerri
geta, ad ef Mr. Duncan — jafnslyngur verzlun-
armadur og hann var — hefdi alitid, ad bessa
sild veeri hagt ad nota sem matjessild i Ame-
riku, hvort hann hef8i ekki gert ba®d.

Pa las hv. bm. G.-K. upp ummali eftir Mr.
Durno, sem Magnis Andrésson hefir ad undan-
fornu haft sem sérfrading vid sildarverkun hér
a landi. { pvi sambandi vil ég geta bess, ad
Magnis Andrésson, sem sjalfur hefir mjog gott
vit 4 matjessild, saltadi ekki nema nokkur hundr-
ud tunnur af matjessild & bessu sumri, pratt
fyrir bad, a8 honum st®8i miklu meiri sild til
boda heldur en hann gat komizt yfir ad lata
salta. Og astz0an til bess var si, ad honum
var bad 1jost, eins og badi mér og 68rum, sem
vit hafa 4 bessum malum, ad bad er ekki hagt
ad bjéda ut svilfulla og nygotna sild sem mat-
jessild. Pad er vitanlega haegt ad verka bessa
sild a svipaBan hatt og matjessild med bvi ad
setja 1 hana meira af salti, en bad er ekki haegt
a8 selja hana sem matjessild. Pad eru voru-
svik.

Eyg hefi aldrei sagt, a8 Faxafléasildin veri ekki
markadsvara. En ég hefi bent 4 ba hattu, sem
er i bvi folgin ad bjoda ut bessa voru undir
tegundarheiti annarar betri véru. Eg hefi einn-
ig bent 4 ba moguleika, sem fyrir hendi eru, a3
nota Dessa sildveidi ad lokinni sildvei®inni
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fyrir NorBurlandi, og ég treysti bvi fullkom-
lega, a8 ef framhald verBur A sildveidunum i
Faxafloa, ba verdi beir moguleikar notaSir beg-
ar 4 pessu ari.

*Flm. (Olafur Thors): bad eru adeins 6rfa ord.
Eg kvaddi mér cingongu hljods til pess ad lata
ber upplysingar fylgja, ad bau ummeli, sem ég
las upp 4%an og ho6fd voru eftir Mr. Duncan,
sem nit er latinn, eru eftir Haraldi Bo3vars-
syni Gtvegsmanni 4 Akranesi. Pessi ummeali
1¥sir hv. bm. fsaf. ésonn. Eg l®t alla, sem penn-
an mann bekkja, Harald B68varsson, um bad,
hvort beim byki bad triulegt, ad hann =tli a8
byggja upp sinn veg med bvi ad ljiga upp a
latinn mann. Petta er alkunnur heidursmadur,
og engum, sem bekkir hann, mundi detta i hug,
a0 hann freistadist til ad gripa til slikra rada
sér til framdrattar.

ATKVGR.
Till. visa® til sjutvn. med 15:7 atkv. og umr.
frestad.

Nefndaralit kom ekki, og till. var ekki & dag-
skra tekin framar.

- 3. Eftirlit med skipum.

A 31, fundi i Nd., 23. marz, var utbytt:

Till. til bal. um breyt. 4 dkvaedum tilskipunar
20. név. 1922, um eftirlit med skipum og bitum
og oryggi beirra (A. 207).

A 32. fundi i Nd., 24. marz, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
AD till. forseta var akveSin ein umr.

A 34, 35, 42, og 50. fundi { Nd., 26. og 27.
marz, 4. og 17. april, var till. tekin til einnar
umr.

Forseti t6k malid af dagskra.

A 51. fundi i Nd., 18. april, var till. aftur
tekin til einnar umr.

*Fram. (Gisli Gudmundsson): Dessi till. er
flutt af samgmn. pessarar hv. d. og er bess
efnis, ad skorad ver8i 4 raduneytid ad breyta
akvedum tilskipunar 20. ndév. 1932 um eftirlit
med skipum og batum. Till. hljéSar um Dad,
a8 bessum akvedum verdi breytt & ba leid, ad
innfjardasigling skuli teljast innan linu
,,Grottu -— DPormddssker®, en samkv. beirri til-
skipun, sem er i gildi, telst adeins bhad inn-
fjar8asigling a4 Faxafléa, sem er innan linu
,,Grottu — Akranes®.

Pad er svo, ad samgmn. hefir na {yrir nokkru
borizt erindi fra félagi bvi, sem annast ferdir
um Faxafléa, 4 milli Reykjavikur og Borgar-
ness, h/f Skallagrimi i Borgarnesi. Par er bess
farid a leit, ad pessum akvadum sé breytt pbann-
ig, ad siglingin milli Reykjavikur og Borgarness
teljist innfjardasigling. Petta félag telur sig
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verda, vegna bess ad leiSin telst ekki innfjarda-
sigling, ad bera nokkurn kostna®, sem bpad ekki
byrfti ad bera, ef um innfjarSasiglingu veri
ad reda, og telur félagid bad deblilegt.

Samgmn. getur fallizt a4 pa®%, a8 begar athug-
a8 er, hvad sumstadar annarsstadar er hér vid
land talin innfjarSasigling, ba sé bad rétt. ad
svo mikill hluti Faxafléa, sem hér er farid
fram &, sé talinn innfjar8a. Skal ég i bvi sam-
bandi vekja athygli a bvi, ad a Breidafirdi er
talin  innfjarSasigling innan linu Stykkishélm-
ur—Flatey-—Lambanes 4 Bar8astrond. Degar
betta er athugad, ba verdur bad ekki talid o-
edlilegt, A8 pessi hluti Faxafléa — innan linu
Grottu—DPormédssker — sé talinn innanfjardar,
— Detta er ekkert stormal, en samgmn. vir8ist
edlilegt, ad bessi breyt. sé gerd.

Eg skal taka bad fram, a3 begar n. t0k bessa
akvérdun, var hv. pm. fsaf. ekki vidstaddur.

Pall Porbjornsson: Pad er upplyst af hv. frsm.
og eins af grg. beirri, sem fylgir bessari till,
ad hin er flutt samkvaemt 6sk h/f Skalla-
grims, sem nd heldur uppi ferdum milli Reykja-
vikur, Akraness og Borgarness, og astedan til
bess, a8 félagid oskar eftir bvi, ad Dbessi pal-
till. sé flutt, er su, ad bad telur sig hafa nokk-
urn: aukakostnad vid ttgerd skipsins, af bpvi ad
bessar ferdir heyri ekki undir innfjardasigl-
ingar. — Eg vil ni leyfa mér ad upplysa bad,
hvada kostnadur pad er, sem félagid hyggur, ad
verdi legri, ef bessi breyt. fast.

Pad er bannig, a8 i samningum beim, sem
styrimenn og vélstjorar hafa gert, er beim yfir-
ménnum  @tlud nokkur uppbét, sem stunda
strandsiglingar. Eins og kunnugt er, er langt fra
bvi, ad yfirmenn a beim skipum, sem sigla
med strondum fram, geti haldid fostum voktum,
vegna bess hvad skipin koma med stuttu milli-
bili i hafnir, svo a8 bad barf 4 6llum mann-
skapnum a3 halda. f samningum hasetanna er
pbeim akvedin aukagreidsla fyrir eftirvinnu, og
er i samremi vid pad akvedin 10% launaupp-
b6t fyrir betta starf i samningnum vid vél-
stjora og st¥rimenn. Nui er bad meiningin hja
bessum tdtgerSarménnum, sem hér eiga hlut ad
mali, ad snuBa 3 sjomenn um 1500 kr. & ari
alls, og held ég, ad varla hafi fraleitara og hla-
legra mal komid fyrir bingid en ad bera fram
tilldgu um ad snuda brjai islenzka sjomenn
um nokkrar kréonur. Mér bykir rétt ad geta pess,
a8 ég hefi att tal vid forraSamenn St¥rimanna-
félags fslands, og beir hafa tjad mér, a8 bessi
breyt., sem hér um r®8ir, muni ekki koma ad
beim notum, sem wtlazt er til, bvi ad Styri-
mannafélag Islands mun segja upp samningi
vid Detta rttgerdarfélag og taka upp nyjan
samning 4 beim grundvelli, ad betta nai ekki
fram ad ganga.

En svo er annad atridi, sem vert er ad athuga
i bessu sambandi, og bad er ég hreddur um, ad
hv. samgmn. hafi ekki gert sér 1jost, en ba® er
bad, a8 a peim skipum, sem sigla i svokalla®ri
innfjardasiglingu, eru gerSar minni krofur til
oryggis heldur en a beim, sem sigla i strandsigl-
ingu. Eg hefi sniid meér til skipaskoBunarstjora
til bess a® fa pad skjalfest, hvada ahrif betta
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farpegaflutningum a bessu skipi, sem
hér um radir, Laxfossi, og hann upplysti bad.
8 eins og sakir standa ma skipid flytja 249
farpega, en ef bessi breyt. verSur gerd, pa ma
bad flytja 330 farpega. Nu er bad svo um betta
skip, pott bad hafi ekki enn komid hér fram
4 binginu, bott full asteda veri til, ad pad er
langt fra bvi, a8 bessi fleyta sé svo mikid fyrir-
myndarskip, ad asteda sé til bess ad leyfa bvi ad
flytja fleiri farbega en Dbad flytur nu, pegar
jafnframt er dregid ur bvi orvggi, sem skipid
ni hefir.

f 53ru lagi ma benda a bad, ad bad stendur
til, eftir uppl¥singum fra skipasko®unarstjora,
ad fram fari endurskodun a bessari tilskipun nua
4 bessu ari, og hann hefir getid um bad i bréfi
til min, ad akvedid um innfjardasiglingu verdi
ald sjalfsogdu tekid til yfirvegunar jafnframt
bessu. Ef hnigid verdur ad pvi radi ad fara ad
breyta beirri linu, sem segir til um, hvad telj-
ast skuli innfjar8asigling, ba er ekki haegt ad
buast vid 6dru en Dvi, ad somu krofur komi
annarstadar fra; mér bykir t. d. ekki oliklegt.
2® nwmsta krafan verdi t. d., ad innfjar8asigl-
ing skuli teljast fra Horni til Rifstanga. i 6llu
bessu svadi ganga fléabatar, og bad er mjog
liklegt, a8 krafa komi fra beim, svo framar-
lega sem gengi® verdur inn & bessa mjog svo
fraleitu kréfu fra pessu utgerdarfélagi, sem
hér um radir.

Hv. frsm. benti 4 bad til studnings sinu mali,
ad innfjardasigling 4 Breidafirdi veri linan
Stykkishélmur—Flatey—Lambanes. DPetta mun
vera rétt, en bd vil ég benda & bpal, a8 had er
68ru mali a8 gegna um Breidafjord i pessu sam-
bandi; ég hygg, ad bad sé mjog hlidstett, sem
talid er innfjardasigling & Breidafirdi og nu
er talid a Faxafléa, en eins og kunnugt er, ba
er langt fra bvi, a8 sjdéleidin hédan til Borgar-
ness sé god al vetri til, en hinsvegar ma telja
leidina fra Stykkishélmi til Lambaness sami-
lega go68a, en auk bess er farbegaflutningurinn
olikur 4 pessum tveimur leidum.

Eg sé svo ekki asta8Bu til bess ad fjolyrda
frekar um betta ad pessu sinni. Eg hefi bent
4 ba annmarka, sem mér finnst vera 4 bvi ad
samb. betta. — Par sem aleins ein umr. hefir
verid akvedin um petta mal, en betta mal er
hinsvegar téluvert umfangsmeira en hv. frsm.
Iét uppi, ba vil ég oska eftir bvi, ad umr. verdi
frestad og malinu verdi visad til peirrar n., sem
al® undanférnu hefir haft til me&ferdar hlid-
sted mal, sem sé sjiatvn.

hefir 4

*Frsm. (Gisli Gudmundsson): Eg skal ekki fara
um betta moérgum ordum. — DPad var aGallega
tvennt, sem hv. 3. landsk. haf&i vid bessa brtf.
ad athuga; i fyrsta lagi pad, ad verid veri ad
snuda sjomenn, eins og hv. pbm. or8adi bpad, og
virtist mér hann telja betta illt verk, vegna
bess a¥ mennirnir veru adeins brir. Eg alit pad
ekki vera ad snuBa prja menn frekar en t. d.
brjatiu, og sé ég ekki, a8 bad séu rok i malinu,
a8 mennirnir, sem snudadir eru, séu of fair.
(PP:; Eg ték bad fram, a8 betta n®di adeins tii
briggja manna). Mér skildist hv. bm. telja pad
galla a till.

[ 68ru lagi sagdi hv. bm., ad had stedi til
endurskodun 4 bessari tilskipun. Flg fyrir mitt
leyti get ekki sé&, ad bad komi i baga vid sam-
bykkt bessarar till., bvi ad hin er um bad, ad
skora 4 stj. ad breyta tilskipuninni, og ef huin
vildi lata breyta pessu aftur, ba hindrar betta
bad ekki neitt.

Hv. 3. landsk. vildi halda bvi fram, ad med
pessu vroi dregid ur oryggi farbeganna 4 beim
skipum, sem hér er adallega um ad ra0a, 4 leid-
inni milli Reykjavikur og Borgarness. Eg veit
ckki, hvort hv. pm. hefir athugad bad, a8 i tilskip-
uninni gilda prji Akvaedi; i fyrsta lagi er dkvaedi
um skip, sem annast siglingar almennt medfram
strondum landsins, og ba8 akvad8i er allstrangt
bedi vidvikjandi farbegum o. fl. { 68ru lagi er
oryggisakvaedi sérstaklega fyrir strandfer8askip,
sem ekki eru lengur en 10 klst. a siglingu 1 einu.
betta oOryggisakvedi gerir minni kréfur um
oryggi, svo ad 4 milli peirra akvada, sem gilda
um betta, og beirra, sem mundu gilda. ef til-
skipuninni yr8i breytt, er miklu minni munur
en milli nugildandi oryggisakveda um skip,
sem eru 10 stundir i siglingu i senn, og beirrar
oryggisreglu, sem gildir um farbegaskip al-
mennt. Eg veit ekki, hvort hv. pm. hefir at-
hugad betta.

Hann reddi nokkud um hina svokoludu
strandferSauppbét, sem yfirmenn skipanna
hafa. Pessi uppbét er adeins samningsatridi
milli bessara félaga og skipanna, og hun bygg-
ist 4 pvi, a8 yfirmenn & skipum, sem sigla
med strondum fram, verBa fyrir mjog miklu
onadi. Um petta skip, sem hér um radir, er
bessu ekki til ad dreifa, bar sem ferdir bess
eru svo stuttar og reglulegar, ad yfirmenn
pess verda ekki fyrir neinu teljandi on®di a
bann hatt.

AS lokum vil svo ég taka ba® fram, a8 mér
er pbad ekki kappsmal, ad betta mal verdi ekki
ahugad nanar.

Pall Porbjornsson: Hv. frsm. var ad gefa mér
fredilegar upplysingar um brju akvadi, sem
veru um strandsiglingu. Eg held, a8 mér sé
jafnkunnugt um bad og honum, og b6 kunn-
ugra. S6kum bess hve fer8ir Laxfoss varu
stuttar og reglulegar, taldi hv. pbm. éparft ad
veita styrimanni og vélstjérum ba sému upp-
b6t og veitt er a beim skipum, sem annast
strandfer8ir hér vid land. Eg vil na benda hv.
frsm. 4 ba®, ad samkv. beim uppl¥singum, sem
ég hefi fengi®, stendur til 4 bessu ari ad fjolga
ferdum bessa skips mjog fra bvi, sem verid
hefir, og auk bess vil ég benda a bad, ad a
bessu skipi er aleins einn styrimadur, en a
strandfer8askipum rikissjéds eru peir prir. i
bessum manni hvilir mjég mikid starf, og bar
sem skipid siglir stuttar og stodugar ferdir
milli hafna, gefst bessum manni mjog litill
timi til hvildar, nema Dvi a¥eins, ad skip-
stjorinn sé 4 vakt, svo ad bad er mun meiri
asteda til bess ald veita bessum manni launa-
uppb6t heldur en hinum.

Eg vil svo, med leyfi heastv. forseta, lesa
upp nidurlag a4 bréfi skipaskoBunarstjéra rikis-
ins til min Gt af fyrirspurn til hans fra mér
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um ahrif pessarar paltill. a éryggi skipanna.
Pad hljoédar svo:

weo.. MeS bvi ad alita verSur, ad farsvidid
Reykjavik — Borgarnes sé hattumeira en
Reykjavik — Akranes, ba tel ég varhugavert

ad gera breytingar, er midi ad minna éryggi
en nu er krafizt, enda er Da¥ alhjoda mark-
mid ad auka o6ryggid innan skynsamlegra tak-
marka, en ekki ad draga tr pvi.“

Bjarni Asgeirsson: Eg barf ekki ad bata miklu
vi§ bad, sem hv. frsm. n. hefir sagt. Eg vi
mela med bvi, al bessi till. verdi samb.
Annars vil ég segja ba®, ad mér finnst einkenni-
legt ad telja bann hluta af leidinni upp i Borg-
arnes innfjar8asiglingu, sem helzt matti segja
a8 veri um ramsjo. Petta finnst mér 6edlilegt.
og ég byst vid, ad begar bessi tilskipun var
gerd, ba hafi petta ruglazt hja beim, sem settu
betta akvedi inn i 16gin.

Vidvikjandi bvi, sem hv. 3. landsk. sagdi, a8
ekki veri rétt ad neita yfirménnum & Laxfossi
um launauppbdt, vegna pess hvad peir heféu
miki8 ad gera, vil ég taka bad fram, ad bad er
ad visu rétt, ad peir hafa mikid a8 gera vissan
tima A4rsins, en svo er mjog litid ad gera adra
tima, og get ég vel triad, ad bald geti komid
til mala, ad naudsynlegt byki a3 bwmta vid
ménnum bann tima, sem mest er ad gera. En
ef eitthvad er athugavert vid launakjér manna
eta storf & bessu skipi, pa alit ég, ad bad eigi
ad taka iil medferSar a4 6drum vettvangi.

ba vil ég moétmela bvi, sem hv. pm. gaf i
skyn, ad betta nyja skip veri léleg fleyta og ad
ekki veri vert a8 veita henni of mikil hlunn-
indi. Eg veit ekki betur en ad bpad sé samdéma
4lit beirra, sem med skipinu hafa ferdazt, ad
bad sé mjog gott sjoskip og gott med bvi ad
ferdast. I:Ig hefi farid mikid me8 bvi, og likar
mér agetlega ad ferdast med bvi, samanborid
vid adrar fleytur, sem siglt hafa bessa leid.
Sama hefi ég heyrt skipsh6éfnina segja. En ef
skipid veeri illa haft til pessara ferda, ba a ad
taka bad mal upp a 68rum vettvangi, svo ad
bad kemur ekki bessu mali vid at af fyrir sig,
b6 a8 pessar addréttanir veru 4 rokum reistar.

Pad ma na ef til vill segja, ad pad sé hazttu-
meira ad sigla til Borgarness en upp a Akra-
nes, en hinsvegar parf lika ad gata sin betur,
begar land er nerri, en dti 4 opnu hafi.

| &

Pill Porbjornsson: Eg vil segja orfa ord it
af pvi, sem hv. bm. Myr. sagdi, a8 honum fynd-
ist, a8 launakjér .bessara manna, sem hér um
redir, ®tti ad taka fyrir 4 68rum vettvangi en
beim, sem gert er rad fyrir med pessari baltill.
Hv. frsm. malsins upplysti bad hreint og beint
i framsGguradu sinni, ad till. kemi beinlinis
fram til bess a8 losa iitgerSina vi8 pann kostn-
ad, sem nu hvilir 4 henni, og bessi kostna8ur
er launauppb6t briggja manna & bessu skipi,
svo a8 pad er einkennilegt, begar hv. bm. Myr.
fer a8 tala um, a8 bad eigi ekki a8 taka launa-
kjor pessara manna fyrir 4 bessum grundvelli.

Ut af bvi, a8 hv. bm. Myr. hélt bvi fram, ad
Laxfoss vari fyrirmyndar fleyta og betri en
adrar fleytur, sem hafa siglt pessa somu leid,

Alpt. 1936. D. (50. loggjafarping).

vil ég bara segja ba8, a8 skarra veri, ef betta
n¥ja skip veari ekki eitthvad skarra en bpal
skip, sem var nast 4 undan i pessum siglingum;
en bad er samt svo, ad bal er jafnvel dregid i
efa af sumum, a8 petta skip sé betra en Sudur-
landid var. — [ pessu sambandi vil ég beina
beirri spurningu til hv. pm. Mgyr., hvort bad
sé ekki rétt, ad fram hafi farid athugun 4 skip-
inu, jafnvel ad tilhlutun bess opinbera, og
hvort alit beirra, sem skodunina fromdu, hafi
verid samhljoda aliti hv. bm. sjalfs i bessu
efni. Eg hygg, ad svo hafi ekki verid.

Mér betti ekki ur vegi, ad bau plégg, sem
kunna ad vera til um kosti og galla Dessa
skips, yrdu latin i té beirri n., sem fer malid
til athugunar, til bess a8 audveldara sé ad skera
ur bvi, hvort heppilegt sé ad gefa skipinu heim-
ild til bess ad flytja 80 farpegum fleira en
nina, an pess a8 o6ryggid sé nokkud aukid.

#*Frsm. (Gisli Gudmundsson): Eg skal taka
bad fram aftur, ad ég er ekki a4 moti bvi, ad
malinu verdi frestad, til bess a8 hv. deildar-
menn geti athugad pad nanar, en hinsvegar tel
ég ekki Aastaxdu til pess ad visa bvi til n. og
mun greida atkv. & moéti bvi. Malid er flutt af
samgmn., og hin hefir athugad bad og mun,
ef umr. verdur frestad, taka bad aftur til at-
hugunar. Eg tel bvi enga astadu til ad visa
bessu mali til annarar n. — Eg hefi ekki neina
aths. ad gera vidvikjandi bvi, sem hv. 3. lands-
k. sagd8i. Hv. pbm. Myr. hefir svarad bvi nokkud,
en ¢ég vil b6 aleins minnast 4 ba®, sem hv. 3.
landsk. las upp um 4alit skipaskoSunarstjora a
pvi, hvada ahrif bessi breyt. hefdi a farbega-
fjoldann, sem skipi§ flytti nu, bvi ad ef bessi
breyting yrdi gerd, pa yrdu mismunandi a-
kvadi i bessari tilskipun um farbegafjéldann.
Eg vil benda hv. 3. landsk. 4, ad i tilskipuninni
gilda 3—% mismunandi akvadi, og a4n bess al
véfengja hv. pm., er ég ekki viss um, ad hann
hafi tekid rétt eftir, ad hér sé um sambearilegar
reglur a8 raeda. (Pb: Dad liggja fyrir upplys-
ingar um bad fra skipaskoBSunarstjéra). Eg
hefi ekki haft a8stodu til ad kynna mér betta
nzegilega, en ég efast um, ad hv. 3. landsk. hafi
gert sér betta fyllilega 1jost. En b6 a8 buid
sé¢ ad samb. ad fresta malinu, sé ég enga a-
steedu til ad visa bvi til annarar n. en bad
kom fra.

Forseti (JorB): Eg vil spyrja hv. 3. landsk.,
hvort hann muni, ef malinu verdur frestad,
gera krofu til, a8 bad gangi til sjatvn. (PP:
Eg vil sja, hvernig pvi verdur tekid).

Bjarni Asgeirsson: Ct af fyrirspurn, sem hv,
3. landsk. beindi til min vidvikjandi géllum a
Laxfossi, skal ég taka fram, eins og ég hefi gert
hér adur, a8 nokkrir gallar komu strax fram
4 hjalparvél skipsins, en nu er buid ad skipta
um ba vél, og siSan er allt i bezta lagi, og hef-
ir reynslan ad 60ru leyti gefid gé8a raun. A3 bvi
er launakjorin snertir byst ég vid, ad bad verdi
tekid upp 4 68rum vettvangi. Eg tel 6edlilegt
ald setja um bau fost akvaldi, en alit heppi-
legast, ad um bau fari eftir bvi, sem um semst
vid adilja. ’

13
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ATKVGR.
Fellt a8 visa till. til sjutvn. med 15:14 atkv,,
ad vithofdu nafnakalli, og sogdu
ja: JG, MT, PP, SE, SK, StJSt, TT, borbP, A4,
EmJ, FJ, GP, HannJ, HV.
nei: PZ, PHalld, PO, Sigf], BA, BB, Eyst], GG.
GSv, GI, JakM, JJés, JonP, IS, JorB.
EE greiddi ekki atkv.
Prir pm. (OTh, BJ, JOD) fjarstaddir.

Umr. frestad.

A 52, 62, 63. og 64. fundi i Nd., 28. april, 4.,
5. og 6. mai, var till, tekin til frh. einnar umr.

Forseti tok mali8 af dagskra, og var bad ekki
4 dagskra tekid framar.

4. Skylduvinna.

A deildafundum 18. april var utbytt fra Sp.:
Till. til pal. um skylduvinnu (A. 347).

A 15. fundi i Sp., 30. april, utan dagskrar,
melti

Jon Palmason: Af pvi a¥ ég sé hér a dag-
skranni baltill., sem nylega er fram komin,
snertandi lax- og silungsveidi, ba vildi ég leyfa
mér ad beina beirri fyrirspurn til hestv. for-
seta, hvad bvi veldur, ad hann hefir ekki enn
tekid a dagskra Dbaltill. fra mér um skyldu-
vinnu, sem !6g8 hefir verid fram fyrir all-
longu. )

Forseti (JBald): Eg skal svara pessari fyrir-
spurn hv. bm. Eg bad skrifstofuna ad taka &
dagskra bad, sem fyrir legi af malum, svo bal
hlytur ad stafa af gleymsku, a8 bessi till. hefir
ekki verid tekin a4 dagskra i dag. Hinar adrar
till., sem liggja fyrir i Sp., hafa komid til einn-
ar umr. og hefir verid visad til n., en bad hefir
ekki komid 1t neitt nal. um ber. — A3 Dessi
till. hefir ekki veri§ tekin a4 dagskra i dag,
stafar eingongu af gleymsku, en bad var ekki
#tlunin, a6 han @tti ad sata annari medferd§
heldur en adrar till.,, sem fram hafa komi8.
Eg mun pvi nast, pegar fundur verdur i Sh.,
taka bessa till. & dagskra.

A 16. fundi i Sp., 2. mai, var till. tekin til
fyrri umr. (A. 347, 370).

#Flm. (Jén Palmason): Eg hefi skilad ytar-
legri grg. fyrir till. bessari a4 bskj. 347 og get
bvi verid stuttorSur um efni hennar og tilgang.

Pegar rztt hefir verid um bad hér a Albingi,
t. d. vid utvarpsumr., hvernig astandid yfirleitt
vaeri i landinu, pa hefir bad komid i ljos, ad
bad veri illt og byrfti lagferingar med. Deilan
hefir svo gengid meira 4t a bad, hverjum hid
erfida astand veri a® kenna, en hitt, hvernig
eigi ad fara a® bzta ur bvi. I:Zg vik ad bessu
hér, bvi a8 till. bessi 4 ad vera fjarri bvi a8
vera agreiningstill. fyrir hina pélitisku flokka,
en hin er komin fram sakir bess, ad ég lit svo
a4, ad Djodin Dboli ekki lengur, ad talsverBur

Skylduvinna, — Vinnudeitur,

hluti hins vinnandi folks i landinu hafi ekk-
ert ad gera.

E‘g hefi ordid bess var, badi innan flokks
mins og utan hans, ad tilgangur minn med till.
bessari sé m. a. s4, a8 fara nu ad stofna til
cinnar nefndarinnar enn, og hefdi pvi verid edli-
legra og betur viSeigandi, ad ég hefdi beinlinis
flutt frv. um betta c¢fni. Pessu er pvi til ad
svara, a8 ¢ég tel ekki, a8 mal betta verdi leyst
nema med samkomulagi allra, sem hér eiga
hlut ad mali, alveg an tillits til pess, hver ber
malid fram, en bad tel ég ad taplega muni
fast, nema nefnd manna fjalli um malid.

Hvad snertir starf nefndarinnar, pa skal ég
strax taka Dpad fram, ad hin a ekki ad vera
bundin vi§ bar oskir, sem ég ber fram i till.
minni, heldur 4 hin ad athuga, hvernig helzt
vrdi mogulegt ad nota bad vinnuafl, sem 6-
notad er i landinu, bannig, ad jafnframt bvi
sem vinnan yr8i hinu opinbera a8 nokkru
gagni, pa getu hlutadeigendur lika haft ofan
af fyrir sér.

Um Degnskylduvinnuna hefir jafnan verid
nokkur agreiningur, en ég tel bad verkefni til
rannsoknar, hvort ekki metti koma henni fyrir
4 pann veg, al hin geti komid almenningi ad
nokkrum notum. bad, sem ba pyrfti ad athuga,
veeri fyrst og fremst bad, hversu lengi vinnan
®tti ad standa, hvort taka @®tti jafnt konur
sem karla og ennfremur hvort vinnan geti
jafnframt ordid verklegur skéli. En bad hefir
jafnan vakad fyrir formzlendum pessa mals. —
Pa yrdi pad og ennfremur verkefni bessarar
nefndar a8 athuga, a® hvala verkefnum atti
ad beina vinnunni og eftir hvada reglum o. fl.

Hv. bm. Snef. hefir flutt brtt. &4 bskj. 370 vid
till. mina, sem er ekkert nema or8abreyting.
Hvort bad ordalag, sem bar er lagt til ad verdi
4 DbAl. bessari, fer betur eBa verr en ordalag
mitt, skal ég ekkert segja um fyrr en flm. brtt.
hefir talad fyrir henni, en bad eitt vil ég bo
segja, a8 ég finn enga sérstaka naudsyn fyrir
framkomu Dessarar brtt.

A3 siSustu vil ég svo taka pad fram, ad ég
venti bess, ad hv. alpm. liti &4 mal betta med
velvild, 4an tillits til stjérnmadalalegs agrein-
ings, og hafi ba8 eitt fyrir augum, hvort ekki
sé timabert ad athuga og gera rannsokn a bvi,
hvort ekki megi nota betur en gert hefir verid
hinn mikla aud bjodarinnar, vinnu hins vinn-
andi 138s i landinu.

Umr. fresta®.

A 21., 22. og 23. fundi i Sb., 9. mai, var till.
tekin til frh. fyrri umr.

Forseti tok malid af dagskra, og var pad ekki
4 dagskra tekid framar.

5. Vinnudeilur.

A deildafundum 20. april var utbytt fra Sp.:
Till. til pal. um skipun millibinganefndar til
undirbiinings léggjafar i vinnudeilum (A. 373).

A 15. fundi i Sb., 30. april, utan dagskrar,
melti
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Gardar Dorsteinsson: Herra forseti! Snemina
a bessu pingi var utbytt frv. til 1. um vinnu-
deilur, DPessu mali var eftir 1. umr. visad til
allshn,, sem klofnadi um mali. Fyrsti minni
hl. vildi samb. frv. eins og bad 14 fyrir, en Iysti
sig hinsvegar fusan til bess a8 athuga breyt.
Annar minni hl. vildi fella frv.,, en sa prigji
kaus ba leid a8 bera fram sérstaka till. til bal.
um skipun millipinganefndar til pess ad undir-
bda 1loggj6f um vinnudeilur. Vid sjalfstedis-
menn i allshn. alitum, ad bad verdi ad gera
einhverja gangskoér ad bvi a® fa betta mal
leyst, og bar sem vitad er, a8 meiri hl. allshn.
vill ekki, a8 malid fai framgang a bessu bingi,
b4 gerum vid rad fyrir, ad sjalfstaSismenn
muni vilja samb. till. til pal. um skipun slikrar
mbn. En nu hefi ég hinsvegar nokkurn grun
um, ad jafnadarmenn muni ekki heldur kjésa
ba leid, heldur muni vilja lata malid sofna
alveg. Pessari paltill. var dtbytt 17. april sid-
astl. og ég vildi beina Deirri fyrirspurn - til
hastv. forseta, hvort pad sé tilviljun ein eda af
gleymsku, ad betta mal er ekki 4 dagskra i
dag, eda hvort hestv. forseti ®tlar med forseta-
valdi sinu og flokksafstodu a8 standa bvi i vegi,
a8 betta mal verdi afgr. a bessu bingi. Pessi
till. til pal. er vitanlega alveg sjalfstxd, pbannig

a8 bad barf ekki ad fara fram nein afgreidsla

4 malinu i Nd. eins og pad la upphaflega fyrir.
— Fg segi fyrir mitt leyti, ad ég mundi kjosa,
ad bpetta mal yrdi rmtt hér a Alp. og ad bad
yrdi afgr. 4 einn e¥a annan veg. Og mér virdist
haestv, forseti ekki hafa neina asta8u til bess
ad taka bessa bal. ekki a dagskra, eins og hann
hefir b6 gert med alrar till., sem utbytt var
miklu sidar.

Forseti (JBald): DPa® stendur sérstaklega A
med bessa baltill,, sem hv. 8. landsk. ger8i ad
umrzduefni, med bvi ad mal pad, sem huan
fjallar um, liggur einnig fyrir hv. Nd., en bad
er b6 ekki astazda til bess ad bpessi till. geti
ekki komid fyrir til bess ad akveda um hana
umr., en samning dagskrarinnar bygg8ist a
misskilningi, pvi a8 skrifstofan skildi petta
bannig, a8 bau mal =tti aSeins ad taka a dag-
skrd, sem litlar umr. yréu um. En ég mun ad
sjalfsogdu taka bessa till. fyrir til bess ad a-
kveda, hvernig hun skuli raedd.

A 16., 21., 22. og 23. fundi i Sp., 2. og 9. mai,
var till. tekin til fyrri umr.

Forseti tok malid a8 dagskra, og var bad ekki
& dagskra tekid framar.

6. Lax- og silungsvei0i.

A deildafundum 21. april var utbytt fra Sp.:
Till. til bal. um endurskodun a loggjofinni um
lax- og silungsveidi (A. 382).

A 15. fundi i Sb., 30. april, var till. tekin til
medferdar, hvernig rada skyldi.
AJ till, forseta var akve8in ein umr.

A 16, og 21. fundi i Sb., 2. og 9. mai, var till.
tekin til einnar umr.

Forseti tok malis af dagskra.

A 22, fundi i Sh,, 9. mai, var till. enn tekin til
cinnar umr.

*Pétur Ottesen: Pad litur ut fyrir, ad hv. flm.
bessarar baltill. bykist ekki sja astedu til bess
a8 reifa malid. En ég vil leyfa mér ad benda 4, al
hér muni vera til bess atlazt, ad einstakir menn
geti teygt réttindi sin inn 4 umradasvid almenn-
ings i landinu, bar sem 4 ad dkveda med 16gum,
hvernig hagnyta skuli hverja laxveidia i land-
inu, og taka i pvi efni umradaréttinn af eigend-
um anna. Eg viSurkenni hvad bergvatnsarnar
snertir, ad rétt sé a¥ stefna ad bvi, ad bar verdi
stundud stangarveidi. N er vida verid ad mynda
samtok um bad i landinu ad nota laxveidiarnar
med pessum hetti og med studningi laxveidilag-
anna, og hygg ég bad sé Ohaett ad treysta ein-
staklingunum til bess a8 hagnyta sér veidina
bannig 4 sem beztan hatt. Eg tel bvi enga astadu
til, ad farid verdi ad undirbua 16ggjof, sem a ad
taka af einstaklingunum bennan rétt. DPvi af i
nigildandi 1loggjéf er svo fyrir melt, ad ef 24
beirra manna, sem hlut eiga a8 hverri veidia,
hafa samb. einhverjar Akvardanir um notkun
hennar, ba verSur minni hl. ad beygja sig fyrir
bvi. Eg vildi lata bad koma hér fram, a8 bad er
vfirleitt farid ad beita laxveidieigendur svo mik-
illi agengni i sambandi vid veidiréttindi beirra,
ad pad er 6viSunandi. Samkv. frv,, sem nua liggur
fyrir binginu um stofnun stérra klakstodva, 4 a8
skylda ba menn, sem eiga veiiréttindi i nand vid
[eer, til ad greida bpangad gjold. A8 visu mun
Letta frv. daga uppi i betta sinn. En mér finnst.
ad betta gangi allt i pa att ad svipta laxveiSieig-
endur yfirradaréttinum yfir veidiam sinum. Vildi
¢g adeins benda & petta i sambandi vid Dessa
baltill, sem fer i somun att.

Flm. (Pétur Magnusson): Dad vard ad sam-
komulagi hja okkur flm. bessarar Dbaltill, a3
vekja eigi umr, um malid, i beirri von, ad bad
<lyppi ba vid a8 daga uppi. En ar bvi ad till. na
hefir seett gagnryni fra hv. bm. Borgf., skal ég
med fam ordum gera grein fyrir, hvad fyrir
okkur vakti med flutningi hennar.

St reynsla, sem fengin er af laxveidiloggjof-
inni fra 1932, er ad visu ekki 16ng. Eg hygg bo,
ad hun sé neegjanlega 16ng til ad skera 1r um
bad, a¥ hun nai ekki beim tilgangi, sem henni
an efa var fyrst og fremst ®tlad, sem sé ad auka
laxmerg®ina i aAnum. Stafar betta af bvi, ad bho
allmiklar homlur séu lagdar A o6saveidina, og yf-
irleitt 4 veiSina i stéranum, ba er 4 engan hatt
girt fyrir, ad laxinn sé o6skynsamlega veiddur,
pegar hann kemur upp i bergvatnsarnar, par sem
vfirleitt er audveldast a8 nA honum. I fram-
kvemdinni ver8a Dbar homlur, sem a Aadrattar-
veidina eru lagBar, litils eda einskis virdi. Ef
laxveidiloggjofin 4 ad na tilgangi sinum, barf
hin fyrst og fremst a® uppfylla tvé skilyrdi.
Annarsvegar barf hun a8 mida a8 bvi, ad lax-
mergdin aukist i veidianum. Hinsvegar parf hin
ad koma i veg fyrir, a8 d6skynsamlegar veiBiad-
ferdir séu viShafdar. Ef betta hvorttveggja lan-
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ast, ma telja alveg oruggt, ad heildarardur lax-
veifanna gati vaxid storkostlega fra bvi, sem
nu er.

Vid hv. 4. landsk. erum beirrar skoBunar, ad
liklegasta leidin til bess, ad pessu takmarki verdi
nad, sé su, ad flokka arnar og dkveda eitt skipti
fyrir oll, hverja veidiadferd megi nota i hverj-
um flokki. A3 okkar aliti er bad adallega tvenns-
konar veidiadferd, sem til greina kemur. I stor-
anum, sérstaklega jokulanum, er vafalaust rétt-
mett ad stunda veidi med netum eda girdingum.
Su veidi 4 ad fara fram svo nzerri dsunum, ad
laxinn sé éskemmd verzlunarvara og atflutnings-
haf. [ smaadnum — bergvatnsanum — teljum vid
hinsvegar, a8 yfirleitt eigi ekki ad nota adra
veidiadferd en stangarveidi.

bPad A4 ad reyna al¥ lata loggjéfina mida ad
bvi, a8 pad miklu af laxi sé sleppt upp i berg-
vatnsarnar, hvort sem Dzer renna i storar eda til
sjavar, ad hzegt verdi a8 fa szemilegt verd fyrir
bar til stangarveidi. bad er sannfwering okkar
flm., ad med bvi ad stunda veiSina & bennan
tvennan hatt verdi heildararSurinn af laxveid-
inni miklu meiri heldur en hann er na. Pad er
engin skyvnsemi i pvi ad varna moénnum vid ds-
ana a0 veida laxinn mefan hann er verOmu:et
verzlunarvara, ef svo er leyft ad so6pa honum
upp ur bergvatnsainum med adrattarnetum, pegar
hann er ordinn mjog litils virdi. DPetta er svo
slem ., Okonomi®, ad pad er ekki verjandi ad lata
16ggjofina stydja ad bvi, ad laxveidin s¢ stundud
A bann hatt.

Pad hefir komi8 i 1jos alstadar bar, sem lax-
veidi er stundud af nokkurri skynsemi, ad sma-
arnar gefa mestan ard med bvi ad nota hwer til
stangarveidi, og bad fest mest fyrir laxinn, sem
i peim veidist a pann hatt.

Hv. bm. Borgf. sagdi, ad menn veru ad fa
skilning 4 Dpvi, a8 stangarveidi mundi vera
heppileg veidiadferd i bergvatnsanum. Pad kann
ad vera, og veeri oskandi, ad skilningur manna
veert al aukast i bvi efni, en sannast sagt hefir
bessa skilnings 1itid geett i framkvemdinni enn-
pba. Eg vil ekki segja, ad hans hafi a8 engu
gatt,

Pad feri betur, ad augu manna fzeru ad opnast
fyrir bvi, a8 pad sé ekki rétt adferd ad draga
laxinn upp ur anum kolsvartan i september- eda
oktébermanudi. (JAJY: Hvar gera beir bad?).
Svo a8 segja um allt land. Pad metti t. d.
spyrja hv. 1. bm. Arn., sem var ad kvedja sér
hl1j6ds, um bpad, hvort hann bekkti ekki til pess,
al laxinn sé veiddur i septemberméanudi. En ef
skilningur manna er ad vaxa a pessu, ba er held-
ur engin hatta ad setja 16ggjof, sem fer i ba
att, sem vid hv, 4. landsk, hofum verid a8 stinga
upp 4.

Eg verd hinsvegar ad segja bad, ad ég tek ekki
hv. bm. Borgf. truanlegan um bad, ad menn al-
mennt séu ad komast i skilning um pad, ad
veidin sé rekin 4 svo heimskulegan hatt, ad
naumast er sambo®id menningarhjod og verd-
ur ad teljast hreinasti skreelingjahattur.

*Jorundur Brynjélfsson: Pad er taxpast timi
til bess a8 raeda betta mal eins og astzda veeri til,
og skal ég bvi ekki fara langt 1t i ba3.

Eg get tekid undir ummali hv. bm. Borgf., ad
pad séu litlar likur til, a8 16ggjof um betta efni
verdi undirbiin 4 bann hatt, a8 menn geti unad
viS. Dess vegna tel ég, ad 1itid bydi ad fela rikis-
stj. ad undirbia 16ggj6f um bpetta efni medan fé-
lagslegur broski manna er ekki ordinn meiri en
hann er og meiri kunnugleikar a laxveidum og
beim notum, sem af bessum hlul)nindum mattu
verda, ef rétt veri med farid. Eg hefi sem sé
enga tri 4 pvi, ad med lagabodi sé hagt ad fara
ad eins og till. gerir rad fyrir, ad flokka arnar og
fyrirskipa, hvada veidiadferd eigi ad vidhafa i
hverri 4. Pad er vandasamt verk, og vandasam-
ara en svo, ad bad sé A mannanna fari ad akveda
bad svo ad vid verdi unad.

Sa loggjof, sem rikir i pessu efni, gefur monn-
um frjalsraedi til bess ad mynda med sér félags-
skap um veidiadferd og medferd anna. En eftir
pbeim litlu tilraunum, sem gerdar hafa verid i
bessu efni, virdist betta ekki hafa gengid greid-
lega, og ¢g hefi ekki heldur ba tri, ad med laga-
bo8i lanist betta. Fg veit til bess, ad bhetta hefir
verid reynt dalitid, en peir, sem vid d6sana buu,
hafa sett svo bronga kosti, ad illa hefir gengid
ad koma sambykki 4. Eigi ad sidur verd ¢ég ad
vona, ad su leid reynist happadrygst begar til
lengdar hetur og menn 638last skilning a4 Dess-
um malum. En bad eru ekki likur til, ad haegt «¢
ad skipa bessum malum, svo vid verdi unad, med
lagabodi.

Eg vidurkenni fullkomlega ummeli hv. flm.
um bad, ad adriattur i bergvatnsanum kunni ckki
¢odri lukku ad styra, og a8 pad sé misnotkun a
beim veidivétnum ad fara bannig ad. En bad leis-
it af pvi, hvernig veidin er stundud vid d6sana, ad
svona er farid med bergvatnsarnar, og bal er
engin lei§ a8 halda bvi ad monnum, sem bua vi§
bergvatnsarnar, ad beir, sem vid o6sana bua, eigi
ad sitja ad veidinni. Pad bendir sannarlega ekki
A, ad beir, sem vid Osana bua, hafi mikinn skiln-
ing a bessu, pegar beir sitja svo ad veidinni, ad
litid kemst upp eftir anum,

Hv. fyrri flm. beindi til min peirri fyrirspurn
eda aths., hvort ég geeti ekki um bad borid,
hvernig veri astatt med veidina i bergvatnsanum
seinni part sumars. Mér finnst ekki rétt af hv.
bm. a8 sneida ad frendum sinum i Arnessyslu
med slikum getsékum. Pad ma vera, ad hv. bm.
hafi heyrt fleiri gréouségur um hetta en ég. En svo
mikid er vist, a8 engar likur eru ferdar fyrir bvi,
ad nokkur hafi stundad veidina a4 oleyfilegum
tima. En hitt get ég upplyst, ad sumir, sem hafa
seilzt til veidanna i 6sunum, hafa hagad sér svo,
ad mestar likur eru til, ad pad sé beim ad kenna,
ad nu i tvo sidustu sumur hefir nzer engin branda
komid upp i bergvatnsarnar i Arness¥vslu. Deir
hafa lagt moérg hundrud metra langa girdingu
eftir anni og fra henni mérg hundrud metra
langa afleggjara. Svo fara beir med Dba veidi,
sem beir fa, sem eftir opinberum skyrslum er
ckki mjég mikil, eins og hin veri ranglega feng-
in eda bjofstolin.

Eg held, a$ bezta me&ferdin a pessari till. veeri
ad visa henni til rikisstj., i pvi skyni, ad hin
sofni par svefninum langa, par til malid verdur
4 sinum tima tekid upp 4 annan veg en hér er
byrjad a.
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*Pétur Ottesen: Eg get fallizt a4 pad. sem hv.
fyrri flm. bessarar till. sagdi, a8 ekki veri ut
fra pjodhagslegu sjonarmidi heppilegt ad sporna
4 méti bvi, eins og gert er med laxveidilégunum.
ad laxinn sé veiddur begar hann er nyrunninn ur
sjonum, en ekki pegar hann er ordinn leginn og
engin verzlunarvara. Pessu héldum vid fram, sem
gagnryndum niverandi laxveidiloggjof 4 pinginu
1935. en ég sé ekki, ad i pessari till. felist nein
leidrétting i bessu efni, bvi ad laxveidildgin lagu
einmitt fyrir bessu bpingi, og bad er sidur en svo,
a8 bad sé nokkur stefna uppi um bhad ad rimka
til um veidi 4 laxi, sem er nyrunninn ar sjénum.
Eg held bess vegna, ef @tti ad dkveda med logum
a® taka allan rétt af einstaklingunum, sem hags-
muna eiga a8 geeta i bessu efni, ad bad yrdi til
bess a8 bzta grau ofan A svart og ad beirra hlut-
ur yrdi ennba verri heldur en hann er na. Eg vil
bvi alls ekki yta undir 16ggjof, sem gerir par
radstafanir, sem geetu leitt til bess, a8 ennba
meira yroi skertur réttur einstaklinganna til bess
ad nota laxveidarnar 4 skynsamlegan hatt.

Hv. fyrri flm. vildi draga had i efa, a8 hald vari
rétt hja mér, ad stefnan i landinu veri su, ad
hagnyta bergvatnsarnar sem bezt til stangarveida.
Eg skal t. d. benda 4, ad allar bergvatnsar i Borg-
arfirdi, sem laxveidi er i, eru hagnyttar 4 bann
hatt, ad eingdngu er veitt i beim med stéong og
gersamlega tekid fyrir alla lagneta- og adrattar-
veidi. Eg get buizt vis, ad D6 ad BorgfirSingar
hafi reynzt 68rum framsynni i bessum malum.
béa sé bess ad veenta, ad adrir feti i beirra spor og
komi sinum laxveiSimalum i sama horf og beir.
(g eins og ég minntist A4 a8an, ba er lagdur god-
ur grundvollur undir petta i laxvei§ilogunum med
bvi akvadi, ad ekki purfi nema 24 atkv. til bess
ad sampbp., ad slikur félagsskapur sé tekinn upp.

Flm. (Pétur Magnisson): Ut af bvi, sem hv.
bm. Borgf. sag8i na i sidustu redu sinni, vil ég
segja bad, ad fyrir mér vakti alls ekki ad r¥mka
til um oOsaveidina, Dvert 4 moéti hefi ég gengid
ut fra bvi, ad hin veri takmoérkud frekar en
ordid er. Eg atla, a8 um leid og laxveidin er
stundud a skynsamlegan hatt i bergvatnsanum,
b4 muni borga sig fyrir ba, sem buaa 1ti vid 6sana,
ad veidin veri takmoérkud meira en na er gert.
Um lei8 og laxinn far skilyrdi til bess ad hrygna
uppi i anum, er enginn efi & bvi, ad laxveidin vex.
sérstaklega ef klakid veeri bar ad auki. Mundi ba
laxmergdin vafalaust aukast ad mun og ésaveidin
bar af leidandi meiri, p6 ad han veri ekki stundud
af eins miklu kappi. Petta er i fullu samremi
vi§ skodun okkar flm., a8 pad eigi ad stefna ad
bvi a8 f4 sem mestan heildarard af laxveidinni.

Hv. 1. bm. Arn. 1ét svo — i byrjun mals sins
a. m. k. —, a8 hann veri sampykkur bessari
stefnu, sem kemur fram i baltill. okkar hv. 4.
landsk., en sag8ist bara hafa litla tri 4 bvi, ad
gengid yrdi svo fra laxveidiloggjofinni, ad vid
vedi unad. — Eg veit ekki, hvernig hv. bm. hugs-
ar sér, ad 10g séu sett um petta efni med annad
fyrir augum en a8 reyna ad koma skynsamlegu

" lagi &4 bessa atvinnugrein, og ef bad tekst, ba
skil ég ekki heldur ba vantri, sem hann hefir a
folkinu, ad bad geti ekki satt sig vid slik 16g.
Eg held, ad 6anzgjan, sem rikir ennba med gild-

andi laxveiSiloggjof, stafi af bvi, ad fjoldi manna
hefir komid auga a pad, ad hun ner ekki tilgangi
sinum. Hin near ekki bvi takmarki ad gera lax-
veidina eins ar8bera eins og han getur orbid.
Dad er af bessu, sem danzgjan stafar.

Hv. pm. sagdi einnig, ad menn getu komid i
hja sér peirri tilhogun, sem i paltill. felst, samkv.
akvaedum i gildandi 16gum. bad er ad visu rétt.
ad bad er hagt 4 allmdérgum stodum, en bad er
bvi aleins mogulegt, a8 neegilega margir hafi
skilning & bvi, ad betta sé rétta leidin, og bad
cr badl, sem komid hefir i 1j6s bar, sem tilraunir
hafa verid gerdar med Detta, ad Dbad hafa ckki
ndgu margir haft skilning a bvi.

Eftir ad hv. bm. var buainn a8 tala um Dbetta
af fylista skilningi, skipti hann um tén og for
a8 syna fram 4, hvad bad veri edlilegt, ad beir,
sem upp til fjalla byggiju og horfdu 4 6samennina
taka mikid af laxinum, 1étu ekki sitt eftir liggja
og tekju bad, sem upp i arnar kemi til Deirra.
Pad getur vel veril, ad betta sé allt edlilegt, en
reynslan hefir snt, ad par, sem menn hafa fengid
skilning a4 bvi, a¥ bad veeri ekki ardvaenlegt fyrir
[a sjalfa a8 draga upp bann lax, sem kemur upp
i bergvatnsarnar ad haustinu, pa hafa bessar ar
ordid meira virdi heldur en bar voru. Pad er si
sorglega reynsla. ad menn hafa vida ekki getad
opnad augun fyrir bessu, og i staSinn fyrir ad
trida arnar i nokkurn tima hafa beir dregid upp
pann lax, sem peir hafa getad nad i. Sannleikur-
inn er sa, ad hv. 1. pm. Arn. hefir aldrei, fremur
en margir adrir, sé§ ut fyrir burdyrnar i bessum
sokum, og bad, sem fyrir beim hefir vakad, er
ad draga sem mest ad af laxi til bess ad leggja i
heimilid.

Osaveidin i Arnessyslu, sem hv. pm. beindi til
min, kemur pessu mali ekkert vi8s. Eg get ekki
568, ad peir, sem bua nedan til vid arnar, geti
fengid nokkurn einkarétt til laxveida. Eg get ekki
€8 annad en ad eigendur Qscyrarness hafi sama
rétt til pess ad veida lax i Olfusa eins og eigend-
ur Selfoss. Pad er ekki nema edlilegt, ad eigandi
Oseyrarness noti sér samkv. gildandi 16ggjéf bau
hlunnindi, sem jordinni fylgja. En ef hv. bm. er
ad dylgja med Dpad, ad veidin i Osevrarnesi sé
stundud a 6loglegan hatt, pba er bad hreinasti upp-
spuni hja honum, pvi ad ég wtla, a¥ hvergi &
landinu hafi verid farid nakvemar eftir gildandi
16gum en cinmitt par. Pad var fenginn verkfrad-
ingur til bess ad akveda lagnirnar, svo ad bad
vaeri 6ruggt, ad ekki veri gengid lengra en log
heimila. En ef 16gin hafa pann agalla, ad pessi
veidiadfers sé heettuleg, ba méa hv. pm. sjalfum sér
um kenna. bvi a8 hann mun hafa att mikinn patt
i pvi, ad laxveidiloggjofin er eins og huin er.

Pegar hv. pbm. er ad tala um bad, ad laxveidin
i Oseyrarnesi s¢ alveg ad- eydileggja veidina i
Arnessyslu, ba er bad ekki annad en hreinn fa-
vitahattur, sem hann meinar ekkert med. Hann
veit bad., hv. pm, ad sa lax, sem er veiddur &
Selfossi, fer ckki fremur fram i bergvatnsarnar
heldur en sa Jax, sem er veiddur i Oseyrarnesi, og
a8 Oseyrarnesveidin hefir flest arin ekki verid
nema litill hluti af bvi, sem veitt hefir verid a
ymsum 6drum stédum nedan til med Olfusa.
Detta er ekki annad en verstu rékvillur hja hv.
bm., og ég fyrir mitt leyti er ekki i neinum vafa
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um bad, ad su veidiburrd, sem verid hefir i Olfusa
tvé undanfarin ar, hefir adrar og edlilegri Astaed-
ur en beer, ad net hafi verid 10gd i Oseyrarnesi.
Dessi veidipurrd stafar efalitid af flo6Ginu mikla
1930. Pad sannast begar fra lidur, ad Olfusa ner
sér aftur, po ad bad geti tekid nokkurn tima.

Umr. frestad.

A 23. fundi i Sb., s. d., var till. tekin til frh.
cinnar umr.

Forseti tok malid af dagskra, og var bad ekki
4 dagskra tekid framar.

7. Styrimanna- og vélstjoraskoli.

i deildafundum 22. april var utbftt fra Sbh.:
Till. til bal, um undirbining byggingar styri-
manna- og vélstjéraskéla (A. 398).

A 16, 21, 22, og 23. fundi i Sb., 2. og 9. mai,
var till. tekin Lil fyrri umr. (A. 398, 417).

Forseti tok malid af dagskra, og var bad ekki
a dagskra teki¢ framar.

8. Skoélanam kaupstadabarna.
A deildafundum 2, mai var utb¥tt fra Sp.:
Till. til pal. um framlenging 4 skélanami kaup-
stadabarna (A. 483).

Till. var aldrei tekin a dagskra.

9. Rekstrarlan sildaratvegsins.

A deildafundum 2. mai var utbytt fra Sh.:
Till. til bal. um rekstrarlin sildaritvegsins
(A, 496).

A 19. fundi i Sb., 7. mai, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
A% till. forseta var Akvedin ein umr.

A 21, 22. og 23. fundi i Sb., 9. mai, var till.
tekin til einnar umr,

Forseti tok mali§ af dagskra, og var pad
ekki 4 dagskra tekid framar.

10. Nybyli og samvinnubyggdir.

A 17. fundi i Sp., 5. mai, var utbytt:
Till. til pal. um ijhlutun sveitarstjérna
stofnun nyby¥la og samvinnubyggda (A. 520).

vid

4 19. fundi § Sb., 7. mai, var till. tekin til
medferdar, hvernig reda skyldi.
A® till. forseta var adkvedin ein umr.

A 21., 22. og 23. fundi i Sb., 9. mai, var till.
tekin til einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra, og var pad ekki
a4 dagskra tekid framar.

11. Kreppulanasjédur.

£ 19. fundi i Sp., 7. mai, var uthytt:
Till. til bal. um afgreidslu Aabyrgdarstyrks
kreppulanasj6ds (A. 586).

A 21, fundi i Sb., 9. mai, var till. tekin til
medfer8ar, hvernig reda skyldi.
AQ till. forseta var akvedin ein umr.

A 22, og 23. fundi i Sh.. s. d., var till. tekin
til einnar umr.

Forseti tok malid af dagskra, og var bad ekki
4 dagskra tekid framar.




Fyrirspurnir.

1. Hard=erisradstafanir.

A 6. fundi i Nd., 22. febr., var utbytt:
Fyrirspurn til rikisstj. um hardzrisradstafanir
(A, 27).

A 7. fundi i Nd., 24. febr., var fyrirspurnin
tekin til medferdar, hvort leyfd skyldi.
Fyrirspurnin leyfd med 18 shlj. atkv.

Med bréfi, dags. 24. febr., sendi forseti Nd.
landbdnadarradherra fyrirspurnina og beiddist
jafnframt vitneskju um, hvenzr hann teldi sig
reiubdinn ad svara. :

Vid bessu bréfi barst aldrei svar, og var fyr-
irspurnin ekki 4 dagskra tekin framar.

2. Uppsogn vidskiptasamnings
vi0 Noreg.

A 52. fundi i Nd., 20. april, var wtbytt:

Fyrirspurn til atvinnu- og utanrikismalarad-
herra um uppsogn vidskiptasamnings vid Noreg
(A. 369).

A 53. fundi i Nd., 21. april, var fyrirspurnin
tekin til med&ferdar, hvort leyfd skyldi.
Fyrirspurnin leyfd med 17 shlj. atkv.

A 68. fundi i Nd., 8. mai, var fyrirspurnin
tekin til medfer8ar, med bvi ad radh. hafdi tjad
sig reidubtinn til bess ad svara henni.

#Fyrirspyrjandi (Gudbrandur isberg): Eg hefi
leyft mér a pskj. 369 ad bera fram fyrirspurn
til hesty, utanrikismalaradh. um bad, hvort sagt
hafi verid wupp vidskiptasammningnum milli
Noregs og Islands fra 17. sept. 1932, og c¢f svo
er ekki, hvort b4 megi venta Dess, a8 svo
verdi gert 4 nesta Ari.

Pessi samningur, sem var undirskrifadur 17.
sept. 1932, var samp. af Dbinginu 1933 i april.
N1u eru bvi liSin full prju ar sidan samningar
bessir 68ludust fullt gildi, og bad cr ekki vitad,
ad bessum samningum hafi verid sagt upp enn-

ba, og bad er ekki vitad um, hvort radstafanir
hafi verid ger®ar til bess.

Eg vil benda &, ad Dbegar bessir samningar
voru samp. hér a4 Alpingi med yfirgnafandi
meiri hl. atkv., hygg ég, ad fullyrSa megi, ad
fair eda engir hv. pbm. hafi gert pad 68ruvisi en
med samvizkunnar moétmaelum. Deir téldu bad
neydarirr®8i, og bess vegna voru samningarn-
ir samp. & Alpingi, en ekki vegna bess, a8 peir
veru taldir @skilegir. Pess var ekki heldur ad
veenta, eins og i pottinn var buis. Eg vil benda
a, hvernig ba var astatt, pegar bessi samningur
var samp., um vidskiptajofnudinn milli [slands
og Noregs. Vid fluttum ba inn 14 meiri vorur
heldur en Nordmenn fengu fra okkur, og er
b6 bar vid ad athuga, a8 ber vorur, sem keypt-
ar voru af Nordménnum, voru keyptar til
neyzlu i landinu, en nalega allar voérur, sem
Nordmenn keyptu af okkur, a8 undanteknu
kjoti, voru keyptar til bess a8 selja ber 1t ur
landinu. f bessum vérum var einnig fram-
leidsla Nor®manna hér, sildarmjoél og sildar-
1ysi, sem nam mikilli upph#®8. Hér vid baztist
svo bad, a8 Nordmenn hafa arlega um 5 millj.
kr. hagnad af voruflutningum fyrir {slendinga.
betta allt hef8i matt nagja til bess, a8 Nord-
menn hef8u séd sér faert ad ivilna i einhverju,
sem um munadi, vi§ innflutning a pessari einu
neyzluvéru, sem beir kaupa hédan. En i bess
stad hafa beir sett svo haan toll 4 kjét, a8 bad
er fragangssok ad selja bad bangad, og ber einu
tilslakanir, sem komu fram af hendi Nor3-
manna, var nokkur tolllekkun a kjoti, sem
fékkst b6 med hardneskju. Poéttust Nordmenn
gera vel ad ivilna a bennan hatt.

ABur en ég fer lengra vil ég undirstrika bad,
ad ég afellist enga ba menn, er gengu fra samn-
ingunum. Eg efast ekki um, ad beir hafi unnid
af fullri alud og komizt eins langt i samning-
unum eins og yfirleitt var hegt a8 komast, svo
ad bad 1t af fyrir sig getur ekki talizt beim til
Amelis, b6 ad beir legdu samninginn fyrir i
pvi formi, sem fra honum var gengid, eftir ad
beir hafa fullvissa® sig um ba8, a8 lengra vard
ckki komizt. En begar svo ecr 1itid a efni
samningsins og bad athugad, a8 hann skapar
Nordménnum mjog mikil fridindi hér vid land,
beinlinis i atvinnurekstri, i vidhot vi§ bann
hagnad, sem Deir hafa af vidskiptum vid okkur,
ba cr Dbad augljost, ad hér er um naudungar-
samning ad rafa fra okkar hendi, og loks beg-
ar hér vid betist, ad i samningnum eru akvdi,
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sem ganga mjog narri ymsum bjodréttara-
kvadum, sem beinlinis snerta sjalfstadi okkar
fslendinga, ba er og var pad ollum ljost, ad pad
var neydarirr@di ad ganga ad samningunum,
og bad, sem 4 moti kom, voru bessar litla i-
vilnanir a tolli. Eg skal ekki segja, hvad bessi
ivilnun var mikil, en salan til Noregs mun ekki,
begar umbudir eru taldar fra, hafa numi8
meiru en 300—400 bus. kr. a pessu ari.

Dad, sem menn gerdu bvi upp vid sig a bing-
inu 1933, var bad, hvort beir matu meira penn-
an 300 bis. kr. dtflutning, sem ma gera rad
fyrir, a8 hefdi ordid n®stum enginn, ef samn-
ingarnir hefdu ekki verid ger8ir, og bad, ad
leggja Nordmoénnum i hendur pau fridindi, sem
gert var med samningnum. En af beim fridind-
um tel ég varda mestu bau hjodréttarlegu a-
kvadi, er snerta landhelgi okkar fs]endinga, b.
e. viddvol veidiskipa og athafnir innan land-
helginnar, sem almennt eru ekki leyfSar. Ef
betta gilti a8eins fyrir Nordmenn, ba veri um
minna a8 rada, en ég hefi bad fyrir satt, og bvi
hefir verid hreyft opinberlega i bl68um, a8 6nn-
ur bjod, nefnilega Pjoédverjar, hafi gert svipad-
ar krofur og e. t. v. fengi® einhverjar af peim,
bannig ad bar hafi verid teknar til greina.

Eg sk¥t bvi til hastv. radh. ad svara bvi at-
ridi ad svo miklu leyti sem hann telur vid eiga.
Og ég vil i pessu sambandi benda 4, ad nu
munu vera fyrir dyrum vidskiptasamningar
vid Englendinga, og ba liggur akaflega narri
ad etla, ad einnig beir muni gera svipadar krof-
ur. Pegar svo er komid, ba sja menn, med hvada
eld er veri§ ad leika sér i bessu efni, bvi ad
sjalfstedi okkar, og ba kannske ekki hvad sizt
bau akvadi, er landhelgi okkar varda, ridur
okkur a framar 6llu ad vernda.

begar betta allt er tekid til athugunar, ba
mun engan undra, boétt borin sé fram fyrir-
spurn um bad, hvort ekki sé hegt a8 segja bess-
um samningi upp. Pess mun 611 bjodin 6ska. ad
svo verdi gert vid fyrstu méguleika,

Eg vil i bessu sambandi benda 4, ad i sumar
var bvi opinberlega hrevft i bl6dum, og hwstv.
atvmrh. hafdi ba hreyft pvi a4 fundi utanrikis-
malanefndar, ad segja upp bessum samningi.
Pau ummeli, dsamt ummalum, sem samtimis
komu b&8i i Alb¥dubladinu og NY¥ja daghblad-
inu, gafu sérstakt tilefni til bess ad spyrja nan-
ar um bad, sem gerzt hefdi i malinu.

Fg vanti svo svars hastv. atvmrh. vid pess-
ari fyrirspurn minni, hvort samningnum hafi
verid sagt upp nu begar eda hvort megi venta
bess, a8 bad verdi gert & nestunni.

#Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Eg vil
fyrst leyfa mér ad benda hv. pbm. &, ad fyrir-
spurninni er ekki allskostar réttilega bcint til
min, bvi ad vid islcndingal' héfum i raun og
veru engan utanrikismalaradherra, eins og hv.
bm. er 6llum kunnugt um. Pad tidkast i 6&rum
londum, a8 sérstok skrifstofa i raduneytinu fari
med utanrikismal, en vi§ Islendingar héfum
enga slika skrifstofu.

A3 Dbvi er snertir sjalfa fyrirspurnina, pa
hygg ég, ad hv. bm. spyrji ekki af bvi, ad hann
ekki viti umn petta mal, bvi ad bpad er eflaust

6llum vitanlegt, ad ef norsku samningunum
hefdi verid sagt upp, hefdi bad um leid verid til-
kynnt opinberlega. Eg get samt svarad fyrir-
spurninni 4 pa leid, ad samningunum hefir ekki
verid sagt upp, og i 68ru lagi ad ekki hefir
verid tekin akvordun um bad, hvort peim verdi
sagt upp.

Eg skal ekki fara langt at i astedurnar til
bess, en aleins geta um bad, sem mestu skiptir,
ad 4 milli peirra flokka, sem standa a8 rikis-
stj., hefir ekki nadst samkomulag. En einmitt
milli pessara flokka var mjoég mikill agreining-
ur, begar samningarnir voru logteknir. Hins-
vegar hafa flokksmenn hv. fyrirspyrjanda kos-
id pad hlutskipti a8 komast hja abyrgdinni a
ad taka til medferSar utanrikismal slik sem
bessi.

Ef uppsdgn samninganna hefdi att ad koma ad
haldi fyrir sildveidiverti§ i sumar, hefdi pucft
ad segja beim upp fyrir 30. ndv. sidastl. En
eins og ég sagdi adan, var betta ekki gert. Til
pess ad losna vid akvedi samningsins fyrir
sildveiSivertid 1937 barf ad segja honum upp
fyrir 30. ndév. nastk.,, og fyrir pann tima mun
al sjalfsogdu verda tekin akvordun um bad.

Eg get ad mérgu leyti tekid undir bad. sem
hv. bm. rakti hér um afgreidslu norsku samn-
inganna, en ¢g tel, ad um ba megi fyrst og
fremst deila vid hans eiginn flokk, sem mest
studdi ad pvi, a8 samningarnir voru logfestir.
Og mér vitanlega liggur ekkert fyrir um bad.
a8 flokkur hans sem heild hafi brextt afstédu
sinni til Dbessa mals,

Ord hv. bm. og fyrirspurn gefa mér ekki til-
efni til pess ad segja fleira, og get ég bvi latid
betta nagja.

*Fyrirspyrjandi (Gudbrandur Isberg): Eg vil
bakka hemstv. radh. fyrir hans greiSu svor. —
Eg hefi nua fengid al vita bad, sem ég raunar
haf8i grun um adur, ad norsku samningun-
um hefir ekki verid sagt upp, og jafnframt, ad
bad muni verda tekid til rakilegrar athugunar.
hvort fert betti ad segja peim upp ni i haust.
Eg vil venta bess, ad petta verdi tekid til reki-
legrar athugunar og ad® samningunum verdi
sagt upp, ef fart pykir. Eg bykist ad visu ekki
burfa a8 minna aftur 4 pa hettu, sem ég benti &
adan, ad okkur stafadi bjodréttarlega af bessum
samningum. Pad er bad atridi, sem ég legg mesta
aherzlu a. P6 ad samningarnir hafi mikla fjar-
hagslega bydingu til hins verra fyrir suma
hluta Nordurlands, bar & medal mitt kjordemi,
pba tel ég bad minna atridi heldur en hitt. sem
ég minntist a4 adan.

Hastv. radh. gaf bad i skyn, ad ég geti gjarn-
an talad vid minn eiginn flokk um Detta mal.
par sem hann hef$i stutt bad a bingi. Dad er
rétt, ad meginhluti flokksins greiddi atkv. med
samningunum ba, en ¢g veit ekkert um bad,
hvort hann mundi telja sig tilbainn nu til
bess ad greida atkv. med bvi a8 segja samning-
unum upp. En ég tel bo, ad svo mikid hafi
breytzt sidan, badi ad pvi er snertir bhad atridi,
ad Pjodverjar hafa nu komid fram med mjog
nergongular krofur og eins ad bvi er snertir
kjotatflutninginn til Noregs, sem hefir mikid
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minnkad sidan, ad bar af leidandi sé minni a-
steBa til Dbess ad viShalda samningunum en
sambykkja ba 1933.

Eg vildi fa petta fram m. a. vegna éaskorun-
ar frd& ménnum udr minu kjordemi, sem hafa
vaenzt pess allt fra pvi fyrsta ad samningarnir
voru gerdir, ad Deim yrdi sagt upp vid fyrsta
tekiferi. A8 6%ru le)tl hirdi ég ekki um ad
fjolyrda frekar um bessa fyrirspurn. Eg hefi
fengid svar vid henni og vil enn undirstrika 6sk
mina um bad, ad had verdi tyvllt a fremsta
hlunn me8 ad segja upp samnmgunum SVO
fljott sem unnt er.

*Pétur Halldérsson: Eg er hissa a Dvi, hvad
hastv. radh. gat svarad bessari fyrirspurn roé-
lega og yfirletislega, eftir ba fortid, sem hann
og hans flokkur 4 i Dessu mali. Eg man ekki
betur heldur en sosialistar, sem hann er radh.
fyrir, hafi latid otvirett i 1jos 4 sinum tima,
ad bessi samningur veri af hendi Deirra, sem
a8 honum stoédu fyrir landsins hond, svo illa
gerdur, ad bad stedi landradum nast ad ciga
nokkurn hlut ad honum. Og bad var byrlad upp
Tvi moldvidri um bessa samninga af halfu so6-
sialista, a8 slikt er einsdemi um utanrikis-
mal. — Nu hefir bessi haestv. radh. haft t=ki-
feri til pess ad segja bessum samningum upp.
en ni letur hann sem ba® sé fyrst og fremst
4 valdi sjalfstedismanna og a8 beir hafi ekki
viljad samvinnu vi8 stjérnarflokkana i utan-
rikismalanefnd ni um tima, og 1ét lita svo ut,
al sjalfstedismonnum veri pA naer ad taka seti
i utanrmn, aftur, ef beir vildu tala nokkud um
bessi mal.

Eg verd ad segja bad, a8 Dad undradi mig
ekkert, b6 a¥ bad kami i 1j6s, ad sosialistar
kingdu bessu eins og svo mérgum 68rum stér-
yréum sinum og hefSu vans®md af strax leg-
ar beir eiga a8 hafa a3stédu til pess ad gera
breytingar i ba att, sem beir vilja vera lata.
Pa8 s¥nir bara yfirdrepskap og ésanngirni og
bad, ad a bak vid ord beirra er yfirleitt engin
sannfaring, begar beir asaka menn fyrir ferlega
glepi, en fella svo ekki samningana nidur. beg-
ar beir fa adstodu til pess. Mér finnst, a8 ekki
sé¢ astada til pess fyrir heastv. radh. ad tala
um betta med beim gorgeir, sem hann ger?di,
bvi vegur hans og flokksmanna hans er mjég
litill i bessu mali. bad er adeins ein sénnun
bess, hver einlegni og sannfexring er 4 hak vid
ord peirra, begar ratnast er talad af peirra
halfu.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Eg get
svara® hv. bm. bvi, a® ad sjalfsogdu verdur
pbad fyrir névembermanud i haust tekid til reki-
legrar athugunar af stj., hvort norsku samn-
ingunum skuli sagt upp eda ckki. Meira get ég
ekki um pad sagt nu.

A8 pvi er snertir radu hv. 5. pbm. Reykv. um
gorgeir, yfirdrepskan og yfirleti og IYmislegt
fleira, sem hann sagdi um mig og mina flokks-
menn — ég man ekki alla b4 mannkosti, sem
hann taldi upp —, bessum fukyrdum hv. pm.
get ¢g 1atid osvarad. Eg skyrdi fra bvi adan,
af hverju samningunum hefdi ekki verid sagt

Alpt. 1936. D. (3. 16ggjafarping).

upp, og hefi engu vid bad ad bata. Milli stiérn-
arflokkanna nadist ekki samkomulag um betta
atridi, og fra Sjalfstfl. hefir ekkert legid fyrir
um betta. Hann heetti ad taka batt i storfum
utanrmn. Alpfl. haf8i ekki adst6du til al segja
samningunum upp. (PHalld: Petta er rangt).
Er bad rangt, a8 Albfl. einn hafi ekki getad
komid malinu fram? (PHalld: Pad er rangt).
Eg skil ekki bessa stadhafingu hv. pm. Alhydu-
flokkurinn gat ekki komid malinu fram einn.
Hvort honum hefSu komid lidsmenn fra flokki
bessa hv. pbm., veit ég ekki.

*Olafur Thors: Pad er ekki af bvi, ad ég fyrir
mitt leyti telji rétt ad segja upp norsku samn-
ingunum, ad ég hefi kvatt mér hljods ad bessu
sinni, heldur til ad minnast fornrar vinattu vid
hastv. atvmrh. og hans flokk i bessu mali. begar
pba& var til umr. 4 bingi 1933 — eftir ad samn-
ingarnir hofdu verid gerdir og lag8ir fyrir bing-
i8 til sambykktar — rédst hestv. niv. atvm-
rh. og flokkur hans allépvrmilega 4 Dessa
samninga, og héféu vm ba morg 6vidurkvemi-
leg ord. Pad meatti bess vegna =tla, ad Deir
hefdu verid allfljotir 4 sér ad losa pjodina vid
pessa 6hwefu samninga, pegar beir fengu voldin
i sinar héondur, en mér skilst ni, ad a. m. k. hafi
peir ekki enn stigid bad spor, sem beir pa toldu
réttmett og sjalfsagt. Eg mun ekki fara um
petta moérgum ordum, en vil med leyfi hastv.
forseta rifja upp nokkud af pvi, sem ondvegis-
menn Alpfl. s6gdu um betta mal a binginu 1933.
DPessi ord, sem ég vitna hér til, verda valin af
handaho6fi, en bau eru s6g8 af valdamestu
moénnum flokksins, og ma telja, ad allir séu
lieir jafnabyrgir fyrir beim. — Hv. 2. pm. Reykv..
sem fyrstur peirra tok til mals, sagdi m. a.:

»... En begar nd betta frv. kemur fram, sem
bratt fyrir allar gyllingar hv. pm, G.-K. litur
fyrst og fremst 4 hagsmuni Nor®manna, en ekki
Islendinga, ba segir hastv. forsrh.“ (h. e. nuv.
politiskur halfbrodir hv. 2. bm. Reykv. Asgeir
Asgeirsson), ,,a8 stj. hans muni fara fra vold-
um, ef bad nar ekki fram a8 ganga — svo
mikla dherzlu leggur hann a petta mal.

Eftir 6llum upplysingum a8 dema er hér meiri
hl. pingsins a8 ofurselja landid Nordménnum
fyrir bad eitt ad fa nokkra tolll®kkun a akved-
inni og minnkandi tunnutélu af kjotatflutn-
ingi til Noregs.*

DPa segir bessi sami hv. bm.: ,Hvad wtli versi
eftir af landinu og audlindum bess, begar all-
ar bjodir eru bunar ad fa sinn rétt & pann hatt.
sem hv, pbm. G.-K. vill lata NorSmenn fa.

Eg venti bess, ad beir kjosendur, sem hlusta
um land allt og ekki eru bundnir somu flokks-
bondum og hv. bm., bori ad halda fram rétti
Islands og lexfi ekki einstokum ménnum ad selja
landid, heldur hagnsti gzdi pess handa sjalfum
sér eftir beztu fongum.* — Pad er svo sem ekkert
smavaegi! bPad er verid ad selja landid og ofur-
selja pjodina erlendu valdi!

Eg kem ba ad r@du bess manns, sem nu er
atvinnu- og utanrikismalaraSherra. Hann segir
m. a.:

»Pad vantar mikid til, ad ég hafi talid upp
alla pa galla, sem eru a4 samningnum. Tg hefi
14
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t. d. ekki nefnt had, ad med honum er i raun
réttri landhelgisgezlan ad engu gerd gagnvart
Nordménnum. En 4 bad hafa adrir bent, t. d.
hv. 2. pm. Reykyv., en af bvi, sem ég ni hefi
sagt, tel ég synt, ad bad sé med 6llu ogerlegt ad
samp. petta frv. um stadfestingu saumningsins.
Dinginu er skylt ad fella pad umsvifalaust.”

Pa segir hv. 2. pm. Reykv. og melir i minn
gard, vegna bess ad einstakir flokksmenn Sjalf-
stfl. voru 4 moéti samningnum. Hann segir:
LS¥nir betta, ad bad er ho hagt ad verzla svo
med sjalfstedi bjodarinnar, ad blindum fylg-
ismonnum ofbjodi.“ — Og ennfremur segir
bessi sami hv. pm., ad enginn bm., sem greidi
atkv. med samningnum, eigi ad vera Kosinn
aftur a bing.

Sjalfur form. Albfl. segir: ,.Samningarnir
verSa bvi ohjakvemilega til Dess, ad mikill
fjoldi sjomanna, sem atvinnu hefir haft a4 sumr-
in af sildveidum, verdur atvinnulaus yfir sum-
artimann. Hvad @tlar hastv. stj. ad gera fyrir
had folk, er bannig verdur svipt atvinnu sinni
bezta tima arsins? .Etlar hin a8 auka svo
verklegar framkvaemdir, a8 betta folk geti haft
par atvinnu?

Pad veri ekki ad undra, bott vinnustéttum
landsins dytti i hug a8 neyta mattar samtaka
sinna til bess ad hindra ba utlendu menn ad
starfi vi§ framleidslu hér vid land, sem takju
fra beim atvinnu b4, er beir hafa sér og sinum
til lifsuppeldis.

Og pad er rikisstj., sem beitir sér fyrir bvi
ad svipta fjolda landsmanna atvinnu sinni,
minnka islenzka framleidslu svo nemur moérg-
um millj. kréna, sem minnkar aftur mdégu-
leika landsins og landsmanna til bess a8 kaupa
sér naudsynjar ber, er flytja barf til landsins.

Detta er hwettan, sem vofir yfir, og rikisstj.
og beir, sem samb. frv., bera abyrgd a. St aukn-
ing 4 atvinnuleysi i landinu, sem stofnad er til
med Dbessum samningum, er margfalt byngri
a metunum i minum augum en pau hlunnindi,
sem talid er, ad islenzkir bendur f4i med peim.*

DPetta segir forma®ur flokksins, a8 bal s¢
rikisstj., sem beiti sér fyrir pvi ad svipta fj6lda
landsmanna atvinnu sinni. bad liggur bvi al-
veg rokrétt fyrir, ad su rikisstjorn, sem leyfir
sér ad viGhalda pessum landraSasamningum,
s¢ aframhaldandi a8 beita sér fyrir bvi ad
svipta fjolda manna i landinu atvinnu sinni.

Ennfremur segir form. Alpfl.: ,Eg vil leyfa
mér ad spyrja hestv. radh. og etla jafnframt
ad vikja peirri spurningu til hv, sjalfsteedis-
manna, hvort ekki sé svipad me$ Dennan samn-
ing og forSum daga, begar verid var ad seilast
eftir Grimsey.*

Og svo a® lokum segir form. AlDfl. ennfrem-
ur: ,,pvi ad pad er vitanlegt, ad flestir baend-
ur, sem tala um pennan samning, eru & moti
honum, bdé beir kunni kannske ckki vid a8
kveda upp ar med pad, af pvi ad betta er gert i
Dbvi skyni ad veita peim hlunnindi.

Pad var sagt hér a dégunum, og raunar full-
yrt, ad 4 bunadarpinginu varu ekki nema 1 eda
2 menn. sem maltu bessum samningi bhot, en
allir hinir veru 4 moéti. Petta er i samraemi
vid bad, ad bmndur hafa jafnan haldid fastast

4 o6llum réttindum landsins. En eftir Dbessum
samningi er verzlad med landsréttindi, eins og
hv. 1. landsk. ték {fram vi§ 1. ninr. pessa mals.*

M. 6. o, formadur Alpy6uflokksins segir, ad
pad sé alveg vitanlegt, a8 bandur séu a4 moti
samningnum, en kunni ckki vi§ ad segja pad,
og ennfremur, a8 bad sé vitad, ad med pessum
samningi sé verzlad med landsréttindi, og all-
ir Dessir prir valdamenn Alpfl. hafa kallad
samninginn landraSasamning og talad um. ad
islenzk réttindi vaeru ofurseld annari bjod og
1¥st bvi yfir, ad su stjorn, sem vilji lata samb.
samninginn, og bar af leiSandi ekki sidur su
stjorn, sem heldur honum vid, sé ad gera leik
ad pvi ad svipta islenzka verkamenn atvinnu i
mjog rikum meli.

Allt ba®, sem bessir menn pa s6gdu um samn-

inginn og um bav. forsrh. — nav. flokksbrod-
ur peirra — bitnar i rikum mali & nav. atvm-

rh. og ollum jafnadarmannaflokknum a Al-
bingi. Pad er ekki gaman fyrir hestv. atvmrh.
og bann flokk, sem sty8ur hann, ad lita nu
augum sinum aftur i timann og reka sig bar a
bessi ord, sem ba voru s6gd ad mestu leyti a
moéti betri vitund og hljéta ni ad varpa skugga
& bennan radh., sem nu situr i stjorn og hefir
setid 1 nerfellt 2 ar.

Hvernig er hagt fyrir bann radh., sem hefir
Iyst pvi vfir, ad bessi samningur sé landrada-
samningur, og fyrir form. Albfl, sem Iysti bvi
vfir, ad bendum sé engin bagd i samningnum
0og ad med honum séu seld landsréttindi, ad vera
vig vold i tvo ar og lata sitja vid bad sama,
ef peir hafa meint nokkud af bessu, sem beir
sogdu? |

En siSan vi8 vorum ad raeda betta a Albingi
hefir ekki eingongu bal gerzt, ad sa flokkur.
sem hardast bardist 4 moéti samningnum, hafi
nad voldum i landinu og ad sa madur, sem
gekk i fylkingarbrjosti arasarlidsins, sé setzt-
ur i radherrastdél ekki aleins sem atvmrh.,
heldur einnig sem utanrikismalaradh., — bad
hefir gerzt fleira. Pad hefir fallid alveg sky-
laus yfirlysing fra beim manni, sem var vid
bessa samninga f. h. bendastéttarinnar, um
bad, ad fridindin, sem Islendingar fA med bess-
um samningi, séu nd miklu minna virdi en
bau voru Dpegar samningurinn var gerdur. bessi
yfirlysing hans er bokud i fundarbok utanrm-
n. og hefir birzt i blodum sdsialista, svo ég
fer ekki med launungarmal. M. 6. o., til vidbotar
beim Aastedum, sem ba voru ferdar fram a
moéti pessum samningi, hefir nd falli® bessi
démur, ad bau friindi, sem nadust fyriv Is-
lendinga med honum, séu ni miklu minni en
bav voru upprunalega. Hafi bess vegna verid
astedur til bess ba ad hafna samningnum, ba
eru ber bvi meiri ni. .

En Dbad hefir gerzt fleira e¢n betta. DPad hefir
gerzt, a8 onnur bjés, 20 sinnum mannfleiri en
NorSmenn, hefir sndid sér til fslcndinga og
bedid um ad fa sér til handa sému fridindi eins
og Islendingar veita NorSménnum med Dbessum
samningi, og i skjoli bess, ad NorSmenn hafa
bessi fridindi med samningnum. — Na skyvldi
madur halda, ad begar sa madur, sem taldi
norsku samningana landradasamninga, er kominn

f
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i radherrasess, ba vaeri ekki tvisynt um, ad
hann mundi losa Djédina vi§ bessa hérmungar-
samninga, og ba allra helzt begar bad er upp-
I¥st og vitad, ad fridindi bau, sem vid faum
med samningunum, eru ordin miklu minni, og
begar svo bar a8 auki kemur krafa um bad
fra annari bjés, 20 sinnum mannfleiri, ad lata
sig hafa somu kjor. I slikum malum getur ekki
vitiborinn radh. burft mikid a8 hugsa; Dpad
hiytur ad liggja svo ljost fyrir, begar 20 sinn-
um mannfleiri bjod sxkist eftir pvi, sem hann
sialfur hefir kallad framsal islenzkra bjodrétt-
inda. Hann hlytur bpegar 4 stundinni ad iAkveda
sig me8 bad ad losna vid bessa samninga. Petta
hefir haestv. radh. ekki gert, og med bvi er
hann ordinn ber ad 68ru tveggja — hann ma
sjalfur velja, hvort hann ky¥s heldur — a8
hafa ekki meint neitt af pvi, sem hann sagsi a
binginu 1933, eda szkjast svo mikid eftir set-
leika valdanna, ad hann hiki pess vegna ckki
vid ad ofurselja erlendum rikjum islenzk Ljéd-
réttindi i svo rikum meli, ad landrad megi telj-
ast ad hans démi sjalfs, eingongu til hess a8
hanga vid voéldin i landinu. DPetta er ekki of-
undsvert hlutskipti.

Heastv. atvmrh. hlytur ad skilja, ad Dad er
ckki nema edlilegt, ad ég, sem atti patt i Dess-
um samningum, begar Deir voru gerdir, krefj-
ist ni reikningsskapar af honum fyrir svigur-
meli hans ba. Getur hann sky¥rt bad fyrir mér
og hv. dm., hvernig 4 ad samrama gifuryrdi
hans um landrad & binginu 1933 vi8 ba stad-
reynd, a8 hann hefir nu setid ad véldum i nar-
fellt 2 ar an pess a8 losa Dbjodina vid bessa
samninga, enda pott fridindi bau, sem samn-
ingunum fylgja, séu minni na ¢n pau voru
begar samningarnir voru gerdir, og ennfremur
pegar beir meinbugir, sem fylgdu sammningun-
um, hafa aukizt — ef nokkrir voru.

Eg hef8i svarid fyrir, ad pad geti hent benn-
an hestv. radh. ad tolla i valdasessi i 2 ar an
bess ad losna vi8 Dessa samninga, — ekki af
bvi, a8 ég trydi bvi, ad hann teldi ba i raun og
veru landraSasamninga, heldur af Dvi, a8 ég
tel bad furdulegt blyvgdunarleysi ad geta setid
svo a8 voéldum, gagnvart beirri fortid, sem hann
hefir i bessu mali, an bess ad hafast nokkud ad.

Eg barf ekki ad I¥sa beirri skodun minni,
ad ég taldi pessa samninga ekki hattulega, og ég
get feert skjallegar sannanir fyrir bvi, a8 Dbau
fridindi, sem norsku samningunum fyigdu, voru
til gods fyrir biodina og ad peir voru hxttu-
lausir. Eg dska pess vegna ckki eftir bvi, a8
samningunum sé sagt upp. En ég 6ska eftir pvi.
ad heestv. radh. noti takiferid til ad idrast
synda sinna og & drengilegan hatt afsaki
breytni sina og s¥yni med jatningu sinni, ad
hann hafi 68lazt nyjan skilning a bessu mali.
Detta finnst mér verSskuldad, ad hann geri. og
su minnsta refsing, sem hann getur hlotid
fyvrir ord sin, er ad syna, hvernig pau stangast
vid gerdir hans sidan.

*¥Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Mér syn-
ist eftir reedu hv. form. Sjalfstfl. nawmast til-
efni fyrir mig ad segja nokkud um petta. —
Hann hof radu sina og endadi hana med beirri

yfirlysingu, ad hann 6skadi ekki eftir, ad norsku
samningunum veari sagt upp. Hann er form.
fidlmennasta bingflokksins, flokks, sem a 20
seti a Alpingi, bo ekki séu taldir med beirra
fylgifiskar, ef svo ma segja.

Pad liggur fyrir yfirlfsing um bad fra Fram-
sfl., a0 hann er 4 moéti bvi, ad samningnum s¢
sagt upp. Pad er vitad, ad Framsfl. hefir lagt
svo mikla aherzlu & Dbetta mal, ad Dbad hefdi
valdid samvinnuslitum milli stjornarflokk-
anna, ef bad hefdi verid sett fram gegn vilja
Feirra framséknarmanna, sem ad stjorn standa,
ad  segja  samningnum upp. (PHalld: Dad
matti ekki hugsa sér!).

N1 spyr ég: Getur nokkur hv. bm. hugsad sér
pad, ad einn radh. af premur leyfi sér ad taka sér
bad vald a8 segja upp samningum vid erlenda
hié0, samningum, sem hafa verid logfestir af
Albingi, an bess ad bad sé vitad, ad meiri hl.
bings sé beirri radstéfun fylgjandi? Fg vil
fullyrda, ad enginn radh. hefdi gert bad. Hv.
bm. G.-K. or8a6i bad svo, ad ég mundi sekj-
ast svo mikid eftir satleika valdanna, ad (g
af Dpeirri astaedu kysi fremur ad hanga i rad-
herrastéoli en ad hegda mér eins og dreng-
Iyndur madur — skildist mér hann meina. En
ég spyr hann: Hver vari bheattari, bhott ég og
Alpfl.menn adrir hefSu neitad ad taka szt
i stjorn, neitad ad taka samvinnu vi§ Fram-
sfl. vegna Dess ad norsku samningunum var
ekki sagt upp? (PHalld: Oll bhjodin). Dbad get-
ur verid, ad Deir liti svo a, sem fylla Sjalf-
stfl., af bvi a8 bad hefdi skapad moguleika
fyrir pa til a8 taka voldin i sinar hendur, en
ekki gatu beir burt tekid pad ohappaverk, sem
gert var med samningunum, cftir yfirlysingu
Sjalfstfl. uin pad, ad® hann sé pvi andvigur. ad
bessum samningum sé sagt upp. Eg veit, ad
skodun Alpfl. er Obreytt. Degar samband var
gert vid Framsfl. og stjornin var myndud, pa
var leitad samkomulags vid Framsfl. um a8
segja samningunum upp, en um bad nadist
ckki samkomulag. Pegar leid & haustid 1935
og tala® var um ad akveda, hvort samningun-
um skyldi sagt upp svo snemma, ad vid getum
losna® vi§ Nordmenn a pvi ari, var komin
fram yfirlysing fra stjéorn Framsfl. um bad,
al {lokkurinn geti ekki saett sig vid slikar rad-
stafanir og ad per hlytu ad valda samvinnu-
slitum. Vid Doéttumst vita vilja Sjalfstfl. —
motflokksins —, og honum hefir nia verid 1yst
yfir af form. flokksins, svo bott vid hefdum
slitid samvinnu vid Framsokn, bpa hefdi eng-
um verid gert gagn: bad hefdi aleins verid til
ad skemmta skrattanum. EKki hefdi norsku
samningunum verid sagt upp af Deim sékum,
eftir vfirlysingu form. Sjalfstfl. ad dema.

Fe er somu skoBunar og ég var (PHalld:
Um landradin?), a¥ bad sé naudsvn fyrir okk-
uir, ad norsku samningunum sé sagt upp, en
pad er engin trygging fyrir pvi, ad had sé gert
nema sidur sé —, ef AlDfl. af beim sokum
tekur sinn radh. Gr stjorninni og skapar mogu-
leika fyrir hv. pm. G.-K. ¢8a adra menn sama
sinnis “og hann til ad taka vid sama sati og
hann hafdi i stjorninni.

Hv. 5. bm. Reykv. sagdi margsinnis. ad Alp-
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fl. hefdi tekid voldin i landinu og nt rédi hann
ollum malum. En hv. pbm. 2tti ad vera Dess
minnugur, ad Dbessi flokkur hefir ekki nema
10 bm. af 49 og r&dur sem bvi svarar, og ekki
meiru, og radur afeins i beim malum, sem
agreiningur er um & milli Sjalfstfl. og Fram-
sfl. -
I::g skal beta einu vid petta, sem Iftur ad
urlausn malsins. St leid var a8 sjalfsogdu op-
in, a8 flytja till. & bingi um bad, ad norsku
samningunum skyldi sagt upp. — Eins og ég
sagdi adan, mundi engin stjorn hafa leyft sér
ad segja samningnum upp an bess ad bekkja
vilja meiri hl. bingsins. Su leid var til fyrir
okkur Alpy8uflokksmenn ad leggja malid fyr-
ir ping i tilloguformi. Um petta var ratt og
bad athugad af okkur, og mér Dykir rétt, ur
pvi a8 umradur teygjast, ad gera grein fyrir,
hvernig petla stendur.

Pad er vitad, ad Framsfl. er bvi andvigur,
ad samningnum sé sagt upp, og telur pad mik-
id tap vegna kjotsélunnar. Ef bessi till. hefdi
verid borin fram og reedd hér & Dingi, pA var
tvennt til. Annad bad, ad till. hef8i ordid sam-
I, en vid per umr. hefdi komid fram, a8 all-
mikill hluti pbm. lagdi akaflega mikid kapp a
ad halda tollkjorunum med bvi fyrirkomulagi,
sem bau nu eru i Noregi, og bannig var ord-
in opinber afstada bingsins og vitad um, hvern-
ig bm. skiptust i pessu mali, og a¥stada okkar
ba miklum mun erfidari til a8 ganga til nyrra
samninga. Detta er i bvi tilfelli, ad till. hefdi
fengizt samb., en & bvi béttu engar likur. Enda
eftir yfirlysingu hv. form. Sjalfstfl. vitad, ad
slikur meiri hl. var ekki til. Hitt var sennilegra,
eins og fram hefir komid, ad till. yr8i drepin
A4 bingi, og par med fengin yfirlysing til Nord-
manna, i annad sinn, ad meiri hl. AlD. liti svo
4, a¥ bau fridindi, sem beir telja, a8 fslend-
ingum séu veitt med norsku samningunum, séu
svo mikils virdi, ad hann telji ekki gerlegt ad
leggja pau i hettu. I badum tilfellum hlaut a3
fara svo, ad afsta®a okkar til ad taka upp
samninga vid Nordmenn veri erfidari eftiv en
adur.

*QOlafur Thors: Eg vil vekja athygli a pvi, hve
rika aherzlu heastv. radh. leggur a bad, hvad
eftir anna®, a® ég hafi gefid yfirl§singu fyrir
Sjalfstfl. um afsté6du hans i bessu mali. Eg
hefi ekkert sagt annad en ba®, a8 ég personu-
lega, sem gerSi samninginn, er einhuga a moti
bvi, a8 honum sé sagt upp, — ekki eitt ein-
asta ord um Dpad, hvorumegin flokkurinn er i
pessu mali. Hér hefir annar hv. bm. dar Sjalf-
stfl. talad og I¥st bvi yfir fyrir sitt leyti, ad
hann veri pvi mjog medmeeltur, ad samningn-
um veri sagt upn, og ég er ekki i nokkrum
vafa um, ad bal eru mjog margir menn i Sjalf-
stfl., sem hafa s6mu afstodu. Pad er bvi ekki
hegt fyrir hastv. radh. ad hafa min vmmeli
sér ad skildi. Mér dettur ekki i hug a8 gefa
yfirl¥singu f. h. Sjalfstfl. um Dbal, ad hann sé
moétfallinn uppsogn bessa samnings, blatt a-
fram af Dvi, ad ég hefi ekki umbo8 til Dess,
og ég veit meira ad segja, ad Ymsir innan
flokksins vilja lata segja samningnum upp,

jafnvel sumir beirra, sem a sinum tima voru
honum sambpykkir, m. a. af bvi, a8 bau fris-
indi, sem fslendingar 58ludust med samningn-
um, eru nu miklu minni en pau voru pegar
samningurinn var gerdur. Lika er bal kunn-
ugt, ad Dbjodverjar hafa gert kréfu 4 hendur
fslendingum i skjélis bess, a3 Nordmenn hefdu
med pessum samningi meiri rétt en Deir.
betta neagir til pess, ad ymsir sjalfstedismenn.
sem adur voru bvi sampykkir, ad samningur-
inn veari gerdur, eru nu med bvi, ad samningn-
um verdi sagt upp. Heastv. radh. verur pvi
a8 fara eitthvad annad til bess ad leita sjalf-
um sér og sinni fortid og sinu omurlega a-
standi skj6ls heldur en i minum ummaium og
afstodu  Sjalfstfl.

Eg 1¥si bvi yfir skyrt og skorinort, ad enda
bott ég personulega sé motfallinn uppsign
samningsins, ba er mér kunnugt um marga
bm. innan Sjalfstfl., sem eru samb. pvi. ad
samningnum sé sagt upp. Heastv. radh. segir ut
fra bessum roéngu forsendum — og vid skul-
um hugsa okkur eitt augnablik, a8 par séu
réttar —, ad Sjalfstfl. sem heild sé a méti
samningnum, og Framsfl. sé pad einnig. Heastv.
radh. segir, ad enginn radh. geti tekid sér vald
til ad segja upp millirikjasamningi, ef meiri
hl. bings sé 4 moéti bvi. Eg alit lika, ad bad
s¢ teplega hagt, en ef heestv. radh. hefir nokkud
meint med o6llum sinum fyrri stéryrdum umn
pennan samning, pa 4 hann ad bera fram till.
um a segja upp bessum landradasamningi,
sem hann nefnir svo, og ef su till. verSur ekki
samp., pa 4 hann a8 fara. Pad er ekkert hing-
redislegt velsemi ad sitja i radherrastéli og
lJata vera i gildi landradasamning, bar sem
hagsmunir [slendinga hafa verid ofurseldir er-
lendri Djod, og sidan vegna hessa samnings
afhenda annari miklu sterri bjoéd samskonar
hagsmuni, bpegar par 4 ofan bau fridindi. sem
{slendingar fa eftir bessum samningi. eru
miklu minni en 4%ur. Hafi hann nokkud meint
med sinum fyrri fullyr8ingum, a hann a8
leita heimildar Alpbingis um a8 fa samningn-
um sagt upp. Fai hann ekki ba heimild, a
hann a8 fara ur radherrastélnum. Dad er ekki
nema edlilegt, ad pegar tveir flokkar vinna
saman, burfi beir oft ad beygja sig til sam-
komulags. En hér er ekki um neitt smamal ad
re8a. heldur blatt afram landrad. Og begar
annarsvegar standa bandur, sem ad démi for-
manns Alpfl. kara sig ekki um samningino,
og hinsvegar standa peir, sem telja samning-
inn landra8, ba sé ég ekki, ad hestv. radh.
geti soma sins vegna setid i radherrastéli an
bess svo miki8 sem reyna til pess ad fa heim-
ild Alpingis til ad segja honum upp. Einhvers-
stadar verSur ad draga markalinuna. DPal er
ekki haxgt ad vera podlitisk lausaleikskona til
bess eins ad geta buid i valdasessinum med
6drum flokki, og @tla ho ad halda sinni poli-
tisku virdingu. Pad er o6mogulegt. Og Detta
mal er bannig vaxid og eins og hestv. radh. og
flokkur hans hafa tala® um Dpad8, a8 bar er
ekki nema um tvennt ad rada: Annadhvort
ad lI¥sa bvi yfir, a8 hann hafi ekkert mecint
med $llum sinum fyrri fullyrdingum, eda ad
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taka afleidingunum af sinum ordum, bera fram
till. um ad segja upp samningnum og segja af
sér, ef till. yrdi ekki samb.

Heestv, radh. spyr: Hverju er battara, p6 ad
ég, Haraldur Gudmundsson, neiti ad vera i
stj. med framséknarménnum, ef norska samn-
ingnum verdur ekki sagt upp? Eg er a. m. k.
sjalfur alveg viss um, a8 hann veit bad sjalf-
ur, Eg leyfi mér ad stadhafa, ad hann veri
miklu betur kominn, ef hann gerdi bald al
frafararatridi ar radherrastélnum, ef samn-
ingnum fengist ekki sagt upp. Og ef vid i al-
voru hugleidum likurnar fyrir bvi, hvaSa af-
leidingar slik framkoma hastv. radh. hefdi haft
4 Framsfl.,, ba er alveg utilokad, ad nidurstad-
an af bessum_ krofum haestv. radh. hefdi getad
ordid meiri. Eg fullyrdi bad, og ég veit, ad all-
ir hv. pdm. samsinna bad med mér, a8 ef hwst-
v. radh. hefdi stadid upp og sagt: Eg get ekki
®ru minnar og sé6ma mins vegna unnid med
ykkur framsOknarmoénnum, ef bid neitid mér
um heimild til ad segja bessum samningi upp,
— D& er ég i engum vafa um, ad i dag hefdi
Framsfl. fremur gengid inn a betta en a8 slita
samvinnunni. Pad hljéta allir a8 skilja, a8
bad hefdi verid audveldari adstada fyrir Fram-
sfl. til a8 beygja sig heldur en fyrir heastv.
radh. Annarsvegar verdur hastv. radh. a8 foérna
bvi, sem hann hefir talid landrad. Hann verd-
ur med bogn og athafnaleysi ad sztta sig vid,
ad islenzk Dbjodréttindi séu ofurseld storveldi
ofan 4 bad, sem gert hefir verid med norska
samningnum, og hann verdur med athafnaleysi
ad sztta sig vid pad, ad til bess a8 vidhalda
pessari  samvinnu  stjornarflokkanna  verdi
hann sem radh. a8 svipta o6teljandi verkamenn
atvinnu. betta er bad hlutverk, sem hastv. rad-
h. =tlar a8 s®tta sig vid. Pad er ekki bjorgu-
legt hlutverk.

A hinn béginn standa svo krofur Framsfl.,
ad bxndur verdi ekki sviptir beim fridindum,
sem beir fA med bessum samningi, sem eru i
ar ekki meiri en ba8, ad mega selja i Noregi
6000 kjottunnur, ad mig minnir, en skal bo
ekki fullyrda ba8. En begar heastv. rash. bard-
ist fastast 4 moéti pessum samningi, voru frid-
indin b6 bad mikil, a8 heimilt var ad selja
13500 frekar en 15000 tunnur. Hlj6ta allir ad
sja, ad bott ég fyrir mitt leyti sé i engum vafa
um, ad ekki sé asteda til ad fara fram & ad
svipta bandur bessum fridindum, a8 jafnvel
sa hluti stj., sem lezt vilja bera hagsmuni
benda fyrir brjésti, & miklu audveldara me8 ad
ganga a8 bvi a¥ afsala bendum bessum frid-
indum heldur en hesiv. radh. og flokkur hans
4 med ad renna nifur 6llum sinum fullyrd-
ingum um landrad og atvinnusviptingu til
handa é6teljandi verkaménnum A Dbessu landi.

Pad er sama, hvernig bessu er velt fyrir sér
og fra hvada sjonarmidi bad er sko8ad; bad er
6mogulegt ad finna nein frambarileg rok til
ad leida svo mikid sem likur ad Dbvi, ad bad
geti sameinazt politisku velsemi ad breyta
eins og heastv. radh. gerir og halda bpvi jafn-
framt fram, a® hann hafi meint eitthvad med
pvi, sem hann sagdi 4 binginu 1933. bad er 6-
maogulegt.

Eg vil a8 lokum segja bad, ad hwstv. radh.
hefir ekki i minum ordum neina vissu, hann
hefir ekki einu sinni allra minnstu likur fyrir
bvi, a8 Sjalfstfl. sem heild standi gegn upp-
s6gn bessa samnings. Eg hefi meira a¥ scgja
persénulega ekki sagt annad en ad ég sé and-
vigur bvi, ad samningnum sé sagt upp, en ég
hefi ekki sagt bad, sem hastv. radh. vildi lata
skina i, a¥ ekki einu sinni menn i Sjalfstfl.,
heldur flokkurinn i heild legdi akaflega rika a-
herzlu 4, al samningurinn veari latinn haldast
i gildi framvegis. Eg, sem atti batt i, ad samn-
ingurinn var gerdur, og taldi rétt ad gera
hann, begar vid fengum bar med leyfi til bess
ald selja 13500 kjottunnur i Noregi, ég er ekki
viss um, ad ég hefdi verid med bvi, ef fridindin
okkur til handa hefdu verid aleins leyfi til
ad selja 6000 kjottunnur, eins og bad er nu.
Og b6 ad ég telji ekki rétt ad segja samningn-
um upp, ba tel ég samt fjarstedu ad leggja a-
kaflega rika Aherzlu a, ad pald sé ekki gert.

Hastv. radh. verSur ad alykta at fra pvi, ad
innan Sjalfstfl. sé nokkud stér hoépur, — ég
viSurkenni, ad mér er persénulega ekki kunn-
ugt um, hvad stér hann er, bvi ad bad hefir
ekki verid leitad atkv. um bad innan Sjalfstfl.,
en tvimalalaust eru bpar allmargir bm., sem
vilja, a8 samningnum sé sagt upp, og mér er
ekki kunnugt um neinn bm, innan flokksins,
sem leggur Akaflega rika aherzlu a, ad samn-
ingnum sé ekki sagt upp, — og ut fra pvi
verdur haestv. radh. ad alykta, og ef hann tek-
ur til mals oftar, verSur hann a® reyna ad
pvo hendur sinar. Hann getur reynt ad gera
bad, en hann getur aldrei gert bad. Hann get-
ur aldrei komizt framhja bessu mali bannig,
a8 hann verd8i ekki annaShvort ad neita fortid
sinni eda nutid.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Hv. hm.
G.-K. vidurkenndi, a8 ekki sé hagt a8 gera rad
fyrir, a8 nokkur bm. hafi leyft sér ad segja
upp bessum samningi an bess ad vita fyrirfram,
a8 pad sé i samremi vid meiri hluta bings, og
med bvi er i raun og veru alveg skyrd afstada
min og mins flokks i pessu mali. Pad liggur
ekkert fyrir, sem bendir til pess, a8 moguleikar
hafi verid 4 bvi ad fa sampykki Alpingis fyrir
upps6égn samningsins. bad er vitad og var vitad,
a8 einhverjir menn innan Sjalfstfi. voru bvi
fylgjandi, ad samningnum veari sagt upp, en
ekkert vitad um, a8 sa hluti flokksins nagdi
til bess ad skapa meiri hl. & Alpingi.

Hv. bm. segir réttilega, ad radh. geti leitad
eftir vilja Albingis i bessu mali med bvi al
bera fram till. 4 pingi um uppségn samnings-
ins og lagt bad vid, ad hann fzri og sliti sam-
vinnunni vi8 hinn flokkinn, ef sd till. yrdi
felld, og ég skil vel, a8 fra hans sjonarmidi
veri pad akaflega wskilegt, ad svo feri, og ég
skil vel, a8 jafnvel pé ad einhverjir af hans
flokksménnum umfram pa fau, sem vitad er
um, ad eru med uppsdgn, hefSu haft tilhneig-
ingu til a8 vera & mo6ti samningnum, ba mundu
beir ad sjalfsogdu hafa horfid fra bvi, ef beir
a4 bann hatt hefdu getad komid bvi til leiBar, ad
samvinnu stjérnarflokkanna yrdi slitis. Pad
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veit hver madur. sem nokkud fylgist med
stjornmalum.

Hv. pm. fullyrdir, a8 Framsfl. hefdi latid sig,
hann hef8i ekki gert bad a8 samvinnuslitum,
b6 a8 Albfl. hefdi sctt bad ad skilyrdi fyrir
batttoku sinni i stj., ad samningnum yrdi sagt
upp. Hann verdur ad spa bar eins og honum
boknast. Eg veit, ad pad la fyrir skilaus vfir-
Iysing i bessu efni, sem ég gat ekki og hafdi
ckki astadu til a¥ atla, ad ekki veri fullkom-
lega slik, a® vid hana yrdi stadid.

Fg get sagt i bessn sambandi, ad hv. hm.
veit pad metavel, ad bad er fjoldi 1. i gildi,
sem Alpfl. er og hefir fra ondverdu verid and-
vigur, og l., sem hann hefir lagt mesta kapp
a4 ad ekki nxdu fram ad ganga, en hann hefir
ekki getad fengid samvinnu um vi8 pann flokk,
sem hann vinpnur med, ad nema ur gildi og
setja 6nnur a stofn. Svo ma audvitad deila um
bad i hverju einstoku mali, hversu rika a-
herzlu beri & bad ad leggja.

Ct af fullyr8ingum bessa hv. bm. og ann-
ara hv. bm. um pabd, ad vid fslendingar héfum
framselt bjodarréttindi okkar i hendur Dbjod,
sem veri margfalt sterri en Nordmenn, ba
bykir mér rétt ad geta pess, ad sildveidiskip
annarar hjéSar hafa fengi® sama rétt og Nord-
moénnum er veittur. En bvi var strax. begar
norski samningurinn var settur, slegid fostu af
beim ménnum, sem kunnugastir voru pessum
malum, ad um bad byrfti engan sérsamning ad
gera. En um pba Djod, sem hér um radir og
stundar veidi hér vid land, er allt annan veg
farid og fridindi hennar tiltélulega pydingar-
litil samanborid vi8 Nordmenn, vegna bess al
beir hafa allt adrar tegundir skipa hér vid
veifliskap. Norfmenn stunda sina sildveidi svo
ad segja eingéngu a linuveidaskipum, tiltélu-
lega smaum, en hin bjédin stundar ekki veid-
arnar a slikum skipum, heldur med maddur-
skipum, sem smerri skip fiska til.

*Olafur Thors: Eg get ad mestu leyti latid
negja ad visa til bess, sem ég hefi adur sagt,
bvi ad eftir minum skilningi hefir hastv. rad-
h. eiginlega ekki gert tilraun til a8 visa & bug
beim meginarasum, sem ég hefi gert 4 hann i
bessu mali. bad stendur o6haggad, ad ef hastv.
radh. hefir meint eitthvad me8 sinum fyrri
fullyrdingum, ba ber honum ad leita alits bings-
ins um, hvort hann metti segja upp beim
samningi, sem hann hva8 eftir anna8 bhefir
kallad landraSasamning.

Hann hefir skyrt fra bvi, ad Framsfl. hafi
gert honum bau dfravikjanlegu skilyrdi fyrir
bvi, ad hann fengi ad sitja i stj., ad samningn-
um yrdi ekki sagt upp. Mér dettur ekki i hug
ad véfengja ba®, sem hastv. radh. segir um bad,
en sé svo, ba er heestv. radh. litilbagari i beim
krofum, sem hann gerir, heldur en Framsfl. Eg
syndi fram 4 ba® i redu minni a8an, ad ann-
arsvegar veeri um ad reda fridindi bendum til
handa, fridindi, sem ég tel nokkurs virdi, en
beir getu vel verid 4an, a. m. k. ef eitthvad
er til i pvi, sem form. Albfl. sagdi 1933, ad
bandur kerdu sig alls ekki um betta, en hins-
vegar er um pad ad reda, hvort heestv. radh.

telur sig geta hafzt viS i raSherrastélnum vit-
andi  bad, ad hann samkv. cmbettisskyldu
sinni a4 ad segja upp beim samningi, sem hann
hefir tali§ landradasamning, og vitandi bad,
ad med hverju ari, sem lidur, verdur bessi
samningur minna virdi en hann var, pegar
heastv. radh. rédst a hann og var ad syna fram
4, hversu storhattulegur hann veri fslending-
um.

Mér dettur ekki i hug ad andmwla bvi, ad
Framsfl. hafi gert bessa krofu & hendur hastv.
radh., en bad cr ba af pvi, ad Framsfl. met-
ur metordagirnd og sématilfinningu hastv. ras-
L. nwxegilega hatt. Eg wtla ad visu ekki ad skra
bessa sématilfinningu i gullgengi, en mér betti
hart i hans sporum ad lata minn samvinnu-
flokk hér 4 bingi setja mér bpau skilyrdi, sem
fullkomlega blettudu mig sem stjornméala-
mann. Pad er 6mogulegt a8 komast undan bhvi,
ad pad er akaflega leidur blettur 4 hastv. ragh.
og hans flokki, sérstaklega bo form. flokks-
ins og hv. 2. bm. Reykv., — Dad er akaflega
leidur blettur, sem hann setur 4 hann med Dvi
a® krefjast bess, a8 hann segi ekki upp bessum
samningi.

Fg efa ekki, ad fjoldi laga er i gildi, sem Alb-
fl. er andvigur og vill fA numin ur gildi, en
bad fer saman vi8 bad, sem ég hefi sagt, ad ég
tel, ad hwstv. radh. sé vel vert 1 radSherrasaeti
og flokknum i valdasati, b6 ad beir geti ekki
einir O6llu radid um loggjof ba, sem sett er
undir sameiginlegri stj. bessara tveggja flokka.
En cinhversstadar verSur a8 draga linuna, og
mér er ombgulegt ad skilja, a® hann purfi ad
neita sér um ad losa pjodina vid samming,
sem hann vill telja landradasamning. Mér er
6mogulegt ad skilja, a8 Dad sé hmgt fyrir
stjornmalaflokk, sem leggur nokkud upp ur vel-
semi og virdingu, ad satta sig vid slikt. Eg skil
bad ekki.

Eg¢ mun ekki — enda hefi ég ekki rétt til
bess — fara fleiri orum um Detta mal, nema

sérstakt tilefni gefist til bess, en ég vil ljuka
minu mali med bvi, ad ég kys mér ekki hlut-
skipti hestv. radh. i bpessu mali, og ég hefdi
satt a® segja, pratt fyrir ésanngjarna framkomu
hans i Dbessu mali, unnad honum skarra hlut-
skiptis en hessa.

*8igurdur Kristjansson: Hv. bm. eru ekki o6-
vanir bvi, ad hastv. stj. svari med forsi, peg-
ar 4 hana er yrt. Pad er eins og bessir menn
haldi, a8 peir hafi leyst verk sitt svo vel af
hendi, a8 ef menn spyrja um nokkud, ba séu
beir bal, sem kallad er ,stikkfri®, og alls ekki
megi I¥sa s6k 4 hendur bpeim.

Mér synast svor hastv. radh. nit benda i bessa
somu att, Hann svarar med miklu yfirlati, bratt
fvrir bad, a8 synt sé fram 4, ad hann hafi 63lazt
adstodu til ad segja upp samningi, sem hann
og hans flokkur hefir talid ekki einu sinni 6-
heppilegan, heldur afsélun bjoéSarréttinda i
hendur utlendingum og blatt afram landrad.

Eg vil minna hsestv. radh. a4, ad sifan bessi
samningur var gerdur, hafa talsverdar breyting-
ar ordid a4 bingmannalidi hér, og ég veit ekki
til, a8 hann hafi 4 nokkurn hatt leitazt viJ ad
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kynna sér. hvort st breyt. hafi haft bad i for
med sér, ad venta meatti annarar utkomu af
atkvgr. 4 bingi um petta mal en pegar samn-
ingurinn var samb. Eg get minnt a, ad ég t. d.
atti ekki sati & bpingi ba. og ég Iét akveSid i
1j6s ba skodun opinberlega, ad ég teldi samn-
inginn ckki heppilegan og ég vari algerlega a
méti honum, en 4 sama tima vitti ¢ég audvitad
malflutning flokks pessa heastv. radh., par sem
samningsmonnumunr  var brigzlad um, ad Deir
hef&u 14tid ginna sig, og jafnvel gefid i skyn, ad
beir hefdu lati® kaupa sig til ad svikja sitt land
og gera landradasamning til hagsmuna fyrir
adra bj6d. Audvitad vissi ég, ad Detta voru bara
folsk or manna, sem aldrei hafa sett sér Dad
markmi8 ad standa vid sin or8. En hitt 1ét ég
otvirett i 1i6s, ad ég teldi, ad samninginn hefdi
ekki att ad gera og bess vegna yrdi a8 losa sig
vid hann vid fyrstu hentugleika. Ma vel vera, ad
eins sé astatt um fleiri en mig, sem eru a4 bingi
ni, en voru bad ekki ba. Eg tel meira ad segja
liklegt, a8 ymsir, sem ba voru med samningnum,
hafi fyrir per astedur, sem hv. hm. G.-K. hefir

" hér tali, einmitt breytt viShorfi sinu til samn-

ingsins.

Heastv. radh. segir, ad ekki hefdi verid hagt
ad f4 samkomulag um stjérnarmyndun med
68ru moéti en pvi, ad ekki yrdi hreyft vid samn-
ingnum. Pad parf pa synilega ekki a8 vera af-
skaplega mikid i adra hond fyrir hann til bess
ad geta sxtt sig vid landradin, ef hann bpurfti
ekki meira til en a8 framsoknarmenn voru 6-
fusari til fadmlaga vid hann fyrir ad hann
vildi segja samningnum upp. En sian stj. var
myndud, sem hann situr i, eru 1idin nalega 2 ar.
Eg vil spvrja hwestv. radh.,, hvort hann hafi
grennslazt eftir pvi og hversu oft, hvernig sakir
stefu med ad fa malafylgju fyrir uppsogn
samningsins e¥a pa samkomulag um bad innan
stjornarflokkanna. Eg barf ekki ad spyrja hann;
hann hefir aldrei grennslazt eftir, hversu mik-
ill hluti af Sjalfstfl. eda hvort hann allur
mundi greida atkv. med uppségn samningsins.

DPad hefir natturlega enga by8ingu ad fara at i
bad ad bessu sinni ad r&da um samninginn og
einstakar gr. hans, og mér dettur ekki heldur
i hug a8 gera bad. En ég vil lata bad i 1jos, ad
mér pykir undarlegt, a8 enginn madur ur Fram-
sfl. skuli telja astz8u til ad segja eitt einasta
ord, hvort Framsfl. stendur 6skiptur med samn-
ingnum. Eg vil skora 4 ba radh., sem eru i
Framsfl.,, sérstaklega bann, sem kalladur er
landbrh., a8 skyra skilmerkilega fra, hver sé
afstala Framsfl. til pessa samnings nd og hvort
flokkurinn stendur oOskiptur a4 moéti uppsogn
hans, eda hvort hann er smiinn fra samningn-
um, og ba ad hve miklu leyti. Somuleidis vil
ég ekki sleppa heestv. atvmrh. fra bpvi, af bvi
ad hann er, ad bvi er mér skildist, bainn ad
sam). séomu fridindi og vernd til handa fleiri
bjosum en Nordménnum, svipud bpeim, sem fel-
ast i norska samningnum, ba vil ég spyrja
hann, hvort hann sé bpeirrar skodunar, ad pessi
samningur sé landraSasamningur, hvort hann
hafi verid beirrar skoBunar, og hvort hann sé
bad enn. Eg vil, a8 hann svari pessu afdrattar-
laust, og jati pa, ef betta er ekki skoBun hans,

ad betta hafi verid uppspuni og visvitandi o-
hrodur og nid um ba. sem samninginn gerdu
og samp. hann hér A bingi. Svari hann bessu
ckki, ba er bad af pvi, ad hann getur pad ekki,
svo ad skammlaust sé fyrir hann og flokk
hans,

*Fjmrh. (Eysteinn Jénsson) : Ct af beirri fyrir-
spurn, sem beint hefir veri$ til Framsfl. um
afstofu hans til norskue samninganna, bykir
mér rétt ad taka pad fram, ad siBast begar
beir komu til umr. i stj., var i haust, pegar
burfti a¥ taka afsto8u til bess, hvort samningn-
um skyldi sagt upp eda ckki, og ba var bad
einréma alit Framsfl, a8 samningnum skyldi
ckki sagt upp. Hinsvegar hefir flokkurinn ekki
tekid neina Akvordun um bpad, hvort hann verdi
bvi fylgjandi a8 segja honum upp i naesta skipti
begar heimild er til bess. En flokkurinn mun
ad sjalfsogdu taka afstodu til bess 4 sinum
tima.

*Atvmrh, (Haraldur Gudmundsson): Eg hefi
engu vid bad al bzta, sem hastv. fjmrh. sagdi
um afsté68u Framsfl. til samningsins. St sam-
bykkt, sem Framsfl. ger8i A sifasta hausti, er
bundin vid bann tima, en ekki gerd til lengri
tima, svo bad er enn alveg Ovist, hvad gert
verdur fyrir lok nestk. névembermanadar.

Sjalfstedismenn mega bera mér a bryn yfir-
leeti, yfirdrepskap og metor8agirnd; ég tek mér
bad ekki nzrri. Pad er svo um bessa menn, ad
ég tel mér meiri feng i lasti peirra en lofi.

A3 bvi er ummeali min um samninginn snertir
get ég visad til fyrri ummela minna nd. En
vilji hv. 6. bm. Reykv. og alrir flokksbraSur
hans vita dém fleiri manna um bennan samn-
ing, ba er gott fyrir hann a8 lesa ra8u ba,
sem Jon Porlaksson, fyrrv. form. Sjalfstxdis-
fl., flutti i Ed. begar hann var bar til umradu.
Dbo6tt hv. bm. leggi ekki mikid upp ur ordum okk-
ar Alpyduflokksmanna, ba ®tti hann a8 telja
ummeali pessa manns nokkurs virdi, og i bess-
ari redu getur hann séd dém um storf Deirra
manna, sem ad samningnum st6du.

*Pétur Halldérsson: Mér skildist 4 hastv. at-
vmrh., a8 hann bettist fra seti sinu vera ad
gefa vfirlysingu um pad fyrir Sjalfstfl., ad
meiri hl. hans mundi 6ska eftir pvi, a8 samn-
ingnum veri ekki sagt upp. Mér finnst ekki, ad

“hann geti borid neitt slikt fyrir sig. Hann er

enginn framkvamdarstjori fyrir Sjalfstfl,, og
bad er bess vegna engin aste8a til bess fyrir
hann a8 bera fram afstodu bess flokks. Pad, sem
heastv. radh. hefir hér til ad glima vid, er hans
eigin fortid, sem wtti ad gera honum os®tt i
bvi seeti, sem hann nd er i. bad dugir ekkert ad
tala um, ad meiri hl. bings vilji, a8 samning-
arnir gildi afram, enda ekkert um bad vitad.

Hann tekur vid stjorn a peim grundvelli,
ad sid samningur var gildandi, sem hann haf&i
kallad landraSasamning, og hann haf8i nitt svo
b4 menn, sem ad bessum samningi st68u, ad bad
vakti furdu. Pad er bess vegna enn furdulegra,
a® hann skuli nu ekki gera allt, sem i hans
valdi stendur, til bess a8 losa bjéodina vid benn-
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an landradasamning, an tillits til meiri hl
pings. Pegar hastv. radh. ber pad fram sem af-
sokum i bessu mali, ad samvinnuflokkur beirra
vilji engu breyta, ba er bad algerlega fanytt,
vegna beirra stéru orda, sem hann og flokks-
menn hans hofdu &8ur um betta mal.

Degar hestv. radh, segir, a8 bad sé til margs-
konar 16ggjof i landinu, sem hann vildi hrinda,
ef hann fengi ad rada, pbA ma benda honum a,
a8 mikid af peirri 16ggjof, sem sett hefir verid
nu 4 sidustu arum, er sett i anda sésialista, og
mun morgum finnast svo, a¥ bad séu sdsialistar,
sem hafi farid med voldin i landinu, og ad
beir hafi komid i gegn l6gum, sem Framsfl
pé var andvigur. Pad er bess vegna fanytt ad
bera pal fyrir sig, ad samstarfsflokkurinn hafi
ekki viljad fylgja beim ad bessu mali. Eins og
peir hafa getad préngvad Framsdékn til ad veita
sér 1id til a8 koma a peirri sosialistisku 16ggjof,
semn sett hefir veri§ sidan bessi samsteypustj.
tok vold, eins, og engu sidur, hefdu beir getad
prongvad beim til samvinnu um ad segja upp
bessum landradasamningi, sem beir mnefndu
svo, ¢f beir hefdu lagt kapp a bad. Detta eru
bvi allt fanytar vidbarur, og bad er synt og
sannad, a8 hastv. radh. og hans flokkshradur
hafa med framkvemdum sinum — eda fram-
kvemdaleysi 4 beim arum, sem beir ni hafa
setid a8 v6éldum, afsannad pad, ad nokkur al-
vara hafi fylgt ummalum beirra um norsku
samningana, begar peir voru gerdir. Dess vegna
veri hestv., radh. nu rétt ad gera bét peim
moénnum, sem hann rédst ad og niddi, og vidur-
kenna nu, ad allt bad, sem hann ba sagdi,
hefdi verid rangmeali og pdlitisk ofsékn.

Eg hefi ekki Iyst afst68u minni til samning-
anna og s¢ enga astadu til ad gera pad. En
mér finnst Detta sérstaklega greinilegt dwemi
um bad, hve litil sannfaering og alvara er a bak
vid storyrdi og illyr8i Dbessara manna. Dbad
metti xtla, ad sa flokkur, sem hefir talad svo
hatt, mundi ekki bregdast, begar hann kemst
i valdaadstédu. En bpad hefir nu sannazt i
bessu mali, a8 beir hafa etid ofan i sig ol
storu ordin, og pad mun sannast 4 fleiri svid-
um, og pvi gleggra sem lengur lidur.

#Sigurdur Kristjansson: Ut af bvi, sem hastv.
fjmrh. sagdi, vil ég segja bald, a8 mér bykir
bad merkilegt og bera vott um veikleika hja
peim adilja, a8 hann sagdi ekkert or§ um bad,
hvers vegna Framsfl. veri andvigur bandalags-
flokki sinum i bessu mali. Haestv. atvmrh,, sem
stendur mjég héllum fati og ekki hefir ordid
snidugur i vorninni -— enda var naumast haegt
ad gera krofu til bess —, hefir bé bent 4, ad bad
hefdi leitt til samvinnuslita, ef Alpfl. hefdi
leyft sér ad segja upp bessum samningi, sem
hann kalladi landraSasamning. En hestv. fjm-
rh. segir ekkert um, hvers vegna Framsfl.
heldur svo fast vi® fyrri afst68u sina til bessa
mals, enda bott pad sé af ollum vitad og vis-
urkennt, ad adstaa okkar fslendinga er ordin
allt 6nnur nd en hin var begar samid var.
Heastv. fjmrh. nefnir engar astedur fyrir bvi,
ad Framsfl. leggur slikt kapp i betta mal. Hvort
er bad af pvi ad Framsfl., sem hefir legid undir

i flestum malum, finni nokkra hugsvélun i bvi
ad geta b6 i pessu mali haldid bandalags-
flokki sinum nidri i sinum eigin saur, pannig
ad Albfl. og forustumenn hans verdi virkir i
pvi, sem beir sjalfir hafa kallad landrad?

R28a hastv. fjmrh. var a8 o6llu leyti ofull-
negjandi. Han syndi, a8 Framsfl. hefir nd tek-
i85 pessu kverkataki 4 sambandsflokki sinum —
i bessu mali. a8 er ekki undarlegt, ])ptt ég
oski eftir upplysingum um betta mal. Eg var
begar i 6ndverdu 4 moéti samningnum og hafdi
von um, ad nu mundi ég fa takiferi til ad
greida atkv. gegn honum; en ég hefi nu verid
sviptur pessu takiferi af stjorninni, og ad mér
pykir liklegt fyrir atbeina hzestv. atvmrh., eda
hann hefir ordid sérstaklega undir i bessu
mali.

Haestv. atvmrh. var ad visa mér a ummali
Jons DPorlakssonar um betta mal og vildi med
pvi geta skotid sér undan a8 svara pvi, hvort
hann sjalfur hefdi i rauninni nokkud meint
med peim storyrdum, sem hann hafdi um
betta mal hér & bingi. Eg get sagt bad hwmstv.
radh. til hross, ad hann visa8i mér par 4 miklu
merkari mann heldur en nokkurn bann, sem
er i stjéornarflokkunum. En ég man vel, hvad
hann sagdi. Hann sagdi ekki eitt einasta ord,
sem minnir 4 bad, sem Alpfl.menn létu sér um
munn fara. Hann taladi pinglega og kurteislega
um malid og algerlega laust vid ba illkvittni
og bann hakshatt, sem einkennir Albfl. Hann
fann ad bvi, ad med samningnum veeri blandad
saman tollmalum og bvi, sem beim veri 6vidkom-
andi, sem sé beim réttindum, sem veitt voru
um veiSar hér vid land. En bar adfinnslur
voru ovidkomandi peim addréttunum um land-
rad og mitu og annad bess hattar, sem valda-
menn Alpfl. notudu oéspart.

Pad er svo ad mér skilst, ad hastyv. atvm-
rh. vill skjéla sér undan ad svara bessu af-
drattarlaust. Hitt, sem hann sagdi til beirra
manna, sem eru honum andst®d8ir, ad hann teldi
sér meiri feng a8 fa last peirra en lof — hann
sag8i betta akaflega breitt —, bad er bess edl-
is, a8 mér pykir rétt ad leifa athygli hans a®
bvi, a8 bar sem svo er hugsad, er venjulega tal-
i8, a8 nokkud sé afatt um sidfagun og sidferd-
islegan broska og a8 peir menn, sem bannig
hugsa, skeyti hvorki um skémm né heidur. Eg
vil na spyrja hastv. atvmrh. a8 bvi, hvort hann
telji, ad pad semi stodu sinni.

*Fjmrh. (Eysteinn Jonsson): Hv. 6. bm. Reykv.
sag8i, ad sér betti bad merkilegt, ad ég hefdi
engin rok fert fyrir pvi, af hverju Framsfl. veri
4 méti bvi, ad samningnum veari sagt upp. Ut
af pessum ordum hv. pbm. vil ég benda a pa¥d, ad
bessar umr. hafa ekki verid til bess ad tala um
efni samningsins, heldur a8eins til pess a8
tala um medferd hans, og bess vegna taldi ég
ekki astedu til ad geta sérstaklega um bad,
hvers vegna Framsfl. er 4 méti pvi, a5 honum
sé sagt upp, fremur en hv. 6. pbm. Reykv. og
adrir, sem vilja, ad samningnum sé sagt upp,
hafa fert fram aste8u fyrir beirri afst63u sinni.
Eg skal b6 segja ba® almennt, a8 Framsfl. a-
leit, ad pau hlunpindi, sem samningurinp veitti
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bzndum, veru bad mikils virsi, ad ekki vari til
vinnandi ad sleppa beim til bess ad fA upp bztta
b4 galla, sem & samningnum varu. Pad var ekki
liklegt, a8 hagt veri 4 annan hatt ad fa bet-
ur fyrir ba, sem hlunnindin misstu, svo ad
vid vzri unandi. Petta var afstadan i haust, og
eru betta adalastzdurnar fyrir bvi, ad flokkur-
inn vildi ba ekki lita segja samningnum upp.
Hvernig bhetta verSur i framtidinni, er ekki
hagt ad segja. Pad getur vel verid, ad haegt versi
al breyta samningnum e8a segja honum upp, ef
ba veri t. d. hegt ad bjé8a beim bztur, sem af
bvi bidu tjon. Cm bad er engu haegt ad spa.

Eg tel svo ekki astzdu til ad fara nanar ut i
betta, bar sem hér er eingongu redd medferd
samningsins, en ekki efni hans.

Thor Thoers: Hestv. atvmrh. svaradi adan
einni spurningu fra hv. 6. bm. Reykv.. pess
efnis, hvort hann st®di vi§ pau ummeli, sem
hann hefdi haft 48ur um bessa samninga. Ni
hlaut hastv. radh. a beim tima, sem flokks-
menn hans og blod staShxfdu, ad betta veari
landraSasamningur, a8 hafa sému afstédu, ur
bvi a8 hann ték ekki sérstodu. Eg finn ekki,
hvort hann hefir sjalfur baft bau ord & bingi,
a8 betta vari landradasamningur, en ad sjalf-
sogdu er hann abyrgur fyrir bessum ummel-
um. En vilji hastv., radh. draga saman seglin
og takmarka aAbyrgd sina vi8 bad eitt, sem
hann hefir sagt sjalfur, pA ma minna hann a
nokkur beirra.

Hann segir m. a. a bls. 1427 i Alpt. 1933, B,
med leyfi hestv. forseta: ,,En af Dbvi, sem ég
mi hefi sagt® — ba er hann bdinn ad telja fram
b4 oOgurlegu galla, sem séu 4 samningnum —,
»tel ég bad s¥ynt, ad pald sé med O6llu ogerlegt
ad samp. petta frv. um stadfestingu samnings-
ins. Pinginu er skylt ad fella pad umsvifa-
laust“.

Ni hefir bpessi hastv. radh. haft ték a4 ad
losna vid bennan samning. Hann hefir haft
teekiferi til pess i narfellt 2 ar og hefir ekkert gert.

ba segir hann hér A bls. 1543 (ba er hann ad
deila vid bav. forsrh., f\sgeir .f\sgeirsson, sem
hann ba sakadi um a8 vera landradamadur, cn
nu er i hans flokki:

,,0g hastv. radh. batti pvi vid, ad samnning-
ar yrdu Ordugastir, begar eigin landsmenn
gerdu allt sem erfifast fyrir med ofsa og mét-
bréa. Eg jata pad ekki, ad ég hafi synt nokkurn
ofsa i bessu mali, en mér bykja pessi ummali
hzstv. radh. allskritin; ég geri rad fyrir pvi, ad
ég hafi leyfi til ad skapa mér mina eigin skod-
un i bessu mali sem 63rum, og sé svo med beim

eda moéti eftir malavoxtum. Og hasiv. forsrh.
getur bo ekki mtlazt til bess, a8 ég sitji begj-
andi, bara til pess ad létta honum samninga,
sem ég er sannfaerdur um, ad verdi bj()ﬁ' okkar
til oheilla. begar svo stendur 4, ilit ég bad
skyldu mina sem bm. a8 sporna vid framgangi
malsins eftir matti. Hestv. raSh. hefir pvi enga
astedu til bess ad gefa mér ofanigjéf fyrir pad
ad vera 4 moéti samningnum, en bad hefdi veril
amalisvert, hefdi ég verid 4 moti samningnum
og bagad.”

Nu hefir bessi hv. fyrrv. pm. Seydf. verid at-
vinnu- og utanrikismalaradherra i narfellt 2 Ar
og bagad, bott hann hafi haft pbau vé6ld, a8 hann
hefdi getad fengi® bessum samningi hrundid.
Eg xtla ekki ad hafa um betta sterkari ord
heldur cn hans eigin. Hann hlytur ad vera a-
mealisverdur.

*Atvmrh. (Haraldur Gudmundsson): Hv. hm.
Snef. veit bad vel, .ad ég hefi ekki bagad, og
fyrir pa sok, a8 ég hefi ekki bagal, kom fram
yfirlysing fra hinum stjérnarflokknum um,
ad hann veari pvi andvigur, ad samningnum
vari sagl upp. Annars hefdi engin astaeda gefizt
til pess, at® st yfirlysing kemi fram.

F‘.g hefi 1¥st bvi yfir, a8 min skoBSun 4 samn-
ingnum er Obreytt fra pvi, sem hin var. En
bad hefir ekkert komid fram, sem bendi til
bess, a8 nokkud hefdi hafzt upp ur bvi, bétt
malinu hef8i verid hreyft. Eg verd ad telja
sterkar likur fyrir pvi, ad afstadan hefdi ordid
si sama og adur og afleifingin adeins su, ad
Albfl. hefdi tekid sinn mann ur stjérninni.

Hv. 6. pm. Reykv. var mjog raunamaddur
yfir bvi, ad fa nt ekki tekiferi til ad greida
atkv. um samninginn. Eg veit, ad bad er setid
4 honum i flokknum, en eigi ad sidur hefdi
honum att a8 vera opin sa leid, ef honum var
betta svo miki§ Ahugamal sem hann lxtur, a®é.
bera ba fram till. um, ad samningnum yrdi sagt
upp, og hefdi hpa getad greitt atkv. (SK: Pad er
ekki vist; mal eru oft svefd i n.). Ef heill
hugur fylgdi bessum ordum hv. bm., ba efast
¢g ekki um, a8 hann hefdi borid fram slika
till.

Tt af bvi, sem hann sagdi, ad ég mundi vera
kominn A& bal stig, ad ég skeytti hvorki um
skomm né heidur, pykir mér rétt ad vekja at-
hygli a bvi, a8 hann hefir bar ad sjalfsogdu
demt Gt fra sjalfum sér. Og ég skal endurtaka
bad, a8 ég fagna bvi ad fa akarur hja honum,
bvi mér er annt um heidur minn og mun reyna
a8 haga stéorfum minum svo, ad ég fai sem
mest adkast fra honum.
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